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هەیە،  سۆشیالمیدیا  و  زم��ان  گەشەکردنی  نێوان  لە  ئۆرگانیک  پەیوەندییەکی 
چونکی ڕەوشی زمان پەیوەستە بە ئاساییشی نەتەوەیی هەر گەلێک، هەروەها ئەو 
گۆڕانکارییانەی لە دیموگرافیای ئەو ناوچانە ڕوودەدەن کە دەکەونە بەر هێژموونی 
کەناڵەکانی  ب��ۆی��ەش  ه��ەر  زم���ان،  ئاسمیلاسیۆنی  و  ن���ەژادی  پاکتاوی  سیاسەتی 
سۆشیالمیدیا لەو پرسەدا ڕۆڵێکی کارا و ستراتیژییانە دەگێڕن لە ناساندنی دۆزی 
ئەو نەتەوەیە، بەتایبەتیش لە ڕوانگەی پرسی زماندا و گەیاندنی ئەو پەیامە بە هەموو 

تاکێکی هاووڵاتیان لە هەر کوێیەکی ئەو سەر زەمینەدا.
زمانی  خزمەت  لە  دەتوانێت  بەڕاستی  یەکیان  هەیە،  ڕووی  دوو  سۆشیالمیدیا   
یەکگرتووی کوردیدا بێت، لە ڕێگای گەیاندنی پەیامی ئەو کەناڵانە بە ئامانجی لە یەکتر 
نزیککردنەوەی زار و بنزارە کوردییەکان و ئەو بەرنامە پەروەردەیی و هونەری و 
زانستی و وێژەییانەی کە بە سانایی دەگەنە ناو هەموو ماڵێکدا، ئەویش بە ئاشناکردنی 
دەیەی  سێ  لە  ڕادەی��ەک  تا  ئەمەشیان  کوردستان،  جیاوازەکانی  ناوچە  کولتووری 
ڕابردوودا بە ئاشکرا هەستی پێدەکرێ کە هاووڵاتیەکی دەڤەری ئیلام یان شارەزوور 
بە سانایی لە زۆر وشە و زاراوەی کوردی باکوور یان ڕۆژاوای کوردستان دەگات 
و تا ڕادەیەکی زۆریش زانیاری گشتی لە سەر دابونەریت و کەلەپووری بەشەکانی 

تری کوردستان پەیدا کردووە...
واتە  دیمۆگرافی،  گۆڕانکاریی  زاراوەی  تییۆرییەکەی  چەمکە  لە  مەبەست  لێرەدا 
گواستنەوە لە دۆخێک بۆ دۆخێکی دیکە، یان ئەو گۆڕانکارییانەی کە لە ڕێکخستن 
و بونیادی کۆمەڵگەیەکدا ڕوودەدەن و بەو پێیەش گۆڕانکاریی دیموگرافی بە یەکێک 
لەو زانستە کۆمەڵایەتیانە دادەنرێت کە پەیوەندی بە پرس و کێشە و گۆڕانکارییەکانی 
ژم��ارەی  وەک  هەیە  پرسانەوە  ب��ەو  پەیوەندی  هەیە،  مرۆڤایەتییەوە  کۆمەڵگەی 
و هاوسەنگی چۆنایەتی و چەندایەتییان،   و هۆکارەکانی گەشەکردنیان  دانیشتووان 
چەمکەکانی کاریگەری ئەو گۆڕانکارییە ئابووری و کۆمەڵایەتی و سیاسییانەیان لە 
سەرە کە لە کۆمەڵگا مرۆییە هاوچەرخەکاندا هەیە، جگە لەوەش هەندێک تایبەتمەندی 
دانیشتووان دەپێوێت، وەک قەبارەی دانیشتووان و دابەشبوونی بەپێی جۆری کار، 
پیشەسازی، نیشتەجێبوون و ئینتماسی سیاسی و ئایینی و نەتەوەیی. هەر بۆیەش 
هەر جۆرە گۆڕانکارییەکی دیموگرافی بە پلان و بەرنامی دەوڵەت کە ئەجیندایەکی 
دیکەو  ناوچەیەکی  بۆ  ناوچەیەک  ڕەسەنی  خەڵکی  لەوەدەرنانی  پشتە  لە  تایبەتی 
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زمانی  ڕیشەکێشکردنی  خانەی  دەچێتە  ن��ەژادی  پاکتاوی  سیاسەتی  پەیڕەوکردنی 
نەتەوەیەک و جینۆسایدی کولتوورییەوە. 

کلیلە وشە: )زمانی ستادارد، سۆشیالمیدیا، گۆڕانکاریی دیمۆگرافی، ئاسمیلاسیۆن، جینۆسایدی کولتووری(

ئاسمیلاسسیۆنی زمان )زمانی کوردی( 
ئاسیمیلاسیۆن واتە سڕینەوە و داماڵینی نەتەوەیەک لە زمان و ناسنامە و کولتووری 
نەتەوەی سەردەست،  كولتووریی شۆڤینیانەی  پیلانێکی  و  بەرنامە  بە  ڕەسەنی خۆی 
نەتەوایەتییەکانی،  ناسنامە  لە هەموو  نەتەوە  داماڵینی  واتە  دیکتاتۆر،  یان دەسەڵاتێکی 
لە گشت ئەو چەمک و توخمی نەتەوایەتیانەی، یان كولتوورییانەی کە لە ناو زمان و 
پاشخانی ئەو نەتەوەیەدا هەن، ئەمە پێی دەڵێن ئاسیمیلاسیۆن، واتە داماڵینی فەرهەنگی 
نەتەوەی بندەست و ئەو نەتەوانەی کە لە ڕووی قەوارە و و دەسەڵاتی سیاسییەوە لە 
پەراوێزدان، بەڵام خاوەنی پاشخانێکی كولتووری و مێژوویین لەسەر دەستی نەتەوەی 
سەردەستدا دەتوێنتەوە و لە ئەنجامی سیاسەتێکی میلیتاری و دیکتاتۆری دەچەوسێنەوە 
و لە ناسنامەی نەتەوایەتی خۆیان نامۆ دەبن و دوور لە داوو نەریتی ڕەسەنی خۆیان 
بەشەكانی  لە  كوردی  كولتووری  و  زمان  ئاسیمیلاسیۆنی  نموونەش  بە  دەخرێنەوە. 
كوردستانی بندەستی توركیا و ئیران و سووریا و عیراق. لە باشووری كوردستاندا بۆ 
نموونە: لە ساڵی 1924 وەزارەتی مەعاریفی عیراق کتێبێکی مەنهەجی لەسەر ماددەی 
جوگرافیا بەناوی )جوگرافیای عیراقی نوێ- جغرافية العراق الحديث( کە نووسەرەکەی 
گەیاندووە،  چاپ  بە  بەغدا  لە  السلام(  )دار  چاپخانەی  لە  بووە  سەعدی  هاشم  ناوی 
نووسەری کتێبەکە ئاماژە بە دانیشتووانی لیوای کەرکووک دەکات کە زۆرینەی دانیشتوانی 
کوردن، لەگەڵ ژمارەیەکی کەم لە عەرەب و تورکمان و فارس. کەچی دەبینین دوای 
سەدەیەک لە سیاسەتی ڕەگەزپەرستی ڕاگوێزان و بە عەرەبکردن زۆرینەی دانیشتووان 
ڕەسەنەکە کە کوردن، هەنووکە عەرەب زۆرینەن و کورد کەمینەن، هەلبەتە بێگومان 
ئەمەش ڕاستەوخۆ باندۆری بەسەر گۆڕانکاری دیمۆگرافی و جینۆسایدی کولتووری 

لەسەرووی هەمووشیانەوە ئاسمیلاسیۆنی زمانی کوردییەوە هەیە.
 نموونەیەکی تر ڕەوشی زمانی كوردی لە توركیا و  لە باكووری كوردستاندا کە 
لەم ساڵی خوێندتدا زیاتر لە هەشت ملیۆن خوێندکار كە بە ڕەگەز كوردن، رێگەیان 
ناوەندی کولتووری و  پێ نەدرا بەزمانی زگماکی خۆیان بخوێنن، ئەمەش چەندین 
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تەنانەت رێكخراو و پارتی سیاسی هێنایە دەنگ. بۆ داکۆکی کردن لە پرسی خوێندن 
بە زمانی کوردی، پرسی خوێندن بە زمانی كوردی لە توركیا لای پارتە سیاسییەكانی 
كە لە حكوومەتدا بوونە بە درێژایی مێژوو، بەردێكی زۆر گەورە بووە و پێیان وابووە 
ئەگەر هەڵیبگرن، تێدا دەچن، بەڵام چەندین وڵات هەن لەڕووی ئابووری و سیاسی 
و سەربازییەوە لە توركیا زۆر بێهێزترن، كەچی سێ زمان یان پتر زمانی فەرمی 
دەوڵەتە، بۆ نموونە سویسرا، ئەفغانستان یان باشووری ئافریقا، بەڵام لە دەستووری 
توركیادا، لە زمانی توركی زیاتر، هیچ زمانێكی تر قبوڵكراو نییە و دانی پێدا نەنراوە.

لە دەستووری تورکیادا زمانی کوردی قەدەغەیە
لە كاتی پروپاگندەی هەڵبژاردندا هەموو پارتە سیاسییەكانی توركیا بەڵێنی گەورە 
بە هاووڵاتیانی كورد دەدەن، كە جێبەجێ كردنی بەڵێنەكان ئاسانە، بەڵام دواتر لێی 
پاشگەز دەبنەوە. یەكێك لەو بەڵێنانەش خوێندنە بە زمانی دایك، لە توركیا کە یەك 
هاوولاتی ئەڵمانی لێ نییە، كەچی ئاساییە خوێندنت بە ئەڵمانی بێت، بەڵام 25 ملیۆن 
سەردەمی  لە  بخوێنن،  كوردی  زمانی  بە  بە  نادەن  رێگە  و  لێیە  كوردی  هاووڵاتی 
موستەفا كەمال ئەتاتوركەوە، واتە لە 1920 تاوەكوو ئێستا، حكوومەتە یەك لە دوای 
یەكەكانی کۆماری تورکیا زمانی كوردییان قەدەغە كردووە، هێشتا. هەر كاتێك لە 
توركیا، كورد داوا بكات كە دەیەوێت بە زمانی دایك بخوێنێت، دەڵێن نەخێر رێگە 
بێت  لێ  وای  رەنگە  و  توركیا  جودابوونی  هۆی  دەبێتە  هەوڵە  ئەم  چونكە  نادەین، 
توركیا بەرەو دابەشبوون ببات. هەر لە ئاكەپەوە بیگرە تا تازەترین پارت كە پارتی 
)ئاییندە(یە و ئەحمەد داودئۆغڵو سەرۆكایەتی دەكات، چەندین جار بەڵێنیان داوە كە 
هەنگاوی جیدی بگرنە بەر بۆ ئەوەی كورد بتوانێت بە زمانی كورد بخوێنێت، بەڵام 

هەنگاوەكان هیچی نەبووەتە كردار.
لە توركیا یەك زمانی فەرمی هەیە، ئەویش زمانی توركییە و لەو زمانە زیاتر هیچ 
زمانێكی تر وەكوو زمانی فەرمی بوونی نییە. ئەوەی سەیرە ئەوەیە، قوتابخانە لەناو 
توركیا بە زمانەکانی ئینگلیزی و ئەڵمانی و  بە فەڕەنسی و تەنانەت عەرەبیش هەیە، 
لە كاتێكدا لە توركیادا یەک هاووڵاتی ئینگلیز و ئەڵمانی بوونی نییە ، بەڵام نەتەوەی 
كورد لەسەر خاکی ڕەسەنی خۆی کە ڕێژەی 30% دانیشتوانی توركیا پێك دەهێنێت، 

كەچی رێگە نادەن بە زمانی دایكی خۆی  بخوێنێت.
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لە هیندستان 16 زمانی فەرمی دانی پێدانراوە و دەتوانن خوێندنی لە قوتابخانەكان پێ 
بكرێت، لە بۆسنا 2 زمانی فەرمی هەیە و لە عێڕاقیش زمانی عەرەبی و كوردی زمانی 
لێكترازان نییە،  فەرمین. ئەدی بۆچی ئەو وڵاتانە دابەش نەبوون و بۆچی ترسیان لە 
كەچی توركیا ترسی هەیە بە رێگەدان بە خوێندن بە زمانی كورد، وڵاتەكەیان دابەش 
ببێ. هەموو ئەو کۆسپ و تەگەرانەی لەبەردەم ئازادی زمانی کوردیدا دان، هۆکارەکەی 

بۆ ئەوە دەگەڕێتەوە کە هێشتا لە دەستووری تورکیادا زمانی کوردی قەدەغەیە.
زمانی کوردی لە ڕۆژهەڵاتی کوردستان و ناوچە کوردنشینەکانی ئیرانیش تا بڵێی 
لە ڕەوشێکی خراپدایە وێڕای ئەوەی دەوڵەت بە پلان و بەرنامەی تایبەت هەردەم لە 
هەوڵی ئەوەدایە نکۆلی لە زمانی کوردی بکات و بە زارێکی فارسی بیناسێنێت، یان  و 
زار و بنزارەکانی لێک بترازێنێ وەک زمانێکی جیاواز لە زمانی کوردی بیانناسێنێت، 
تەنانەت ئەو کەسانەی کە لە هەوڵی خزمەتکردندان بۆ خوێندن بە زمانی کوردیدا 
ڕووبەڕووی دادگاو سزای تووندی زیندان بوونەتەوە، بەداخەوە هەر چەندە زمانی 
و  دژایەتی  و  لێکردن  نکۆڵی  دووچ��اری  دوژمنانییەوە  لەلای  ک��وردی ساڵانی ساڵ 
بە  بەڵام  بۆتەوە،  ئاخاوتن  قەدەغەکردنی  لەوانەش  تراژیدی  وەرچەرخانی  چەندان 
ناسنامەی  توانیەتی  دڵسۆزەکانی  رۆڵە  قوربانی  و  رووناکبیران  بەردەوامی  هەوڵی 

خۆی بپارێزێت و وەک قەڵایەکی پۆڵایین دژی ڕەشەبای دوژمنانی بوەستێت.
 ئێستا لە سایەی سیستەمی سایبری و سۆسیالمیدیادا، لە سێبەری جیهانگیریی 
)گلۆبالیزەیشن( و بانگەشەکانی دیمۆکراتیزەکردن سیاسەت و كۆمەڵگە و مافەکانی 
مرۆڤدا، زمانی کوردی لە هەموو کاتێک زیاتر لە بەردەم هەرەشەی لە ناوچووندایە.

بەڵگە و سەڵمێنەری ئەو  بێگومان چەندان هۆکاری دەرەکی و ناوەخۆش هەن، کە 
نەتەوەی  هەوڵی  دی��ارە  دەرەکییەکان  هۆکارە  بۆ  زمانەکەمان،  سەر  لە  هەڕەشانەن 
سەردەست و ئەو وڵاتانەی كوردستانیان بەسەردا بەشكراوە. بێوچان لە دژایەتی کردنی 
زمانی کوردی و قەدەغەکردنیدا سڵیان نەكردۆتەوە، هەروەها بە هۆی بە سیاسی کردنی 
فەیلی و شەبەک و  ئێزەدی و کاکەیی و  پرسی كەمینەکان، وەک پرسگەلی کوردانی  
زمانی کوردی و گۆڕانکاری  پتر لاوازکردنی  بۆ  هەوڵدان  زازاکی...هتد، و  و  هەورامی 
کورد،  دانیشتوانانی  جوگرافیای  کاریگەریی  کەمکردنەوەی  ئامانجی  بە  دیمۆگرافی 
بەتایبەتیش لە ناوچە کوردستانییە کێشە لەسەرەکاندا، پلانێکی کارا هەیە بۆ ناساندنیان 
وەک کەمینیەیکی نەتەوەیی جیاواز لە گەلی کورد، بۆ ئەم مەبەستەش  حزبی سیاسی و 
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دارایی و پشتگیری سیاسی ناوخۆ و دەرەکی 
دەکەن، )بەتایبەت لە هەندێک ناوەندی شۆڤینی 
بەرنامەی  پ��لان و  بە  ئ��ەو دەوڵ��ەت��ان��ە(دا، كە 

تۆکمە کاری جددیان بۆ کردووە. 
 هەبوونی زار و بنزارە کوردییەکان و نەبوونی زمانێکی ستاندارد و پێوەر بۆ 
هەموو ئاخێوەرانی کورد لە بەشەکانی کوردستاندا، ئەگەرچی دیاردەیەکی سرووشتی 
هەموو زمانێکی زیندووە، بەڵام ئەو هەوڵانەی کە دەدرێن بۆ بە سەربەخۆ ناساندنی  
ئەو زارانە و جوداکردنەوەیان  لە زمانی کوردیی دایک، ناتوانرێت نکۆڵی لەو مەترسییە 
لە هەڕەشەی  کولتووری، کە خۆیان  دەوترێت جینۆسایدی  پێێ  کە  بکرێت  جیددیە 
پ��ەروەردە و فێرکردندا و  زمانی نەتەوەی سەردەست و خوێندنیان لە بوارەکانی  
هاوکات پەڕاوێزخستنی زمانی کوردی و حاشا لێكردنی لە ناوچە كوردنشینەكانی 
دەرەوەی هەرێم لە دەشتی نەینەوا و کەرکووک و خانەقین  لە باشووری کوردستان  
و دەڤەرە كوردنشینەكانی وەك ئوستانی خوراسان و مازندەران لە ئێران. هەروەها 
لە شارەکانی هەرێمی کوردستانیش هەرەشەیەكی ڕاستەوخۆتر لەو خوێندنگا ئەهلی 
و ناحكومیانەدا هەیە، کە نەوەیەکی نەشارەزای لە زمانی کوردی بەرهەم هێناوە و لە 
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ئێستا و داهاتوودا بە دڵنیایی تۆزقاڵێك هەست و ئینتماین بۆ زمان و خاكەكەیان نییە 
و نابێت،  هاوکات فرەزاری لە بواری پەروەردەو فێرکردندا.

لەبەردەم  ترە  کێشەیەکی  ڕێنووسی  فرە  یان  ستاندارد،  ڕێنووسێکی  نەبوونی   
زمانی پێوەر و یەكگرتوویی کوردیدا. ئەگەرچی زمانی کوردی هێشتا نەیتوانیوە وەک 
پێویست لە هەموو دامودەزگاکانی سەر بە هەر سێ دەسەڵاتی یاسادانان، دادوەری 
و جێبەجێکردن و لە سەرانسەری سنووری کارگێڕیی حکومەتی هەرێمدا بە تەواوی 
بچەسپێت.  لەوە زیاتر لە ناوچە دابڕێنراوەکانی کوردستاندا لەڕووی پراکتیکییەوە 

زمانەکە روو بەرووی جینۆسایدی فەرهەنگی دەبێتەوە.

زمانی کوردی لە عیراقدا لە نێوان رەتکردنەوە و بە فەرمی ناساندنیدا.
وەك  ناسنامەی نەتەوەی كورد، هەر نەتەوەیەکیش زمانەکەی لە دەست بدات، 
کوردستانیش  لەوەتەی  مخابن  دەدات،  دەست  لە  خاکەکەشی  ڕاپرسی  بێ  هەڵبەت 
بۆیەش  قەدەغەکراوە،   سەردەستەکانەوە  نەتەوە  لایەن  لە  زمانەکەشی  بەشکراوە، 
دەبینین داگیرکەرانی بەر لە هەموو شتێک دژایەتی توندی زمانی کوردییان کردووە، 
چونکە بایەخی زمان لە گەیاندن و بە یەکبەستنەوەی تاکەکانی کۆمەڵگە و پەرەپێدانی 
کۆڵەگە  لە  نییە  کەمتر  هیچی  ب��وون.  لەیەکحاڵی  و  دیالۆگ  رێگەی  لە  بوارەکانی 
نەتەوەییەکانی دیکەی وەک گەل و خاک و مێژوو و ئایین و کەلەپوور و بەرژەوەندی 

هاوبەشی تاکەکانی کۆمەڵگە.
 بۆ بەرپەچدانەوەی سیاسەتی حاشا لێكردن و ڕەتكردنەوە و بەرخودانی شەڕی 
بکرێتە زمانی رەسمی و زمانی  بە زمانەكەمان، گەرەكە زمانی کوردی  تایبەت دژ 
ناوچانەی كە زۆرینەیان كوردی  ئەو هەرێم و  ستاندارد و پەروەردە و فێركردنی 
و  بدرێت  دیکەش  بنزارەکانی  و  زار  بە  بایەخ  ئەوەشدا  لەپاڵ  هاوک��ات  ئاخێوەرن، 
رێگە لە خوێندن و نووسینی نەگیرێت. بە تایبەت لە بواری ئەدەبیات و راگەیاندن و 
چاپەمەنییەوە، نەک دوو زار و سێ زار بخرێتە بواری پەروەردەو فێركردنەوە. کە لە 
واقیعدا دەبینین لە هەرێمی كوردستاندا کاری پێدەکرێت، لەم قۆناغەدا دەکرێت ئەو 
زمانە كوردییە ناوەندەی کە ساڵەهایە لەسەر ئاستی پەروەردە و خوێندن و چاپەمەنی 
و راگەیاندندا خزمەتی زۆری پێکراوە. بکرێتە بناخەیەکی پتەو بۆ زمانی یەکگرتووی 
کوردی و کێشەی جووت ستانداردی و فرەییش چارەسەر بکات، دیارە بایەخی ئەو 
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بە رەسمی ناساندنەش کاریگەری راستەوخۆی دەبێت لەسەر کورد و رەوشی زمانی 
لە لایەن دەوڵەتەکان  بە رەسمی  لە بەشەکانی تری کوردستان، کە هێشتا  کوردی 
ددانیان پێدا نەنراوە. هەر بۆ نموونە دەتوانین ئاماژە بەو کارکردە ئایدۆلۆژیکییەی 
کە  ناسنامەخواز ییەکەیدا  لەکارەکتەرە  زم��ان  بکەین.  ئێراندا  و  تورکیا  لە  زم��ان 
ئامرازێکی  ناسنامەیە،  کردنی  ئەزموون  پانتایی  وتارەشە،  ئەو  مەبەستی سەرەکیی 
� دەوڵەتدا و  پێناسەکردنەوە و ددانپێدانانە لە سنوورەکانی نەتەوە  کارا و بەهێزی 
نزیک بوونەوە لە نێوەندی دەسەڵاتدا. ئەو کارەکتەرەی زمان لە نێو کەمینە ئایینی و 
ئێتنیكتیەکاندا، یان لەنێو نەتەوە پەراوێزخراوەکاندا بە روونی بەرچاو دەکەوێت. بۆ 
زمانی كوردی هەم دیوێکی بەرگریخوازانەی هەیە کە بەشێکە لە ناسنامەیەک و دەبێ 
لە ئاست هێژمونی دەوڵەتانی زاڵ بەسەر کوردستاندا وەک میراتێک و گەوهەرێکی 
بە بایەخ بپارێزرێت، هەم دیوێکی هێرشبەرانەشی هەیە بۆ گەیشتن بە دەسەڵات و 
دروست کردنی قەوارەیەکی سیاسی. زمانی کوردیش سەبارەت بەو هۆکارانەی کە 

لە باسەکەدا ئاماژەم پێکردوون دووچاری ئەو کێشانە هاتوون. 
بۆچوونێک هەیە کە لە پرۆسەی نەتەوەسازیدا کە کورد ببیتە خاوەنی قەوارەی 
سیاسی خۆی وەک دیفاکتۆ زمانی فەرمی یان زمانی پایتەختی دەوڵەتەکە دەبیتە زمانی 
تەنانەت  و  کوردستان  پارچەکەی  هەر چوار  لە  پێکهاتەکانی  ستانداردی سەرجەم 
ستانداردی  زمانی  بکەنە  فەرمییە  زمانە  ئەو  دەبن  ناچار  هەندەرانیش  کوردەکانی 

خۆیان لە نووسین و خوێندنەودا بەکاری بهینن. 
 بایەخی زمانی دایک و ئەو هەرەشانەی کە رووبەرووی زمانی کوردی دەبنەوە 
16ی  رووداوەک��ان��ی  دوای  لە  تایبەت  بە  کوردستاندا،  دابڕێنراوەکانی  ناوچە  لە 
لەو  هەروەها   کوردستان،  سەربەخۆیی   ریفراندۆمی  پرسی  و   2017 ئۆکتۆبەری 
بەشانەی کوردستان کە هێشتا نکۆلی لە بە فەرمی ناساندنی زمانی کوردی دەکرێن 
و ئاخێوەرانی دووچاری سزای قورس دەبنەوە، ئاماژە دان بەو ئاستەنگانە دەکرێت 
کە لە بوارەکانی پەروەردە و فێرکردن و سۆسیالمیدیا و چاپەمەنییەکان رووبەرووی 
و  تایبەت  خویندنگا  زۆری  رێژەیەکی  هەبوونی  هەروەها  هاتوون،  کوردی  زمانی 
ئەهلییەکان بە زمانەکانی عەرەبی و ئینگلیزی و فەرامۆشکردنی زمانی کوردی لەو 
پێنەدانی دەزگا حکومییەکانی  دیکەن، خەمساردی و گوێ  ناوچانەدا. هەرەشەیەکی 
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هەرێمی کوردستان لە هەوڵی بە ستاندارکردنی زمانی کوردی و کێشە ئاڵۆزەکانی 
زمانی کوردی لە دەڤەرە دابڕاوەکانی دەرەوەی هەرێمی کوردستان...هتد.

زمانی کوردی لە ناوچەکانی دەرەوەی هەرێمی کوردستاندا.
بە پێی دەس��ت��ووری وڵات��ی عێراق کە لە م��ادەی 4ی ئەو دەس��ت��وورەدا لە ساڵی 
)2005/2004(، هەردوو زمانی عەرەبی و کوردی زمانی ڕەسمیی ئەو وڵاتەن.  ئەم 
ناوچەکانی دەرەوەی هەرێمی  لە  ئێستاش  تاکوو  بە وردی نووسراوە کەچی  یاسایە 
کوردستان، ئەو مادە دەستوورییە بەو شێوەیە ڕەچاو ناکرێت کە چاوەڕوان دەکرا، بۆ 
وێنە بەو شێوەیە کە لە وڵاتێکی وەکوو کەنەدا هەڵسوکەوت لەگەڵ دوو زمانی ڕەسمیی 
وڵات، واتە ئینگلیزی و فەڕانسەییدا، دەکرێت.  لە عێراقدا نەتەنیا زمانی کوردی لە زۆر 
شوێن و کەرتی وڵاتدا بە تەواوی وەپشتگوێ دەخرێت یان دەخرێتە پەڕاوێزەوە، بەڵکوو 
لێدەکرێت.  ئاشکرایە کە ئەم هەڕەشەیە زۆرجار  هەندێک جار هەڕەشەی نەمانیشی 
بەهێزبوونی  کە  دێت،  عێراقییەوە  عەرەبیی  هێژمۆنی-خوازی  ناسیۆنالیزمی  لایەن  لە 
زمان و گوتاری کوردی وەکوو بەرهەڵستێک لە پێش دەسەڵاتی خۆیدا دەبینێت، بەڵام 
هۆیەکی دیکەش لە گۆڕێدایە: بە کەمگرتنی زمانی کوردی لەلایەن دەسەڵاتی هەرێمی 
کوردستانەوە، لە فێرخواز و مامۆستاوە بگرە هەتا سەرۆکەکان. هیچ دوور مەڕۆن.  
چاوێک لە حیسابی تویتری سەرۆکەکانی هەرێم بکەن، بزانن بە کام زمان دەنووسن. 
ئەگەر یەک تویت بە کوردی بنووسن، سەد تویت بە عەرەبی و ئینگلیزی دەنووسن.  
بە  بێت کە خەڵکی دیکە  نابێت چ��اوەڕوان  بزانێت  بەکەم  یان خەڵکێک خۆی  کەسێک 

هێندی بگرن.  فەرموون ئەمەش یەکێک لە ئاکامەکانی خۆبەکەم زانین.  

له  خانه قین بڕیاری داخستنی خوێن كوردی ده درێت 
و  ده ك��ات  كه مبوونه وه   له   ڕوو  له سه ره كان  كێشه   له ناوچه   ك��وردی  خوێندنی 
بۆ  ده كرێت  زیاتر  كارئاسانی  عێراقه وه   حكومه تی  له لایه ن  پێیانوایه   مامۆستایانیش 
ناوچانه   ئه و  خه ڵكی  بۆیه   كوردستان،  هه رێمی  حكومه تی  به   ب��ه راورد  خوێندكاران 
هاووڵاتی  ڕۆژنامەی  ڕاپۆرتێکی  پێی  بە  هه ڵده بژێرین،  عه ره بی  خوێندنی  بەناچاری 
کە ئاماژە بەوە دەکات کە بڕیار دراوه  33 خوێندنگای كوردی له  سنوری خانه قین 
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دابخرێت و له  خورماتووش له كۆی 34 خوێندنگه ی كوردی هیچ به رێوبه رێكی كورد 
كردنه وه ی خوێندنی  كه م  بۆ  كارده كرێت  به رنامه   به   وایه   پێیان  مامۆستایان  نییه .  

كوردی له  ناوچه  كێشه  له سه رەكاندا.
قه زای  سه ڵاحه ددینه ،  به پارێزگای  سه ر  ئیدارییه وه   رووی  له   خورماتوو  قه زای 
ئه و  ده كه ونه  سنوری  كه   دیاله یه،   پارێزگای  ئیدارییه وه  سه ر  له  رووی  خانه قینیش 

ناوچانه ی تاوه كو ئێستا به  ناوچه ی كێشه  له سه رەکان داده نرێن.
 26 ده خوێنرێت  تێدا  ك��وردی  خوێندنی  كه   هه یه   قوتابخانه    59 خانه قین  »له سنوری 
تێدا  قوتابخانه یان سه ر به  هه رێمی كوردستانە و 33 قوتابخانه یان كه  خوێندنی كوردی 
بڕیاری  په روه رده ی عێراق  ئێستادا وه زاره تی  له   به  حكومه تی عێراقه ،  ده خوێنرێت سه ر 
داوه  ئه و قوتابخانانه  دابخات به  بیانووی ئه وه ی كه  ڕێژه ی فێرخوازی کوردی تێیدا كه مه «.
 خانه قین له هه موو ڕوویه كه وه  پشتگوێ خراوه  له دوای ساڵی 2017 ەوە 3 قوتابخانه  
له  لایه ن حكومه تی هه رێمه وه  له  خانه قیندا دروستكراوه ، به ڵام 18 قوتابخانه  له لایه ن 
حكومه تی عێراقه وه  دروستكراوه ، له  نێو ئه و 26 قوتابخانانه ی كه  له  لایه ن حكومه تی 

هه رێمه وه  دروستكراون 23 قوتابخانه یان پێویستیان به  نۆژه نكردنه وه  هه یه «.
له لایه ن حكومه تی  له  سنوری قەزای خورماتودا 34 خویندنگه ی كوردی  هه یه ، 
له  خورماتوودا  دابینكراوه ،  بۆ  له  پێداویستیه كانیان  زۆرێك  كوردستانه وه   هه رێمی 
ناردنی منداڵان بۆ خوێندنی عه ره بی ڕووی له  زیادبوون كردووه،  كه  ئه مه ش هه ست 

ده كه ین له لایه ن خه ڵكانێكی ناحه زانی كورده وه  ئه م پلانه  جێبه جێ ده كرێت«.
ناوچە  ن��ەی��ن��ەوای  پ��ارێ��زگ��ای  ب��ە  س��ەر  جوگرافییە   دەڤ��ەرێ��ک��ی  نەینەوا  دەش��ت��ی 
دابڕێنراوەکانی هەرێمی کوردستانە و کەوتۆتە باکوور و رۆژاوای موسڵ، لە سێ کاڤار 
نەینەوا زێدی رەسەنی کوردانی  تەلکیف(، دەشتی  )حەمدانیە و شێخان و  پێکهاتووە 
باکووری  و  کوردستان  مەسیحییەکانی  هەروەها  کاکەیی..(ن  و  شەبەک  و  )ئیزەدی 
عیراقە، سەرباری هەبوونی رێژەیەکی  بەرچاو لە عەرەب و تورکمان و گروپی ئیتنیکی 
دیکە. ژمارەی دانیشتووانی ئەو دەڤەرە دەگاتە 500000 نزیکەی  پێنجسەد هەزار کەس.
دوای رووخانی رژێمی بەعس لە ساڵی 2003 و هەڵایسانی شەڕی تایفەگەریی  
ژمارەیەکی  زۆر لەو پێکهاتانە بە تایبەت مەسیحیەکانی ناوەڕاست و باشوور روویان 

لە دەشتی نەینەوا کرد.
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ئەو ناوچەیە دەکەوێتە ناوچە کێشە لەسەرەکان و ماددەی140 دەستووری  ساڵی 
2005، لە ساڵانی رابردوودا هەندێک لە سیاسەتمەداران داوای ناوچەیەکی ئۆتۆنۆمی، 
پارێزگاری  لایەن  لە  بەڵام  دەک��رد.  مەسیحییەکان  بۆ  تایبەتییان  پارێزگایەکی  یان 

ئەوسای موسڵەوە) ئەسیل نوجیفی( ئەو پرۆژەیە  بە توندی رەتکرایەوە. 
گەلی کوردستان بە درێژایی مێژوو لەلایەن دەسەڵاتدارانی نەتەوەی سەردەستەوە 
بە هۆکارگەلی جیاوازی نەتەوەیی و ئایینی و ئایینزایی دووچاری سیاسەتی قێزەونی 
بە عەرەبکردن و کۆمەڵکوژی هاتوون، بەتایبەتیش پێکهاتەکانی وەک کوردانی ئیزیدی 
و شەبەک  وکاکەیی و مەسیحییەکان. كێشەی پێکهاتەکان و دەڤەری دەشتی نەینەوا 
بەر لە ڕووخانی رژێمی بەعس و دوای هاتنی داعشیش هەر هەبووە، بەڵام  لە دوای 
بۆ  ئاڵۆزتر بوون.  تیرۆریستی داعش پرسەکان  بە هاتنی ریکخراوی  ساڵی 2014  
دوای  نەینەوا  دەشتی  پێکهاتەکانی  دیمۆگرافی  گۆڕانکاری  پرسی  لەسەر  قسەکردن 

داعش، وتارەکەمان دابەش دەکەینە سەر ئەم تەوەرانە:
بەزۆر  کردن-  بەعەرەب  نەینەوا-  دەشتی  پێکاتەکانی  جوگرافی  -دابەشبوونی 
و  تۆقاندن  کۆمەڵایەتی-  و  فەرهەنگی  عەرەبکردنی  بە  و  فێرکردن  پێکردن-  کۆچ 

کۆمەڵکوژی.
-گۆڕانکاری دیمۆگرافی و کۆمەڵکوژی پێکهاتەکانی دەشتی موسڵ دوای داعش، 

بە پێی یاسا نێودەوڵەتییەکان.
هەروەک دەزانین رێکخراوی تیرۆریستی دەوڵەتی خەلافەتی ئیسلامی ناسراو بە 
داعش، لە ڕۆژی 3-8-2014 پەلاماری شنگال دەدات، دوای چوار رۆژی تر، هێرشی 
کردە  سەر  دەڤەرەکانی دەشتی نەینەوا وەک بەحزانی و بەعشیقە و شێخان و ئەلقوش 
و داگیری کردن و خەڵکەکەی ئاوارە و کۆچی بە زۆری پێکردن، لە رۆژانی یەکەمدا 
پتر لە 1470 پیاوی لێ کوشتن، پتریش لە 3500 ژن و کچی لە تەمەنی جیاوازدا لێ 
رفاندن، جگە لە 3000 منداڵی تەمەن کەمتر لە 10 ساڵان، سەرباری کۆچێ ناچاری 
پتر لە 400000 هاووڵاتی بۆ دەرەوەی ناوچەکانیان و دواتر ڕووکردنە چیای شنگال، 
کە هێشتا زۆرینەیان لە ناو خێوەتەکاندا ژیانێکی سەخت دەگوزەرینن.دوای ئەوەی 
داعش دەستی بەسەر تەواوی زەوی وزارو خانووبەرەی ئێزیدییەکاندا گرت، تاڵانی 
کردن و دواتر سووتاندنی و خانوبەرەکانیان تەقاندنەوە بۆ ئەوەی بێئومێد بن و بیر 

لەوە نەکەنەوە کە جارێکی دیکە بگەڕێنەوە سەر زێدی خۆیان.
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دابەشبوونی کاکەییەکان گۆڕانکاریی دیمۆگرافی:
لە هۆزگەلی  تیرەیەکن  ناسراون  باشووری کوردستاندا وەها  لە  کە  کاکەییەکان 
کوردی رەسەنی ئایینی یارسان و لەزۆر دەڤەری کوردستان و دەرەوەیدا  دەژین، 
هەندێک پێێانوایە  ئەمانە  گرووپێکی  ئیسلامین و هیتریش پێیانوایە ئاینێکی سەربەخۆن 

و لە دەرەوەی ئیسلامن.
لەسەر ئەو بۆچوونە جیاوازانەش ئەم  پێکهاتەیە  دووچاری  فشاری زۆر و مەترسی 
هاتوون وەک کوشتن و بڕین و کۆچی زۆرەملێ و دواجاریش کۆمەڵکوژی هاتوون، 
لەلایەکی تر ئینتمایان بۆ نەتەوەی کوردی هۆکاری سەرەکی ئەو بەدبەختییانە بووە،  
سەرباری چڕی ژمارەی دانیشتوانییان لە شارەکانی هەولێر و کەرکوک و سلیمانی و 
دیالە و موسڵ و بەغدا هێشتا ئامارێکی ورد لەسەر ژمارەی دانیشتووانی کاکەیەکان 
وەردک،  دابەشبوون:  گوندانەدا  ئەو  بەسەر  نەینەوادا  دەشتی  لە  کاکەییەکان  نییە. 
تەل لەبەن ، کزکان، مەجیدییە، زەنگەلی و کبرلی- ئەو دوو گوندە عەرەبی سوننە و 
کوردی شەبەکی شیعە و بەکتاشی تێدایە، کاکەییەکی زۆریش لەناو شاری موسڵ و 
هەروەها لە قەرەقوش دەژین کە ناوەندی کاڤاری حەمدانیەیە. کە دەوروبەرییان بە 

عەرەبی سوننەو و تورکمانی شیعە و شەبەک گیراوە.
شیاوی گوتنە میللەتی کورد لە تەواوی کوردستاندا کە لێی نیشتەجێن بۆ چەندان 
دووچاری  کردووە  ناوچەکەیان  حوکمی  دەسەڵاتدارانەی  ئەو  دەستی  لەسەر  جار 
هەڕەشەی کۆمەڵکوژی بۆتەوە، نەخوازەلا لە باشووری کوردستاندا. کاکاییەکانیش 
زاریی  بە  سەر  شێوەزاریشەوە  ل��ەڕووی  و  کورد  نەتەوەی  لە  سەرەکین  بەشێکی 
گۆرانن. هەڵبەتە  شوێنکەوتووانی ئەو ئایینە لەبەر ئەوەی شوێنی نیشتەجێبوونیان 
لە نێو نەتەوەکانی دیکە بووە  لە سنووری ئیدارەی پارێزگاکان، زیاتر بە بیانووی 
وتاوانی  ئایینی  و  نەتەوەیی  ستەمی  ج��ۆری  چ��ەن��دان  ڕووب����ەڕووی  ج��ۆراوج��ۆر 

کۆمەڵکوژی بوونەتەوە ، 
دووچ��اری  نەگۆڕیوە  عەرەبی  ن��ەت��ەوەی  بۆ  خۆیان   ن��ەت��ەوەی   ئ��ەوەی  لەبەر 
سەدەی  حەفتاکانی  لە  تاییبەت  بە  بوونەتەوە،  ملێ  زۆرە  بە  ڕاگوازتنی  هەڕەشەی 
ڕابردوو، لەئاماری ساڵی 1977 کاکاییەکان بە زۆر لە نەتەوەی کوردییەوە کردوویانن 

بە عەرەب. هۆکارەکانیش ئەمانەن:
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-ڕاگوازتنی ئەو خێزانانەی کە پەیوەندییان بە پێشمەرگەوە هەبووە، 
لە ئابی  ساڵی 1988 لە دەشتی نەینەوا بە زۆر ڕادەگوێزرێن و پاشان گوندەکانیان  

بەتەواوی تێکدەدرێت.
بنێن،  منداڵەکانیان  لە  ک��وردی  ن��اوی  کە  ل��ەوەی  دەک��ەن  ق��ەدەغ��ە  -خەڵکەکە  
ناوچەی گوێڕ  دادەنرێت کە کەوتوونەتە  لەو گوندانەی عەرەب  ئەمنی  بەربەستێکی 
کە سەر بە کاڤاری مەخموری پارێزگای هەولێرە، )مخابن بە بڕیارێکی ئەنجوومەنی 
سەرکردایەتی بەعسی لەناوچوو خرایە سەر پارێزگای موسل( بۆ ئەوەی کاکەییەکان 

نەتوانن جارێکی دیکە بگەڕێنەوە گوندەکانیان.
و  کوشت  کاکەییەکانیان  لە  زۆر  ژمارەیەکی   2003 ساڵی  ڕژێم  ڕووخانی  پاش 

هەڕەشەی کوشتنیشیان لەوانی دیکە کرد گەر موسل جێنەهێڵن.
لەساڵی 2009 بە چەندان ئۆتۆمبێلی  بۆمبڕێژکراو و خۆکوژی هێرش کرایە سەر 
گوندی وەردک، بەمەبەستی ترساندنی خەڵکی گوندەکانی دیکە و بەجێهێشتنی زێدی 

خۆیان.
بڵاونامەی  داگیرکرد  کوردییەکانی  ناوچە  داع��ش  ئ��ەوەی  دوای   2014 لەساڵی 
هەڕەشە ئامێز بە تێکدان و وێرانکردنی گوندی کاکەییەکانیان بڵاوکردەوە، هەروەها 
فەتواشیان دەرکرد کە کاکەییەکان کافرن، بۆ ئەوەی بە هیچ شێوەیەک پەیوەندی بە 

حزبە کوردییەکان و هێزەکانی ئەمنیەوە نەکەن.

گۆڕانکای دیمۆگرافی مەسیحییەکانی دەشتی نەینەوا
خەڵکی  کە  ناکرێ  سریانەکان  کلدوئاشوورو  نەتەوەی  ڕەسەنایەتی  لە  نکۆڵی 
شارستانیەتی  لە  گێراوە  باڵایان  رۆڵی  مێژوو  درێژایی  بە  و  ناوچەکەن  رەسەنی 
ناوچەکە و چەندان دەوڵەت و ئیمپراتۆری مەزنیان دامەزراندووە و رۆڵی پێشەنگیان 
گێڕاوە لە پرۆسەی نووسین و فێرکردن و خوێندن و زانست و زانیاریی، بەتایبەت 
لە بواری ئەستیرەناسی و فەلەکدا، هەروەها لە یاسازانی و رێگاوبان و بازرگانی و 
رێکخستنی کارگێڕی و چاندن و و ئەدەب و هونەردا. راستە ئەم شارستنیانە کۆتایین 
هات, هێشتا شوێنەوارەکان بە ئاشکرا ماون وەک گای باڵدارو و دەروازەی عەشتار 

و تابلۆ و تابلۆ قوڕینەکان.
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هاووڵاتییە  ژیانی  دەب��وو  کە  بەعس  رەگەزپەرستی  رژێمی  رووخ��ان��ی  دوای   
دوای  بەتایبەتیش  بوو،  خراپتر  رۆژ  ل��ەدوای  رۆژ  کەچی  بیت،  باشتر  مەسیحییەکان 
هاتنی رێکخراوی تیرۆریستی داعش و داگیرکردنی ناوچەکانیان، ئەوەێ بە هۆکارگەلی 
توندرۆیی ئایینی و نەبوونی ئاساییش، بڕێکی زۆر لە هاووڵاتییانی کریستان ڕوویان لە 
دەرەوەی دەڤەرەکەیان کردووە، بۆ نموونە ئامارەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ژمارەیان 
بەر لە ساڵی 2003 یەک ملیۆن و نیو مەسیحی هەبووە، بەڵام ئیستاکە کەمتر لە 400 
دیکۆمینتاری(  بۆ  شلۆمۆ  )رێکخراوی  بەڵگەنامەکانی  بەپێی  ماونەتەوە،  کەس  هەزار 
لەسەر دەستی تیرۆریستانی داعش زۆرترین پێشیلکاری لەهەقی مەسیحیەکانی دەشتی 
نەینەوا کراوە لە کوشتن و تاڵانکردن و بە زۆر کۆچ پێکردنیان بۆ دەرەوەی ناوچەکانیان.

ئەنجام:
وێ���ڕای جینۆسایدی ک��ول��ت��ووری، ڕەوش���ی زم��ان��ی ک���وردی ل��ەو ن��اوچ��ان��ەدا کە 
ڕووبەڕووی سیسەتی بە عەرەبکردن و پاکتاوی نەژادی هاتوون، ڕۆژ لە دوای ڕۆژ 
لە ناوچوونە، چونکە سەبارەت بە سیاسەتە ڕەگەزپەرستانەیە و دەرکردنی  بەرەو 
هاووڵاتینی کوردی پێکهاتەکانی ئیزیدی و شەبەک و کاکەییەکان لە ناوچەکانی خۆیان 
دژایەتی  هەروەها  و  ناوچەکانیان  عەرەبکرنی  بە  سیاسەتی  بەرنامەش  و  پلان  بە 
فەرهەنگی  و  زمان  و  فێرکردندا  و  پ��ەروەردە  بوارەکانی  لە  کوردی  زمانی  کردنی 
کوردی ڕووبەڕووی  جینۆسایدی کولتووری  و زمان هاتوون، کەناڵەکانی ڕاگەیاندن 
ڕۆڵێکی  نەیانتوانیوە  نەتەوەییانە  و  مرۆڤپەروەرانە  ئەرکێکی  وەک  کوردستاندا  لە 
کاراو پێشەنگ بگێڕن لە ناساندنی پرسی نەتەوەیەک و خزمەتکرن بە فەرهەنگ و 

زمانەکەی... 

تێبینی:
 بۆ ئەم نووسینە سوودی زۆرم لەو زانیارییانە وەرگرتووە کە لە کاتی خۆیدا 
لەگەڵ توێژەرانی بەڕێز )داود موراد خەتاری لە پێکهاتەی کوردە ئیزیدییەکان, دکتور 
نەبیل عەگید ئەلموزەفەری لە پێکهاتەی کوردە کاکەییەکان و فارس عیسا لە سەنتەری 

دیکۆمیتناری مەسیحییەکان کە وتووێژم لەگەڵدا کردوون.



ململانیى زمان و زارەکان – زمانى 
کوردیى و زارەکانى بەنموونە

پ.د. بێستوون حەسەن ئەحمەد
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١-هۆی هەڵبژاردنی بابەتەکە :
و  کوردیى  زمانى   – زارەک��ان  و  زمان  )ململانیى  ناونیشانی  بە  توێژینەوەیە  ئەم   
زارەکانى بەنموونە(یە. یەکێکە لەو کەلێنانەی کە لە زمانی کوردى و دیالێکتۆلۆجیدا هەیە 

و بە پێویست زانرا توێژینەوەی لەسەر بکرێت .
٢-ڕێبازی توێژینەوەکە :

لەم توێژینەوەیەدا ڕێبازی پەسنی شیکاری بەکارهێنراوە .
٣- کەرەستە و نموونەی توێژینەوەکە :

یان  زارێ��ک  هەر  لە  ک��وردی��دان،  زمانى  چێوەى  لە  توێژینەوەیە  ئەم  نموونەکانی    
شێوەزارێک پێویست بووبێت نموونە هێنراوەتەوە.

٤- کێشەی توێژینەوەکە : ئەم تویێژینەوەیە وەڵامى ئەم پرسیارانە دەداتەوە:
  زمانى کوردیى لە کام زمانى جیهان دەچێت لەڕووى ململانى زارەکانییەوە؟ ئەو 
زمانانە کامانە کە تەنگیان بە زمانى کوردیى هەڵچنیوە؟ ئەو قەیرانانەى کە بۆ زمانەکە 
دروستبوون، دروستکراون یان دروستبوون؟ دروستکردن و دروستبوونیان پەیوەندیى 

بە ئاگایى مرۆڤى کوردەوە هەیە یان نا؟
 5- بەشەکانی توێژینەوەکە :

بەشی یەکەم :
  بەشێوەیەکی گشتی پێناسەی زمان و زار کراوە و جۆرەکانى زار خراوەنەتەڕوو و 

باس لە زمانی ستاندارد و ڕێگاکانی دروست بوونی و هەلومەرجى کراوە.

بەشی دووەم :
  لەم بەشەدا و وەک نموونە ئەزموونى چوار وڵاتى )چین، هیندستان، مالیزیا، جەزائیر( 
پڕ ململانى زمانى خراوەتەڕوو. پاشان باس لەو ململانێیانەى کە لە نێو زارەکانى زمانى 
لە هەرێمەدا  لەگەڵ زمانى کوردیدا و  ئەو زمانەى کە شانکێ  کوردیدا دروستبوون و 
بە  زمانانە خۆیان  ئەم  ئایا  کە  ئەوە خراوەتەڕوو  بەشەدا  لەم  هەر  باسکراون.  دەکەن 
سروشتى ئەم ململانییەیان دروست کردووە، یان کورد ڕۆڵى هەبووە لە زەمینەسازى 

هاوردەکردنیاندا؟
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بەشى یەکەم: ناساندنى زمان و پەیوەندى بە زارەوە
نییە بە   هەموو ئەو چەمک و زاراوان��ەى کە دەچنە ناو زانستى مرۆییەوە، ئاسان 
سانایى و سادەیى بناسیێنرێن، زمانیش لەم نێوەندەدا چەندین پێناسەى بۆ کراوە، یان 

گونجاوترە بڵێن لە چەندین ڕوانگەوە سەیرکراوە.
زمانى  )زانستى  لێکەوتوەتەوە  زانستى  لقێکى  وەچ��ە  ڕوانگانە  لەو  هەریەکێکیش   
کارەکى، زانستى زمانى دەروونى، زانستى زمانى کۆمەڵایەتى ...هتد(. ئەم لێکۆڵینەوەیە بە 

پێویستى دەزانێت چەند پێناسەیەکى زمان بخاتەڕوو:
 1- زمان هۆیەكە بۆ لەیەكتر گەیشتن، دەكرێت بە چەند دانەیەكی وردەوە )مۆرفیم( 

كە هەر یەكەیان خاوەنی واتا و فۆرمن)مارتنیت(.
وتن  ڕشتەی  بەهۆی  و  بەكاردێت  لەیەكترگەیشتن  بۆ  دەنگییە  پێڕەوێكی  2-زمان   
بیستنەوە لە كۆمەڵێكی دیاركراودا كاردەكات، دەنگەكان رەمزن و واتا لەخۆوە وەردەگرن..

 3- كۆمەڵە ڕستەیەكە كە ڕێزمان دەریان دەكات،)چۆمسكی(.
 4- زمان هۆیەكی ناغەریزی تایبەتی هەیە، مرۆڤ بۆ دەرببڕینی هەست و ئارەزوو 
دەسەڵاتی  لەژێر  و  كاردەكات  و  ڕۆشتووە  یاسا  لەسەر  رەمزی  بەهۆی  و  بەكاردێت 

مرۆڤدایە)ساپیر(.
 5-زمان بریتییە لە چەند رەمزێكی لەخۆوە كە بە هۆیەوە كۆمەڵ دەتوانێ هەرەوەزی 

بكات)بارك وتراكەر(. 
لەیەكتر  بۆ  بەكاربێت  دەتوانرێ  كە  لەخۆوەیە،  دەنگییە  رەمزێكی  كۆمەڵە  6-زمان   

گەیشتن و پۆلكردنی شت و ڕووداوەكانی دەوروبەر)كارول(.
دەست  تایبەتی  بارێكی  بۆ  یەكەیان  ه��ەر  كە  جیایە  شێوازێكی  كۆمەڵە  7-زم��ان   

دەدات)كۆزمانەوانەكان(. 
پەسەنکەرانەى  توێژینەوەى  و  شیکردنەوە  ئەنجامى  مێشکە،  ئاوێتەى  زم��ان   -8
داتاکانى زمانە هەلهێنجراوەکە  لە  لێوردبوونەوەوە  تێڕوانین و  لە ڕێی  ئاخاوتن  زمانى 
)محەمەدى  ئاخێوەرەکانى.  ئاوەزى  و  مێشک  ناو  ڕێزمانەکەى  مۆدێلى  و خستنەڕووى 
 ))  2011:7( فتاح(  معروف  )محمد  بڕوانە  زیاتر  زانیارى  )بۆ   .))  4  :2004( مەحویى، 

)محەمەدى مەحویى، )2001: 9- 18 ((.
و  کە ڕوانگەکان زۆر  دەردەکەوێت،  بۆ  ئەوەمان  پێناسانە  ئەو  پاش خستنەڕووى   
هەمەجۆرن، بەڵام زانستى زمانى نوێباو زمان بە پێڕەوێکى چڕو ئاڵۆزى مێشکى مرۆڤ 
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دادەنێت، کە پێویستە لە ڕێگەى زمانەکەوە مۆدێلى ڕێزمانەکە دەربهێنرێت، کە ئەویش 
بریتییە لە پێڕەوێک لە ڕێسا و یاساو قەیدو مەرج و ژمارەیەکى بێشومار لە ڕستەى واتا 
ڕاست و ڕێزمان دروست، کە بە دروستەى فۆنەتیکى و سێمانتیکییەوە بەرهەم دەهێنرێت.

جۆرەکانى زمان:
لە زانستى زماندا چەندین جۆرى زمان جیاکرانەتەوە و هەریەکەشیان زاراوەى تایبەتى 
فەرمى،  زمانى  دیوانى،  زمانى  زگماک،  زمانى  دایک،  )زمانى  لەوانە  دان��راوە،  بۆ  خۆیى 
زمانى ستاندارد، زمانى نەتەوەیى، زمانى ئەدەبى، زمانى دەستکرد، زمانى زیندوو، زمانى 

مردوو...هتد(.

ئەم لێکۆڵینەوەیە هەوڵدەدات هەندێک لەو جۆرانەى زمان بناسێنێت:
لە  ڕاستەوخۆ  پێدەپژێت،  زمانى  یەکەمینجار  مرۆڤ  کە  زمانەیە  ئەو  دایک:  زمانى 

دایکەوە وەردەگیرێت، هەربۆیە ناویان ناوە زمانى دایک.
زمانى فەرمى: زمانى نووسینى دامودەزگاکانى دەوڵەتە بە سەرجەم فەرمانگەکانەوە 
)پەروەردە و خوێندنى باڵاو ڕاگەیاندن...هتد. ئەم زمانە ناسنامەى نەتەوەیى ئەو نەتەوەیەیە 

کە بەکارى دەهێنێت.
نەوە  ل��ەدواى  نەوە  و  بەکاردەهێنرێت  ئێستادا  لە  کە  زمانەیە  ئەو  زیندوو:  زمانى   
دەگوێزرێتەوە، بە بەردەوامى زاراوە و وشەى بۆ زیاد دەبێت و هەندێک لە وشەکانیشى 

لە ناو دەچن.
هیچ  وات��ە  مردبێت،  زمانە  ئەو  قسەپێکەرى  دوا  کە  زمانەیە  ئەو  م��ردوو:  زمانى   
قسەپێکەرێکى نەمابێ�ت. هەرچەندە ئەم زمانە تۆمارکرابێت, بەڵام هەر بە زمانێکى مردوو 

دادەنرێ�ت، وەکو زمانى )فیرعەونى کۆن، سانسکریتى، قیبتى...هتد(.

خێزانى زمان
 زانایانى زمان زۆر لە مێژە خێزانەکانى زمانیان لەسەر بنەماى هاوبەشى لێکسیکى 
و ڕێزمان و دروستەى نزیک لەیەک پۆلکردووە. ئەم پۆلکردنانە لەسەر بنەماى زانستى 
بێکێشە  لێکۆڵینەوە و دۆزینەوەى هاوبەشى ئەنجامدراون. کارەکان هەروا ئاسان و  و 

نەبوون.
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یەکێک لە دابەشکردنەکان بەم جۆرە خێزانەکان جیادەکاتەوە:
 1-خێزانی هیندۆ –ئەوروپایی 

 2-خێزانی سامی وحامى 
 3-خێزانی ئۆراڵی 

 4- خێزانی چینی تێبتی 
زمانی كوردی یەكێكە لەو زمانانەی كە سەر بە خێزانی )هیندۆ – ئەوروپایی(یە, ئەو 
گەلانەی كە بە زمانانی هیندۆ – ئەوروپایی دەدوێن، دەكەونە ناوەڕاستی ئاسیا، تا ئەو 
پەڕی كەنارەكانی ڕۆژئاوای ئەوروپا. ئەم لێکۆڵینەوەیە تەنها گرنگى بەو خێزانە دەدات 

کە زمانى کوردیى تێدا خۆیى دەبینێتەوە. 

خێزانی زمانە هیندۆ – ئەوروپاییەكان: 
 ئەو گەلانەى لە هیندستانەوە، تا ئەوروپا لە زەمین و زەمانى کۆندا ژیاون، لە چەند 
هۆزێك پێكهاتبوون، پێش ئەوەی بكەونە كۆچكردن و بڵاوبوونەوە لە نیشتمانە كۆنەكەی 
قەزویندا  دەریای  خۆرهەڵاتی  باكوری  و  خۆرهەڵات  دەشتەكانی  درێژایی  بە  خۆیاندا، 

نیشتەجێ  بوون.
 ئەو هۆزانە، كە هێشتا یەك گەل بوون، بە زمانێك  قسەیان دەكرد، كەناوی زمانی 
)هیندۆ- ئەوروپایی( لێنرا. كە ئەمیش لەزمانێكی كۆنترەوە پەیدابووە و پەرەی سەندووە، 
كە بڕوا وایە لە هەزارەی پێنجەمی پێش زاییندا هەبوو بێ  ،پسپۆڕان ناویان لێناوە ) زمانی 

بەرایی هیندۆ- ئەوروپایی(. 
گەلە هیندۆ-ئەوروپاییەكان لە شوێنی خۆیانەوە بە سێ  ئاڕاستە کۆچیان کردووە:

ئاڕاستەی یەكەم : هەنێكیان ڕوویانكردە ڕۆژهەڵاتی ئەوروپا، كە ئەمانە ڕەچەڵەكی 
یۆنانی و ڕۆمانی و گەلەكانی تری ئەوروپا بوون، كە بە زمانە هاوچەرخەكانی ئەوروپا 
تا  ڕۆیشتن،  ڕۆژه��ەڵات  باشوری  ب��ەرەو  تریان  بەشێكی  دووەم:  ئاڕاستەی  دەدوێ��ن. 

گەیشتنە سنوورەكانی هیندستان، ئەمانە بە زمانە جۆربەجۆرەكانی هیندی دەدوێن. 
ئاڕاستەی سێیەم: ئەم بەشەیان بەرەو  ئاسیای بچووك و چیاكانی زاگرۆس هاتن و 
لە ئێران و كوردستاندا بڵاوبوونەوە، پێشەنگی ئەوانەی گەیشتنە چیاكانی زاگرۆس)گۆتی(

یەكان بوون، دوای ئەوانیش )میدی (یەكان هاتن، كە بە ڕەچەڵەكی كورد دادەنرێن.
كەواتە خێزانە زمانی ) هیندۆ- ئەوروپایی( ، لە ئاسیاو ئەوروپادا ، كۆمەڵێكی زۆر 
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زمانی سەرەكی و جۆر بەجۆری تێدایەو بەگشتی دەكرێن بەدوو بەشەوە:
1- زمانە هیندۆ ئێرانییەکان 

2- زمانە ئەوروپییەکان
زمانە  و  ئیرانییەکان  زمانە  بۆ  دابەشدەبن  تر  ئێرانییەکانیش جارێکى  هیندۆ  زمانە   
هیندییەکان، هیندستان چۆن بەسەر زەمینى ئایینە جیاوازەکان دادەنرێت، بە هەمانجۆر 
ئەویش کۆمەڵێک  ئێرانییە  شوێنى زمانە جۆربەجۆرەکانیشە. هەرچى دەربارەى زمانى 
زمان لەخۆدەگرێت، کە وەک دەستەخوشک ناوزەد دەکرێن، بریتیین لە: پشتوو، بلوج، 

تات، سوگدیانى، کوردیى، فارسى.
پێویستە ئەو ڕاستییە بخەینە پێشچاو، کە ئێستا زمانیک نەماوە بەناوى زمانى ئێرانى 

یان هیندۆ ئێرانییەکان، بەڵام وەچەکانیان وەک زمانى زیندوو بەکاردەهێنرێن.
 زمانە ئەوروپییەکان وەک  زمانى )ئیتاڵى، ئەڵمانى، ئینگلیزى...هتد(. خێزانەکانى دیکەى 
وەک سامى و حامى وەک )زمانى عەرەبى و عیبرى(، چینى و تیبتى  وەک زمانى )چینى، 

کۆرى...هتد( ئۆراڵیش زمانە سلاڤییەکان دەگرێتەوە.
  ئەو زمانانەى دەکەونە ناو یەک خێزانى زمانییەوە هاوبەشییان زۆرە، بۆ نموونە 
زمانەکانى کوردیى – فارسى هاوبەشییان زیاترە وەک لە زمانەکانى کوردیى – ئینگلیزیى، 
خۆ ئەگەر باس لە زمانەکانى کوردیى – عەرەبى بکەین هاوبەشییەکە زۆر کەمە یان هەر 
نییە. ئەو هاوبەشیەش کە لە نێوان زمانى کوردیى وعەرەبیدا هەیە، کە کۆمەڵێکى زۆر 
وشەى عەرەبى هاتوونەتە ناو زمانى کوردییەوە بە هۆى داگیرکارییەوەیە. واتە بە هۆى 
ئەو کاریگەرییەوەیە کە زمانێکى زاڵى وەک عەرەبى بەسەر زمانێکى بن دەستى کەمینەى 

وەکو کوردیدا سەپاندویەتى.
ئێرانى،  زمانى  ی��ان  ئ��ەوروپ��ى  هیندۆ  زمانى  بەناوى  نەماوە  زمانێک  ئێستادا  لە   
لێکسیکى  هاوبەشى  ئەمڕۆ  زمانەکانى  جیابوونەوەى  و  قۆناغەکانى گەشەسەندن  بەڵام 
یەک  و  یەکبوون  زمانانە  ئەم  ڕۆژانێک  پێماندەڵێت:  جیاوازەکان  دروستە  دروستەى  و 

باوانیان هەیە، ئەوەتا ئێستاش وەک دەستەخوشک خۆیان دەنوێنن.

زار:
بە  زمانێک  هەموو  بەکاردێت،  کۆمەڵدا  لەناو  و  کوردییە  ڕەسەنی  وشەیەکی  زار 
زۆری  پێکدێت،  زارێ��ک  چەند  لە  خۆیی  تایبەتی  سروشتی  و  بوون  دروس��ت  گوێرەی 
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ژمارەی زارەکان لە زمانێکی دیارکراودا نیشانەی دەوڵەمەندی فەرهەنگى ئەو زمانەیە، 
هیچ زمانێک نییە بێ زار بێت، هیچ زارێکیش نییە سەر بە زمانێک نەبێت.

لەلایەن کۆمەڵێک خەڵکەوە  زمانە  ئەو  کە  زمانێکە  بە  ئاخاوتنێکی سەر  یان شێوە   
قسەی پێ دەکرێ، کۆمەڵێک ڕەفتاری زمانی و مەعریفەی هاوبەشی لەگەڵ ئەو کۆمەڵە 

خەڵکەدا هەیە.
 لەناو کوردا زارێکی فەرمی )ستاندارد( بوونی نییە، کە لەلایەن هەموو کوردانەوە بۆ 
نووسین بەکاربێت، ئەگەر قسە لە ئاخاوتنیش بکەین هەر ناوچەیەک لە کوردستان زارێک 
یان شێوەزارێکی تایبەت بەخۆی هەیە، زۆرجار زارەکان لەسەر بنەمای)جوگرافی یان 

کۆمەڵایەتی( دیار دەکرێن.

جۆرەکانی زار :
زانایانى دیالێکتۆلۆجى زاریان بۆ ئەم جۆرانە پۆلکردووە.

١- زاری جوگرافی :
کە  دیارکراودا،  جوگرافیایەکى  لە  خەڵک  کۆمەڵێک  قسەپێکردنى  زمانى  لە  بریتییە   
هاوبەشى زمانى و کلتوورى کۆیان دەکاتەوە. دابڕانى جوگرافى و سیاسى و جیاوازى 
کۆمەڵایەتى و کلتوورى و ڕوشنبیرى و ئابوورى و بایلۆجى دەبێتە هۆى دروستبوونى 
زارى جیاواز. هەر بۆ نموونە هەورامان کە ناوچەیەکی کوێستانی ساردە بووەتە هۆی 
زارێکى  دروستبوونى  هەلى  بۆیە  دیکە،  ناوچەکانی  زاری  لەگەڵ  دابڕینی  و  دووری 

جیاوازى بۆ ڕەخساوە.
جیاوازى  و  ژمارە  ئەوا  بکات  زیاد  زمانێک  قسەکەرانی  نێوان  ماوەی  تاوەکو  بۆیە 

زارەکانی ئەو زمانە و زیاتر دەبێت )بڕوانە )1(( .
١(شێوە زاری سلیمانی شێوە زاری گەرمیانی  شێوە زاری سۆرانى

سەهۆڵ  بەفر  بووز
پور      پلک   میمی

یارى     وازى         گەمە
دەزوو   تیرە   بەکرە
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))نوئێل( لای وایە، لێکدابڕاوی خێڵە کوردەکان و پەیدا نەبوونی وێژەیەکی هاوبەش و 
ئەو کارە گشتییەی کە کردوویەتی سەرەنجام بووەتە هۆی ئەوەی کە زمانی هاوچەرخی 
کورد بێت بەچەند زارێکەوە، کە هەریەکەیان ڕێبازی تایبەتی خۆی هەیە، بەڵام لەگەڵ 
ئەوەشدا وەختە بڵێین کە بە هەموویان یەک زمانی سەرچاوە پێکدێنێت( ، ) فوئاد حمە 

خورشید ، 2008 : 42(.

٢-زاری توخمی ) جێندەر ( :
 قسەکردنی پیاو جیاوازی هەیە لە قسەکردنی ئافرەت، شێوازی دەربڕین لە لای پیاو 
بەکارهێنانی  و  دەنگ  پلەی  لە  هەروەها  ئافرەت،  لەلای  دەبڕین  لە شێوازی  جیاوازترە 
دەوروبەریان جیاوازیان  لە شتەکانی  کردن  گوزارشت  و  دەستەواژە  و  هەندێک وشە 
پیاو(  و  )ژن  بۆ  توخمى  زاری  کە  ئەوەی  هۆی  دەبێتە  جیاوازییانەش  ئەم  هەر  هەیە، 
لەسەراپای زمانەکاندا دروست ببێ واتە پیاوان بە زمانێک قسە دەکەن کە جیاوازترە لە 
هی ئافرەتان، بۆ زانیاری زیاتر بڕوانە: نموونەى )2(، ) شیلان ڕەحیم ئیبراهیم، 2004(.

)2
ا- ئافرەت: چۆنى، کوڕت نەمرێت، ڕووت سپی بێت، سکت نەسوتێت...هتد.

ب- پیاو : چۆنى، ئەحواڵ�ت، هەموو لایەک باشن، بێوەى بیت...هتد.

٣-زاری پیشەیی :
زاراوان��ەوە  ئەو  هۆی  بە  کە  تایبەتی خۆیەتی  زاراوەی  خاوەنی  پیشەیەک  هەموو   
پیشەیەک لە پیشەیەکی تر جیاواز دەبێت، ئەو زاراوانەی کە پزیشکان بەکاری دەهێنن 
جیاوازە لەو زاراوانەی کە ئەندازیارەکان بەکاری دەهێنن و ئەو زاراوانەی کە مامۆستایەک 
هەریەکەیان  دەهێنێت،  بەکاری  فیتەرێک  کە  زاراوەی��ەی  لەو  جیاوازە  دەهێنێت  بەکاری 
کۆمەڵێک وشە و زاراوە بەکاردەهێنن کە تایبەتە بە ئاخاوتنی خۆیانەوە، بۆ زانیاری زیاتر 

بڕوانە: نموونەى )3(، ) نەریمان عبداللە خۆشناو ، 2016 : 60 ، 61 ( .
 )3

ا- پزیشک: ئەمڕۆ لە فریاکەوتن کەیسى زۆرمان بۆهات.

ب- ئەندازیار: ماندووم ئەمڕۆ لۆدى زۆرمان لەسەربوو.
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٤- زاری لادێنشین و شارنشین )شارستانی( :
       لە هەر هەرێمێکدا چەندان شار و لادێ هەن. لە زۆربەی حاڵەتەکانیشدا زاری 
قسەکردنی خەڵکی شار جیاوازە لە خەڵکی لادێ ئەم جیاوازییەش دەگەڕێتەوە بۆ چەندین 
هۆکار لەوانە، شار بە سەنتەری گوندەکان دادەندرێت و خەڵکانێکی زۆر ڕووی لێدەکەن 
و ئەمەش دەبێتە هۆی تێکەڵ بوونی ڕۆشنبیری ناوچە جیاوازەکان و خەڵکی گوندەکان 

کەمتر تێکەڵیان هەیە .
خەڵکی  چاو  لە  زیاترن  ڕۆشنبیرییەکی  خ��اوەن  شار  خەڵکی  گشتی  بەشێوەیەکی   
وەک  کاتییەکاندا  و  ئاڵۆز  ناوچە  لە  زارەک��ان  نێوان  جیاوازی  لێکدانەوەی   ( گوندەکان، 
)شار( زۆر گرانترە وەک لە ناوچە نەگۆڕ و سادەکاندا)گوندەکان( . ) محمد معروف فتاح 

.)117 : 2011 ،
لادێنشین ئەو وشە و زاراوانە دەزانێت و هێژمونى بەسەریاندا هەیە کە پەیوەندییان 
بە کشتوکاڵەوە هەیە. بەڵام شارنشین ئەو وشە و زاراوانە دەزانێت کە پەیوەندییان بە 

دنیاى تەکنەلۆژى و شارنشینییەوە هەیە، بڕوانە )4(:
ا- لادێنشین: بەرخ، کاوڕ، مەڕ، بزن، سابرین، ئەسپ، ماین،...هتد جیادەکاتەوە.

ب- شارنشین: جۆرەکانى ئوتومبێل: کامرى، پرادۆ، سەنى...هتد یان جۆرەکانى مۆبایل: 
گەلاکسى، ئایفۆن، نوکیا ... جیادەکاتەوە.

پێویستە ئەو ڕاستییە بڵێن، لە ئەمڕۆدا بە هۆى تێکەڵبوونى لادێ و شارەوە ئەم پێوەر 
و نموونانە زۆر تەواو نین.

5- زاری کۆمەڵایەتی :
    لەناو کۆمەڵدا، خەڵک لەڕووى ئاستى کۆمەڵایەتییەوە جیاوازن، واتە دابەشبوونى 
هەرچەندە  پێدەکرێت.  هەست  کۆمەڵێکدا  هەموو  لەناو  ڕۆشنبیرى  و  کۆمەڵایەتى 
پێچەوانەشەوە.  بە  پێشکەوتووتربێت و  لە کۆمەڵێکى  بەشێوەیەکى گشتى کۆمەڵ هەیە 

ئەم ڕادە و ئاستى گەشەکردنى کۆمەڵایەتییە لە زمانى قسەپێکەراندا ڕەنگ دەداتەوە.
، هەر بۆ   ئاستی ڕۆشنبیری تاک کاریگەری لەسەر شێوازی قسەکردنەکەی هەیە 
نموونە کاتێک دوو مامۆستا یاخوود دوو پزیشک قسە لەگەڵ یەکتر دەکەن،  بەشێوەیەکی 
تا ڕادەیەک فەرمی قسە دەکەن، بەڵام کاتێک دوو کەسی ئاسایی لە شوێنێکی گشتی قسە 

دەکەن زیاتر قسەکانیان شێوازێکی بازاڕیانەی پێوەدیارە .
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خوێندکارەکانی  یاخوود  خ��ۆی  هاوپیشەکەی  لای  دەچێتە  مامۆستایەک  کاتێک   
دەستەواژەی )بەیانیتان باش، نیوەڕۆتان باش( بەکاردەهێنێت، بەڵام کاتێک دوو هاوڕێی 
ئاسایی لەدەرەوە یەک ئەبینن دەستەواژەی )چۆنی، باشی، های ..... هتد (  بەکاردەهێنن .

٦- زارى )زمانى( ستاندارد :
و  نووسین  ب��واری  لە  بەکاردەهێندرێت  کە  زمانەیە  شێوە  ئەو  ستاندارد  زمانی    
خوێندن و کاری فەرمی و کارگێری لەسەر ئاستی نەتەوەیەک یان لە سنوری دەوڵەت 
و دەسەڵاتێکی حوکمڕانی دیارکراودا، )زمانی ستاندارد، زمانی ئەدەبی یەکگرتوو، زمانی 
فەرمی، زمانی نووسین، زمانی باڵا، زمانی هەمووان، زمانی دەوڵەتی و زمانی دەستوریی( 
پێدەڵێن. )کامیل عومەر، 2017 (  کەمال میراودەلی لەبارەی زمانی ستاندارد دەڵێ: )زمانی 
و  پشتگیری  بە  کە  فرەلایەنە  و  مێژووی  گەشەکردنی  پرۆسەیەکی  ئەنجامی  ستاندارد 
بڕیاری سیاسی تەواو دەکرێت و جێی خۆی دەگرێت( )کەمال میراودەلی ) 2013: 2(

لە باشوورى کوردستان بویەرى فەرمانڕەوایى دوو زارى کردووە بە زمانى ستاندارد، 
زارى کرمانجى خواروو – شێوەزارى سلێمانى- زارى کرمانجى ژووروو – شێوەزارى 
بەڵام  نازانێت،  خۆیى  بەکارى  لێکۆڵینەوەیە  ئ��ەم  ستاندارد  زمانى  گەنگەشەى  بادینى. 
دەتوانرێت بە کورتى بوترێت: هۆى دروستببونى زمانى ستاندارد پەیوەندى بە هەلومەرجى 
فەرمانڕەوایى و ئایینى و پێشکەوتنى زانستى و بەرهەمى وێژەوانى و ئابوورى و تەکنەلۆژیەوە 
هەیە. ئەزموونى نەتەوە جیاوازەکان سەلماندویانە بە ستاندارکردن باشترو گونجاوترە تا 
بەستانداردبوون، لەو ناوەدا زارو شێوەزار خزمەتێکى بێپایانى زارە ستانداردەکە دەکەن. 

 پەیوەست بەسیستمى نوێى جیهان و جیهانگیرییەوە، دەتوانرێت ئەوە بخرێتەڕوو، 
کە لەم ڕۆژگارەدا هەوڵى دروستبوونى زارى جوگرافى کەمبووتەوە، چونکە دابڕان و 
ئاستەنگەکانى پەیوەندیى نەماون، زەمینەى دروستببوونى زارى ستانداردیش تاڕادەیەک 
ئاسان بووە. تەنانەت هێزى سیاسى و سەربازى و ئابوورى واى کردووە، زانینى زمانى 
ئینگلیزى خەریک دەبێتە پێویستى و زمانى ستانداردى جیهانى، زۆرێک لە دانیشتوانى 
جیهان ئەگەر زمانى ئینگلیزى زمانى یەکەمیان نەبێت، ئەوا بە دڵنیاییەوە زمانى دووەمیانە.
ناو  لە  بێدەسەڵات  کەمینەیەکى  زمانى  زۆرج��ار  دەسەلمێنن،  بۆمان  ئەزموونەکان   
زۆرینەیەکى هەژموونداردا لاواز دەبێت و تا پنتى لەناوچوونیش دەڕوات. بەو مەرجەى 
ئەو زۆرینەیە خاوەنى هێزى )سیاسى و سەربازى و ڕۆشنبیرى و ئابوورى...هتد( بێت. 
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خۆ ئەگەر بە پێچەوانەوە کەمینە خاوەنى ئەو هێزانە بوو ئەوا زۆرینە ترسى لەناوچوونى 
هەیە، سەبارەت بە ململانى زمان و زارەکان، )بڕوانە )محەمەد حوسێن ئەحمەد: 2016((.

دروستبوون یان دروستکردنى زارى ستاندارد:
لە  ستاندارد،  زارى  دروستکردنى  یان  دروستبوون  هۆى  دەبنە  هۆکار  کۆمەلێک 

خوارەوە باسدەکرێن.
1- بوونى کتێبێکى ئاینى، بەو مەرجەى لاى زۆربەى قسەپێکەران پیرۆزبێت. وەک 
)قورئان( کە بووەتە هۆى دروستبوونى زمانى ستاندارى عەرەبى. قورئان زارى هۆزێکى 
بچوکى وەکو قورەیشى کردووە بە زمانى فەرمى هەموو عەرەب. لە ڕاستیدا ئەم ئایین 

و تێکستە پیرۆزانە خوا بە میللەتانى دەدات.
لاى  ئ���ەوەى  وەک  دروس��ت��دەک��رێ��ت،  س��ت��ان��دارد  زارى  سیاسى  بڕیارێکى  ب��ە   -2
ئیسرائیلییەکان ئەنجام درا. لەم حالەتەدا زارى ستاندارد دروستدەکرێت، نەک دروست 
دەبێت. ساڵى )1948( کاتێک دەوڵەتى ئیسرائیل دادەمەزرێت، خۆیان بڕیاردەدەن زمانى 

)عیبرى( کە یەکێکە لە زمانى ئایینیان بکەن بە زمانى ستاندارد.
3- کاریگەرى تێکستى ئەدەبى، لەسەدەکانى ناوەڕاستدا، ئەو دەمانەى پاشا و کەنیسە 
گاڵەیان بە خەڵک دەکرد، جۆرەها ستەم چەوسانەوە هەبوو، زمان زمانى لاتینى بوو، 
هەموو زمانەکان تر )ئیتالى، فەرەنسى، ئەڵمانى...هتد( بە زمانى ناوچەیى ئەژماردەکران. 
)کۆمیدیاى  ناوى  بە  ئەدەبییەوە  بەرهەمێکى  هۆى  بە  ئیتالیا  گەورەى  )دانتى( شاعیرى 
)تۆسکان(  کە  ئیتالیا،  فەرمى  زمانى  بە  بکات  )تۆسکانى(  شێوەزارى  توانى  یەزدانى( 
ناوچەیەکى بچوکى ئیتالیایە. مەرجى ئەم بەرهەمە ئەدەبییە ئەوەیە کە دەبێت کاریگەرو 

بەردڵان بێت، ئینجا کارى خۆیى دەکات.
4- بوونى شارێکى گەورەى ئابووریى خاوەن سەرمایە، کاتێک خەڵک بۆ ساغکردنەوەى 
خاوەن  خەڵکى  زمانى  فرۆشیارەکان  هەموو  پێویستە  تێدەکەن،  ڕووى  بەرهەمەکانیان 
سەرمایە بزانن، ئەم هەیمەنە و خۆسەپێنییە دەبێتە هۆى دروستببونى زارى ستاندارد، 
لێرەدا پێویستە قسەیەکى گەورە نووسەرى ئەمریکای لاتین وەبیر بێنمەوە، کە دەڵێت: 
)ئەگەر کڕیار بوویت پێویستە هەمووان زمان بزانن، بەڵام ئەگەر فرۆشیار بوویت، ئەوا 
پێویستە زمانى هەمووان بزانیت(. ئەم وتەیە جەختکردنەوەیە لەسەر هەیمەنەى نەتەوە و 

شێوەزار و شارى خاوەن سەرمایە و گەشەسەندنى زارو زمانەکەى.
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5- گەشەسەندنى زارێک کاتێک زانست بە هەموو جۆرەکانییەوە بەو زارە دەخوێنرێت، 
بۆ نموونە کاتێک دەزگاکانى پەروەردە و خوێندنى باڵا بڕیاردەدەن زارێک ببێتە زمانى 
زانستییان، ئەم کارە کاریگەرى گەورەى دەبێت لە برەودان و پێشخستنى ئەو زارەدا تا 

دەگاتە ئاستى بە ستانداردبوون.
و  پێببەن  پەیان  داه��ات��وودا  ڕۆژان���ى  لە  لێکۆڵەرەوان  دەشێت  ه��ەن  دى  ه��ۆک��ارى 
بیانخەنەڕوو. لە پەیوەندى نێوان زار یان شێوەزار  بە زارى ستانداردەوە کە دواتر وەک 
زمان دەناسێنرێت، پێویستە ئەو بخرێتەڕوو کە هەر زار یان شێوەزارى جوگرافییە دەبێتە 
زارى ستاندارد و زمانى فەرمى نەتەوەیەک. بۆنموونە )قورئان( زارى قورەیشییەکانى 
کردووەتە زمانى ستانداردى عەرەبەکان، ئابوورى و پایتەختى مەزن زارى لەندەنییەکانى 

کردووەتە زارى ستانداردى ئینگلیزى لە بەریتانیا.

بەشی دووەم: ململانیی زمان و زارەكان
وڵات  چ��وار  ئەزموونى  ه��ەوڵ��دەدرێ��ت  توێژینەوەکە  ق��ەب��ارەى  بەپێى  ب��ەش��ەدا،  ل��ەم 
بخرێتەڕوو، کە کێشەى داگیرکارى و سەپاندنى زمانى و فرە نەتەوە و زمانى جیاوازیان 

هەیە. ئەوانیش )چین و هیندستان و مالیزیاو جەزائیرن(.

یەكەم: چین
دەگاتە  ژمارەیان  چینییەكان  یەكەمدایە،  پلەی  لە  دانیشتوانەوە  ژمارەی  ڕووی  لە   
پێكەرانەوە  قسە  ژم��ارەی  ل��ەڕووی  وایكردووە  ئەمەش  كەس.   )14000000  ( نزیكەی 
نییە  هۆكار  قسەپێكەران  ژمارەی  زمان، هەرچەندە زۆری  یەكەمین  ببێتە  زمانی چینی 
بۆ پێشكەوتن یان دواكەوتنی زمانێك. پێشكەوتوویی و قۆناغ بڕینی  زمان پەیوەندی بە 

هێزی ئابووری و تەكنەلۆژی و هەژموونی سیاسی و سەربازییەوە هەیە.
هێزو  بە  ئابووری  جیهان،  پێشكەوتووەكانی  زمانە  لە  یەكێكە  چینی  زمانی  ئەمڕۆ 
پیشەسازی و تەكنەلۆژیاو شارستانییەتی كۆن و دەسەڵاتی سیاسی ڕۆڵی گەورەیان لەم 

پێشكەوتنەدا بینیوە.
لێكۆڵینەوەكان  دادەنرێت  جیاوازەكان  زارە  و  زمان  زەمینی  بەسەر  چین  كۆماری   
پێیان وایە زیاتر لە )120( زمان و زار لە چینی میللیدا بوونیان هەیە. ئەمەش بەهۆی 
مستەفا  )عیزەدین  نیشتەجێبوونەوەیە  شوێنی  فراوانی  و  دانیشتوان  ژم��ارەی  زۆری 
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ڕەسوڵ : 2005: 70(، تەنانەت جگە لە زمان و زاری جیاواز خاوەنی كلتور و دابونەریتی 
كۆمەڵایەتی جیاوازن. كلتور و دابونەریتی كۆمەڵایەتی جیاواز بە هۆی دوورە دەستی 
و  س��ەردەم  لەم  هەرچەندە  دروستدەبێت،  ژیانەوە  جیاوازی  هەلومەرجی  داب��ڕان  و  و 

ڕۆژگارەدا جیهانگەری جیاوازی و دابڕانی كەم كردووەتوە یان بەرەو نەمانی بردووە.
لێتێنەگەیشتن  یەكدییەوە هەندێكجار وادەكات كە  لە  دووری زارەكانی زمانی چینی 
بێتە ئاراوە، هەرچەندە لێكۆڵەر پێیوایە تێگەیشتنی قسەكەری دوو زار یان شێوەزار مەرج 
نییە بۆ بوونیان بە دوو زمانی جیاواز. زمانی فەرمی كۆماری چین زمانی )ماندەرانییە( 

ئەمەش سەرەڕای بوونی ئەو هەموو زمان و زارە.
لە چیندا مافی كەمینییەكان پارێزراوە لە كۆنەوە كار لەسەر ئەوە كراوە كە وڵاتێكی 
فرە كلتوور و فرە زمان و زار بێت. كۆماری چین بە هۆی زۆری ژمارەی دانیشتوتنەكەی 
فراوانی ڕووبەرەكەی دەستوپەنجەی نەرمكردووە لەگەڵ كلتور و زمان و زاری جیاوازدا. 
لە دوای ساڵی )1949( وە ئەوە چەسپێنراوە كە چین وڵاتێكی یەكگرتووی فرە نەتەوەیە.
لە ساڵی ) 1949( هەڵمەتی نەهێشتنی نەخوێندەواری لە چین دەستی پێكرد، زمانە 
جیاوازەكان ڕێنووسیان بۆ دانرا كەمینەكان بە زارو زمانی لۆكاڵی خۆیان دەیانخوێند، 
زمانی  بە  كرا  هوا(  )پۆتۆنگ  زمانی  نەخراو،  پشتگویی  ستاندارد  زمانی  پرسی  بەڵام 

فەرمی، تەنانەت هەندێك لە كەمینەكان زمانە فەرمییەكەیان بەكاردەهێنا.
زمانە  ئەم  زانكۆكان  قوتابخانەو  و  ڕۆشنبیری  كایەی  و  پ��ەروەردە  ب��ەدواوە  لەمە 

فەرمییەیان بەرەو پێشبرد و كردیانە زمانی فەرمی وڵات.
نەتەوە  نەتەوایەتی  هەستی  و  بەڵانس  ڕاگرتنی  بۆ  جیهان  وڵات��ان��ی  لە  هەندێك 
جۆربەجۆرەكان دانیان ناوە بە هەموو زمانی ئەو نەتەوانەدا، وەك )دانیمارك، پۆلەندا ، 

هەنگاریا، سوید، نەرویج ، بولگاریا...هتد( )فاتمە حجازی، 2012: 244(.

دووەم: هیندستان:
کۆمارێكی فیدراڵییە لە ڕووی ژمارەی دانیشتوانەوە لە دوای چینەوە دێت، واتە بە 
دادەنرێت،  جیهان  وڵاتی  حەوتەمین  بە  ڕووب��ەرەوە  ڕووی  لە  دادەنرێت.  وڵات  دووەم 

هەندێك لێكۆڵەر پێیانوایە لەگەڵ چین نیوەی گۆی زەوی پێكدەهێنن.
هیندستان وڵاتێكی فرە ئایین و فرە ڕەگەزو فرە زمانە، فرە كەلتوری و پەیوەندی 
ئایینزا جیاواز)هیندۆسی، مەسیحی،  ئایین و  جۆراو جۆری كۆمەڵایەتی و فرەزمانی و 
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ناسنامەی  جیاواز  شێوەزاری  و  زار  و  زمان  چەندین  بوونی  و  بودایی...هتد(  ئیسلام، 
هیندستانن. 

زمانی  بەڵام  بەكاردەهێنرێن،  هیندستاندا  لە  جیاواز  زاری  زمان و   )1000( نزیكەی   
فەرمی وڵات زمانی هیندی و ئینگلیزییە. لە هیندستاندا بە جۆرێك ڕۆشنبیری ئینگلیزی 
لە  نەیانتوانیوە  هیندییەكان  ئێستا  تا  س��اڵادا(   72 م��اوە  )لە  داكوتاوە  ڕیشەی  و  ڕەگ 
هەیمەنەی زمانی ئینگلیزی خۆیان بپارێزن. لەبەر ئەوە زمانی ئینگلیزی پلەی دووەمی 

هەیە لە هیندستاندا.
لە دەستوری هیندستاندا زمانی هیندی و ئینگلیزی بە زمانی فەرمی پەسەند كراون 
)تاریق جامباز، )2014: 63(. ئەمەش بۆ ئەو هۆكارە دەگەڕێتەوە كە %40  و ناوبراون 
وڵاتی هیندستان بە زمانی هیندی قسە دەكەن و نزیكەی 70% خەڵكی هیندستانیش زمانی 

ئینگلیزی دەزانن.
مەترسی سەرهەڵدانی نارەزایی خەڵكی ناوچەیی و لۆكالی بۆ داواكردن و بە فەرمی 
ناساندنی زمان و زارە جیاوازەكانیان دەسەڵاتدارانی هیندستانی ناچاركرد، تەنها زمانی 
و  فەرمانگەكان  پ��ەروەردەو  زمانی  ئینگلیزی وەك  و  )دیڤانەگاری(  ئەلفوبیی  بە  هیندی 

دامودەزگانی حكومەت بناسێنێت. 
دەسەڵاتی جێبەجێكردن لە هیندستاندا، مافی كەمینەكانی پاراستوە بەوەی كە منداڵان 
خۆیان  ناوچەیی  زاری  یان  ناوچەیی  زمانی  سەرەتایدا  قۆناغەكانی  لە  خۆیانە  مافی 
یەكێكی  هیندی  زمانی  بەرەوپێشبردنی  و  گەشەپێدان  ئەمانەشدا  پاڵ  لە  بەڵام  بخوێنن، 

ئەركێكی سەرەكییەكانیان.

سێیەم: مالیزیا
وڵاتە  ئ��ەم  ئاسیاوە،  كیشوەری  ڕۆژه��ەڵات��ی  ب��اش��ووری  دەكەوێتە  مالیزیا  وڵات��ی 
نێوان  دابەش دەبێت بۆ دووبەش مالیزیای ڕۆژهەڵات و مالیزیای ڕۆژئاوا كە درێژی 
هەردووكیان )400( میل دەبێت. لەچواردە ویلایەت پێكهاتووە، پایتەختەكەی)كوالالامبور(
ە، تاكو ساڵی) 1963( مالیزیا بە )ملایو(ناسرابوو. رووبەری مالیزیا نزیكەی ) 329,750 

كم2( وە سیستمی حوكمەكەی پاشایەتی یە.
لەرووی پێكهاتەی دانیشتوانەوە ئەم وڵاتە دابەش بووە بەسەر كۆمەڵە نەتەوەیەك لە 
بەناوبانگترینیان )ملایۆ(یە كەلە)65%(دانیشتوانی مالیزیا پێكدەهێنن ، كۆنترۆڵی سیستمی 
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حوكمرانیان كردوە و هەمووشیان موسڵمانن، ئەمە سەرەرای هەبوونی ژمارەیەكی زۆر 
لەچینیەكان لەو وڵاتە كە رێژەكەی لە)26 %(. كە لە سەدەی نۆزدە و سەرەتاكانی سەدەی 
بیستەم بەهۆی كۆچەوە هاتوون بۆ مالیزیا، سەرەرای ئەوەی چینییەكان لە وڵاتی مالیزیا 
سەر  دەگەرێنەوە  لەرەچەڵەكدا  مالیزییەكان  لە)%75(  بەڵام  دەكرێن،  ئەژمار  كەمینە  بە 
چینیەكان وە چینیەكان قورساییەكی ئابووری زۆریان هەیە لە مالیزیا، بەهۆی ئەوەی 
دانیشتوانی   )%  7,7( لە  و   ئەوانە  لە دەستی  دارایی و سەرمایە  و  بازرگانی  زۆربەی 
مالیزیا هندیین، دانیشتوانی عەرەبیشیان هەیە بەرێژەی )1,3%(. لە)85 %( ی مالیزییەكان 
هەبوونی  س��ەرەرای  دەزان��ن  فەرمی  بەزمانی  چونكە  دەك��ەن،  قسە  ئنگلیزی  بەزمانی 
جیاوازی لەگوفتارو ئاخاوتنیان، لەكاتێكدا نزیكەی لە)60%( خوێندن و نووسینەكانیان بە 
ئنگلیزییە شان بەشانی ئەو زمانە زمانی تر بەكاردەهێنن وەكو )ملاوی، چینی،  زمانی 

تامیلی( )بۆ زانیاری زیاتر بڕوانە )یونس علی، )2012: 147( . 
و  نەتەوە  قرە  سەرزەمینێكی  دەستورییە،  مەلەكیی  یەكگرتووی  دەوڵەتێكی  مالیزیا 
كلتوری جیاوازە. ئایینەكانی ئیسلام و مەسیحی و بوزی و هیندوس ئاینی دانیشتوانی 
مالیزیان. زمانی مەلایۆ زمانی ڕەسمی دەوڵەتە لە مالیزیا، ئەم زمانانەی تریش بوونیان 

هەیە: 
زمانی چینی : چینییەكانی دانیشتوی مالیزیا بە زمانی )ماندریان( قسە دەكەن، چەندین 

زار و شێوەزاری جۆربەجۆریان هەیە بەناوبانگترینیان )زاری هۆگین(ە.
زمانی هیندی: هیندییەكانی مالیزیا بەشێوەیەكی بنەڕەتی زمانی تامیللی بەكاردەهێنن.

هەر  مالیزیا،  لە  زمانە  بڵاوترین  مالیزیا،  لە  دووەمە  زمانی  ئینگلیزی  ئینگلیزی:  زمانی 
بەهۆی ئەوەی زۆرینەی دانیشتوانی مالیزیا زمانی ئینگلیزی دەزانن، ژیان لە مالیزیا زۆر 

ئاسانە. زاری بەریتانی زمانی ئینگلیزی زۆرترین بەكارهێنانی هەیە.
ڕەسەنەكەی  خەڵكە  زمانی  كە  مالیزیا،  لە  دەوڵەتە  ڕەسمی  زمانی  مەلایۆ  زمانی   
مالیزیایە، بەڵام زمانی ئینگلیزی زمانێكی هاوكاری مالیزییەكانە بۆ كەرتی گەشتیاری و 
خوێندنی باڵاو پیشەسازی. لەلای مالیزییەكان هەموو داهێنان و داهێنراو سەپێندراوێك لە 
سەر بنەمای سڕینەوەی چەسپێنراوێكی كەلتوری بێت پەسەند نییە. واتە  تا ئەو ڕادەیە 
زمانی ئینگلیزی پەسەندە نەبێتە بەربەست بۆ زمانی مەلایۆ هەوڵی لەناوبردنی بدات و 
...هتد. بۆیە مالیزییەكان سەرەڕای ئەوەی هەیمەنەی تەواویان بەسەر زمانی ئینگلیزیدا 

هەیە، بەڵام زمانی دایكی خۆیان پلە یەكە.
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چوارەم: جەزائیر:
ئەفریقایە،  كیشوەری  عەرەبی  وڵات��ی  گەورەترین  دیموكراتییە،  كۆماری  وڵاتێكی 
پێكهاتەی كۆمەڵایەتی جەزائیر ئالۆزو فرە نەتەوەیە، بە شێوەیەكی گشتیی ئایینی ئیسلام 
و زمانی عەرەبی دوو پایەی گرنگن و دەوڵەت چەسپاندونی. چوار زمانی سەرەكی لە 

جەزائیردا بوونیان هەیە:
یەكەم: زمانی عەرەبی: زمانی ئایینی ئیسلامە، زمانی دانیشتوانە ڕەسەنەكەی جەزائیر 
ئایین  وەك  ئیسلام  ئەوەی  پاش  ئەمازیغین،   ینەڕەتدا  لە  خۆیان  جەزائیرییەكان  نییە، 
پەسەند دەكەن بە هۆی فتوحاتی ئیسلامییەوە تا ڕادەیەك دەبن بە عەرەب )بۆ زانیاری 

زیاتر بڕوانە: فاتمە حجازی، 2012: 248(. 
زمانی  بە  جەزائیرە،  ڕەسەنەكەی  خەڵكە  بنەڕەتی  زمانی  ئەمازیغی:  زمانی  دووەم: 
زۆری  قسەپێكەرێكی  ئاخاوتن  و  بەكارهێنان  وەك  دادەنرێت،  ئەفریقا  هەموو  بنەڕەتی 
لە  نییە  بەكاردێت، بەڵام سنوردارە، واتە مەرج  فێركردندا  پ��ەروەردەو  لە بواری  هەیە. 

هەموو زانكۆیەك و ناوچەیەك زمانی نووسین و خوێندنەوە بێت.
سێیەم: زمانی فەرەنسی: بەرزترین پایەی هەیە لە جەزائیر و لە نێو زمانەكاندا، زمانی 
فەرمی دامودەزگاكانی دەوڵەتە و ڕاگەیاندن و پەروەردە و فێركردن هەر بەو زمانەیە.  
سەپاندویەتی  داگیركەر  دەسەڵاتی  و  بێگانەیە  زمانی  دەزانن  جەزائیرییەكان  ئەگەرچی 

بەسەریاندا، بەڵام تا ئەمڕۆ نەیانتوانییوە دەستبەرداری بن.
چوارەم: زمانی ئینگلیزی: بە شێوەیەكی زۆر سنووردار لە بواری پەروەردە و خوێندنی 

باڵادا بەكاردێت، وەك پێوستییەك كە جیهانگەری سەپاندویەتی بەسەر هەموو جیهاندا.
جەزائیریەكان هەرچەندە لە دەستوردا زمانی عەرەبییان چەسپاندووە، وەك زمانی 
هەیمەنەو  كاریگەری  ژێ��ر  لە  خۆیان  نەیانتوانییوە  ئێستا  تا  ب��ەڵام  دەوڵ���ەت،  فەرمی 
ڕۆشنبیری  و  كۆمەڵایەتی  بۆیەری  ئەمەش  بكەن.  دەرباز  فەرەنسی  زمانی  هەژموونی 

وڵاتەكە سەپاندویەتی نەك خواستی دەسەڵاتداران و دەستەبژێری جەزائیری.

زمانی كوردیی و گرفت و لەمپەرەكانی بەردەمی
لێكۆلەران پێیان وایە زمانی كوردیی لە دوو پارچە لەو پێنج پارچەیەی كە كوردی 
پاچەیەی  )ئەو  كوردستان  باشووری  ئەوانیش  ك��ردووە.  گەشەی  بەشبووە  بەسەردا 
كەوتوتە عیراقەوە( لەگەڵ ئەو پارچەیەی كەوتوتە یەكیەتی سۆڤییەتی جارانەوە. ئەمەش 
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لەبەرئەوەی لە یەكەمیاندا شۆڕش هەبووە و هەندێك ماف  و جۆرێك لە ئۆتۆنۆمی بە 
دەستهاتووە، لە دووەمیشیاندا بە هۆی ئازادی كەمە نەتەوایەتییەكانەوە و بوونی دیراساتی 

كوردی و رۆژهەڵاتناسی زمانی كوردیی لەبرەودا بووە
و  هێزی سەربازیی  و  دەس��ەڵات  خ��اوەن  زمانی  هەمیشە  گەشەسەندندا  ڕەوت��ی  لە 
ئابووری بەهێز لەپێش زمانەكانی دیكەوە بووە با ژمارەی ئاخێوەرانیشی كەم بووبێت. 
زمانەكانی چینی  و هیندی لە بەرانبەر هەژموون و هەیمەنەی زمانی ئینگلیزیدا نموونەی 
زمانی  دووەمیان  و  ملیۆنە  چوارسەد  ملیارو  یەك  نزیكەی  زمانی  یەكەمیان  زیندوون. 

نزیكەی ملیارێك دووسەد ملیۆنە، كەچی هێزی زمانی بە دەست زمانی ئینگلیزەوەیە.
كورد لە دوای ڕووخانی دەوڵەتی مادەوە هێزی پچڕپچڕو میرنشینی بچوكی هەبووە. 
لە هەر زەمان و سەرزەمینێكدا بایەخی بەدیالێكتێك دراوە. كەرت كەرت و پارچە پارچە 
كراوە، لە هەر پارچەیەكدا بە جۆرێك لە جۆرەكان پاشەكشە بە زمانەكەی كراوە. تەنانەت 

ئاخێوەرانی زمانەكەش بە هاووڵاتی پلە دوو سەیركراون.

زمانی كوردیی لە هەرێمی كوردستاندا
لە بەهاری ساڵی )1991( داو پاش هاتنە ئارای زەمینەیەكی لەبارو گونجاو، خەڵكی 
و  ئەنجامدا  ڕاپەڕینی  كاتە  ئەو  كوردییەكانی  حزبە  بەهاوكاری  كوردستان،  باشووری 
پاشانیش هەڵبژاردن بەڕێوەچوو و حكومەتێكی خۆماڵی )حكومەتی هەرێمی كوردستان( 

پێكهێنرا.
لێرە بەدواوە بەدوای وەڵامی ئەم پرسیارانەدا دەگەرێن: باردوخی زمانی لە هەرێمی 
زمانی  پڵانی  حكومەت  ئایا  باسكران؟  كە  دەچێت  وڵاتەی  چوار  لەو  لەكام  كوردستان 
هەبووە؟ ئایا لە سایەی حكومەتی هەرێمی كوردستاندا زمانی كوردیی گەشەی كردووەو 

قۆناغی بڕیوە؟
زارە  و  زمان  سەرزەمینی  مالیزیا  و  هیندستان  و  چین  وەك  كوردستان  هەرێمی 
جیاوازەكان نییە بەو ڕێژەو ڕادەیە كە لەو وڵاتانە هەیە. لەم هەرێمەدا پێكهاتەی جیاواز 
بەو ژمارە گەورەیە نییە، كە لە وڵاتێكی وەك مالیزیادا هەیە، كە كۆی گشتی پێكهاتەی 

وڵاتەكە لە سێ  نەتەوەی جیاواز پێكدێت )مالیزی و چینی و هیندی(.
بنەڕەتدا  لە  كە  ناچێت،  جەزائیر  وڵات��ی  لە  كوردستان  هەرێمی  دیكەوە  لەلایەكی 
كورد،  بە  كردبنی  بارودۆخ  و  هەبووبێت  دیكەیان  ڕەگەزێكی  ڕەچەڵەو  دانیشتوانەكەی 
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بەڵكو خەڵكی هەرێمی كوردستان هەر خۆیان لە بنەڕەتدا زۆرینەیان بە ڕەچەلەك كوردن. 
ئێمە داگیركراوین و چەوسێنراوینەتەوە،  بەڵام جۆری داگیركردنەكەمان لە جەزائیر 
ناچێت، چونكە زمانمان لە دەستنەداوە وەك ئەوان. هەرێمی كوردستان كێشەی ئەوەی 
ئاسان  لێی  قورتاربوون  داكوتیبێت.  ڕیشەی  جۆرێك  بە  داگیركەرەكەی  زمانی  نەبووە 
نەبێت. ڕاستە ئاخێوەرانی زمانی كوردیی لە دوای ڕاپەرین رۆشنبیریان زمانی عەرەبی 
گۆڕدرا  بارودۆخە  ئەم  بەڵام  هەرێمەدا.  لەم  بووە  دووەم  زمانی  عەرەبی  زمانی  بوو، 
دڵنیاییەوە  بە  نەبێت  چوارەم  زمانی  ئەگەر  ئێستەدا  هەلومەرجەی  لەم  عەرەبی  زمانی 

زمانی سێیەمە.  
لەڕووی ژمارەی دانیشتوان و زۆری ژمارەی زمان و زارەوە لە وڵاتی چینیش ناچین، 
وەك ئەوان وڵاتێكی فرە كەلتوری كەلتور جیاواز نین بەو ڕادەیە، ڕاستە هەرناوچەیەك 
تایبەتمەندی كەلتوری خۆی هەیە تا ئێستەش ئەو تایبەتمەندییە لەدەست نەدراوە، بەڵام 
بەشێوەیەكی گشتی ئاوەزمەندی ڕۆژهەڵاتی و بیروباوەڕی ئاینی )ئاینی ئیسلام( بەسەر 

كۆی گشتی كۆمەڵەكەدا زاڵە.
ئەم لێكۆلینەوەیە گرفتی زمانی لەهەرێمی كوردستاندا لەم چەند خاڵەدا كورتدەكاتەوە:

یەكەم: نەبوونی پلان و ستراتیژیەتێكی زمانی:
 ئ��ەو ئ��اوەزم��ەن��دی��ی��ە دروس���ت ن��ەب��ووە ك��ە دەس��ەڵات��دارێ��ك��ی حكومی ل��ە ئاست و 
بەرپرسیاریەتی بەرزدا بێت، تەنها و بەمەست زمانی كوردیی لەناوەو دەرەوەی وڵات 
سەردانى  لەکاتى  ڕۆژنامەوانییەكانیدا.  كۆنفرانسە  كۆرو  و  دەركەوتن  لە  بەكاربهێنێت 
ئاستى  پلەو  و  ناونیشان  و  ناو  کوردیش  زمانى  بە  بێگانەدا  زمانى  پاڵ  لە  شاندەکاندا 

کەسەکان و شاندەکان بنووسرێت. 
پلانێك نەبووە زمانی كوردی بە بایەخەوە هەم بە كورد خۆیی نیشان بدات، هەم بەو 
بێگانانەی دێنە هەرێمی كوردستان. زۆرینەی ئەو عەرەب و تورك و فارسانەی هاتونەتە 
هەرێم فێری زمانی كوردی نەبوون، لە هەر ئاست و پلە و پیشەیەكدا بووبن كوردزمان 

ناچاربووە زمانی ئەوان فێربێت، نەك ئەوان زمانی كوردیی فێربن.
نووسراوی سەر كاڵاو شمەك و ڕیكلامی بازرگانی و كۆمپانیاكانی بواری گواستنەوەو 
فرۆكەوانی و زانکۆکان و کۆلێژە پزیشکى و زانستییەکان ...هتد زمانیان زمانی بیانییە 

نەك زمانی كوردیی.
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دووەم: گرنگییپێدانی زیاد لە پێویستی زمانانی بیانی:
قوتابخانە  لەگەڵ  مامەڵە  تۆكمەو  بەرنامەیەكی  بە  نەیتوانییوە  پ��ەروەردە  وەزارەت��ی 
توركی و فەرەنسی و ئینگلیزییەكاندا بكات. لە لایەكی دیكەوە نەتوانراوە ئەو ڕۆشنبیری 
و باوەڕە بۆ زۆرینەی دانیشتوانی هەریم دروستبكرێت كە زمانی دایك لەپلەی یەكەمە، 

پاشان زمانانی بیانی. 
بۆیە ئێستە نەوەیەك بەڕێوەیە، زمانی ئینگلیزی و توركی و فەرەنسییەكەی باشترە 
لە زمانی كوردییەكەی. ئەم قسەیە ڕەها نییە، بەڵام ئەم ڕێژەیە لە ئاستێكی باڵادایە و 

جێگەی هەڵوێستە لەسەركردنە.

سێیەم: بێبایەخكردنی زمانی كوردیی:
هەلی كارەكان دەبەسترێنەوە بە زانینی زمانی بیانییەوە، لەكاتێكدا زۆرینەی دانیشتوانی 
هەرێم كورد زمانن. بەڵگەنامەی تەلەفزیونی هەیە، كە دەیان خواردنگە لە هەولێر تاكە 
چ  ئێمە  كوردن.  كڕیارەكانیان  زۆرینەی  كاتێكدا  لە  نییە.  زمانیان  كورد  شاگردی  یەك 
وەك نەتەوە چ وەك دەسەڵات بەو لۆجیكەی كە گابرێل گارسیا ماركیز باسی دەكات 
ئەگەر  بەڵام  بزانن،  زمانت  هەموان  دەبێت  بوویت  كڕیار  )ئەگەر  نەكردووە  مامەڵەمان 
فرۆشیاربوویت دەبێت زمانی هەمووان بزانیت(. ئێمە كڕیار و خاوەن سەرمایەین، كەچی 

ئێمە زمانی ئەوان دەزانین، نەك ئەوان زمانی ئێمە بزانن.

چوارەم: زیندوكردنەوەی گیانی ناوچەگەرییەتی:
گیانی  كە  كاریانكردووە،  ئاڕاستەیە  بەو  كوردییەكان  حیزبە  و  كوردیی  دەسەڵاتی 
ناوچەگەرییەتی و زارچییەتی هەمیشە لە گەشەو برەودابێت. ململانێی بادینی و سۆرانی 
و فیسڤالەكانی خێڵ و بەخشینی دیوەخانانەو سولحی عەشایەری...هتد نموونەو بەڵگەی 

ئەم بۆچونەن.
ناوچەیی  گیانی  گەشەپێدانی  نییە،  ستانداردی  زمانی  ئێستا  تا  كە  نەتەوەیەك  بۆ 
مەترسییەكی گەورەیە، زارەناوچەییەكانی ناو زمانی كوردیی دەبێت لەڕووی وەرگرتنی 
بۆ دروستكردنی زمانی  لێوەربگیرێت و هەوڵی چر هەبێت  وشەو زاراوەوە سوودیان 
زمانی  بە  ی��ان  بەستنداربوون  بۆ  بكرێت  ئامادە  س��ازو  و  زارە  ه��ەر  ن��ەك  ستاندارد. 
سەربەخۆ بوون. یەكێك لەو هەڵە كوشندانەی كە هەیە لە زانكۆكانی هەرێم و لەناو بەشە 
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كوردییەكاندا بابەتێك بە ناوی زارەكان هەیە و دەخوێنرێت، كە تێدا شێوەزاری بادینی و 
هەورامی دەخوێنرێت. بۆ نەتەوەیەكی وەك كورد، كە تا ئێستا زمانی ستانداردی نییە ئەم 
فرەزارییە كارێكی لۆجیكی نییە. لەكاتێكدا بە پێچەوانەوە لە بەشەكانی زمانی عەرەبی و 
ئینگلیزی و ئەڵمانی  و ...هتد كە خاوەنی زمانی ستانداردو فەرهەنگی زمانەوانی خۆیانن 

بە هیچ شێوەیەك بابەتی زاری ناوچەیی )زارەكان( ناخوێنرێت.

ئەنجامەکان:
1-زارەکانى زمانێکى دیارکراو یان زمانەکان ناو دەوڵەتێکى فرەنەتەوە هەمیشە لە 

کێبەرکێدان.
...هتد، هەمیشە  تەکنەلۆژى  و  ئابوورى  و  2-نەتەوەى خاوەن دەسەڵاتى سەربازى 

زمانى باڵادەستە و لە کێبەرکێدا لە پێشەوەیە.
بە  مەبەستى  بە  زمانین،  توکمەى  پلانى  خ��اوەن  هێزەکان  بە  دەوڵەتە  و  3-نەتەوە 

هێزکردنى زمانى نەتەوەیى و ڕەسەنى خۆیان.
پرسى  بە  بایەخیان  کەمتر  کوردیى،  دەسەڵاتى  و  کوردستان  هەرێمى  لە  4-ک��ورد 

زمانى نەتەوەیى داوەو و پلانیان بۆ پێشخستن و پاشکۆنەبوونى زمانەکە نەبووە.
5-بارودۆخى زمانى کوردیى لە سایەى نەبوونى ستراتیژێکى ڕووندا، بەرەو پاشەکشە 

دەچێت.
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لیستی سەرچاوەکان
سەرچاوە کوردیەکان :

کتێب :
دووەم،  چاپى  ش��ێ��وەزار،  زارو   ،2007 حەمەئەمین،  شێرکۆ  عەلى،  عومەر  •بەکر 

چاپخانەى چوارچرا، سلێمانى. 
گەشەکردنى  لەسەر  سیاسى  ب��ارى  کاریگەرى   ،)2005( عەبدولڵا  سەعد  •چنار 
بەڕیوەبەرایەتى  یەکەم،  ڕاپەرینى ساڵى 1991، چاپى  نەتەوەیى کوردەوارى  هۆشیارى 

چاپخانەى ڕۆشنبیرى هەولێر- هەولێر. 
•لویس جان کالفی و: بەهادین جەلال ) 2012 (، شەڕی زمان و سیاسەتی زمانەوانی 

، ، چاپی یەکەم ، چاپخانەی خانی – دهۆک .
•فوئاد حمە خورشید ) 2008 (، زمانی کوردی و دابەشبوونى دیالێکتەکانی، دەزگای 

سەردەم – سلیمانی . 
•قەیس کاکل تۆفیق ) د ( ) 2007 ( ئاسایشی نەتەوەیی و پلانی زمان، چاپی یەکەم ، 

چاپخانەی دەزگای ئاراس – هەولێر . 
•عەبدوڵڵا ئەبریشەمى، ).......(، نەتەوەخوازى، چاپى یەکەم، چاپخانەى شڤان.

•عەبدوڵا حسێن ڕەسوڵ ) 2015 (، چەند بابەتێکی وردی زمانەوانی کوردی ، بەرگی 
یەکەم ، چاپی یەکەم ، چاپخانەی هێڤی – هەولێر .

•عزەدین مستەفا ڕەسوڵ، )2005(، بۆ زمان، چاپی یەکەم، چاپخانەی شڤان، سلێمانى.
 ، یەکەم  چاپی   ، کوردستان  بۆ  فەرمی  زمانی   ،  )  2011  ( عەلی خورشید  •غ��ازی 

دەزگای چاپ و پەخشی سەردەم – سلیمانی .
، چاپخانەی هاشم- ،چاپی سێیەم  ، زمانەوانی   )  2011 ( )د(  فتاح  •محمد معروف 

هەولێر . 
نامەى زانکۆیى بڵاونەکراوە:

•شیلان ڕەحیم ئیبراهیم، )2004(، شێوازى قسەکردنى ژن لە زمانى کوردیدا، نامەى 
ماستەر، کۆلێچى زمان، زانکۆى سلێمانى. 

پەروەردە،  کۆلێژى  ماستەر،  نامەى  زارەک��ان،  ململانێى  ئەحمەد،  •محەمەد حوسێن 
زانکۆى گەرمیان، 2016.
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گۆڤارەکان :
ئەکادیمیای  گۆڤاری  لەبڵاوکراوەکانی   ، زمان  ململانێی   ،  )2010( ئێڵدە  هانز  •پیتەر 

کوردی ، ژ)15( ی )2010( ی چاپخانەی پێرێز- دهۆک .

سەرچاوەى ئەلیکترۆنى )ئینتەرنێت( :
 ، )WTARI KURD ( ، دیالێکتەکانی زمانی کوردی ، ) حسێن محمد عزیز )2018•

ڕۆژنامەی ئەلیکترۆنی .
•کەمال میراودەلی ) 2013 ( ، زمانی ستاندارد :پێناسە ، پرۆسە ، گەیاندن ،

 ) بەشی دووەم ( ، ) WTARI KURD ( ، ڕۆژنامەی ئەلیکترۆنی .
•کامیل عومەر )2017 (  ، زمانی ستانداردی کوردی ، ناوەندی چاپەمەنی و ڕاگەیاندنی 

خاک .
•هیوا احمد عەساف )2013 ( ، نەبوونی یەک زمانی ستاندارد ڕێگا خۆشدەکات بۆ 

دروستبوونی چەند زمانێکی ستاندارد ، ماڵپەڕی زاری کرمانجی .
سەرچاوەکان بە زمانى عەرەبى:

*- ابوخلدون ساطع الحصرى، )1985(، ماهي القومية، مركز دراسات وحدة العربية. 
بيروت.

*- فاطمە حجازى، )2012(، الغشف باللغة الام،انموذج السیاسة اللغویە فى صین،الجزء 
الثانى.

کۆلێژى   – سلێمانى  زان��ک��ۆى  لە  مامۆستا  ئەحمەد  حەسەن  بێستوون  د.  پ.    *
پەروەردەى بنەڕەت- 2023



زمانی کوردی لە پڕۆسەی بەکەمینەکردنی 
کورد و بە ئاسایشکردنی پرسی کورددا

د.شێرکۆ کرمانج
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پێشەکی
پەیماننامەی لۆزان نەک هەر ڕێگربوو لەپێش دامەزراندنی ناوچەیەکی ئۆتۆنۆم لە 
باکووری کوردستان     و دەوڵەتە  چاوەڕوانکراوەکە لە باکوور و باشووری کوردستان، 
بەڵکو دابەشکردنی کوردستانی ژێر قەڵەمڕەوی عوسمانی بەسەر سێ دەوڵەتە تازە-
 دامەزراوەکەی   عێراق و تورکیا   و سوریای بە فەرمی کرد   و پێچەوانەی گەلانی دیکەی 
ناوچەکە، گەلی کوردی لە مافی  بەدەوڵەتبوون بێبەش کرد. کوردەکانی ڕۆژهه ڵاتی 
سەفەوییەکان     و  نێوان  ململانێکانی  لە  چاڵدێران  ش��ەڕی  دوای  لە  کە  کوردستان 
 عوسمانییەکاندا ناوچەکانیان لە 1514 دا خرابوویە سەر قەڵەمڕەوی سەفەوییەکان، 
وەک کوردانی بەشەکانی دیکە، بەهاتنی  قاجارەکان     و دامەزراندنی دەوڵەتە نوێیەکەی 
لە غیابی دەوڵەتدا، گەلی  بێبەش کران.  لە مافی بە دەوڵەتبوون  دا،  لە 1921  ئێران 
لێ  پارچەکەی کوردستان مافی سەربەخۆیی  و سەروەرییشی  کورد  لە هەر چوار 
کڕۆکی  ئەمەش  کرا،  کورد  بەئاسایش  پرسی  و  بەکەمینەکران  کوردەکان  زەوتکرا. 
پرسی کورد لە ڕۆژهەڵاتی ناوین پێکدێنێت. لەو نێوەدا زمانی کوردی هەم لە پڕۆسەی 
تەرکیزی  کورددا  پرسی  بەئاسایشکردنی  پڕۆسەی  لە  هەم  کورد،  بەکەمینەکردنی 

سەرەکی لەسەر بووە و دووچاری یاساغ کردن و بە نزم تەماشاکردن بووەتەوە. 
ئەو  کوردی  زمانی  قەدەغکردنی  و  گاڵتەپێکردن  لەسەر  کردن  جەخت  هۆکاری 
تێگەیشتنەبووە، کە پێی وابووە بە سڕینەوەی زمانی کوردی دەکرێت نەتەوەی کورد 
لەناوببرێت. لەم بابەتەدا  باس لە پڕۆسەی بە کەمینەکردنی کورد و بە ئاسایشکردنی 
سوریادا  و  عێراق  و  ئێران  و  تورکیا  لە  ل��ۆزان  و  سیڤەر  دوای  لە  ک��ورد  پرسی 
دەکەین،  بەڵام بە تەرکیزکردن لەسەر زمانی کوردی وەک ڕەهەندێکی سەرەکی ئەو 
دوو پڕۆسەیە. سەرەتا ئامراز و میکانیزمەکانی هەر دوو پڕۆسە، بەکورتیش بێت، 

دەخەینەڕوو، سەرەتا بە پڕۆسەی بە کەمینەکردنی کورد  دەست پێدەکەین.  

بەکەمینەکردن 
ئێران  لە عێراق و  بەکەمینەکردنی کورد  لە دۆخی کەمینەبوون و  تێگەیشتن  بۆ 
بەکەمینەکردن  و  کەمینە  لە  چەمکەکانی  ئ��اوڕدان��ەوەی��ەک  دا،  سوریا  و  تورکیا  و 
لە چەمکەکان هەم بۆ بەکارهێنانی وەک  تایبەتیان هەیە هەم بۆ تێگەیشتن  بایەخی 
و  پڕۆسەکە  و  پرسەکە  شرۆڤەکردنی  بۆ  دیدگایەک  و  تیوری   چوارچێوەیەکی 
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لێکەوتەکانی. کەمینە ) minority (  چەمکێکە کە زیاتر بۆ وەسفی ئەو گرووپە نەتەوەیی 
یان ئایینییانە بەکاردێت کە لەنێویاندا لەگەڵ گرووپێکی دیکەی نەتەوەیی یان  ئایینییدا 
دەژین کە ژمارەیان لە گرووپەکەی دیکە کەمترە. واتە ژمارە و قەبارە و ڕێژە پێوەری 
کەمینەبوونە، بۆ نموونە: سوننەکان لە  عێراق، عەلەوییەکان لە سوریا، ئازەرییەکان لە 
ئێران یان کورد لە سوریا. بەڵام بەکەمینەکردن ) minoritized ( چەمکێکە کە  بنەما 
گرووپەکە  پەیڕەوانی  یان  کەسانی  دانیشتوانی،  ژم��ارەی  و  ڕێژە  و  قەبارە  لەسەر 
دانانێت بەڵکو بنەمای تێگەیشتنەکانی  لەسەر پێگەی سیاسیی، ئابووریی، کۆمەڵایەتیی، 
بۆ  سیاسییەکاندا،  یەکە  لە  دادەنێت  گرووپەکە  شوناسیی  و  سایکۆلۆجیی  زمانیی، 

 نموونە  دەوڵەت.  
 کەمینەبوون  پێش هەموو شتێک مانای کەمینەی ژمارەیی نییە، چونکە کەمینەبوون 
پڕۆسەی  وەک  یەکە  سیاسییەکاندا،  لە  کەمینەکردنە  ق��ەب��ارە  بە  و  ژم��ارە  پێش 
چۆن  وەک  باڵادەست.  گرووپی  یان  نەتەوە  لەلایەن  دەوڵەت-نەتەوە  دروستکردنی 
بە کەمینەبوون  پەیوەندی بە ژمارەوە نییە، باڵادەستیی گرووپەکانیش پەیوەندی بە 
ژمارە و قەبارە و ڕێژەوە نییە. نەتەوەی   باڵادەست مەرج نییە بە ژمارە زۆرینە بن، بۆ 
نموونە: باڵادەستیی عەرەبە-سوننەکان )1921-  2003( لە کەیسی عێراق و باڵادەستیی 
 فارسەکان )1925-ئێستا( لە ئێران. هەم عەرەبە-سوننەکانی عێراق هەم فارسەکان لە 

ئێران هیچ کاتێک بە ژمارە و قەبارە و  ڕێژە زۆرینە نەبوون لە وڵاتەکانیاندا. 
ئایینیی،  نەتەوەیی،  پێگەی  دەبینین کە گرووپێک  ئەوە  بە کەمینەکردن وەک  ئێمە 
سیاسیی،  زمانیی،  کۆمەڵایەتیی، ئابوریی، کەلتوریی، یاسایی و سایکۆلۆجی کەمتر و 
لاوازتر و بێهێزتر بێت لە گرووپەکانی دیکە  بەڕادەیەک ئەگەر هەر لەو پێگەیە بمێنێتەوە 
ئەگەری توانەوە و لەناوچوونی یەکجارەکی دێتەگۆڕێ. بۆ دەرککردن و تێگەیشتن  لە بە 
کەمینەکردن دەبێت لە پەیوەندییەکانی هێز ) power ( بگەین. هێز هێندەی پەیوەندی بە 
بونیاد )ستراکتۆر(ەوە هەیە هێندە  پەیوەندی بە ژمارەوە نییە. ژمارەی ئەو ئینگلیزانەی 
کە هیندستانێکی سەدان ملیۆنیان لە سەدەی بیست کۆنترۆڵ کردبوو و  بەڕێوەدەبرد لە 
چەند هەزارێک تێپەڕی نەدەکرد، لەوێدا ئینگلیز باڵادەست و هیندییەکان بە کەمینەکراو 
بوون. ئەوەی ئەو  پێگەیەی بە بەریتانییەکان دابوو دەوڵەتی بەریتانیای مەزن و ئەو 
توانا سەربازیی و تەکنۆلۆجییە بوو کە دەوڵەتەکەیان خستبوویە  خزمەت دەسەڵاتدارە 
لە  دەردەک��ەوت  زەقی  بە  ئەفریقاش  باشووری  لە  ئەمە  هیندستان.  لە  بەریتانییەکان 
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باڵادەستیی سپی-پێستەکان  کە کەمینەیەکی ژمارەیی بوون لەسەر ڕەش-پێستەکان 
ئەفریقای  ڕەش-پێستەکانی  و  هیندستان  هیندییەکانی  بوون.  ژمارەیی  زۆرینەی  کە 
و  کەلتوری  و  سیاسی  پێگەی  واتە  ب��وون،  کەمینەکراو  بە  نەبوون  کەمینە   باشوور 
دەخرا.  ڕوونتر  پەراوێز  و  پێدەکرا  گاڵتەی  یان  ڕادەگیرا  نزمتر  نموونە،  بە  زمانیان، 
مامەڵەکردنی  چۆنیەتی  بە  پەیوەندییان  هێندەی  و  زۆرینەبوون  کەمینەبوون   بڵیین، 
دامەزراوەکان  و دامودەزگاکانی  دەوڵەتەوە هەیە  لە چۆنیەتی ڕێکخستن و پلەبەندکردنی 
نەتەوە و گرووپەکان هێندە پەیوەندییان بە ژمارە و قەبارەوە نییە.   بە واتایەکی دیکە، 
ئەگەر کەمینە و زۆرینەش بە بنەما لەسەر ژمارە لێکجیا بکرێنەوە ئەوە بە کەمینەکردن 
 پرسێکی جیایە و  بریتییە لە بە کەمزانین و بە کەمدانان و پەراوێزخستنی گرووپێکی 
نەتەوەیی، ڕەگەزیی،  ئایینیی، مەزهەبیی یان کۆمەڵایەتیی لە  بواری سیاسیی  و ئابوریی  
و کۆمەڵایەتیی و زمانیی و کەلتورییدا.  ڕوونتر  بڵێین، کەمینەبوون پێگەیەکی سروشتی  
کە   ) power relations (   هێزە پەیوەندییەکانی  دەرەنجامی  بەڵکو  بابەتی  نییە،  و 
گرووپێک باڵادەست  و یەکێکی دیکە ژێردەستە دەکات،  یەکێک سەروەر و  ئەوی دیکە 
کۆیلە دەکات. بە کورتی ناهاوتابو ون و یەکسان نەبوون کڕۆکی بە کەمینەکردنن.  ئەم 
تێگەیشتنە دەکەین  بە زەڕەبین بۆ وردبوونەوە لە پڕۆسەی بە کەمینەکردنی کورد و 
باڵادەستکردنی تورک و فارس و عەرەب لەلایەن دەوڵەتانی  تورکیا و ئێران و عێراق 
و سوریاوە، بەڵام سەرەتا ئاماژەیەک بە بە کەمینەکردنی کورد لەسەروبەندی سیڤەر 

لەلایەن کۆمەڵگەی  نێودەوڵەتییەوە دەدەین. 

زمانی کوردی و بە کەمینەکردنی کورد لە چوار دەوڵەتەکە
پێش ئیمزاکردنی  پەیماننامەی لۆزان لە 1923 دا، مستەفا کەمال، سەرۆک کۆماری 
تورکیا، کورد وەک »میوان« لەسەر »خاکی  تورکان« لە قەڵەم دەدات. کوردبوون 
فیتی  بە  بێمێشکی دواکەوتوو  کە  تێگەیشتنی کۆمەڵێک  لەلای مستەفا کەمال دەبێتە 
بێگانە هەڵدەپەڕن، ئیدی وەک هاوڕێیەکانی  و جێگرەوەکانی دوای خۆی پێداگرییان 
لەسەر دەکرد، کورد هیچ مافێکیان  نییە، بێجگە لە ملکەچی بۆ خاوەن ماڵ، کە تورکە. 
کورد  سیستەماتیکیانەی  کەمینەکردنی  بە  ساڵ،  بە  ساڵ  و  ڕۆژب��ەڕۆژ  لەوکاتەوە، 
 قووڵتر دەبێتەوە، بە ئاستێک کە تورک وەک ماستەر و کورد تەنیا وەک کۆیلەیەکی 

داماڵدراو لە شوناس و زمان و کەلتوری نەتەوەیی  قەبوڵ دەکرێت.  
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لە سەرەتای سییەکانی سەدەی بیستەوە تا ئەمڕۆ، هەموو ڕۆژێ لەگەڵ گزنگی 
بە  کاتێک  برینداردەکرێت،  نەستی  کوردبوونیان  و  هەست   کورد  منداڵانی  بەیاندا، 
خۆشی یان بە ناخۆشی بێت بە زمانی تورکی بە دروشمی »من تورکم«، واتە کورد 
نیم! گۆشدەکرێن. لەپاڵ ئەمە، نەک هەر خوێندکاران، بەڵکو تەواوی کوردانی تورکیا 
دەڵێ  کە  کەسەیە  ئەو  بە  شیعاری »خۆشحاڵ  بگێڕن  لایەک  هەر  بۆ  چاو  ڕۆژان��ە 
تورکم ]نەک کوردم[« لەناخدا ئازار دەدرێن. كورد لە تورکیا ڕەچەڵەک و مێژووی 
شێوێندرابوو، نەژادی کرابوو  بە تۆڕانی  و وەک »تورکی چیایی« ناودەبرا. لە هەموو 
لەبیر  زمانەکەیان  و  بەس شوناس  ڕەسەنن  تورکی  کوردەکان  دەیانگوت  ئاستێکدا 
چۆتەوە، ئەمە تەنیا  پڕوپاگەندەیەکی  ئایدیۆلۆژی ناسیونالیستە شۆڤینیستە تورکەکان 
نەبوو، بەڵکو دامەزراوە فەرمییەکانی دەوڵەت، لەوانە دادگا و دادوەریی،  بە فەرمی 

پشتیوانییان لەو تێگەیشتنە دەکرد. 
دیدی  لە  بۆیە  وێنادەکرا،  دواکەوتوو  و  ئاییندار   نامەدەنی،  جاهیل،  وەک  کورد 
دەوڵەت دەبێت بکرێت بە تورکێکی مۆدێرن و  سێکولار و شارستانی. بۆ ئەم مەبەستە 
گاڵتە بە زمانی کوردی دەکرا و دەگوترا زمانێکی ڕەسەن نییە و لە چەند وشەیەک 
فارسییە.  ی��ان  عەرەبی  هەندێکیشی  و  تورکییە  وشەکانی  زۆرب��ەی  و   پێکهاتووە 
کوردەکان نە مێژوویان هەیە نە کەلتور نە نەریت.  لە دوای هاتنەسەر حوکمی پارتی 
زاراوەی  داخۆ  ئ��ەوەی  لەسەر  قسەکردن  دا،   2001 لە  )ئەکەپە(  گەشەپێدان  و  داد 
تورکیایی )Turkish(، یان  تورک )Turk( کامیان لەخۆگرتن چونکە دووەمیان دیارە 
کە دەربڕی ڕەگەزیی و ئیتنییە، کەچی لە 2017 کە هەندێک دەستکاری لە دەستور کرا 
 بەناوی چاکسازی  و گۆڕینی سیستەمی حوکمڕانی لە پەرلەمانیی بۆ سەرۆکایەتیی 
و  بیست  س��ەدەی  دەستورەکەی  هێڵدرایەوە.  بەمەش  خۆی  وەک  تورک  زاراوەی 
سەدەی بیست  و یەک، وەک یەک بێ پێچ  و پەنا دەڵێت »منداڵی باوکێکی تورکیایی 
) Turkish (  یان دایکێکی تورکیایی ) Turkish (، تورکە«، واتە هەموو منداڵێکی کورد 
کە هاووڵاتی تورکیان لە ڕۆژی لە دایکبوونیان دەبن  بە تورک نەک لە ڕووی یاسایی، 
و  بکرێت   داوا  دایکبوون  لە  دوای  دەبێت  و  یاساییە  دۆکیومێنتێکی  ناسنامە  چونکە 
ڕەزامەندی  لەسەر بدرێت، بەڵام وەک ڕەگەز و نەتەوە بەشێوەیەکی ئۆتۆماتیکیانە 
دەکرێت بە تورک.  هەر لەو دەستورە و لەسەر هەمان بنەما تەنیا تورک،  نەک هاوڵاتی 
تورکیایی، مافی ئەوەی هەیە کە ببێت بە ئەندام پەرلەمان. زمانی تورکی تاکە زمانی 



زمان و زار48

خوێندن و فێرکردن و پەروەردەیە و بەکارهێنانی  هەر زمانێکی دیکە بەپێی ماددەی 
301 لە دەستور بەتاوانکراوە ) criminalized (. لەسەر ئەم بنەمایە، قوتابخانە کرا بە 

شوێنێک بۆ  لەناوبردنی جیاوازییەکان بە فەرمی، بەتایبەتی زمانی کوردی. 
ل��ەس��ەر دەس��ت��ی ناسیونالیستە ع��ەرەب��ەک��ان بە  ن��ەک ه��ەر  ک��وردەک��ان��ی س��وری��ا 
لە  فەڕەنسییەکان  دەوڵەتی سوریا  لەلایەن  دامەزراندنی  لەگەڵ  بەڵکو  کەمینەکراون، 
1920 دا لە کەمینەش خران. دەسەڵاتدارانی فەڕەنسا دانیان بە کورد وەک گرووپێکی 
نەتەوەیی نەنا،  چونکە وەک لە لۆزان کرابوو بە بنەما گرووپەکان لە سوریاش لەسەر 
بنەمای ئایین جیاکرانەوە، واتە کوردەکان وەک موسڵمان  دەبینران نەک وەک کورد. 
بەتایبەتی  ع��ەرەب��ەک��ان،  شۆڤینیستە  ناسیونالیستە  حوکمی  هاتنەسەر  دوای 
لەوکاتەی  لەبیرکراوەکان«،  واتە  »ک��وردە  بە  دەبن  سوریا  کوردانی  بەعسییەکان، 
نێودەوڵەتیش،  کۆمەڵگەی  لەلایەن  کەمینەدەکران  بە  لەلایەن سورییەکان  کوردەکان 
تەنانەت کوردەکانی بەشەکانی  دیکەی کوردستانیش، پشتگوێ خرابوون. کورد وەک 
زۆریان  ناسنامەی  بەشێکی  ناسێنرابوون.  »تۆمارنەکراو«  و  »میوان«  »بێگانە«، 
سورییان پێ ڕەوا نەبینراوە و تا ئێستا سەرگەردان وەک نیشتەجێیەکی »بێدەوڵەت« 
) stateless ( مامەڵەیان لەگەڵدا  دەکرێت. دەستورەکەی 2012، وەک دەستورەکانی 
پێشخۆی، نەک هەر دان بە کورد  و زمانەکەی نانێت، بەڵکو دەیکات بە بەشێک لە 
نەتەوەی عەرەب و ئەرکی کورد لە  سوریا بەرقەرارکردنی یەکێتیی خاک و نەتەوەی 
عەرەبە. عەرەببوون، کە ناڕاستەوخۆ دەکاتە ڕەتکردنەوەی کوردبوون و زمانەکەی، 
هەر لە ناوی دەوڵەتەکە، کۆماری سوریای عەرەبی، دەردەکەوێت. دەستورەکە ئاماژە 
یان دان بە هەموو جیاوازییە کەلتوری و مەزهەبی و  ڕەگەزییەکاندا دەنێت جیاوازی 
نەتەوەیی و زمان نەبێت، ئەمەش ڕەتکردنەوەیەکی زەقی کورد و کوردبوونە، کە نەک 
بە کەمینەکردنی  کورد و زمانەکەی لێ دەکەوێتەوە، بەڵکو سڕینەوەشی دێنێتەگۆڕێ. 
سەرەڕای ئەوەی کە پڕۆسەی بە مۆدێرنکردن لە ئێرانی قاجارەکان و ئیمپراتۆریەتی 
بوارە  بۆ  پڕۆسەکە  بەڵام  پێکرد،  نۆزدە  دەستی  سەدەی  ناوەڕاستی  لە  عوسمانی 
سیاسیی و کۆمەڵایەتییەکان تەنیا دوای دەستبەکاربوونی ڕەزاشا لە ئێران و مستەفا 
کەمال  لە تورکیا، کە خۆی لە بە مەدەنیکردن و بە سێکولارکردنی کۆمەڵگە دەدیتەوە، 
بەگشتی نەک هەر  بە  ئێران پڕۆسەکە  پەیوەند  لە  بواری جێبەجێ کردنەوە.  خرایە 
لەسەر  کاریگەریی  بەڵکو  هەبوو  نا-فارسەکان  نەتەوە  کەلتوری  لەسەر  کاریگەریی 
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کەلتوری  فارسەکانیش هەبوو، بەڵام کەلتوری نەتەوەی زاڵکراو یا باڵادەست لەبەر 
ئەوەی لەلایەن دەوڵەتەوە پشتیوانی لێدەکرا و بەرز ڕادەگیرا  کاریگەرییەکانی زیاتر 
وەک  ژێردەستەکان،  نەتەوە  بۆ  کەچی  نوێکردنەوە،  و  خۆگونجان  قاڵبی  دەچوونە 
کورد، دەبوون بە هەڕەشە  لەسەر کەلتور و زمانەکەی. بۆ نموونە، کاتێک دەوڵەت 
بڕیاری ناساندنی زمانی فارسی دەدات وەک زمانی فەرمی دەوڵەت و زمانی  قوتابخانە 
و  دەک��ات  فارسی گەشە  ئیدی  پەیوەندیی،  و  پ��ەروەردە و گۆڕینەوە  و  و خوێندن 
کوردی دەپوکێتەوە، شوناسی فارس سەرەکی و  شوناسی کوردی لاوەکی دەکات. 
ی   ) standardization ( کردن   وەکیەک  لەسەر  بنەمای  کە  ڕەزاشا  سیاسەتەکانی 
وردە  و  دەک��ردەوە  بچووک  کوردی  دانابوو،  فارسی  زمانی  و  زاڵکردنی  کەلتوری 
وردە دەیتواندەوە. لەو سەردەمانەدا، سیاسەتەکانی وەکیەک کردن  و بەستاندەرکردن 
بوارەکانی زمان و پەروەردەی تێپەڕکرد و پەڕیەوە بۆ بواری کەلتور و مێژوو، کە 
هێندەی دیکە شوناسی کورد  و نەتەوە نا-فارسەکانی لاواز دەکرد و باڵادەستیی فارس 
پڕۆسەی  بەمۆدێرنکردن  دەکرد.  تۆختر  مێژوو،  کەلتورو  و  زمان  وەک  فارسی،  و 
لە ساڵانی حوکمڕانی محەمەد ڕەزاشا )1941-1979( چڕتر بەردەوامی کێشا، واتە 

کاریگەرییەکانی لەسەر کورد و زمان و کەلتورەکەی بەردەوام بوو. 
دەستورەکەی 1906 ی سەردەمی قاجارییەکان کە لە 1907 دا هەندێک دەستکاری 
کرا، کە تا ڕووخانی محەمەد ڕەزاشا لە   1979 کارابوو، ئاماژە بە زمانی فەرمی ناکات. 
دوای لەسەرتەخت لادانی شا، سیستەمی سیاسی گۆڕا و کۆماری ئیسلامی  ئێران لە 
1979 بەرقەراربوو، کە هەر لەو ساڵەدا دەستورێکی نوێی بۆ وڵات پەسەند کرد و لە 
1989 هەندێک دەستکاری تێدا کرا.  دەستورە نوێیەکە تەنیا زمانی فارسی وەک زمانی 
کاتێکدا  کە  لە  ئیسلامی  کۆماری  دەستورەکەی  ناساند.  پەیوەندی  زمانی  و  فەرمی 
ڕێگە خۆش دەکات بۆ خوێندنی زمانی عەرەبی، لەبەرئەوە نییە کە زمانی نەتەوەیەکی 
لە  دەکات  ڕێگری  ڕوونیش  بە  قورئانە،  لەبەرئەوەی  زمانی  بەڵکو  ئێرانە،  نا-فارسی 
بەکارهێنانی هەر زمانێکی دیکە وەک زمانی فەرمی و زمانی پەروەردە و خوێندن،  کە 
پەراوێزخستن و بە کەمینەکردنی کورد و زمان و کەلتور و شوناسەکەی لێکەوتۆتەوە. 
لە ڕووی سیاسیشەوە بە حوکمی سوننەبوونی بەشی هەرە زۆری کوردانی ئێران 
پێگەی سیاسییان لاواز و پلە دوو کراوە. هەموو  دەستورەکانی ئێران مەزهەبی شیعە 
بە ئایینی فەرمی دەوڵەت دەناسێنن. لەوەش گرنگتر پۆستی ڕابەری شۆڕشی ئیسلامی 
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و  سەرۆکی ئێران بەپێی دەستور قۆرخکراون بۆ شیعە مەزهەبەکان. ئەمەش پێگەی 
سیاسیشیان  پێگەی  بەڵکو  کوردەکان  کەمدەکاتەوە،  لە  زۆر  بەشێکی  ئایینیی  نەک 

دەکات بە پلە دوو. 
بارودۆخی کوردەکانی عێراق زیاتر لەوانەی ئێران دەچوو نەک کوردانی تورکیا و 
سوریا. کوردەکان لە عێراق نەک هەر دان بە  بوونیان نرابوو وەک کوردەکانی ئێران 
بەڵکو هەر لە سەرەتای لکاندنی باشووری کوردستان )ویلایەتی موسڵ( بە دەوڵەتە 
کرابوو.  فەراهەم  بۆ  زمانیان  و  کەلتوری  مافی  کۆمەڵێک  عێراق   تازەدامەزراوەکەی 
زمانی کوردی وەک زمانی فەرمی دەوڵەت نەناسرابوو، بەڵام لە زۆر شوێن منداڵان 
ڕێگەپێدراو  و ڕۆژنامەی کوردییش  گۆڤار  هەندێک  و  دەیانخوێند  زمانی کوردی   بە 
بوون. ئەوەش بەو مانایە نییە کە کورد  لەسەردەمی پاشایەتیدا بە کەمینە نەکرابوون. 
 لە یەکەمین دەستوری عێراق لە 1925، هیچ ئاماژەیەک بە کورد و مافەکانی ناکات، 
بۆ نموونە زمان.  لەگەڵ ڕووخانی حوکمی پاشایەتیی و نەمانی بەریتانییەکان و هاتنە 
سەر حوکمی عەبدولکەریم قاسم لە 1958 داننان بە کورد وەک  شەریکی عەرەب بە 
پێی دەستور هەستی ئەوەی لای کوردەکان دروست کردبوو، کە چیدیکە ئەوان کەمینە 
نین، بەڵكو گرووپێکی  نەتەوەیین. بەڵام لەبەرئەوەی ئەو ماددە دەستورییە لە واقیع 
کەمی لێ جێبەجێکرا، ململانێ نەتەوەییەکان زەقتر دەرکەوتن  و پێگەی  کورد ڕۆژ بە 
ڕۆژ لاوازتر دەبوو، بەتایبەتی دوای ئەوەی کە کوردەکان هەستیان کرد حکومەت خۆی 
لە ناوهێنانی کوردستان دەدزێتەوە و  کێشەش لەسەر خاک و سنووری کوردستان 
هەڵمەتێکدا  لە  عەرەبەکان  شۆڤینیستە  ناسیونالیستە  هاوکاتیش،  دەکرێت.  دروست 
گومانیان  دەخستەسەر بنەچەی کورد و بەشێک لە کوردیان بە عەرەب دادەنا، ئیدی 

ململانێ و شەڕ و پێکدادان دەستیپێکرد کە تا ئێستا  کەم تا زۆر بەردەوامە.  
دوای ئەوەی عەرەبە ناسیونالیستە شۆڤینیستەکان »قاسم«یان لەسەر حوکم لادا 
وەک  سوریا  کوردیان  ناسیونالیستەکانی  عەرەبە  وەک  کە  ئ��ەوەش  حوکمی  بە  و 
هەڕەشە یان کۆسپ لەپێش پڕۆژەی یەکێتیی عەرەبی دەبینی ئیدی سیاسەتی تەعریب 
کە  دەستورەی  ئەو  دەستپێدەکات.  وە   1963 لە  چۆڵکردن   بەچڕی  و  ڕاگواستن  و 
دانی بە شەراکەتی کورد و عەرەب لە عێراق دا هێنابوو پەک دەخرێت و  ماددەکە لە 
دەستوری نوێ وەلادەنرێت. هێماکانی داننان بە کورد لەسەر ئاڵاو لۆگۆی دەوڵەت 
شتێک  هەموو  لە  ئەوەی  کۆمارییدا،  دەسڕێنەوە.  لەسەردەمی  داینابوون،  قاسم  کە 
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لە  »بەشێک  وەک  بوو  گەلەکەی  و  عێراق  دانانی  دەک��رد  کەمینە  بە  ک��وردی  زیاتر 
 ئوممەی عەرەبی«، کە دەستورەکانی )1958-1963(، )1964-1968( و )2003-1968( 
جەختیان لەسەر دەکرد. بۆ  کوردەکانی عێراق و سوریا ئەمە نەک هەر دانپێدانەنانە 

بە کوردستان، بەڵکو سڕینەوەی شوناسی کورد و کوردستانە.  
لەگەڵ هاتنی بەعسییەکان بۆ سەر حوکم لە 1968، بێجگە لە تەعریب، بەسەدامکردن 
)وەک هێمای عیراقیبوون و عەرەببوون( و بە سوننەکردنی شوناس و دامەزراوە و 
 دامودەزگاکانی عێراق هێندەی دیکە کوردیان پەراوێزخست. سەرەڕای ئەمە، دەوڵەت 
بە فەرمی بە پێی دەستور دانی بە نەتەوەی  کورد نابوو، خوێندنیش لە زۆربەی ناوچە 
ئۆتۆنۆمی  ناوچەی  بۆ  قەتیسکرا   1975 لە  بەڵام  پێدرابوو،  ڕێگەی  کوردنشینەکان 
هاوکات  دەگرتەوە.  عێراق  سنووری  ناو  کوردنشینەکانی  ناوچە  ی   %60 کە  تەنیا 
ناوچە  کوردستان،  بەتایبەتی  دێهاتەکانی  چۆڵکردنی  و  ڕاگوازستن  و  تەعریبکردن 
سنوورییەکان و دەوڵەمەند بە نەوتەکان بە چڕیی دەستیپێکردەوە و بەردەوام بوو تا 

ڕووخانی حکومەتی بەعس  لە 2003 دا. 
پێدەکات  دەست  عێراق  کوردانی  ژیانی  لە  نوێ  قۆناغێکی  بەعس  ڕووخانی  بە 
ڕاپەڕینی  و  کوێت  لە  سوپای  عێراق  دەرپەڕاندنی  بۆ  دەگەڕێتەوە  سەرەتاکانی  کە 
کوردەکان لە بەهاری 1991. لەوکاتەوە کوردەکانی ناو سنووری هەرێمی کوردستان، 
کە لە 2005 دا بە پێی  دەستوری عێراق بەفەرمی ناسێنرا، سەربەخۆیی و سەروەریی 
لێدەرچێت لە زۆر بوار و ڕووەوە ئۆتۆنۆم و فەرمان بەدەستن.  ئەمەش تاڕادەیەکی 
و  تەعریب  ئەمە،  س��ەرەڕای  پاراستون.  کەمینەکرانی  بە  و  کەمینەبوون  بە  لە  زۆر 
لە  بەتایبەتی  کوردستان،  هەرێمی  دەرەوەی  لە  ناوچەکانی  کوردەکان  ڕاگواستنی 
دوای شکستی پڕۆسەی ڕیفراندۆم لە 2017 دا، بەچڕیی بەردەوامە. بەڕادەیەک کە 

کوردەکانی ئەو  ناوچانە زەلیل و پەراوێزخراون.  
ئیشیان  بەتایبەتی  تورکیا  لە عێراق و  مێژوو  نووسینەوەی  پڕۆژەی سەرلەنوێ 
لەسەر کراوە. مێژووی نەک هەر نەتەوەی تورک و عەرەب،  بەڵکو ناوچەکە داڕێژرانەوە 
مەبەست  عێراق،  لە  نووسرانەوە.  عەرەبییەوە  و  تورکی  شۆڤێنیستی  دیدێکی  لە  و 
بە سەدامکردنی شارستانییەتی  و  بە عەرەبکردن  لە دووبارە-نووسینەوەی  مێژوو 
مێزۆپۆتامیا  بوو کە لەوێدا پێگەی عەرەب بەرز و هی کورد نزم ڕاگیرابوون. ئەم  دیدە 
بۆ مێژوو لە حەفتاکانی سەدەی ڕابردوو خزێنرایە نێو کتێبەکانی قوتابخانە. لەوێدا ئەو 
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گرووپە کۆچبەرانەی لە نیمچە  دوورگەی عەرەبییەوە هاتوون بۆ عێراق وەک »کۆچی 
ناوخۆیی« وەسفکراون، کەچی هاتنی گوتییەکان و مادەکان )ئەژدادی کوردەکان(  وەک 
»کۆچی دەرەکی« نیشاندراون. گرووپی یەکەم بە »ڕەسەن«و »ڕزگارکەر« دانراون 

و گرووپی دووەم بە »داگیرکەر«و   «بەربەری«و »ناشارستانی« ناوزەدکراون.
 لە تورکیا، دووبارە-نووسینەوەی مێژوو، ئەناتۆلیای کرد بە نیشتیمانی تورک و 
 ڕەچەڵەکی تورکەکان برایەوە سەر هیتییەکان ) Hittites ( تاوەکو بەشێک لە نیشتیمانی 
کورد بکرێت بە تورکیا. ڕەچەڵەکی  تورک کرا بە دایکی هەموو ڕەچەڵەکەکان و زمانی 
تورکی بە ڕۆژی هەموو زمانەکان. ئەمانە کوردیان لە نیشتیمانی خۆیان  کرد بە میوان 
و زمانی تورکی کرد بە دایکی زمانی کوردی ، بە واتایەکی دیکە کورد لە زمان و لە 

نیشتیمان داماڵدران.  
بەڵام  دەکرێت،  کورد  پرسی  ئاسایشکردنی  بە  لە  باس  داهاتوودا  بڕگەکانی  لە 
دەبێت ئەوە بگوترێت کە بەکەمینەکردن و  بەئاسایشکردن دوو پڕۆسەی هاوتەریبن 
هەوڵێک  هەر  لەڕاستیدا  ی��ەک.  لە  جیا  پڕۆسەی  دوو  نەک  یەکدین  ت��ەواوک��ەری  و 
و  هەوڵ  هەر  پشتە  لە  ک��وردی  پرسی  ئاسایشکردنی  بە  کورد  بۆ  بەکەمینەکردنی 
میکانیزمێکیش بۆ بە ئاسایشکردنی پرسی کورد کەم  تا زۆر بە کەمینەکردنی کوردی 

بەرهەم هێناوە.  

زمانی کوردی و بە ئاسایشکردنی پرسی کورد لە چوار دەوڵەتەکە
ئیدی  نەتەوەکەی بەسەر چوار دەوڵەتەکەدا،  دابەشکردنی کوردستان و  لەدوای 
نوخبەی سیاسی دەسەڵاتدار لەو وڵاتانە لەگەڵ  نوخبەی ڕۆشنبیری پرسی کورد و 
لەسەر  و  تورک  و  فارس  و  عەرەب  نەتەوەکانی  لەسەر  هەڕەشە  مافەکانیان وەک 
نیشانداوە،  و  وێناکردووە  و  دیوە  عێراق و سوریا  و  ئێران  و  تورکیا   یەکپارچەیی 
بە  نێودەوڵەتییەکاندا  و  پەیوەندییە  سیاسەت  لە  کە  لێکەوتۆتەوە  ئ��ەوەی  ئەمەش 

بەئاسایشکردن ) securitization ( ناسراوە.  
لە دوای شەڕی سارد لە 1991، تێگەیشتنێکی نوێ بۆ پرسی ئاسایش لە پەیوەندییە 
نێودەوڵەتییەکان قسەی لەسەر دەکرا،  دواتریش لەلایەن قوتابخانەی کۆبنهاگن وەک 
تیوری بە ئاسایشکردن ) securitization ( داڕێژرا. بەپێی بۆچوونەکانی گرووپێک 
ویڤە و جاپ دی  ۆلی  بوزان،  باری  نێویاندا  لە  قوتابخانەیە،  ئەو  تیوریستەکانی   لە 
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وایلد، کێشەکانی ئاسایش »پێدراوێک« )given( نین، لەوێ لەو  گۆڕە هەبن، بەڵکو 
پرسی  وەک   ) securitizing actors ( ئاسایشییەکان  بکەرە  لەلایەن  کێشە  وەک 
بۆ  باشوور  ئەمریکای  لاتینییەکانی  کۆچی  بۆ  نموونە ،  دەدرێ��ن.  نیشان  ئاسایشیی 
بە  دروستکردنی  دیکە  ئەوانی  ترەمپ و  ئەمریکا، دۆناڵد  لەلایەن سەرۆکی  ئەمریکا 
بەهاکانی  و  شوناس  لەسەر  هەڕەشە  وەک  لاتینییەکان  هاتنی  ناساندنی  و  دی��وار 
بە پرسێکی  لە پرسێکی  کۆمەڵایەتیی-ئابوریی-کۆچبەرییەوە دەکرێت  ئەمریکییەکان 
سیاسی و ئاسایش. بەواتایەکی دیکە، مەرج نییە پرسەکان لە خودی خۆیاندا  کێشەی 
ئاسایشیی بن، بەڵکو کاتێک وەک پرسگەلی ئاسایشیی لەلایەن بکەرە ئاسایشییەکان 
ئاسایشیی  پرسی  وەک  نوخبەی  سیاسی(  و  دەوڵ��ەت  دەسەڵاتدارانی  نموونە:  )بۆ 
ئاماژەیان پێدەکرێت و وێنادەکرێن و نیشان دەدرێن ئیدی دەبن بە کێشە و گرفتی 

ئاسایشیی.  
کە  ه��ەن  دیکە  توخمی  چ��وار  ئاسایشکردن  ب��ە  ئاسایشییەکان   ب��ک��ەرە  ل��ەپ��اڵ 
کاراییەکان/ بکەرە  دەکەن.  یەکەم،  تەواو  پرسێک  ئاسایشکردنی  بە  بەسەریەکەوە 
داینامیکییەتی  لەسەر  کاریگەرییان  ئەمانە   ،) functional actors ( وەزیفییەکان 
کایەی ئاسایش هەیە، بەڵام وەک  بکەرەکانی ئاسایش کاریگەر نین بەڵكو ڕێخۆشکەر 
کۆمەڵگە  بەسەر  دابەشکردنی  وەک  پرسێک،  بەئاسایشکردنی  بۆ  کارئاسانکەرن  و 
کاراییەکان  بکەرە  لە  بیر  خانەکانی  و  توێژەر  و  ئەکادیمی  و  میدیا  ئ��ەوان.  و  ئێمە 
دەردەک��ەون  کاتێک  ئەمانە   ،) speech act  (   قسە و  وشە  دووەم،  هەژماردەکرێن. 
بۆ  پێهێنانی جەماوەر  قەناعەت  بەمەبەستی  زەقدەکەنەوە  پرسێک  دەسەڵاتداران  کە 
 بەسیاسیکردن و بەئاسایشکردنی پرسێک. بە پێی ئەم تیۆرە، وشەکان تەنیا وەسفی 
تاوەکو  دەدەن  » ڕاستییەکان«  دروستکردنی  هەوڵی  بەڵكو  ناکەن  »ڕاستییەکان« 
حەشاماتە قسەبۆکراوەکە هانبدەن و وەگەڕبخەن. بۆ نموونە: کاتێک پێشمەرگە وەک 
ڕێگر و گەریلا  وەک تیرۆریست دەناسێنرێن ئەمانە تەنیا وەسف نین، بەڵکو مەبەست 
لێیان دروستکردنی ڕاستییەکە، ئەگەر ناڕاستیش بێت، کە  پێشمەرگە ڕێگرە یان گەریلا 
 ،) audience ( تیرۆریستە بۆ ئەوەی خەڵک بە دژیان هانبدرێن. سێیەم، قسەبۆکراو
ئەمانە خەڵکن، ئەندامانی  کۆمەڵگە، توخمێکی گرنگن لە بەئاسایشکردنی پرسێک، چونکە 
تا خەڵک قەناعەت نەکات کە کێشەیەک هەڕەشەیە لەسەریان  دەسەڵات ناتوانێت کار 
لەسەر پرسەکە وەک پرسێکی ئاسایش بکات و ڕێوشوێنی نائاسایی بگرێتەبەر، وەک 
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بەکارهێنانی هێز و  سەرباز، کوشتن و ڕاوەدوونان. ئەگەر خەڵک باوەڕی نەهێنا ئەوە 
ئاسایشییەکان،  ) action (،  بکەرە  کردار  چ��وارەم،  دێنێت.  شکست  ئاسایشکردن  بە 
دەوڵەت/دەسەڵات سەرەتا کێشەیەک بەئاسایش دەکەن، دواتر هەوڵدەدەن لە ڕێگە و 
لەنێو زمان و لە  گوتاری فەرمیدا شەرعیەتی پێبدەن و وەک هەڕەشەیەکی بوونیی 
)existential( نیشانی بدەن. ئینجا ڕێوشوێنەکانی هێرشکردنە سەر   «هەڕەشەکە« 
تا  ڕاگواستن،  چۆڵکردن،  سڕینەوە،  کوشتن،  گرتن،  وەک  دەکەن  پراکتیز  کردار  بە 

دەگاتە زمانکوژی و کۆمەڵکوژی.  
ئەو توخمانەی  تەواوی  ئێران و عێراق و سوریا  تورکیا و  هەر چوار دەوڵەتی 
تیۆرەی بە ئاسایشکردنیان  لەسەر کورد وەک بکەر  و کردار پراکتیزە کردووە هەر 
لە بەرهەمهێنانی وشە و دەق و گوتار بگرە تا  دەگاتە یاسا و ڕێسا و ڕێوشوێنی 
نیشتیمانیی  کوردستان.  ڕزگاریی  بزووتنەوەی  کردنی  بەگژاچوونەوەی  جێبەجێ 
لە  هەر چوار  لە کەیسی کوردستان  ئەم پرسە  بڕگانەی خ��وارەوەدا گفتوگۆی  لەم 

پارچەکەدا دەکرێت. 
حکومەت و نوخبەی سیاسی لە تورکیا و  ئێران و عێراق و سوریا لە سەد ساڵی 
ڕابردوودا، گوتارێکیان بەرهەمهێناوە کە  بوونی کورد و کوردستان وەک هەڕەشە 
لەسەر ئەو وڵاتانە ببینرێت. مافەکانی کورد وەک »داواکانی« کورد ناسێنراون، مافی 
کە  دەگەیەنێت  ئەوە  ئەوەش  دەدرێت.  لەقەڵەم  »جودایخوازی«  وەک   سەربەخۆیی 
ئەوە چوار دەوڵەتەکە نین ڕێگری لە مافەکانی کورد دەکەن بەڵکو ئەوە کوردە کە 
تاوانبار دەکرێت و دەوڵەتیش  دەوڵەت هەڵدەوەشێنێتەوە، بەمەش کورد خەتابار و 
وەک قوربانی نیشان دەدرێت. سنوورەکان بە گشتی کردەی سروشتی و خواپێدراو 
نین لە ئەزەلەوە هەبن و هاتبن، سنوورەکانی هەر چوار دەوڵەت تەمەنیان لە سەد 
ساڵ تێپەڕناکات، کەچی وەک ئەوەی لە ئاسمانەوە دیارکرابن پیرۆزکراون و خراونەتە 
دەرەوەی بیرکردنەوە و پێداچوونەوە و ڕەخنەوە. بەواتایەکی دیکە، بوونی کورد بە 
و  نەتەوەیی  یەکێتیی  لەسەر  وەک  هەڕەشە  تایبەتی  بە  ک��ورد  مافەکانی  و  گشتی 
ئاسایشکردنی  بە  نیشاندەدرێن .  ئەمەش  یەکپارچەیی خاکی وڵاتەکان  نیشتیمانیی و 

پرسی کوردی بەدوای خۆیدا هێناوە.
 1946 لە  فەڕەنسی  ئینتیدابی  کۆتایی  لە  سوریا  لە  لوبنان  جیابوونەوەی  دوای 
دا، هەر داوایەکی کورد بۆ مافەکانی لە ئۆتۆنۆمی  یان مافە کەلتوری و زمانییەکان 
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بینراوە. لەوەش ترسناکتر، دوای  لوبنانییەکان بە جودایخوازی  وەک جیابوونەوەی 
لە  جولەکەکان  لەگەڵ  لە شەڕەکانیان  عەرەبەکان  دۆڕانی  و  دامەزراندنی  ئیسرائیل 
1948 و 1967 دا، مافەکانی کورد نەک هەر وەک  جودایخوازیی بەڵکو وەک خیانەت 
لە  ناسیونالیستەکان  عەرەبە  ئامانجەکانی  لەکاتێکدا  دی،  بەواتایەکی  تەماشاکراوە. 
یەکگرتنەوەی  خاک و نەتەوەی عەرەب  پیرۆز دەکران، کوردایەتی و مافەکانی کورد 
دەکرانە خانەی خیانەتکاری. نوخبەی باڵادەست لە عێراق  لەم پرسەدا تەواو هاودید 
و  بەعسییەکان  کە  بیربهێنینەوە  ئەوە  ئەگەر  تایبەتی  بە  سورییەکان،  لەگەڵ  بوون 
عەرەبە  ناسیونالیستەکان، لە سوریا تا ئێستا و لە عێراق تا 2003، حوکم بەدەستی 
دووەم  ئیسرائیلی  وەک  دەوڵەت،  کوردستانیان  هەردوو  بوون. حکومەتەکانی  ڕەها 
وێنادەکرد و شەقامی سوری و عێراقی عەرەبییان بەگژدا هاندەدا و وەگەڕدەخستن. 
و  فرەزمانیی  و  فرەنەتەوەیی  ڕەتکردنەوەی  حوکمی  بە  عەرەبە  ناسیونالیستەکان، 
تەماشاکردنی بوونی هەر نەتەوە و زمانێکی دیکە وەک هەڕەشەیەک لەسەر  یەکێتیی 
نەتەوە و خاکی عەرەب، هاوکات بە حوکمی ئەوەی کە کوردەکانی سوریا و عێراقیان 
وەک گرووپێکی ناڕەسەن و میوان   لەو دوو وڵاتە وێنادەکرد پێوەری زۆر توندیان 

خستبووەگەڕ بۆ ڕیشەکێش کردنی کورد.  
ئەنجامدانی  ب��ڕی��اری  سوریا  حکومەتی  ڕاب����ردوودا،  س��ەدەی  شەستەکانی  لە 
سەرژمێرییەک دەدا تاوەکو کوردە »ڕەسەن« و بەناو   «میوان«�ەکان هەڵاوێر بکات، 
کە بەپەلەپڕوزکێ لە ڕۆژێکدا ئەنجامدرا و خەڵکێکی زۆر بەشدارنەبوون و بەشێکیشیان 
 دۆکیومێنتی پێویستیان پێنەبوو بۆ سەلماندی ئەوەی کە پێش 1945 نیشتەجێی ناوچە 
نەبوو،  دۆکیومێنتیان  هەم  لەو  سەردەمانەدا  خەڵک  بەگشتی  بوون.  کوردنشینەکان 
دۆکیومێنتیان هەڵنەدەگرت، یان خۆیان دەشاردەوە لە سەرژمێری بۆ خۆدزینەوە لە 
 سەربازی، بۆیە بەشێکی زۆری کوردانی سوریا وەک »بێگانە«، »تورکیایی« یان 
هەر »بێ دۆکیومێنت« ناونووسکران. ئەمەش ئەو  کوردانەی نەک هەر بە کەمینەکرد، 
  .) stateless ( »بەڵکو لە بوونێکی یاسایی دایماڵین و کردنی بە خەڵکانێکی »بێدەوڵەت
لە 1963 دا، دەوڵەتی سوریا ئەحکامی عورفی ) emergency laws ( ڕاگەیاند 
کە تا 2011 بە فەرمی کارابوو، لەو کاتەشەوە تا  ئێستا بە نافەرمی کارایە. بەمەش 
هەموو دەنگێکی ناڕازی بە ناوی هەڕەشە لەسەر یەکپارچەیی خاکی سوریا و نەتەوە 
و خاکی  عەرەب سەرکوت دەکرا. پرسی کورد یەکێک لەو پرس و دەنگانە بوو، کە 
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بە ئاسایش کرا، کەلتور و زمانی کوردی قەدەغەکرا،  حیزب و ڕێکخراوە کوردییەکان 
داخران و ناوی گوند و شارۆچکە و شوێنە کوردییەکان بە عەرەبیکران )بۆ نموونە، 
سوپای  ئەفسەرێکی  ڕاپۆرتی  لە  سەروبەندە،  لەو  العرب«(.  »عین  کرا  بە  کۆبانێ 
ببڕدرێت.  لە  ڕیشەوە  دەبێت  کە  ناسێندرا،  »شێرپەنجە«یەک  وەک  کورد  سوریدا، 
لە حەفتاکانی سەدەی ڕابردوو، دەوڵەت ورد و درشتی ڕاسپاردەکانی ڕاپۆرتەکەی 
جێبەجێ کرد، کە زیاتر وەک   «پشتێنەی عەرەبی« )الحزام العربي( ناسراوە، کە خۆی 
لە ڕاگواستنی کورد و نیشتەجێکردنی عەرەبی لە ناوچە ستراتیجی و سنوورییەکان 
 دەبینیەوە. مەبەستی سەرەکیشی دابڕینی کوردانی سوریا بوو لە کوردانی تورکیا، 
سیاسەتێک کە تا ئێستا بەردەوامە بەڵام  دەوڵەتی تورکی ئێستا ئەم ڕۆڵە دەبینێت. 
داگیرکردنی عەفرین و جەرابلس و سەرێ کانی و گرێ سپی، هاوکات، دەرپەڕاندن 
تورکیا  لەلایەن  ئاوارەکان  سورییە  عەرەبە  نیشتەجێکردنی  و  کورد  و  ڕاگواستنی 
لەم ناوچانە درێژکراوەی هەمان سیاسەتن و  بەهەمان مەبەست ئەنجامدەدرێن کە 

دەوڵەتی سوریا پێشتر پێی هەستابوو . 
وەک سوریا، تەعریب لە عێراق سەرچاوەکەی لە بێ متمانەیی  بە کورد و بینینیەتی 
یان دەوڵەت  ناوچانەی  کە چڕیی کوردیان زۆرە  لەو  بەتایبەتی  وەک هەڕەشەیەک 
وەک ناوچەی ستراتیجی پۆلینی کردوون. پڕۆسەی تەعریب لە عێراق دەگەڕێتەوە 
عەرەبە  لەسەردەستی  سیستەماتیکانە  بەشێوەیەکی  بەڵام  پاشایەتی،  بۆ  سەردەمی 
دەستی  لەسەر  لە  حەفتاکان  و  دەستپێدەکات  شەستەکان  لە  ناسیونالیستەکان 
پیاوەکان  گوندی کورد سوتێنران،  دا، حەفتا  لە 1963  ترۆپک.  دەگاتە  بەعسییەکان 
دەستبەجێ لە گوندەکان  کوژران یان فڕێدرانە زیندان، ژنەکانیش  ئاوارەی شارەکان 
بەپێی  لەپاڵ  ئەمانە،  کرد.  نیشتەجێ  عەرەبی  کوردەکان  لە جێگەی  کران. حکومەت 
پڕۆگرامێکی داڕێژراو، حکومەت گومانی خستە سەر ڕیشە و ڕەچەڵەکی کوردەکان 
و ئەسڵی عەرەبیی بۆ دروست دەکردن. لە 1975، 660 گوند لە ناوچە جیاجیاکانی 
کوردستان تەعریب کران و ژمارەیەکی زۆریش گەڕەک لە ناو کەرکوک و  دەوروبەری 
دەهێنران  لێشاو  بە  سەردەمە  لەو  عەرەبانەی  ئەو  حەوانەوەی  بۆ  کران  دروس��ت 
بۆ شارەکە، هاوکات، بە یاسا کۆچی  کورد بۆ کەرکوک قەدەغەکرا. لە 1978 یش، 
شەشسەد هەزار کوردی ناوچە سنوورییەکانی ئێران و تورکیا و سوریا بە قووڵایی 
20  کیلۆمەتر ڕاگوێزران و گوندەکانیان تەخت کران. بە گشتی، لەنێوان 1963 تا 2003 
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نزیکەی سی و شەش هەزار کیلۆمەتر چوارگۆشە، واتە 42%  ی ناوچە کوردنشینەکان، 
دەوڵ��ەت  هاوکات،  کەوتن.  تەعریب  سیاسەتەکانی  بەر  شێوەکان  لە  شێوەیەک  بە 
هەزاران کوردی فەیلی بێسەروشوێن کرد و سەدان هەزاریشی بە زۆرەملێ لە عێراق 

دەرپەڕاند بۆ ئێران.  
لە 1987دا، وەک ئامادەکارییەک بۆ هەڵمەتەکانی ئەنفال، حکومەت 703 گوند و 
شارۆچکەیان لەو ناوچانەی کە لەژێر  دەسەڵاتەکەیدا بوو، خاپورکرد. لە هەڵمەتەکانی 
ئەنفالیش لە 1988 دا، نەک تەنیا گوندەکان بەڵکو خودی کورد وەک نەتەوە کرا بە 
 نیشانە   و لە ماوەی حەوت مانگدا حکومەت زیاتر لە 182 هەزار هاووڵاتی مەدەنی 
کوردیان جینۆساید کرد، کە بەشێکیان ژن و  منداڵ  بوون. لەهەمان هەڵمەتدا، نزیکەی 
ملیۆن و نیوێک هاووڵاتی کورد لە زێدی باوباپیرانیان دەرپەڕێنران و گوندەکانیان 
 وێرانکران و خەڵکەکەی گوێزرانەوە بۆ کۆمەڵگە زۆرەملێکان، بەمەش یەک تاکە گوند 

لە کوردستانی باشوور نەما.  
دوای ڕووخانی ڕژێمەکەی سەدام حوسێن و کۆتاییهاتنی دەسەڵاتی بەعسییەکان 
بەسەردا  زۆری  گۆڕانکاری  پرسی  کورد  بۆ  عێراقی  سیاسی  نوخبەی  تێگەیشتنی 
هات بەڵام لە پرسی تەعریب و شوناسی خاکی کوردستان ئەگەر هەمان تێڕوانین 
نەبێت زۆر  گۆڕانکاری بەسەردا نەهاتووە. دەستوری 2005 داوای ناردنەوەی عەرەبە 
هاوردەکان و گێڕانەوەی کوردە ئاوارەکان  دەکات، کە  بە پڕۆسەی ئاساییکردنەوە 
لە  کوردستان،  سنووری  یەکلاییکردنەوە ی  داوای  ئەمەش  دوای  ب��ردووە،  ن��اوی 
ساڵ   18 تێپەڕبوونی  دوای  بەڵام  دەکات.  دەنگداندا  عێراقدا،  لەڕێگەی  چوارچێوەی 
نەک عەرەبەکان نەنێردراونەتەوە و کوردەکان نەگەڕاونەتەوە،  بەڵکو عەرەب زیاتر 
و  عێراق  حکومەتی  نێوان  ململانێکانی  دەرپەڕێنراون.  زیاتر  کوردیش  و  هێنراون 
هەرێمی کوردستانیش  لە دوای ڕیفراندۆم دەیسەلمێنێت کە عێراقییەکان تەنیا دان بەو 
سنوورەدا دەنێن بۆ کوردستان کە سەدام و بەعسییەکان لە 1991 دا  کێشاویانە، کە 
داماڵینی کوردستانە لە ناوچە دەوڵەمەند بە نەوتەکان. ئەمەش ئەوە دەگەیەنێت کە 
سەرەڕای ئەوەی عێراق  بە بەراورد بە وڵاتەکانی دیکە هەنگاوی ئێجگار گەورەی ناوە 
لە داننان بە مافە سیاسی و کەلتوری و زمانییەکان، کەچی هێشتا  مافە پەیوەندارەکان 

بە شوناسی خاک وەک هەڕەشە لەسەر یەکپارچەیی خاکی عێراق تەماشا دەکات . 
دروشمگەلی وەکوو »یەک نەتەوە«، »یەک زمان« »یەک ئاڵا« لەگەڵ دامەزراندنی 
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دەوڵەتی نوێی تورکیا تا ئەمڕۆ هێندە بەچڕی کاری  لەسەر دەکرێت باسکردن لە بوونی 
هەر گرووپێکی نەتەوەیی دیکە، بەکارهێنانی هەر زمانێکی دیکە یان هەڵکردنی هەر 
 ئاڵایەکی دیکە بە فەرمی بەپێی دەستور لە تورکیا قەدەغەکراوە   و بە ئاسایشکراوە. 
زیندانی  گشتی  فەزای  لە  کوردی  بەکارهێنانی  زمانی  لەسەر  تەنیا  کەس  ه��ەزاران 
کراون. یەکێک لەوانە، لەیلا زانا، ئەندام پەرلەمانی تورکیا، کە لەسەر سوێندخواردن بە 
 برایەتی کورد   و تورک لەناو پەرلەمان بە زمانی کوردی 10 ساڵ زیندانی کرا، گوایە 
پڕوپاگەندە بۆ جودایخوازیی دەکات. لە  نەوەتەکانی سەدەی ڕابردوو تۆرگۆت ئۆزال، 
سەرۆکی تورکیا کە بە ڕەچەڵەک دایکی کورد بوو، بڕیاری ڕێگەدان بە بەکارهێنانی 
زمانی  کوردی دا، بەڵام ئێستاشی لەگەڵدابێت قسەکردن یان گۆرانی گوتن بە کوردی 
لە گوتاری فەرمی دەوڵەت و نوخبەی ڕۆشنبیری  باڵادەست وەک هەڕەشە لەسەر 
یەکپارچەیی گەل و نیشتیمان دەبینرێت، بۆ نموونە حیزبە پڕۆ-کوردییەکان دەبێت بە 
تورکی  بانگەشە بکەن. تا ئێستا یەک قوتابخانەی فێرکردنی زمانی کوردی لە کەرتی 
گشتیدا ڕێگەی پێنەدراوە.  بوونی کورد بەچڕیی لە باکووری کوردستان، باشووری 
بۆیە  تورکیا  بینراوە،  یەکپارچەیی خاکی  لەسەر  تورکیا، وەک هەڕەشە  ڕۆژهەڵاتی 
ڕاگواستنی کورد لە ڕۆژهەڵات و باشوور بۆ بەشەکانی دیکەی تورکیا و هێنانی تورک 
بۆ ناوچە کوردییەکان لە   1934 �ەوە بە فەرمی و بە سیستەماتیکانە بەپێی یاسای 
دەستی  پێکردووە.   ) 1934  Settlement Law of ( لە ساڵی 1934  نیشتەجێکردن 
ئەمەش دوای سەرکوتکردنی ڕاپەڕینە کوردییەکانی ئەو سەردەمە و ڕێک پەنجا ساڵ 
پێش ئەوەی کە پارتی  کرێکارانی کوردستان )پەکەکە( شەڕی چەکداری ڕابگەیەنێت. 
بەڵكو  و  چەکدارییەکان  بزووتنەوە سیاسی  هەر  نەک  کە  ئەوەیە  نیشانەی  ئەوەش 
لەمەش  بەئاسایشکراوە.  و  تەماشاکراوە  هەڕەشە  وەک  زمانەکەی  و  کورد  خودی 
سەرنجڕاکێشتر ئەوەیە کە ڕاگواستن لەژێر ناوی تەمەدون، واتە بەشارستانیکردنی 
کورد دەکرێت. ڕاگواستن بەفەرمی مەبەست لێی لە ڕەگوڕیشە دەرهێنانی کەلتوری 
 کوردی و لەبیرچوونەوەی زمانی کوردی بوو. دوو برا یان باوک و کوڕێکی خێزاندار 
بۆ یەک گوند یان بۆ یەک شار  ڕانەدەگوێزران تاوەکو تۆڕە کۆمەڵایەتییەکانی کوردان 
هەڵوەشێتەوە و نەتوانن بە کوردی قسە بکەن و ئاسانتر بتوێنرێنەوە، ئەسیمیلە بکرێن. 
ئێران لەگەڵ پرسی کورد دەکرێت بەسەر دوو  چۆنیەتی مامەڵەکردنی دەوڵەتی 
محەمەد  و   )1941-1925( یەکەم، سەردەمی   ڕەزاشا  قۆناغی  دابەشبکرێت.  قۆناغدا 



59 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

باوک هەموو  بەتایبەتی سەردەمی ڕەزاشای  قۆناغەدا،  لەم   .)1979-1941( ڕەزاشا 
لە  بەمۆدێرنکردندا  پڕۆسەی  لە  دەوڵ��ەت  و  دەک��را  نادیدە  نەتەوەیی    جیاوازییەکی 
هەوڵی دروستکردنی کۆمەڵگەیەکی وەکیەک  دابوو  کە تێیدا هەموو جیاوازییەکان لە 
بۆتەکەی نەتەوە و کەلتور و زمانی زاڵ، فارس)ی( دا، بتاوێنێتەوە. ڕەزاشا بەحوکمی 
  سەرسامبوونی بە ئەتاتورک  و لاساییکردنەوەی تورکیا بوونی جیاوازییەکانی وەک 
هەڕەشە لەسەر یەکپارچەیی خاك و میللەتی  ئێراندا  دەدیت  و لەسەر ئەو بنەمایەش 
تاڕادەیەک  فەزای  کوڕ  ڕەزاشای  محەمەد  سەردەمی  لە  دەکردن.  لەگەڵدا  مامەڵەی 
سیاسی  ئاواڵاتربوو بۆ نەتەوە و گرووپە جیاوازەکانی ئێران بە کوردیشەوە، بەڵام 

تەرکیزی دەوڵەت لەسەر  بەفارسیکردنی شوناسی ئێران  وەک خۆی مابۆوە.  
حوکم  س��ەر  ب��ۆ   1979 ل��ە  ئیسلامی  جمهوری  هاتنی  ل��ەگ��ەڵ  دووەم،  قۆناغی 
دەستپێدەکات، کە تا ئێستاش هەر بەردەوامە. سەرەڕای  ئەوەی کە  دەستورەکەی ئەم 
نەتەوەیی و مەزهەبییەکاندا  بە جیاوازییە  دان  پێشووتر  قۆناغی  پێچەوانەی  قۆناغە 
دەنێت،  کەچی تەنیا  زمانی فارسی وەک زمانی فەرمی و زمانی خوێندن و پەروەردە 
ئاڵنگاریی  ئاسایشیی و هەڕەشە  دەناسێنێت. دەوڵەت جیاوازییە  نەتەوەییەکان وەک 
لەسەر دوو شت دەبینێت. یەکەم، لەسەر ئەو نیزامەی کە جمهوری ئیسلامی  دەیەوێت 
یەکپارچەیی  و  سەروەریی  لەسەر  دووەم،  بکات.  ناوین  بەرقەراری  ڕۆژهەڵاتی  لە 
ئێران. تەنیا  لەو دیدەشەوە دەکرێت شرۆڤە و تێگەیشتن بۆ  بەرخوردەکانی ئایەتوڵا 
خومەینی بکرێت کە لە ڕۆژانی  سەرەتای دامەزراندنی جمهوری ئیسلامی لە خۆی 
دووەم،  لە  ڕۆژه���ەڵات؛  ک��ورد  گەلی  دژی  لە  ش��ەڕ  یەکەم،  فەتوای  وەک:  نیشاندا 
تا دەگاتە  پاککردنەوەی  بەناو حیزبی خوا  لە  ڕەتکردنەوەی هەموو حیزبێک بێجگە 

کوردستان  لەوەی ناوینابوون »شەیتانەکان.«  
تاوانبارکردنی زارا محەمەدی، کچە کوردێکی نیشتەجێ لە سنە، لە 2021 دا، بە 
هەڕەشە لەسەر ئاسایشی نەتەوەیی    ئێران  و  سەپاندنی 10 ساڵ زیندانیکردن، تەنیا 
لێقەوماوانی  بۆ  و    یارمەتی  کۆمەک  کۆکردنەوەی  بۆ  ڕێکخراوێک  پێکهێنانی  لەبەر 
 بومەلەرزەکانی کرماشان و لوڕستان لەگەڵ فێرکردنی خۆبەخشانەی زمانی دایک  بە 
منداڵانی کورد هیچ گومانێک لەسەر  بەئاسایشکردنی پرسی کورد لە ئێران ناهێڵێتەوە.   
هەموو ئەمانە دەریدەخەن کە ئێران پرسی کوردی کردووە بە پرسێکی ئاسایشی  
و لەسەر ئەو بنەمایە مامەڵە لەگەڵ کورد و   کوردستان دەکات، بۆیە کاتێک کچێکی 
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خۆبەخش دەیەوێت منداڵانی کورد فێری زمانی دایکیان بکات وەک هەڕەشە  لەسەر 
ساڵ   10 بە  خاتوون  زارا  و  دەدات   لەقەڵەمی  ئێران  میللەتی  خاک  و   یەکپارچەیی 

زیندانی حوکم دەدات. 

پوختە
بێنیشتیمان  دەوڵەتەکە  هەر چوار  لە  کورد  ڕاب��ردوودا  لە سەد ساڵی  بەکورتی، 
تەماشا  میوان  وەک  نیشان  دەدرێت،  کێوی  و  کاڵفام  دەکرێت،  بەکۆیلە  دەکرێت، 
وەک  دەکرێت،  بێدەوڵەت  ناکرێت،  تۆمار  فەرمی  بە  و  دەکرێت  بێناسنامە  دەکرێت، 
یاساغ  نەڵێین  ئەگەر  ئەوە  ناناسێنرێت  فەرمی  بە  زمانی  کوردی  دەبینرێت.  بێگانە 
دەکرێت و زمانەکانی دیکەی بەسەردا دەسەپێنرێت، وەک بەشێک لە  ئوممەی عەرەبی، 
تورکی یان فارسی دادەنرێت و لەقەڵەم دەدرێت. ئەمانە و دەیان پڕۆسە و کردار و 
میکانیزمی دیکە، کە  هەندێکیان لەسەرەوە خرانەڕوو، بەکەمینەکردنی کورد و زمان و 

کەلتور و شوناسەکەی لێکەوتۆتەوە. 
بە هەمان شێوە، لە پەیوەند بە ئاسایشکردنی پرسی کورد، هەر چوار دەوڵەتەکە بۆ 
بنکۆڵکردنی ڕەوایی پرسی کورد  ناوناتۆرە و زاراوەی تاوانئامێز لە دژی هێز و لایەنە 
 کوردییەکان، چەکدار یان مەدەنی، بەکاردێنن. بۆ نموونە ئێران وەک زیدی ئینقلابی 
)تێکدەر(،  موخەریب   )بەکرێگیراو(،  وەک  عومەلا  عێراق  و  سوریا  ش��ۆڕش(؛  )دژە 
عوسات )ڕێگر(، ئیسرائیلی دووەم؛ تورکیاش وەک تیرۆریست و جودایخواز. وەک 
و  کافر  دیکەی  ئەوی  وەک  کورد  هێرشکردن،  و  جینۆسایدکردن  بۆ   پاساوێکیش 
ئیسلامیان بەسەردا دەبڕێت  نامرۆڤ وێنادەکرێت. هەڵمەتەکان  ناوی  ناموسڵمان و 

وەک فەتح و ئەنفال و غەزا. 
بەمشێوەیە پرسی کورد لە هەر چوار دەوڵەتەکە  بەئاسایشکراوە و خەڵکی تورک 
و عەرەب و فارس جۆشدراون و وەگەڕخراون بۆ  دژایەتیکردنی هەر مافێکی کورد، 
لە  ساڵە  لەو سەد  دەوڵەتەکە  چوار  هەر  زمانییەکان. حکومەتەکانی  مافە  بەتایبەتی 
و  زمان  سڕینەوەی  و  کورد  بۆ  بەرەنگاربوونەوەی  ئامرازێک  و  میکانیزم  هەموو 
بگرە  زمانەوە  قەدەغەکردنی  لە  هەر  وەرگ��رت��ووە،  کەڵکیان  شوناسیان  و  کەلتور 

 تادەگاتە پاکتاوی نەتەوەیی و جینۆساید.
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دەیان  لە  تێکچڕژاوە.  و  فرەلایەن  و  ئاڵۆز  ڕادەب��ەدەر  لە  سیستەمێکی  زمان 
دینامێکی  پەیوەندیی  پێکهاتووە.  چووەناویەک  بچووکتری  و  بچووک  سیستەمی 
لە نێوان پێکهێنەرەکانیدا هەیە. هەموو تەواوکەری یەکترن، بە لۆژیک و یاسا لێک 
ئەرکی  ئەنجامدانی  بۆ  لە هەڵسووڕاندنی،  پێکەوە کاردەکەن  بەستراون، هاوکات 

سەرەکیی زمان کە قسەکردنە. 
ئەم خەسڵەتەی زمان وای کردووە ڕێزمانی کۆن و چاولێکەری هەرگیز نەتوانێ 
زۆربەی هەرە زۆری لایەنەکانی زمان لێکبداتەوە و یاساکانی دەستنیشان بکات. 

لێڵی و کەموکوڕییەکی زۆری تێدا بەدی دەکرێ.  
ساکار  و  و سادە  ڕووک��ەش  زۆر  زمانەوانی  بیستەم،  س��ەدەی  تا سەرەتای 
پەیوەندیی  دۆزی��ن��ەوەی   و  ن��ژادی وشە  و  لیکسۆگڕافی  بە  بایەخی  تەنها  ب��وو. 
مێژوویی نێوان زمانەکان دەدا . بۆیە لە ڕوانگەی دەسکەوتەکانی زانستی زمانی 
سەردەم ، ڕێزمانی زۆربەی زۆری زمانانی جیهان بە شێوەیێکی ڕاست و شیاو  

نەنووسراونەتەوە )1(.  
 لە ساڵی 1916 دا، کتێبی Course in general linguistics ی فێردیناند 
دیساسوێر  )1857 – 1913( )کۆرسێ لە بارەی زمانەوانیی گشتیدا(،  بە زمانی 
فەرەنسی بڵاوکرایەوە. ئەم کتێبە دەرگای ئاسۆیەکی فرەوانی خستە سەر گازی 
بە  بوون  دیساسوێر  بۆچوونەکانی  ڕێباز.  و  زانست  بە  کرد  زمانەوانیی  پشت. 
هەوێنی سەرهەڵدانی ڕێبازی )بنیاتنەری( Structuralism ، کە ڕێگەی پاککردەوە 
تری  ڕێبازی  دەی��ان  و   TGG چۆمسکی  گوێزانەوەی  ڕێبازی  سەرهەڵدانی  بۆ 

زمانەوانی)3(.
بە پێی ڕێبازی بنیاتنەری، زمان سیستەمێکی ئاڵۆزی چووەناویەکە. پەیوەندیی 
یاسادار لە نێوان  هەموو کەرەسە پێکهێنەرەکانی هەیە. بە لۆژیک لێک بەستراون. 
چۆن  دەهێنمەوە،  کوردیدا  زمانی  لە  شیکردنەوەیە  ج��ۆرە  ئەم  نموونەیێکی 
داڕشتنی  زمانەوانی.  کەرەسەیێکی  پێکهێنانی  لە  دەکەن  بەشداری  ئاستێ  چەن 
وشەی)نووسەر( دەکەمە نموونە ، کە هەندێ وای بۆ دەچن کە ئەم )ەر( ەی لە 

)er( ی زمانی ئینگلیزییەوە وەرگیراوە. 
لە زمانی ئینگلیزیدا یاسایەک هەیە بە هۆیەوە )er( دەچێتە سەر )کار( و )ناوی 
بکەری( دادەڕێژێ. وەک لە وشەی )writer( ، )write + er(  واتا )نووسەر( . 



65 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

هەشە وای بۆ دەچێ کە )نووسەر( داڕشتنێکی هەڵەیە و بە هەڵە ڕۆیشتووە.
ئینگلیزییەوە  لە  نە  ئەمە  کە  دەخ��ات  دەری  مۆڕفۆفۆنیمیی  شیکردنەوەی   
یاسای  سەپاندنی  ناوەکیی  پڕۆسێسێکی  بە  بەڵکوو  هەڵەیە،  نە  وەرگ��ی��راوە، 
Segment addition  )لەت زیادکردن( لەگەڵ یاسایەکی فۆنۆڵۆجی پێکهاتووە. 
زمانی  لە  بکەری(  )چەمک  لێکدراوی)3(  وشەی  داڕشتنی  یاساکانی  لە  یێکێ 

کوردیدا )ناو + ڕەگی کار( ە. وەک لە:
ئاشتیخواز – خێرخواز -- دڵخواز / لە )خواستن( ەوە ، ڕەگەکەی )خواز( ە.

گوێگر – ڕێگر – دەزگر – کۆڵهەڵگر / لە )گرتن( ەوە ، ڕەگەکەی )گر( ە.
گەشبین – ڕەشبین -- دووربین – وردبین / لە )بینین( ەوە ، ڕەگەکەی )بین( ە.

شۆڕشگێڕ – ئاژاوەگێڕ / لە )گێڕان( ەوە ، ڕەگەکەی )گێر( ە.
پیاوکوژ - مێشش کوژ – کەسەرکوژ / لە )کوشتن( ەوە، ڕەگەکەی )کوژ( ە.

گۆرانی بێژ – مەقام بێژ – حەیرانبێژ / لە )بێژتن( ەوە، ڕەگەکەی )بێژ( ە.
بەرهەمهێن / لە )هێنان( ەوە، ڕەگەکەی )هێن( ە.... هتد

 ، Segment addition لەو ڕەگانەی کە بە بزوێن کۆتاییان دێ بە یاسای
)ر( یان دەچێتەسەر: 

کردن – کە / قسەکەر - ئیشکەر - کارەکەر – نانکەر.
بردن – بە /   کۆچبەر – دڵبەر – ڕەنجبەر – ڕێبەر - بەڕێوەبەر
خواردن – خۆ / خەمخۆر – سوێندخۆر – زۆرخۆر.- مشەخۆر. 

شوشتن – شۆ / سەرشۆر – مردووشۆر – جلشۆر
ئەو ڕەگانەی بە )وەستاو( consonant  کۆتاییان دێ )ە( یان دەخرێتە سەر .

پێوان / پێو + ە + ر  = پێوەر
خوێندن / خوێن + ە + ر = خوێنەر
داهێنان / داهێن + ە + ر = داهێنەر

بە هەمان هەنگاو :
نووسین / نووس + ە + ر = نووسەر 

ئەمە بەڵگەی ئەوەیە کە )ەر( دوو بەشە )ە + ر( ، )ر( ئامرازی بکەرییە و )ە( 
دانیێکی فۆنۆڵۆجییە. لە ئەنجامی زۆر دووبارەکردنەوە و بەکار هێنانی ڕۆژانەی 
ئەو وشانەی بە )ەر( کۆتاییان دێ وەک )قسەکەر - ئیشکەر - کارەکەر – نانکەر.- 
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کۆچبەر – دڵبەر –ڕەنجبەر. ..هتد(، )ەر( چەمکی )ناوی بکەری(ی لێ نیشتووە و 
بۆتە مۆڕفیمێکی وشە داڕێژ Derivational Morpheme   کە لە بنجدا لە دوو 
سەرچاوەوە هاتوون.)4( لە ناو زمانەکەدا بڵاوبۆتەوە، تەنانەت ناویشی گرتۆتەوە، 

وەک )توێژەر – کۆچەر(. 

پەراوێزەکان
1– بەم زووانە باسێکم لە گۆڤاری ئەکادیمیای کوردیدا، بە ناونیشانی )پێڕەوی 
نووسینەوەی ڕێزمانیکی کوردیی سەردەمانە(. بڵاو دەبێتەوە تێیدا پلانی نووسینی 

ڕێزمانی کوردی  بە پێی ڕێبازی بنیاتنەری خراوەتە ڕوو.
ئەم  لە مێژووی زمانەوانیدا سەیری  (فێردیناند دیساسوێر) و ڕۆڵی  بۆ   – 2

باسەم بکەن:
(دیساسۆر .. دامەزرێنەری زانستی زمانی تازە). لە ڕۆژنامەی )ئاسۆ( ژمارە 
1 ی )1989/7/39( دا بڵاوبۆتەو. دووبارە لە کتێبی )پیتۆکەکانی زمانەوانی( دا ل 

47 – 50  بڵاوبۆتەوە.
3 – بۆ یاساکانی داڕشتنی وشە لە زمانی کوردیدا سەیری سەرچاوەی پەراوێز 

ژمارە )4( بکەن.
4 - بۆ نموونەیێکی تری ئەم دیاردەیە سەیری ئەم باسەم بکەن:

کوردیدا.  زمانی  لە  وشە  داڕشتنی  بۆ  سەرچاوەیێک  وەک  مۆڕفۆسینتاکس 
گۆڤاری ئەکادیمیای کوردی ژ 29 ساڵی 2014، ل 7 – 16.

سەرچاوەکان
Bynon, Theodora )1977( Historical Linguistics, Cambridge University Press.
Fromkin, V. , R. Rodman , N. Hyams.)2003( Introduction to Language. Thomson, USA.
 R.H. Robins )1967( A Short History of Linguistics. Longman Linguistic Library. London.
وریا عمر امین )1989( دیساسۆر:  دامەزرێنەری زانستی زمانی تازە. ڕۆژنامەی 

)ئاسۆ( ژ 1 ی )1989/7/39(.
 )1989( ئەلەمۆڕفی ڕێزمانی. گۆڤاری ڕۆشنبیری نوێ، ژ )122( ساڵی 1989 

، ل 166 – 169.
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زمانی ستاندارد ئەو زمانەیە، کە لەجیاتی هەموو شێوەزارەکانی زمانەک بەکار 
دیارکراوی  شێوەزارەکی  لە  ڕێزمانییەکانی  بنەما  وشەو  زمانەش  ئەم  دەهێنرێت، 
زمانەکەدا هەڵدەهێنجریت، ئینجا بە وشە و زاراوەی شێوەزارەکانی دیکە لە هەمان 
لە  و  نووسین  لە  و  خوێندن  لە  زمانەش  ئەو  پێویستە  دەکرێت،  موتوربە  زماندا 
لەلایەن  فێربوونی  بەرژەوەندی  و  بهێنرێت  بەکار  فەرمانڕەوایەتی  دامودەزگاکانی 
و  نووسین  هاوبەشی  زمانەکی  بەهۆیەوە  تاوەکو  بکرێت،  دروست  بۆ  دەسەڵاتەوە 
لە نێوان شێوەزارە جیاوازەکانیدا دروست ببێت،  لەیەکتر گەیشتن  ئاشنا و ئاسانی 
دەدرێنەوە،  گرێ  بەیەکتر  و  دەبنەوە  یەکتر  نزیکی  جیاوازەکان  شێوەزارە  بەمەش 
ئەگەر هەرچەندە لەیەکتریش دوورکەوتبنەوە و وشەکانیان گۆڕانی بەسەردا هاتبێت، 
هەروەها هەر لەم ڕێگەیەوە دەتوانرێت خوێندەواری ئاخێوەرە جیاوازەکانیش بەیەک 
مێژوو پەروەردە بکرێنەوە، بەیەک هەست و بە یەک ڕؤشنبیریش ئاشنا بکرێنەوە، 
ئەگەر هەرچەندە بە تێپەڕینی سەردەمەکان و بە هۆکارەکانییەوە، شێوێنرابێت یان 
زمانە  ئەو  فێربوونی  و  دروستکردن  دەکەن  وا  ئەمانەش  ونکرابێت،  لێ  ڕاستییان 
لەپێناو بەرژەوەندی نەتەوەیی ببێتە ئەرکەکی پێویست، چونکە دەبێتە پردەک هەموو 
جیاوازییەکان بەیەکتر دەگەیەنێتەوە، بۆیە ئەگەر نەتەوەیەک بیر لەدروستکردنی وڵات 
و دەسەلاتی سەربەخۆ بکاتەوە، دەبێت لەسەرەتاوە هەوڵی دروستکردنی ئەو زمانە 
بەڵام  دەبێت،  دروست  بۆی  ڕێگەیەکەوە  چ  لە  کە  بسازێنێت  زەمینەیە  ئەو  و  بدات 
ئاخاوتنی ڕۆژان��ەی گشت  دوان��دن و  ئەو زمانە، زمانی  نییە  ئەوەشدا مەرج  لەگەڵ 
شێوەزارەکان بێت، بەڵکو دەکرێت لە پاڵ دروستکردنی ئەو زمانەدا، هەر شێوەزارەک 

تایبەتمەندییەکانی خۆی لە ئاخاوتندا بپارێزێت. 
لە ڕاستیدا دەسەڵاتەکی شارەزا و نیشتیمانپەروەری بەهێز و دڵسۆز و توانادار 
لە  ش��ێ��وەزارەک  دەتوانێت  هەبێت،  سەردەمەکدا  هەر  لە  ئەگەر  پێكراو،  متمانە  و 
بەسەر  نووسیندا  و  خوێندن  پ��رۆس��ەی  ل��ە  و  ف��ەرم��ان��ڕەوای��ەت��ی  دام��ودەزگ��اك��ان��ی 
زمانەکە  بۆ  ستاندارد  بناغەی  لەمەشدا  بسەپێنێت،  زمانەکدا  دیکەی  شێوەزارەکانی 
دیکە،  هەموو شێوەزارەكانی  ڕۆژانە،  ژیانی  ڕاهیكردنی  بۆ  دەبێت، چونکە  دروست 
دەبێت،  ئەو شێوەزارە دروست  بۆ  تێكەڵبوونیان  بەرژەوەندی خۆنزیك كردنەوە و 
بۆیە بە ناچاری هەوڵی خۆ فێرکردنی ئەو زمانە دەدەن تا لە ئەنجامدا ئەم شێوەزارە 
ڕاستییە  ئەو  لەمەشدا  دەبێت،  ئاشناتر  دەسەڵاتەكە  ژێر  ئاخێوەرانی  هەموو  بەلای 
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دەسەڵاتەوە  هەبوونی  ڕێی  لە  یەکەمدا،  پلەی  لە  کە  دەردەک��ەوێ��ت،  بۆ  ڕەهایەمان 
زەمینەی دروستبوون و دروستکردنی زمانی ستاندارد دەسازێت، ئەگەر لە ڕێڕەو 
بەهۆی  هەموویان  هەر  دەبینین  بڕوانین،  زمانەکانیش  ستانداردی  دروستبوونی  و 
دروستبووە،  بۆ  لە شێوەزارەکدا  بناغەی ستانداردیان  لە سەردەمەکدا  دەسەڵاتەوە 
ئینجا لە دواتردا، لەم شێوەزارەدا ستانداردیان دروستکردووە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا، 
کە دەسەڵاتەک شێوەزارەکی لە خوێندن و لە نووسین و لە بەڕێوەبردندا بەکارهێناوە، 
هەرواو لە خۆڕا ئەو شێوەزارەی دەستنیشان نەکردووە، بەڵکو پشتی بە یەکەک لەم 

کۆڵەگانە بەستاوە . 
کۆڵەگەی یەکەم : شێوەزاری ئەو بنەماڵەیەی بەکارهێناوە، کە حوکمی گێڕاوە وەک 

شێوەزاری عوسمانییەکان بۆ زمانی تورکی .
کۆڵەگەی دووەم : شێوەزاری ئەو دەقە ئایینیەی بەکارهێناوە، کە پەیڕەوکراوە وەک 

شێوەزاری قوڕەیشییەکان بۆ زمانی عارەبی، کە قوڕئانی پێنووسراوە .
کۆڵەگەی سێیەم : ئەو شێوەزارەی بەکارهێناوە، کە لە ڕێی ئەدەبەوە زیاتر گەشەی 
کردووە وەک ئەوەی لەزمانی فارسیدا ڕوویداوە، ئینجا لە ئەنجامدا و لە قۆناغەکانی 
پێبەستراوە،  پشتی  زمانەکە  ستانداردی  بۆ  بناغە  وەک  شێوەزارە  ئەو  داهاتوودا، 
ئاشکراشە کە ئێمەی كورد لە هیچ سەردەمەکدا، یەکەک لەم کۆڵەگانەمان بۆ دەستەبەر 
نەبووە، بۆیە لە ئێستادا شێوەزارەکی بێ ڕکابەرمان بۆ دروست نەبووە، تاوەکو لە 
ستانداردکردنی زمانەکەماندا بە بناغەی بزانین، هۆکاریش لەمەدا ئەوەیە، کە هەرگیز 
جیاوازەکاندا  هەموو شێوەزارە  دەڤەری  و  ناوچە  بەسەر  گشتگیرمان  دەسەڵاتەکی 
نەبووە تا لەڕێی یەکەک لەم کۆڵەگانە شێوەزارەکی بەسەر شێوەزارەکانی دیکەدا زاڵ 
کرابێت، بەڵکو ئەوەی هەبووە دەسەڵاتی چەند میرنشینەکی بچوک و ناوچەیی بووە، 
هەرگیز  ئەوانیش  بەکارهاتووە،  لێ  دیارکراودا شێوەزارەکی  چوارچێوەیەکی  لە  کە 
بەلکو  نەبووە،  نووسیندا  لە  و  لە خوێندن  بە زمانی کوردی  تایبەتییان  پێشخانەکی 
زیاتر پابەند و گرێدراوی یەکەک لە زمانەکانی فارسی یان عارەبی بووینە ، هەروەها 
هیچ دەقەکی ئایینیش بە زمانەکەمان نەماوەتەوە، هەروەکو ئەوەی بۆ جوولەکەکان 
عیبری  زمانی  ئیسڕائیل  دەوڵەتی  و  دەس��ەڵات  دروستکردنی  دوای  لە  کە  مایەوە، 
تەوڕاتیان بەکارهێنایەوە، بەم هۆیەشەوە توانیان جوولەکەیەکی ئەفریقی و ئەوڕوپی 

و ئاسیایی ئاشنای یەکتر بکەنەوە.
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 چونکە هەر لەو کاتەوەی کە خەت و دەقی ئاڤێستا لەسەردەمی داریۆشی یەکەمەوە 
)523 پ ز( وەرگێڕدرایە سەر خەتی ئارامی و زمانی فارسی، لە پاشاندا کە ئایینی 
سەردەم  لەو  هەر  چونکە  لێسەنرایەوە،  کۆڵەگەیەشمان  ئەم  وەرگ��رت،  ئیسلامیشی 
کرایە  میدییە کوردەکان  لەجیاتی زمانی  فارسەکان  دواییدا، زمانی هەخامەنشییە  و 
زمانی ئایینی پەیڕەوکەران، لەمەشدا زمانی فارسی بە بەراورد بە زمانی کوردی و 
زمانە ئێرانییەکانی دیکە زیاتر پێشکەوت و ناسرا، چونکە لەگەڵ هەبوونی دەسەڵاتدا، 
خوێندن و نووسینیش بە زمانەکە دەکرا، ئەمەش وایکرد زووتر گەشەی ئەدەبی تێیدا 
ڕووبدات، کە سودی بۆ داهاتووی زمانەکە هەبێت، تا داهاتنی ئیسلامیش بەکارهێنانی 
ئەمجارەیان  گۆڕا،  دەس��ەڵات  کە  بەڵام  بوو،  ب��ەردەوام  بەم شێوەیە  فارسی  زمانی 
زمانی عارەبی قوڕئان جێگەی گرتەوە،  لەخوێندن و نووسین و کارگێڕی دەسەڵاتدا 
بەکارهێنرا، بەڵام لەبەر ئەوەی زمانی فارسی لە پێشتردا، هەر بەم هۆیەوە گەشەی 
سەندبوو، بۆیە توانی لەدواتردا، لەدروستکردنی دەسەڵات و لە خزمەتکردنی زماندا، 
بۆ ئەو ڕەگ و ڕێشەو پێشهاتە بگەڕێنەوە، کە هەمووی بە قازانجی زمان و داهاتووی 
بناغەی  فارسی  زمانی  ک��رد  وای��ان  ئەمانەش  هەموو  شکایەوە،  ف��ارس  ن��ەت��ەوەی 
ستانداردی بۆ دروست ببێت و زمانی کوردی ئەم بناغەیەی بۆ دروست نەبێت، تاکی 
کورد زمانە زگماکەکەی خۆی بەهاوتای زمانی فارسی و هیچ زمانەکی زال نەزانێت، 
وا بزانێت دەبێت هەر لە ئاخاوتن بەکار بهێنرێت، خوێندەوارانی کورد بەزمانی فارسی 
و عارەبی گۆش ببن، ئەم سیفەتانە لە شێعری شاعیرە کۆنەکانیشماندا دەردەکەوێت، 
کە دەبینین لەپێناو تێک نەچوونی کێش و سەروای شیعرەکانیاندا، چەندین وشەی 
ئاخاوتنی  لە  هەرگیز  وشانە  ئەو  لەکاتەکدا  ک��وردی،  زمانی  ناو  هێناوەتە  ناقۆلایان 
لەڕێی  هەر  پایەبەرزەکانمان  شاعیرە  بەڵکو  نەهاتووە،  بەکار  ئاخێوەراندا  ڕۆژانەی 

خوێندن بەو زمانانە ئاشنایان بوونەو لێێان تێگەیشتوونە  .
ئەو  پێی  بە  ق��ەوارەدا،  و  لە هەندێ وڵات  ن��اوازەش  و  وەک حالەتەکی دەگمەن 
زۆری  لەئەنجامی  یان  سەریانداهاتووە  بە  دروستکراوەو  بۆیان  کە  هەلومەرجەی 
شێوەزارەکان و دورکەوتنەوەیان لەیەکتر، هانایان بردۆتەبەر بەکارهێنانی ستانداردی 
زمانەکی تر وەک هەندێ وڵاتی ئەفریقی بۆ زمانی فەڕەنسی و ئەمریکای لاتینی بۆ 
ئیسپانی، لە کاتەکدا زمانی تایبەتی خۆشیان هەبووە، بەهەمانشێوە هیندییەکانیش بۆ 
زمانی ئینگلیزی، ئەگەرچی سانسکریتی کلاسیکی زمانی ئەدەب و نووسینی بەرزی 
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هیندییەکانیش بووە تاوەکو ساڵی)1835ز(، بەڵام دوای ئەوە گەلەک شێوەی ناوچەیی 
هاتنەکار و زمانی ئینگلیزی بووە زمانی ئەدەب و زانست و خوێندنی گشتی، بەڵام 
سانسکریتی هیندی هەر مایەوە لە شێوەزاری ناوچەیی ئاییندا)د، پاکیزە ڕەفیق حیلمی 

، گ ، ک ، ز ، کورد بەرگی 2 ، بەشی1، 1974 لا349(  

چەند بیرۆکەیەک بۆ بەستانداردكردنی زمانی كوردی
زمانی کوردی زمانەکی سەربەخۆیە لەڕووی بنەما ڕێزمانییەکان و دروستکردنی 
وشە ڕەسەنەکانی، بۆیە دەکرێت بە تایبەتمەندییەکانی خۆی ستانداردی بۆ دروست 
هەر  دەکرێت،  پێشنیار  بۆ  بیرۆكەی  چەندین  لەئێستادا  مەبەستەش  ئەم  بۆ  بکرێت، 
بیروبۆچوون  لەبنیاتنانی  زمان  زانایانی  کە  هەیە،  خۆی  لایەنگری  بیرۆكەیەكیش 
ئەوەی  لەبەر  ب��ەڵام  دەبەستن،  پێ  پشتی  و  دەک��ەن  ڕەچ��اوی  توێژینەوەکانیاندا  و 
جێبەجێکردنیان پاڵپشتی دەسەڵاتی بۆ دەستەبەر نابێت، بۆیە هەموو بیرۆكەكان وەك 
خۆزگە و بیروبۆچوونی بیرمەندان و زمانەوانان ماوەتەوە، ناتوانرێت بە بەرنامەیەكی 

سیستماتیک وەك پڕۆژەیەكی چارەسەری نەخشەڕێگایان بۆ دابنریت .
بیرۆكەی یەكەم: هەندێ  كەس شێوەزاری بابانی بە بناغەی ستاندارد بۆ زمانی كوردی 
دەزانن، چونكە ئەم شێوەزارە زاری میرنشینی بابان بووە، بەپێی بەڵگە مێژویییەكانیش 
نوێترین شێوەزارە، کە دواگەشە و گۆڕانی زمانی کوردی لێ  دەردەكەوێت، هەروەها 
خاوەن مێژووەكی ئەدەبی نەپچڕاوەشە، چونکە بەردەوام لە بوارە ئەدەبییەکاندا بابەتی 
پێ دەنووسرێت، لە هەمانكاتدا نزیكەی سەدەیەكیش دەبێت لەكوردستانی باشووردا 
وەك زمانی نووسین و خوێندن و دەسەڵات لە كاردایە و چەندین نەوەی پێ  پەروەردە 
بووە، ئەمەش بۆتە هۆی ئەوەی كە زەمینەیەكی لەباری بۆ بڕەخسێت تا ببێتە بناغەی 
ئەو ستانداردەی کە هیوای هەموو کوردەکی دڵسۆزە ئەگەر دروست بکرێت، بەڵام 
سەردەمەكدا  هیچ  لە  دیکە  شێوەزارەكانی  وەك  بابانیش  شێوەزاری  ئەوەی  لەبەر 
زمانی دەسەڵاتەكی گشتگیری کوردی نەبووە، تا لەم ڕێگەیەوە خوێندن و نووسینی 
هەڵسوڕاندنی  لە  بووبێت،  دروست  لەسەر  شێوەكانی  هەموو  ڕاهاتنی  و  پێکرابێت 
دامودەزگاكانی دەسەڵاتدا بە سەر شێوەزارەكانی دیکەدا سەپێنرابێت، بەرژەوەندی 
خۆ نزیككردنەوەی شێوەزارەكانی تری بۆ دروست بووبێت و ڕەنگدانەوەی لەسەر 
زمان و نووسینی خوێندەواران و ئاخێوەران و نووسەرو ئەدیب و شاعیرانی گشت 
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شێوەزارەكاندا هەبووبێت، تاوەکو لەئێستادا وەک شێوەزارەکی بێ ڕکابەر بە بناغەی 
ستاندارد لەهەموو لایەک قبول بکرێت، بۆیە لەبەرامبەریدا شێوەزاری تریش هەیە، 
کە هەمان ماف بە خۆی دەدات، چونکە بە هەمانشێوە، شێوەزاری میرنشینەک بووە، 
ئەگەرچی  بۆیە  بەکارهێنراوە،  میرنشینەکیشدا  دیوەخانی  لە  و  پێنووسراوە  شیعری 
نە  چونكە  دەمێنێتەوە،  بەئاوات  هەر  بەڵام  كوردەکە،  هەموو  ئاواتی  بیرۆكەیە  ئەم 
تێکەوتەی ئێستامان یارمەتیدەرمانە، نە مێژوی ڕابوردومان، نە ئاسۆی دواڕۆژیشمان 

هێندە گەش و لە بەرچاوانە تا بتوانین ئەم ئاواتە بهێنینەدی .
بیرۆكەی دووەم : هەندێ  كەس تێهەڵكێشكردنی دەستەواژەكانی شێوەزاری سۆرانی 
بە )سورمانجی(  ناوەڕاست و شێوە گفتوگۆی كرمانجی )سەروو( كە  لە کرمانجی 
وەڵام  بێ  پرسیارەکی  و  جیاوازی  لێرەدا  بەڵام  دەزان��ن،  بەچارەسەر  دەبەن  ناوی 
لەنێو  ئایا دەس��ت��ەواژەك��ان��ی كامە ش��ێ��وەزار   : ئ��ەوەی��ە  ئ��ەوی��ش  دروس���ت دەب��ێ��ت، 
هەروەك  چونكە  ؟  بكرێت  سۆرانی  تێهەڵكێشی  سەروودا  کرمانجی  شێوەزارەکانی 
دەزانین کرمانجی سەروو لە چەندین زارو بنزاری جیاواز پێك دێت، ئەمەش وادەکات 
شێوەزارەکە  چونکە سۆرانی  نەبێت،  شێوە سەروودا  لەئاست  شێوەزاری سۆرانی 
لەنێو شێوەگفتوگۆی ناوەڕاست، بۆیە ئەگەرچی ئەم بیرۆكەیەش لە هەستەکی پاكەوە 
هەڵدەقولێت، بەڵام لەبەرئەوەی میكانیزمی جێبەجێكردنی نەگونجاوە، بۆیە هەروەك 

خۆزگەیەك دەمێنێتەوە.
بیرۆكەی سێیەم : هەندێ  كەس هەیە بە بێ ڕەچاوکردنی بەرژەوەندی زمانەکەمان و 
هیچ تایبەتمەنییەک لەڕووی گەشەو ڕێڕەوی شێوەزارەکاندا دەڵێن با هەر شێوەزارەک 
یان چەند شێوەزارەک بەیەکەوە، ستانداردەکیان بۆ دروست بکرێت، لەم حاڵەتەشدا 
چەندین ستاندارد بۆ تاکە زمانەک دروست دەبێت، ئەمەش لەگەڵ لۆژیک و داهاتوی 
دادەنرێت،  ن��ەزۆك  بیرۆكەیەكی  بە  بیرۆكەیە  ئەم  بۆیە  ناگونجێت،  زمانەکەماندا 
ئەگەر  ناكات  بیرۆکەیە  ئەم  پاڵپشتی  نیشتمانپەروەریش  دەسەڵاتەكی  و  كەس  هیچ 
مەبەستی  بەرەكی و  بەرنامەی دوو  کە  بن،  مەگەر کەسانەک  بزانێت،  زەرەرەکانی 

نابەجێی ناحەز و داگیركەران جێبەجێ بکەن .
بیرۆكەی چوارەم: هەندێ  كەس لە بێ ئومێدیان خۆیان بەو بیرۆكەیە دەبەستنەوە، 
كە دەڵێن چۆن هاتووە با هەر وابێت تا زمانی ستاندارد لە خۆیەوە دروست دەبێت، 
بەڵام لێرەشدا ئەو پرسیارە دروست دەبێت، ئایا هیچ زمانەك هەیە لە دنیادا ئەگەر 
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شێوەزارەكی  دەسەڵاتەوە  دامودەزگای  و  ونووسین  خوێندن  ڕێی  لە  دەسەڵاتەك 
نەكردبێت،  بۆ  ڕێسایەكی  و  ڕێچكە  پاڵپشتی  و  زەمینەسازی  ئەگەر  نەسەپاندبێت، 
زمانەکەی ستانداردی بۆ دروست بووبێت، بێ گومان هیچ زمانەك لەم شێوەیە نییە، 
بۆیە نابێت بەم بیرۆکەیە کارا بکەین، چونکە لە هەوڵ و گەڕان بەدوای دۆزینەوەی 
ڕێگەچارە ساردمان دەکاتەوە و لە پاشەگەردانی و بێ ئومێدی نزیکمان دەکاتەوە . 

دروستکردنی ستاندارد بۆ زمانی کوردی 
گومان لەوەدا نییە ئەگەر مێژووی زمان و نەتەوەکەمان بەم ڕێڕەوەی ئێستاکەدا 
نەڕۆیشتبوایە، ئەگەر لە هەر سەردەمەکدا، دەسەڵاتەکی سەقامگیری بەردەوام بە 
ناوی کورد هەبوایە و شێوەزارەکی لە خوێندن و بەڕێوەبردندا بەکاربهێنابوایە یان 
ئەو میرنشینە بچووکانەی کە هەشبوونە بیری سەربەخۆیی و خۆ گەورەکردنیان 
لەمێشکدا بوایە یان ئەو دەسەلاتانەی کە بە ناوی کوردیش هەبوونە وەک دەسەڵاتەکەی 
سلاحەددینی ئەیوبی،  ئەگەر هەروەک دەسەڵاتی نەتەوەکانی چوار دەورمان، دامو 
بوایە  کوردستان  دەڤەرەکی  جەرگەی  ناو  جێنشینی  دەسەڵاتگێڕانی،  دەزگاکانی 
نەوەکو دور لە ژینگە و زمانی کوردان یان ئەو دەقە ئایینییەی کە ناوی ئاڤێستایە، 
تا  وەرنەگێڕدرابوایە،  هەخامەنشییەکان  زمانی  بۆ  مێژویییەدا  کاتە  و  سات  لەم 
داهاتنی ئیسلام هەر بە زمانی میدییەکان بمابوایەوە و وەک زمانی ئایینی پەیڕەوکرا 
و لە خوێندن و لە نووسیندا بەکاربهاتبوایە، بە دڵنیایی دەرکەوتنی زمانەکەمان بەم 
شێوەیەی ئێستاکە نەدەبوو کە دەبینرێت، بەڵکو بە ئاڕاستەیەکی ڕاست و تەندروستتر 
دەردەک��ەوت و گەشەی دەکرد، بەلام کەوانە بووە، بۆیە هەر شێوەزارەک بەجیا 
گەشەی کردووە، ئێمەی کورد زمانەکەمان بەهاوتای زمانان نەزانیوە، لە هەمانکاتدا 
دروست  گ��ەورە  کۆمەڵگای  ش��ارو  دەسەلاتەکدا  سێبەری  لەژێر  نەشمانتوانیوە 
بکەین تاوەکو بە تێکەڵبوونی ئاخێوەری زارەکان و ڕۆشنبیرە جیاوازەکان تێیاندا، 
گۆڕانکاری بەرچاو لەهەست و هۆشیاری نەتەوەییدا ڕوبدات، کە کاریگەری لەسەر 
داهاتووی نەتەوە و زمان و پێشکەوتن و دەرخستنی کەلتوریماندا هەبێت، ئەمانەش 
وایانکرد پێناسەکانمان لێکدابڕاو بێت، هەستی نەتەوەیی و شانازی بە خۆکردنمان 
دوابکەوێت، زمانەکەمان لە ڕێی شێوەزارە پەرتەوازەکانییەوە بناسرێت، نەک وەکو 
نەتەوەیەکی سەربەخۆ، کە بە زمانەکی یەکگرتو بئاخڤێت، کەواتە ئەو بارودۆخەی 
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کە ئێمەی کوردی پێدا تێپەڕیوە، کاریگەری لەسەر هەموو کایەکانی ژیان و پێکهاتە 
دیکەمان  زمانی  و  دەستەبووینە  ژێر  هەردەم  چونکە  هەبووە،  نەتەوەیییەکەماندا 
بەسەردا زاڵکراوە، بۆیە هەرگیز زمانەکەمان بەیەکەک لە کۆڵەگەکانی بنەماڵەو ئایین 
و گەشەی ئەدەبی ئەو زەمینەیەی بۆ ساز نەبووە تا وەکو بەهۆیەوە خزمەت بکرێت 
و سوڕی پێگەیشتنی تەواو ببێت، لەئێستاشدا، کە خاکەکەمان بەسەر چوار پارچەو 
بەکار دێت،  تێدا  پارچەیەکیدا چەند شێوەزارەکی  لەهەر  دابەشکراوە،  چوار وڵاتدا 
لەهەر ولاتەکیش بە زمانەکی ستانداردی جودا دەخوێنریت و دەنووسرێت لەکاتەکدا 
دەکرێت،  بایەخ  بێ  یان  قەدەغە  هەمانکاتدا  لە  نییە،  ستانداردی  ک��وردی  زمانی 
داگیرکەرەکاندا،  ولات��ە  دەسەڵاتی  لەلایەن  ب���ەردەوام  ئەمانەش  هەمو  س��ەرەڕای 
ناچاری  بە  و  هێز  بە زەبری  داڕێ��ژراو،  بۆ  بەرنامەی  بە  تواندنەوەی،  هەڕەشەی 
بەسەر ئاخێوەر و خوێندەوارانی جێبەجێ دەکرێت، ئەمەش وایکرد زمانی کوردی 
دۆخەکی ناهەمواری بەسەردا بێت، کە پڕ لە کۆسپ و تەگەرە بێت، وەک زمانەکی 
لە  ... گرفت و چارەسەرییەکانی  ببێت  ن��اڕوون  و  لێل  و گۆڕانی  : گەشە  زیندوو 
زمانی دیکە نەچێت ... شێوەزارەکانی بە ئاڕاستەی جیاوازو سەربەخۆ گەشەبکەن 
بە  کە  ببێت،  دروست  بۆ  ئەو شێوەزارەی  کردنی  دەستنیشان  گرفتی  هەردەم   ...
بناغەی ستاندارد دەزانریت، چونکە گشت زارەکانی خۆیان بە هاوتای یەکتر دەزانن 

و خۆیان لە یەک ئاست و شایستەییدا دەبینن.
لە  دەبێت  تێپەڕیوە،  پێیدا  ک��وردی  زمانی  کە  مێژووەی  ئەو  ڕۆشنایی  ژێر  لە 
بۆ  تایبەتی  ڕێبازەکی  و  ڕێچکە  کردنیدا  ستاندارد  لە  و  گرفتەکان  چارەسەرکردنی 
بگیرێتەبەر، بۆ ئەم مەبەستەش دەبێت لە دەستپێکدا بیرمەندانی کورد دوو هەنگاوی 
بنەڕەتی بهاوێژن، ئینجا بیر لە چارەسەری گرفتەکان و لە ستانداردکردن بکەنەوە، لە 
هەنگاوی یەکەمدا، دەبێت زمانی کوردی بە پێی جیاوازی شێوەئاخاوتن و گفتوگۆکان 
کۆنترو  و  کۆن  لە  ئاخاوتنەکیش  شێوە  هەر  پەیدابوونی  سەردەمی  بکەن،  پۆلێن 
نوێیییان دەستنیشان بکەن ئینجا هەر یەکەیان بە ئەرکەکی زمانەوە گرێ بدەن و زارو 
بنزارەکانیان بەسەردا دابەش بکەن، لە هەنگاوی دووەمدا، دەبێت بیرمەندانی کورد 
خۆیان لە بڕیاردان لە دروستکردنی ستانداردەک یان دوو ستاندارددا یەکلابکەنەوە، 
چونکە لەم حاڵەتەدا لە دوڕایی و ناتەبایی ڕزگارییان دەبێت، بەباوەڕی ئێمەش، لە 
ناتوانرێت  هاتووە،  زمانەکەیدا  و  کورد  گەلی  بەسەر  کە  بارودۆخەی  ئەو  ئەنجامی 



75 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

لە ئێستادا یەک ستاندارد بۆ زمانی کوردی دروست بکرێت، چونکە لەمەدا ناکۆکی 
ئەو  بناغەی  بە  کە  دەبێت  پەیدا  ش��ێ��وەزارەدا  ئەو  دەستنیشانکردنی  لە  دژایەتی  و 
ستانداردە هەژمار دەکرێت، ئەمەش لەو ڕابوردووە سەرچاوەی گرتووە، کە کەس 
ناتوانێت لە ئێستادا بیگۆڕێت، بۆیە لەم قۆناغەدا دروستکردنی دوو ستاندارد، یەکەک 
بۆ شێوە ئاخاوتنی سەروو، ئەوی دیکەیان بۆ شێوەئاخاوتنی ناوەڕاست بەباشترین 
بناغەی  س��ەروو  و  ن��اوەڕاس��ت  شێوەزارەکانی  نوێترین  لە  دەزان��رێ��ت،  چ��ارەس��ەر 
ستاندارد دەستنیشان بکرێت، لە هەردوو ستاندارددا کۆنترین شێوە ئاخاوتنی کوردی 
بە بناغەی دروستبوونی وشە و بنەماکان بزانرێت، بە مەرجەک لەخوێندندا ئەم دوو 

ستانداردە بەراوردی یەکتر بکرێن.

ئاستەكانی زمانی كوردی و پۆلێنکردنی زارەکانی 
ئەگەر ئەو زمانە كوردییەی کە لە ئێستادا قسەی پێ دەکەین، بە زادە و هەڵقولاوی 
سەرچاوەیەک بزانین، دەبێت  شێوەئاخاوتن و شێوەزارەکانی لە یەکترەوە دروست 
بووبن و درێژكراوەی یەكتریش بن، ئەمەش بەواتای ئەوە دێت، کە شێوە کۆنەکان 
و  سروشتی  کاریگەرییە  ئەنجامی  لە  ئینجا  گ���ۆڕاون،  كۆنترەكان  شێوە  لەسەر 

دەستکردەکاندا، بە تێپەڕینی سەردەمەکان شێوە نوێیەكان دروست بووینە .
زمانی ئاڤێستا شێوە زمانەك بووە، كە زمانی كوردی ئێستای لەسەر دروست بووە، 
ئەم زمانەش لە زمانی فارسییەوە دوورە، چونكە وشە هاوبەش و هاوشێوەكانی كوردی 
و فارسی، ئەوانەی سەرچاوەیان بۆ ئاڤێستا دەگەڕێتەوە زیاتر لە كوردییەوە نزیكن 
نەوەك لە فارسی، ئەوەش لەبەر دوو هۆیە ، هۆی یەكەم، بەبەڵگە سەپاوە كە زمانی 
فارسی لەگەڵ زمانی ئاڤێستادا جیاوازە، بەڵام بۆ زمانی كوردی ئەوە نەسەپاوە، هۆی 
دووەم، ئەوەیە پێغەمبەری ئاڤێستا كورد بووە و لە پێناوی بلاوكردنەوەی پەیامەكەیدا 
بۆ دەرەوەی هۆزەكەی كۆچی كردووە، ئەگەر لەخراپترین حالیشدا بسەپێندرێ  كە 
زمانی ئاڤێستا لە زمانی كوردی جیایە و زەردەشتیش پیاوەك یان پەیامبەرەكی ناكورد 
بووە، ئاڤێستا هەروەك كەلەپورەكی كراوەی هەموو گەلە ئێرانییەكان دەمێنێتەوە )بۆ 
ئەم  كە  ئاشکراشە  زمانی كورد، مەسعوود محەممەد، لا41(  بڕوانە:  زیاتر  زانیاری 
ئاریایی  زمانی  بۆیە  هاتووە،  س��ەردا  بە  زۆری  گۆڕانی  و  گەشە  ئێستادا  لە  زمانە 
كۆن و ئاڤێستایی و كوردی كۆن و ماددی ڕێیان بۆ زمانی كوردی نوێ  تەخت و 
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خۆش كردووە ئەمەش لەهەموو زمانەكدا ئاساییە،  مینۆرسكیش دەڵێت ئەگەر هەر 
لێكۆڵینەوەیەك لەمەڕ كورد و زمانی كوردیدا بكرێت، دەبێت لەسەر بنەڕەتی مادد و 
زمانی ماددی پێكبێت، لە هەمانکاتدا تۆفیق وەهبیش دەڵێت كورد و ماد پەیوەندییەكی 
لە بن نەهاتوویان پێكەوە هەیە، چونكە كورد و زمانی كوردی لەسەر بنجی مادد و 
زمانی ماددی ڕواوەو گۆڕاوە )بنەچەكەی كوردان و بنچینەی زمانی كوردی، دانەر 

تۆفیق وەهبی، وەرگێڕانی لە ئینگلیزییەوە، تاها فەیزی زادە، لا24(
بەپێی ئەو ڕێڕەوە مێژویییەی کە نەتەوەی کوردی پێیدا تێپەڕیوە، زمانەکەی لە 
ئەنجامی تێکەڵ بوونی چەندین شێوە زمانی کۆن و مردووی وەک سۆمەری و ئاشوری 
و لۆلۆیی و گوتی و هوری......تاد پەیدابووە ئینجا بەچوار ئاست گەشەی کردووەو 
گۆڕانی بەسەردا هاتووە، هەر ئاستەكیشی بە ئەركەكی زمانەوە دەرکەوتووە، ئاستی 
یەكەم لە ئاڤێستاوە دەست پێ  دەكات، کە بۆ بنەچەی زمانی هیند و ئەوڕوپییەکان 

دەگەڕێتەوە ئینجا سێ  ئاستەکەی تری بە دوادا هاتووە . 
ئاستی یەكەم : )ئاڤێستا( وەك سەرچاوە و بناغەی زمان .

گفتوگۆكان( وەك سەرەتای دروستبوونی شێوەی وشە و  : )شێوە  دووەم  ئاستی 
داڕشتنی بنەما ڕێزمانییەكانی زمان .

ئاستی سێیەم : )شێوەزارەكان( وەك دوا قۆناغی گەشەو گۆڕانی زمان .
تایبەتمەندی  بە  شێوەزارەکان  لە  جیابوونەوە  وەك  )بنزارەكان(   : چ��وارەم  ئاستی 
ناوچە و دەڤەر و شارو عەشیرەتەكان )بۆزانیاری زیاتر بڕوانە ، زمانی کوردی بەپێی 

سەردەمەکان ، کازم عەباس زەندی ، 2019 لا264( 
ئێمە لەو باوەڕەداین، کە زمانی کوردی لە دوای سەرچاوە ئاڤێستایییەکەوە، لە 
ئەنجامی کۆچکردن و تێکەڵ بوون بە زمانی ترو کاریگەرییەکانی ئایین و خوێندن 
و دوورەپەرێزی ئاخێوەران بە هۆی جێنشینی لە دەشت و چیاکان یان شارنشینی 
و نزیک لەکاریگەری دەسەلاتە بێگانەکان بە دوو شێوەئاخاوتن و گفتوگۆی جیاواز 
دیکەیان  ئەوی  خ��وارووە  گفتوگۆی  شێوە  یەکەکیان  ئەویش  کە  ک��ردووە،  گەشەی 
لە سەرچاوە  س��ەروو  شێوەی  لە  خ��وارو  شێوەی  ب��ەڵام  س��ەرووە،  شێوەئاخافتنی 
خۆماڵیش،  گشتگیرو  دەسەلاتەکی  نەبوونی  ئەنجامی  لە  نزیکتربووە،  ئاڤێستایییەکە 
و  گەشە  لە  ب��ەردەوام  بۆیە  تایبەتەوە،  ژینگەیەکی  کەوتۆتە  ئاخاوتنەک  شێوە  هەر 
گۆڕاندا بووە تا لەدوا قۆناغدا، شێوە گفتوگۆیەکی دیکەش لە شێوە ئاخاوتنی خوارو 
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دروستبووە، ئەویش شێوە ئاخاوتنی ناوەڕاستە، کە لە ئێستادا بە چەند شێوەزارەکی 
جیا لە هەردوو شێوە ئاخاوتنی سەروو، خواروو دەردەکەوێت.

١- شێوە گفتوگۆی کوردی خواروو )کرمانجی خواروو(
ئەم شێوەگفتوگۆیە کۆنترین شێوە ئاخاوتنی کوردییە، کە لە زارەكانی گۆران بە 
هەردوو شێوەی )هەورامی و زازاكی( لەگەڵ )لوڕی و كەلهوڕی و لەكی و فەیلی و 
لەگەڵ هەمو ئەو  بەختیاری و مامەسەنی و زەنگەنە و شەبەك و باجەلانی و...تاد 

بنزارو وەچەزارانەی كە لەم شێوە گفتوگۆیە نزیكن پێك دێت .
هەریەکە لە زارو بنزارەکانی ئەم شێوە گفتوگۆیە سیفەتی تێکگەیشتنی ئاسانیان 
چەندە  هەر  ئەگەر  بۆیە  نزیکە،  یەکتر  لە  زاراوەیییان  بنچینەی   چونکە  لەنێواندایە، 
بێت  دوور  لەیەكتر  ئاخێوەرانیشیان  نیشتەجێبونی  سنوری  و  جوگرافی  شوێنی 
هەروەکو شێوەزارەکانی هەورامی و زازاکی و شەبەکی، کە سنوری جوگرافیشیان 

لەیەکتر دورە، بەڵام بەیەک شێوەئاخاوتن هەژمار دەکرێن .
دەتوانین ئەم شێوە گفتوگۆیە بە)شێوە گفتوگۆی ڕەسەن( یش ناو بنێین، چونکە 
شێوەزاری  بەتایبەتیش  ئاڤێستا،  زمانی  لە  کوردییە  ئاخاوتنی  شێوە  نزیكترین 
زارە  و  ئاڤێستا  و  هەورامی  نێوان شێوەزاری  لە  لێكچوون  ڕووی  بۆیە  هەورامی، 
كوردییەكانی تردا ئەوە ناگەیێنیت كە شێوەزاری هەورامی زمانەك بێ  و جیاواز بێ  
لەزارە كوردییەكان، بەڵكو ئەو بەراوردە دەمانگەیێنیتە بڕوایەك كە زاری هەورامی 
پردەك بێت لەنێوان زارە كوردییەكان و ئاڤێستادا، بۆیە كوردەكانی ئەمڕۆ، نەوەی 
كەوابوو  ئاڤێستایە،  زاری  نوێی  نەوەی  هەورامیش  و شێوەزاری  میدییەكانن  نوێی 
میددی،  زمانی  سەر  دەچنەوە  و  زمانن  یەك  كوردییەكان  زارە  و  هەورامی  زاری 
چونكە زمانی ئاڤێستا بەزمانی میددی نووسراوە و وتراوە)بۆ زانیاری زیاتر بڕوانە: 
تەماشاكردنێكی سەرپێیی زاری سۆرانی و زاری هەورامی، محەممەد ئەمین هەورامی، 
گ، ك، ز، كورد، ب2، ب2، 1974(  هەروەها ئەگەر ئێمە ئاڤێستا بە وردی بخوێنینەوە و 
لەگەڵ هەندێ  وشەی ئاڤێستایی و پارسی كۆن و پارتی و هەورامیدا بەراورد بكەین، 
ئەوەمان بۆ ڕوون دەبێتەوە كە زمانە كۆنە ئێرانییەكان و لە زاراوەكانی كوردیشدا 
نووسراوەتەوە،  پێ  ئاڤێستای  كە  زمانەوە  لەو  نزیكە  زیاتر  لە هەموویان  هەورامی 
هەورامی،  )نامیق  ماونەتەوە  هەورامیدا  لە  دەنگەكانی  و  وشە  لە  زۆرێك  ئێستاش 



زمان و زار78

هەورامی زمانی ئایینی یارسان، لا31( بۆ نمونە دەنگەكانی)ذ ، ث( لە كوردی ئێستادا 
نییە، لەكاتێكدا ئەم دو دەنگە لە زۆرینەی زمانە هیند و ئەوڕوپییەكانی هاوخێزانیدا 
هەن، بەڵام ئەم دوو دەنگە لە شێوەزاری هەورامیدا ماون، دیارە بەسەرهاتی مێژوو 
لە زارەكانی تردا فەوتاندونی و گۆڕیونی، لێرەدا زانای زمان بە هۆی زانستی دەنگ 
و بەراوردی دەنگەكانی زمانی كوردی بە درێژایی مێژوو بۆی ساغ دەكاتەوە كە ئەم 
دوو دەنگە لە پلەیەكی دێرینی مێژووی زمانی كوردی ڕەسەن بوون و مانەوەیان لە 
زاری هەورامیدا نەك هەر ڕەسەنی ئەم دوو دەنگە لە زمانی كوردیدا ئاشكرا دەكات، 
بەڵكو بەڵگەن بۆ ئەوەی هەورامی بە كۆنترین زاری كوردی بزانرێت )د. پاكیزە ڕەفیق 
حیلمی، گ، ك، زانیاری كورد، بەرگی3، بەشی1، 1975، لا150( مامۆستا هەژاریش 
زاراوەی  بووەتە  كە  ئێستایە  كوردییەی  زمانە  ئەو  ماوەی  پەهلەوی  زمانی  دەڵێت 
نزیكترە،  پەهلەوی  لە  تر  لەوانی  لوڕیش  لوڕی و كەلهوڕی،  كرمانجی و گۆرانی و 
چونكە لوڕ كەمتر تخونی كلدان و ئاشوریان بوونە، كەلهوڕی و ئەوجار گۆرانی و 
لەپاشان كرمانجی زۆریان ئاشوری و كلدانی تێكەڵبووە، چونكە هاوسای یەكتر بوون 
) شەرەفنامە، وەرگێڕانی، مامۆستا هەژار، چ6، لا83(  فەلەكەددین كاكەییش دەڵێت، بە 
بەراوردەكی تر دەردەكەوێ  كە شێوەزاری گۆران / هەورامی درێژە پێدەری زمانی 
ئاڤێستایی مادییە، هەروەها زاری زازاكیش هەر وەهایە، هەر بۆیە ئەم دوو زارە لە 
زاراوەكانی دیكەی كورد لە زمانی ئاڤێستا، پەهلەوییەوە نزیكترن هەروەها مەكەنزیش 
لەو باوەڕەدایە كە شێوەزاری هەورامی نزیكترین زمانە لە ئاڤێستاوە)نامیق هەورامی، 

هەورامی و زمانی ئایینی یارسان، لا25 –لا32(
کەواتە ئەگەر بە پێی دەرکەوتنی بەڵگەکان و ئەگەر بە پێی لۆژیک و بەراوردکردنی 
بنەڕەتی  شێوەی  خ��وارو  ئاخاوتنەکانی  شێوە  لە  دەبێت  بێت،  شێوەگفتوگۆکان 
کۆنترین  داڕێژرابێت، چونکە  ڕێزمانییەكان  بنەما  و  بێت  دروستبوو  دەستەواژەكان 
ئەو  دەمانگەیەنێتە  ئەمەش  ئاڤێستاییەكە،  سەرچاوە  لە  شێوەن  نزیکترین  و  شێوە 
بڕوایەی کە بۆ ساغكردنەوەی گرفتە زمانەوانییەكان و دەرخستنی ڕیشەی  دەستەواژە 
و بنەما ڕێزمانییەکان لەشێوەزارەکانی ناوەڕاست و سەروو بۆ ئەم شێوە ئاخاوتنە 
بگەڕێنینەوە، چونكە ئەم دوو شێوە ئاخاوتنە لە دواتردا دروستبووینە، بۆیە نوێترن، 

مێژووی پەیدابوونیان لە شێوە ئاخاوتنی خواروو نزیکترە.
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٢-شێوەگفتوگۆی کوردی سەروو )کرمانجی سەروو(
شێوەزارەكانی  لە  کە  کوردییە،  کۆنی  ئاخاوتنەکی  شێوە  گفتوگۆیە،  شێوە  ئەم 
)هەكاری و بایەزیدی و ئاشتەیی و شەمدینی و بادینی و جەزیری و بۆتانی و ئێزیدی 
ئەو  لەگەل هەموو  ئەرمینیا....تاد  و  لوبنان  و  و وگەرگەری و كوردەكانی ڕۆژئ��اوا 

بنزارو وەچەزارە ناوچەیی و عەشیرەتییانەی كە لەم شێوەیە نزیكن پێكدێت.
 

٣- شێوەگفتوگۆی کوردی ناوەڕاست )کرمانجی ناوەڕاست(
ئەم شێوە گفتوگۆیە نوێترین شێوە ئاخاوتنی كوردییە، چونکە لە دوای هەردوو 
و  ئەردەلانی  و  )موكریانی  شێوەزارەكانی  لە  دروستبووە،  تر  گفتوگۆیەکەی  شێوە 
گەرمیانی و سۆرانی و بابانی و.......تاد  لەگەڵ هەموو ئەو شێوەزار و وەچەزار و 

بنزارانەی كە لەم شێوەیە نزیكن پێكدێت. 
بەسەردا  بنزارەكانمان  و  زار  و  پۆلێنكرد  شێوەیە  بەم  گفتوگۆكانمان  شێوە  كە 
كە  ڕاستەی  ڕێڕەوە  ئەو  دەكەوێتە سەر  زمانەوانییەكانمان  توێژینەوە  دابەشكردن، 
هەر  شێوەزارەکانی  چونكە  بکەین،  چارەسەر  پێ   زمانەوانییەكانی  ئاریشە  بتوانین 
دەبەستێتەوە،  ڕۆڵەک  و  ئەرك  بە  پەیدابوونیان  سەردەمی  بەپێی  شێوەئاخاوتنەک 
بەمەش دەتوانین وەڵامی ئەو پرسیارانە بدەینەوە كە بەردەوام بیرمەند و زمانەوان و 
خوێنەر و تاكی كورد لە خۆی دەپرسێت، كە ئایا كامە شێوەزار شایانی هەڵبژاردنە بۆ 
ئەوەی بەبناغەی ستانداردكردنی زمانەکەمان بزانرێت، چونكە لەمكاتەدا دوا قۆناغی 
گەشەو گۆڕانمان لەنوێترین شێوەزاردا بۆ دەردەکەوێت، بۆمان دەردەکەوێت کە كامە 
وشەو بنەمای ڕێزمانی لە چ شێوەزارەکدا، نزیكترە لەبناغەكەو كامەی تریان گۆڕان 
و دوركەوتنەوەی زیاتری بەسەرداهاتووە، ئەمەش بەپێی دەرخستنی ئەم بەلگانەی 

خوارەوە دەبێت، کە کۆن و کۆنترو نوێی شێوەزارەکانی لێ دەردەکەوێت .
بەڵگەی یەکەم: شێوەزاری باختەران یان کرماشان بە کۆنترین شێوەی زمانی 
کوردی دەزانرێت، چونکە داریۆشی یەکەم)523 پ ز( لە نووسراوەکانی بێستوندا 
دەڵێت، پەڕتووکی یاساکانی خوداوەندم واتا ئاڤێستا لە زمانی باختەری وەرگێڕایە 
سەر زمانی فارسی تا هەمووان بتوانن بیخوێننەوەو لێیتێ بگەن)مێژوی میسۆپۆتامیاو 
زاگرۆس، وەرگێڕانی ئەردەلان مام وسو... چ1 ، ب2 ، لا61(  کەچی هەندەك لە 
شارەزایانی ئەدەبی كوردی لایان وایە، کە شێوەزاری گۆران کۆنترین شێوەزارە، 
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چونکە تێكستی شیعری شێوەی گۆران كۆنترین تێكستە لە ئەدەبی كوردیدا، بۆیە 
وا دادەنێن كە سەرەتای مێژووی ئەدەبی كوردی بە شیعری شێوەی گۆران دەستی 
پەیدابوونی ئیسلامیش  لە پێش  لەبەر ئەوەی شێوەی گۆران  پێكردووە هەروەها 
زۆر بەڵگە و ئامۆژگاری ئایینی پێنووسراوەتەوە)زمان و ئەدەبی كوردی، لیژنەیەك 
لە وەزارەتی پەروەردە، پۆلی دەیەم، چ3، لا126( بەڵام  هەندەكی تر لایان وایە كە 
بابەتاهیری  شێوەزاری لوڕی کۆنترین شێوەزاری کوردییە، چونکە چوارینەكانی 
بەشێوەزاری  نووسراوە،  زایینی  نۆیەمی  لەسەدەی  1010ز(ك��ە   ،935( هەمەدانی 
لوڕییە)د. عیزەدین مستەفا رەسوول، سەرنجێ  لەزمانی ئەدەبی یەكگرتوو، بەغدا، 
بەڵگەی كوردی سەرووش، شیعرەكانی عەلی حەریری و  1971، لا19( كۆنترین 
مەلای جزیری و فەقێ  تەیران و ئەحمەدی خانییە، كە بۆ سەدەی شازدە و حەڤدەی 
ناوەڕاستیش، شیعرەكانی  كوردی  ئەدەبیی  بەڵگەی  كۆنترین  دەگەڕێتەوە،  زایینی 
ناڵی و سالم و كوردییە، كە بۆ نیوەی یەكەمی سەدەی نۆزدە دەگەڕێتەوە )بەشێك 
لەبەرهەمەكانی د. كەمال فوئاد )زمان و مێژوو(، لا49( لەمەشدا ئەو ڕاستییەمان 
بۆ دەردەکەوێت، کە لە هیچ سەرچاوەیەكدا، بەڵگەی هەبوونی دەق و نووسراوی 
شێوەزارەكانی ناوەڕاست و سەروو بەر لەشێوەكانی گۆران و لوڕی نییە، چونکە 
لە نووسراوەکانی بێستون تا سرودە ئایینیەكانی یارسانەكان و تێکستە ئەدەبییەکان 
و چوارینەكانی بابەتاهیری هەمەدانی هەمووی بەو شێوە زمانەیە كە لە شێوەزارە 
نزیکترین  شێوەزارەکانی  و  گفتوگۆیە  شێوە  ئەم  بۆیە  دەچن،  كوردی  كۆنەكانی 
شێوەن لە زمانی ئاڤێستا، چونکە سەردەمی پەیدابوونیان دەكەوێتە دوای ئاڤێستا 
و پێش سەدەی نۆیەم ئینجا لەدوای ئەم شێوەزارانە بەڵگەی نووسینی شێوەكانی 
نۆیەمی  لە سەدەی  كە  وشانەن  ئەو  ڕەسەنیش  كوردی  زمانی  دەركەوتووە،  تر 
وتووێژی  ئەم جۆرە وشانە خاسیەتی  بووینە، چونكە  پەیدا  ئەمڕۆ  تا  زایینییەوە 
كوردییان هەیە، بێگومان بوونیان لە زمانەكی تردا ئەوە پیشان دەدات كە لە زمانی 
كورد،  زانیاری  كۆڕی  گۆڤاری  م��ارف،  حاجی  وەرگیراون)ئەورەحمانی  ك��وردی 
بەرگی3، بەشی2، 1975، لا217( بۆیە دەبێت شێوەزارەكانی پێش سەدەی نۆیەم 
کە شێوە گفتوگۆیەکانی خوارو دەگرێتەوە هەروەك كۆنترو بناغە سەیربكرێن لە 
دوای سەرچاوە ئاڤێستاییەكە ئینجا كوردی سەروو، لە پاشاندا كوردی ناوەڕاست، 
کە  بەدلیسییە،  شەرەفخانی  دابەشكردنەكەی  شێوە  ئەمە،  بۆ  بەڵگەش  دیارترین 
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زمانی کوردی بە )لوڕ، کەلهوڕ، گۆران، کرمانج( دابەشکردووە، کە تێیدا ئاماژەی 
بە هەبونی هیچ شێوەیەكی ناوەڕاست نەكردووە .

بەڵگەی دووەم : لە دەستوری دروستبوونی چاوگەکانەوە دەردەکەویت، چونکە چاوگ 
وەک بەشەکی ئاخاوتنی گرنگ، بە شادەماری زمان دەزانرێت، بۆیە لە بنەڕەتداو لە 
شێوەزارە کۆنەکاندا بە دەستورەکی بنەڕەتی دروستکراون،  ئینجا لە شێوەزارەکانی 
شێوە  کە  کوردیدا،  شێوەزاری  کۆنترین  لە  وەرگیراوە،  بناغەیە  لەم  سود  دوات��ردا 
بەلکاندنی ڕەگ و  ئەوانی دیکە دەگرێتەوە، چاوگەکان  لوڕو  ڕەسەنەکانی گۆران و 
کوژیان..... زانیان،  باریان،  برژیان،  )سوتیان،   وەک  دروستکراون  )یان(  پاشگری 
)ا(  پیتە  چاوگدا،  هەندێ  لە  س���ەروودا،  و  ن��اوەڕاس��ت  شێوەزارەکانی  لە  ئینجا  تاد 
لادراوە، لە هەندەکی تردا )ی( لە پاشگرەکە لادراوە،  ئینجا چاوگەکان بەم شێوەیە 
بەکار هێنراون )سوتان، برژان، بارین، زانین، کوژین.....تاد  لە هەندێ چاوگ و لە 
هەندێ شێوەزاریشدا، نیشانەکان بۆ )ت، د، و، ر، ست، شت( گۆڕدراوە وەک )مرین، 
گەیشتن،  پۆشتن،  نوستن،  )مردن،   بە  کراون  گروین.......تاد  گەیین،  پۆشین،  نوین، 
گرون(، لەمەشدا ئەو ڕاستییە دەردەکەوێت، کە ئەگەر هەرچەند ئەم پاشگرە زۆرتر 
لەشێوەزارەکدا بەکارهاتبێت، ئەوە ئەو شێوەزارە کۆنترە لەو شێوەزارەی کە کەمتری 
تێدا بەکار دەهێنرێت، بێگومان لەم حالەتەشدا بە شێوەیەکی گشتی، شێوە گفتوگۆی 
چونکە  دەردەک��ەوێ��ت،  شێوەزار  کۆنترین  بە  گ��ۆران  لوڕو  شێوەزارەکانی  خ��واروو 
زۆرترین چاوگی تێدا بەم پاشگرە دروست دەبێت ئینجا شێوەزاری بۆتانی لەسەروو، 
شێوەزاری بابانی لە ناوەڕاست بە نوێترین شێوەزار دەردەکەوێت، چونکە کەمترین 
یان هیچ چاوگەکیان تێدا بەم پاشگرە بەکار ناهێنرێت)بۆ زانیاری زیاتر بڕوانە ، زمانی 
کوردی بەپیی سەردەمەکان، کازم عەباس ، 2019( لەمەشدا هەردوو بەڵگە ڕاستی 
قۆناغی گەشە و گۆڕانی زمانی کوردییان  دوا  یەکتر دەسەلمێنن، چونکە سەرەتاو 
لێ دەردەکەوێت، لە هەردووکیاندا، ئاخاوتن و شێوەزارەکانی خواروو بە کۆنترین 
شێوەی کوردی، لە نێویشیاندا شێوەزاری گۆران و لوڕ وەک کۆنترین شێوەزار بە 
سەرەتای جیابوونەوەو دروستبوونی دەستەواژەو بنەما ڕێزمانییەكان دەردەکەوێت،   
ناوەڕاست  ئاخاوتنی  شێوە  پاشاندا،  لە  دروستبووە  گفتوگۆی سەروو  شێوە  ئینجا 
پەیدابووە، لە نێویاندا شێوەزاری )بۆتانی و بابانی( هەریەكە لە نێو شێوەگفتوگۆی 



زمان و زار82

خۆیدا وەک نوێترین شێوەزار بە کۆتا گۆڕان و بە ڕێچکەو دوا قۆناغی گەشەكردووی 
ئەم  دەتوانین  بۆیە  دەردەکەوێت،  ڕێزمانییەكان  بنەما  و  فەرهەنگییەكان  دەستەواژە 
دوو شێوەزارە بکەینە بناغەی ئەو دوو ستانداردەی کە دەمانەوێت بۆ هەر یەکە لە 
شێوە گفتوگۆکانی ناوەڕاست و سەروو دروستی بکەین،  ئینجا پێوەر بۆ هەڵبژاردنی 
لە هەمانكاتدا  دابنێین  بنەما ڕێزمانییەكان  فەرهەنگییەكان و هەڵهێنجانی  دەستەواژە 
بە موتوربەكردن و تێهەڵكێشكردنی دەستەواژەی شێوەزارەكانی دیکە دەوڵەمەندیان 
بكەین، ئەم شێوە ستانداردەش ناوبنرێت )بابۆ( وەك كورتكراوەی ناوەکانی )بابانی 

و بۆتانی(. 
لەپاڵ ئەوەی شێوەزارەکانی بابانی و بۆتانی نوێترین شێوەزاری زمانی کوردین،  
هەر یەکە لە نێو شێوە گفتوگۆی خۆیدا، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا چەند سیفەتەكی تری 
تێكگەیشتن  نێواندایە، وەک ئەوەی کە ناسراوترو ئاسانترن بۆ  لە  هاوبەشیشیان 
ئەدەبی  قۆناغی  دوا  خاوەن  هەمانکاتدا  لە  دیکە،   بە شێوەزارەكانی  ب��ەراورد  بە 
لە  ڕاددەیەک  تا  لێ دەردەکەوێت،  هەروەها هەردووکیان  زیندوویان  نەپچڕاوەو 
شێوەزارەكانی  شاعیرانی  شیعرو  نووسینی  لەسەر  كاریگەرییان  ئەدەبدا  بواری 
تریشدا هەبووە، بیری نەتەوەیی و خۆ بە كورد زانینیش لە لایەن میرەكانی بابان 
و بۆتان سەری هەڵداوە.....تاد بەڵام لە ئێستادا لەبەر ئەو بارو دۆخەی کە بەسەر 
زمانی کوردیدا بە گشتی هاتووە هەست بە جیاوازییەکی سەرەکی لەنێوان ئەم دوو 
شێوەزارەدا دەکرێت، ئەویش ئەوەیە كە هەر شێوەیەكیان كەوتۆتە بارودۆخەكی 
تایبەتەوە، شێوەی بابانی نزیكەی سەدەیەك دەبێت لە ڕێگەی خوێندن و نووسین و 
بەكارهێنانی لە دامودەزگای دەسەڵات تا ڕادەیەكی زۆر بەربەستی نزیکبوونەوەی 
بە  بۆتانی  ش��ێ��وەی  ب��ەڵام  ب��ڕی��وە،  ڕەسەنیش  ه��ەروەه��ا  خ���وارو  شێوەكانی  ل��ە 
قەدەغەكردنی  باكورو  كوردستانی  ب��ارودۆخ��ی  بەهۆی  چونکە  پێچەوانەوەیە، 
زمانی كوردی لەلایەن دەسەڵاتی شۆڤینیزمی توركەوە ئەم بەربەستەی نەبڕیوە، 
بهێنرێت،  بەکار  بەڕێوەبردن  دەزگای  لەدامو  و  بخوێنرێت  پێی  نەهێڵراوە  چونکە 
بۆ  لە خوێندندا  تەنیا  بە  بۆتانیش  پێویستە شێوەی  ئەم گرفتەش  بۆ چارەکردنی 
شێوەگفتوگۆی سەروو بەکاربهێنرێت،  تا ئەویش وەک شێوەی بابان ببێتە زمانی 

هاوبەشی هەموو شیوەزارەکانی دیکە .
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چەند خاڵەکی پێویست بۆ دروستکردنی ستانداردی کوردی 
یەکتر  بە  هەنگاوی  و  هەوڵ  بە  و  زەمینەسازی  بە  پڕۆسەیەکە  ستانداردکردن 
بەستراوە و ئەنجام دەدرێت، بۆیە  لە دوای ئەوەی کە شێوەزارەکانی زمانی کوردیمان 
بەسەر شێوەئاخاوتنەکاندا دابەشکرد،  ئینجا بە سەردەمی پەیدابوونمان بەستانەوە 
و هەر شێوەیەکمان بە ئەرکەکی زمانەوە بەستایەوە،  لە هەمانکاتدا لە دروستکردنی 
دوو ستاندارددا بڕیاری یەکلاکەرەوەماندا، پێویستمان بە پالپشتی دەسەڵاتەک دەبێت،  
کە زمان بە گرنگ بزانێ  و بایەخی پێ بدات،  ئینجا لەگەڵیدا ئاخێوەرانیش هەست 
و هۆشیاری نەتەوەییان بەڕادەیەك بێت كە بەرژەوەندی بەرزو باڵای نەتەوەكەیان 
بەتایبەتمەندی شێوەزارەكانیانەوە نەبەستنەوە، بەڵام لەگەڵ ئەمانەشدا پێویستمان بە 
جێبەجێکردنی ئەم خاڵانەی خوارەوەش دەبێت، کە لە ستانداردکردنی زمانەکەماندا 

ڕۆڵیان دەبێت. 
تایبەتمەندییە  لە  بۆتانی  و  بابانی  شێوەزارەکانی  لەدەستپێکدا  پێویستە   : یەکەم   
بناغەی  بکرێتە  یەکەیان  هەر  ئینجا  بکرێنەوە،   پاک  ناوچەیییەکانیان  و  شێوەزاری 
خوارەوە  پێوەرانەی  ئەم  حاڵەتەشدا  لەم  خۆیدا،  گفتوگۆی  شێوە  نێو  لە  ستاندارد 

بۆهەڵبژاردنی وشەکان و هەڵهێنجانی بنەما ڕێزمانییەکان ڕەچاو بکرێت . 
ا- ئەگەر دوو دەستەواژەی جیاواز لە هەر شێوەزارەکیان بە هەمان واتا هەبوو، 
هەردووكیان وەک هاوواتا بەکاربهێنرێن، چونكە هەبوونی دەستەواژەیەك و زیاتر بۆ 

یەك واتا لە زمانی ستاندارددا، دەبێتە هۆی دەوڵەمەندبوونی زمان . 
هەر  لە  پیت  ئاڵوگۆڕی  ی��ان  س��وان  ئەنجامی  لە  دەس��ت��ەواژە  دوو  ئەگەر  ب- 
یەکەکیان،  بەکارهێنانی  کردنەوەی  یەکلایی  بۆ  هەبوو،  واتا  بەیەک  شێوەزارەکیان 
ئینجا  بكرێت،   ئاخاوتنی خوارو  بەراوردی شێوە  یان  بەکارهێنان  دەبێت زۆرینەی 
بڕیار لەسەر هەڵبژاردنی ئەو شێوەیە بدرێت، كە کامەیان لە بنەواشەكە نزیكترە یان 

كەمترین گۆڕانی بەسەردا هاتووە .
دەه��ات،  بەکار  ڕێزمانی  بابەتەکی  بۆ  بنەما  دوو  یان  ئەفێکس  دوو  ئەگەر  پ- 
بنەما  ئەفێکس و دوو  بەكارهێنانی دوو  هەڵبژێردرێت، چونكە  یەكەکیان  باشترە  وا 
كات  تێپەڕینی  بە  بەڵكو  زمان،  دەوڵەمەندبوونی  هۆی  نابێتە  ستاندارددا  زمانی  لە 
دەبێتە هۆی سەرەتای دابڕان و دوور كەوتنەوەی چەند شێوەزارەك لە نێو زمانەکی 
سەربەخۆدا، بۆیە ئەگەر لە بەكارهێنانی ئەفێکس و بنەمادا، جیاوازی لە نێوان هەردوو 
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بكرێن  بەراوردی شێوە ڕەسەنەكان  پێویستە  هەبێت،  بۆتانیدا  و  بابانی  شێوەزاری 
تاوەكو شێوەی دروستبوون و دووری و نزیكییان لە بناغەکە دەردەکەوێت .

: خوێنکارانی هەردوو ستاندارد بەڕێنووسەکی هاوشێوە فێرە نووسین  دووەم 
ئێستا،  وەکو  نەک  بکەن  نووسینەکەیان  ئەلفبێیەک  هەر  بە  ئەگەر  ئینجا  بکرێن،  
کە لە نووسین بە ئەلفبێی عارەبی شێوە نووسینی فۆنەتیکی فۆنیمی، بە ئەلفبێی 
جیاوازی  لەمەشدا  دەکرێت،  پەیڕەو  بڕگەیی  فۆنەتیکی  نووسینی  شێوە  لاتینی 
شێوە  هەر  لە  چونکە  دروستبووە،  کوردیدا  ڕێنووسی  بنەماکانی  دەرخستنی  لە 
نووسین و ئەلفبێیەکدا هەندێ بنەما دەردەکەوێت و دەتوانریت لە شێوەنووسین 
و ئەلفبێیەکەی تردا دەرنەخرێت، بۆ نمونە لە نووسین بە ئەلفبێی لاتینی و شێوە 
نووسینی بڕگەیی بزرۆکە دەردەخرێت و دەنگی )ئ��( تێکەل بە بزوێنەکان دەکرێت، 
کەچی لەئەلفبێی عارەبی و شێوەنووسینی فۆنەتیکی فۆنیمیدا، بزرۆکە دەرناخرێت 
جیاوازییانەو  ئ��ەم  نەهێشتنی  ب��ۆ  دەن��ووس��رێ��ت،  بەسەربەخۆیی  دەنگی)ئ��(  و 
نزیکخستنەوەی ڕێنووس لە نێوان هەردوو ستاندارد و هەردوو ئەلفبێدا، وا پێویست 
دەکات ڕێنووسەکی هاوتا بەیەک شێوەنووسین دروست بکرێت و پەیڕەو بکرێت، 
بۆ ئەم مەبەستەش دەبێت تەنیا جیاوازی نیگاری پیتەکان لە نێوان هەردوو ئەلفبێدا 
بمێنێت بۆ ئەوەی خوێنەران و نووسەرانی هەردوو ستاندارد بە ئاسانی بنووسن و 
نووسینی یەکتر بخوێننەوە )بۆ زانیاری زیاتریش بڕوانە ، ڕابەری ڕێنوسی کوردی 

، کازم عەباس زەندی لا244(  .
بە  س��ەروو  ئاخاوتنی  شێوە  بۆ  خوێندندا،  كتێبەكانی  لەدانانی  پێویستە  سێیەم:   
بێت،  بابانی  بەشێوەزاری  ناوەڕاست  ئاخاوتنی  شێوە  بۆ  بێت،  بۆتانی  شێوەزاری 
شێوەکانی خوارووش بە پێی ئارەزووی ئاخێوەرانیان بە یەكەك لەم دوو شێوەزارە 
بخوێنن،  ئینجا فێرخوازان بە بەراوردکردنی هەردوو ستاندارد فێر بکرێن،  تاوەکو 
بابانی  بەستانداردی  بۆتانی  خوێنەرانی  بۆتانی،  ستانداردی  بە  بابانی  خوێنەرانی 
شارەزا ببن، لە ئەنجامی ئەمەشدا ئاخێوەر و خوێنەرانی  شێوەگفتوگۆکان ئاشنایەتی 

و تێگەیشتنیان بۆ شێوە ئاخاوتنی جیا لەخۆیان دروست دەبێت .  
1- لەقۆناغەكانی سەرەتاییدا، مەبەستی سەرەكی لەم قۆناغەدا لە دوای فێربوونی 
نووسین و خوێندنەوەو پێدانی زانیاری، گرنگترین بابەت لە نێوان هەر دووشێوەزاردا 
زانینی هاوواتاو دژە واتای دەستەواژەكان بێت، ئەمەش بكرێتە مەرجەك بۆ دەرچوون 
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و دەرنەچوون تاوەكو قوتابیان ئاشنای وشەو ئاخاوتنی جیا لە شێوەی خۆیان ببن .
2- لە قۆناغەكانی دواییدا )ناوەندی، ئامادەیی، زانكۆ( خوێندنی بابەتەكان بە پێی 
بڕینی قۆناغەكان فرەوان بكرێت، خوێنكاران لەسەر بەکارهێنان و بەراوردكردنی وشەو 
بنەما ڕێزمانییەكان لە نێوان هەردوو شێوەزاردا ڕابهێنرێن، مەبەستی سەرەكیش لەم 
نێوان شێوەزارەکاندا، چونكە  لە  ئاسان  تێكگەیشتنی  بۆ  بێت  قۆناغەدا زەمینەسازی 
تێكگەیشتن فۆناغی پێش فێربوونە، بۆیە دەبێتە بناغەیەک بۆ لێک تێکگەیشتن دابنرێت،  
لە  دووركەوتنەوە  لەجیاتی  خوێندنەوە  یەكتر  نزیكبوونەوەو  بۆ  سەرەتایەک  ئینجا 
یەكترو هەستكردن بەنامۆیی لەبەرامبەر یەكتردا دروست دەبێت، ئەمەش وادەكات لە 
تێکگەیشتنی ئاخێوەران و خوێندنەوەی خوێندەواراندا، گرفتەکان کەمتر ببێتەوە، بۆ 
ئەم مەبەستەش بەپێویست دەزانرێت کە ئەم هەنگاوانەی خوارەوەش پەیڕەو بكرێن :
ا- وەرگێڕانی ڕستەكان لەنێوان هەردوو شێوەزاردا تا دەگاتە دەق و نووسراو و 

پەخشان و چیرۆك...تاد
ب- بەراوردكردنی بنەما ڕێزمانییەكان لەنێوان هەردوو شێوەزاردا بۆ شارەزاكردنی 

خوێندكاران لە جیاوازییە ڕێزمانییەكان .
پ- دەرخستنی پەیوەندی و جیاوازی وشەكان لە كۆن و كۆنترەوە بۆ نوێ  لە 

نێوان هەردوو شێوەزاردا .
ت- لێكدانەوە بۆ گۆڕانی وشەكان لە نێوان شێوەزارەكاندا بكرێت تاوەكو خوێنكار 
شارەزای ڕێڕەوی گۆڕانەكان     بە پێی سەردەم و شێوەزارەكان بێت، ئەم بابەتەش 

وەك زانستی دەنگسازی و وشەسازی بایەخی پێ  بدرێت .
د- قوتابی وخوێنكارانی هەمو شێوەزارەكان ناچاربكرێن بۆ خۆشارەزاكردن لە 
بەدوای سەرچاوە  بەهاندان و هەوڵدان و خۆماندووكردن و گەڕان  تر  شێوەزاری 
زمانەوانییەكان لە فەرهەنگ و تێكەڵبوون و بایەخدان و گوێگرتن تا لە دەرئەنجامدا 
خوێنكارو ئاخێوەرەكی شارەزای لێ بەرهەم دەهێت، كە ئاشنای شێوەزارەكان بێت 

و تێگەیشتنی هەردوو شێوەزاری لەکن ئاسایی بێت .
جەرگەی  نێو  لە  زمان  كۆلیژی  پرۆگرامە،  بەم  خوێندكار  فێرکردنی  لەدوای  ز- 
هەردوو شێوەزاردا ئامادە بکرێت، واتە یەكەك لە سلێمانی بۆ)بابانی( و ئەوی دیکە 
لە ئامەد بۆ )بۆتانی( تا ببێتە هۆی بەرهەمهێنانی مامۆستایەكی شارەزاو ئاشنا كە 
بتوانێت هەردوو شێوەزار بەراوردی یەکتر بکات یان قسەی پێ بکات یان تێیان بگات،   
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ناوچەیەكی  دەڤەرو  لە  مامۆستایان  بەکاربوونی  دەست  و  دامەزراندن  لەهەمانكاتدا 
جیاواز لە شێوەزاری خۆیان  بێت تاوەکو زیاتر شارەزا ببن .

لەڕاستیدا ئەو پێداویستییانەی کە لە ڕابوردودا بەپێی پێویست بۆ زمانی کوردی 
فەراهەم نەبووە، دەتوانرێت لە ئێستادا، لە پڕۆسەی خوێندن و فێرکردندا قەرەبوو 
بکرێتەوە، لە ڕێگەی دانانی پرۆگرامەكانەوە ئەو كەموكوڕیانە پڕبكرێتەوە، كە لە ڕێڕەوی 
ستانداردبوونی زمانەكەماندا هەبووە، ئەمەش لەپلەی یەکەمدا، بەپاڵپشتی دەسەڵات 
دەکرێت، چونکە دەتوانێت زەمینەسازی بۆ بکات،  ئینجا ئەگەر پرۆگرامەكانی خوێندن 
بە بەرنامەی تایبەت و خۆماڵی دابڕێژرێت، بەهەست و بەرژەوەندی زمانی نەتەوەیی 
ڕێك بخرێت، بێ گومان ئەم پاڵپشتییە دەبێتە مایەی سەركەوتنی ئەو هەوڵانەی كە 
بۆ ستانداردكردنی زمانەكەمان دەدرێت، چونکە وادەکات هەمو پڕۆسەکە لە خزمەتی 
زمانەکەدا بێت و ڕێڕەوی چارەسەری گرفتەکان بەئاڕاستەیەکی ڕاست هەنگاو بنێت، 
بەڵام ئەگەر لەدانانی پڕۆگرامەکاندا، زمانی هەموو شێوەكان بەهاوتای یەكتر بزانرێن، 
بەدلنیایی هەر شێوەیەك ئاراستەی سەربەخۆ وەردەگرێت، بۆیە ئەگەر لەم حاڵەتەدا، 
دەسەڵات پالپشتی ئەم جۆرە بەرنامەو زەمینەیەش بکات، هەرگیز بەرهەمدار نابێت و 
سودی لێ  وەرناگیرێت، بەلکو هەنگاوەکان لەڕوکەشدا وەک دروشمەك دەردەکەوێت، 
هەرگیز  كە  دێت  لێ   پڕۆژەیەكی  وەك  یان  نەبێت  زمانەکە  بۆ  بایەخەكی  هیچ  کە 
توانای جێبەجێكردنی نەبێت، لەئەنجامی ئەمەشدا زمانەكە بەگشتی زەرەرمەند دەبێت 

و پاشەگەردانی زیاتری لێ  دەردەكەوێت.
چوارەم : پێویستە فەرهەنگەکی گشتی بۆ زمانی کوردی دروست بکرێت، كە وشەی 
هەموو شێوەئاخاوتن و شێوەزارو بنزارەكانی لەخۆ بگرێت، چونکە فەرهەنگی گشتی 
بەردەستی  ئاوێنەی  نوێیەکانە،  و  کۆن  وشە  گەنجینەی  وشەکانە،  زمانپارێزەری 
زمانەوانانە لە بەراوردکردنی دەستەواژەو توێژینەوەکاندا، بۆیە پێویستبوو هەر لەو 
ڕۆژەوەی کە سەرکردەکانی کورد بیریان لە دروستکردنی وڵات دەکردەوە، دەبوایە 
ئەم  دروستکردنی  چونكە  بکردابوایە،  فەرهەنگەشیان  ئەو  دروستكردنی  پاڵپشتی 

فەرهەنگە بە ئەرکەکی نەتەوەیی دەزانرێت .
نەبوونی ئەم فەرهەنگە لە ئێستادا بۆ زمانی كوردی هۆكارەكی سەرەكییە، كە 
شارەزایی  بەپێی  شێوەزارو  تایبەتمەندی  بە  زیاتر  زمانەوانییەكانمانی  لێكۆڵینەوە 
زمانەوانەكان هێشتۆتەوە، چونکە هیچ زانایەکی زمان نییە شارەزایی لە هەموو شێوە 
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ئاخاوتن و شێوەزارەکاندا هەبێت، بۆیە ئەگەر ئەم فەرهەنگە هەبوایە، كارئاسانی 
بۆ توێژینەوە زمانەوانیەكان دەكرد، وای دەكرد زمانەوانان سەرچاوەیەكیان لەبەر 
دەستدا بێت كە بتوانن بەراوردی بنەما ڕێزمانییەكان و گۆڕانی وشەكان لە نێوان 
ستاندارد  زمانی  ل��ەوەی  بەر  ئێستادا،  لە  دەبێت  بۆیە  دەربخەن،  شێوەزارەكاندا 
دروست بکرێت، بیر لە دروستکردنی ئەم فەرهەنگە بکرێتەوە تاوەکو زمانەوانان 
لە لێكدانەوەكانیاندا بەلاڕێدا نەچن و سەرچاوەی هەموو شێوەئاخاوتنەکانیان لەبەر 
دەزگایەكی  بەداموو  پێویستمان  فەرهەنگەش  ئەم  دروستكردنی  بۆ  بێت،  دەستدا 
لێزان و دڵسۆز دەبێت كە زەمینە بۆ کۆکردنەوەی ئاخێوەرانی هەموو شێوەئاخاوتن 
و شێوەزارەکان بڕەخسێنێت، بەڵام دەبێت لە پشت هەموو هەوڵ و هەنگاوەكاندا 
بزانێت،  نەتەوەیی  ئەرکەکی  بە  زم��ان  خەمی  کە  هەبێت،  دووربین  دەسەڵاتەكی 
دەستەبەر  پێداویستییەكان  و  بڕەخسێنێت  زەمینە  دەتوانێت   دەس��ەڵات  چونكە 
و  لایەن  بەرژەوەندی  لەسەروی  نەتەوە  زمانی  بەرژەوەندی  لەهەمانکاتدا  بكات 

شێوەزارەكانەوە دابنێت . 

ڕیزبەندی وشەكان لەدروستکردنی فەرهەنگی گشتی زمانی کوردیدا بەم شێوەیە بێت :
فەرهەنگەكە لەشەش خانە دروست بکرێت، سێ خانەی یەکەم وشەی هەر سێ 
شێوەئاخاوتنی تێدا بنوسرێت، سێ خانەکەی دیکە، کۆنترین وشە لەشێوەزارەکانی 
و  بابانی  لەشێوەزارەکانی  وشە  نوێترین  تر،  خانەکەی  لەدو  ئینجا  لوڕ(  و  )گۆران 

بۆتانی تێدا بنوسرێت .
وشەکانی شێوە گفتوگۆی)خوارو ڕەسەن( وشەکانی شێوە

شێوەزاری  وشەکانی  گفتوگۆی)ناوەڕاست(  شێوە  وشەکانی  گفتوگۆی)سەرو(   
)گۆران و لوڕ(  وشەکانی شێوەزارى )بابان( وشەکانی شێوەزاری )بۆتان(

تێبینی: 
 لەپاڵ ئەم خشتەیەی سەرەوەدا دەتوانین بۆ یەکەک لە زمانەکانی عارەبی یان فارسی 
یان تورکی یان ئینگلیزی یان فەڕەنسێ ......تاد  خانەیەکی تر بۆ بەراوردكردنی واتای 
بەشێوەزاری  كورد  بەشێوەیەکی گشتی خوێندەواری  بکەین، چونكە  زیاد  وشەكان 

خۆی و بەیەكەك لەم زمانانە ئاشنایە.
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بۆ هەموو لایەک ئاشکرایە کە لە ڕابوردوودا بە هۆی نەبوونی پاڵپشتی دەسەڵات 
بۆ  گشتییە  فەرهەنگە  ئەم  دەتوانی  نەمان  ب��ارودۆخ  نەڕەخسانی  و  نەگونجان  و 
زمانەکەمان دروست بكەین، بەڵام لە دوای ڕاپەڕینی بەهاری)1991ز( لە کوردستانی 
باشوردا، ئەگەر خۆمان خەمسارد نەبوینایە، دەمانتوانی ئەم ئاواتە بهێنینە دی، چونكە 
هەموو هۆكارو پێداویستییە ماددی و مەعنەوییەكانمان لەبەر دەستدا بوو تا بارودۆخ 
بڕەخسێنین بۆ كۆكردنەوەی زمانەوانان و فەرهەنگنووسان و شارەزایان لە ئاخێوەری 
لەبەر ئەوەی  بەداخەوە  هەمو شێوەزارەكان بۆ دروستكردنی ئەم فەرهەنگە، بەڵام 
دروستكردنی ئەم فەرهەنگە پاڵپشتی دەسەڵاتەكی دووربین و دەزگایەکی بە ئاگای 
لە گرنگی زمان دەویست، كە ئەوەش نەبوو، بۆیە هەر بە دەستوری ژێردەستی، لە 
باشترین حاڵەتدا زیاتریش لە ڕێی خەمخۆرە تاکە کەسییەکانەوە، بەردەوام بووین 
شێوەزارو  دوو  یان  ش��ێ��وەزارەك  وش��ەی  كە  فەرهەنگانەی  ئەو  دروستكردنی  لە 
زمانەكی ستانداردی بیانییان لەخۆ دەگرت، لە ئێستاشدا دەركەوتووە، کە خزمەتی 
ئەم فەرهەنگانە لە سنورەكی دیاركراودا تێپەڕ ناكات، چونکە وەك ئەرشیفی وشەی 
شێوەزارەك و دوو شێوەزارو بەراوردی زمانەكی بیانی لێی دەڕوانرێت نەک وەكو 

سەرچاوەیەکی گشتی بۆ زمانی كوردی .
لەلای  قوڵبوونەوە  ڕاب���وردودا  لە  ئێستاو  لە  کرد  وای  فەرهەنگە  ئەم  نەبوونی 
توێژیاری كورد و بیانی بۆ زمانی كوردی كەم ببێتەوەو هەر لەڕێی شێوەزارەكەوە 
كە  بیانی  لە  بەر  كورد  توێژەری  لێكۆڵیارو  بۆ  زەحمەتە  چونكە  بكۆڵرێتەوە،  لێی 
حاڵەتدا  باشترین  لە  بەڵکو  هەبێت،  شێوەزارەكاندا  هەموو  لە  ت��ەواوی  شارەزایی 
شارەزایی لە شێوەزاری خۆی و شێوەزارەكی تردا هەبووە، بۆیە کە سەرچاوەیەكی 
نووسراوی وەك كەرەستەی خاوی لێكۆڵینەوەو بەراوردكردنی وشەی شێوەزارەكان 
لە فەرهەنگەكی گشتیدا لە بەردەستدا نەبووە، نەیتوانیوە وشەکان بەیەکتر ببەستێتەوەو 
بۆ بنچینەی دروستبوونیان لە كۆنەوە بۆ كۆنترو لە كۆنترەوە بۆ نوێی  بگەڕێنێتەوە، 
ئەمەش وای کردووە هەردەم زمانی کوردی بە شێوەزارەکانی بناسرێتەوە نەک وەکو 

زمانەکی سەربەخۆ لێی بکۆڵرێتەوە .
دروستكردنی فەرهەنگی گشتی زمان ئاوات و داواكاری هەموو كوردەكە، بۆیە 
ئەو كەسەی پاڵپشتی جێبەجێكردنی بكات و هەوڵی دروستكردنی بۆ بدات، دەورو 
ڕۆڵی لەمێژوودا هیچی لەو سەركردە نەتەوەییانە كەمتر نابێت كە كاریگەرییان لەسەر 
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مابێت  كورد  نەتەوەی  تا  دەبێتە خزمەتەك  دەبێت. چونكە  نەتەوەكانیاندا  دواڕۆژی 
قەرزاری ئەو خزمەتە دەبێت .

بە زمانی  ئابوری و گوزەرانی ڕۆژانەی خەلک  پێویستە بەرژەوەندی   : پێنجەم   
کوردییەوە گرێ بدرێت.

ڕاگەیاندنی  زمانی  لە  بڵاوکردنەوە  و  پەخش  هۆكارەکانی  پێویستە   : شەشەم   
دانانی  بێت،  ستانداردەدا  زمانە  ئەو  خزمەتی  لە  چاپەمەنییەکان  بیستراوو  بینراوو 
بەرنامەکان لە ڕادیۆو تەلەفزیۆن و ڕۆژنامە و گۆڤارو دۆبلاژو ژێرنووسی ئەلقەو 
فلیم و بەرنامەكان لە خزمەتی ئاشنایەتی نێوان هەردوو شێوەزارو زەمینەسازی بە 

ستانداردكردندا بێت .
حەفتەم : پێویستە لەجیاتی خەمخۆرە تاکە کەسییەکان، لیژنەیەکی وەرگێڕان لەڕێی 
دامودەزگایەکی فەرمییەوە دروست بکرێت، کە کاری وەرگێڕانی کتێب و سەرچاوە 
پێویستەكان بێت بۆ خوێنەرو خوێنكارانی زانكۆ لەزمانە بیانیەكانەوە بۆ سەر یەکەک 
لەو دوو  ستانداردەی کە دروست دەکرێت تاوەكو خوێندكاری كورد ناچار نەبێت بە 
دوای سەرچاوەی بێگانەدا بگەڕێت، چونكە ئەگەر ناچاركرا سود لەسەرچاوە بەزمانی 
تر وەربگرێت، هۆگری زمانی دیكە دەبێت و ئەو بایەخەی بۆ زمانی خۆی نامێنیت، 
ئەمەش وادەکات لە دواڕۆژدا ئامادەیی ئەوەی تێدا نەبێت كە شێوەزارەكی زمانەکەی 

بەستاندارد بزانێت .
  لە كۆتاییدا دەڵێین پەیڕەوكردنی ئەم نەخشەڕێگایە بۆ بە ستانداردكردنی زمانی 
زارەكان  دابەشكردنی  و  گفتوگۆكان  پۆلێنكردنی شێوە  ڕوانگەی  لە  ئەگەر  کوردی، 
و بنزارەكان بە پێی سەردەمەكان و جێبەجێكردنی لە پرۆگرامەكانی خوێندندا ڕێک 
بخرێت و هەمو هۆکارەکان لە خزمەت دروستکردنی ئەو زمانەدا بێت، دەبێتە هۆی 
نێوان  لە  كە  گرفتانەی  ئەو  ڕاماڵینی  و  نەخوێندنەوە  یەكتر  و  نامۆیی  نەهێشتنی 
شێوەزارەكاندا هەیە، بەڵام بە پێچەوانەوە ئەگەر وا نەبێت، گرفتی ستانداردکردن و 
ئاڵۆزترین  دەبێتە  ئەمەش  توێژینەوە زمانەوانییەکانمان هەروەکو خۆی دەمێنێتەوە، 
ئاریشە بۆ زمانەکەمان كە هەوڵی ستانداردی بۆ دەدرێت، چونکە لەمەدا جیاوازی و 
نامۆیی پەرە دەستێنێت و هەردەم زەمینەسازی بۆ دووركەوتنەوەی شێوەزارەكان 
لەجیاتی نزیكبوونەوە دەڕەخسێت و بەردەوام شێوەزار پەرستی بەرهەم دەهێت، بۆیە 
ئێمە لەو بڕوایەداین، دروستکردنی ئەم دوو ستانداردەی کە بەپێی ئەم نەخشەڕێگایە 
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بۆ زمانی کوردی دروست دەکرێت، لەم قۆناغەدا باشترین ڕێگەچارەیە ئەگەر پەیڕەو 
لەنێوان  ئاشنا  زمانەوانی  ڕۆشنبیرییەكی  دروستبوونی  هۆی  دەبێتە  بکرێت، چونکە 
لەسەر  ڕەنگدانەوەی  ئەمەش  ك��وردی،  زمانی  گفتوگۆی  شێوە  هەرسێ   خوێنەرانی 
زمانی ئاخێوەران بەگشتی لەنێو خێزان و كاسبكار و كرێكارو فەرمانبەرو ڕۆشنبیرو 
دواڕۆژدا  لە  كە  دەبێت،  ك��ورددا  تاكەكی  هەمو  و  زمانەوانان  و  زمانزان  نوسەرو 
ئەنجامی  لە  دەك��ات،  یەکگرتوو  نووسینی  زمانەکی  دروستبوونی  بۆ  ئاسانكاری 
ئەمەشدا، هەموو چین و توێژەكان ئامادەیی قبوڵكردنی ئەو شێوەزمانەیان دەبێت، کە 

لە دواڕۆژدا ، ستانداردی زمانی كوردی لێ  دروست دەكرێت .



زمان و ئایین
لای ڤیتگنشتاین

ئاری عەلی ئەمین
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سەرجەمی ئەو بابەت و لایەنانەی کە لە یەک وشەدا کۆدەبنەوە، پێکیدەهێنن و 
ئێمەی مرۆڤ بە )زمان( ناوی دەبەین، ساناتر بڵێین هەر چییەک پێی بڵێین )زمان(، 
ئیتر زمانی ئاسایی، ئاماژە، هێما، جەستە، رەنگ و زمانی شێوە و...هتد بێت، دەچنە 

بەرگی یەک وشەوە کە)زمان(�ە.
مرۆڤ، گەلێک رێگا و رێباز و زانستی دامەزراندووە، بۆ توێژینەوە و پەیبردن بە 

ڕاز و شاراوەکانی زمان، هەریەک لەم زانستانە بۆ نمونە؛ 
)ڕێزمان، دەنگسازی، وشەڕۆنان و تەنانەت ماناناسی( کە دەچنە خانەی)زانستەکانی 
زمانەوانی(یەوە، لە باشترین پێگەیشتنیاندا دەتوانن ڕوونکەرەوەی )ڕەهەندێک(ی زمان 
بن،  واتا زمان وەک چەند بابەتێک بەرباسە نەک وەک گشتێک. ئاشکراتر بڵێین لەم 
کایە و زانستانەدا خودی زمان خۆی نەبووەتە بابەتی توێژینەوە، بەڵکو جەستەیەکە 
و ئەندامەکانی بە جیا بەرکاری توێژینەوەن. ئەم جۆرە کارکردنەش ئەنجامێکی قووڵ 
نابەخشێت، مەیدانەکەی بەرگی زمان تێناپەڕێنێت. واتا ئەمە ڕەهەندی ئاسۆیی زمانە.
ڕووەو  ستوونی  بە  و  تێبپەڕێنین  زمان  بەرگی  دەتوانین  رێگەیەک  چ  بە  بەڵام 
توێژە قووڵەکان و کڕۆک بڕۆین؟ بۆ ئەمە دەبێت خودی زمان بکەین بە بابەت، تا 
بە )مانای مانا( بگەین. دەپرسین ئایا بوارێک هەیە خودی زمان تێیدا بووبێتە بابەت؟ 
و  بەڵێ  دەگەینە وەڵامی  فەلسەفەی سەردەمدا  لە  بێت  بە خوێندنەوەیەکی سادەش 

دەبینین چەندین فەیلەسوف لەم بوارەدا ژیاون! ئەویش) فەلسەفەی زمان(�ە. 
بۆیە لە )زم��ان��ەوان��ی(ی��ەوە، لە ب��ەرگ و ڕووک��ەش��ی زم��ان��ەوە دەگ��وازی��ن��ەوە بۆ 
)فەلسەفەی زمان(، بۆ کڕۆک و )مانای مانا(. هەوڵدەدەین لەرێی فەلسەفەی زمانەوە 

دەرەوەی زمان ببڕین و ڕووەو قوڵایی مانا چەند هەنگاوێک بنێین.
لەم ڕۆژگاری جیهانگیرییەدا، زۆرتر لە سەردەمانی پێشوو، مرۆڤ ڕووبەڕووی 
دەبێتەوە.  بە زمانی جۆراوجۆر  ئاخاوتن  پەیوەندی و  یاخود  بیانی  ژینگە و زمانی 
بەکاربردنی زمان لە بوارە جیاوازەکاندا تایبەتمەندیی خۆی وەرگرتووە. بۆ نمونە، 
زمانی  لە  زوو  هەر  ئاسایی  کەسێکی  کە  پێشکەوتووە  بەجۆرێک  زانست(  )زمانی 

گشتیی ئاخێوەران جیای دەکاتەوە. 
نمونەیەکی دی کە )زانیاری تەکنەلۆژی(یە، بەتایبەت بەشی نەرمەئامێر کە لەسەر 
بەرنامەی )زمانی دەستکرد( بیناکراوە، خۆی دەخزێنێتە ناو بەشێکی فراوانی ژیانی 
مرۆڤی ئەم رۆژگارەوە. بۆیە دەبینین پرسیارگەلێک لە جاران توندتر خۆ دەردەخەن، 
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واتا  وشەکان  چۆن  چییە؟  مانا  چییە؟  زمان  پرس؛  بوونەتە  دەبیسترێن،  بەئاشکرا 
هەڵدەگرن؟

وەک پێشتر وتمان کە زۆر بوار هەن زمان بابەتی توێژینەوەیانە، بەڵام لەم باسەدا 
تەنها بوارێک مەبەستمانە، ئەویش )فەلسەفەی زمان(�ە.

سەرەتا لەبارەی فەلسەفەی زمان
یەکێک لە بزاڤە دیارەکانی فەلسەفەی هاوچەرخ، فەلسەفەی زمانە. زۆر بەرین و 
بڵاوگیرە، بە واتا؛ ناکرێت لە چەند بابەتی دیارکراودا سنووربەندی بکەین، بۆچی؟ 
چونکە مرۆڤ هەرچی دابهێنێت، لە هەر ڕوانگە و بوارێکەوە بۆ هەر بابەتێک بێتەوە، 
تەنانەت )بوون، خودا، خودی مرۆڤ و زمان، سەرجەمی زانستەکان و فەلسەفە(یش 
لە  بۆیە  دەربچێت،  زمان  لە  ناتوانێت  مرۆڤ  زماندان،  لەناو  مرۆڤ  هەموویان لای 
)فەلسەفەی زمان(دا زمان جیهانێکە تا ئەوەی بابەتێک بێت. بەکورتی دەکرێت بڵێین 
فەلسەفەی زمان هاوگیرییەک دەسازێنێت بۆ ئەو  گوتارانەی کە جەخت دەکەنەوە 
لەسەر ڕۆڵی زمان وەک میانەیەک بۆ )هزرینەکانمان( و )پەیوەندیمان( بە واقیعەوە. 
لەم سۆنگەیەوە، یەکێک لە دامەزرێنەرانی فەلسفەی زمان )ڤیتگنشتاین()1( دەڵێت: » 
سنوورەکانی زمانت سنوورەکانی جیهانی تۆیە!« لێرەوە چیتر زمان تەنها ئامرازێک 

نییە بەدەست مرۆڤەوە، بەڵکو زمان جیهانێکە ئێمەی لەخۆگرتووە!
لە مێژووی فەلسەفەدا هەر لە مێژەوە هەندێک لە فەیلەسوف و هزروانان ڕۆڵی 
زمانیان بە بابەت کردووە، بەڵام لە ڕاستییدا لە سەدەی )19 و 20 (دا ئەم جۆرە گوتارە 
بۆ زمان گەشەی کرد و بڵاوبوویەوە، بۆیە زۆرجار ئەم گۆڕانکارییە بە )وەرچەرخانی 
زمانەوانی()2( ناودەبرێت. باسوخواستە تازەکان لەسەر زمان هاوکات هەڵگری ئەو 
باوەڕەش بوون کە شیکاریی زمان دەتوانێت لە هەمانکاتدا چارەی کێشەکان بکات 
هەڵە  ناودەبرێت،  )کێشە(  بە  ئ��ەوەی  ڕاس��ت  بە  هەر  ئایا  کە  بخاتەڕوو  ئ��ەوەش  و 
تێگەیشتنێک نییە لە ئەرکدارکردنی زمان؟ ئاشکراتر بڵێین ئەوەی لە ئارادایە لەمەڕ 

زمان )کێشە(یە یان )کێشەئاساخۆی دەنوێنێت(؟)3( 
جیا لە بایەخدان بە ڕۆڵی زمان، زانست-یش بووە ڕکابەر و بەرەنگارێکی تری 
فەلسەفە. بۆنمونە ئەو دەرکەوتنە جادوگەرییەی زانست و ئەنجامگیرییە وردەکانی 
کە  دەک��را  ئ��ەوە  چ��اوەڕوان��ی  هەروەها  فەلسەفە،  بۆ  چاولێکراو  نموونەی  بوونەتە 
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فەلسەفەیش وەک زانست ئەنجام بدات بەدەستەوە. لە بارێکدا ئەمەش مەترسی بوو 
بۆ بەرتەسککردنەوەی توانای پێزانینی ئێمە بۆ بوون و ئاڵۆزییەکانی. بۆیە لە هەناوی 
ئەم دۆخەوە کە تازە بۆ فەلسەفە پەیدا بووبوو، بزاڤێک سەریهەڵدا کە دەکۆشا بۆ 
پێشکەشکردنی گوتارێکی زانستی لە فەلسەفەدا، ئەم بزاوتە بە )فەلسەفەی شیکاریی/
فراوان  جوڵانەوەیەکی  وەک  زیاتر  ئەمەش  ناودەبرێت.   )Analytic philosophy

لێیدەڕوانرا  تا ئەوەی تەنها بریتی بکرێت لە فەلسەفەی زمان.
)گۆتلۆب  ئەوانیش؛  ب��وون،  بزاڤەکە  ه��ەردوو  سروشبەخشی  بیرمەندان  هەمان 
فرێگە، بێرتراند راسڵ، لودویگ ڤیتگنشتاین و جۆرج ئێدوارد مۆر()4( بوون.  ئەمانە 
لەبەر  کۆبووبوونەوە.  ڤیەننا()5(دا  )بازنەی  لە  پۆزەتیڤیست(�ەکاندا  )لۆژیکییە  لەگەڵ 
ئەم هۆیەش ئەم نووسەرانە هەردوو دەستەواژەی )فەلسەفەی زمان( و )فەلسەفەی 
شیکاریی(یان وەک هاوواتا بەکاردەهێنا. هەروەها دەوترێت ئەم فەیلەسوفانە رۆڵێکی 
گرنگیشیان بینیوە لە دامەزراندنی لۆژیکی مۆدێرندا. بەشێوەیەک هەندێکجار لە میانەی 
وتنەوەی لۆژیکدا فەلسەفەی زمان دەوترایەوە. بۆیە دەکرێت، ئاسایی و ماناداریشە 
هەر وەک چۆن مەبەستیشمانە لەم باسەماندا لە دیدی )قوتابخانەی شیکاریی(یەوە خۆ 
بدەین لە باسی زمان و ئایین. لەنێو ئەو فەیلەسوفانەشدا کاریگەرترین و دیارترینیان 

لە فەلسەفەی زماندا کە )ڤیتگنشتاین(�ە وەردەگرین.

بابەتەکانی فەلسەفەی زمان
)مەعریفەی  پەیوەندی  زمان،  بەکارهێنانی  مانا،  مانای  مانا،  چییەتی  چییە،  زمان 

زمان( و )زمان و ڕاستێتی(، لە بابەتە سەنتەرییەکانی فەلسەفەی زمانن. 
ژیانی هزری و فەلسەفی ڤیتگنشتاین بەشێوەیەکی ئاسۆیی و یەک ئاڕاستە نەبووە، 
ڤیتگنشتاینی یەکەم و دووەم ناسراون. واتا  بە  تێپەڕیوە کە  بە دوو قۆناغدا  بەڵکو 
سەرجەمی کارەکانی بەسەر ئەو دوو قۆناغەدا دابەش دەبن. لەم نووسینەدا دەکۆشین 

هێندەی بکرێت بابەتەکەمان ڕوانگەی هەردوو ڤیتگشتاینەکە رەچاو بکات.

 زمان وەک جیهانی وتراوەکان
زمان، خستنە  فەلسەفەی  و  فەلسەفەی شیکاریی  قوتابخانەی  پاش سەرهەڵدانی 
مرۆییەکان(دا  )زانستە  یان  ئەزموونییەکان(  )زانستە  لە  کە  بابەتێک  هەر  بەرباسی 
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بەدواوە زمان  لێرە  ئیتر  بابەتی زمان، چونکە  بۆ  بێت  تێدا  بێت، دەبێت گەڕانەوەی 
کە سەرجەم  جیهانەیە  ئەو  زمان  بەڵکو  ترەوە،  تەنیشت شتەکانی  بە  نەبوو  شتێک 
وتراوەکانی مرۆڤ و خودی مرۆڤیشی لەخۆگرتووە. زانستەکانیش بێگومان بەشێکن 
لە وتراوەکانی مرۆڤ. بۆیە لێرەوە زمان لە )شت(�ەوە دەبێتە )جیهان(. ئاشکرایە کە 
دێنێت. زمانی هەر کەسێکیش  بە دوای خۆیدا  چەمکی جیهان ڕاستەوخۆ )سنوور( 
جیهانی ئەو کەسەیە، واتا جیهانبینی و ڕووگەی ئەو کەسەیە. ئەگەر زمان و جیهانبینی 
و رووگەی هەر کەسێک وەک جیهان بناسێنین، ئەوا رێک یەکێک لە وتە بەناوبانگەکانی 

ڤیتگشتاین دێتە پێشمان؛« سنوورەکانی زمانت، سنوورەکانی جیهانی تۆیە.«)6(

وتراوەکان دەبنە دوو بەش:
ڕووی  لە  بدوێین،  بارەیانەوە  لە  بگوترێن،  دەتوانرێت  کە  ئەوانەن  یەکەم:  بەشی 
لۆژیکی و زانستییەوە بەڵگاندن و پاساودانیان  بۆ بکەین. ئەنجامی هەر نمونەیەک 
دەکەوێتە بەردەم بژاردەی )ڕاست( و )هەڵە(�ەوە. واتا ئەم وتراوانە راست و هەڵەیان 
بەسەردا دەدرێت. میتۆدی ئەم وتراوانە کارکردی کەسێتی و ئەزموونی تاک رەنگدار 
و تایبەتیان ناکات، بەڵکو هەر کەسێک لە چوارچێوەی میتۆدێکی دیارکراودا دەبێت 
تر  بەواتایەکی  دەکات.  مسۆگەر  هەڵەبوون  گەرنا  بکەوێت،  دەست  ئەنجامی  هەمان 
بە  کۆمپیوتەرێک  و  مرۆڤێک  دەبینین  بۆیە  نییە.  رۆڵێکی  هیچ  مرۆیی  دۆخی  لێرەدا 

هەمان پێدراو و هەمان میتۆد، هەمان ئەنجام  بەدەستەوە دەدەن.
بەشی دووەم: ئەوانەن کە تەنها دەتوانرێت بگوترێن، بەبێ ئەوەی بچنە ژێر بەڵگاندن و 
پاسادانی لۆژیکی و زانستی. بابەتە مەعنەوییەکانی وەک )ئایین، خودا، ئومێد، ئازادی 
..هتد( سەر بە بەم بەشەی وتراوەکانن. ئەمانە پێچەوانەی جۆری یەکەمی وتراوەکان 
ڕاست و هەڵەیان بەسەردا نادرێت، بەڵکو دەڵێین دەکرێت لەسەریان ئاخاوتن بکەین 
یان  )وتن(  بابەتی  ئەمانە  تر  بەواتایەکی  )باسهەڵنەگر(ن)7(.  یان  )باسهەڵگر(  نا،  یان 
)نەوتن(ن. لەم سۆنگەیەوە ڤیتگنشتاین دەڵێت؛« ئەو بابەتانەی ناکرێت لە بارەیانەوە 
بدوێین  بارەیەوە  لە  دەکرێت  ئەوەی   )8( بین.«  بێدەنگ  ئاستیان  لە  دەبێت  بدوێین، 
بچوکترە لەو بەشەی کە ناکرێت لەبارەی بڵێین. مرۆڤ لە نەوتنەکانیدا زۆرتری هەیە 
تا وتنەکانی. لێرەدا بەشە گەورەکەی جیهانی زمان نەوتنە. لەم بەشەدا شتێک بەناوی 
زانست لە ئارادا نییە، بۆیە ناکرێت بەرگ و قاڵبێکی زانستی رووت دابکێشین بەسەر 
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باسی خودا یان ئاییندا، هەروەها چاوەڕوانی دەرئەنجامی زانستی بکەین، بابەتگەلێک 
کەسێک  هەر  کاری  بکەین.   دەره��ەق  زانستییان  مامەڵەی  ناکرێت  نازانستیین،  کە 
هەرچی  روونکردنەوەیە،  تەنها  وتراوەکان  بەشەی  ئەم  لەمەڕ  زماندا  فەلسەفەی  لە 

نزیکتربوونەوەیە لە ژیرێتی نەک هێنانی هێڵی راست و هەڵە بەسەریاندا.

ڤیتگنشتاین و گەمەی زمان:
ڕوون  ئەمە  گەمەیەکدا.  ناو  لە  هەیە،  واتایان  دەقدا  زەمینەی  لە  تەنها  وشەکان 
دەکەینەوە؛ لەکاتی تەماشاکردنی یارییەکدا، یاری تۆپی پێ، کە ئەمە بۆهات و رامانێکە 
یان  پێشین  مەعریفەی  کەسێک  ئەگەر  تەماشاکردنەدا؛  لەم  ڤیتگنشتاینەوە،  لایەن  لە 
ئەم  بۆ  یارییە  ئەم  تەماشاکردنی  ئەوا  پێ،  تۆپی  لەبارەی  نەبێت  پێشتری  زانیاری 
کەسە زۆر هەڕەمەکی و بێمانایە. بۆ ئەوەی یارییەکە مانا پەیدا بکات لای ئەم کەسە، 
تیم رکابەری یەکن،  تێبگات. بۆنمونە، دوو  لە یاساکانی تۆپی پێ  یەکەمجار دەبێت 
بکات  تر  لەوی  گۆڵ  دەکۆشێت  هەریەکەیان  پێکدێن،  یاریزان  یازدە  لە  هەریەکەیان 
بە بردنی تۆپەکە بەرەو تۆڕی رکابەرەکەی...هتد، بۆیە هەر یەکجار کە ئەم کەسە 
لە یاساکان تێگەیشت،  ئیتر لە زەمینەی گشتی یارییەکە تێدەگات، تێدەگات ئەوانەی 

بەدوای تۆپەکەدا رادەکەن شێت نین!! بەڵکو مانایەک لەو کارەیاندا هەیە.
بەهەمان ڕێوشوێن، ڤیتگنشتاین ئەنجامگیریی لە زمانیشدا کردووە. ئەگەر کەسێک 
تێنەگەیشت لە زەمینەی زمانێک و ڕێساکانی پێکهێنەر و هەڵگری گوتارێکی دیارکراو 
تێیدا، ئەوا هەر لە بنچینەوە  ناشتوانێت تێبگات لە ڕاستترین بەکارهێنانی وشە لەو 
پێ  تۆپی  نمونە  بۆ  یارییەک،  یاساکانی  لە  کەسێک  ئەگەر  دەڵێت  هەروەها  زمانەدا. 
یارییەکانی  و  پێ  تۆپی  نێوان  لە  هاوشێوەیی  دەکارێت  کەسە  ئەم  ئیتر  تێگەیشت 
تریشدا بدۆزێتەوە، بەڵام ئەم یارییانە لە بنەماوە لێکدی جودان، بۆ تەواو تێگەیشتن، 
دەبێت کەسێک لە ڕێسا تایبەتەکانی ئەم گەمەیە تێبگات، هەروەها جیاکەرەوەکانی ئەم 

یارییە لە یارییەکانی تر بزانێت. 
ئەوەی ڤیتگنشتاین دەیگوت ئەوەبوو کە زمان/وشە تەنها لە زەمینەیەکی دیارکراوی 
خۆیدا واتای هەیە. کاتێک دەهێنرێتە دەرەوە، دەخرێتە جێگەیەکی ترەوە، ئیتر پێناچێت 
هەمان واتای هەبێت. بۆیە هۆشیاریی دەدات لەبارەی سەپاندن و چەقین لە یەک جۆر 
بیرکردنەوەدا. ئەو دەڵێت ناکرێت کەسێک لە دەرەوەی یارییەک وەستابێت و حوکم 
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یارییەکی  بەسەر  بسەپێنێت  یارییەک  رێساکانی  بێت  یان  یارییەکەدا،  بەسەر  بدات 
تردا، بۆنمونە ناکرێت بە رێسای یاری باسکە تۆپی پێ ئەنجام بدەیت. کەواتە دەڵێت 
هەتا  تر،  یارییەکی  وەزشەوانی  لە  رەخنەبگرێت  ناتوانێت  یارییەک  وەرزش��ەوان��ی 
رێساکانی یارییەکەی ئەو فێرنەبێت و نەچێتە ناو ئەو گەمەیەی ئەوەوە. هەمان ئەنجام 
دەڵێین؛  ئەوەی سەرەوە  دووبارەکردنەوی  بێ  و  کورتی  بە  وایە،  هەر  زمانیش  بۆ 
بەبێ  ئەوانی دی(  زمان لای  تری  )بەکارهێنانەکانی  لە  بگرن  رەخنە  ناتوانن  خەڵک 

تێگەیشتن لە تەواوی زەمینە و مانای مەبەست.

زمان و ئایین لای ڤیتگنشتاین-ی یەکەم:
سەبارەت بە زمان و ئایین لای ڤیتگنشتاینی یەکەم، دەبێت لە کتێبی)تێزی لۆژیکیی 
کێشەگەلێکی  لەبارەی  کتێبەکە  بڕوانین،  )تراکتاتۆس()9(  بە  ناسراوە  فەلسەفی(کە 
لۆژیکی  لە  ئێمەوەیە  هەڵەتێگەیشتنی  بەهۆی  ڤیتگنشتاین  باوەڕی  بە  کە  فەلسەفییە 
زمان. لە پێشەکییەکەیدا بەم وتەیە کتێبەکە کورت دەکاتەوە: »ئەو بابەتانەی ناکرێت 
گوتەیە  ل��ەم  تێگەیشتن  بین«  بێدەنگ  ئاستیان  لە  دەبێت  بدوێین،  ب��ارەی��ان��ەوە  لە 
بابەتێک  چ  دەپرسین  ڤیتگنشتاین.   ئایین لای  و  زمان  لە  تێگەیشتن  بۆ  هاوکارمانە 
ل��ەدەرەوەی باسکردن  بابەت هەیە  بنەڕەتەوە،  لە  ئایا  بدوێین؟  بارەیەوە  لە  ناکرێت 
بێت؟ دەستەواژەی »ناکرێت« پێویستی بە روونکردنەوە هەیە. یان دەپرسین ئەوەی 
لە ناو زماندایە مەگەر بابەتی باسکرن نییە؟ بە جۆرێکی تر دەپرسین دەکرێت زمان 

دەستەوسان بێت لە هەمبەر شتێک کە لە نێو خۆیدا هەڵیگرتووە؟
بە نمونە  ئەوا دەبێت  ئەگەر بە ڕوونی و سانایی وەڵامەکان بخەینە بەردەست، 
هێنانەوە دەستپێبکەین. لە نمونەی )چاو(دا؛  چاو دەزگای بینینی ئێمەیە، خۆی سنووری 
خۆیەتی، واتا چاو ئەگەر شتەکانی تر ببینێت ئەوا ئەم بینینە لە سنوورێکدا کۆتایی 
دێت، ئەو سنوورەیش خودی خۆیەتی، واتا چاو خۆی نابینێت، ساناتر بڵێین خودی 
چاو دەکەوێتە ئەودیو سنووری بینینەوە. بۆ ئەقڵیش بە هەمان شێوە، زۆر شت دەبنە 
بابەتی ئەقڵکاریی و دەکەونە ژێر کردەی بیرکردنەوەوە و ئەقڵاندنەوە، بەڵام خودی 
خۆی بۆ ناکرێتە بەرکار. واتا خۆی لە دەرەوەی سنووری بیرکردنەوە دەبێت، خۆی 
لەدەرەوەی کاری خۆی دەبێت کە بیرکردنەوەیە. بەڵێ بیردەکاتەوە لە ئەقڵ، بەڵام 
ئەوە تەنها وشەیەکە، وشەی )ئەقڵ(، نەک خودی ئەقڵ. لەم نمونانەوە دێین بۆ باسی 
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بیرکردنەوەیەکی  بۆ هەر  بیرکردنەوەکانمانە،  دەربڕی  ڤیتگنشتاین زمان  زمان، لای 
واتای هەیە و  ئەوە  وێنای هەیە لای مرۆڤ  بابەتێک کە  وێنەیەک هەیە، هەر  ئێمە 
بابەتی باسکردنە، بەڵام هەر چییەک وێنای نەبێت، ئەگەرچی بەزمانیش گۆی دەکەین، 
بەڵام واتای نییە، نەک بوونی نییە، سادەتر، ئەوەی نەتوانین وێنای بکەین، ناشتوانین 
دەبێتە  وێناکردن  ئیتر  بەرامبەر.  بۆ  بیگوازینەوە  ناتوانین  لانیکەم  یان  لێیتێبگەین، 
وێناکردن  لەدرەوەی  هەرچییەک  ڤیتگنشتاین  لای  تێدەگەین  لێرەدا  زمان،  سنووری 
بێت ئەوە لەدەرەوەی زمانە، لە مانا بەدەرە، نەک بوونی نییە، لەم سۆنگەیەوە مەرج 
نییە زمان هەموو بوون لەخۆبگرێت. بەڵکو ئەو بەشەی بوون واتای هەیە کە دەتوانین 

بیکەینە وێنە لە زەین و زماندا.
ئێستا هەنگاوێک نزیکتر دەبینەوە لە باسەکەمان، ئێمە مەبەستمانە بە هۆی ئەو 
لە  ئایا  دەپرسین  باسبکەین؛  زماندا  لە  و روونکردنەوەیەی  س��ەرەوە، خودا  نمونە 
جیهانی زماندا، یان تەنانەت لە زەین و خەیاڵیشدا مرۆڤ دەتوانێت وێنای خودا بکات، 
ئەوە  وێنای  توانایدایە  لە  تەنها  مرۆڤ  نەبینیوە،  خودامان  چونکە  نەخێر،  بێگومان 
خۆی  بۆ  وێنەیەکی  پیرۆزەکاندا  لەکتێبە  خودا  تەنانەت  بینیویەتی.  پێشتر  کە  بکات 
قەرار نەداوە، زۆر بەڕوونی لە قورئاندا هاتووە کە نەک هەر وێنەی نییە، بەڵکو هیچ 
شتێکیش لە خودا ناچێت؛ )لیس کمثلە شیء( )10(. بۆیە تێدەگەین کە بابەتی )نەبوونی 
وێنە( و )نەبوونی واتا( نەک )نەبوون(، بۆ باسی خودا دەکرێت زۆر یارمەتیدەر بن بۆ 

مامەڵە لەگەڵ چەمکە مەعنەوییەکانی تریشدا. لەگەڵ واژە و بێژەی ئایینیدا. 
دەپرسین ئەگەر بابەتێک واتای نەبێت ئیدی مرۆڤ چۆن بتوانێت مامەڵەی لەتەکدا 
لەگەڵ کردنە! چۆن؟  مامەڵە  بابەتی  نەبێت  مانای  ئەوەی  راستییەکەی خۆی  بکات؟ 
کاتێک ڤیتگنشتاین کە دەڵێت هەرچییەک کە نەتوانین دەربارەی بڵێین دەبێت دەربارەی 
بێدەنگ بین، وەک وتمان ئەوەی کە نەتوانین دەرباری بڵێین، جێیدەهێڵین بۆ ناوتن، بۆ 
سکووت، بە کۆتاییهاتنی کەوشەنی زمان ئیتر سکووت دەستپێدەکات، سکووت رێک 
جیهانی مامەڵەیە، زەمینەی ئەزموونکردنە. ئەو جێگەیە کە ئیتر مرۆڤ لە بەرامبەر 
بابەتە مەعنەوییەکاندا دەرگیر دەبێت، لێرەدایە وتن بنەی دێت و مرۆڤ دەبێت جگەلە 
جیهانی زمان لە جیهانێکی تردا پەیدۆزی بکات. دەبێت بێجگەلە وێناکردن شتێکی تر 
بکات، ئەویش مامەڵە و ئەزموونە، تێدا ژیانە. ئەمە ڤیتگنشتاین ناویدەنێت) شێوەکانی 

ژیان، فۆرمەکانی ژیان(.  
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بەم شێوەیە ڤیتگنشتاین، باوەڕی وابوو کە ئێمە زمان بەکاردێنین بۆ دەربڕینی 
بەو  لۆژیکییانەی جیهانن  بیرکردنەوەکانیشمان وێنەی راستەقینەی  بیرکردنەوەمان، 
شێوەیەی کە؛ جیهان بریتییەلە گشت حەقیقەتەکان، ئەم حەقیقەتانەش باسی چۆنێتی 
پەیوەستبوونی شتەکان دەکەن لە چێکردنی دۆخێکدا. راستێتی بریتییە لەو دۆخەی 

کە  سەرجەمی شیمانەکان پێکەوە دەیسازێنن. 
پرسیارانەی  ئەو رستەو  دەڵێت: » زۆرترینی  تراکتاکۆسدا  لە  ڤیتگنشتاین  هەر 
گواستنەوەی  بێواتان.«)11(  بەڵکو  نین،  هەڵە  نووسراون  فەلسەفە  دەرب��ارەی  کە 
ڤیتگنشتاین لە  )هەڵەبوون و راستبوون(�ەوە بەرەو بابەتی)بێواتایی( وەرچەرخانێکی 
گرنگ و پڕبایەخە، جێڕەوتی تەنگی هەڵە و راست-ی گۆڕی بە جیهانێکی زۆر بەرین 
و کراوە، کە بەڕاستی زۆرێک لە رستە/بڕیارەوتە ئایینییەکان دەکرێت بەهۆی چەمکی 
)بێواتا(وە دەرویەکی زۆر گەورەتریان لێکرابێتەوە، چونکە بۆ ئەو چەمکانەی کە لە 
نمونە  بە  پێشتر  وەک  بەرباسن،  و  سەنتەریی  زۆر  مەعنەوییەکاندا  بابەتە  و  ئایین 
وەرمان گرت، چەمکی خودا، ئێمە چۆن توانا بین بەسەر باسکردنیدا کە بەرباسە و 
هاوکات نەبینراو و وێنانەکراوە، لە چ رەهەندێکەوە باسی خودا بکەین؟ چونکە هەرچی 
بڵێین ئەو نییە. باسی خودا لای مرۆڤ لە زماندایە، کاتێک ئێمە دەڵێین زمان بریتییەلە 
کەواتە  نابەین،  شک  خ��ودا  بۆ  وێنایەک  هیچ  لەکاتێکدا  بیرکردنەوەمان،  وێنەکانی 
وێنانەکراو  دەڵێین  لەبارێکدا  ئەمە  دواوین،  وێنانەکراوێک  دەرب��ارەی  بڵێین  هەرچی 
لێرەدا هەرچی وتنێکە دەربارەی خودا نەوتنە دەربارەی خودا!  باسناکرێت، کەواتە 
چونکە هیچ دەربارەی نەوتراوە، بەڵکو )هەوڵ(�ە بۆ پەسنی خودا. لێرەوە بەوە دەگەین 
کە سنوورەکانی ئەوەی دەکرێت بگوترێت سنووری ئەوەیە کە دەکرێت لەبارەیەوە 
بدوێین. واتا سنووری زمانێکی واتادار سنووری جیهانە. دوو واژە دەبنە چەمک لای 
ڤیتگنشتاین ئەوانیش بریتیین لە ‹بێمانا‹ و ‹ناڕوون‹. هیچکام لەم دوانە بە شێوەیەکی 
توند و تۆکمە ئاماژە نیین بۆ واقیعێکی ئەزموونی یان بەشێک بن لە رەهەندێکی تری 

سنوورەکانی زمان. 
»پێدانی تایبەتمەندیی هەڵە لە بەکارهێنانی زماندا، بەسەر بڕیارەوتە ئایینییەکانیشەوە 
ئایینییەکان بە  ب��اوەڕی وایە کە زۆرب��ەی چەمکە  رەنگی داوەت���ەوە«.)12( هەروەها 
شێوەی لێکچواندن و خوازە بەکاربراون، بۆنمونە کە دەڵێین خودا کردگاری جیهانە، 
بە  ئەوەی کە سەرەتا  لە سایەی خ��وداوە.  پارێزراوی دەکەین  بە  ئێمە هەست  یان 
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هەموو  دەبێت.)13(  نمایان  پوخت  بێمانایەکی  وەک  ئێستا  ئ��اراوە،  دێتە  لێکچواندن 
ئەوەی کە بە بوونی حەقیقەتە بانسروشتییەکان دەناسرێن، لە تراکتاتۆسدا بە مانای 
بڕیارەوتە  بێمانایی  کە  دەنێت  ب��ەوەدا  دان  ڤیتگنشتاین  دادەنرێن.  ناڕاست  بە  وشە 
ئەوە  ئەمەش  جیهانەوە.  و  زمان  ئەودیو  دەکەونە  کە  گەوهەرەن  ئەو  ئایینییەکان 
دەگەیەنێت کە هەر هەوڵێک لە پێناو نووسین و وتن دەربارەی ئایین، نەک دەربارەی 
تێگەیشتنمان بۆ ئایین، دژ دێتەوە لەگەڵ سنوورەکانی زماندا، جگەلە نەومێدی هیچی 
تر نییە. سەڕای ئەمەش ئایین ناتوانێت زانست بێت، بەپێچەوانەیشەوە. ڤیتگنشتاین 
دەڵێت کە سرووتە ئایینییەکان ناکرێت ڕوون بکرێنەوە، لەبەرئەوە بە راست و هەڵە 
دانانیان کارێکی ئەنجامبەخش نییە. ئایین کاتێک راست و هەڵە وەردەگرێت کە وەک 
زانست مامەڵەی لە گەڵدا بکەین. »هیچ رەمزێکی ئایینی واتایەکیان نییە، ئەوە تەنها 
واتاکانن کە راست  یان هەڵە دەبن.«)14( تەنانەت ئەگەر روونکردنەوەیش بکرێت 
ئەوا هەموو روونکردنەوەکان هەر گریمانەن. سرووتە ئایینییەکان تەنها دەکرێت وەک 

بڕیارەوتەیەک لە ژیانی مرۆڤدا باسبکرێن.
و  نازانستی  بابەتگەلێکی  خوداناسی  و  ئایین  یەکەم،  ڤیتگنشتاینی  لای  بەکورتی 
بێمانان. بێمانا بەو واتایەی کە هی وتن نیین، بەڵکو بابەتی دەرکەوتنن، زمانی ئایینی 
زمانی وتن نییە، هەروەها حەقیقەتی دەرەکی نییە، بەڵکو دەکەوێتە ئەودیو سنوورەکانی 
ئایین هیچ حەقیقەتێکی  زمانەوە. خودا خۆی دەرناخات لە جیهاندا. لەبەرئەوەی کە 
دەرەکی لە پشتەوە نییە، ئیتر ئایین نازانستییە. ئەمەش ئەوە دەگەیەنێت کە ئەگەرچی 
ئایین خۆی دەردەخات و ئاشکرا دەکات، بەڵام هەر ناکرێت دەبارەی بگوترێت. بۆیە 
بکەینەوە کە  لەم رستەیەدا کورت  یەکەم  ڤیتگنشتاینی  پێگەی  لەم رووەوە دەکرێت 
بکات.  جیلوە  دەربکەوێت،  کە  ئەوەیە  هی  بەڵکو  قسەهەڵنەگرە،  و  نازانستی  ئایین 
سەرباری ئەوەش کە ئەو بێمانایی بە گەوهەری ئایین دەزانێت، هاوکات ئارەزووی 

وتن دەربارەی مانای ژیان دەبێت رێزلیگیراو بێت.
کە  دەڵێت   1931 ساڵی  ڤییەننا(دا،  )بازنەی  گەڵ  لە  ڤیتگنشتاین  ئاخاوتنێکیدا  لە 
تراکتاکۆس کتێبی دۆگما)عەقیدە(یە. ئەمەش بەڕاستی ئاماژەیە وەک یەکەم جووڵەی 
دەک��رد،  زانستی  و  ئایین  ب���ەراوردی  ئ��ەو جگەلەوەی  دوات���ری.  ک��اری  ئ��ەو رووەو 
وەبارهاتنی  زەمینەی  ئەمەش  ئایینییەکان.  سرووتە  لەسەر  دەک��رد  ئیشی  هاوکات 

کتێبی)توێژینەوە فەلسەفیەکان( بوو.)15(
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زمان و ئایین لای ڤیتگنشتاین-ی دووەم:
نووسینێک کە ژێدەر بێت و ئایین کرابێتە بابەت تێیدا، بریتییە لە )وانەکانی ڤیتگنشتاین 
لەتەک فەلسەفاندنی  باوەڕ وایە روونتر وێک دێنەوە  ئایینی(، کە  باوەڕی  دەربارەی 
و  ئایینی  پرسی  کۆمەڵێک  یەکەمدا  وانەی  لە  کە  ئەوەی  دوای  دووەم.  ڤیتگنشتاینی 
وەڵامی شیمانەیی پێشکەش دەکات، پرسیارێک دەکات بەوەی ئێمە چۆن بزانین کە 
ڤیتگنشتاین  دوایی.  بە رۆژی  بۆنموونە  هەیە،  بە چەندین شت  باوەڕی  باوەڕدارێک 
نییە. بەڵام  بەڵگەیەکم  بڵێت کە هیچ  لەوانەیە  نییە،  لێی بەس  دەڵێت: » پرسیارکردن 
پێدەچێت ئەوەی هەبێت کە  تۆ پێیدەڵێیت باوەڕێکی نەلەرزیو. ئەم ئیمانە دەردەکەوێت، 
ئەو کەسە  بەڵکو سەراپای ژیانی  بەڵگاندن و زمانێکی س��ادەوە،  لە ڕێی  نەک  بەڵام 
رێکدەخات.« )16(  بەڵێ ئیمان بابەتی وتن نییە، بەڵکو دەردەکەوێت، ئەوەی باوەڕ لە 
مرۆڤی باوەڕداردا بەرپای دەکات ناوترێت، بەڵکو  لە ژیانی کەسەکەدا دیارە، پێویست 
هەمووژیانی  ژی��ان.  لە  فۆرمێک  دەبێتە  ژی��ان،  دەبێتە  ل��ەودا  ئیمان  ناکات،  ئاماژە  بە 
ئەو  رەنگدانەوەی  باوەڕ  ئایینی.  ب��اوەڕی  یان  ب��اوەڕ،  پێیدەوترێت  کە  ئەوەی  دەبێتە 
حەقیقەتەیە کە دەبێت بە بەرچاوڕوونی لە ژیانی کەسی باوڕداردا. لەوانەیە لەپێناویدا 
بۆی.  مەترسییەوە  بخەینە  ژیانمان  تەنانەت  یان  هەڵبگرین  کۆمەڵێک شت  لە  دەست 
هەروەها  نییە،  زانستی  بەڵگەی  بەرمەبنای  باوەڕە  ئەم جۆرە  کە  دەڵێت  ڤیتگنشتاین 
ڕەتیش ناکرێتەوە بە بەڵگەی دژوازی خۆی. لەم زەمینەیەدا باوەڕی ئایینی عەقیدە و 
ئیمانە زیاتر لەوەی بۆچوون بێت.« ئێمە لێرەدا دەربارەی گریمانە و شیمانە و زانین 
لەوەی  وەک  بەکاردێنین  جیاواز  دەربڕینەکان  ئێمە  ئایینیدا  گوتاری  لە   « نادوێین« 
بکەینەوە.  کورتی  زانستدا  پرسی  لە  نابێت  ئایین  دێنین.«)17(  بەکاریان  زانستدا  لە 
نەک لەبەرئەوەی نامەعقولە، بەڵکو لەبەرئەوەی مەعقولێکی روون نییە. تەنانەت ئایین 
بانگەشەی لەم جۆرەی بۆ خۆی نییە. ئەگەرچی بۆی هەیە ئایین و زانست هەوڵبدەن 

هەمان شت روون بکەنەوە، بەڵام هەریەکەیان پێوەریان بۆ مانا جیاوازە.«)18( 
»هەندێک جووڵە پێدەچێت لە یارییەکی دیارکراودا هەڵەیەکی قبوڵنەکراوبێت، بەڵام 
هەمان جوڵە بۆ یارییەکی تر مەرج نییە وابێت.«)19( بەشێوەیەکی سەیر ڤیتگنشتاین 
بابەتی یاری دەگشتێنێت و دەیکاتە پاشخانی بەڵگاندنی زۆرێک لە کارەکانی لە بارەی 
ئایین و زمانەوە. ئەمەش لە ڤیتگنشتاینی دووەمدا و لە )توێژینەوە فەلسەفییەکان(دا 

دەردەکەوێت. 



زمان و زار102

ڤیتگنشتاین دەڵیت ئەگەرچی خودا پیشان نەدراوە، بەڵام وشەی خودا یەکێکە لە 
پێدراوە هەرە سەرەتاییەکانی دەزگای فێربوون و وەرگرتنی ئێمە. بۆنمونە خودا وێنایەکی 
هەیە لای کەسی باوەڕدار، بەڵام کێ دەڵێت خودا بەو جۆرەیە کە لە وێناکردنەکەی ئەم 
کەسەدا هەیە. ڤیتگنشتاین ئارگیۆمێنت دەدا کە ئیمان بەم واتایە بانسروشتییە، بۆیە 
ناکرێت بۆ راستاندن   بخرێتە ژێر تاقیکردنەوەوە. وێنەی خودا یان هەر وێنەیەکی 
دیکەی نێو کتێبە پیرۆزەکان ناکرێت بەراوردیان بکەین بە وێنەکانی ژیانی واقیعی ئەم 
بەردەست  بەڵگەیەک  هیچ  بوارەدا  لەم  لە هەوڵدانمان  دەڵێین  بۆیە  جیهانەی خۆمان. 
نییە. تەنانەت ئێمە رەوشی چۆنێتی بەکارهێنانی ئەم وێنانەش نازانین. ئەمەش ئەوە 
دەگەیەنێت کە ئێمە تەنها دەتوانین  گوزارشت لە دۆخی خۆمان بکەین  لەڕێگەی ئەم 
وێنە نەسەلمێندراوانەوە. هەروەها ئەوەش دەڵێت کە هەبوونی جۆرە باوەڕێکی ئایینی 
لەگەڵ  دیاریکراو.  وێناکردنێکی  یان  وێنەیەک  هەبوونی  واتا  ئاییندارییەک  یان جۆرە 
ئەمەشدا هێشتا دژوارە بزانین ئەم وێنانە چی دەگەیەنن و چی بەدەست دێت لێیان. 
»لە یەکەم ئاماژەیدا بۆ ئایین، پەرستن وەک گەمەی زمان دەخاتە روو. لە تراکتاتۆسدا 
فەلسەفییەکان(دا جەخت  لە)لێکۆڵینەوە  لێرەدا  بەڵام  دەکات،  زمان  مانای  گەنگەشەی 
لە زمان دەکاتەوە وەک پرۆسە، وەک کردەییبوون. » زمان و ئەو هەموو چالاکی و 
تێکچڕژاوییەی ناوی، ناودەنێم گەمەی زمان)20( ڤیتگنشتاین باس لە ژمارەیەکی زۆر 
دەربڕینی  رستەکان،  و  بەکارهێنانی وشە  رێگەی  وەک؛  دەکات،  زمان  گەمەکانی  لە 
کە  پرسینەدا  لەو  ...هتد.  شتێک  پەسنی  و  فەرمانکردن  جنێو،  نزا،  پەرستنەکان،  نێو 
چی گەوهەری ئەم هەموو یارییەی زمانە؟ دەڵێت: ئەمانە لە زۆر رێگەی جیاوازەوە 
ئەگەرچی  خزمایەتی()21(  )پەیوەندی  دەنێین  ناویان  بۆیە  یەکتر،  سەر  دەگەڕێنەوە 
دژوارە پێناسەی پەیوەندیی و لێکچوونەکانی یارییەکانی زمان بکەین، بەڵام بەڕێگەی 
چاودێری و لەبەریەکنان دەکرێت ئەو پەیوەندیی و لێکچوونانە بدۆزینەوە. لەئەنجامی 
ئەم بەراوردکاریی و تێبینییە وردانەوە، سەرەنجام خۆمان لەبەردەم تۆڕێکی ئاڵۆزی 
تێکڕژاوی یەکتربڕی لێکچووەکاندا دەبینینەوە کە دەکرێت بە )لێکچووی خێزانی( ناوی 
ببەین. هەر لە بنەڕەتەوە گەمەکانی زمان بۆ خۆیان خێزانێکی خوازەیی پیکدەهێنن. 
وەک لە کتێبەکەیدا روونی دەکاتەوە کە هەردووکیان، زمان و یاری رێسایان هەیە، ئیتر 
رێساکان بنەمایی یان رێکخستەیی)22( بن بابەت و تەکنیکی فێربوون و وەرگرتنن. 
نەریت   و  داب  و  پرۆسە  ناونیشانی  بە  زم��ان  گەمەکانی  دەتوانین  کە  لەبەرئەمەیە 
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ناوبهێنین. ڤیتگنشاین دەڵێت« تێگەیشتنی زمانێک دەسەڵاتە بەسەر تەکنیکەکانیدا«)23( 
وێڕای ئەمەش جەخت دەکاتەوە کە »زمان بۆخۆی چالاکییە یان بە جۆرێک فۆرمێکە  
لەگەڵ  تێکهاڵاوە  و  بیناکراو  لە زمانێکدا  ئاخاوتن  ژی��ان«)24( چالاکی  فۆرمەکانی  لە 
فۆرمێکی دیاریکراو لە ژیان. لەم روانگەیەوە ڤیتگنشتاین بەڕاشکاوی دەڵێت کە چالاکی 

زمانەوانی ئێمە بەشێکە لە سروشت و کلتوور و مێژووی چڤاتیمان.
بۆ  دەکات  ئاماژەیەک  چ  زمان  گەمەکانی  دەرب��ارەی  گەنگەشەیەی سەرەوە  ئەم 
مانای زمان؟ ڤیتگنشتاین لە کۆڕستێکی بەناوبانگدا  ئارگیۆمێنت دەدات کە لەبەر زۆر 
هۆ مانا بەم جۆرە رووندەکرێتەوە: »مانای وشەیەک بریتییەلە بەکارهێنانی لە زماندا، 
مانای ناویش هەندێکجار بە ئاماژەدان بۆ هەڵگرەکەی رووندەکرێتەوە.«)25( کاتێک 
کەسێک دەکۆشێت مانای وشەیەک بزانێت، بەکارهێنانەکەی لە زماندا کە نیشتمانی 
مێتافیزکییەوە  بەکارهێنانی  لە  دەبێت  بگیرێت. وشەکان  ئامانج  بە  دەبێت  وشەکەیە، 
بگێڕینەوە بۆ بەکارهێنانی ژیانی رۆژانە. بۆیە زۆر دەوترێت کە ئەمەیە ئەو بابەتەی 
کە فەلسەفەی نوێی ڤیتگنشتاین لەسەری وەستاوە،« بیرمەکەوە، بەڵکو بڕوانە.«)26( 
مانا بە راڤە و ڕوونکردنەوە بە دیارناخرێت، بەڵکو  بە چالاکی. ئەمە دەمان بات بۆ 
ئەو باوەڕەی کە هەڵە و ڕاستبوونی مانا بەرمەبنای هاوڕایی نییە، بەڵکو شێوەیەکی 
ژیانە و لێی جودا نابێتەوە. » پەیوەندیی لەڕێگەی زمانەوە تەنها  رێکەوتێک نییە لە 
پێناسەدا،  بەڵکو پەیکاڵ بوونیشە لە حوکمدا.«)27( لێرەدا پەی بەو رێزمانەی زمان 
دەبەین کە بریتییە لە بەکارهێنانی چەمکی )دروست( بۆ وشە و دەربڕینەکانمان لە 
زمانی رۆژانەدا. خۆشبەختانە ڤیتگنشتاین »لاهوت وەک ڕێزمان«)28( لە زۆر جێدا 
بەکار دێنێت. ئەمەش زۆر گرنگە بۆ ناسینەوەی چەمکە ئایینییەکان لە دیدی ئەوەوە.

ئێستا بەجۆرێکی تر ڕوانین هەیە بۆ دۆخی ئایین لە )توێژینەوە فەلسەفییەکان(دا. 
دەگەین بە جۆرە روانینێک کە پێمان دەڵێت ئایین و چالاکییە زمانییەکانی وەک پەرستن، 
ئاواز، ئامۆژگاری و.. هتد، دەخرێنە نێو )گەمەکانی زمان(�ەوە، یان فۆرمێکن لە ژیان. 
ئەمە بۆ لاهوتیش راستە کە قسەیە لەبارەی خودا. ئایین پەیڕەوکردنێکی تایبەت یان 
جۆرە بەکاربردنێکی زمانە، ئەویش بە دەستەواژە و بێژە و تایبەتمەندیی و تەکنیکی 
بەراوردبکرێت  باسبکرێت،  دەکرێت  بەڵام  زمانە،  گەمەی  ئایین  ئەگەرچی  خۆیەوە. 
بە ئەوانی دی، هەروەها ئەوەش شیمانەیەکی کراوەیە کە هەرکەسێک خوازیار بێت 

دەکرێت سرووتە ئایینییەکان فێرببێت و کردەوەیان پێبکات. 
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لە هزری ڤیتگنشتایندا واتای وشەکان دەکاتە بەکارهێنانیان لە زماندا، بۆیەش زمانی 
ئایینی واتای خۆی هەیە. حەقیقەت و درۆبوون هەڵناگرن، بەڵکو زمانی ئایینی وابەستە 
و وەستاوە لەسەر زەمینە و هاوڕابوون. ڤیتگنشتاین ئیلاهیات رێک بە ناونیشانی یەک 

ڕێزمان دەناسێنێت کە ئەم ڕێزمانە پێناسەی چییەتی چەمکە ئایینییەکان دەکات. 
ڕووگەی ڤیتگنشتاینی دووەم لە هەمبەر ئایین دەکرێت کورت بکەینەوە لە دوو بابەتدا؛

یەکەم: ئایین وەک چالاکی یان پێڕەوکردن.
دووەم: گەمەی زمان. 

پێوەری  بە  ئایینی  گوتاری  بەڵام  نییە،  زانستی  بەڵگەی  بەرمەبنای  ئایین  ئەگەرچی 
و  ژیان  فۆرمەکانی  لە  خودا  باسی  و  ئایینناسیی  ئایین،  ئارادایە.  لە  مانا  بۆ  خۆیەوە 
خۆیان  ئایینییەکان)نەسەلمێندراوەکان(�ەوە  وێنە  بەهۆی  ب��اوەڕداران  زمانن،  گەمەکانی 
رادەگەیەنن. ئەمەش پێمان دەڵێت کە مانای واژە ئایینییەکان  لەنێو زمانی ئایینیدایە. بەم 
شێوەیە دەڵێین راستی و ناڕاستی لێرەدا  لەسەر پێوەری )دەرەکی زانستیی( بینا نەکراون، 

بەڵکو رێکەوتنی میانی باوەڕداران جێگەی ئەو پێوەرە دەرەکییە زانستییە دەگرێتەوە.
هەرچەندە دەوترێت »باشترین پێشەکی بۆ فەلسەفەی ڤیتگنشتاین، ڤیتگنشتاینە«)29( 
باسەکە چڕ  خاڵدا  دوو  لە  دەکۆشین  لێرەدا  بەڵام  بۆچوونەکانی،  هەموو  سەرباری 

بکەینەوە:
یەکەم: لە خوێندنەوەیەکی بەراییدا، دەبینین هزرینە ئایینییەکانی ڤیتگنشتاین دەچنە 
خانەی )فیدایزم(ەوە.)30( واتە کەسێکی )ئیمانگەرا(یە، ئەمەش هەمیشە دەبرێتەوەسەر 
ئەم  سەرچاوەی  )تێرتیلیانوس(  پرسیارەکەی  جەیمس،  وڵیەم  کیرکەگارد،  پاسکاڵ، 
بابەتەیە؛ » بە ڕاست ئەسینا و قودس چ کارکرد و پەیوەندییەکیان هەیە؟« ئاشکرا 
بپرسین پەیوەندی نێوان ئەقڵ و ئیمان چییە؟ دەڵێین کە )حەقیقەتە ئایینییەکان( تەنها 
بە ئیمان دادەمەزرێن نەک بە ئەقڵ، بۆیە ئەقڵ و ئیمان یان لێکجودا و سەربەخۆن یان 
رکابەری یەکترن. بە کورتی بڵێین حەقیقەتە ئایینییەکان )پێشئەقڵی( یان )بانئەقڵی(ین.  

ئیمانگەرایی ڤیتگنشتاین دەکرێت لە چەند خاڵێکد تایبەت بکرێت:
1- لۆژیکییانە ئایین دادەبڕێت لە کایە مەعریفی و زانستی و لۆژیکییەکان.

لێناگەڕێت  خۆسەرییە،  مەرجەعیەتێکی  دارای  بنەماوە  لە  ئایینی  2-گ��وت��اری   
وێنەکانی تێکەڵی  وێنەکانی ژیانی واقیعی بکەین.

3-باوەڕە ئایینییەکان تەنها باوەڕداران لێیان تێدەگەن.
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4-ئایین ڕەخنە ناکرێت.
تەرحانەی  بەو  بووە  پیەوەست  خۆی  ڤیتگنشتاین  ئایا  کە  جێگومانە  ئەگەرچی 
خۆیەوە یان نا، بەڵام لانیکەمی هەندێک لە هاوبیرانی پەیڕەوکاری ئەو چەند خاڵەن. 
هەرچۆن بێت، جیاوازی زۆر ڕوونی ڤیتگنشتاین و ئیمانگەراکانی تری وەک پاسکاڵ 
و کیرکەگارد، ئەوەیە کە ڤیتگنشتاین بەڵێ ئیمانگەرایە، بەڵام مەسیحییەکی بەرگریکار 

نییە. 
لەقەڵەم  ڕێژەگەرا  وەک  یان  دژەواقیعگەرا  ئاییندارێکی  وەک  ڤیتگنشتاین  دووەم: 
دەدرێت.)31( لە بەرامبەر واقیعگەراکان، دژەواقیعگەراکان باوەڕیان بە کەتوارێک نییە 
سەربەخۆ و دابڕاو بێت لە وێناکردن و جیهانبینی ئێمە. دژەواقیعگەراکان باوەڕیان بە 
حەقیقەت نییە، بەو واتایەی حەقیقەت و بوون هیچ پەیوەندییان بە تێگەیشتنی ئێمەوە 
نییە،  بەرهەست  واقیعدا  لە  هەبوویەک  بوونی  وەک  خودا  نمونە  بۆ  واقیع.  بۆ  نییە 
دەکەوێتە پشت ئەزموونەوە، بۆیە مانا نابەخشێت. لەمەوە دەکرێت بڵێین کە یەکێک  
لە زادەکانی ئەم دژەڕیالیزمە ئیلحاد بێت. ئەو بۆچوونەی کە دەڵێت وێناکردنی ئێمە 
بۆ واقیع وابەستەی توانا مرۆییەکانی وەک زمانە، بەڕوونی سازگارە لەگەڵ هزری 
ڤیتگنشتایندا لە بابەتی گەمەکانی زمان و فۆرمەکانی ژیان. ئایین بابەتی مەعریفەیەکی 
زانستی و بەڵگەدار نییە، بەڵکو هەوڵە بۆ ئاخاوتن دەربارەی خودا، ئەویش کە خۆی 
لە جیهانی واقیعدا نیشان نادات. ئاشکرا بڵێین ئەوەی کە لێرەدا شایانی گەنگەشەیە، 
ئەوەیە کە بپرسین ئایین چ مانایەک دەبەخشێت بە ژیانی کردەیی مرۆڤ. لەبەرئەوەی 
هیچ  هەروەها  رژاون،  یەکتریدا  نێو  بە  ئایینییە،  زمانی  ئامێتەی  ئایینی  گوتاری  کە 
باوەڕی  یان  ئایین  لەپشت  کە  نییە  دەرەوەئایینی  و  دەرەکی  حەقیقەتێکی  شیمانەی 
بکەین.  ئایین  پشتگیری  یان  ئایین  رەخنەی  بێت  هاوکارمان  وەستابێت،  ئایینییەوە 
ئایین بابەتی )وتن( و )ناوتن(�ە نەک هەڵەبوون و راستبوون. بۆیە ئیتر لەژێر تیشکی 
ئەم  بۆچوونەدا رێژەگەرایی ئایینی و گومانگەرایی ئایینی باسێکیان بۆ نامێنێتەوە! 
سەرانسەرگیر  و  گەردونی  بابەتیانە  و  سەربەخۆیانە  ناکرێت  دیاریکراو  ئایینێکی 
پێڕەوکردنە،  بە  پێویستی  ئایینێک  هەر  زمانی  کە  ئەوەی  بەهۆی  ئەویش  ببێتەوە، 
لەناو  تەنهاوتەنها  ئایینی(  )جیهانی  مانای  زانست.  و  لۆژیک  بە  نەک  ئەزموون  بە 
بەکارهێنانی زمانی ئایینیدایە. داوەریکردن و حوکمدان بەسەر پێدراوە ئایینییەکاندا 

بابەتی ناوەوە ئایینیین، واتا پشت بەستوو نیین  بە بنەمای مەعریفی.
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پەراوێز و ژێدەر:
1- Ludwig Josef Johann Wittgenstein )1889 –1951(.
2- .. Slavkovsky, Reginald Adrian. And Kutas, Michal. Introduction of the 
Philosophy of Language.2013
3- problem or pseudo–problem لە بەرامبەر ئەم دوو زاراوەیە : 
4- Friedrich Ludwig Gottlob Frege )1848 –1925(.
Bertrand Arthur William Russell )1872–1970(.
George Edward Moore )1873 - 1958(.
5- پۆزەتیڤیزمی لۆژیکی: هەروەها بە ) ئەزمونگەرای لۆژیکی و نوێپۆزەتیڤیزم(یش ناسراوە. 
کاری  هەڵداوە.  سەری  ئەڵمانیا  و  نەمسا  لە  1920-�ەکاندا  لە  فەلسەفییە،  قوتابخانەیەکی 
لۆژیککارە  بۆ مەعریفەی زانستی.  لۆژیکییە  فەلسەفییە شیکاریی  تەرزە  ئەم  لەپێشی  هەرە 
پۆزەتیڤیستەکان نکوڵییان دەکرد لە راستی و پتەوی فەلسەفە و مێتافیزیکی دێرین، هەروەها 
دوو  تەنها  ئەمان  لای  بێمانان.  واقیعدا  لە  فەلسەفییەکان  کێشە  لە  زۆرێک  کە  رایانگەیاند 

سەرچاوەی مەعریفە هەیە؛ بەڵگاندنی لۆژیکی و ئەزمونگەرایی.
بازنەی ڤییەننا: گروپێک لە فەیلەسوفان بوون، کە لەدەوری )مۆرتیز شلیک( کۆبووبوونەوە. 
ناوی  بە  سازدا  فەلسەفیان  ئەنجومونێکی  ئەمانە  ڤییەننا،  دێتە   1922 ساڵی  ئەوەی  دوای 

)ئەنجومانی ئیرنیست ماخ(.
6-  Ludwig Wittgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, )5:6( Translated by 
D. F. Pears and B. F. McGuinness, With an introduction by Bertrand Russell, 
Routledge, London, 2001. P.95, )5:6(.
7- Intelligibility  Unintelligibility لە بەرامبەر: 
8- Ludwig Wittgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, )5:6( Translated by 
D. F. Pears and B. F. McGuinness, With an introduction by Bertrand Russell, 
Routledge, London, 2001. P.116, )7(.
ڤیتگنشتاینە،  کتێبی  یەکەم  ناونیشانی  ئەمە   :Tractatus Logico-Philosophicus  -9
هەروەها تا کاتێکیش لەژیاندا بووە، هەر ئەم کتێبەی چاپکراوە، دواتر ئەوانەی تری چاپکراون. 
تراکتاکۆس لۆژیکۆ-فیلۆسۆفیکۆس، بەمانای )تێزی لۆژیکیی فەلسەفی(، ئەم ناونیشانە لاتینییە 
کتێبەکەی  ناوی  رەوتی  لەسەر  ئەمەش  هەڵبژێردراوە.  مۆر(�ەوە  ئیدوارد  )جۆرج  لەلایەن 
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)سپینۆزا(یە، بە ناونیشانی )تراکتکۆس تیۆلۆژیکۆ-پولیتیکۆس(.
10- قورئانی پیرۆز سورەتی شورا، ئایەتی؛11

11- Ludwig Wittgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, )5:6( Translated by D. F. 
Pears and B. F. McGuinness, With an introduction by Bertrand Russell, Routledge, 
London, 2001. P.49, )4:003(.
12- Wittgenstein )1965(, ‘A lecture on ethics’, The Philosophical Review 71)1(, 9.
13- ‘Lecture on ethics’, 10.
14-  Wittgenstein, Remarks on Frazer›s Golden Bough, The Brynmill Press, 3.
کتێبی  دووەم  فەلسەفییەکان(؛  لێکۆڵینەوە  یان  فەلسەفییەکان  )توێژینەوە  کوردی  بە   -15
ڤیتگنشتاین-�ە،دووساڵ پاش مەرگی خۆی چاپکراوە، ساڵی1953، تێیدا ڤیتگنشتاین گەنگەشەی 
زۆر گرێ و گرفتی کردووە لە کایەکانی؛ واتاناسی، لۆژیک، فەلسەفەی ماتماتیک، فەلسەفەی 
دەرونناسی، فەلسەفەی کار و فەلسەفەی زەین. لێرەدا ڤیتگنشتاین دیدگای خۆی رادەگەیەنێت 
کە بناژۆی زۆرترینی کێشە فەلسەفییەکان زەمینە و راجیایی و هەڵە بەکارهێنانی چەمکەکانی 
ئارگیۆمێنن دەدات کە بخوازێت کارەکەی پێشووی واتا) تێزی  لەم کارەیدا وا  زمانە. ئەو 

لۆژیکی فەلسەفی( تێبپەڕێنێت.
16-  Wittgenstein )1972(, ‘Lectures on religious belief’, in Lectures & Conversations on 
Aes thetics, Psychology and Religious Belief , University of California Press, 5354-.
17- ‘Lectures on religious belief’, 57.
18- ‘Lectures on religious belief’, 58.
19- ‘Lectures on religious belief’, 59.
20- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S7.
21- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S66.
22- regulative and constitutive :لەبەرامبەر هەردوو زاراوەی 
23- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S199.
24- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S23.
25- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S43.
26- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S67.
27- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S242.



زمان و زار108

28- Wittgenstein )2001(,Philosophical Investigations, Blackwell Publishing, S374.
29- J. Hyman )1997(, ‘Wittgensteinianism’, in P.L. Quinn & C. Taliaferro )eds.(, A 
Companion to Philosophy of Religion, Blackwell Publishers, 150.
30- K. Nielsen )1967(, ‘Wittgensteinian fideism’, The Journal of the Royal Institute 
of Philosophy XLII)161(, 191209-, W.D. Hudson )1968(, ‘On two points against 
Wittgensteinian fideism’, Philosophy 43, 269273-, K. Nielsen, )1969(, ‘Wittgensteinian 
fideism again: A reply to Hudson’, Philosophy 44, 6365-, Hudson, Wittgensteinian 
Fideism and Phillips & Nielsen, Wittgensteinian Fideism?
31- R. Trigg )1997(, ‘Theological realism and antirealism’, in Quinn & Taliaferro, 
Companion to Philosophy of Religion, 213222- and R. Trigg )1983(, ‘Religion and the 
threat of relativism’, Religious Studies 19, 297310-.

              



زمانی کوردی پرسێکی
ئەمنیەتی سیاسییە

شەریف فەلاح



زمان و زار110

 1975 ساڵی  ئەدەبی  لێکۆڵەری  و  وەرگێڕ  نووسەر،  فەلاح،  *شەریف 
لە شاری سنەی ڕۆژهەڵاتی كوردستان لەدایکبووە و چالاکیی ئەدەبی و 
مەولەوی  ئەدەبیی  ئەنجومەنی  لە  زایینیدا  1996ی  لە ساڵی  فەرهەنگیی 
کورد لە سنە دەستپێکردووە و بە نووسینی شیعر تێکەڵ بە دنیای ئەدەبی 
NGO کوردی بووە، ماوەیەک وەک مامۆستای زمانی کوردی لە ڕێکخراو و
کانی شاری سنە چالاک بووە، لە ساڵی 2022وە بەهۆی چالاکیی سیاسی 
پێشمەرگەی  وەک  ساڵ   12 ماوەی  بووە.  کوردستان  باشووری  پەڕیوەی 
لە حدکا لە میدیاکانی ئەو حیزبە و مامۆستای زمانی کوردی خزمەتی 
و  وەرگێڕان  داوەتە  دەستی  جدی  شێوەی  بە  2005وە  ساڵی  لە  کردووە. 
بڵاو  و  چاپ  کتێبی   17 ئێستا  هەتا  فەرهەنگی،  و  ئەدەبی  لێکۆڵینەوەی 
کتێبشی   7 و  ئامادەکردنی خۆیەتی  و  10کێبی نووسین  کە  کردووەتەوە، 
چوار  و  کۆشیعرێک  هاوکات  و  کوردی  کردووەتە  فارسییەوە  زمانی  لە 
کتێبی دیکەشی ئامادەی چاپە و ماوەی نزیکەی ساڵێکە دانیشتووی وڵاتی 

بریتانیایە.
بە دەرفەتمان زانی کاک شەریف فەلاح ڕووبەڕووی چەند پرسیارێک 

بکەینەوە: 
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*زار و بنزارە کوردییەکان لە ڕۆژهەڵاتی کوردستان، وەکوو: لەک، لوڕ، کەلهوڕ، هەورامی و گەڕووسی ئێستا 
لە چ دۆخێکدان، لە کاتێکدا دەزانین دەوڵەت بە پلان و بەرنامە و ئەنجدای تایبەت لە هەوڵدایە زمانی کوردی 
لێک بترازێنێ و لەلایەکی دیکەش ئەو شێوەزار و بنزارانە وەکوو زمانی سەربەخۆ بناسێنێ و لەلایکی دیکەش 

زۆرجار دەڵێن زمانی کوردی شێوەزارێکی فارسییە، ڕای ئێوە لەمبارەوە چییە؟
کە  گەڵاکانی  و  پەلک  و  پۆ  و  لق  بێ  کە  درەختێکە  زم��ان چەشنی  ف��ەلاح:  شەریف 
دەبنە هۆی جوانی و گەش مانەوەی، مانای نییە و ئیتر ناوی درەخت نییە. زمانی 
کوردیش ڕێک وەکوو بەژنی ئەو درەختە وایە کە بە زار و بنزارەکانییەوە زیندووە 
و هەموویان لە ڕیشە و پێکهاتەی درەختێکەوە سەرچاوەی دەگرن، کە پێی دەگوترێ 
)زمانی کوردی( کە وەکوو گرنگترین فاکتەری بەردەستی ناسنامەی نەتەوەیی کورد 
دێتە ئەژمار، چونکە فاکتەرەکانی دیکەی وەکوو مێژوو و خاک و بیرەوەریی هاوبەش 

لەلایەن داگیرکەرانی کوردستانەوە زۆریان زەوت کراون و شێوێندراون. 
بەڕای من گەشە و بووژانەوەی زارەکانی هەورامی و لەکی، لوڕی، کەلهوڕی و 
فەیلی و گەڕووسی( نەتەنیا خەسار نین، بەڵکوو دەرفەتێکی زێڕینە بۆ خزمەتی زمانی 
کوردی کە ئێستا ئەو بنزارانە هاوشانی زارەکانی زمانی کوردی )سۆرانی و کرمانجی( 
لە گەشەدان و هەم لەلایەن ئاخێوەر و هەم لەلایەن نوخبە، نووسەران و ڕۆشنبیرانەوە 
بەرهەمی ئەدەبی و هونەرییان پێ دەخولقێ. دەسەڵاتی سەردەست لە ئێران بە باشی 
هەستی بەم گۆڕانکارییە فەرهەنگییە کردووە و دەزانێ هۆشیاری، ئاگایی و هەستی 
نەتەوەیی کورد لەڕێگەی زمانەوە زۆر گەشە و باڵای کردووە و وەکوو مەترسییەک 
بۆ سەر دەسەڵات، زمان و فەرهەنگی زاڵ و خۆسەپێنی فارسی لە ئێران لەقەڵەمی 
دەدات. چونکە دەسەڵات پێی وایە گەشەکردنی هەر زمان و فەرهەنگێکی غەیرە فارسی 
لە چوارچێوەی جوغرافیای ئێراندا، خەسار و زەبرێکە لە ئایدیای چەواشەی )یەک 
میللەت، یەک زمان و یەک فەرهەنگ( و لە ئەنجامدا ناسیۆنالیزمی وەهمیی ئێرانی. 
ئیلام، کرماشان،  ناوچەکانی هەورامان،  لە  ڕاب��ردوودا  لە دوو دەیەی  بۆیە دەبینین 
لوڕستان، قوروە و بیجاڕ ئەو شێوەزارانە بە شێوەیەکی فراوان و بەرچاو گەشەیان 
بەرهەم  نوێ  ه��ەردوو شێوازی کلاسیک و  بە  بە س��ەدان کۆمەڵە شیعر  ک��ردووە، 
هاتووە و بڵاو کراونەتەوە. هاوکات جیاواز لە شیعر کە هێشتا توخمی زاڵی ئەدەبی 
ئێمەیە، بە دەیان فەرهەنگی کەلهوڕی، لەکی، هەورامی و لوڕی و فەیلی و گەڕووسی 
چاپ کراون. بەتایبەتی ئەم شێوەزارانە لە بواری ئەدەبیاتی زارەکی )هەموو لقەکانی(



زمان و زار112

دا پاشخانێکی گرنگی فەرهەنگی کوردین و وەکوو پێکهاتەی ژیاریی زاگرۆس دێنە 
ئەژمار و لەم بوارەشدا گەلێک بەرهەمی بەپێز چاپ کراون. هاوکات ئەوەی جێگەی 
دڵخۆشییە لە بواری کورتە چیرۆک و ڕۆمان و تەنانەت ئەدەبیاتی منداڵانیشدا کاری 
زۆر باش لە شێوەزارەکانی هەورامی، کەلهوڕی و لەکی و گەڕووسیدا کراوە. چاپ 
و  بەربەست  و  سانسۆر  لە  جیاواز  کاتێکدان  لە  بەرهەمانە  ئەم  بڵاوبوونەوەی  و 
گرفتی دامودەزگاکانی ئێران، نووسەران و هونەرمەندانی کورد لە ڕۆژهەڵات لەگەڵ 
تەنیا  بەڵام  ب��ەرەوڕوون،  وەشانگە  و  چاپخانە  نەبوونی  و  مادی  پشتیوانیی  گرفتی 
زمان  بە  خۆشەویستی  و  عیشق  بن،  چالاک  و  بنووسن  دەدات  هانیان  کە  شتێک 
هێشتنەوەی  شادەماری  ئەمە  کە  نەتەوەیە  کۆڵەگەی  و  ئاخێزگە  وەک  فەرهەنگ  و 
گەشەی  ڕەوتی  سەرهەڵدانی  ئێمەیە.  زمانی  درەختی  بەژنی  وەک  شێوەزارانە  ئەو 
شێوەزارە کوردییەکان لە ڕۆژهەڵات بووەتە هۆی ئەوەی دامودەزگا بەناو فەرهەنگی 
دەیەی  دوو  لە  و  بدەن  لەقەڵەمی  مەترسییەک  وەک  ئێران  دەوڵەتی  ئەمنییەکانی  و 
ڕابردوودا لە ڕێگە و شێوازی ناڕەوا بۆ لێکترازانی ئەو شێوەزارانە لە یەکتر کەڵکی 
کرماشان،  و  ئیلام  ناوچەکانی  لە  زڕەک��ورد  و  کورد  تۆمەتی  داتاشینی  وەگرتووە. 
زەقکردنەوەی پرسی عەشیرەیی و هۆزگەرایی و بایەخدان بە شێوەزارێک لە هەمبەر 
ئەوانی دیکەدا. زەقکردنەوەی جیاوازیی ئاخاوتن و دەربڕینی نێوان شێوەزارەکان و 
شاردنەوەی خاڵە هاوبەشەکان، دروستکردنی کەشوهەوایەکی ترس و دڵەڕاوکێ و 
لە کاتێکدا  لە نێوان نووسەران و هونەرمەندان. دەوڵەتی ئێران  ڕق و قین و بوغز 
لە ماوەی 44 ساڵی ڕابردوودا بۆ یەکجاریش دانی بەوەدا نەناوە کە زمانی کوردی 
لە  لقێک  بەناوی کورد و هەمیشە وەک  نەتەوەیەکە  زمانێکی سەربەخۆیە و زمانی 
زمانی فارسی، یان زمانی ناوچەیی )محلی( ناودێری کردووە. کەچی لە بەرانبەردا بە 
مەبەستی دوبەرەکێ سازکردن و لێکتراززانی نەتەوەیی و لە گرێژنەدەرچوونی زمانی 
کوردی، هاتووە بە بنزاری لەکی کە خۆی بەشێکە لە کوردیی خوارین وەک زمانی 
سەربەخۆ دەناسێنێ، گرتنەبەری ئەم سیاسەتە پڕ لە پارادۆکس و چەواشەیە، جگەلە 
شێواندنی زمانی کوردی و ئاژاوە و زەربەدان لە پەیکەری وشیاریی نەتەوەیی، هیچ 

چەشنە دڵسۆزی و خزمەتێکی لە پشتەوە نییە.
)ئێوە  هەورامی  ئاخێوەرانی  بۆ  دیکە  دیکە  چەواشەی  پیلانێکی  داڕشتنی  یان 
و  کوردستاندان  ناوەڕاستی  لە  کە  جیاوازە(  زمانتان  چونکە  جیاوازن،  میللەتێکی 



113 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

فەرهەنگێکی زیاتر لە شەش هەزار ساڵەی کوردییان هەیە، بووەتە سەرئێشەیەکی دیکە 
بۆ ڕۆشنبیرانی کورد.  یان بە دەیان نموونەی دیکە لەبەردەستدان کە لە میدیاکانی 
حکوومەتەوە گاڵتە و سووکایەتی بە زمان، فەرهەنگ، شێوەزار و جلوبەرگی نەتەوەیی 
پیلانگێڕییانەی  ئەم  فریوی  کەم خەڵک  ڕێژەیەکی  بەداخەوە  هەرچەند  کراوە.  کورد 
دەوڵەتی ئێرانیان خواردووە و نەزانانە ناڕاستەوخۆ خزمەتی دوژمن دەکەن. بەڵام بە 
خۆشییەوە هۆشیاریی نەتەوەیی و هەستی فەرهەنگیی خەڵک گەیشتووەتە ئاستێک 
خێرا لە ئامانجی پشت ئەو پیلانانەی دەوڵەت تێ بگەن و پووچەڵی بکەنەوە. لەلایەکی 
دیکەشەوە هەرچەندە میدیای کوردی لاوازە و هێشتا نەگەیشتووەتە ئاستێک ببێتە 
میدیاکانی  چ  بەڵام  بێت،  تەراش  و  تاک  هەرچەند  ئامانجدار،  نەتەوەیی  میدیایەکی 
باشووری کوردستان و چ میدیاکانی ڕۆژهەڵاتی کوردستان )تەلەفزیۆن( بە دانانی 
بەرنامە و پرؤگرامی هەورامی و کەلهوڕی و... خزمەتیان کردووە و بوونەتە هۆی 
لێک نزیککردنەوەی ئاخێوەرانی زارە کوردییەکان و تۆڕە کۆمەڵایەتییەکانیش جیاواز 
لە خەسار و لایەنی نیگەتیڤ، لە گەشەکردنی ئەو شێوەزارانەدا کاریگەرییان هەبووە.

*زمانی کوردی )زاری کرمانجی( لەناو کوردانی خۆراساندا ئێستا لە چ ڕەوشێکدایە، هەروەها زاری لەکی 
لەناو کوردانی مازندەران و بەتایبەتی ناودەشت کە نزیکەی ٢00 هەزار کوردی کۆچێنراوی لێ نیشتەجێیە و بە 

ئایینیش یارسانن، لە چ  ڕەوشێکدان؟
بە  ببەسترێتەوە  تەنیا  نابێ  ئێران،  لە  ک��ورد  حەشیمەتی  و  ژم��ارە  ف��ەلاح:  شەریف 
لوڕستان(وە.  و  کرماشان  ئیلام،  سنە،  )ورمێ،  کوردستان  ڕۆژهەڵاتی  جوغرافیای 
چونکە بە درێژایی مێژوو دەسەڵاتە یەک لە دوای یەکەکانی ئێران، نزیکەی 500 ساڵە 
خەریکی ڕاگواستن، کۆچی زۆرەملێ و دوورخستنەوەی کورد بوون لە زێد و خاکی 
باو و باپیرانی، بۆیە لە سەردەمی شا عەباس، سەفەوییە، ڕەزا شا و حەمەڕەزاشادا 
ئەم کۆچی زۆرەملێیە لەناو کوردان بەرچاوتر بووە و جیا لەوەی کوردانی سنووری 
ورمێ و ناوچە سنوورییەکانیان بۆ دەڤەری خۆراسان و سنووری ئەفغانستان بە 
مەبەستی شەڕ و پاراستنی سنوورە دەسکردەکانی خۆیان کۆچاندووە. هاوکات بە 
بیانووی جیاوازیی مەزهەب و ئایین و ئایینزا لە ناوچەکانی هەورامان، داڵەهۆ، گۆران، 
ڕۆژئاوای  ناوچەکانی  بۆ  یارسانیان  ئایینی  پێڕەوانی  لەکستانەوە  و  کرند  سەرپێڵ، 
مازندەران، قەزوێن، کوردکووی، کەلاردەشت و ناودەشت و تەنانەت لە ناوچەکانی 



زمان و زار114

نیشتەجێ کراون. هەرچەند کوردانی  بووشێهر و سیوەندی شیراز و دەوروب��ەری 
گۆران و یارسان و کرمانج بە جوغرافیا و خاک لە نیشتمانی خۆیان دوور بوون، 
هاوکات زەخت و زۆرێکی سیاسی، میللی و مەزهەبیشیان لەسەر بووە، بەڵام هیچکات 
زمان و فەرهەنگ و دابونەریتی خۆیان لەبیر نەکردووە و وەک خۆی پاراستوویانە. 
پرسی زمان و فەرهەنگ لەناو کوردانی خۆراسان کە لە ناوچەکانی دەرەگەز، قووچان، 
بیرجەند و دەوروبەری کە بە )کوردخانە( ناسراوە نیشتەجێ بوون، پرسێکە لە دوو 
دەیەی ڕابردوودا زۆر کەوتووە بەر سەرنجی توێژەرانی زمان و ئەدەب و فەرهەنگ. 
بەشێکیان  هەرچەند  سوننە،  ئایین  بە  کرمانجن،  شێوەزار  بە  خۆراسان  کوردانی 
لەژێر زەختی حکوومەتی و لە ترسدا مەزهەبیان گۆڕیوە، بەڵام زمان و فەرهەنگ و 
جلوبەرگیان نەتەنیا نەفەوتاوە، بەڵکوو دوور بوون لە نیشتمان بووەتە تاراوگەنشینی 
و زیاتر لەسەر پاراستنی پێداگر بوون. مۆسیقا و گۆرانیی کوردانی خۆراسان نەتەنیا 
لە ئاستی کوردستان و ئێران، بەڵکوو لە ئاستی دنیاشدا بەناوبانگە و خۆی شێوازێکە 
خاوەنی  فەرهەنگەوە  و  زمان  ل��ەڕووی  خۆراسانی.  کورمانجیی  دەگوترێ  پێی  کە 
چەند ناوەند و سەنتەر و ڕێکخراوی فەرهەنگین. یەک لەو کەسانەی کە لە پاراستن 
و چاپ و بڵاوکردنەوەی کتێب و نووسینەوەی مێژووی خۆراساندا پێشەنگ بووە، 
مامۆستا کەلیموڵا تەوەحودی )کانیماڵ(ە و بە دەیان نووسەر، شاعیر و هونەرمەندی 
دەنگخۆشیان هەیە و لە ساڵانی ڕابردوودا بە هاتوچۆ بۆ باشووری کوردستان و 
ڕێکخستنی کۆڕی ڕێزلێنان بۆ چالاکانی فەرهەنگیی خۆراسان لە باشوور و مەریوان، 
هەورامان، کرماشان و سنە، ئەم لێک گرێدان و نزیکییە زیاتر بووە، هاوکات بەهۆی 
چالاکیی سیاسی و کۆمەڵایەتیش لەلایەن حکوومەتی ئێران چەندین کەسیان تووسی 
گیران و زیندان و تەنانەت سێدارەش بوون. پرسی زمان و بووژانەوەی فەرهەنگ 
و پاراستنی ئایینی کوردانی یارسان لە دەوروبەری قەزوێن و ڕۆژئاوای مازندەران 
و کەلاردەشت ماوەی یەک دەیەیە زۆر گەشەی کردووە. بەتابەتی پرسی فێرکاریی 
زمانی کوردی، بەڕێوەبردنی دابونەریتی کوردی، دابونەریتی ئایینی یاری و فێستیڤاڵ 

و بۆنەی فەرهەنگی ئێستا لەناویاندا زۆر گەشەی کردووە.
بابەتی کوردناسی، زمان و فەرهەنگ و ئایین و مۆسیقا و گۆرانیی کوردی لەناو 
کوردانەی ئەم ناوچانە بووەتە بابەتی لێکۆڵێنەوە و توێژینەوەی زانکۆیی خوێندکارانی 
کورد لە ڕۆژهەڵاتی کوردستان و چەندین کتێب لەمبارەوە بڵاو کراوەتەوە، یەکێک 
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لەو نووسەر و چالاکانەی لەم بوارەدا کاری کردووە و ئێستاش بەردەوامە. خانەمە 
نووسەر و هونەرمەند »موژگان کاووسی«یە، کە خۆی کوردی یارسانی کرماشان و 
دانیشتووی کەلاردەشتە و لەلایەن حکوومەتی ئێرانەوە تووشی گیران، زیندان بووە. 
بەگشتی پرسی کوردبوون و پاراستنی زمان و فەرهەنگ لە ڕۆژهەڵاتی کوردستان 
یەکێک لە بابەتە گرنگەکانە و بەتایبەت لەناو ئەو کوردانەی لە جوغرافیای ڕۆژهەڵاتی 
کوردستان دوورن، دوای شۆڕشی )ژن، ژیان، ئازادی( لە ڕۆژهەڵات و ئێران ئەم 
جاران  لە  پێداگرتر  و  هۆشیارانە  خەڵکیش  و  بووەتەوە  ڕیشەییتر  و  قووڵتر  پرسە 
دەیپارێزان و بایەخی پێ دەدەن و لەڕێگەی زمان و فەرهەنگەوە بەدوای ناسنامەی 

ونبوو و شێوێندراوی خۆیاندا دەگەڕن.

* ئەگەر تێبینییەکت لەسەر ئەم تەوەرانە هەیە:
پیلانە فەرهەنگییەکانی ئێران بۆ لەخشتەبردنی زمانی کوردی لە رۆژهەڵاتی کوردستاندا، پرۆژەی چالاکانی 

فەرهەنگی کورد بۆ پرسی خوێندنی زمانی کوردی لە خوێندنگەکان.؟
شەریف فەلاح: مژاری زمانی کوردی، کە مژارێکی زۆر هەستیار و گرنگە و تەوەرەکان 
پێکدێن لە پیلانە فەرهەنگییەکانی دەوڵەت بۆ لەخشتەبردنی فەرهەنگی کورد و بەتایبەت 
زمانی کوردی لە رۆژهەڵاتی کوردستاندا، هەروەها تەوەرەی دووەمیش لەسەر ئەو 
پرۆژەیە دەبێت کە چەند ساڵێکە چالاکیی فەرهەنگی و ئەدەبی و مامۆستایانی زمانی 
چلاکی  کردنی  جێبەجێ  بۆ  و  سەرقاڵن  پێوەی  کوردستاندا  ڕۆژهەڵاتی  لە  کوردی 

دەکەن.
من پێموایە زمان یەکێک لەکۆڵەگە سەرەکییەکانی سەلماندنی بوونی نەتەوە، زمان 
هەروەک لە پێناسەکەیدا کە پێناسەیەکی جیهانیی هەیە »رۆحی نەتەوە«یە، چونکە 
ئەگەر بێت و زمان لە پێناسەکانی دیکەی نەتەوە داببڕێت، ئەوا هیچ شتێکی بۆ گوتن 
نامێنێتەوە، یەکێک لە سەرەکیترین جیاوازییەکان کە هەر نەتەوەیەک لە نەتەوەیەکی 
تر جیا دەکاتەوە زمانە، کۆماری ئیسلامیش چاک لەوە دەزانێت کە زمانی کوردی 
یەکێک لە جەوهەرەکانی نەتەوەی کوردە، بۆیە هەر لەسەرەتای هاتنە سەرکارییەوە لە 
ماوەی 37 ساڵی رابردوودا یەکەم سیاسەتی خۆی بۆ لە خشتەبردن و ئاسیمیلەکردن 
و فەوتاندنی زمانی کوردی داڕشتووە، چونکە کۆماری ئیسلامی دەیەوێ ئایدۆلۆژیای 
خۆی و نەتەوەی فارس کە دەسەڵاتێکی خۆسەپێنە بەسەر نەتەوەکانی دیکەی ئێراندا 
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لە مێشک و ئەندێشە و تێڕوانینی منداڵانی کورددا جێگیر بکات، لەم رێگایەشەوە هەموو 
جەمسەرەکانی کۆمەڵگەی ئێران و بەتایبەت راگەیاندنەکان بە هەموو جۆرەکانییەوە، 

هەمووی پاوان کردووە و خستوویەتە ئیختیاری زمانی فارسی.
هیچ  کۆمەڵناسیدا  پێناسەی  لە  کە  ای��ران(  )ملت  بەناوی  چەمکێک  داڕشتنینی   
فارس،  )نەتەوەی  بڵێیت  دەتوانیت  تۆ  واتە  ئێران،  میللەتی  ناوی  بە  نییە  واتایەکی 
ئێران(  )نەتەوەی  بڵێی  ناکرێ  تورک(  نەتەوەی  ئ��ازەری،  نەتەوەی  کورد،  نەتەوەی 
ناتوانین بڵێین )نەتەوەی عێراق( ئەمە شتێکی داڕێژڕاوی بیر و ئەندێشەی سەرانی 
کۆماری ئیسلامیی ئێرانە و تەنیا لەلای ئەوان واتای هەیە، دەنا هیچ شوێنیکی دیکە 

پێناسەی لەم چەشنە نییە.

* زمان یەکێک لە ئەندامە زۆر گرنگەکانی ژیان، تێڕوانین، روانگە و هەڵسوکەوتەکانی هەر مرۆڤێکە کە 
یەکێکە لە پێکهێنرە سەرەکییەکانی تایبەتمەندیی نەتەوەیە، بە دەگمەن کەسێک هەیە، کە بڵێت لە ژیانی 
رۆژانەیەدا لە قسەکردن بە زمانی زگماکی تام و چێژ وەرناگرێ و هەست بەخۆشی و بوونی مرۆڤانەی خۆی 

ناکات.
زمان دەسمایەی فەرهەنگییە، کاتێک باسی پاراستن، پەرەپێدان و بەهێزکردنی دابونەریتی کۆمەڵگەیەک 

دەکرێت، ئەوە زمانە، کە ڕابردوو و ئێستای ئەو کۆمەڵگەیە بەیەکەوە گرێ دەدات.
کەسێک، کە تاکو تەمەنی شەش ساڵان، بە زمانی زگماکی قسەی کردووە و دواتر لە خوێندنگەدا ناچار 
ناڕەوایە و دژایەتیی تەواوی هەیە لەگەڵ  دەکرێ بە زمانێکی دیکە قسە بکات، بە جۆرێک ئەوە هێرشێکی 
تاکەکان،  مافێکی سروشتی  وەک  دەخەنەڕوو  زمان چۆن چۆنی  سۆنگەیەوە  لەم  مرۆڤایەتییەکان،   پڕەینسیپە 

هەروەها پەیوەندیی زمان و نەتەوە چۆن هەڵدەسەنگێنن؟
و خانەی  دەڕوات��ە چوارچێوە  و  باسهەڵگرە  زۆر  پرسیارێکی  ئەمە  ف��ەلاح:  شەریف 
پەروەردەوە، پەروەردە بە واتا مەدەنییەکەی، واتە لە چوارچێوەی سیستمی وڵاتێکدا 
کە دەبێت هەر نەتەوەیەک، هەر گەل و ئیتنیکێک لەسەر بنەمای مافی ڕەوا و سروشتیی 
بە  خوێندن  و  دایکی  زمانی  بە  خوێندن  دەبێ  کە  بخوێنێت،  خۆی  زمانی  بە  خۆی 
زمانی کوردی لێک جیا بکەینەوە، خوێندن بە زمانی دایکی ئەو چوارچێوە سیستەمە 
پەروەردەییە کە دەبێ هەر منداڵێک بە شێوەی خۆڕسک و ئاسایی کە لەدایک دەبێت 
کودک( )مهد  دایەنگە  و  ڕەوزە  قۆناغی چوونە  لە  واتە  پێڕەوکە،  قۆناغی  دەگاتە  و 
بکرێت،  فێر  پێ  پ��ەروەردەی  قۆناغەکانی  دایکیی خۆی هەموو  بە زمانی  ەوە دەبێ 
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لە چوارچێوەی دەسەڵاتی کۆماری ئیسلامیدا، چونکە دەسەڵاتێکی خۆسەپێن  بەڵام 
زمانی  ڕێگای  لە  خۆی  سیاسەتی  و  ئایدۆلۆژیا  هەموو  دەی��ەوێ  و  خۆزاڵکەرە  و 

فارسییەوە بەسەر نەتەوەکانی دیکەدا بسەپێنێ و بوونیان بسڕێتەوە.
منداڵ کاتێک هەتاکوو 6 ساڵی لەنێو بنەماڵەدا بە زمانی دایکی و ڕەسەنی دایک 
و باوک و نەتەوەکەی خۆی دەدوێت و مامەڵە دەکات، بەڵام کە دەگاتە کاتی دایەنگە 
و قوتابخانە ڕووبەڕووی پەروەردەیەک و زمانێکی جیاوز لە زمانی دایکی دەبێتەوە 
و ئەوەش زەربەیەکی گەورەی ڕۆحی و فکرییە کە لە منداڵ دەدرێت، هەر لە یەکەم 
ژیانی  پرسیارەکانی  و  مۆتەکە  لە  یەکێک  دەبێتە  قوتابخانەیەوە  چوونە  ڕۆژەکانی 

پەروەردەی منداڵ.
قوتابخانە،  دەڕوات��ە  فارس  غەیری  نەتەوەیەکی  منداڵی  کاتێک  دەبینن  ئێمە  بۆیە 
لە یەکەم ساڵدا ڕووب��ەڕووی دڵەڕاوکێ و شڵەژان و جۆرێک لە ترس و دوودڵیی 
سەرتاپاگیر دەبن، ئەوەش هەڵدەگەڕێتەوە بۆ ئەو زەربە فکرییە کە پرسیارێکی گەورە 
لە مێشکیدا دروست دەبێت کە ئاخۆ ئەوە چ زمانێکە، کە من لە ماڵەوە بە زمانی دایک 
و باوکم قسە دەکەم و ئەو مەکۆیەی کە ناوی دەنێنە ماڵی دووەمی منداڵ چییە لەگەڵی 
پ��ەروەردەی منداڵ زەربەی رۆحی دەخوات،  رووب��ەڕوو دەبم، بۆیە یەکەم قۆناغی 
ئەمە بێگومان لە پەروەردە و لە شێوازی هزر و تێڕوانین و دروستبوونی کەسایەتیی 
داهاتوودا هۆکارەکانی سەرکەوتن و سەرنەکەوتنی  لە  و  دادەنێت  کاریگەری  تاکدا 
منداڵ بێگومان لە سیستەمی پەروەردە و لە سەقەت بوونی منداڵ و بارنەهێنانی منداڵ 
بە زمانی دایکی خۆی کە مافێکی سەرەتایی هەموو کەسێکە، دەبێتە ئەم پەروەردە 

سەرەتاییە کە جیاوازە لە فەرهەنگی نەتەوەیی.
من پێم وایە زمان یەکێک لەو فاکتەرانەیە کە لە پێکهاتە دروستکردنی کەسایەتیی 
تاک و کەسایەتی کۆمەڵایەتی تاکیشدا کاریگەریی ئێگجار زۆری هەیە، بۆیە تۆ ئەگەر 
لە  کاتێک  خۆت  دایکی  زمانی  بە  بکەیت،  قسە  و  بخوێنی  خۆت  دایکی  زمانی  بە 
بارهێنان  و  پێشکەوتن  لەسەر  کاریگەریی  چەندە  دایک  گڕوگاڵی  راتدەژێنن  لانکەدا 
نەتەوەییدا  هەستی  دروستکردنی  لە  هێندەش  هەیە،  کەسایەتیتدا  فکرکردنەوەی  و 
دەوری هەیە، بۆیە کۆماری ئیسلامیی ئێران ترسێکی یەکجار زۆری هەیە لەوەی کە 
نەتەوەکانی غەیر لە فارس بە زمانی دایکیی خۆیان بار بهێنرێن، دەبینین لە ئێراندا 
ساڵانە بە هەزاران سەعات لە هەموو راگەیاندنەکانییەوە بەرنامەی پەروەردەیی بۆ 
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منداڵان بەرهەم دەهێنرێت بێ ئەوەی یەک سەعات و یەک خولەکی بە زمانی غەیرە 
واتای  ئ��ەوە  هەیە؟  واتایەکی  چ  ئ��ەوە  بێت،  ف��ارس  لە  غەیر  منداڵانی  بۆ  و  فارسی 
ئەوەیە کە دەبێ هەموو منداڵانی نەتەوەکانی غەیر لە فارس بێن ئایدۆلۆژیای فارس 
کە  بەوەی  مەحکوومن  دیکە  نەتەوەکانی  و  فێربن  ئیسلامی  کۆماری  ئایدۆلۆژیای 
دەبێ زمانی فارسی فێر بن، چونکە ئێران دەیەوێ زمانی فارسی وەکوو خوای سەر 
نەتەوەکانی  بەسەر  بیسەپێنێ  زۆرەملێ  بە  دەیەوێ  و  بکات  پێناسە  ئێران  زەمینی 
دیکەدا، بۆیە پێموایە ئیران تاکو ئێستا بەڕای خۆی سەرکەوتوو بووە، چونکە هەموو 

جەمسەرەکانی کۆمەڵگەی لە ئیختیار دایە بۆ پەروەردە و بارهێنانی منداڵان.

* لە ئێران بەپێی ماددەی ١5ی دەستوور و یاسای بنەڕەتیی کۆماری ئیسلامی لەگەڵ ئەوەدا زمانی فارسی 
لە  گوتنەوە  وەک  چ  دایکی  زمانی  لە  وەرگرتن  کەڵک  ب��ەڵام  ک��راوە،  دەستنیشان  وڵات  فەرمیی  زمانی  وەک 
خوێندنگەکان و چ وەک بەکارهێنان لە گۆڤار و بڵاوکراوەکان بۆ نەتەوە غەیرە فارسەکان بە حیساب رێگە 
پێدراوە، ئێوە دۆخی فەرهەنگی و بەتایبەتی زمانی کوردی لە رۆژهەڵاتی کوردستان چۆن دەبینن؟ ئایا کۆماری 

ئیسلامی کاتێک لە یاسادا باسی کردووە، بۆچی بەکردەوە جێبەجێی ناکات؟
شەریف فەلاح: لە پەیوەندی لەگەڵ ماددەی )15( یاسای بنەڕەتی واتە ) دەستووری 
و  دەستکرد  و  فەرمی  زمانی  کە  فارسی  زمانی  لەگەڵ  هاوکات  دەڵێت  کە  ئێران   )
دیکەی  ی  )اق��وام(  دەڵێت   ، تردا  نەتەوەکانی  بەسەر  ئێرانە  داسەپاوی  دروستکراو 
ئێرانی مافی خۆیانە کە فەرهەنگ و زمانیان پەرەپێ بدەن، لێرەدا ئاماژە بەوە نەکراوە 
کە نەتەوەکانی دیکە مافی ئەوەیان هەیە چەشنی زمانی فارسی لە هەموو ئاستەکاندا 
بخوێنن، یان تەنیا دەتوانن بۆ فێربوون و لەبیرنەچوونەوەی زمانی خۆیان رێنووس 
و ریزمان و وردە فەرهەنگێک کە کۆماری ئیسلامیی ئێران بەو پێناسەیەی کە خۆی 

بۆ فەرهەنگ هەیەتی فێر بن.
من پێم وایە هێنانی ئەو ماددەیە لە یاسای بنەڕەتیی کۆماری ئیسلامیدا هەمووی 
نەتەوەکانی  سەرەکییەکانی  کێشە  سەرداپۆشینی  و  رێگومکێ  و  چەواشەکاری  بۆ 
پێکهێنەری ئێرانە، هەروەها بۆ لەبیربردنەوەی کێشە سەرەکییە سیاسی و نەتەوەییەکانی 
ئێرانە و بۆ مێژوو سازییە کە ئەگەر بۆ ئەوە نەبوایە دەبوا لە ساڵەکانی یەکەمی هاتنە 
سەرکاریدا ئەم ماددەیەی یاسای بنەڕەتیدا جێبەجێ کردبایە، من پێم وایە لە بنەڕەتدا 
نییە،  نەتەوەکان  زمانی  و  نەتەوەکان  ناوی  بە  بە شتێک  ب��اوەڕی  ئێران  دەسەڵاتی 
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پێیان دەڵێ )اقوام( بە زمانەکەشیان دەڵێ زمانە ناوچەییەکان )زبانهای محلی( واتە 
شێوەزارە ناوچییەکان، ئەوە گەورەترین سووکایەتییە بە نەتەوەکانی دیکەی ئێران.

هەرچەند کۆماری ئیسلامی بە هەموو شێوەیەک لە هەموو رێکارێکی دوژمنکاران 
درێغیی  کورد  نەتەوەی  نەتەوایەتی  فەرهەنگی  ئاسیمیلەکردنی  و  خشتەبردن  لە  بۆ 
نەکردووە، بەڵام زمانی کوردی خاوەنی گەلێک تایبەتمەندیی رێزمانی – رێنووس، واتە 
خاوەن و هەڵگری پاشخانێکی فیکرییە، کە لە ئەندێشەی تاک بە تاکی کورددا بەشێوەیەکی 
زارەکی ماوەتەوە و جێگیر بووە، ئێمە دەبێ مەدیونی پاشخانێکی دەوڵەمەدنی فەرهەنگی 
لە  تووشی  ئەمڕۆ  ئێمە  رۆشنبیرانی  لە  هەندێک  بەداخەوە  کە  بین  زارەک��ی  ئەدەبی 
خۆنامۆبوون هاتوون، واتە تووشی بە جیهانی بوونێکی سەرلێشێواوی بوون پێیان 
وایە رابردوو و پاشخانی ئێمە پاشخانێکی دواکەوتوانەیە، هەڵبەت ئەمە بیرۆکەیەکی 
لە  کە  ئەوانەی  دەڵین  مەترسیدارە،  زۆر  فکرێکی  توێژاڵی  کە  کەسە  هەندێ  تەسکی 
چەمکێکی  و  رەشۆکی  و  دواکەوتوو  کەسانێکی  دەژین  زارەکیدا  ئەدەبی  ئەندێشەی 
ناجێگەوتووی »دێهاتی و زڕە کورد«ن، بەڵام ئەمە لە روانگەی منەوە لە روانگەی 
کوردەوە هەڵگری واتایەکی زۆر هێمابەخشە، واتایەکی نەتەوەییە، چونکە کورد ئەگەر 
فەرهەنگی کورد ئیستا بە دەوڵەمەندی ماوەتەوە، بەهۆی تایبەتەندیی ئەدەبی زارەکییە، 
هەمووی مەدیونی ئەو بەیت و باو و ئەو گۆرانییە لیریک و فۆلکلۆریانەیە، هەمووی 
بەجێ  بۆمانییان  پێشینیانمان  کە  کوردیە  زمانی  مێژوویی  پاشخانی  زاتی  هەڵگری 
داڕشتووە  کوردیی  زمانی  بۆ  ئیسلامی  کۆماری  کە  پیلانانەی  ئەو  بۆیە  هێشتووە، 
و نەیهێشتووە لە قوتابخانەکان بخوێندرێن، بەڵام لە ئەندێشەی تاکی کورددا زمانی 
کوردی هەر هەبووە و هیچ دەوڵەتێک و هیچ حکومەتێکی دیکتاتۆر نەیتوانیوە زمانی 
ک��وردی کە ش��ادەم��ار و رۆح��ی ن��ەت��ەوەی ک��وردە لە ک��ورد داب��ب��ڕێ، بۆیەش ئیستا 
ماوەتەوە، ئەوەش بەرهەمی رەنج و تێکۆشانی نووسەر و شاعیر و ئەدیبانی پێش 
ئێمەیە، ئەوانەی لەسەر بنەمای دڵسۆزیی خۆیان و بێ پشتیوانی ناوخۆیی و دەرەکی 
و تەنیا بە هەست بەرپرسیارێتیکردن زمانی کوردیان تاکوو ئیستا بۆ ئێمە هێشتۆتەوە.

* لێرەدا بە پێویستی دەزانین کە پێناسەیەکی کورتی ئاسیمیلاسیۆن بکەن؟
لە کولتووری  شەریف فەلاح: ئاسیمیلاسیۆن، واتە سڕینەوە و داماڵینی نەتەوەیەک 
ڕەسەنی خۆی لەسەر دەستی پیلانێکی فەرهەنگیی نەتەوەی باڵادەست، یان حکومەتێکی 
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لە هەموو  نەتەوایەتییەکانی،  ناسنامە  لە هەموو  نەتەوەیەک  دیکتاتۆر، واتە داماڵینی 
ئەو چەمک و توخمە نەتەوایەتی، یان فەرهەنگییانەی کە لەناو زمان و پاشخانی ئەو 
نەتەوەیەدا هەیە، ئەمە پێی دەڵێن ئاسیمیلاسیۆن واتە داماڵینی فەرهەنگی، واتە نەتەوەی 
ژێردەست ئەو نەتەوانەی کە لەڕووی کیان و دەسەڵاتی سیاسییەوە لە پەراوێزن، 
بەڵام خاوەنی پاشخانێکی فەهەنگی و مێژوویین لەسەر دەستی نەتەوەیەکی باڵادەست 
دەتوێنتەوە و لە ئەنجامی سیاسەتێکی سەربازی و دیکتاتۆری دەچەوسێنەوە و لە 

شوناسی نەتەوایەتی خۆیان نامۆ دەبن و دوور دەخرێنەوە.

* وەک دەزانین حەسەن رۆحانی سەرکۆماری پێشووی ئێران، لەمیانەی هەڵبژاردنی سەرکۆماردا یەکێک لەو 
بانگەشانەی کە باسیان دەکرد، بریتی بوو لە پێدانی هەندێ زیاتر لە مافە نەتەوەییەکان، لەوانەش بایەخدان 
بە زمانی کەمایەتییە نەتەوەییەکان، لە کاتێکدا چەند ساڵێک تێپەڕیوە و تەنانەت لە چەند مانگی رابردوودا 
لە سەردانێکیدا بۆ پارێزگای ورمێ، دیسان جەختی لەوە کردۆتەوە، ئەوە لە کاتێک دایە بەڕێوەبەری گشتیی 
پەروەردەی ورمێ دەڵێ تا ئێستاش هیچ بڕیار، بەخشنامە، یان ڕاسپاردەیەک لەبارەی خوێندن بە زمانی زگماکی 
لەو پارێزگایە بەوان نەدراوە و هیچ گۆڕانێک لەو بارەوە نەبیندراوە. پرسیارەکە ئەوەیە کە ئەم دووفاقیە لە 
گوتاری بەرپرسانی ئێران لەو بارەیەوە چۆن دەبینن؟ سەبارەت بەو هەوڵانەش کە دەگوترێ بۆ قۆناغی ناوەندی 
وانەی کوردی ئامادە کراوە و رێژەیەک خوێندکاری پارێزگای سنە بەشدار بوونە، ئەگەر سەرنجی ئەو هەوڵانەت 
دابێت پلانێکی ستراتیژیی ئەرێنی بەدی دەکەن، یاخود هەر سیاسەتێکی چەواشەی لە پشتەوەیە؟ پێتان وایە 

ئەمانەش هەر دەچێتە چوارچێوەی سیاسەتی ئاسیمیلاسیۆنی شۆڤێنیزمی دەسەڵاتدارەوە.«
شەریف فەلاح: سەبارەت بەو پرسیارە کە باس لە  گوتاری دەوڵەت دەکات لە کاتی 
هەڵبژاردنەکاندا بەتایبەت لە سەرەتای هاتنە سەرکاری کابینەی حەسەن رۆحانی و 
ئەوە  پێموایە  ئێران، من  نەتەوەکانی  بە زمانی و کوردی و زمانی  مژاری خوێندن 
نەتەوەکانی  بە  بوونە  داوێن  و  دەستە  و  هەڵخەڵەتێنەرانە  و  چەواشە  سیاسەتێکی 
دیکەیە، واتە جەوهەری گوتاری دەوڵەت بۆ دەستەوداوێن بوونی نەتەوەکانی دیکە، 
بەتایبەت نەتەوەی کورد، سیاسەتکردنە بە فەرهەنگ و زمانی کوردی، نەک نیەتێکی 
خێر کە لە جەوهەر سیاسەتی دەوڵەت بێت بۆ بەجێگەیاندن و خزمەتێک بە زمانی 
کوردی و نەتەوەکانی دیکەی ئێران، ئەم پرسە هەر لەگەڵ هاتنە سەرکاری رۆحانیدا 
نەبووە، بەڵکوو هەر ناوەڕاستی دەیەی حەفتای هەتاوی )90ی زایینی( و دوای هاتنە 
هەڵبژاردەنەکانی  ناوەندی  گەرمی  پرسێکی  ریفۆرمخواز،  بەناو  رەوتی  سەرکاری 

پەرلەمانی ئێران بووە و تا ئێستا بە فەرمی هیچی لێ شین نەبووە.
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بەڵێ راست وایە، منیش پێم وایە هەر دەچێتە چوارچێوەی سیاسەتی ئاسیمیلاسیۆن 
و توانەوەی زمان و فەرهەنگی کوردییەوە، واتە داماڵین و لە خشتەبردن و دابڕینی 
خۆی،  رەسەنی  و  دەوڵەمەند  بەناو  فەرهەنگی  لە  کوردییە  نەتەوەیی  شوناسی 
ب��اوەڕی بە  ب��اوەڕی بە شتێک بە ناوی نەتەوە نییە تا  چونکە لە بنەڕەتدا دەوڵ��ەت 
زمانەکەی هەبێت، ئەمە دوو فاقیەتێکە ئەمە پارادۆکسێکە لە سیاسەتی دەوڵەتدا لە 
حاڵێکدا بە نەتەوەکان دەڵێی )اقوام( لەلایەکی دیکەوە دەڵێی زمانی کوردی، ئەگەر لە 
باوەڕی بە شتێک  لە حاڵێکدا خۆی  بنەڕەتدا »قەومە« چۆن چۆنی خاوەنی زمانە، 
هەموو  سیاسەتەی  ئەو  وایە  پێم  من  بۆیە  نییە.  فارس  نەتەوەی  غەیری  ناوی  بە 
کوردی  زمانی  پرسی  دەمانەوێ  ئێمە  بەڵێ  کە  گیراوەتە  هەڵبژاردنەکاندا  لە  کاتێک 
یەکلایی بکەینەوە و دەمانەوێ لە چوارچێوەی سیستەمی پەروەردە و لە زانکۆکاندا 
هەڵبژاردنەوە،  پڕوپاگەندەی  خانەی  دەچێتە  تەنیا  کە  ئەمە سیاسەتێکە  بخوێندرێت، 
دەنا لە جەوهەر و نیەتی خۆیدا شتێکی کردەیی و سیاسەتێکی بنەڕەتی و دۆستانەی 

ئەوتۆی لەپشتەوە نییە.
هەر هێنانە بەرباسی ئەو بابەتە لە ساڵی 1376ی هەتاوی بەملاوە کە دەیانگوت بەڵێ 
دوو تێرمی ئیختیاری زمانی کوردی لە زانکۆی ئازادی ئیسلامیی سنە دەخوێندرێت، 
بە باوەڕی من گەورەترین سووکایەتییە بە زمانی کوردی، بۆ؟ لەبەر ئەوەی ئەگەر 
پێوەرەکانی  هەموو  بەپێی  و  دەستوور  چوارچێوەی  لە  دەبێ  بێت،  زمان  زمانێک 
دەرسیدا  وانەیەکی   هەموو  لە  و  قۆناغەکان  هەموو  لە  سەردەمیانە  پ��ەروەردەی 
بخوێندرێت، چۆن ئەگەر زمانێک زمانە منداڵێک واتە 5 ساڵی قۆناغی بنەڕەتی و 3 
لەم دوازدە  ناوەندی و 4 ساڵی دواناوەندی دەخوێنێت کە دەکاتە 12 ساڵ،  ساڵی 
ساڵەدا هیچ چەشنە فێربوون و ئاشناییەکی لەگەڵ زمانی خۆیدا نەبێت، کەچی بێیت 
و  عەقڵیەت  چ  هەڵگری  ئەمە  دابنێیت،  بۆ  ک��وردی  زمانی  وان��ەی  زانکۆدا  ئاستی  لە 

لەخۆگری چ پێوەرێکی پەروەردەییە ؟
 لە کام نموونە سیستەمی پەروەردەی دنیادا ئێوە نموونەی لەو چەشنەتان پێ 
شک دێت؟ ئەگەر سووکایەتی نییە بە نەتەوەی کورد، من پێم وایە نەدەبوو چالاکانی 
فەرهەنگیی کورد ئەو شتە باوەڕ پێبکەن و باوەڕ بە نییەتی چەواشەی دەوڵەت بێنن.
هەر ئەوکاتەی کە ئەو مژارە لە زانکۆی ئازادی سنە هێنرایە بەرباس، من خۆم 
لە ئەنجومەنی  لە مامۆستایانی زمانی کوردی بووم ساڵی 1379ی هەتاوی  یەکێک 
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ئەدەبی مەولەوی کورد لە شاری سنە، ئێمە 53 کچ و کوڕی راهێنەری زمانی کوردی 
پەناهی(  حوسێن  )شەریف  مامۆستا  سەرپەرستیی  و  چاودێری  لەژێر  کە  بووین 
پ��ەروەردەی دەوڵەت هەر  لە دەرەوەی سیستەمی  )ملوانکەی شین(  کتێبی  خاوەنی 
تەنیا لە چوارچێوەی کار و چالاکیی ئەنجومەنی ئەدەبیی مەولەوی کورددا دوو هەزار 
ئەزموونە  باشترین  لە  یەکێک  وایە  پێم  من  هەبوو،  2500 شاگردمان  پێنجسەد   و 
نافەرمییەکانی فێرکاریی زمانی کوردی بوو، بەڵام لە بەرامبەردا سیستەمەکەی دەوڵەت 
کە لە زانکۆی ئازادی بوو 3 مانگ دەوامی نەهێنا و و فەشەلی هێنا، ئەوە چ واتایەک 
دەگەیەنێ؟ دەوڵەت بەو هەموو بانگەشە و خەرجیی و ئیماکاناتەوە 3 مانگ دەوامی 
نەهێنا ، بەڵام دوای 20 ساڵ و ئیستاش رەوتی نافەرمیی فێرکاری زمانی کوردی کە 
بە شێوەیەکی خۆڕسک و لەسەر دەستی چالاکانی فەرهەنگی لە هەموو پارێزگاکانی 
رۆژهەڵاتی کوردستاندا هەیە و بە چڕوپڕتر بەردەوامە و خەریکە ئامانجەکانی خۆی 
پەروەدەی دەوڵەت کراوە  پێشکەشی سیستەمی  ئیستا  پرۆژەیەش کە  ئەم  دەپێکێ، 
بەرهەمی دەستی چالاکانی فەرهەنگییە کە بە شێوەیەکی خۆرسک بەرهەمیان هێناوە 

کە پێم وایە ئەوە دەگاتە ئامانج نەک پڕۆژە و  سیاسەتەکانی دەوڵەت.

*کێشەی کورد، خوێندنی زمانی کوردییە یان خوێندن بە زمانی زگماکی؟  پێتان وا نییە حکوومەت دەیهەوێ 
کێشەی ئێمە لەبارەی زمانەوە لە خوێندن بە زمانی دایکی بە خوێندنی زمانی کوردی دابەزێنێت و بەستەسکی 
بکاتەوە؟ ئەگەر وەک ئێوەش باستان کرد لە ئاستی یاسای بنەڕەتیدا ئەو مافە سەرەکییە پێشێل کراوە، ئێوە 

چۆنی پێناسە دەکەن؟
شەریف فەلاح : بەڵێ وایە منیش لەو باوەڕەدام جیاوازیی خوێندن بە زمانی دایکی 
واتە مافە، بەڵام خوێندن بە زمانی کوردی ڕووکەشیانە و بەرتەسک کردنی مافی 
بە  کە حكومەت خۆی  هەڵدەگرێ  پێناسەیە  ئەو  ئەمە  فەرهەنگییە،  و  زمانی  ڕەوای 
دەیەوێ  ئەو  )زبانهای محلی(،  دەڵێت  بە زمانەکەشمان  )اقوام( هەروەها  دەڵێ  ئێمە 
بڵێ، ئێوە خاوەنی مافی ڕەوانی فەرهەنگی و زمانی نین و من خێرتان پێ دەکەم و 
ئیوە خاوەنی ئەو مافە نین و ئەوە سەخاوەت و دەست ئاوەڵایی دەوڵەت و سیاسەتە 
بەربڵاوەکانییەتی کە بە شێوەی خێر و خێرات بە نەتەوەکانی دیکەی دەکات، دەیهەوێ 
فەرهەنگەکەتان  وردە  ئەوەی  بۆ  ئێوە  کە  بخات  ئایدۆلۆژیایە جێ  و  ئەو سیاسەت 
ئەم خێرەتان  ئایدۆلۆژیای خۆماندا  لە چوارچێوەی  ئێمە  نەتوێتەوە،  و  نەچێ  لەناو 
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دەگەیەنێت  واتایە  ئەو  ک��وردی(  زمانی  بە  )خوێندن  دەنێتە  ن��اوەی  کە  دەکەین،  پێ 
کوردییە،  زمانی  بە  رێزمانەکەی  و  رێنووس  تەنیا  ک��وردی  زمانی  بە  خوێندن  کە 
دەنا ناوەرۆک و ئایدۆلۆژیاکەی هەمان ئایدۆلۆژیا و ناوەرۆکی مێژوو و پاشخانی 
ئێران  دیکەی  نەتەوەکانی  ساڵە   2500 کە  فارسە  باڵادەستی  نەتەوەی  و  حكومەت 
نەتەوەیەکە،  دایکی مافی سروشتی هەموو  بە زمانی  دەنا خوێندن  دەچەوسێننەوە، 
بکرێت و دەبی  بەڕێوەبەرانی حكومەندا جێگیر  ئەقڵیەتی  لە  پیناسەیە  ئەو  کە دەبێ 
چالاکانی کورد و رۆشنبیران و مامۆستایانی زمانی کوردی کە ئێستا خاوەندارێتیی 
لە  دایکی  زمانی  و  کوردی  زمانی  بناخەی  دەیانەوێ  و  دەکەن  کوردی  فەرهەنگی 
رۆژهەڵاتی کوردستاندا دابڕێژن، دەبێ ئەم پێناسەیە بە حكومەنی بسەپێنن کە ئێمە 
خاوەنی مافی بنەڕەتیی خۆمانین، واتە دەبێت زمانی دایکی بخوێنین، نەک خوێندن 
سەردەمی  وەک��وو  شێوازێکی  بە  تەنیا  و  بێت  ڕووکەشیانە  کە  ک��وردی  زمانی  بە 
دەخوێندرا  کوردی  زمانی  کتێبێکدا  لە  ڕواڵەت  بە  کە  حوسێن(  )سەدام  حکوومەتی 
و بە ناو مافی فەرهەنگی درابوو، بەڵام تەنیا رێنووس و رێزمانەکەی کوردی بوو، 
و  حوسێن  سەدام  و  عەرەب  نەتەوەی  بە  پێاهەڵدان  هەمووی  ناواخنەکەی  چونکە 
حیزبی بەعس و ئایدۆلۆژیا و مێژووی عەرەبی بووە. من پێم وایە نیەت و پرۆژەی 
کە  نیەتەی  لەو  نییە  بەدەر  کوردی  زمانی  بۆ  کوردستاندا  رۆژهەڵاتی  لە  حكومەت 
خۆی دەیەوێ، بەڵام لە نییەتی چالاکانی کورد لەو پرۆژەیەدا هیچ گومانێک نییە کە 
نیەتێکی خێرە و دڵسۆزانەیە و هەنگاوەکانیان جوانە، لەو باوەڕەدام ئەگەر هەوڵەکانی 
چالاکوانی فەرهەنگی و زمانی کوردی لە ڕۆژهەڵات لە دەرەوەی پرۆژەی دەوڵەت 

بێت، ئامانجەکانی خۆی دەپێکێت.

* سیاسەتی شۆڤێنیزمی دەوڵەت لە سەردەمی ڕەزا شادا بە سەرکوتی خوێناویی نەتەوە و شوناسە جیاوازەکانی 
تر دەستی پێکرد، بە هاتنی کۆماری ئیسلامیی ئێرانیش درێژە درا بو ڕێبازە خوێناوییە، بەڵام هەرچی پیلانی 
فارسی  زمانی  ئێراندا  لە  دەبێت  بۆچی  بسڕنەوە،  کوردی  زمانی  نەیانتوانی  زەنگە  و  زەبر  سیاسەتی  و  ڕەش 
کە  وەک بەشێک لە زاراوەی عەرەبی ناوی دەبەن، گرنگی و بەهای پێ بدرێت و زمانی کوردی بەو هەمووە 

دوڵەمەندییەوە پەراوێز بخرێت و هەوڵی لەناو چوونی بدرێ، ترسه گەورەکەی ئەوان لە چییە؟ 
زمانی  کە  نییە  بەوەوە  پەیوەندیی  و  مێژووییە  پرسێکی  ئەوە   : فەلاح  شەریف 
دەسەڵاتی  بە  پەیوەندیی  بەڵکوو  لاوازە،  فارسی  زمانی  یا  دەوڵەمەندە،  کوردی 
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سیاسی و کیانەوە هەیە، پەیوەندی بە دەوڵەت - نەتەوەوە هەیە، هەرچەند فارس 
هەیە،  دەسەڵاتداری  چوارچێوەی  حکوومەت  خاوەنی  و  بووە  دەڵ��ەت  خاوەنی 
پێوەرانەی  بەو  بێت  نەتەوەیی  تایبەتمەندیی  خاوەنی  کە  نییە  وا  پێم  من  بەڵام 
خاوەنی  دنیا  لە  کە  نەتەوانەی  ئەو  زۆرن  بەڵام  هەیانە،  دیکە  نەتەوەکانی  کە 
حکوومەتن و زمانی گەل و نەتەوەی دیکەیان کردووەتەوە زمانی فەرمیی وڵات، 
دەوڵەت و چوارچێوەی دەسەڵات و حکومەت  کە  ئەوەی  بۆ  دەگەڕێتەوە  ئەمە 
زمانە  ئەو  بێت  ئەگەر  ئێستا  هەیە،  زماندا  دروستکردنی  لە  کاریگەریی  چەندە 
تەنیا زارێک، یان بنزارێکیش بێت، ئیستا زمانی فارسی خۆ لەڕووی سینتاکس و 
فۆرمۆلۆژی و ئاستەکانی زمانناسییەوە خاوەنی هەموو ئەو تایبەتمەندییانە نییە، 
کەموکورتی  گەلێک  هەیە  کێشەی  گەلێک  ڕێزماندا  لە  هەمیش  ڕێنووس  لە  هەم 
هەیە و بەڵگە زۆرن و ساڵانێکی زۆرە لەبەر ئاشکرا نەبوونی ئەم کێشانە ناوێرن 
کۆنگرەیەکی زانستی بۆ هەڵسەنگاندنی زمانی فارسی بگرن، بەڵام لە بەرامبەردا 

زمانی کوردی کەمتر ئەو کێشانەی هەیە. 
هەر وەک باسم کرد ئەوە پەیوەندی بە دەسەڵاتداری و حکوومەتەوە هەیە، بۆیە 
زمانێک، یان شێوەزارێک پەرە دەسێنێت، کە کیانێکی سیاسی و حکومەتێک بە هەموو 
هەموو  حکوومەت  چونکە  بدات،  پێ  پەرەی  و  بێت  پشتی  لە  تایبەتمەندییەکانییەوە 
ئیمکاناتێکی دەسەڵات دەخاتە ئیختیاری نەتەوەکەی و زمانیش خۆڕسکە و خاوەنی 
زمانی  کە  زمانێکیش  نەخوازەڵا  دەکرێت،  پێ  کاری  رۆژانە  و  تایبەتمەندییە  گەلێک 
دەسەڵات بوو، ئەوا دەبێتە زمانی فەرمی و زمانی رۆشنبیری و زمانی داهێنان و 
خاوەنی ئەو تایبەتمەندییە کە گەشە دەکات و وشەی تازە وەردەگرێت و تایبەتمەندیی 
تازە وەردەگریت، زمانی فارسیش بەدەر نەبووە لەمانە و لە زمانەکانی کوردی و 
زۆر  بوونە  زیرەک  زۆر  فارسی  رۆشنبیرانی  و  وەرگرتووە  زۆر شتی  عەرەبییش 
بەتوانا بوونە لە بە موڵکی کردنی ئەو دەستەواژە و وشانە و کردوویانەتە موڵکی 
زمانی فارسی، توانیویانە گەشەی پێ بدەن و بەداخەوە زۆر بە خراپیان بەکار هێناوە، 
نەک بۆ خزمەت بە نەتەوەکانی دیکە و تەنانەت بۆ خۆشیان، بەڵکو بۆ چەوساندنەوەی 
نەتەوەکانی دیکە بەکاریان هێناوە، بێگومان ئەوە تایبەتمەندیی زمانی کوردییە کە لە 
بەرامبەر ئەم هەموو هێژمۆنەی نەتەوەی فارسی باڵادەست و حکومەتە دیکتاتۆرە 
یەک لە دوای یەکەکاندا کە ویستویانە بیتوێننەوە و لەناوی ببەن و لە خشتەی بەرن، 
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بەڵام هێشتا ماوەتەوە، ئەمە سیحرێکە، ئەمە ڕازێکە،  خاوەنی گەلێک تایبەتمەندییە کە 
نەتەوەی باڵادەست )فارس( و حکوومەتیش لێی تێگەیشتووە و لێی دەزانێ بۆیە رێگا 

نادات بە فەرمی بخوێندرێت.

* پێتان وایە کاریگەریی خوێندنی زمانی کوردی لە ڕۆژهەڵاتی کوردستاندا لەسەر گەشەی بیری نەتەوەیی 
و ناسیۆنالیزمی کوردی چۆن دەبێت؟

کاریگەریی  ک��وردی  زمانی  بە  خوێندن  بێگومان  گوتمان  ه��ەروەک  ف��ەلاح:  شەریف 
یەکجار زۆری لەسەر دروستکردنی کەسایەتیی تاک هەیە و تاکیش وەک یەکێک لە 
کەسانی ناو کۆمەڵگە بێگومان کاریگەریی لە فۆرمگرتن و گەشەی هەستی نەتەوەییدا 
و  بخوێندرێت  فەرمی  شێوەیەکی  بە  ئەگەر  دەتوانێت  ک��وردی  زمانی  بۆیە  هەیە، 
هەموو منداڵانی کورد پێی بار بهێندرێن، بێگومان لە هەست و ناسنامەی نەتەوەیی 
و دروستبوونی ناسیۆنالیزمی کوردیدا کاریگەریی یەکجار فراوانی دەبێت، یەکێک لە 
واتە خولانەوە  نامۆبوونە،  لەخۆ  هەمانە،  ئەمڕۆ  کە  ئێمەی کورد  کێشە گەورەکانی 
لەناو بازنەی ناسنامەدا، یەکێک لە کێشە سەرەکییەکانمان بەداخەوە لە رۆژهەڵاتی 
کوردستان ئەمەیە، کە ئێمە لەگەڵ پاشخانی هزری کوردیدا نامۆین و خۆمان نەناسیوە، 
تۆ سەیری ئەو خۆنەناسینە بکەن ئەم باوەڕ بە خۆنەبوونە بکەن لەناو هزری تاکی 
راب��ردوودا جێگەی  لە ساڵانی  ئیلام  و  کرماشان  پارێزگاکانی  لە  بەتایبەت  کوردیدا 

گرتووە و خەڵکی ئەو دەڤەرەی لە ناسنامەی نەتەوایەتی دوور خستووەتەوە. 
زیندوو بوونەوەی ئەم پرسە کە زمان دەیورووژێنێ، چونکە لە دەروازەی زمانەوە 
زم��ان و گەشەی  پرسی  دەیەیە  م��اوەی دوو  دەبێت،  م��رۆڤ دروس��ت  بۆ  شوناس 
فەرهەنگی لەو دوو پارێزگایە گرنگەی رۆژهەڵاتی کوردستان خەریکە پەرە دەسێنێت 

و فۆرم و ئارستەی خۆی دەگرێت.
هۆکارە  ل��ە  یەکێک  گوتمان  ه���ەروەک  زۆرن،  نمونە  ئ���ەوەش  سەلماندنی  ب��ۆ 
سەرەکییەکانی مانەوەی زمان و فەرهەنگی کوردی تا ئێستا سەڕەڕای ئەو هەموو 
لەسەر  دایانڕشتووە،  بردنی  لەناو  بۆ  یەکەکان  ل��ەدوای  یەک  حکوومەتە  پیلانانەی 
دەستی چالاکوانانی فەرهەنگی و رۆشنبیران و ئەدیبان و دڵسۆزانی کورد بووە، چ 
بەشێوەی )نویسیاری( چ بەشێوەی )زارەکی( ئێستاش بەشێکی زۆر لە هاووڵاتیانی 
کورد هەر لەژێر کاریگەریی گوتاری زارەکی دان، ئێوە چاو لێ بکەن لە دوو دەیەی 
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ڕابردوودا شیعری کوردیی بە زارەکانی )لەکی، فەیلی، کەلهوڕی و لوڕی( شانبەشانی 
خەریکە  و  پەرەدەسێنێت  کرماشان  و  ئیلام  پارێزگای  دوو  لە  سۆرانی،  شیعری 
رەوتێک بەناوی ئەدەبی کەلهوڕی، فەیلی و لەکی و.. دروست بووە وە بەسەدان کتێبی 
شیعری و چیرۆک، ڕۆمان و ئەدەبی منداڵان و لێکۆڵینەوەی فەرهەنگی و گۆڤار بەو 
زارانە چاپ و بڵاوکراونەتەوە، بێگومان ئەوەش کاریگەریی یەکجار زۆری هەبووە 
لەسەر هەستی نەتەوایەتی لەم دوو پارێزگایەدا و جۆرێک لە گەڕانەوە و هۆشیاریی 

نەتەوەیی و زمانی دروست کردووە.
لەبەردەست دایە لە دوو ساڵی 1391و1392 رێژەی چاپ و  ئامارێک کە  بەپێی 
بڵاوکردنەوەی کتێب بە زارە جیاجیاکان لە پارێزگاکانی )کرماشان و ئیلام( کە ئەو 
بەرامبەر  دوو  داب��ڕاون  سیاسی  و  فەرهەنگی  بزووتنەوەی  جەمسەری  لە  هەمووە 
بووە بە بەروردی ڕێژەی واتە چاپ و بڵاوکردنەوەی کتێبی کوردی بە شیوەزارەی 
سۆرانی لە دوو پارێزگای سنە و ورمێ، ئەمە جێگای خۆشحاڵییە، ئەمە ئەو پەیامە 
دەگەیەنێت کە ئاگایی نەتەوەیی، هەستی نەتەوەیی، گەشەی ناسیۆنالیزم لە رێگەی 
ئەو  سیاسییەکان،  حزبە  دەبێ  ئەمە  دایە،  گەشە  لە  پارێزگایەدا  دوو  لەو  زمانەوە 
لایەنانەی کە خۆیان بە بەرپرسیار دەزانن ئەمە بقۆزنەوە، ئەمە پەیامێکی گرنگە کە 
ئەو دوو پارێزگایە خەریکە شوناسی خۆیان کە ونیان کردبوو لەناو دەیدۆزنەوە، واتە 
لە خولانەوەی ئەو بازنە بێ شوناسییەدا هاتونەدەر و خەریکن فۆڕم و پێکهاتەیەکی 
رێگای  لە  زمانەوەیە  ڕێگای  لە  ئەوانە  هەموو  بێگومان  دەگ��رن،  کوردی  نەتەوەیی 
پەروەردەیەکی نا فەرمی لە دەرەوەی سیستمی دەوڵەتەوەیە و ئەو هەموو سیاسەتە 
)ئاسیمیلاسیۆن( و دژایەتییەی دەوڵەت لەو دوو پارێزگایە بە هەموو شێوازێک جێگیری 
دایانببڕێت،  کورد  فەرهەنگیی  و  سیاسی  بزووتنەوەی  بازنەی  لە  دەیەوێ  کردووە 
بەڵام  گەیشتووە،  پەیامە  لەم  دەوڵ��ەت  و  مەبەست  نەگەیشتۆتە  و  نەیتوانیوە  دیار 
ئێمە دەبی  نەگەیشتووە،  پەیامە  لەم  بزووتنەوەی کورد  بزووتنەوە و چەقی  هیشتا 
خوێندنەوەیەکی دیکەمان بۆ ئەم پەیامە هەبێت، ئەمە پەیامی ڕاسان و پەیامی رابوون 
و زیندووبوونەوەی نەتەوەی کوردە لە رۆژهەڵاتی کوردستان، ئێستا کورد لە بواری 
فەرهەنگی و لە بواری زمانییدا لە رۆژهەڵاتی کوردستان لەبەردەم قۆناغێکی هۆشیاریی 
نەتەوەیی دایە، دەبێ پێناسایەکی نوێی بۆ بکرێت، دەبێ چالاکانی فەرهەنگی ئەوانەی 
کە دەسەڵاتیان بەدەستە و لەناو داوو دەزگاکانی کۆماری ئیسلامی دان لەو ئامرازانە 
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کەڵک وەرگرن بۆ بەستنەوەی ناسنامەی فەرهەنگی کوردی لەو دوو پارێزگایە بۆ 
هێنانەوەی بۆ چەقی بزووتنەوەی نەتەوەیی کورد لە خۆرهەڵاتی کوردستان.

زیندوو  دەتوانێ  ڕادەیەک  نەبێت، تا چ  فەرمییەکاندا حزووری  و  كارگێری  پێوەندییە  لە  زمانێک کە   *
بمێنێ؟ سەرەڕای نەبوونی لە ناوەندەکانی پەروەردە و زانکۆ و ناوەندە ئەکادیمی و رۆشنبیرییەکان بەگشتی، 

ئایا هەڕەشەی کوشتنی زمانی کوردی لە ئێراندا هێشتا ماوە؟
و  برۆکراسی  لە  کە  زمانێک  ئایا  کە  پرسیارەدا  ئ��ەو  وەڵام��ی  لە  ف���ەلاح:  ش��ەری��ف 
پەیوەندییە ئیداری و سیاسییەکاندا نەبێت، هەڕەشە لەسەر زیندەوو مانەوەی هەیە؟ 
بێگومان هەیە، بەڵام زیاتر هەڕەشەکە لەسەر ئەو نەتەوانەیە کە لاوازن و لەڕووی 
بەرهەمهێنانی ئەدەبی و هزرییەوە ناچاکا بن، ئەم پرسە بە نیسبەت زمانی کوردییەوە 
تاقی کراوەتەوە و چەندین جۆر چەواشەکاری و چەندین جۆر سیاسەت و پیلان بۆ 
لەخشتەبردنی داڕێژراوە، بە نووسراو، بە کوشتن و بڕین و لەناوبردنی نووسەران، 
بە ڕاوەدونان، بە سڕینەوەی ناوە کوردییەکان و لابردنی ناوە مێژووییەکان، بەڵام 
زمانی کوردی هەر وەک خۆی ماوەتەوە ، خۆ زمانی کوردی لە ماوەی 2500 ساڵی 
رابردوودا لە هیچ دام و دەزگایەکی ئیداریی ئێراندا حزووری نەبووە و لە 37 ساڵی 
کۆماری ئیسلامیشدا نەبووە، ئایا سڕاوەتەوە؟ بێگومان نا، ئەمە پەیوەندیی بە پێگە و 
قورسایی زمانی کوردییەوە هەیە کە خاوەن ڕیشە و پاشخانی مێژوویی و زارەکییە.

* لەبارەی دەستەواژەی زمانی ستاندارد و واتاکەی و جیاوازیی لەگەڵ زمانی پێوەر و یەکگرتوو ڕاتان چییە 
و زمانی پێوەر – هاوبەش چۆن دروست دەبێت و لە چ ئاستگەلێکدا بەکار دەهێنرێت؟

شەریف فەلاح: )زمانی ستانداردی کوردی(، من ئەم چەمکە کە لەباتی زمانی پێوەر- 
خۆیدا  لە  خۆی  ک��وردی  زمانی  چونکە  دەزان��م،  بەهەڵە  دەهێنرێت،  بەکار  هاوبەش 
زمانێکی ستانداردە، ستاندارد واتە خاوەنی هەموو پێوەر و پێناسە زمانناسییەکانە، 
و  فۆرم  زمانەوە  ئاستەکانی  هەموو  و  سینتاکس  مۆرفۆرمۆلۆژی،  ل��ەڕووی  واتە 
قەرارەی داڕێژراوی هەیە، خاوەنی ڕێنووس و ڕێزمانی تایبەت بە خۆیەتی، کەواتە 
ئەمە پێی دەڵێن ستاندارد، من پێم وایە زمانی کوردی خاوەنی زمانی پێوەر_هاوبەش 
زارەکانی  لە  یەکێک  یاساییەوە  و  فەرمی  ناوەندیكی  لەلایەن  ئێستا  هەتا  واتە  نییە، 
نەکراوەتە زمانی پێوەر و هاوبەش و خاوەنی سیاسەت و دیپلۆماسیی زمانی نین، 
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تایبەتەمندییەکانی زمانی پێوەر و هاوبەش کە لە ناو دەوڵەت نەتەوەکاندا هەیە لەم 
ئاستانەدا بەکار دەهێنرێن، زمانێک کاتێک دەبێتە زمانی پێوەر و فەرمی لە 3 ئاستدا 

لەناو دەسەڵات و سیستمی حکوومەتداریدا کاری پێدەکرێت:
 یەکەم: دەسەڵاتی برۆکراسیی ئیداری، واتە ئەو زمانە لە نامە و نووسینە فەرمییە 
ئیدارییەکاندا دەبێت بە یەک زمان و شێوەزار بێت کە لە یاسای بنەڕەتی و ناوەندێکی 

فەرمی زمانناسیدا بڕیاری لسەر درابێت.
 دووەم: راگەیاندن، مەبەست لە بەکارهێنانی زمانی پێوەر لە ڕاگەیاندن بڵاوکردنەوەی 
زمانی سیاسی، فەرمی و بڵاوکراوەکانەوە ڕوو بە دونیای دەرەوە، دەنا لە زۆر وڵات 
جیا لە زمانی فەرمی و پێوەر، شێوەزار و تەنانەت بن زاراوەکانیش بە فراوانی بەکار 

دەهێنرێن.
 سێیەم: سیستمی پەروەردە، لە سیستەمی پەروەردەدا دەبێت تێبینیمان بۆی هەبێت، 
چونکە لەو وڵاتەی کە زمانێک دەبێتە زمانی فەرمی و پێوەر لەوانەیە دەیان زار و  
بنزاری دیکەش هەبن، دەبێ تێبینیمان بۆ ئەوانەش هەبێت و لە سیستەمی پەروەردەدا 
بۆ هەرکام لەو شێوەزارانە بە شێوازی رێنووس و ریزمانیان هەبێت و لەبیر نەکرێن، 
واتە ئەوانەش شێوەزاری ئاخاوتنی خۆیان لە بیرنەکەن، بۆیەش بەمە دەڵێن زمانی 
پێوەر، واتە لە ئاستەکانی )برۆکراسیی ئیداری، ڕاگەیاندن، سیستمی پەروەردە( کە بە 
تایبەت لە سیستەمی پەروەردەدا دەبێ یەک زمان بێت و رەچاو بکرێت، سەرەڕای 
هەموو ئەم تێبینیانە هەڵبژاردن و دیارکردنی یەکێک لە زارەکان وەک زمانی پێوەر و 
هاوبەش، کاری هیچ لایەنێکی سیاسی و دەسەڵاتدار نییە و کاری زانستیی ناوەندێکی 
ئەکادیمییە کە هەموو پسپۆران و زمانناسان تێیدا بەشدار بن و بە لە بەرچاوگرتنی 
کە  دەدرێت  بڕیارێک  فەرهەنگییەکان،  و  کۆمەڵایەتی  و  زمانی  تایبەتمەندییە  هەموو 
بەرەنجامی فەرهەنگی و کۆمەڵایەتیی لێ نەکەوێتەوە، چونکە زمان پرسێکی ژیاریی 
زۆر هەستیارە و ئەگەر خراپ بەکار بهێنرێت، پێچەوانەی کاریگەریی ئەرێنی، دەبێتە 

هۆی لێکترازانی نەتەوەیی و کۆمەڵایەتی.

*ماوەیەک پێش هاوکات لەگەڵ بەربڵاو بوونی پرسی خوێندن بە زمانی دایکی  لە ئاستی ئێراندا، عەلی 
زمانی  کە »پرسی  رایگەیاندووە  نەتەوەییەکان  کەمایەتییە  کاروباری  بۆ  روحانی  حەسەن  راوێژکاری  یونسی 
داواکارییەکی  تەنیا  و  نییە  بەلووچستان  و  ئازەربایجان  و  کوردستان  خەڵکی  گشتیی  خواستێکی  دایکی«، 
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بەرتەسکی رۆشنبیرانەیە و لەڕاستیدا وتەکانی هاوتەریبە لەگەڵ هەڵوێستەکەی فەرهنگستانی زمانی فارسی لە 
دژی خوێندن بە زمانی دایکی. هاوکات لە وتارێکی ماڵپەڕی ئیسنادا، بابەتێک بڵاوکراوتەوە کە تێیدا هاتووە 
کە »ئێمە بە هیچ شێوەیەک لە ئێران، غەیرە فارسمان نییە و هەموو فارسن و فارسیش بە واتای ئێرانییە«. 

قسە و لێدوانەکانی یونسی، بەڕای ئێوە هەڵقوڵاوی چین؟
گریمان هەموو نەتەوەکانی ئێران بتوانن بە زمانی دایکیی خۆیان لە قوتابخانەدا بخوێنن و بنووسن، ئەمە 

چ خاڵێکی ئەرێنیی هەیە و ترسی دەوڵەتی ئێران لە چییە کە ئەم ئیجازەیە نادات؟
شەریف فەلاح: سەرەتا من پێم خۆشە لە پەیوەندی لەگەڵ کەسێک وەکوو راوێژکاری 
سەرکۆماری ئیسلامی ئێران حەسەن رۆحانی کە )عەلی یوونسی(یە ئەگەر چاو لە 
کارنامەی ئەو کەسە بکەین، دەبێ بزانین کێیە و لەبەرچی ئەو کەسە بەو کارنامە 
و ڕاب��ردووەوە لەو پۆستە دان��راوە، عەلی یوونسی سیمایەکی ئەمنی، هەواڵگری و 
سەربازیی ناو دەزگاکانی حكومەتە، بۆچی ئەو کەسە بۆ پرسە نەتەوەییەکان دادەنرێت 
؟ کە پێی دەڵێن پرسی کەمایەتی نەتەوەیی و )اقوام ایرانی(، ئەوە خۆی لەخۆیدا واتە 
تێڕوانینی جەوهەری حكومەتە کە بریتییە لە ترس و وەهمێک لە بەرانبەر نەتەوەکانی 
دیکەی ئێران، هەر دانانی ئەو کەسە خۆی واتە حكومەت هیچ نییەتێکی خێری نییە 
و هیچ پرسێکی سیاسی و فەرهەنگی نەتەوەکانی ناو ئێران چارەسەر بکات، چ بگات 
بە پرسی زمانی دایکییان، ئەوەش کە ئایا زمانی دایکی لە ئێراندا لەناو نەتەوەکانی، 
کورد، عەرەب، بەلووچ، تورکەمەن و ئازەری و... دا بخوێندرێت چ قازانجێکی دەبێ، 
من پێم وایە بەو جۆرەی کە خودی نەتەوەکان دەیانەوێ قازانجی دەبێ بۆیان، بەڵام 
زیاتر  بەڵکوو  نابێت،  قازانجێکی  نەتەنەیا هیچ  پرۆژەیەی کە حكومەت هەیەتی،  ئەو 

دەتوێنەوە و پەراوێز دەخرێن.
لێرەدا گەرەکمە ئاماژە بە خاڵێک بکەم ئەو پڕوپاگەندانەی کە حكومەت و بەتایبەت 
بانگەشەیان  پ��ەروەردەوە  وەزی��ری  و  لەڕێگای سەرکۆمار  پ��ەروەردەی  سیستەمی 
لە  ئەگەر چاوتان  پارێزگای سنە،  بۆ  دوایین سەفەریدا  لە  ئەم وەزی��رە  دەک��ات،  بۆ 
ڕووماڵی راگەیاندنەکان کردبێ ئاماژەیەکی زۆر گرنگی تێدایە کە ئەگەر هەر کەسێکی 
ئیسنا و میهر( و هەردوو  )ئیرنا،  ماڵپەڕەکانی  لە  ئەو هەواڵانە بخوێنێتەوە  وردبین 
ماڵپەڕەی )تەسمیم و فارسنیوز(ی سەر بە  سوپای پاسداران بڵاو کراونەوەتەوە، 
بۆ  ئێمە  دەڵ��ێ  لەوێدا  ئیسلامییە،  کۆماری  بانگەشەکانی  هەموو  پێچەوانەی  ڕێک 
چارەسەرکردنی کێشەی ئەو ناوچانەی کە خاوەنی گرفتی دوو زمانن، واتە بێجگە لە 
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زمانی فارسی زمانێکی دیکەیان هەیە، واتە زمانی ئاخاوتنیان جیایە لە زمانی فارسی، 
ئەڵێ ئێمە بۆ چارەسەرکردنی ئەو گرفتە کە منداڵان کاتێک دەڕۆنە قوتابخانە و گرفتی 
دووزمانیان بۆ دروست دەبێت، بوودجەیەکی زیاتریان بۆ تەرخان دەکەین بۆچی؟ 
ئایا ئەو ئەو بودجەیە بۆچی تەرخان دەکات؟ ئەو دێ لێرەدا شی دەکاتەوە، دەڵێ بۆ 
بڕۆنە  بەرلەوەی  بکرێت، واتە  قوتابخانە بۆ چارەسەر  لە  ئەوەی گرفتی خوێندنیان 
قوتابخانە لە »دایەنگە و ڕەوزەکان« )زمانی شیرینی فارسیی ئێرانیان فێر دەکەین!( 
واتە دووجار چەوسانەوە، ئەوەش واتە دوورخستنەوەیان بەتەواوی لە کولتوور و 
فەرهەنگی خۆیان، کە لەڕاستیدا نەتەنیا بە ئاراستەی چارەسەریی کێشەکانە، بەڵکوو 
قووڵتر کردنەوەی قەیرانەکان و تواندنەوەی زمان و فەرهەنگی نەتەوەکانە لە قاوخی 

فەرهەنگی بالادەستی دەسەڵاتدا.

* ئەگەر بمانەوێ لەڕووی کاتەوە لێکی بدەینەوە، بەڕای ئێوە بۆچێ ئیستا دەوڵەت دیسان باسی زمانی 
کوردی هێناوەتەوە بەرباس؟ واتە گرنگی ئەو پرسە لەڕووی کاتەوە لە چی دایە؟

شەریف فەلاح : ئەم پرسە لەمێژە لەلایەن دەوڵەتەوە وەکوو دروشم و پڕوپاگەندەی 
بەناو  هەمان  کە  پیوەندییەکانی  و  دەس��ت  و  دەکرێت  بۆ  بانگەشەی  هەڵبژاردن 
ڕیفۆرمخوازانی کوردن لەبەر بەرژەوەندیی تاکەکەسی نانی پێوە دەخۆن و لەڕاستیدا 
ئاو دەکەنە جۆگەی دوژمن، بەڵام لە ناوەرۆکدا هیچ هەنگاوێکی ئەرێنی بۆ نەهاوێژراوە 
هەموو کاتێک هەر لە ساڵی 1376ی هەتاوییەوە ئەم پرسەی هێناوەتە بەرباس وەکوو 
لە پێشتردا باسم کرد، لەو کاتانەی کۆماری ئیسلامی زەخت و گوشارێکی ناوخۆیی 
و دەرەکی رووبەڕووی دەبێتەوە، ئێستا چ گوشارەکە فەرهەنگی بێت، یان سیاسی 
و کۆمەڵایەتی، دیسان دێت بۆ خۆ ئابدەیتکردن و بۆ ڕەوایی بەخشین بە دەسەڵاتی 
خۆی لە ناوچەکان دێت ئەم مژارانە دەوروژێنێت، و بەتایبەت ئەمەی ئیستا زمانی 
کوردی ورووژاندوە و بەناو داوای کردووە با چالاکانانی کورد پڕۆژەیەک پێشکەشی 
وەزارەتی پەروەردە بکەن بۆچی لەناو نەتەوەکانی تردا باسی ناکات، ئامانج و پلانی 

تایبەتی هەیە، بەڕای من بۆ دوو هۆکار دەگەڕێتەوە:
 هۆکاری یەکەم: بۆ ئەو گوشار و زەختە زۆرەیەوە کە لەلایەن چالاکانی فەرهەنگی 
کوردەوە بە هەموو توێژەکانەوە، چالاکی فەرهەنگی هەر تەنیا مەبەستم ئەوە نییە 
کە ئەو کەسانەن کە دیارن و هەوڵ دەدەن لەڕێگای نافەرمییەوە زمانی کوردی لە 
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ئەو  سەرلەبەری  فەرهەنگی،  چالاکانی  بەڵکوو  بخەن،  پێش  کوردستان  رۆژهەڵاتی 
چالاکانە دەگرێتەوە کە لە بوارەکانی هونەری وەک »شێوەکاری، شانۆ، سینەما، شیعر، 
رۆمان، چیرۆک و هەڵسووڕاوانی کۆمەڵایەتی و مەدەنی.. و لە هەموو ڕەهەندەکاندا 

چالاکی دەکەن، دەگرێتەوە.
 هێژمۆنیی ئەمانە و بەتایبەت ڕێژەی بەرهەم و چاپی ئەدەبیاتی نویسیاری لە دوو 
لە رۆژهەڵاتی کوردستاندا رێژەیەکی یەکجار بەرچاوی بەخۆیەوە  دەیەی ڕابردوو 
بینیوە، ئەمە ترسی لەلای کۆماری ئیسلامی دروست کردووە، فەرهەنگستانی زمانی 
فارسی وەدەنگ هاتووە، لەڕێگەی ئاگادارکردنەوەی ناوەندە بەناو فەرهەنگییەکان و 
ئاسایشی بالای نەتەوەیی دەڵێ ئەمە هێڵی سوورە کە نەتەوە کورد دەیبەزێنێ، چونکە 
لەڕێگای پەرە و گەشەی زمانییەوە دەگاتە شوناسی نەتەوەیی، دەگا بە فۆرمێک کە 
شعوور و هۆشیاریی نەتەوەیی و خەریکە باڵا دەکات و ئاراستەی جیاواز و قەوارەی 
خۆی دەبینێتەوە کە جیایە لە ئایدۆلۆژیای کۆماری ئیسلامی و جیایە لە ئاراستەی 

ناوەندگەرێتیی دەسەڵاتی کۆماری ئیسلامی.
خەریکە  بەپەلە  و  بە چڕوپڕی  زۆر  ئیستا  ئەوەی  دیکەی  هۆکارێکی  من  بەڕای 
باسی دەکات، یەکەم ئەوەیە ئێستا لە بەرەبەری هەڵبژاردنی خولی نوێی سەرکۆماری 
دان و دەیانەوێ هەندێ پڕوپاگەندەی پێوە بکەن و سەرقاڵکردنی جەماوەرە و بو 
گەرمکردنی بازاڕی هەڵبژاردن بۆ دوورخستنەوەی خەڵکە لە بابەتە سەرەکییەکان، 
لە زمانی خۆیان و  نەتەوەی کوردە  تینیوایەتییەی  ئەو  لە هەموو گرنگتر شکاندنی 
خەڵک  کە  نییە  جدییە  زمانە  ئەو  ک��وردی  زمانی  کە  وابنوێنێ  بە جۆرێک  دەی��ەوێ 
ویستێکی  تەنیا  دایکی  زمانی  بە  خوێندن  ویستی  کە  وابنوێنێ  دەی��ەوێ  دەیانەوێ 
و  ویست  و  دەکرێت  داوای  کەمینەوە  خەڵکی  کۆمەڵێک  لەلایەن  کە  رۆشنبیرانەیە 

جەماوەر و خەڵکی رۆژهەڵاتی و کوردستان نییە.
 لە هەموو گرنگتر ئامانجی ئێران بۆ هێنانەبەرباسی ئەم پرسە لە دۆخی ئێستادا 
ئەوەیە، دەیهەوێ دیسان هەروەک چۆن لە ساڵانی سەرەتای هاتنە سەرکاری کۆماری 
و  سیاسییەکان  پارتە  نوێنەرانی  لەگەڵ  کاتێک  ئێراندا  گەلانی  و شۆڕشی  ئیسلامی 
ئەوە بوو  نەتەوایەتی کورددا دادەنیشت، یەکەم پرسیار کە دەیان کرد  بزوتنەوەی 
کە پرۆژەکەتان چییە و با بزانین داوای چی دەکەن؟ ، چیتان ئەوێ با خێرێکتان پێ 
فەرموون  کردووە،  کورد  لە چالاکوانانی  ئاوایان  پرسیاری  دیسان  لێرەشدا  بکەین، 
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توانانەی  ئەو  ک��وردی  زمانی  بزانین  چییە،  پرۆژەکەتان  بزانین  بدەن  پ��رۆژە  ئێوە 
هەیە؟ هەرچەند پڕۆژە فەرهەنگی و زمانییەکەی چالاکانی کورد لەلایەن وەزارەتی 
بواری  دەکەوێتە  پرۆژەکە  کاتێک  بەڵام  دەکرێت،  پەسەند  بارهێنانەوە  و  پ��ەروەردە 
جێبەجێکردنەوە، کە لەلایەن ئەنجومەنی باڵای ئاسایشی نەتەوەییەوە پەسەند بکرێت، 
بۆچی ئەنجومەنی باڵای ئاسایشی نەتەوەیی؟ دیسان هەڵدەگەڕێتەوە بۆ ئەو ڕوانگە 
ئەمنیەتی و سیاسییەی کۆماری ئیسلامی کە بۆ کورد هەیەتی، زمانی کوردی لەلای 
کۆماری ئیسلامی پرسێکی فەرهەنگی و زمانی و کۆمەڵایەتی نییە، بەڵکوو، پرسێکی 
ئەمنیەتی سیاسیە واتە هێڵی سوورە، دیسان دەچێتەوە لای جەنابی)عەلی یونسی( 
ئاسایشی  بەرپرسی  بەردەم  دەچێتەوە  دیسان  بووە،  ئیتلاعات  وەزیری  پێشتر  کە 

نەتەوەیی وڵات کە پاسدار )موحسێن ڕەزایی(یە. 
هۆکار و ئامانجی دیکە بەڕای من کۆماری ئیسلامی دەیەوێ بیپێکێ، کە لەمێژە 
تۆوی دووبەرەکێی لە نیوان ئاخێوەرانی زاراوە جیاجیاکانی زمانی کوردیدا چاندووە 
و دەیهەوێ جیاوازییەکان زەق بکاتەوە و بە گژ یەکیاندا بدات، چونکە زمان کردەیەکی 
زۆر هەستیار و زۆر ناسکە، کردەیەکی کۆمەڵایەتییە، ئەگەر ئەم چەمکە کۆمەڵایەتی و 
فەرهەنگی و ژیارییە جوان بەکار بێت، ئەوا دەبێتە هۆکاری هاوپەیوەندی نەتەوەیی، 
هاوپەیوەندیی نەتەوەیی بەو واتایەی کە ئەگەر زمان هەموو زارەکانی خۆی بگرێتەوە 
و هەموو ئاخێوەرانی لەبەر بگرێت و هەموو وەک یەک و مافی یەکسانیان پێ بدەرێت، 
ئەوا دەبێتە هۆکاری هاوپەیوەندیی نەتەوەیی و هەست و هۆشیاریی و ناسنامە و 

ڕەگ و ڕیشەی نەتەوەیی بەبێ جیاوازی دانان گەشە دەکات.
چونکە   لێکترازان،  هۆکاری  دەبێتە  بێت،  بەکار  خراپ  ئەگەر  بەرانبەریشدا  لە   
پرسێکی مەوداسازیشە، پرسێکی مەوداساز بەو واتایەی زمان ئەگەر خراپ بەکار 
هێنرا و شێوەزارێکت وەلانا و شیوەزارێکت بەسەر ئەوانی تردا زاڵ کرد، لەڕووی 
پەروەردەیی و ئاخاوتن و راگەیاندنەوە ئەوانی دیکە پەرچەکردارییان دەبێ، دەوڵەت 
ئەم تووەی وەشاندووە و باش لەوە تێگەیوە کە چ پیلانێک وەڕێ بخات، بۆیە هاتووە 
لەڕێگەی هەستی ئایینییەوە لە ناوچەکانی کرماشان و ئیلام و هەورامان و کرمانجی 
سەروو واتە ورمێ ئەم تووەی وەشاندووە، دەیهەوێ بە ئاخێوەرانی تر بسەلمێنێ کە 
زاری سۆرانی خەریکە ئێوە قووت دەدات و ئێوە خاوەنی زمانێکی جیاوازن، کە وتی 
ئێوە خاوەنی زمانێکی جیاوازن، واتە نەتەوەیەکی جیاوازن و بە چڕی کار لەسەر 
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ئەمە دەکات و دەیهەوێ پرسی ناوچەگەرایی و زاراوەگەری زەق بکاتەوە.
دەوڵەت بە ورووژاندنی ئەم باسە دەیەوێ بە هەڵگرانی ئەم پرۆژەیە بسەلمێنێ 
کوردی  زمانی  کام شێوەزاری  کە  نەکردووەتەوە  هێشتا خۆتان ساغ  ئێوە  بڵێت  و 
دەیەوێ هەستی  بخویندرێ،  پێ  دەرسی  زمانی کوردی  لقی شێوەزارەکانی  کام  و 
ئایینی لە کرماشان و ئیلام و هەستی ناوچەیی و هەستی شێوەزاریان بورووژێنێ 
و پەرچەکردارێک بخاتەڕێ کە رووبەڕووی شێوەزاری سۆرانی ببنەوە، کە لێرەدا 
کێشەیەکی گەورەی کۆمەڵایەتی و نەتەوەیی دروست دەبێت، لێکترازانێکی گەورەیی 
نەتەوەیی لەنێو کورددا دروس دەبێت، ئەگەر چالاکانی فەرهەنگی کورد وریا نەبن 
و ئاگاداری ئەم پیلانەی دەوڵەت نەبن، نەتەنیا هەوڵەکانیان بە ئاکام ناگات، بەڵکوو 
و  کوردی  کۆمەڵگەی  نێو  دەخاتە  شەق  زیاتر  دەوڵ��ەت  چەواشەکارییەکانی  هەوڵە 

لێکترازانی نەتەوەیی و زمانی دروست دەبێ کە بە ئاسانی چارەسەر نابێت.
 هەروەک ئێمە دەزانین لێکترازان و شپرزییەکی زمانی لە باشووری کوردستان 
هەیە، ئەگەر چالاکانی فەرهەنگی کورد کە هەڵگری ئەم پرۆژەیەن ئەگەر لە مۆدێلی 
باشوری کوردستان کەڵک وەرگرن بۆ ئەوەی کە دیسان لە رۆژهەڵاتی کوردستان 
ئەو مۆدێلی دوو زارییە دووبارە بکەنەوە، مەترسیەکی زۆر دێتە گۆڕێ و دەبێ زۆر 

بە وریایی و زۆر بە هەستیاری رووبەڕووی ئەم پرسە ببنەوە.

تێدەکۆشێت  ئەوە  بۆ  واتە  بکات؟  مۆدیرییەت  ک��وردی  زمانی  دەی��ەوێ  دەوڵ��ەت  کە  وانییە  پێتان  ئایا   *
ئایدۆلۆژیای خۆی  لەڕێگەی زمانی کوردییەوە بخاتە ناخی منداڵانی کوردەوە؟

دەوڵەت  وایە  بەڵێ  کرد،  پرسە  بەم  ئاماژەمان  هەندێک  پێشتریش  ف��ەلاح:  شەریف 
زمانی  بە  پ��ەروەردە  پرسی  لە  ک��وردی،  زمانی  لەڕێگەی  فێربوون  پرسی  دەی��ەوێ 
زگماکی جیا بکاتەوە، دەیەوێ بڵێ تەنیا پرسێکی ڕووکەشانەیە و پرسێکە دەیهەوێ 
رێنووس و رێزمانیان بە شێوەزاری خۆیان بێت، دەنا ناوەرۆکیان ناوێ، ناوەرۆکی 
زمانی  پرسی  مودیریەتی  دەیانەوێ  ئەوان  بەڵێ  ئێمەیە،  ئایدۆلۆژیای  هەمان  ئەوان 
کوردی بکەن، بەڵام ئەم مودیریەتە چەواشەکارییە مودیریەتێکی کوشتنە، مودیریەتێکی 
کردووە  ئەزمونی  کردووە، خۆی  ئەزموونمان  ئێمە  کە  مودیریەتێکە  لەخشتەبردنە، 
37 ساڵە کۆماری ئیسلامی لە دامودەزگا و راگەیاندنەکانی خۆیەوە هەر لە رادیۆی 
کرماشانەوە بگرە تا دەنگ و ڕەنگی سنە، مەهاباد، ڕادیۆی کوردیی تاران و بەشی 
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کوردیی ڕایەڵەی سەحەر و ڕادیۆ و تەلەفزیۆنە ئاسمانییەکان لە سنە، کرماشان و 
بۆ رووماڵی  هێناوە  بەکار  ئەمانە شێوەزارەکانی زمانی کوردی  و..  ئیلام و ورمێ 
هەواڵەکانی خۆی و باسکردنی هەندێ پرس و چالاکی رۆژانەی خۆی لە پارێزگاکانی 
بە  ک��وردی  زمانی  کاتێک  هیچ  نەیویستووە  بۆیە  بەرباس،  هێناوەتە  کوردستانیان 

شێوەیەکی جیددی نیشان بدات.
ئێوە چاو لە ئەو بەرهەمانە بکەن کە کۆماری ئیسلامی لە دەنگ و ڕەنگەکانی خۆیەوە 
کەناڵی  لە  هەر  دەهێنێت،  بەرهەمی  جیاوازەکانەوە  شێوەزارە  و  ک��وردی  زمانی  بە 
ئیلامەوە بگرە، کە پار ئێمە بینیمان چ شانۆیەکی سووکایەتی بە کورد دروست کرد کە 
کورد بە چۆلەکەیەک نیشان دەدات کە بێ ئەقڵە وای دەنوێنێ کە کەسێکی گەمژەیە و 
خاوەنی هزر نییە، ئەمانە هەڵگری گوتاری ئایدۆلۆژیای کۆماری ئیسلامین، هەروەها 
ئەو شانۆیانەی کە لە دەنگ و ڕەنگی سنەوە بڵاو دەبنەوە بە شێوەزارەکانی زمانی 
کوردی بۆ شانۆیەکی جیدی نین؟ بۆ نایەوێی شانۆیەکی لەڕووی تایبەتمەندییەکانی 
شانۆییەوە بە شێوەزارێکی کوردی بە ڕێکوپێکی پیشان بدات، هەمیشە ئەو شانۆیانە 
کوردی  زمانی  کە  بنوێنی  وای  دەی��ەوێ  بۆیە  گاڵتەجاڕین،  و  تیتاڵی  کە  دەخاتەڕوو 
زمانێکی جیدی نییە و تەنیا بۆ گاڵتەکردن و رابواردنی خەڵکی و سەرگەرمیی خەڵک 
بەکاردێ، ئەمە سووکایەتیە، ئەگەر بچیتە قووڵایی نیەتی دەوڵەتەوە ئەوا دەبینین لە 

سووکایەتی زیاتر هیچ شتێکیتر زیاتر پێی نییە بۆ زمانی کوردی.

* هەر وەک دەزانین جوگرافیای ئێران چەند نەتەوەی جیاواز و زمانی جۆراوجۆری تێدایە، بەڵام زمانی 
فارسی وەکوو زمانی فەرمیی وڵات دیار کراوە، 

پێوەرەکان و هۆکارەکانی ئەو هەڵبژاردنە چییە؟ هەروەها ناوەندگەرێتیی دەسەڵات و سیستەمی بەڕێوەبەریی 
وەزارەتی پەروەردە لە ئێران چۆن چۆنییە، ئایا کاریگەریی لەسەر دۆخی زمانی نەتەوەکانی دیکە دەبێت؟

بۆیە  نەتەوەیە، دەوڵەت  ئێران جوغرافیایەیکی فرە  شەریف فەلاح: وایە جوغرافیای 
لە  بۆچی  بەرباس  هێناوەتە  کوردستان  رۆژه��ەڵات��ی  لە  تەنیا  پرسەی  ئ��ەم  ئێستا 
بەلووچستان، بۆچی لە ئەهواز، بۆچی لە پارێزگاکانی دیکەی تورکنشین واتە ئازەری 
لە  من  بەرباس،  نەهێناوەتە  پرسەی  ئەم  دەگرێتەوە  پارێزگا   4 لە  زیاتر  کە  زمان 
ئەم  کاتەوە  لەڕووی  ئیسلامی  بۆچی کۆماری  کە  پێشووتردا  پرسیارەکەی  وەڵامی 
پرسەی هێناوەتە بەرباس، لەبیرم چوو ئاماژە بە پرسێکی زۆر گرنگ بکەم، کۆماری 
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یەکجار گەورەی  لە رۆژهەڵاتی کوردستان زەختێکی  لەڕووی سیاسیەوە  ئیسلامی 
کردووە  دەستی  کوردستان  رۆژهەڵاتی  ڕاب��ردوودا  یەک ساڵی  ماوەی  لە  لەسەرە، 
لە پرسی  داوەتە دیسان خۆ خوێندنەوەیەکی نوێ  بە راسانەوەیەکی نوێ، دەستی 
لەسەر دەستی حیزبی دێموکرات و حزبەکانی  سیاسی رۆژهەڵاتی کوردستان، وە 
دیکە دەیانەوێ پاش 20 ساڵ لە راگرتنی خەباتی چەکداری و پاش 20 ساڵ لە غیاب 
بوون لەناو چەقی بزووتنەویە کورددا ئێستا دیسان بڕۆنەوە لەگەڵ کۆمەڵانی خەڵک 
جەمسەرەکانی  هەموو  شاخ  و  شار  خەباتی  گرێدانەوەی  دیسان  و  بگرنەوە  یەک 
ئەم  پەرچەکرداری  بۆ  ئیسلامی  کۆماری  بگرێتەوە،  یەک  کوردستان  رۆژهەڵاتی 
ڕاسانە دەیەوێ وابنوێنێ پرسی کورد لە رۆژهەڵاتی کوردستان تەنیا پرسێکی وردە 
فەرهەنگە، بۆیە دەیەوێ خەڵک بەوە سەرگەرم بکات بڵێ بەڵێ کورد مافیان دراوە 
نییە و بە زمانی خۆیان دەخوێنن و گۆرانی دەڵێن و  و هیچ کێشەیەکی سیاسیان 
هەڵدەپەڕن و زۆر شتی دیکە..هەموو کات کۆماری ئیسلامی بۆ پرسی عەشیرەگەری 
و بۆ پرسی ناوچەگەریەتی بۆ پرسی وردە فەرهەنگگەلێک کە هیچ گرفتێکی ئەمنیەتی 
دەخاتە  دامودەزگاکانی  هەموو  و  خۆی  بەپانەوە  دەک��ات  خ��ەرج  نییە  هێندە  بۆی 
ئیختیاری، ئێوە چاو لە رووماڵی هەواڵەکانی ئەو بەشانە بکەن کە بە کوردی بڵاو 
یارییە  فێستیڤاڵی  یا  قەمچانە،  فێستیڤاڵی  یا  بازییە،  گۆرەوی  فێستیڤاڵی  یا  دەبنەوە، 
ناوچەییەکان، من ناڵێم ئەمانە  گرنگ نین بۆ کورد، بەڵام لە ئەولەویەتدا نین، ئێمە 
زمانمان لە ئەولەویەتی هەموو شتێک دایە، چونکە ئاگایی و هۆشیاریی نەتەوەیی لە 
رێگای زمانەوە دروست دەبێت، وەک چۆن دەڵێن زمان رۆحی نەتەوەیە، ئەگەر رۆح 
لەبەری نەتەوە نەمێنێت، ئیدی نەتەوە مانای نییە، بۆیە ئێمە بەرلە هەموو شتێک دەبێ 
زمانمان زیندوو بکەینەوە، بەرلە هەموو شتێک دەبێ شعوری نەتەوەییمان لەرێگای 
پەروەردەیی زمانییەوە باڵا بکات و گەشە بکات هەتا بگات بە هۆشیارییەکی نەتەوەیی 
تا نەتەوەی باڵادەست نەتوانێت بمانچەوسێنێتەوە، بە چەشنێک تاک لە خۆنامۆبوونە 

شوناسییە ڕازگاری بێت و بە زمان و ئەندێشەی زگکماکی بیر بکاتەوە.

* ئایا زمانی کوردی توانیویەتی لە ئاستی ئەو هەڕەشە ستراتیژیکە دوور مەودایەی کە لە چوارچێوەی 
پیلانی ئاسیمیلەی نەتەوەی باڵادەستدا لەسەریەتی بەرگری بکات و بە جۆرێک رزگاری بێت لە فەوتان؟ ، ئایا 
لەو لایەنەوە هەوڵی ئەدیب و نووسەران لەلایەک و لەلایەکی ترەوە لایەنە سیاسییەکان چۆن دەبینن؟ لەو 
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پەیوەندییەدا پرۆژەی چالاکوانانی فەرهەنگی کورد بۆ پرسی خوێندنی زمانی کوردی لە خوێندنگەکان لە چ 
ئاستێکدا دەبینن؟ پڕۆژەکانی چالاکوانانی فەرهەنگیی کورد لە ڕۆژهەڵات تا ئێستا چی بووە و چەند قۆناغی 

بڕیوە؟ ئەرکی چینی نووسەران و شاعیران ڕۆژهەڵات لەم نێوەدا چییە؟
شەریف فەلاح: هەموو ئەو بانگەشانەی بۆ خزمەت بە ئایدۆلۆژیا و بەتایبەت زمانی 
باڵادەست و کولتووری فارسییە، هەروەک وتم دانانی کەسێکی ئەمنیەتی - سیاسی 
بۆ پرسی کەمایەتییە نەتەوەییەکان واتاکەی ڕوونە، واتە پرسی نەتەوەکان لە ئێران 
پرسێکی ئەمنی - سیاسییە و سەربازییە لەلای ئەوان هێڵی سوورە، بۆیە کەسێکیان 
داناوە کە پێشتر وەزیری ئیتلاعات بووە، ئەمە واتاکەی روونە، بۆیە دەیانەوێ لەرێگای 
بەکارهێنانی زمانی کوردییەوە خزمەت بە زمانی فارسی بکەن، زمانی فارسیش لە 
خزمەت ئایدۆلۆژیای کۆماری ئیسلامی دایە، هەموو پرسێک لە چوارچێوەی ئیراندا لە 
خزمەت پاراستنی سیستەمی دەسەڵاتی ویلایەتی فەقیه دایە لەمە بەدەر هیچ کەسێکی 
ئیسلامی  کۆماری  دامەزرێنەری  نزیکەکانی  کەسە  ئەوان  تەنانەت  نییە،  گرنگ  بۆی 

لەلایان گرنگ نەبوو، چونکە بەرژەوەندیی ویلایەت فەقیه دەکەوتە مەترسییەوە.
رزگار  خۆی  ئاسیمیلاسیۆن  سیاسەتی  ژێر  لە  توانیویەتی  کوردی  زمانی  ئایا   
بکات؟ من پێم وایە تا حەدێکی زۆر بەڵێ، چونکە تایبەتمەندییەکانی زمانی کوردی 
لەڕێگای  و  فەرهەنگی  و  ژی��اری  تایبەتمەندیگەلێکی  کرد  باسمان  پێشتر  ه��ەروەک 
کۆماری  بەڵام  گرتووە،  جێگەیان  کورددا  نەستی  و  زەین  لە  زارەکییەوە  ئەدەبیاتی 
پیلانێک  لە هیچ  ب��ەردەوام بووە و  لە هەوڵە چەواشەرییەکانی خۆی هەر  ئیسلامی 

درێغیی نەکردووە.
کە  ئەوەیە  دای��ن��اوە،  ئێمە  ناسنامەی  سڕینەوەی  بۆ  دەوڵ��ەت  کە  پیلانانەی  لەو 
کۆماری ئیسلامی جەوهەر و ڕەوایی خۆی لە نەبوونی بەرامبەرەکەیدا دەبینێتەوە، 
فەرهەنگی  هێژموونییەکی  خۆیدا  بەرامبەری  لە  ئەگەر  دەس��ەڵات  سیستەمی  واتە 
هەوڵێک  هەموو  بۆیە  دەبینێتەوە،  مەترسیدا  لە  خۆی  ببینێت  زمانی  و  سیاسی  و 
دانە  لە هەر ماڵێک یەک  نەهاتووە  دەدات بۆ ئەوەی بیسڕێتەوە، کۆماری ئیسلامی 
مەئموور دابنێت و بە زەبری شمشێر بیهەوێت زمانی خۆت بەکار بێنێت، ئەو ئیزنی 
بە من و تۆ داوە زۆر ڕاحەت قسە و ئاخاوتنی ئاسایی رۆژان��ەی خۆمان دەکەین 
لەناو کۆڵان، لەناو ماڵان و بازاڕدا ئازدین لەوە، بەڵام هاتووە لەڕێگای ئایدۆلۆژیای 
راگەیاندنەوە لە رێگای سیستەمی پەروەردەوە فکری من و تۆی بە لاڕێدا بردووە 
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ئەندێشە و تێڕوانینی من وتۆی بەلاڕێدا بردووە، من و تۆ بە کوردی قسە دەکەین، 
بەڵام ئەندێشە و بیرکردنەوەمان فارسییە، من و تۆ بە فارسی لێمان دەدەن، بەڵام بە 
کوردی دەگیرین، کاتی خۆی )ئیبراهیم یوونسی( نووسەری کوردی فارسی نووس 
دەیوت »منداڵانی کورد لە قوتابخانەکانی ئێران بە فارسی لێیان دەدرێت و بە کوردی 
دەگرین(، ئەمە تراژیدیایەکی زۆر گەورەیە، هەڵگری واتایەکی زۆر قووڵە بۆ؟ چونکە 
ئێمە تەنانەت بیرکردنەوەمان فارسییە، قسەی ئاخاوتنی رۆژانەمان کوردییەکی تژی 
لە فارسییە، واتە چۆن دەڵیم فارسییە؟ کوردیە بەڵام شێوازی رێزمانی و دەڕبڕینی 
و داڕشتنی فارسییە و واتایەکی فارسی و غەیر لە فەرهەنگی من و تۆی تێدایە، ئێمە 
دەبێ ئەمە نەهێڵین، چۆن دەکرێ ئەمە نەهێڵین؟ تەنیا لەرێگای زمانەوە دەکرێت و 

دەگەینە ئامانجی خۆمان.
 چالاکوانان و رۆشنبیرانی کورد کە ئیستا ئەم پرۆژەیان پێشکەش بە وەزارەتی 
لە  هەر  ئەمە  ئێستا  بۆ  ناگەڕێتەوە  تەنیا  ک��ردووە،  ئیسلامی  کۆماری  پ��ەروەردەی 
دەیەکانی شەستی هەتاوییەوە چالاکانی فەرهەنگی کورد کە بینیان کۆماری ئیسلامی 
خەریکی سڕینەوەی زمانی کوردی  و لەخشتەبردنی فەرهەگی کوردە، بە شێوازێکی 
خۆڕسک و لە دەرەوەی سیستەمی پەروەردەی ئێران دەستیان کردووە بە چالاکی 
فەرهەنگی و هەر لە دانانی ئەنجومەنە ئەدەبییەکانەوە لە ساڵانی 1368ەوە بگرە هەتا 
گۆڤاری  و  ئەیووبی(  )ناوەندی سەلاحەدینی  دروستبوونی  یان  دیکە،  چالاکییەکانی 
سروە لە ورمێ کە مامۆستا هێمن ئەدیب و شاعیری ناسراوی کورد داینا، هەرچەند 
کۆماری ئیسلامی ئامانجی دیکەی لێ هەبووە و لە کاتی خۆیشی لەلایەن ئەحزابی 
کوردییەوە بە خراپ لێکدانەوەی بۆ کرا و بە جۆرێک وتیان لە خزمەتی سیاسەتی 
بوو کە سەرپۆش  ئەوە  ئیسلامی  نیەتی کۆماری  دایە، هەرچەند  ئیسلامی  کۆماری 
لەسەر مافە سیاسی و نەتەوەییەکانی کورد دابنێت، بەڵام زیرەکیی مامۆستا هێمن و 
ئەو کەسانەی لەگەڵیدا ئیشیان دەکرد )سرووە (بووە دەستپێکی قۆناغێکی گرنگ لە 
ڕاسانەوە و بووژانوەی زمان و فەرهەنگ و ئەدەبی کوردی لە رۆژهەڵاتی کوردستان.
بنەماکانی  ی��ەک��ەم  وەک���وو  دەت��وان��ی��ن  )س����روە(،  گ��ۆڤ��اری  پ��رۆس��ەی  لەڕاستیدا 
دانانی  و  کوردی  فەرهەنگی  داڕشتنەوەی  بنەماکانی  یەکەم  زمان،  چەکەرەکردنی 
بەردی بناغەی ڕۆژنامەگەریی ئەدەبیی کوردی پاش هاتنەسەرکاری کۆماری ئیسلامی 
سرووە  گۆڤاری  کە  گرنگەی  کارە  ئەو  بدەین.  لەقەڵەم  کوردستان  رۆژهەڵاتی  لە 
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هەموو  دەب��رد،  بەڕیوەیان  و  بوون  پشتی  لە  کە  فەرهەنگییانەی  پێشمەرگە  ئەو  و 
پیلانەکانی کۆماری ئیسلامی کردە بڵقی سەرئاو، تەواوی ناوەرۆکی گۆڤاری سرووە 
بێجگەلە سەروتارەکەی، هەموو لە خزمەتی فەرهەنگ و زمان و ئەدەبی کوردی دایە، 
ئەگەر رۆژێک بێت و مێژووی ئەدەبیاتی کوردی لە رۆژهەڵاتی کوردستان و هەموو 
پارچەکانی کوردستان بنوسرێتەوە، بەبێ ناوهێنان و بەبی ئاماژەکردن بە مێژووی 

پرشنگداری گۆڤاری سرووە، هیچ واتایەکی نییە.
 ئەو قوتابخانەیەی کە سرووە دایمەزراند، پاشان بوو بە هەوێنی دروستبوونی 
ئەنجومەنە ئەدەبیەکان لە هەموو شار و شارۆچەکەکانی رۆژهەڵاتی کوردستان، ئێمە 
بەڕێوە  ئیسلامییەوە  کۆماری  ئیرشادی  لەلایەن  ئەدەبیەکان  ئەنجومەنە  وایە  پیمان 
دەچوو، نەخێر تەنیا بە رواڵەت ساڵانە مانگانە پەنجا هەزار تمەنیان بە ئەنجومەنە 
ئەنجومەنانە  ئەو  ناکات،  منداڵێک  مانگانەی  خەرجی  ئیستاش  کە  دەدا  ئەدەبییەکان 
کوردی،  زمانی  نافەرمی  کلاسی  رێکخستنی  بە  و  خۆیان  هەفتانەی  بەرنامەی  بە 
قوتابخانەی بووژاندنەوەی زمانی کوردیان لە رۆژهەڵات دامەزراند، دەیان و سەدان 
چالاکی فەرهەنگی و ئەدیب پێگەیشتن کە هەموویان قوتابی و شاگردی  ئەنجومەنەکانن 
و ئیستا لە کەڵە نووسەرانی کوردن و هاوکات چالاکی سیاسی، مەدەنی و کۆمەڵایەتی 

لەناو جەرگەی ئەنجومەنە ئەدەبییەکانەوە سەریان هەڵداوە.
بۆیە من پیم وایە ئەو ڕەوتە خۆڕسکە ئاساییەی کەلە دەرەوەی سیستەمی کۆماری 
خزمەتی  ساڵ   37 بەرهەمی  بووە،  دروست  کوردی  زمانی  بە  خزمەت  بۆ  ئیسلامی 
هەموو چالاکانی فەرهەنگییە، نەک خزمەت و هەوڵی چەند کەسێک کە تەنیا بە ڕەجی 
سەرشان و بە شانازی ئەوانی بزانین، دیارە هەوڵ و ماندبوونی هەموو کەسێک جیگای 
پێزانین و رێزە، بەڵام ئەم پرۆسەیە زەختێکی 37 ساڵەیە کە لەسەر کۆماری ئیسلامی 
هەبووە کە ئیستا خەریکە دەگاتە بەرهەم، ئەو کەسانەی ئەم پرۆژەکەیان داڕشتووە و 
من دەیانناسم و لە دڵسۆزییان لە توانایی و لە نیەتی خێریان هیچ شک و گومانێک نییە، 
لە بەرامبەردا نییەتی کۆماری ئیسلامی شەقکردنی زمانی کوردییە، من پێم وایە ئەوان 
سەرەنجام ئەم پرۆژەیە دەڕواتە لای ئەنجومەنی باڵای ئاسایشی نەتەوەیی و لەوێدا بە 
ناقازی و بە بەرتەسک کردنەوەی پەسەند دەکرێت و زۆر خاڵی گرنگی لێ لادەبرێت و 
ناوەرۆکەکەی دەبێتە ئایدۆلۆژیای کۆماری ئیسلامی، و بەشێکی زۆر بەرتەسکی دەبێتە 

مێژووی ئەدەبی کوردی کە ئەویش لە ژیاننامەی شاعیرەکان زیاتر تیناپەڕێت.
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شێوازیکی  بە  نابێ  و  منە  تێڕوانینی  و  تێگەیشتن  ئەوە  دەیڵێم  من  کە  ئەوانەی 
موتڵەق چاوی لێ بکرێ، رەنگە من کە 15 ساڵە لەو کۆمەڵگایە دوورم و نازانم، یا 
خویندنەوەی من خراپە بۆ کۆماری ئیسلامی، یان ئەوەی کۆماری ئیسلامی ئاڵوگۆڕی 
کۆماری  نییەتی  هیوادارم  چووبێتم،  بەهەڵەدا  هیوادارم  من  بۆیە  هاتووە،  بەسەردا 
و  تێراوانین  تێگەیشتبێتم  و  بینیومە  ئیستا  تا  من  ئەوەی  بەڵام  بێت،  خیر  ئیسلامی 
هێڵی  کوردی  فەرهەنگی  و  زمانی  نیسبەت  بە  ئیسلامی  کۆماری  سەرانی  ئایدیای 
و  کۆمەڵایەتی  لێکترازانی  و  کوردییە  کۆمەڵگای  شەقکردنی  تەنیا  نییەتی  س��وورە، 
سیاسی و فەرهەنگییە، بۆچی ئێستا لە پێنج پارێزگای رۆژهەڵاتی کوردستان تەنیا 
لە پارێزگای سنە پرسی زمانی کوردی هێناوەتە بەرباس، ئەمە ناوەرۆکی ئامانجە 

سەرەکییەکەی ئێرانە کە من دەمەوێ قسەی لەسەر بکەم.
هەر لە سەرەتای هاتنە سەرکاری کۆماری ئیسلامییەوە فکرێکی لەناو جوغرافیای 
سیاسی رۆژهەڵاتی کوردستان جێخستووە، کە دەڵێ )ئوستانی کوردستان(، مەبەستی 
چوار  واتە  لوڕستان(  و  ورمێ  ئیلام،  )کرماشان،  تر  پارێزگاکەی  چوار  کە  ئەوەیە 
ناوچەگەلێکن کە  )مناطق کردنشین( واتە  بڵێی  پێیان  پارێزگای گەورەی کوردستان 
کورد تێیدا نیشتەجێبوونە و لە بنەڕەتدا خاک و موڵکی کورد نین، لە ڕوانگەی ئێرانەوە 
پێی  ئێمە  کە  کوردستان(ە  پارێزگای)  تەنیا  کوردە  هەمووی  کە  ئەو شوێنەی  تەنیا 
دەڵێین )سنە(، هێنانە بەرباسی ئەو باسە تەنیا لەو پارێزگایە جەوهەر نییەتی کۆماری 
ئیسلامیە و دەیهەوێ تۆوی دووبەرەکێ لە نیوان ناوچەکانی دیکە و پارێزگای سنەدا 
پرسی  هەروەها  ناوچەییەکان،  و شیوەزارە  جیاوازی  کێشەی  واتە  بکات،  دروست 
جیاوازی دینی بورووژێنێ، دەیهەوێ لێرەوە بگات بەو مەبەستەی خۆی کە هەمان بە 
ئەنجام نەگەیشتنی پرسی زمانی کوردیە، لەسەرووی هەموویەوە دەیهەوێ بیروڕای 
گشتیی رۆژهەڵاتی کوردستان بەلاڕێدا بەرێت، دووریان بخاتەوە لە جەمسەری کێشە 
نەتەوەیەکی  ئێمە  کە  ک��وردە،  سەرەکیی  ئامانجی  کە  کە  نەتەوەییەکان  و  سیاسی 

جیاوازین لە نەتەوەی فارس.

*کەواتە ئەو هەوڵانە دەتوانن ئەڵتەرناتیڤێکی گونجاو بن لەبەردەم هەڕەشەی سیاسەتی شۆڤینیزمانەی 
حکوومەتی ئێران؟

ئیسلامی  کۆماری  چونکە  دەب��ن،  گونجاو  هەوڵێکی  وای��ە  بێگومان  ف��ەلاح:  شەریف 
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هەروەک لە جەوهەریدا دیارە هەتا زەختی لەسەر نەبێت، تاکوو هەست بەوە نەکات 
لەلایەن نەتەوەیەکی دیکەوە هەڕەشەیەک رووبەڕووی ئەمنیەت و ئاسایشی نەتەوەیی 
کۆماری  پەرچەکردارەکانی  بێگومان  پەرچەکردار،  و  چالاکی  ناداتە  دەست  نەبێتەوە، 
ئیسلامییش بە نیەتی چارەسەر و ڕیشەکیش کردنی کێشە و ئاستەنگەکان نین، بەڵکوو 
پەرچەکردارەکەی ئەو پەرچەکردارێکی هەڕەشە ئامێزە و دەیەوێ بە شێوازێکی نەرم 
ئامێری و چەواشەکاران و سیاسیانە و بەهەمان توانایی زمانی و فەرهەنگی نەتەوەکانی 
دیکە لەناو فەرهەنگی زاڵدا بتوێنێتەوە، کۆماری ئیسلامی دەیەوێ لە رێگای ورووژاندنی 
هەستی زمانی و نەتەوەیی کوردەوە هەوڵەکانی چالاکانی فەرهەنگی کورد دابمرکێنێتەوە، 
بڕوانن دانانی بەشی کوردیی هەوڵدەریی )میهر(، دانانی بەشی کوردیی دەنگ و ڕەنگی 
کۆماری ئیسلامی لە تاران و لە ڕایەڵگەی سەحەر سایتێکیان هەیە کە هەمووی کوردیە، 
پەیوەندیی  بابەتەکانیان  و  چالاکی  و  هەواڵ  ناوەرۆکی  دەبینی  بەدەگمەن  زۆر  بەڵام 
و  ئایدۆلۆژیای حکوومەت  هەبێت، سەرلەبەری  بە کوردی رۆژهەڵاتی کوردستانەوە 
چالاکیی رۆتینی ڕۆژانەی کۆماری ئیسلامییە، ئەو دەیەوێ بڵێ بەڵێ زمانی کوردی لە 
ئێران ئازادە و بەکار دەهێنرێت، بەڵام زمانی کوردی چۆن بەکار دێت و لە بەرژەوەندیی 
ئایدۆلۆژیای کێ دایە، ئایا زمانی کوردی نەکراوەتەوە ئامراز؟ بێگومان کراوەتە ئامراز، 
ئێران دەیهەوێ وابنوێنێ هەستی من و تۆ کە هەستێکی تینوویە لە فەرهەنگ و زمانی 
خۆمان وشکی بکات، ئەو دەیهەوێ ئەو هەست و تینوێتی و کانیاوە کە لەمێژە خەریکە 
بتەقێتەوە کە کانیاوی تینوێتیی زمانی کوردییە، سەرچاوەکەی وشک بکات و نەهێڵیت 
کانیاوەکە بگاتە ئاقار و بیابانی ویشکەڕۆی تینووی جەماوەری ڕۆژهەڵاتی کوردستان، 
کۆماری  ئامانجی  دەبێت،  بێگومان وشک  بیابان،  ناگاتە  زنەش  زنە،  بیکاتە  دەیهەوێ 

ئیسلامی ئەوەیە و ئامانجی چەند ساڵی رابردووی هەر ئەوە بووە.
چونکە  دەترسێ،  گەشەکردنی  لە  دەترسێ  کوردی  زمانی  لە  ئیسلامی  کۆماری 
وشیاریی نەتەوەیی گەشە دەکات، تاکی کورد شوناسی خۆی لەناو زماندا دەبینیتەوە، 
دەبێت،  رزگاری  بێ شوناسیدا  بازنەی  لەناو  ئیدی  بینییەوە،  کە شوناسی خۆیشی 
هەیمشە  بۆیە  دەڵ��ێ،  ئیسلامی  کۆماری  بە  نا  بێگومان  ب��ووە،  ڕزگاریشی  ئەگەر 
هەوڵەکانی چەواشەکارانە، پیلانگێڕانە بووە، کاتێک دێت لە زانکۆی ئازادیی ئیسلامی 
سنە دوو واحیدی ئیختیاری دانا و پاش سێ مانگ فەشەلی هێنا، ئەمە سووکایەتییە 
بڵێی ئیختیاری بێت؟، ئەگەر مافە، ئەگەر زمانە، زمانە  ئەگەر زمان زمانە بۆ دەبێ 
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دەبێ لە قۆناغەکانی سەرەتایی خوێندنەوە بخوێندرێت، بە شێوازکی فەرمی، نەک لە 
ئاستی باڵای زانکۆدا، قوتابی 16 ساڵ دەخوێنێت،  لەگەڵ زمانی فەرەنسی، ئینگلیزی و 
فارسی.. ئاشنا دەبێت، بێجگەلە زمانەکەی خۆی نەبێ، ئەمە سووکایەتییەکی گەورەیە، 
نابێ کورد ئەمە قبووڵ بکات، دەبێ وەک ماف داوای بکات، وەکوو مافی سەرەتایی 

و سروشتی داوای بکات نەک وەکوو خێر و خێرات.

* ئەرکی ڕۆشنبیران، زمانزانان و بەگشتی حیزبە کوردییەکان چییە؟ دەبێت چی بکەین ئەوەی لە خوێندنگەی 
ئێراندا بە منداڵەکانمان دەگوترێ و چۆن لە مێشکیاندا دەریبێنینەوە و دیسان شتی تریان پێ بڵێینەوە و تێیان 

بگەیەنین؟ بەگشتی ئەو هەنگاوە نزیک مەوداو و دوورمەودایانەی کە پێویستە لەو بارەوە بنرێن چین؟
بێگومان خوێندنی زمانی دایکی لە قوتابخانە یەکێک لە ڕێکارە کاریگەرەکانە، بەڵام ئێستا کە سیستەمی 

سیاسیی ئێران ئەو دەرفەتەی نەداوە، لە چ ڕێگا و ڕێکارێکەوە دەتوانین زمانی کوردی بپارێزین؟
ڕۆژهەڵاتی  سیاسییەکانی  پارتە  و  ڕۆشنبیران  ئەرکی  کە  ئ��ەوەی  ف��ەلاح:  شەریف 
کوردسستان چییە، پێم وایە دوو شتی لێک جیاوازن، یەکەم ئەرکی رۆشنبیرانی کورد 
ئەوەیە لە دەرەوەی پارتە سیاسییەکانە لە دەرەوەی چوارچێوەی ئەحزابی سیاسییە، 
کوردستاندا  پارچەکانی  هەموو  لە  مێژووییە،  باکگراوەندێکی  خاوەنی  ئەمە  چونکە 
ناوچەیی،  دەسەڵاتێکی  هیچ  میرنیشنێک  هیچ  بگەڕێت  ک��ورددا  مێژووی  هەموو  بە 
هیچ حکوومەتێکی کوردی کۆماری کوردستان لێ بەدەر، کە ئەو هەڵگری گوتارێکی 
و  ئەدیب  و  زمانەوان  و  فەرهەنگی  کەسانی  دامەزرێنەرانی  چونکە  بوو  فەرهەنگی 
هیچ  بوون،  فەرهەنگی  خوێندنەوەیەکی  و  ئایدیا  هەڵگری  و  فەرهەنگی  و  نووسەر 
زمانی  و  فەرهەنگی  گوتارێکی  هەڵگری  میرنیشینێک  هیچ  و  ناوچەیی  دەسەڵاتێکی 
نەبووە، هەموویان لە پەرچەکرداری زوڵم و زۆرەوە دروست بوون و ویستوویانە 
کیانی سیاسی دروست بکەن، بەڵام خاوەنی گوتاری فەرهەنگی نەبوون، بۆیە ئیستاش 
خاوەنی  پێڕەویاندا  و  بەرنامە  لە  دیارە  کوردستان  رۆژهەڵاتی  سیاسیی  ئەحزابی 
لەسەر  فەرهەنگیان  کاری  دەبێ  کە  شێوازە  بەو  بەڵام  هەن،  فەرهەنگی  بەرنامەی 
رۆژهەڵاتی کوردستان نەکردووە، ئەمەش خۆی هۆکاری زۆرە بەهۆی دووربوونیانە 

لە خودی جوگرافیای رۆژهەڵاتی کوردستان.
رۆشنگەری  دەب��ێ  ل��ێ��رەدا  چییە؟  ک���وردی  ئ��ەح��زاب��ی  س��ەرەک��ی��ی  ئ��ەرک��ی  ئاخۆ 
سیاسەتە  ئەو  هەموو  راگەیاندنەکانیانەوە  رێگای  لە  دەبێ  کوردی  ئەحزابی  بکەن، 
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ئەدەبی  فەرهەنگی  ئاسیمیلەکردنی زمان و  بۆ  کە  ئیسلامی  دوژمنکارانەی کۆماری 
کودی لە رێگای ئایدۆلۆژیای خۆیەوە لەناو سیستەمی پەروەردەدا لە مێشکی منداڵانی 
ناوەرۆکی  جۆراوجۆرە  لەرێگای  ب��دەن،  لەقاوی  و  بسڕنەوە  دەچەسپێنێ،  ک��ورددا 
ئامجی پشتی پەردەی سیاسەتەکانی بۆ خەڵک ڕوون بکەنەوە، رۆشنگەری بۆ کورد 
بکەن و بەتایبەت رۆشنبیرانی کورد لە ناوخۆ دەبێ بە درێژەدان بە رەوتی فێرکاری 
لە دەرەوەی سیستەمی کۆماری ئیسلامی هەروەک تاکوو ئێستا 37 ساڵە ئەنجامیان 
داوە، من پێم وایە ئەو رەوت و پرۆسە ئاساییەی خۆیان بپێون زۆر بەنرخ و زۆر 
کاریگەرتر دەبن، هەروەک تاکوو ئێستا کاریگەر بوون، هیچ ئیمکانیات و پێویستییەک 

و هیچ ناوەندێکی فەرهەنگی کۆماری ئیسلامی خزمەت بە چالاکانی کورد ناکات.

کۆمەڵایەتیی  تۆڕی  لە  ڕۆژەڤ  ژووری  لایەن  لە  وتووێژە  لەم  بەشێک  *تێبینی: 
تێلێگرام سازدراوە، كاك شەریف فەلاح دوای داڕشتنەوەی بۆ گۆڤارەكەمانی نارد، 
ئیزافەكردنی  پێداچوونەوەو داڕشتنەوە و  ئێمەش وەك گۆڤاری زمان و زار دوای 

چەند پرسیارێكیتر بڕیاری بڵاوكردنەوەمان دا.



تێبینی لەسەر
شێوەزاری گۆران یان هەورامی

موحەمەد ڕەشیدی ئەمینی
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  لەمێژە وشەی گۆران بۆتە داڵغەی ژیان و مەشغەڵەی بیر و هۆشم، لە هەرشوێنی 
ئەی  بن،  ئەگەر هەورامییەكان گۆران  بە خۆم دەگوت:  بەو وشەیە دەکەوت  چاوم 

عەشیرەتی گۆرانی سەر بە ناوچەی كرماشان كێن؟
 ئەگەر ئەو دووانەش یەك تیرەن بۆچی لە باری زارەوە یان دیالێكتەكانی زمانی 

كوردییەوە بە دوو شێوەی جیاواز دەدوێن، كە هەتا هەندێكیان لە یەكتر تێناگەن .
لە هیچ نووسراو و سەرچاوەیەكیشدا بە جوانی ڕوون نەكراوەتەوە كە گۆرانەكان 
كێن و سەر بە كام تیرەی سەرەكی میللەتی كوردن. ئایا هەورامییەكان بەشێک لە 

گۆرانن یان نا؟
لە لایەکی دیکەشەوە زۆربەی ئەو نووسەرانەی كە ئاماژەیان بە وشەی گۆران 
كە  بەدلیسی  مێژووی شەرەفخانی  ناوەتە سەر  كردووە، بێ سێ و دوو دەستیان 
و  كەڵهوڕ  لوڕ،  )كرمانج،  بەشەوە  چوار  بە  ك��ردووە  شێوەیە  بەم  ك��وردی  میللەتی 

گۆران(.
كاتێ باسی دابەشكردنی شێوەزارەكان دێتە ئاراوە، دەبێ دابەشكەر بە جوانی و 

شارەزایی لەسەر تەواوی شێوەزارەكان و جیاوازییەكانیان هەبێ .
بە ڕواڵەتێكی زانستییانە بۆم ڕوون نەبۆتەوە، ئایا لە كاتی نووسینی شەرەفنامەدا 
گۆرانەكانی ئەمڕۆی ناوچەی كرماشان، هەورامی بوون و بە شێوەزاری هەورامی 
دواون یان نا؟ جێگای دڕدۆنگی و گومانیشە كە وا بووبێ، لە بەر ئەوەی هەورامییەكان 
بۆ هەرشوێنێ چووبن یان ڕاگوێزرابنەتەوە هیچ كاتێ شێوەزارەكەی خۆیانیان لە بیر 
نەبردۆتەوە. وێنەیشی هۆزەكانی كەنوڵەیی، شەبەكەكانی موسڵ، عەبدول مەلەكییەكانی 
باكووری ئێران، چەند گوند لە ناوچەی بێجار، زەنگەنەیەكانی سەر بە قەزای كەركوك 
و... ئەگەر هەموو ئەوانەیش بە هەورامی نەزانین ئەوا شێوەی دیالۆگیان لەیەكەوە 

زۆر نزیكە. 
بۆچوونانەوە  بەو  ڕەتکردنەوە  دەستی  یان  بكەین،  تاوانبار  كەسێ  ئەوەی  پێش 
بنێین، با بزانین ئەوەی ئەمڕۆ بە ناوی عەشیرەت یان هۆزی  گۆران دەناسرێن، كێن 

و سەر بە كام تیرەی سەرەكی میللەتی كوردن؟
مامۆستا مەردۆخ لە مێژووی كورد و كوردستاندا دەڵێت: عەشیرەتی گۆران نزیك 
دەبنە  كە  ئەژین،  كرماشاندا  خۆرئاوای  لە  و  بنەماڵەیە  یان  ماڵبات  بە شەش هەزار 

شەش هۆز: قەڵخانی، بیبیانی، نیریژی، گەهوارەیی، كانی زەنجیری و ڕێزەهۆیی.
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شوێنی ژینگەی ئەم هۆزانەش لە نێوان كرماشان، كرند، شاباد، سەڵاسوباواجانی دایە. 
ئەم عەشیرەتە هەر لە كۆنەوە بە دیالۆگی )ئەڕائەڕا( كە سەر بە شێوەزاری كەڵهوڕ 

و لەكیی دەدوێن، لە كاتی دابەشكردنیشدا دەچنە ئەو خانەیەوە.
هەتا هەندێ لە لێكۆڵەران و نووسەرانی ناوخۆ و دەرەوەش، لە پاڵ ئەوەیدا گۆران 
و هەورامییەكان بە یەك دەزانن، نەیانتوانیوە لەو ڕاستییەی خۆیان لادەن، كە ژینگەی 
عەشیرەتی گۆران لە كوێدایە و سەر بە كام تیرەی سەرەكین لە ڕووی دابەشكردنی 

شێوەزارەکانی كوردیدا .
ڕولنیسون دەڵێت: لە نزیكی مایەشتدا كوردانێ دەژین كە سەر بە عەشیرەتی گۆرانن. 
)كتێبی كوردانی گۆران لاپەڕەی 89( هەر ئەو سەرچاوەیە لە زمانی ڕۆییووە دەڵێت: 
زۆربەی هۆزەكانیتری باشووری كوردستان بە شێوەی گشتی پێیان دەوترێ لەك .

مامۆستا موحەمەد عەلی سوڵتانی لە كتێبی ئەیڵات و هۆزەكانی كرماشاندا دەڵێت: 
كاكلەی بناغەی گۆران لایەنگری ئایینی )ئەهلی هەق(ن كە بە شێوەزاری كەڵهوڕی كە 

تایبەتی ناوچەی گۆرانە دەدوێن.
تیرەی  هۆزیان  دەڵێت:  دووردا  خۆرهەڵاتی  لێكدانەوەی  وت��اری  لە  مینورسكی 

زەنگەنە بێ سێ و دوو هۆزێكی كورد و زۆربەیان پەیڕەوی مەزهەبی عەلیۆلاهین.
مامۆستا تەوفیق وەهبی دەڵێت: دانیشتوانی باریكەی ڕەبات تا خانەقین تێكەڵاویێكن 

لە گۆران و كەڵهوڕ. )كتێبی كوردانی گۆران(.
سەرزەوینی  لێكدانەوەی  و  گ��ەڕان  شوێنا  بە  ی��ان  جەستارها،  لە  ئ��ارل��ۆف  ئ��ا. 
خۆرهەڵاتدا دەڵێت: هۆزی گۆرانەكان بریتین لە كەڵخانی، تفنگی، بیبیانی، نرجەكانی 

و قادرمیروەیسی.     
یەكێ  گۆران  دەڵێت:  پێنجەمدا  بەرگی  ئێران  جوگرافیای  كتێبی  لە  ڕەزم ئ��ارا:  عەلی 
لە  شێوەیە،  بەم  جوگرافیایی  كە شوێنی  شابادە  شارستانی  بە  بەشەكانی سەر  لە 
باكوورەوە تا گەورەدێی سەنجاوی و ناوچەی وەڵەدبەگی و باواجانی، لە خۆرهەڵاتەوە 
دووبارە بەشی لە سنجاوی  و باوەندپووری و شاباد، لە باشوور و خۆرئاواوە، بە 

ناوەندی كرند و پشت تەنگی ئەژدەها دیاری كردوە.
جوگرافیای  كە  ئەوەیە  یەكەم:  دەردەك���ەوێ.  بۆ  شتمان  زۆر  بۆچوونانەدا  لەم 
ژینگەی عەشیرەتی گۆران لەكویدایە. دووهەم: بە یەك زانینی عەشیرەتی گۆران و 
هەورامی. سێیەم: بە یەك زانینی شێوەزاری كەڵهوڕ و گۆران، كە وا دەزانم تەواوی 
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ئەو تێكەڵكردنانە بەو شێوەیە دەبێ لە ڕووی بەستی ئاگادارییەوە سەیران بكرێت.
دابەشكردنی  لە   دەیانناسین  گ��ۆران  و  هەورامی  ن��اوی  بە  ئێمە  ئەمڕۆ  ئ��ەوەی 
زاراوەكاندا دەبێ بچنە دوو خانەی جیاوازەوە. لە بەر ئەوەی ئەو عەشیرەتەی ئەمڕۆ 
و  هۆزێكن  چەند  دیاركراو.  جوگرافییان  ژینگەی  دەناسرێن،  گۆران  ناوی  بە  ئێمە 
قسەكردنیشیان  و  دیالۆگ  شێوەی  و  دەژی��ن  كۆزەراند  و  گەهوارە  ناوچەكانی  لە 

)ئەڕائەڕا(یە، كە دەچێتەوە سەر بەشی كەڵهوڕی نە هەورامی .
ئەوانیش  بكەین و  ئەو ڕووداوە  لە ڕوانگەیتریشەوە سەیری  ئەكرێ  ئەگەر چی 
سەر بە شێوەزاری هەورامی بزانین، بەڵام ئەوەی دەچێتەوە بۆ دەورانێكی زۆر كۆن 
و بناغەی جیابوونەوەی زمانی كوردی و فارسی. هەرچەندە دوایی ئاماژە بە هەندێ 
لەو بەڵگە و بۆچوونانەش دەكەین. ئەو زاراوەش )ئەڕائەڕا( لە ڕابردوودا نووسراوە، 
یان تێكستی وای نەبووە كە بتوانی  بەشی باشووری كوردستان لە ژێر دەسەڵاتی 
خۆی بگرێت. تەواوی ئەو نووسەرانەی كە باسی دەسەڵاتی شێوەزاری گۆرانەكانیان 
بەر  خستونەتە  نووسراوانەیان  و  تێكست  ئەو  ك��ردووە،  كوردستان  باشووری  لە 
دەست كە بە شێوەزاری هەورامی نووسراون. هەڵبەتە هیچ تاوانێ نادرێتە پاڵ ئەو 
داناون، بۆ وێنە: ئوسكارمان،  بە گۆران  نووسەرانە، بەو هۆیەوە ئەوان هەموویان 
لە بەرهەمی گۆراندا دەڵێت: شێوەزاری گۆران زمانێكی سەربەخۆیە و پێكهاتووە لە 
شێوەزارەكانی هەورامی، كەنووڵەیی، باجەڵانی، ڕێژاوی، بێوەنجی و گاوارەیی. ئەگەر 
چی ئوسكارمانیش لێرەدا وەك هەندێ نووسەر كە شێوەزاری گۆران یان هەورامیان 
بە زمان داناوە، كە ئەوەش خۆی لە خۆیدا جێی باس و لێكۆڵێنەوەیە. پاشان ئاماژەیەكی 
لە پاڵ ئەوەشدا زۆری لە هۆزەكانی باشووری كوردستانی  كورتیش بەو دەكەین، 

سەر بە شێوەزاری گۆران داناوە.
لە  لە زمانی ڕۆژهەڵاتناسی فەرانسییەوە دەگێڕێتەوە:  لە كتێبی كوردانی گۆران 
كاتی خۆیدا »هیووئار، نووسخەیەكی خەتی بە زمانی گۆرانی لە گەنجینەی ئەیاسوفی 
بە  دەڵ��ێ:  كە  بیژەن«  و  مەنیژە  داستانی  یان  مەنزوومە  ناوی  بە  ئەكەوێ  دەست 
بە  مەنزوومەیە  ئەو  كە  موكریش  مامۆستا  هەتا  ن��ووس��راوە.  گۆرانی  ش��ێ��وەزاری 
ئەو  دیارە  دەكات.  گۆران  شێوەزاری  بە  ئاماژە  پێشەكییەكەیدا  لە  گەیاندووە  چاپ 
ئەو  بە حاڵی خۆم  بەش  و من  نووسراوە  بە شێوەزاری هەورامی  مەنزوومەیەش 

نووسخەیشم لایە .
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هەمان سەرچاوە لە زمانی )ابن الفلاح( كوڕی فەڵاحەوە دەیگێڕێتەوە كە: لە ناوچەی 
ئەمڕۆی  كوردستانی  باشووری  بەشەكانی  سەراسەری  كە  هەمەدان  تا  ش��ارەزور 

ئێرانە بە تایبەت ناوەندی كرماشان و ئەردەڵان، ژینگەی عەشیرەتی گۆرانە.
شێوەزارەکانی  لە  هەورامانی  شێوەزاری  دەڵێت:  سنەدا  وت��اری  لە  مینورسكی 
شێوەزاری  لە  دەڵێت:  و  دادەگ��رێ  ئ��ەوە  لەسەر  پێ  پاشان  نزیكە.  ئێران  ناوەندی 

هاوسێكانیدا بە تایبەت گۆرانەوە زۆر نزیكە.
و  دەیگێڕێتەوە  ئاكۆیۆفەوە  زمانی  لە   72 لاپەڕەی  لە  گۆران  كوردانی  كتێبی  لە 
كوردستان  باشووری  بەشەكانیتری  و  ئەردەڵانییەكان  و  گۆران  پەیوەندی  دەڵێت: 
وەك: جوانڕۆ، مەریوان، هەورامان، كەڵهوڕ، ئەیوان، كەنووڵە و سنجاوی بە شێوەی 

گشتی دەچنەوە سەر كۆنترین تیرە، كە ئەویش گۆرانە.
مامۆستا موحەمەد عەلی سوڵتانی لە كتێبی ئەیڵات و هۆزەكانی كرماشاندا دەڵێت: 
بە شێوەزاری  نووسراوە  پێ  یارسانەكانی  دەفتەری  كە  )هەورامی(  گۆران  شێوەزاری 
عەشیرەتی گۆران دەناسرێت. ئەوانەی كە ئاگاداری و شارەزاییان لەسەر ئایینی یارسانی 
و دەفتەر و نووسراوەكانیان هەیە، بەوەی دەزانن كە زۆربەی ئەو دەفتەرانە بە شێوەزاری 
هەورامی نووسراون كە لێرەدا مامۆستا سوڵتانیش گۆرانی بە )هەورامی( داناوە . من 
لەوەی هەورامییەكان گۆران بن یان نا پێ  داناگرم، بەوەش دەزانم كە هەمووی ئەو تیرە 

و هۆزانە سەر بە میللەتی كوردن و هیچ  كەسێ ناتوانێ لێكیان جیاكاتەوە .
هەرچەندە لێرەدا باسی دابەشكردنی شێوەزارەکانی زمانی كوردییە، هەتا ئەگەر 
ئەو دابەشكردنەی شەرەف خانیش دروست بێ. چۆن جافەكان و دانیشتوانی مەریوان 
كە سەر بە كرمانجی ناوەڕاست یان سۆرانن و گۆرانەكان كە سەر بە شێوەزاری 
كەڵهوڕن و هەورامییەكان كە سەر بە شێوەزاری ماچۆن هەموویان كردوون بە چوار 
بەش، یانی: كرمانج، لوڕ، كەڵهوڕ،  گۆران، كە بەم شێوەیە  بەشێكی هەرە زۆری 
كورد كە بریتییە لە ڕۆژهەڵات، ڕۆژئاوا و باكوور، كردوونی بە یەك شێوە زمان، كە 
چی بەشی باشوری كردوە بە سی زمان!  ئەگەر چی من بەشبەحاڵی خۆم باوەڕم 
بە زمان بوونی ئەوانە بە شێوەی جییاواز نییە، كەچی ئەویش خۆی بۆچوونێكە و 

ئێمەش هەر وەك خۆی دەینووسینەوە .
ئەو هۆزانەی كە بە شێوەزاری كەڵهوڕی و  بۆ ئەوەی جوانتر ڕوونی كەینەوە 
هەورامی ئەدوێن بە شێوەی جیاواز دەیان  نووسین تا ڕوون بێتەوە كە ئەو هۆزانە 
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كام  دەچنە  و  نزیك  تیرەی سەرەكی كورد  كام  بە  زارەكاندا  دابەشكردنی  كاتی  لە 
خانەوە .

شێوەزاری كەڵهوڕی: كە بە شێوەزاری )ئەڕا ئەڕا( دەناسرێت بریتین لە: كەڵهوڕ، 
لەك، گۆران، سنجاوی و فەیلی .

تەخت،  هەورامی  لە  بریتین  دەناسرێت  ماچۆ  شێوەزاری  بە  كە  هەورامی:  شێوەزاری 
لەهۆن، ژاوەرۆ، كەنووڵەیی و باجەڵانی و كاكەیی، هەتا دەكرێ شەبەك و زازاكانیش 

بەشێ لە شێوەزاری هەورامی بزانین.
لێرەدا دەبێ بگەڕێین بە شوێنی هۆكاری تێكەڵاوی ئەو دوو عەشیرەتە. لە بەرچی 

زۆربەی نووسەران و لێكۆڵەران بە یەكیان زانیون.
لە  ئیسلام  هاتنی  پێش  كۆنەكانی  زمانە  و  زاراوە  ڕەوتی  لەسەر  ئەوانەی  یەكەم: 
باشووری كوردستان كاریان كردوە باوەڕیان لە سەر ئەوەیە كە زۆربەی ئەو ناوانە 
پاشان  و  ئاوێستایی  زمانی  م��اوەی  پاش  ئەویش  كە  گۆرانە،  شێوەزاری  بە  سەر 
پەهلەوی بووە، كە هەر لەم وتارەدا ئاماژە بەچەند بابەتی دیکە لەم بوارەش ئەكەین .
دووهەم: ئەو بەڕێزانەی كە شارەزای ئەم بوارەن باوەڕیان بەوە هەیە كە زۆربەی 
هۆزەكانی عەشیرەتی ئەمڕۆی گۆران سەر بە ئایینی یارسانین كە مامۆستا سوڵتانیش 
لە  ئایینی ئیسلامە و بەشێكە  لە  ئایینە، جیا  ك��ردووە. ئەو  ئاماژەی بەوە  بە جوانی 

ئایینی كۆنی كوردان.
ڕێگایان  كاتی  دەرەوە  لێكۆڵەرانی  و  نووسەران  بەتایبەت  نووسەرانەیش  ئەو   
كەوتۆتە ئەم ناوچەیە، لەوێدا ڕاماون كە چۆن ئەم عەشیرەتە لە نێو قوڕنەی موسڵمانان 

هەروا لەسەر بیر و باوەڕی كۆنی خۆیان ماونەتەوە و موسڵمان نەبوون .
كە  دەزانین  ب��ەوەی  بابەتە،  ئەم  لێكۆڵینەوەی  داوەت��ە  دەستیان  ڕوانگەیەوە  لەم 
زۆربەیان لەسەر ئەم باوەڕە یەك دەگرنەوە، كە ئەمانە سەر بە عەشیرەتی گۆرانن .
پاش ئەوەی گەڕاون بە شوێن نووسراو، یان تێكستێ لەسەر ئەو بیر و باوەڕە، 
نێو  لە  نووسراوەكان  و  تێكست  زۆربەی  كرد،  بەوەش  ئاماژەمان  پێشدا  لە  هەروا 
دەفتەری  پەردیوەر،  دەفتەری  گەورە،  دەفتەرە  ناوانی  بە  یارسانییەكاندا  دەفتەری 
بە  و.....  شاخۆشین  دەفتەری  باباناوس،  دەفتەری  شندروی،  دەفتەری  سەرەنجام، 
شێوەزاری هەورامی نووسراون، پاشان لەبەر بەستی ئاگاداری لەو دوو شێوەزارییە 
و بوونی سوڵتان سەهاك لە ناوچەی هەوراماندا كە زیندووكەرەوەی ئایینی یاری بوو 
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لێكۆڵینەوەی مەیدانیدا، كاتی دابەشكردنی ناوچەكانی كوردستان بە  لە دەستكەوتی 
گوێرەی زارەكان، ناوی گۆرانیان بۆ ئەم بەشە داناوە. ئەڵبەت ئەمە تەنها بۆچوونێكە 
ئەوەش وەك ئەوەیە بڵێین، زمانی قورئان كە عەرەبییە و بۆ ماوەیەكی درێژخایەن 
زۆربەی میللەتی كورد بەو زمانە یانی عەرەبی خوێندنەوەیان دەسپێكردووە و شیعر 
ئەو  ئەگەرچی  بڵێن زمانی كوردییە.  بە جێماوە  لە شوێن  نووسراوەی زۆریشی  و 
شێوەزاریە و ئەم زمانە كەچی لە ڕووی ئایینیەوە ئەو بۆچوونە لە یەك نزیكە، كە 

ئەوەش لە خۆیدا هەرمانێكی نەشود و دوور لە باوەڕە .
بەس لێرەدا ئەوەمان بۆ دەردەكەوێ و دەكرێ كە وا بڵێین، كە یەكێ لەو هۆكارانەی 
تێكەڵاوی ئەو دوو عەشیرەتە كە زۆربەی نووسەران و لێكۆڵەرانی ناوخۆ و دەرەوە بە 
یەكیان زانیون، نووسراوەی دەفتەرەكانی یارسانی بووە، كە بە شێوەزاری هەورامی 
نووسراون و بە گۆرانیان لە قەڵەم دراون. ئەمەش هەڵەیەكی گەورە بووە بە درێژایی 
ب��ەلاوە، ه��ەردەم لە لایەن زۆرب��ەی نووسەرانی  تایبەت لە سەدەی 18  مێژوودا بە 
ناوخۆ و دەرەوە بێ لێكۆڵینەوە و لێكدانەوە دووپات كراوەتەوە . هەروا كە وتمان لە 
چۆنیەتی دابەشكردنی زارەکانی زمانی كوردی شێوەزاری هەورامی بە ماچۆماچۆ و 
شێوەزاری عەشیرەتی ئەمڕۆی گۆران بە ئەڕا ئەڕا دەناسرێن كە لە باری فۆنەتیك و 
دیالۆگەوە جیاوازی شێوەزاریان تێدا بەدی ئەكرێ و دەچنە دووخانەی جیاوازەوە .

جێگای خۆیەتی ئەوەش بڵێین؛ زۆرێ لەوانەی بە شێوەزاری كەڵهوڕی و كرمانجی 
ناوەڕاست یان سۆرانی دواون توانیویانە ئاسان بە شێوەزاری هەورامی بخوێنن و 
بنووسن. ئەمەش خۆی لە خۆیدا بۆ ئەو دوو هۆكارەی دەگەڕێتەوە، یەكەم: شێوەزاری 
هەورامی زمانی ئایینی بەشێكی زۆر لە هۆزەكانی گۆران و لەك بووە. دووهەم: بۆ 
ماوەیەكی درێژخایەن زمانی ئەدەبی بەشێكی گەورەی كوردستانی ئەم  دیو و ئەو 

دیو واتا ئەردەڵانی و بابانییەكان بووە .
لێرەدا دووبارە ئەو پرسیارە خۆی دەنوێنێ، كە ئایا هەورامییەكان لەو عەشیرەتەی 
كە ئەمڕۆ بە ناوی گۆران دەژمێردرێن بوون، یان گۆرانەكان لە  بناغەدا هەورامی 
بوون؟ هەموویان بە گۆران لە قەڵەم دراون، بە پێوەری هەندێ بەڵ�گە و بۆچوونی 
یەك  و  شارستانیەت  خاوەنی  مێژوو  درێ��ژای��ی  بە  هەورامییەكان  ب��ەراوردك��اری 
یان  ئاریاییەكان  زمانی  پاشماوەی  نزیكترین  لە  یەكێ  زارەكەشیان  جێنشینبوون، 

ئایرین واچەكان بوو كە دووایش ئاماژە بەو بەڵ�گە و سەرچاوانەش دەكەین .
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واسیلی نیكتین: بەرپرسی سەفارەتی ڕووس لە ئێران، لە كتێبی كورد و كوردستان 
بە  عەلیوڵاهیدا  ئایینی  لە   ئەدەبی  نووسراوەیەكی  زەنجیرە  دەڵێت:  475دا  لاپەڕەی 
دەڵێت:  476دا  لاپ��ەڕەی  لە  ه��ەروا  »سەرئەنجام«  ن��اوی  بە  هەیە  گۆرانی  ك��وردی 
عەشایری كورد وابەستە بە ئایینی عەلیوڵاهی »ئەهلی هەق« عەشیرەتی جیابووی 
كەڵهوڕەكانن، كە بریتین لە سەنجاوی و ناوەرۆكی هۆزی گۆران. بێژگای ئەوانەی 
لێرەدا بۆ  نیكتین  ئاغەی  لەو شتانەی كە  پەردیوەردا دەژین. یەكێ  لە دەوروب��ەری 
پەردیوەری  هۆزەكانی  لەگەڵ  ئایینییەوە  لە باری  ڕاستە  ئەوەیە،  دەردەخ��ات  ئێمەی 
و  شێوەزار  ڕوانگەی  لە  کەچی  دابەشكردنی،  باری  لە  كەچی  یەكێكن  هەوراماندا 
عەشیرەتییەوە لەیەك جیان. یارسانییەکانی نزیکی پەردیوە هاوار و دەرەتویە و ئەو 
ناوانەیە کە ئەوانیش لە ڕووی شێوەزارەوە سەر بە سۆرانین. یەكێکیتر لەو خاڵانەی 
لە بەرچاوی نەگرتووە هەندێ لە هۆزەكانی عەشیرەتی لەك لە نزیكی سەحنە)سێهانە(
دا كە ئەوانیش سەر بە ئایینی یارسانین، یان بە واتەی ئەوان عەلیولاهین، دەفتەری 
سەرئەنجامیش بۆ هەموان ڕوونە بە شێوەزاری هەورامی نووسراوە نە كەڵهوڕی و 

گۆرانی ئەمڕۆ.
مامۆستا خەزنەدار لە مێژووی ئەدەبی كوردی لاپەڕەی 87دا لەم بارەیەوە دەڵێت: شێوەزاری گۆران 
بۆ كۆمەڵێك هۆز و عەشیرەت بەكاردەهێنرێت، لە شاخەكانی لای باكووری ڕێگای 
و  لەهۆن  هەورامانی  ناوچەی  و  سیروان  ڕووب��اری  لەسەر  كرماشانەوە  بەغداد 

هەورامانی تەخت دەژین.
دیارە مامۆستا خەزنەداریش  هەر ئەوەمان  بۆ دووپات دەكاتەوە، كە هەورامی 
و كەڵهوڕ و گۆران و سەنجاوی و وەڵەدبەگی و جاف و لەك هەموویان گۆرانن. بەو 
بۆنەیەوە ئەو ناوەندەی ئەو باسی كردووە تەواوی ئەو هۆز و عەشیرەتانەی تێدایە.

ئەگەر ئاوا بێ، دەبێ زمانی كوردی بە گشتی بكرێت بە سێ شێوەزاری سەرەکی: 
كرمانجی، گۆران، لوڕ، هەتا ئەگەر واش بێت دەبێ جافەكان و وەڵەدبەگییەكان لەوانە 
جیا بكەینەوە. ئەگەرچی هەندێ لە نووسەران وای دادەنێن کە كرماشان لە  كرماجان 
ئەوەمان  لێرەدا شوێن  و  جیاوازە  باسێكی  لە خۆیدا  ئەوەش خۆی  كە  وەرگیرابێ، 
دابەشكردنی  كاتی  لە  ناتوانێ  عەلمانی  بیرمەندێكی  هیچ  من  ب��ڕوای  بە  بەس  نییە. 
شێوەزارەکانی زمانی كوردی تەواوی ئەوانەی لەو ناوچانەدا ژیاون و ئەژین بە یەك 

شێوەزاریان بزانێت دەست نیشانیان بکات.
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نانێین كە  هەروەها لە پێشدا وتمان ئێمە دەستی ڕەتکردنەوە بەو بۆچوونانەوە 
نییە، بەڵام كام گۆران؟! ئەگەر مەبەست ئەو چەند هۆزە بێت كە  هەورامی گۆران 
دەڵێین  بێ گومان  ئەوا  دەژی��ن،  كۆزەراندا  و  كرند  و  گەهوارە  ناوچەكانی  لە  ئەمڕۆ 
كە هەورامی سەر بەو عەشیرەتە نییە، بەڵام ئەگەر مەبەست لە شێوەزاری گۆران 
گاوران  ناوی  بە  ئێرانییەكان  كۆنەی  زمانە  ئەو  پاشماوەی  موسڵمانەكان  واتای  بە 
یان گەبرانن، ئەوا دەتوانین بڵێین ڕاستە، بۆ ئەوەی باش ڕوونیكەینەوە یان  با لە 
ڕوانگەیترەوە سەیری ئەم ڕووداوە بكەین. واتا هەورامییەكانیش بە گۆران بزانین، 

ئەوەش تەنها لەم ڕوانگەوە دەكرێت كە باوەڕمان بەوەش بێت.
پاش هاتنی ئایینی ئیسلام بۆ ناوچەكانی كوردستان بەتایبەت هەورامان، هەندێ 
لەسەر ئەو باوەڕەی خۆیان ماونەتەوە تا ماوەیەک پاش ئیسلامیش پارێزگارییان 
لێوە كرد، كە ئەو باوەڕەش بریتی بووە لە ئایینی زەردەشتی و زروانی و یارسانی .
پەهلەوی,  و  ئەوێستایی  زم��ان��ی  ل��ە  ه��ەورام��ی  ش��ێ��وەزاری  نزیكایەتی  ل��ەب��ەر 
یان  گاور  زمانی  بە  سەر  ئەمانە  زمانی  وتووە  هەورامییەكانیان  بە  موسڵمانەكان 
گەور یان كافرەكانن، كە هەموویان مانای نائیسلام دەگەیەنێت. بە تێپەڕبوونی کات 
گاور بووە بە گەور و گەوریش بووە بە گۆران، كە مامۆستا هەورامانی لە وتاری 
گۆرانەكاندا بۆچوونێكی وای لە ڕوانگەی زمانناسییەوە هەیە، كە دەڵێت: وشەی گەور 
بەرەو گۆر ڕۆیشت و كویەكەیشی بوو بە گۆران. دیارە هەورامییەكان تا سەردەمی 
بۆیە  نەبوون,  ئیسلام  ئایینی  پابەندی  زۆر  ئیسحاق  سوڵتان  یان  سەهاك  سوڵتان 
سەردەمەی  ئەو  شارەكانی  گەورەترین  لە  یەكێ  پەردیوەر  سوڵتاندا  سەردەمی  لە 
هەورامان دەبێتە مەكۆی زیندووكردنەوەی ئایینی یاری. پاشان كە هەورامییەكان بە 
بیر و باوەڕێكی ڕاستەقینە ئایینی ئیسلامیان پەسەند کردوە و بوونەتە پاڵپشت بۆ 
ناوچەكانی  ناوچەی هەورامانا بەرەو  لە  یاری وردەوردە  ئایینی  پاشان  ئایینە،  ئەو 
گەهوارە و كرند ڕاگوێز دەكرێتەوە كە جیا لە گوندەكانی هاوار و دەرەتووی هیچ 

لایەنگریەكیان لە هەوراماندا نامێنێت .
بڵێین  دەكرێت  ئ��اراوە،  هاتبێتە  گۆران  وشەی  ڕوانگەیەوە  لەم  هاتوو  ئەگەر  جا 
لە پێشدا گۆران بە هەورامییەكان وتراوە و پاشان ئەو عەشیرەتەی كە ئەمڕۆ پێ 

دەوترێ گۆران ئەو ناوەیان پێبڕاوە.
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هەڵبەتە بۆچوونێك كە لەسەر ناوی گۆران هەیە، لەبەر ئەوەی سەرچاوەكەی بە 
زمانی ئەڵمانییە و وەرنەگەڕاوەتەوە سەر زمانی كوردی یان فارسی كەمتر كەڵكی لێ 
وەرگیراوە و كەوتۆتە بەر لێكۆڵینەوە. ئەویش بۆچوون و نووسراوەی نووسەرێكی 
پێش زایینە بە ناوی ئیسترابۆن لە كتێبی شێوەزارەکانی گۆراندا بە نووسینی كارل 
هدنگ  نووسەری ئەڵمانی دەڵێت: شێوەزارەکانی بەشی گۆران بریتین لە كەنووڵەیی، 
و  لێكدانەوە  بە  و  دەڕوات  گ��ۆران  وش��ەی  لەسەر  پاشان  باجەلانی،  و  ه��ەورام��ان 
كۆنترین  لە  یەكێ  گۆرانەكان  كە  دەگات  قەناعەتەی  بەو  زانستیانە  لێكۆڵینەوەیەكی 
باوەڕ  جێی  بۆچوونەكەشی  ئەوەی  بۆ  بوون.  كوردستان  ناوچەی  عەشیرەتەكانی 
بێت دوو وێنەمان بۆ دەخاتە بەرچاو، یەكەم دەڵێت: لە سەرەتای پێكهاتنی دەسەڵاتی 
ئەردەڵانییەكان هێزێكی گەورەی گۆرانیان پێكهێناوە بە ناوی كڵاوسپییەكان. ئەوەش 
بەو بۆنەیەوە بوو كە ئەو هێزە لە جۆری كڵاوی ئاسنی سپی كەڵكیان وەردەگرت، 
هەر ئەو تایبەتمەندییە لە هێزی كوردەكان و فارسەكان كە ئەوانیش لە جۆرە كڵاوێكی 
لەو  هەر  كڵاوەكانیش  وێنەی  دەكرانەوە.  جیا  وەردەگ��رت  كەڵكیان  ڕەش  و  سوور 

سەرچاوەیەدا هەیە.
ده كا  ئیسترابۆن  نووسراوه كه ی  به   ئاماژه   گۆران،  ناوی  بوونی  دێرین   بۆ  دووه م: 
به   ئاماژه    531 دێڕی  شه شه م  به رگی  ئیسترابۆن  جوگرافیای  كتێبی  له   ده ڵێت:  و 
شارێ ده كا به  ناوی ساراپارای له   زمانی ئیسترابۆنه وه  ده ڵێت: شاری ساراپارای له  

باشووری ئه رمه نستان له  نزیكی ماد و گۆران  دایه .
ئیسترابۆن كه  60ساڵ پێش زاین هاتۆ ته  دونیا و ئه و جوگرافیای  له  17 بەرگدا 
نووسیوه،  به م شێوه یه  له  پاڵ ئەمەدا ئاماژه ی به  ناوی گۆران كردووه . پاشان كارل 
یه كجێنشین و  به  درێژایی مێژوودا  ئه وه  ده ڕوا و ده ڵێت: گۆرانه كان  لەسه ر  هدنگ 
له  به رزاییه كانی زاگرۆسدا ژیاون و وه ك تیره كانیتری كورد نه بوون كه  كۆچه ربن .

به م  ك��راوه .  به دی  ئه مڕۆدا  هه ورامییه كانی  له   ته نها  گۆران  تایبه تمه ندییه ی  ئه م 
هۆیەوە ئه گه ر ئه و بۆچوونه  ڕاست بێ ئه بێ هه ر له  كۆنه وه  به  هه ورامییه كان وترابێ 
گۆران، كه  دێرین   بوونی ئه م عه شیره ته  چ  له  بابه تی زمانه وه  و چ  له  بابه تی نەژادییه وه  
پاشماوه ی زمانی  زاراوه ی هه ورامی  پێشدا وتمان  له   بۆ وێنه : هه روەک  ئاشكرایه ، 
ئه وێستایی و په هله وییه ، بۆ ئه وه ی باوه ڕمان به م بۆچوونه ش هه بێ ئاماژه  به  هه ندێ  

به ڵ�گه ی مێژوویی و ئه و تێكست و نووسراوانه ی له م بابه ته  ده كه ین.
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یەكەمین بەڵ�گە بۆ ئەم بۆچوونە یەكێک لە قەواڵە كۆنەكانی هەورامانە، كە مامۆستا 
موعین لە پێشەكی فەرهەنگی موعین لاپەڕەی 31دا دەڵێت: كتیبەكانی پەهلەوی كە 
زیاتریان لەسەری ئاساری زەردەشتی نووسراون و شێوەی نووسینیان هەر ئەوەیە 
بابەكان،  ئەرتەخشیر  كارنامەی  ماتیكان،  دینیك،  داتستان،  بندهش،  دینكرت،  وەك 
درخت ئاسوریك و... كە كۆنترین وێنەی ئەم نووسراوانە بەڵ�گە یان قەواڵەیەكە لە 
هەورامانی كوردستان دۆزراوەتەوە كە ئێستا بۆمان دەركەوتووە بە زمانی)پارتی( 
پەهلەوییە. لێرەدا ئەوەمان بۆ دەردەكەوێ كە زمانی پەهلەوی پێش زایین لە ناوچەی 
هەورامانا خاوەنی دەسەڵات بووە نووسراوەی لەسەر بە جێماوه. مامۆستا جەماڵ 
نەبەز لە وتاری لێكۆڵینەوەی زمانی كوردیدا دەڵێت: بە بیروباوەڕی من ئەوێستا یەك 
سەرچاوەی كوردییە، كە ئەویش پاش لێكۆڵینەوە و لێكدانەوەیەكی زانستی زمانناسی 

دەگا بەو قەناعەتەی.
یان مامۆستا حەمدولڵای مستەوفی لە مێژووی گوزیدەدا، كاتی هاتنی موسڵمانەكان 
بۆ ناوچەی قەزوین دێڕە شیعرێكی ئەو سەردەمەمان بۆ دەنووسێت، كە بێ گومان بە 
زمانی پەهلەوی یان فەهلەویاتە كە هیچ بیرمەندێ لە هەورامی كۆن جیای ناكاتەوە. 

ئەوەش شیعرەكەیە:
      نە موسڵمان بیم نە گزیەت مەدەیم        بشی ئەو مەكە شی كاما برەیم

ئەو كاتە موسڵمانەكان پێشنیار دەكەن بۆ دانیشتوانی قەڵای قەزوین یان موسڵمان 
بن یان جزیە بدەن، ئەوانیش بەو دێڕە شیعرە جوابیان دەدەنەوە كە ئێمە نە موسڵمان 
دەبین نە جزیەش دەدەن، ئێوە بڕۆنەوە بۆ مەکكە و ئێمەش لە جێی خۆمان دەبین .

لە كتێبی كورد و كوردستانی مامۆستا بۆرەكەیی لاپەڕەی 177 لەم بارەیەوە ئاوا 
دەڵێت: ابن خوردادبە، یان كوڕی خوردادبە و چەند جوگرافیازانێكی كۆن سەرزەوینی 
پەهلەوی زوانەكانیان بە »بیلادوالبهلوبین« ناو بردووە، یانی ئەو شارانەی كە پەهلەوی 
سەرچاوە  لە  وردە  وردە  ئیسڵام  هاتنی  پاش  سەدە  چەند  تا  ناوە  ئەم  كە  زمانن، 
دەركردووە.  ناوبانگی  هەورامان  ناوی  بە  پاشان  »الجیبال«  بە  بووە  عەرەبیەكاندا 
ئەگەرچی ئەم بۆچوونە جێی سەرنج و لێكۆڵینەوەی زیاترە لەبەر ئەوەی هەورامان 

پێش ئەوەش بە ناوی ئورمەن یان ئورامین ناوی لێ براوە .
ئەحمەدی  زمانی  لە  كرد«  »پارسی گویان  كتیبی  لە  حیرەتی سەجادی  مامۆستا 
لە  ئێران هەر  لە خۆرئاوای  تەواوی هۆزەكان  كەسرەویەوە دەیگێڕێتەوە و دەڵێت: 
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لە سەرەتای  ژیاون،  تێیدا  كە  فارس و كرمان  تا خاكی  بچووك  ئاسیای  سنووری 
هاتنی ئیسلام، جگە لە ناوی كورد هیچیتریان نەبووە. هەروەها بە پێوەری ناوچەكان 

زوانەكەشیان پەهلەوی ئەشكانی یان ساسانی بووە.
لە  یان هەورامی  لە وتاری شێوەزاری گۆران  ئەردەشێری كەشاوەرز  مامۆستا 
زمانی موحەممەدی مورتەزایی لە ڕەسالەی زمانی كورد و شێوەزارەکانی دەیگێڕێتەوە 
و دەڵێت: باستانیترین یان كۆنترین شێوەزاری كوردی شێوەزاری هەورامییە كە لە 

ناوچەكانی هەورامانی لەهۆن و تەخت دا ڕەواجی هەیە.
ئەوەش بڵێم مامۆستا كەشاوەرز لە سەرتاسەری ئەو وتارەیدا شێوەزاری هەورامی 
شێوەزاری  دوو  بە  ئەوانەی  ئایا  لەبەرچی،  نازانم  ئیدی  بەكاربردووە.  گۆرانی  و 
جیاواز داناون كە »واو«ی )ڕەبتی(یان پەیوەندی بۆ بەكارهێناوە؟ یان ویستوویەتی 
ئەوانە بكا بە یەك، ئەگەر یەك بن ئیدی »واو«ی ڕەبتی ناوی، دەبوایا )هەورامی، 

گۆران(ی بنووسی بایا.
لە  ئەویش  كە  هورمزگانە،  یان  ئاتران  شیعری  بۆچوونە،  ئەم  بۆ  وێنەیەکیتر 
سەرەتای هاتنی ئیسلام بۆ  كوردستان بەتایبەت ناوچەی هەورامان كە بە شێوەی 
هەورامی كۆن نووسراوە و لەبەر ئەوەی هەموو كەس ئاگاداری لەو شیعرە هەیە و 
زۆریش دووبارە بۆتەوە، ئیدی من لێرەدا بە پێویستی نازانم دووبارە بینووسمەوە، 
ئەگەرچی هەندێ كەس دوودڵن لەسەر هەبوونێكی مێژوویی ئەو شیعرە، ئەوە ئیدی 

بە مێژوونووسان و لێكوڵەران دەسیپێرین. 
ئەو بەڵگە و بۆچوونانە بە ڕاشكاوی ئەوەمان بۆ ڕوون دەكەنەوە كە شێوەزاری 
هەورامی ئەمڕۆ پاشماوەی ئەوێستایی و پەهلەوییە كە وێنەیتری زیندووی دەتوانین 
لە نێو ئەوێستادا، واژە و دێڕی هەورامی زۆری تێدا بدۆزینەوە كە ئەمڕۆش ئێمەی 

هەورامانی هەروەك خۆیان بە هاسانی بیانخوێنینەوە .
لە  و  بۆتەوە  بەرتەسك  زمانە  ئەو  ئیسلام  پیرۆزی  ئایینی  هاتنی  پاش  دی��ارە 
بەرهەندێ هۆكاری جوگرافیایی و تایبەتمەندی هەورامان لەو ناوچەیەدا زیاتر لەو 
شوێنانە  پارێزگاری لێوەكراوە. هەڵبەت هەر ئەم زمانە واتا پەهلەوی لە ناوچەکانی 
وەك شەبەكەكانی موسڵ زازاكانی كوردستانی باكوور و هەروەها چەند گوندێك لە 

نزیكی ساوە و ڕوودباری ئێراندا بە شێوەیەكی زۆر كەم پارێزگاری لێوەكراوە .
ئێران  و  كوردستان  شوێنەكانیتری  لە  زیاتر  ه��ەورام��ان  لە  ئ��ەوەش  هۆكاری 
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پارێزگاری لێوەكراوە، ئەمانە بوون. یەكەم: بافتی سروشتی و جوگرافیایی هەورامان 
كە لە زۆربەی هێرشی داگێركەران پارێزراوە، لەبەر ئەوەی شوێنێكی ئابووری و بە 

دەسەڵات نەبووە، كەمتر كەوتۆتە بەر هێرشی داگیركەران.
 دووهەم: هەورامییەكان بە درێژایی مێژوو یەكجێنشین یان باشتر بڵێم خاوەنی 
کلتوور و شارستانییەت و نیشتە جێ بوون، وەك تیرەكانیتری میللەتی كورد نەبوون 
لەبەر كۆچەری و هاتوچۆ و تێكەڵاویان لەگەڵ هۆزەكانیتردا زیاتر خۆیان لە دەستبدەن.
 سێیەم: هەورامان بە بۆنەی یەكجێنشینی و جوگرافیایی مەڵبەندی بووە بۆ پەنابەران 
ئایینی  لایەنگرانی  تایبەت  بە  گوشار،   بەر  کەوتبێتە  هەرشوێنێكەوە  لە  هەركەس  و 
كۆنی ئێرانی.  هەمیشە بەرەو هەورامان هەڵهاتون و لەوێدا مانەتەوە كە بنەماڵەكانی 

هەورامانی تەخت وێنەیەكن بۆ ئەم بۆچوونە.
بەم هۆیانەوە هەورامان لە هەموو شوێنێكی  دیكە زیاتر توانیویەتی پارێزگاری لە 
بەشێک لەو زمانە كۆنەی ئایرین واچەكان بكات. بۆیە ئەگەر ئەمڕۆ باوەڕمان بەوە 
هەبێ كە شێوەزاری هەورامی یەكێ لە كۆنترین شێوەزارەکانی زمانی ئاریائییەكان 

یان ئایرین واچەكان بووە بێ  جێ نییە .
لەگەڵ  دەناسرێت  ماچۆ  شێوەزاری   بە  كە  هەورامی  شێوەزاری  نزیكایەتی  بۆ 
ئایرین واچەكاندا، مامۆستا هەورامانی لە كتێبی فەرهەنگی ئایرین واچەكاندا، باسی 
ئەوە دەكا و بە شێوەیەكی زمانەوانی لێكی داوەتەوە. لە بەشێكی ئەو لێكدانەوەیەدا 
ئاوا دەڵێت: ئەم فەریزەیە )واچە واچ(ە، بە واتایەكی دی، كە مەبەست بە دەستەوەدانی 
شێوەزاری  ئەویش  تێدایە  زۆری  واچەی  قەدی  یاخود  ڕەگی،  كە  شێوازێكە  ناوی 
»ماچۆ« یە. هەر ئەم شێوەزارە بە درێژایی مێژوو هەروەک كە وتمان بە پێوەری ئەو 
بەڵ�گە و بۆچوونانە نزیكایەتی زۆری لەگەڵ زمانی ئەوێستایی و پەهلەویدا هەیە. لە 
زۆر شوێندا بە پەهلەوی و فەهلەویات و ئورامین و ئەهورایی و هەورامی و هەورامانی 
ناوی لێنراوە. جا ئەگەر هاتوو ئەم شێوەزارەمان لەگەڵ شێوەزاری ئەو عەشیرەتەی 
دروست  دەزان��م شتێكی  وا  بزانین،  یەكی  بە  دەناسرێن  گۆران  ناوی  بە  ئەمڕۆ  كە 
نزیكایەتییەی  ئەم  هەر  لەلایەتریشەوە  لەلایەكەوە،  ئەمە  ب��اوەڕە،  لە  دوور  و  نەبێ 
سەرلێشێواوی  هۆی  بۆتە  ئاریاییەكان  كۆنی  زمانی  لەگەڵ  هەورامی  شێوەزاری 
زۆربەی نووسەران و لێكۆڵەران و ئەوەی دووپات بكەنەوە كە شێوەزاری هەورامی 
یان گۆران كوردی نییە و سەر بە زمانی فارسییە، یان زمانێكی سەربەخۆیە. ئیدی 
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ئەوەی لێك نادەنەوە كە زمانی فارسی ئەمڕۆ سەر بە كام زمانی كۆن بووە، یان هەتا 
ئەوەی كە ئەمڕۆ ئێمە بە ناوی زمانی كوردی پێی دەنووسین سەرەتا سەر بە كام 

زمانی كۆنی ئەم وڵاتە بووە،  ئایا ئەوانیش ناچنەوە سەر زمانی ئاریاییەكان؟
لەباری  زمانێكی  پێویستی  كەرەسەی  هەورامی  ئەمڕۆی  شێوەزاری  ڕاستە  یان 
فۆنەتیك و دەستووری تێدا بەدی دەكرێت، ئەوەش ئەوەمان پێ ناگەیەنێ كە ئەمە لە 
زمانی كوردی جیایە و زمانێكی سەربەخۆیە، ئەوەش خۆی لە خۆێدا دەوڵەمەندی 
زمانی كوردی ڕادەگەیەنێ كە هەتا شێوەزارەکانیشی تا ڕادەی زمان توانایان تێدا 
بەدی دەكرێت، نە ئەوەی هەر وترا زمانی هەورامی چ وێژەر و چ خوێنەر وابزانن 
كە ئەمە زمانێكی جیا لە كوردییە. دە باشە ئەگەر هەورامییەكان كورد نەبن ئیدی كێ 

كوردە؟
لە كۆتاییدا ئەو بۆچوونەی كە لێرە دەرم بڕیوە بۆ ئەوەی نەبووە كە هۆزێ یان 
عەشیرەتێ بە كەم  دەست و یەكێکیتر بە باڵادەست بزانین، هەروەک لە پێشدا وتم 
مەبەست ڕوون كردنەوەیەكی مێژووییە و دەبێ بەوەش بزانین كە هەموان كوردین 

و خاوەنی یەك زمان و یەك نەتەوەین.
لەو  یەكێ  ك��ە  بین  بێلایەن  ئ��ەوەش��دا  ب��ەلای  ناتوانین  ڕوان��گ��ەی��ەت��ری��ش��ەوە  ل��ە 
عەشیرەتانەی وا توانیویەتی بە شێوەیەكی زۆر جوان پارێزگاری بەشێكی زۆر لە 
زمان و فەرهەنگی نەتەوەیی كوردی بكات عەشیرەتی گۆران و هۆزەكانیتری سەر 
بە ئایینی یارسانی بوون، كە هەر لە كۆنەوە بە شێوەی شیعر و هۆنراوە و پەخشانی 
ئاینی و كۆمەڵایەتی و ئەدەبی، هەنگاوێكی وایان بۆ مانەوە و پارێزگاری بەشێكی 
زمانی كوردی هەڵگرتووە، كە جێگای دەست و پەنجەیان هەتا دونیا دونیایە دیارە و 

جێگای ڕێز و سوپاسیشن .
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سەرچاوەكان:
-كورد و كوردستان- مامۆستا مەردوخ )جەلدی 1و2 ناوەندی بڵاوكەرەوەی غەریقی سنە 

ساڵی 1351 هەتاوی(
-كورد و كوردستان-مامۆستا بۆرەكەیی، ناوەندی بڵاوكەرەوی ئاتیە ساڵ 1378 هەتاوی

بڵاوكەرەوەی  ناوەند  قازی  موحەمەدی  )وەرگێڕانی  نیكتین  كوردستان-واسیلی  و  -كورد 
كانون  

-فەرهەنگی ناوەندی ئاساری موحەمەدی قازی ساڵی 1375 هەتاوی
بڵاوكەرەوەی  ناوەندی  ئی��زەدی،  سیروس  وەرگێڕانی  ئاكۆیۆف،  گ��ۆران-ك.ب.  -كوردانی 

هیرمەند چاپی یەكەم 1376 هەتاوی
گ��ۆران وەرگێڕانی  مینورسكی  گۆڤاری چیستان و كوردانی  گ��ۆران-   -وت��ارەی سنە و 

سیروسی ئیزەدی
-مێژووی هەورامان-مامۆستا هەورامانی، ناوەندی بڵاوكەرەوەی بەڵخ چاپی یەكەم 1380 

ئاكۆیوف،  ب-  د-  گ��ۆران  كوردانی  كتێبی  لە  وەرگرتوە  گۆران-ئوسكارمان  -بەرهەمی 
وەرگێڕانی سیروسی ئیزەدی چاپی یەكەم ساڵی 1376 هەتاوی             

كوردستان  لاوانی  ڕۆشنبیری  ئەمینداریەتی  هەورامانی،  مامۆستا  واچ   ئیرین  -فەرهەنگی 
ساڵی1986

چاپی  نامن  بڵاوكەرەوەی  ناوەندی  یەكەم،  د.موحەمەدموعین جەلدی  موعین-  -فەرهەنگی 
یەكەم ساڵی 1385 هەتاوی 

-مێژووی گوزیدە-حەمدولڵای مستەوفی، ناوەندی بڵاوكەرەوەی ئەمیر كەبیری تاران ساڵی 
1339 هەتاوی

-مێژووی ئەدەبی كوردی-مامۆستا خەزنەدار، جەلدی 4 چاپخانەی)المؤسسة العراقیة للدعایة 
...ساڵی 1984 

چاپی  ئەساتیرتاران  بڵاوكەرەوەی  ناوەندی  بدلیسی،  شەرەفنامە-شەرەف خان  -مێژووی 
یەكەم ساڵی 1377 هەتاوی

ناوەندی  1و2  )بەرگی  سوڵتانی،  حەمەعەلی  مامۆستا  كرماشاهان    تەوایف  و  -ئیڵات 
بڵاوكەرەوەی موەفەق چاپی یەكەم ساڵی 1372 تاران

گۆران   كوردانی  كتێبی  لە  )ورگ��ێ��راو   ، ئارلف  ئا.  خۆرهەڵات  سەرزەوینی  -لێکدانەوەی 
وەرگێڕانی سیروسی ئیزەدی.
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-فەرهەنگ جوگرافیای ئێران جەلدی 5 ڕەزم  ئارا چاپخانەی ئەرتەش ساڵی 1331 هەتاوی
-وتاری شێوەزاری هەورامی یا گۆران مامۆستا كەشاوەرز، گۆڤاری ژمارەی 3 اورامانیی 

ئێران
-وتاری زمانی كوردی    جەمال نەبەز وەرگرتوو لە وتاری كەشاوەرز گۆڤاری اورامان

چاپی  ئیحسان  بڵاوكەرەوی  ناوەندی  سەجادی  حەیرەتی  مامۆستا  كورد  -پارسی گویانی 
یەكەم چاپخانەی پەیام ساڵی1375 هەتاوی.

-شێوەزارەکانی زمانی گۆران كارل هدنگ بە زمانی ئاڵمانی كە خوشكە پەروین ئەوچەند 
لاپەڕەی بۆ وەرگێڕاوم، جێگای خۆیەتی سوپاس و پیێزانینی خۆم ئاراستەی خوشكی بەڕێزم 
پەروین خانمی مەحەممەد وەیسی بكەم بۆ ئەو یارمەتییە بە كەڵكەی لە وەرگێڕانی ئەو چەند 
دێڕەی لە كتێبی كارل هدنگی لە ئەڵمانیاییەوە بۆ سەر زمانی كوردى، كە ئێمەش لە هەندێ 

بابەت لەم وتارەدا كەڵكمان وەرگرت .



مافی خوێندن
بە زمانی دایک

ئازاد وەڵەدبەگی*
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ئەگەر لەگەڵ کەسێک بە زمانێک قسە بکەیت کە لێی تێدەگات، ئەوا 
زمانی  بە  لەگەڵ کەسێک  ئەگەر  بەڵام  مێشکییەوە،  ناو  دەچێتە  قسەکە 

دایکیی قسە بکەیت، ئەوا قسەکە دەچێتە ناو دڵییەوە.
)نێلسون ماندێلا(

پێشەکی
لەسەر گۆی زەوی پتر لە حەوت ملیار کەس دەژین کە بە پتر لە 6500 زمان 
لەگەڵ یەکتر قسە دەکەن. بەڵام دۆخەکە بۆ هەموو زمانەکان وەک یەک نییە، بەشێکی 
زۆر لە دانیشتووانی گۆی زەوی لە هەلی یەکسان بۆ فێربوون و خوێندنی زمانی 
دایک بێبەشن. هەر بۆیە، بە مەبەستی گرنگیدان بە خوێندن بە زمانی دایک و پاراستنی 
هەموو زمانەکان، ڕێکخراوی یۆنسکۆی سەر بە نەتەوە یەکگرتووەکان 21ی شوباتی 
لە  بابەتەی  ئەم  یۆنسکۆ،  دی��ارک��ردووە.  دایک  زمانی  ڕۆژی  وەک  ساڵێکی  هەموو 
چوارچێوەی پلانی گەشەپێدانی بەردەوامی کارکردن هەتا ساڵی 2030 دەست نیشان 
کردووە و هەوڵدەدات بۆ ڕیزگرتنی بەکارهێنانی زمانی دایک لە پرۆسەی خوێندن 
و فێرکردن و پاراستن و بەهێزکردنی فرەزمانی. فرەزمانی سەرچاوەی هێز و هەلە 
و  بیروڕا  ئاڵوگۆڕی  هانی  و  ڕەنگدەداتەوە  فرەفەرهەنگیی  تێیدا  کە  مرۆڤایەتی،  بۆ 
بۆچوون و وێناکان دەدات. بە لەناوچوونی بەشێک لە زمانەکان، جیهان لە ڕووی 

گەنجینەی ڕۆشنبیرییەوە هەژارتر دەبێت.
زمانناسان هوشداریی ئەوەیان داوە کە ئەگەری لەناوچوونی 40% زمانەکان لە 
بە  هەستان  یۆنسکۆ  ڕێکخراوی  و  یەکگرتووەکان  نەتەوە  بۆیە  هەر  هەیە،  جیهاندا 
داڕشتنی گەڵاڵەیەک بۆ پاراستنی زمانەکان لە جیهاندا، کە ناونانی 21 شوبات وەک 
ڕۆژی جیهانیی زمانی دایک) International Mother Language Day(  بە یەکێک 
لەو هەوڵانە دادەنرێت. ڕاپۆرتێکی نەتەوە یەکگرتووەکان باس لەوە دەکات، کە لە 19 
دەوڵەتی جیهان کە لە ڕووی پێشکەوتنی تەکنیکی لە ڕیزی هەرە پێشەوەن خویندن 
و توێژینەوەیان بە زمانی دایکە. هەروا لە توێژینەوەیەکی تردا ئەوە دەرکەوتووە کە 
لە 500 باشترینی زانکۆکانی جیهان، کە لە 35 دەوڵەتدا هەڵکەوتوون هەر هەموویان 
بە زمانی دایک دەخوێنن. بەدەر لەمەیش، هەندێک لەو توێژینەوانەی کە ئەنجامدراون 
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ئەوە دەردەخەن، کە خوێندن بە زمانێکی تر جگە لە زمانی دایک لە قۆناغی سەرەتایی، 
ئەنجامی نەرێنی هەیە لەسەر گەشەی زمانیی و سۆزداریی و پێبەندیی ئەو منداڵانە بە 
زمان و کەلتووری خۆیان. لەم وتارەدا باس لە گرنگیی زمانی دایک و ڕەنگدانەوەی 

ئەم مافە دەکەین لە بەڵگەنامە و دیکۆمێنتە نێودەڵەتییەکاندا.

بایەخی خوێندن بە زمانی دایک
خوێندن بە زمانی دایک مافێکی سروشتی و سەرەتایی هەر مرۆڤیکە. زمان بەدەر 
کاتدا  هەمان  لە  مرۆڤەکاندا،  نێوان  لە  پەیوەندییە  دروستکردنی  ئامرازی  کە  لەوەی 
بە یەکێک لە بنەماکانی شوناسی نەتەوەیی دادەنرێت. مرۆڤ لە هەر شوێنێکی گۆی 
زەوی بێت وەک یەکێک لە بنەماکانی مافی هاووڵاتی بوون، مافی هەیە بە زمانی دایک 
بخوێنێت. هەر بۆیە ڕێکخراوە نێودەوڵەتییەکان لە جیهان و لە سەروویانەوە ڕێکخراوی 
و  پاراستن  خوازیاری  ڕاگەیاندراو  و  ڕێککەوتن  چەندین  خستنەڕووی  بە  یۆنسکۆ 
پەرەپێدانی زمانی دایکن لە جیهاندا، ناونانی 21 شوباتیش وەک ڕۆژی جیهانی زمانی 
دایک بە یەکێک لەو هەوڵ و هەنگاوانە دادەنرێت. مافی قسەکردن و خوێندن بە زمانی 
و  مافێکی سیاسی  وەک  ئەمڕۆدا  جیهانی  لە  کە  مرۆییە  و  مافێکی سروشتی  دایک، 
لەسەریانە  جیهان  دەوڵەتانی  یۆنسکۆ،  مانیفستی  بەپێی  و  دانیپێدانراوە  کۆمەلایەتی 
کە ئەم میراتە بە نرخە ڕۆشنبیرییە بپارێزن.لە لایەکی ترەوە، دەروونناسانی بواری 
منداڵان جەخت لەسەر ئەوە دەکەنەوە کە منداڵان سەرەتا بە زمانی دایک هەست و 
نەستی خۆیان دەردەبرن، بە زمانی دایک یەکەمجار خۆیان و دەوروبەریان دەناسن. 
پیدەکات و  دایکبوونەوە دەست  لە  لە سەرەتای  دایک هەر  فێربوونی زمانی  ڕەوتی 
لە ئەنجامی ئەم پرۆسەیە فاکتەرەکانی شوناسی تاک فۆرمی خۆیان وەردەگرن، ئەو 
توانایە بە منداڵ دەبەخشن کە لە ناو کۆمەڵگەی خۆیدا ڕۆڵ بگێڕێت. سنوورداربوونی 
بۆ  و  دەب��ات  لەبار  فێربوون  و  خوێندن  بۆ  منداڵ  توانایی  سروشتییە،  پرۆسە  ئەم 
دروستکردنی پەیوەندیی سروشتی لەگەڵ ژینگەی دەوروبەر تووشی گرفتی دەکات. 
بەکارهێنانی  لە  ڕێگەگرتن  یا  سنووردارکردن  ئاراستەی  بە  هەوڵێک  هەر  بۆیە  هەر 
زمانی دایک، بە واتای هەوڵدان بۆ لە ناوبردنی ڕۆشنبیری و هزری ئەو نەتەوەیە دێت.  
بە گوێرەی ئەو توێژینەوە بەربڵاوانەی کە لە سێ دەیەی ڕابردوو لەسەر منداڵانی 
دوو زمانە ئەنجام دراون، خوێندن بە زمانی دایک ڕۆڵێکی گرنگ لە پێشکەوتنی زانستیی 
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زمانی دووەم  دەگێڕێت. ئەو منداڵانەی کە زمانی یەکەم، واتا زمانی دایک دەپارێزن 
و چەمک و زانیارییەکان بەو زمانە فێر دەبن، ئەگەری سەرکەوتن و لێهاتووییان لە 
زمانی دووەم زیاتر دەبێت. بۆ نموونە، لە مالیزیا کە بە یەکێک لە وڵاتانی پێشکەوتووی 
ئابووریی و پیشەسازیی دادەنرێت، سەرەتا زمانی ئینگلیزیی وەک زمانی خوێندن لە 
بواری ماتماتیک و زانستەکان بە کار دەهات، ئەمەیش بە هەنگاوێکی گرنگ دادەنرا لە 
ڕەوتی پیشەسازیی و ئابووریی مالیزیادا، بەڵام پاش شەش ساڵ لەم تاقیکردنەوەیە 
دەوڵەتی مالیزیا بڕیاری وەستاندنی ئەم پرۆژەیەی دا و گەڕایەوە بۆ خوێندن بە زمانی 
ئەنجامیان  قوتابخانە  لە 10000  پتر  لە  کە  توێژینەوانەی  ئەو  بەپێی  مالاوی، چونکە 
دابوو بۆیان دەرکەوت، کە پرۆژەی خوێندن بە زمانی ئینگلیزیی سەرکەوتوو نەبووە 
و تا ئاستێکی بەربڵاو بووەتە هۆی دابەزێنی ئاستی قوتابیان. زمانی دایک، ئەو زمانەیە 
کەسییەکانی  پەیوەندییە  لە  گرنگ  ڕۆڵێکی  و  لێوەردەگرێت  خۆی  شوناسی  تاک  کە 
دەگێڕێت و تاک بەو زمانە بیر دەکاتەوە و خەیاڵ دەکات، یەکەمین چەمک و واتاکان 
بەم زمانە لە زەینیدا فۆرم وەردەگ��رن. خوێندن بە زمانی دایک دەبێتە هۆی متمانە 
بەخۆبوون، لە خۆ نامۆنەبوون، ئاسانکاریی بۆ پرۆسەی فێربوون، فراوانبوونی توانای 

داهێنان و زیاتربوونی تامەزرۆیی بۆ خوێندن لە منداڵدا.

چەمکی مافی خوێندن بە زمانی دایک
مافی خوێندن بە زمانی دایک، بریتییە لە مافی تاکەکان بۆ فێربوونی زمانی دایک و 
هەروا مافی کەمینەکان بۆ فێربوونی زمانی خۆیان بە مەبەستی پاراستن و گەشەکردن 
و گەرەنتیی کردنی گواستنەوەی بۆ نەوەکانی داهاتوو، بە هەر دوو شێوەی فێرکردن 
و خوێندن بە زمانی دایک هەروەک زمانێکی ستانداردی فێرکاریی یا وەک یەکێک لە 

بابەتەکانی خوێندن.
دەوڵەت-وڵاتانی ئەمڕۆ چ بە هۆی شێوازی مێژوویی دروستبوونیان و چی بە هۆی 
شەپۆلی بەربڵاوی کۆچ و پەنابەرێتیی لە سەدەکانی بیست و بیست و یەکدا خاوەن 
پێکهاتەی دانیشتووانی یەکسان و هاوجۆر نین. هەربۆیە فرەیی و چەندێتیی ڕەگەزیی، 
ئەتنیکی، فەرهەنگیی و ئایینیی بە تایبەتمەندیی دیاری دەوڵەت-وڵاتان دادەنرێت. ئەم 
فرەییە لە بواری زمانیی خاوەن ڕەهەندێکی زۆر بەربڵاوترە. لە جیهانی ئەمڕۆ 6000 
لە  سیاسی  یەکەی   200 تەنیا  زەوی  گۆی  لەسەر  کاتێکدا  لە  هەیە،  زیندوو  زمانی 
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چوارچێوەی دەوڵەت-وڵات هەیە، کە هیچ کامیان لە ڕووی زمانییەوە یەکدەست و 
هاوجۆر نین. )یۆهان ئامووس کۆمنیۆس( کە بە باوکی پەروەردە و فێرکردنی نوێ 
لە جیهان دەناسرێت، لە نیوەی دووەمی سەدەی 17 کۆمەڵێک ڕێسای بۆ پەروەردە و 
فێرکردن داناوە کە جیهان تاکوو ئێستا پەیڕەویی لێدەکات. ناوبراو هەمیشە جەختی 
لەسەر پێویستیی کەڵکوەرگرتن لە زمانی دایک دەکردەوە، لەو باوەڕەدا بوو کە هەتا 
پاش  بێت،  دای��ک  زمانی  بە  تەنیا  دەبێت  فێرکردن  و  پ��ەروەردە  س��اڵان   12 تەمەنی 
ئەم تەمەنە دەکرێ خویندن بە زمانەکانی تر بخرێتە بەرنامەی کارەوە. ڕەگوڕیشەی 
مێژوویی سەرهەڵدانی ئەم ڕۆژە بۆ وڵاتی بەنگلادیش دەگەڕێتەوە. لە ڕێکەوتی 21/
شوبات/1952 قوتابیانی زانکۆکانی شاری داکای پایتەختی بەنگلادیش کە ئەوکات بە 
پاکستانی ڕۆژهەڵات دەناسرا و بەشێک بوو لە وڵاتی پاکستانی ئەمڕۆ، وەک ناڕەزایی 
بەرامبەر بە خوێندن بە زمانی دایک دەستیان دایە خۆپیشاندان کە لە لایەن پۆلیسەوە 
زمانی  وەک  بەنگاڵی  زمانی  کە  بوون  ئەوە  خوازیاری  خۆپیشاندەران  سەرکوتکرا. 
بەنگلادیشییەکان  خەباتی  پێدابنرێت.  دانی  ئۆردوو  زمانی  پاڵ  لە  پاکستان  دووەمی 
سەرەنجام گەیشتە ئاکام و پاش حەوت ساڵ سەربەخۆییان بە دەستهێنا و هەموو 
دەوڵەتی   1999 17/نوڤەمبەری/  لە  ئەنجامدەدا.  ڕێوڕەسمێکیان  ڕۆژەدا  لەم  ساڵێک 
بەنگلادیش بە فەرمیی پێشنیاری بە یۆنسکۆ کرد، کە ڕۆژی 21 شوبات وەک ڕۆژی 
جیهانی زمانی دایک دانی پێدابنرێت. ئەوە بوو کە ئەم پێشنیارە لە سییەمین دانیشتنی 
ئەو ڕێکخراوە پەسندکرا و لە ساڵی 2000ەوە ئەم ڕۆژە هەموو ساڵێک یادی دەکرێتەوە.

زمانی دایک لە دیکۆمینتە نێودەوڵەتییەکان
وەک  دایکی  زمانی  بە  خوێندن  پێویستیی  و  گرنگیی  نێودەوڵەتی  کۆمەڵگەی 
مافێکی سەرەکی مرۆڤ پەسند کردووە، بە جۆرێک کە لە چەندین ڕێککەوتننامە و 
ڕاگەیاندراوی نێودەوڵەتی وێڕای داننان بە مافی تاکەکان بۆ خوێندن بە زمانی دایک، 
پابەندیی ئەرێنیی و نەرێنیی دەوڵەتەکان لە داننان بەم مافە جەختی لەسەر کراوەتەوە. 
و  ڕێککەوتن  بەپێی  دەوڵەتان  کە  پابەندییانەیە  ئەو  ئەرێنیی،  پابەندیی  لە  مەبەست 
دابینکردنی  و  ئاسانکاریی  وەک  بکەن  دەستەبەری  لەسەریانە  ڕاگەیاندراوەکان 
هەلومەرج و پێداویستییەکان و پاراستنی پێویست، هەتا تاکەکان بتوانن مومارەسەی 
ئەم مافەیان بکەن. هەروا مەبەست لە پابەندییە نەرێنییەکان، ئەو بەڵێنەیە کە ڕێگە 
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لە دەوڵەتان دەگرێت کە دەستدرێژیی بکەنە سەر ئەم مافە. لە خوارەوە ئاماژە بەو 
ڕێککەوتن و دیکۆمێنتانە دەکەین کە باس لە مافی خوێندن بە زمانی دایک دەکەن:

1( ڕێککەوتنی نێودەوڵەتی مافە شارستانی و سیاسییەکانی ساڵی 1966 لە بەندی 27 
خۆیدا دەڵێت: لەو وڵاتانەی کە کەمینەی ڕەگەزیی، ئایینیی یا زمانییان هەیە نابێ تاکەکانی 
سەر بەو کەمینانە لە مافی پێکهێنانی کۆڕ و کۆبوونەوە و کەڵکوەرگرتن لە کەلتوور و 

ئەنجامدانی ڕیوڕەسمە ئایینییەکان و بەکارهێنانی زمانی خۆیان بێبەش بکرێن.
لەوانە  و  خۆی  بەندی  چەندین  لە   1989 ساڵی  منداڵ  مافی  ڕێککەوتننامەی   )2
بەندی 30 دەڵێت: لەو وڵاتانەی کە کەمینەی خۆجێی، ئایینی یا زمانییان هەیە یا ئەو 
کەسانەی کە ڕەگوڕیشەی خۆجێیان هەیە، منداڵانی سەر بەو کەمینانە یا خۆجێیانە 
نابێ لە مافی کەڵکوەرگرتن لە کەلتوور، ئایین یا زمانی خۆیان لەگەڵ ئەندامانی دیکەی 

گرووپەکانیان بێبەش بکرێن.    
3( ڕاگەیاندراوی مافی تاکەکانی سەر بە کەمینە ئەتنی، نەتەوەیی، ئایینی و زمانی 

ساڵی 1992 لە بڕگەکانی 3 و 4 بەندی 4 دەڵێت: 
بڕگەی 3: دەوڵەتانی ئەندام بەپێ دەرفەت دەبێت کرداری پێویست ئەنجام بدەن بۆ 
ئەوەی تاکەکانی سەر بەو کەمینانە هەلومەرجی لەباریان بۆ بڕەخسێت بۆ فێربوونی 

زمانی دایک و یا وەرگرتنی یاسا و ڕێساکان بە زمانی دایکیی خۆیان.
بڕگەی 4: دەوڵەتانی ئەندام دەبێت ئامادەکاریی پێویست ئەنجام بدەن بۆ خوێندن 
بە زمانی دایک و هاندان بۆ وەدەستهێنانی زانیاریی مێژوویی، نەریتەکان، زمان و ئەو 

ڕۆشنبیرییەی کە لە ناو ئەو سنوورانەدا هەیە کە ئەو کەمینانە تیایدا دەژین. 
4( ڕاگەیاندراوی جیهانی مافی زمانیی ساڵی 1996 کە ئەم ڕاگەیاندراوە لە 52 بەند 
پێکهاتووە و تێیدا هەموو وردەکارییەکانی پەیوەست بە پاراستنی زمانی کەمینەکان و 

ئەرکی دەوڵەتانی لەمبارەیەوە دیاریکردووە. 
5( چارتی زمانی دایکیی یۆنسکۆ: ئەم چارتە لە لایەن ڕێکخراوی یۆنسکۆوە ئامادە 
و پەسند کراوە و بەپێی بەندەکانی ئەم چارتە هەموو قوتابیانی قوتابخانەکان دەبێ 
دەوڵەتان  هەموو  هەروا  و،  بدەن  ئەنجام  دایک  زمانی  بە  خۆیان  فەرمیی  خوێندنی 
لەسەریانە کە هەموو سەرچاوەکان و کەرەستە و ئامرازە پێویستەکان بەرهەم بهێنن 
و دابەشی بکەن و، بۆ خویندنی زمانی دایک دەبێ بەپێی پێویست مامۆستا ئامادە و 
پەروەردە بکات. هەروا ئەم چارتە خوێندن بە زمانی دایک بە ئامرازێک دەزانێت بۆ 

یەکسانیی کۆمەڵایەتی.
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6( ڕێککەوتننامەی دژ بە جیاکاریی لە پەروەردە و فێرکردن پەسندکراوی یۆنسکۆ 
لە ساڵی 1967.  

بنەمای  لەسەر  نایەکسانیی و جیاکاریی  نەهێشتنی هەر جۆرە  ڕاگەیاندراوی   )7
ئایین کە لە ساڵی 1981 لە لایەن کۆمەڵەی گشتی نەتەوە یەکگرتووەکان پەسندکراوە 
و، تێیدا باس لەوە دەکات کە نابێ هیچ جیاکارییەک بەرامبەر بە کەمینە و ئەتنیکەکان 

ئەنجام بدرێت و مافی کەڵکوەرگرتن لە ئایین و زمانی خۆیانیان هەیە.
ژمارە  بڕیاری  بە  یەکگرتووەکان  نەتەوە  گشتی  کۆمەڵەی  16/ئایار/2007  لە   )8
زمانانەی  ئەو  هەموو  پاراستنی  بۆ  هاندەدات  ئەندام  دەوڵەتانی   266/61/A/RES
کە گەلانی جیهان بە کاری دەهێنن. هەروا بەپێی ئەم بڕیارە کۆمەڵەی گشتی ساڵی 
2008ی بە ساڵی نێودەوڵەتی زمانەکان دەست نیشان کرد بۆ بەهێزکردنی لێکگەیشتنی 

نێودەوڵەتی لە بواری فرەزمانیی و فرەکەلتووریی.
بەمجۆرە بۆمان دەردەکەوێت، کە دیکۆمێنتە نیودەوڵەتییەکانی مافی مرۆڤ بەدەر 
لە ڕەگەز، زمان، ئایین و هتد، مافی خوێندن بە زمانی دایک بە مافێکی سەرەتایی و 
سەلمێنراوی هەر هاووڵاتییەک دەزانن و، لەم ڕووەوە پشت بە بنەمای یەکسانی و 
نێودەوڵەتیانەیش، کۆمەڵێک  دیکۆمێنتە  لەو  دەبەستن. جگە  ڕەتکردنەوەی جیاکاریی 
دیکۆمێنتی هەرێمیش هەیە کە باس لە مافی کەمینە زمانیی، ئایینیی و ڕەگەزییەکان 
دەکات وەک چارتی ئەوروپیی زمانە هەرێمییەکان و کەمینەکان و ڕاسپاردەی لاهای 

سەبارەت بە مافی خوێندنی کەمینە نەتەوەییەکان و هتد.

ئەنجام
تاکەکاندا،  شوناسی  وەرگرتنی  ف��ۆرم  لە  هەیە  گرنگی  ڕۆڵێکی  دای��ک  زمانی 
سروشتییە لە ڕێگەی خوێندن و فێرکردنەوە مرۆڤ بەسەر ئەو زمانەدا زاڵ دەبێت. 
ئاستی  دابەزینی  دەبێتە هۆی  دایک  لە زمانی  بە زمانێک جگە  فێرکردن  و  خوێندن 
خوێندن، گەشەنەکردنی توانای داهێنان و نیگەرانی کۆمەڵایەتی. لە ڕووی سیاسی، 
کۆمەڵایەتی و فەرهەنگییەوە خوێندن بە زمانی دایک لە کۆمەڵگە فرەزمانەکاندا دەبێتە 
لەگەڵ زمانەکانی تر، هەر بۆیە  پێکەوەژیانی ئاشتیانە  هۆی یەکگرتوویی زمانیی و 
زۆر  دەرەنجامی  دەتوانێ  مافە  لەم  کۆمەڵگە  هاووڵاتیانی  لە  بەشێک  بێبەشکردنی 
ترسناکی بە دواوە بێت، کەلێنی ناو دانیشتووانی وڵات زیاتر بکات و بە تێپەڕبوونی 

کات زیانی گەورەی بە دواوە دەبێت.
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لە ڕووی یاساییشەوە، مافی خوێندن بە زمانی دایک یەکێکە لە مافە سەرەتایی 
و سەرەکییەکانی مرۆڤ کە پێویستە لە دەستوور و یاسای ناوخۆیی ئەو وڵاتانەی 
نێودەوڵەتییەکانی  دیکۆمێنتە  لە  وەک چۆن  هەر  بناسرێت،  فەرمی  بە  فرەزمانن  کە 
تایبەت بە مافی مرۆڤ باسی لێکراوە و جەختی لەسەر کراوەتەوە. هەر لە سۆنگەی 
شوبات   21 ڕۆژی  داننانی  وێڕای  نێودەوڵەتی  کۆمەڵگەی  کە  پێدانەیە،  گرنگی  ئەم 
بارەیەوە  لەم  نێودەوڵەتیشی  دیکۆمێنتی  دایک، چەندین  زمانی  وەک ڕۆژی جیهانی 

دەرکردووە و جەختی لەسەر خوێندن بە زمانی دایک کردۆتەوە.

سەرچاوەکان
1( ارکان شریفی، بررسی حق بر آموزش به زبان مادری در نظام حقوقی ایران در پرتو 
اسناد حقوق بشری، پایان نامە کارشناسی ارشد حقوق عمومی، دانشکدە حقوق دانشگاە 

بهشتی، تهران، تابستان 1385.
2( شهین اله مرادی و دکتر سیف اله سیف اللهی، مطالعه و بررسی تاثیر آموزش به زبان 
آم��وزان مقطع  دانش  م��وردی:  )مطالعه  آم��وزان  دانش  انگیزه تحصیلی  افزایش  بر  م��ادری 
ناحیه یک شهر سنندج 1391-92(، مجلە مطالعات جامعه شناسی، سال چهارم،  متوسطه 
بین الملل،  پائیز 1391. 3( بهرام جوادی، جایگاه زبان مادری در حقوق  شماره شانزدهم، 

لەسەر ئەم ماڵپەڕە دەبینرێت:
.aspx.http://www.navidazerbaijan.ir/Fa/News2102

4( سعید مرادی، حقوق اقلیت ها و قومیت ها در معاهدات بین المللی، لەسەر ئەم ماڵپەڕە 
دەبینرێت:

./9037-1/hranews/2011/https://www.hra-news.org
5( اليونيسكو يوصي بالتعليم المتعدد اللغات القائم على اللغة الأم، لەسەر ئەم ماڵپەڕە دەبینرێت:

./580001/https://aawsat.com/home/article
6( ابراهیم رمضانی، چادر سیاه سیستم آموزشی ایران بر سر ملیت های غیر فارس، لەسەر 

1184=http://tebaren.org/fa/?p :ئەم ماڵپەڕە دەبینرێت
7( عمر عريم، اليوم الدولي للغة الام .. تعزيز لوحدة الشعوب والتفاهم الدولي، لەسەر ئەم 

ماڵپەڕە دەبینرێت:
.http://alzawraapaper.com

* ماستەر لە یاسای گشتی.
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  عەلی حەمەد عوسمان*
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وەرگرتن و لێكدانەوە و تێگەیشتن لە دەقە دەستووری و قانوونی و شەرعییەكاندا، 
دوور لە لێڵی و فرەواتایی و لێكدانەوەی جۆراوجۆر، بە شێوەیەكی ورد و ڕوون و 
پسپۆڕیانە، پێویستی بە فەرهەنگێكی  قانوونی دانپیانراو و بڕیار لەسەردراو هەیە، 
لەم  فەرهەنگێك  بوونی  لە خۆگرتبێت.  بەتەواوی  یاساییەكانی  یەكخراوە  زاراوە  كە 
جۆرە، كە بە شێوەیەكی پێڕەوبەندانە و بە زاراوەی ئەكادیمی و زمانێكی یاسایی، 
پارێزەر،  گشتی،  داواك��اری  دادن��ووس،  دادوەر،  دەستی  ڕاب��ەری  دەبێتە  هەر  نەك 
مامۆستا و خوێندكاری یاسا لە زانكۆكان، بەڵكو دەبێتە خوانی هەموو ئەو كەسانەی 
ئارەزووی وەرگرتنی ڕۆشنبیریی یاساییان هەیە. هەبوونی ئەم جۆرە ڕۆشنبیرییەش 

پێویستییەكی كۆمەڵگای كوردییە.
وەسفی  كە  یاساییدا.   فەرهەنگی  لە  یاسایی  زمانی  ناونیشانی؛  بە  توێژینەوەكە 
یاسایی  فەرهەنگی  لە  پێویستە  كە  ڕووندەكاتەوە،  زمانە  شێوازە  ئەو  و  شیكارییە 

بەكاربێت.
و  ئامادەی كردووە  توێژەرێك  بەشێك  بەشە، هەر  كە دوو  توێژینەوەیەدا  لەم   
جەخت لەسەر دوو خاڵ دەكرێتەوە و دەیەوێت وەڵامی ئەم پرسیارانە بداتەوە؛ لە 
زمانی  بە  ئێستا  تا  بێت؟  چۆن  یاسایی  پسپۆڕیی  فەرهەنگی  دەبێ  یەكەمدا،  بەشی 

كوردی ئەم جۆرە هەیە؟ چۆنە؟ پێویستە چی لەخۆ بگرێت؟ 
 باس لە ئەزموونێكی جیهانی و نموونەی ئەم چەشنە فەرهەنگە پسپۆڕییە دەكرێت. 
لە بەشی دووەمدا، ئایا زمانی كوردی لەباریدایە لە بوار و پسپۆڕییەكی وەك یاسا، 
لە  ئەم شێوە دووان��ە  ڕادەی��ەك  تا چ  بەكاربێت؟  تەكنیكی و زانستی  وەك زمانێكی 
و  جیابكرێتەوە  دیكە  پسپۆڕییەكانی  لە  و  هەبێت  بەخۆی  تایبەت  زاراوەی  باریدایە 
خاوەن فەرهەنگی پسپۆڕی تایبەت بەخۆی بێت؟ توێژینەوەكە كۆتایی بە ئەنجام و 

لیستی سەرچاوەكان دێت.

و  ن��ووس��راو  یاسای  یاسایی،  فەرهەنگی  پسپۆڕی،  )فەرهەنگی  وشەكلیلییەكان: 
شیكردنەوەی زمانی یاسایی(.

پلان؛ زمانی یاسایی لە فەرهەنگی یاساییدا
پێشەكی

1�� فەرهەنگی پسپۆڕیی یاسایی
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•پاشخانێكی مێژوویی 
•فەرهەنگی پسپۆڕی یاسایی بە زمانی كوردی ناوەڕاست

•فەرهەنگسازی و فەرهەنگی پسپۆڕی
•فەرهەنگی پسپۆڕی یاسایی 

•نموونەی هەرەباوی فەرهەنگی یاسایی .
2�� زمانی نووسینی یاسایی

•زمانی یاسایی )بنەماو تایبەتمەندی(
•تایبەتمەندییەكانی زمانی یاسایی

•تایبەتمەندییەكانی دەقی نووسراوی یاسایی )نووسینی یاسایی(
•زاراوە تەكنیكییەكان

ئەنجام
سەرچاوەكان

پێشەكی
توێژینەوەی  كە  بابەتەیە  ئەو  ناونیشانی  یاساییدا،  فەرهەنگی  لە  یاسایی  زمانی 
لەبارەوە ئەنجام دەدرێت. فەرهەنگسازی و یاساناسی ئەو دوو بابەتە گرینگەن، كە 
دانیشتووانی هەرێمی كوردستان لە ڕۆژگاری ئەمڕۆدا،  پێویستی زۆری پێیان هەیە. 
ئەم دوو بوارە لەڕێگای زمانەوە بە باشتر ڕێك دەخرێن و لە ڕێگای یەك توێژینەوەدا 

بایەخی پێكەوەیی هەردووكیان زیاتر دەخرێتەڕوو. 
 وەك پێویستییەكی هەنووكەیی، دانانی فەرهەنگێكی پسپۆڕیی یاسایی، وا دەخوازێت 
سەرەتا بنەماكانی دانانی ئەم فەرهەنگە لە ڕووی فەرهەنگسازییەوە ڕوون بكرێتەوە 
تایبەت هەڵبژاردنی  بە  فەرهەنگسازی  بنەما سەرەكییەكانی  و چۆنیەتی چەسپاندنی 
جەخت  هاوكات  فەرهەنگەگەدا،  لە  ڕیزكردنییان  سیستەمی  و  یاساییەكان  زاراوە 
كردنەوە لەسەر زمانی سەرەوشەكان و ڕونكردنەوەی دەروازە فەرهەنگییەكانی بە 

زمانێكی یاسایی و ڕەوان.  
ڕێبازی توێژینەوەكە وا دەخوازێت وەسفی شیكاری بێت. كەرەستەكانیشی زیاتر 
ئەو بەرهەمانەن كە بە زمانی كوردی بڵاوكراونەتەوە و زمانەكەشی زاری كوردیی 
ناوەڕاستە، كە وەك زمانێكی فەڕمی لە هەرێمی كوردستانی عێراقدا، لە دامودەزگاكانی 
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حكومەتی هەرێم و عێراق كاری پێ دەكرێت و ڕیشەی فەرمیبوونی نزیكەی سەدەیەكە. 
بۆ چڕوپڕكردنی توێژینەوەكە، سوود لە سەرچاوەی بیانی وەرگیراوە. 

زمانی  و  یاسایی  پسپۆڕی  فەرهەنگی  دابەشكراوە؛  بەش  دوو  بۆ  توێژینەوەكە 
نووسینی یاسایی. كە هەربەشێك توێژەرێك ئامادەی كردووە وەڵامی ئەم پرسیارانە 
دەدرێتەوە؛ زاراوە و نووسینی یاسایی لە زمانی كوردی ناوەڕاست كەی سەریهەڵداوە؟
 لە زمانی كوردیدا فەرهەنگ هەیە بۆ ئەم زاراوە یاساییانە؟ فەرهەنگی پسپۆڕیی 
یاسایی پێویستە چۆن بێت؟ نموونەی ئەم چەشنە فەرهەنگە پسپۆڕییە لە زمانەكانی 
تری جیهانی چۆن مامەڵەی لەگەڵدا كراوە؟ ئایا زمانی كوردی لە باریدایە لە بوار و 
پسپۆڕییەكی وەك یاسا، وەك زمانێكی تەكنیكی و زانستی بەكاربێت؟ تا چ ڕادەیەك 
ئەم شێوە دووانە لە باریدایە زاراوەی تایبەت بە خۆی هەبێت و لە پسپۆڕییەكانی 
دیكە جیابكرێتەوە و خاوەن فەرهەنگی پسپۆڕی تایبەت بەخۆی بێت؟ توێژینەوەكە 

كۆتایی بە ئەنجام و لیستی سەرچاوەكان و پێشنیازەكان دێت.
 

١�� فەرهەنگی پسپۆڕی یاسایی
بابەتی  نووسینی  بۆ  مێژوویی  پاشخانێكی  یاساییدا، سەرەتا  پسپۆڕی  بەشی  لە 
یاسایی و زاراوە یاساییەكان و فەرهەنگە یاساییەكان بە زمانی كوردی دەخەینەڕوو. 

•پاشخانێكی مێژوویی
گەڕانەوە بۆ سەرەتای تۆماركردنی بابەتی یاسایی بە زمانی كوردیی ناوەڕاست 
تاڵەبانی  نوری  دەگەڕێتەوە.  بیستەم  كۆتایی سەدەی  نیوەی  بۆ  كوردیدا،  زمانی  لە 
بابەتێكی )گرینگی یاسایی بۆ ئەو سەردەم،( لە ژمارە )5(ی گۆڤاری هیوا، لە ساڵی 
یەكەمی تشرینی دووەمی 1957، لە لاپەڕە 39-42 ، بە ناونیشانی؛ هەڵگرتنی یاسای 
)دەعوای عشائری( بڵاوكردەوە. لە ناوەرۆكی بابەتەكەدا، نووسەر باسی یەكخستنی 
یاساكانی عێراق دەكات، كە ناكرێت، لە وڵاتێكدا و لە یەك كاتدا، دوو یاسای جیاواز 
بە یەكەوە بۆ یەك بابەت دەكاربخرێن. واتە كەسێك لە گوندێك تاوانێك ئەنجام بدات، 
عەشائیری،  عورفی  پەردەی  لەژێر  بەڵام   بدرێت،  ئەنجام  شار  لە  تاوانیش  هەمان 
سزاكەیان جیاواز بێت. ئەم بابەتە لە زمانی كوردیدا هەنگاوی یەكەمە بۆ یەكخستنی 

یاساكان و زاراوە یاساییەكان. 
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1982گ��ۆڤ��اری  ساڵی  سێی  ژم���ارە  )5-27(ی  لاپ���ەڕە  ل��ە  بەرزنجیش  س��ەع��دی 
لە  )كورتەباسێك  ناونیشانی  بە  بابەتێكی  بوو،  )الاقتصاد(  پاشكۆی  كە  ئابووریزان، 
بابەت پێناسین و بەشەكانی یاساوە( بڵاوكردەوە. وەك سەرەتایەك و بە شێوەیەكی 
گشتی كۆمەڵێك زاراوەی یاسایی بە زمانی كوردی خستەڕوو، كە زۆربەی زاراوەكان 
چەسپان و تا ئێستاش بەكاردەهێنرێن. هەمان نووسەر، لە لاپەڕە )80-83(ی گۆڤاری 
كاروانی ژمارە )22(ی ساڵی 1984 بابەتێكی تری بڵاوكردەوە بە ناونیشانی )عورف(. 
لەم باسەدا نووسەر پێگەی عورف وەك چەمكێكی یاسایی دەخاتە بەر توێژینەوە. 
دوابەدوای ئەم بابەتانە، نووسەر كتێبێكی سەربەخۆ، بە ناونیشانی؛ )تیۆریی گشتیی 
یاسا( بڵاودەكاتەوە. ئەم كتێبە لە لایەن ئەمیندارێتی گشتی ڕۆشنبیری و لاوان وەك 
بابەتی  كتێبەكەدا،   لە  و   ك��راوە  وەسف  یاسایی  زانیاریی  زنجیرەی  یەكی  ژم��ارە 
پێش  یاساییە.تا  كتێبی  دووەم  ئەمە  كە  خراونەتەڕوو،  یاسایی  زاراوەی  بە  یاسایی 
ڕاپەڕینی 1991، یەكەم كتێبی یاسایی بە زمانی كوردی، بە ناونیشانی؛ )یاسا لەنێوان 
چاپخانەی  لە   1988 ساڵی  لە  حوسێن سەعدی،  بەشیر  لای��ەن  لە  ت��ازەدا(،  و  كۆن 
)الحوادث(ی بەغدا چاپكراوە. ئامانج لە نووسینی كتێبەكە بڵاوكردنەوەی ڕۆشنبیریی 
یاساییە وەك نووسەر لە پێشەكییەكەی ئاماژەی بۆدەكات. ئەم كتێبە لە سێ بەش 
پێكهاتووە. لەبەشی یەكەمدا؛ مێژووی یاسادانان و چەند یاسایەكی دێرین باس دەكات 
و لەبەشی دووەمدا؛ چۆنیەتی دانانی یاسا لای دەسەڵاتە جۆراوجۆرەكان لە سەردەمە 
جیاوازەكان و لە بەشی سێیەمیش؛ ڕژێمی یاسایی لە عێراق، لەكۆن و ئێستادا دەخاتە 

بەرباس. )بشیر حسین سعدی 1988(. 
دوای ڕاپەڕین و كردنەوەی بەشی یاسا لەچەند زانكۆیەكی هەرێمی كوردستاندا، 
سەرچاوەی جۆراوجۆر لە كتێب و فەرهەنگ و توێژینەوەی ئەكادیمی و وەرگێڕان 
گرفتی  توشی  یاساش  بابەتی  ب��ڵاوك��راون��ەت��ەوە.  یاسایی  و  یاسا  بابەتی  لەسەر 
یەكەمی  هەنگاوی  ن��اوی،  كەوتۆتە  زۆرە  كەلێنێكی  ئەمەش  و  ب��ووە  ف��رەزاراوەی��ی 
چارەسەركردنی گرفتەكە، یەكخستنی زاراوەكانە لە فەرهەنگێكی پسپۆڕی یاساییدا.  

• فەرهەنگی پسپۆڕی یاسایی بە زمانی كوردی ناوەڕاست
ئەوەی پەیوەستە بە فەرهەنگسازی، یەكەمین فەرهەنگی یاسایی بە زمانی كوردیی 
ناوەڕاست، فەرهەنگەكەی نوری تاڵەبانییە، بەناونیشانی )فەرهەنگی قانوونی(، كە بە 
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چوار زمانی؛ كوردی، عەرەبی، ئینگلیزی و فەڕەنسی لە ساڵی 2004 بڵاوكراوەتەوە. 
لە  فەرهەنگەكە،  دووەمی  چاپی  نووسیوە.  بۆ  كورتی  پێشەكییەكی  هەردی  ئەحمەد 
بڵاوكراوەكانی چاپخاتەی سارایە، لە ساڵی 2009، كە وەك چاپێكی چاككراو ئاماژەی 
فەرهەنگەكەی  كە  دەكات  بەوە  ئاماژە  فەرهەنگنووس  پێشەكییەكەیدا  لە  كراوە.  بۆ 
لە زاراوەكان خۆی دایڕشتوون  بە هاندانی مامۆستا تۆفیق وەهبی نووسیوە. زۆر 
تا  فەرهەنگە  ئەم  وەرگرتووە.   كورد  زانیاری  كۆڕی  زاراوەكانی  لە  و سوودیشی 
بینراوە،  لێ  س��وودی  یاسایی  سەرچاوەیەكی  وەك  بەكاربەرانی  لەلایەن  ئێستاش 
هەرچەندە چەندان زاراوەی یاسایی سەردەمیانەی پێویست هەن لە فەرهەنگەكەدا نین 
و لەكاتی بەكارهێناندا، بەكارهێنەرەكەی نائومێد دەكات. بۆنموونە گەر بەكارهێنەرێك 
بیەوێت بەدوای دەستەواژەی )قڕكردنی بەكۆمەڵ(دا بگەڕێت، كە بە زمانی عەرەبی 
و  نێودەوڵەتییەكان  لەدادگا  )Genocide(����ە،  ئینگلیزیش  بە  و  الجماعیة(  )الاب��ادة 
پێویستی  ك��ورد  گەلی  و  گەورەكانە  ه��ەرە  تاوانە  لیستی  لە  ناوخۆییەكانیش  یاسا 
بەشارەزابوون هەیە بەم چەمكەیە بەڵام زاراوەكە، نە لەم فەرهەنگە هەیە و نە لەو 

فەرهەنگەی دواتر باسی دەكەین.  ئەبدەیتیش نەكراوەتەوە.  
سەلام ناوخۆش لە ساڵی 2013 فەرهەنگێكی كوردی – ئینگلیزی بە ناونیشانی؛ 
لەخۆ  بەسوودی  یاسایی  زاراوەی  چەندان  كە  بڵاوكردەوە،  ئۆكسفۆرد(  )فەرهەنگی 
كە  ك���ردووە،  ب��ەوە  ئ��ام��اژەی  بەرگەكەیدا  لە  فەرهەنگنووس،  ڕاستیدا  لە  گ��رت��ووە. 
فەرهەنگەكەی فەرهەنگێكی گشتی یاساییە. لەبەر ئەم وەسفە ناتوانرێت ئەم فەرهەنگە 
بۆ  زاراوە  دەبینرێت چەندان  ناوەرۆكیشدا،  لە  و  دابنرێت  پسپۆڕی  فەرهەنگێكی  بە 

چەمكێك داندراوە، زاراوەسازیش ئەمە پەسند ناكات.  

•فەرهەنگسازی و فەرهەنگی پسپۆڕی 
فەرهەنگسازی وەك زانستێكی سەردەم، لەناو كورداندا، لە قۆناغی سەرەتایی دایە. 
دروستە زیاتر لە سێ سەدەیە كورد فەرهەنگنووسی هەبووە، بەڵام بە پێوەری ئەمڕۆ  
بەرهەمی ئەم جۆرە فەرهەنگنووسییە وشەدانە نەك فەرهەنگ. واتە فەرهەنگسازی 
تەنیا فەرهەنگنووسی یان فەرهەنگدانان نییە بەڵكو، »پڕۆسەیەكی مەعریفی، زانستی، 
هونەری و پیشەیی فرەبنەمایە، لە فەرهەنگی ئاوەزییەوە دەستپێدەكات بۆ فەرهەنگی 
ئەم  )عەلی حەمەد 2021: 11(.  دەگەڕێتەوە«.  پێچەوانەدا  بە ڕێڕەوی  و  تۆماركراو 
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تێڕوانینە نوێیە بۆ فەرهەنگ، فەرهەنگی كردۆتە سەرچاوەیەكی بە بەها و سەرەكی 
بۆ زمان. 

جۆراوجۆر،  بنەمای  لەسەر  فەرهەنگسازییە،  پڕۆسەی  بەرهەمی  كە  فەرهەنگ 
پۆلینی هەمەجۆری بۆ كراوە. یەكێك لەم بنەمایانە، بنەمای گشتی و تایبەتییە. دیارە 
فەرهەنگی گشتی بە پێی قەبارەكەی، بە دوای كۆكردنەوە و تۆماركردنی تەواوی وشە 
و زاراوەكانی ئەو زمانەدا دەگەڕێت كە پێی دەنووسرێت، بە چالاك و ناچالاكەوە. 
هەرچی فەرهەنگی تایبەتییە، تەنیا وشە تایبەتییەكانی بابەتێك هەڵدەبژێرێ و تۆماری 
دەكات و لە دەروازەی زانیاری وشە و زاراوەكاندا زانیاری تەواو سەبارەت بە لێماكە 
ڕوون دەكاتەوە. فەرهەنگی تایبەتیش بۆ فەرهەنگی بابەتی و پسپۆڕی دابەش دەبێت . 
بە  بێت  پەیوەست  وشەیەك  هەرچی  كە  فەرهەنگانەن  ئەو  بابەتی  فەرهەنگی  لە 
سەرەوشەكانی  زانیاریی  و  تۆماردەكرێت  فەرهەنگەكەدا  لە  بابەتەكە  ناونیشانی 
وەك فەرهەنگی گشتی تێدا دەخرێنەڕوو. فەرهەنگی پسپۆڕیش بە تایبەتمەندییەكانی 
خۆی، لە فەرهەنگی گشتی كە وەك فەرهەنگی دایكە و فەرهەنگی بابەتی كە وەك 

دەستەخوشكییەتی جیادەكرێتەوە.
تێدا  زاراوان����ەی  ئ��ەو  ه��ەم��وو  تایبەتی  فەرهەنگی  وەك  پسپۆڕی  فەرهەنگی 
تۆماردەكرێن، كە تایبەتن بە زانستێك لە زانستەكان. جا زانستی سروشتی بێت یان 
مرۆیی. تایبەتمەندی ئەم فەرهەنگە ئەوەیە كە هاوواتایی تێدا نییە و هەر زاراوەیەك 
بەرامبەر بە چەمكێكە. هەبوونی هاوواتا لە زاراوەكاندا گرفتی زانستی دروست دەكات. 
فەرهەنگی یاسایی بۆ بابەتی یاسا یەكێكە لەو فەرهەنگە پسپۆڕییانە و  ئەم فەرهەنگە 
پێویستە بە هەموو زمانێك هەبێت، بەڵام خەڵكی هەرێمی كوردستان زیاتر لە هەموو 

كەس پێویستی بە فەرهەنگێكی لەم جۆرە هەیە. 

•فەرهەنگی پسپۆڕی یاسایی 
میزۆپۆتامیا، كە بە كانگای یاسا نووسراوەكانی ئوڕنمو، لبت عەشتار و حاموڕابی 
ناسراوە، هاوكات شوێنی دانانی یەكەم فەرهەنگی نووسراویشە بە پێی بەڵگەنامەكانی 
بەردەست. لە نێو ئەو فەرهەنگانەشدا وشەی یاسایی تۆماركراوە. وەك :«لە فەرهەنگی 
زمانی ئەكەدی دیارە، واتەی سەرەكی بۆ وشەی )نسخاتم(، واتە ئەو كونجییەی باجی 

لەسەرە«. )بشیر حسین سعدی 1988: 29(
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پێویستییە  لە  یەكێكە  كوردی،  زمانی  بە  گشتگیر  یاسایی  فەرهەنگێكی  هەبوونی 
هەرێمی  لە  سیستەماتیكی  و  پێڕەوبەندانە  كردنێكی  حوكمڕانی  بۆ  هەنووكەییەكان، 
زمانی  چونكە  س��ەروەرب��ێ��ت(.  یاسا  بمانەوێت  ڕاس��ت��ی  ب��ە  )ئ��ەگ��ەر  ك��وردس��ت��ان��دا، 
فەرهەنگنووسی لە یاسادا پێویستی بە دەربڕینی یاسایی نووسراو هەیە و جیاوازە لە 
ئاخاوتنی شوێنكار، كە لێرەدا مەبەست شێوازی گفتوگۆكردنە لە كاتی بەڕێوەچوونی 
دانیشتنی دادگادا. هەڵبەت دادوەر لە دەركردنی بڕیارەكانی، زیاتر پشت بەو زمانە 
نووسراوە فەرهەنگییە دەبەستێت، كە خۆی لە زاراوە یاساییەكاندا دەدۆزێتەوە، بەڵام 
هونەری دەربڕین و شێوازی قسەكردنی دادوەر، چ لەكاتی لێكۆڵینەوە و چ لە كاتی 
زووتر  و  دادگاییكردنەكە  پڕۆسەی  بۆسەر  هەیە  خۆی  كاریگەری  دادگاییكردندا، 

گەیشتنە ئەنجام. 
سەرەوشەكانی فەرهەنگی یاسایی، پەیوەستن بە دەقە یاساییەكان، دەقی یاساییش، 
وەكو هاژە چیچۆ دەڵێت: »زمانەوانیانە دادەڕێژرێت، بۆیە دەبێت زمانەوانیانەش لێك 
بدرێتەوە. چونكە دەقەیاسای داڕێژراو، بەردەوام بە كردەی زمانی ورد و ئاڵۆز چنراوە 
و یاسا داڕێژەریش ویستوویەتی بەم هۆیەوە، بە وردی و سنوورداركراوی مەبەستە 
یاساییەكانی بگەیەنێت.« )هاژە چیچۆ 2015: 18( ئەگەر لە فەرهەنگی یاسایشدا تێبینی 
ئەم وردییە نەكرێت، گرفتی یاسایی لێ دەكەوێتەوە. بۆنموونە؛ ڕوداوێك ڕووی داوە، 
یان دەزگایەك كەوتووە، كەسانێك هۆكاری ڕووداوەك��ەن، دوو  بە كەسانێك  زیان 
زاراوەی )بێسەروبەر( و )كەمتەرخەم( دەدرێتە پاڵ تۆمەتباران. ئەگەر لە فەرهەنگدا 
ڕوون  سەرەوشەیە  دوو  ئەم  زانیارییەكانی  دەروازە  زمانی  وردی  شێوەیەكی  بە 
نەكرێنەوە، وەكو هاوواتا دێنە بەرچاو، لە فەرهەنگی پسپۆڕیش هاوواتایی پەسند نییە، 

كەواتە ناكرێت حوكمی هەردوو حاڵەتەكە یەك حوكم بێت.  
فرەبنەمان،  پڕۆسەی  تایبەتی  بە  فەرهەنگنووسی  و  بەگشتی  فەرهەنگسازی 
پێویستیان بە كاری پێكەوەیی هەیە. نووسینی فەرهەنگێكی پسپۆڕی وەك فەرهەنگی 
بەكارهێنەرانی ڕازی بكات، ئەگەر  ناتوانێت  لە ڕێگای وەرگێڕانەوە  بەتەنیا  یاسایی، 
یاساناسێك، فەرهەنگناسێك و زمانەوانێك پێداچوونەوەی بۆ نەكەن. كەواتە پێویستە 
چەند لێژنەیەك لەم پسپۆڕیانە بەهاوبەشی كاربكەن بۆ  بۆ بەرهەمهێنانی فەرهەنگێكی 

یاسایی و كەم كەلێن.
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•نموونەی هەرەباوی فەرهەنگی یاسایی 
فەرهەنگی یاسایی تەنیا ئەو زاراوە یاساییانە لەخۆ ناگرێت كە تەنیا لەناو دەستوور 
و یاسا و ڕێنمایی یاسایی ناو هۆڵی دادگا بەكاردەهێنرێن، بەڵكو زاراوەی چەندەها 
بواری تر لەخۆ دەگرێت وەك؛  دارایی و بانكەكان، نەوت، بازرگانی، دیبلۆماسییەت، 
فرۆكەوانیی مەدەنی، پزیشكی دادوەری، فیقهی ئیسلامی...هتد. وەك دەبینرێت، فەرهەنگە 
یاساییەكانی ئینگلیزی وەك؛ )وۆرتۆن، سویت، بڕاون، ستراود، ئێرل جۆیت( ، هەروەها 
فەرهەنگە ئەمریكییەكان، )ئەندرسن، بۆوڤیر، بوریل و بلاك(  و هی تریش،  چەندان 
زاراوەی ئیسلامییان تێدایە، وەك؛ تەڵاق، حەق، قازی، حەد، ناشیزە...زۆری تریش، كە 

)V :2008 سەرەوشەكان بەپێی شەریعەتی ئیسلامی لێكدراونەتەوە. )الفاروقی
بۆ  و  هەڵدەبژێرین  ه��ەرەب��او  نموونەیەكی  وەك   ، ب��لاك  یاسایی  فەرهەنگی 
دەروازەی  و  س��ەرەوش��ەك��ان��ی  هەڵبژاردنی  چۆنییەتی  ل���ەڕووی  ب��ەرچ��اوڕوون��ی، 
كۆمپانیای  لە   ، ب��لاك  كامپبێل  هێنری  لای��ەن  لە  فەرهەنگە  ئ��ەم  زانیارییەكانی.  
بڵاوكەرەوەی ڕۆژئاوا، لە ساڵی 1891ز لە ئەمریكا بڵاوكراوەتەوە و بۆ ساڵی 2019 
گەیشتووە بە چاپی یازدەهەمی . بۆ یەكەمین جار بە شێوەی ئۆنڵاین لە ساڵی 1990 
خراوەتە بەردەست و تا ئێستاش پڕسەردانترین فەرهەنگی یاساییە. ئەمەش زیاتر لە 
پاش ئەوەی بریان گارنەر)Chief Bryan A. Garner( ڕابەری فەرهەنگی یاسایی، 
لە ساڵی 1999 بوو بە سەرنووسەری، فەرهەنگەكە گەشەیەكی بەرچاوی بەخۆوە 

بینیووە. 
و  پسپۆڕی  زانستی،  گشتگیر،  فەرهەنگێكی   ،11 چاپی  بلاك  یاسایی  فەرهەنگی 
لە )55000( زاراوە و  بەكارهێنان. زیاتر  ئاسانیشە بۆ  باوەڕپێكراو، ورد و ڕوونە. 
دەستەواژەی یاسایی تێدایە، كە هەندێكیان لەگەڵ دیاردە نوێیەكانی سەردەم و كێشە 
ئەلەكترۆنییەكان و ماف و ئازادییە جۆراوجۆرەكانی مرۆڤ، پەیدابوون و لە سەرچاوە 
بناسرێت،  باشتر  فەرهەنگەكە  وایكردووە،  هۆكارەی  ئەو  تۆماركراون.  یاساییەكان 
legal.( بەتایبەتی.  فەرهەنگنووسییەكەی  بەگشتی و  فەرهەنگسازییەكەیەتی  پڕۆسە 
چارەسەری  فەرهەنگەكەدا،  لە  دەنگنووسی  هەبوونی   .)thomsonreuters.com
دەربڕینی  و  جۆرەكاندا  دیالێكتە  لە  گۆكردن  واتایی،  لێڵی  دەك��ات؛  كێشە  چەندین 
و  كورتكراوە  و  هێما  ڕونكردنەوەی  وەرگ��ی��راون.  تر  زمانی  لە  كە  قەردەوشەكان 
ئەكڕۆنیمەكان پێڕەوكردنی بنەمای ئابووریانەیە لە فەرهەنگدا. هەبوونی بابەتی تری 
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پێویست لە پێشەكی و پاشكۆی فەرهەنگەكەدا وەك؛ دەستووری وڵات، دادگا باڵایەكان 
و تایبەتمەندێتییان، كۆدی بەرپرسیارێتی پڕۆفیشناڵانە و یاسا و شەریعەتی ڕەوشتی 
لەناو دادگادا، ڕۆشنبیریی  لە بەڕیوەبردنی ڕێكارە یاساییەكان  دادگەری، كە بێجگە 

گشتی یاساییش بە تاكەكانی ناو كۆمەڵگە دەبەخشێت. 
لەكاتی كاركردندا، بۆئەوەی بەرهەمەكە وەك فەرهەنگێكی ئەكادیمی تەماشا بكرێت، 
سەرنووسەرەكەی فەرهەنگی بلاك، هەر سەرەوشەیەكی بیەوێت بیخاتە فەرهەنگەكە، 
پسپۆڕی  و  ئەكادیمی  كەسی  چەندان  پیشانی  فەرهەنگییەكەی  دەروازە  و  خۆیی 
زمانی و یاسایی داوە، تاكو لە وردیی زانیارییەكەی و دەربڕینەكان دڵنیابن. تێبینی و 
ڕێنماییەكانی ئەوانیشی زانستیانە لە بێژینگ داون، ئەوجا سەرەوشەكەی بە تەواوی 
زانیارییەوە لەگەڵ كۆی دەروازە فەرهەنگییەكە، بە پێی ڕێنماییە فەرهەنگنووسییەكان، 
لە فەرهەنگەكەدا تۆماركردووە. نزیكەی هەزار سەرچاوەی یاسایی ئاماژە پێكراوە، 
ئاماژە  ڕێگای  لە  ئەلیكترۆنیەكەی  بەكارهێنەرە  بەكارهاتوون،  فەرهەنگەكە  بۆ  كە 
یەكتربڕەكانەوە بە زانیارییەكانی دەگات. لە پڕۆسەی فەرهەنگنووسی یاساییدا، پێش 
ڕۆژ  بە  ڕۆژ  لەم ڕۆژگارەشدا،  ن��ەدراوە.  ئەنجام  لەم شێوەیە  كاری  بەرهەمە،  ئەم 
یاساییەكانی  ڕێكارە  لەگەڵ  تاوان  ئەنجامدانی  و شێوازی  نوێ  تاوانكاری  دیاردەی 
بەرامبەریان لە زیادبوون دان و چەمكە یاساییەكان زاراوەی یاسایی نوێیان پێویستە 
و  شوێنی ڕاستەقینەی پاراستنی ئەم زاراوانەش تەنیا فەرهەنگی پسپۆڕیی یاساییە. 

)collegelearners.com(
بنەمایەك  وەك��و  بەكارهێنانی  بۆ  باشە  نموونەیەكی  ب��لاك،  یاسایی  فەرهەنگی 
تەواوی  ئەوەی  بۆ  بە زمانی كوردی.  یاسایی  فەرهەنگی پسپۆڕی  ئامادەكردنی  بۆ 
بەكارهێنەرانی سوودی لێ وەربگرن، پێویستە سەرەڕای ئامادەكردنی فەرهەنگێكی 
بە  بن  تایبەت  ئامادەبكرێن  تریش  فەرهەنگێكی  چەند  هاوكات  یاسایی،  گشتگیری 
یاسایی  فەرهەنگی  یاسایی،  ڕۆشنبیری  دادگاكان،  كاروباری  یاسا،  خوێندكارانی 
جیاوازە  كاركردنی  بنەمای  فەرهەنگانەش  ل��ەم  هەریەك  دی��ارە  فرەزمانی...هتد. 
پێكهاتە  ناو  زانیارییەكانی  خستنەڕووی  و  سەرەوشەكانیان  هەڵبژاردنی  ل��ەڕووی 

جۆراوجۆرەكانی فەرهەنگەكان.  
فەرهەنگی  بە  س��ەب��ارەت  دەك��رێ��ت  پ��ەی��ڕەو  ك��وری��دا  زمانی  لە  ئێستا  تا  ئ��ەوەی 
یاسایی، وەرگێڕانی فەرهەنگێكە لە زمانێكی ترەوە، كە ڕێگایەكی ناچاری و كەلێندارە 



177 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

و  بەرهەمدار  یاسایی  فەرهەنگسنووسی  پڕۆسەی  ئەوەی  بۆ  فەرهەنگنووسیدا.  لە 
كۆمەڵ  بە  زمانناس  و  فەرهەنگناس  یاساناس،  كۆمەڵێك  پێویستە  بێت،  ئەكادیمیانە 
دەزگایەكی  و  جۆراوجۆرەكان  یاساییە  فەرهەنگە  دانانی  لە  بەشداربن  و  كاربكەن 
نیشتمانیش سەرپەرشتی پڕۆسەكە بكات. فەرهەنگەكان چ كاغەزی بن چ ئەلیكترۆنی 
زمانی یاسایی نووسراویان بۆ بەكار دێت. كەواتە سەرەڕای زانستی یاسا، وردی و 
ڕوونی و داڕشتن و دەربڕینی زمانیی یاسایی نووسراویش لە فەرهەنگدا یەكێكە لە 
بنەما سەرەكییەكانی فەرهەنگنووسی یاسایی. وەك لە لە بەشی دووەمدا، شڕۆڤەی 

زمانی كوردی دەكەین وەك زمانێك لە پسپۆڕییەتی یاسادا.  

٢�� زمانی نووسینی یاسایی
كوردی  زمانی  ئایا  كە  دەبینێتەوە،  ل��ەوەدا  خۆی  بەشە  ئەم  پرسیاری سەرەكی 
زانستی  و  تەكنیكی  زمانێكی  وەك  یاسا،  وەك  پسپۆڕییەكی  و  بوار  لە  لەباریدایە، 
بەكاربێت؟ ئەی تا چ ڕادەیەك ئەم شێوە دوانەییە لەباریدایە زاراوەی تایبەت بەخۆی 

هەبێت و پێی لە پسپۆڕییەكانی دیكە جیا بكرێتەوە؟   

•زمانی یاسایی)بنه ما و تایبه تمه ندی(:
بۆ  ڕه خنه ییانه یه   شیكردنه وه یه كی  زیاتر  یاسایی  زمانی  لێكۆڵینه وه ی  •بنه مای 
هاتنه كایه ی  سه رده می  تا  گشتی  شێوه یه كی  به   زم��ان.  و  یاسا  نێوان  كۆپه یوه ندی 
چه مكی)زمانی یاسایی(، خودی)یاسا و زمان( وه ك دوو دیارده ی جیاواز مامه ڵه یان 
له گه ڵدا كراوه ، به ڵام به  دوای ناساندنی چه مكی)زمانی یاسایی(دا، ئه م بیره  گۆڕانی 
به سه ردا هات و هه ردوو دیارده كه  له  بۆته ی ڕێبازێكی لێكۆڵینه وه ی نێوانگیردا وه ك دوو 
 Peter( دیارده ی په یوه ست به  یه كتر شیكردنه وه یان بۆ ده كرێت. له  سه ر ئه م بنه مایه
چه پكه    »Legal Language»ی��اس��ا زمانی  ك��ه :))  پێیوایه ،   )1984:Goodrich
نیشانه یه كی ده رپه ڕیوی لایه نی كۆمه ڵایه تی و مێژویانه ی سه ره تاكانی دروستبونی 
ڕێكخستنی  ئامرازێكی  وه ك  یاسایی  ده ق��ی  داڕشتنی  بۆ  ه��ان��ده رن  و  مرۆڤه كانن 
كۆمه ڵایه تی و پۆلكردنی ڕێكخستنه  كۆمه ڵایه تییه كان(( . بۆچوونی ئه م لێكۆڵه ره  ئه و 
ڕاستییه  ده چه سپێنێت، كه  ده قی یاسایی وه ك هه ر ده قێكی تری گوتراو یان نووسراو، 
ده قێكی زمانییه ، بۆیه  شێوازی قسه كردن و نوسینی یاساییانه ش وه ك هه ر شێوازێكی 
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ئاخاوتن و نووسینی تایبه تی زانست و پیشه ییه كی تایبه تی، شێوازێكی قسه كردن و 
زانستێكی  تایبه تیی  ده ربڕینی  شێوازێكی  یاسایی  زمانی  واته   تایبه تییه   نووسینێكی 
تایبه تیی وه ك یاسایه . ئه م ڕاستییه ش له و بنه مایه وه  هاتووه ، كه  هه م تیۆری یاسایی و 
هه م پڕاكتیزه كردنی یاسایی هه میشه  و به  شێوه یه كی زۆر به هێز پشت ده به ستێت به  
ئامڕازی شیكردنه وه  ڕه وانبێژی  و زمانه وانییه كان. ئه مه ش له  به رئه وه ی كارپێكه رانی 
یاسا هه میشه  ویستوویانه  له م ده قه  ته واو ته كنیكییه  واته )ده قی یاسایی، كه  چنراوێكی 
نیشانه  زمانه وانی و ڕه وانبێژییه كانه ( تێبگه ن. بۆیه  به رده وام پێویستییان به  سه رجه م 
ئه م  یه كلایكردنه وه ی  بۆ  زمانه وانییه كانه   دركپێكردنه   و  زمانه وانی  توانا  و  توانست 
بۆچوونه   ئه م  به مشێوه یه   لێی.  تێگه یشتن  سانا  و  ته كنیكییه   ده قه   ئه م  ئاڵۆزییانه ی 
ئه و ڕاستییه  ده سه لمێنێت، كه  ده قی یاسایی زمانه وانییانه  داده ڕێژرێت، بۆیه  ده بێت 
زمانه وانییانه ش لێكبدرێته وه ، چونكه  ده قه  یاساییه  داڕێژراوه كان به رده وام به  كرده ی 
زمانی ورد و ئاڵۆز چنراوه  و یاسا داڕێژه ریش ویستوویه تی به  هۆیه وه  به  وردی 
و سنورداركراوی مه به سته  یاساییه كانی بگه یه نێت. ئه مه ش له  كۆتاییدا ده بێته  هۆی 
ڕه وانبێژییانه   ته كنیكی  زۆر  ده قێكی  وه ك  زیاتر  و  ده قه كه   كۆتایی  بێ   ئاڵۆزییه كی 
ده رده بڕدرێت. ئه گه رچی ئه م بۆچوونه  بۆته  هۆی ئاڵۆزبوونی ده قی یاسایی، به ڵام 
ده بێت  كه   ئه وه ی،  خستنه ڕووی  بۆ  بووه   بنه مایه ك  بۆچوونه   ئه م  ئه وه شدا  له گه ڵ 
ببه خشێت،  یاسا  به   سروشتی)پێڕه و(  یاسایی  زمانی  به   یاسایی  ده ق��ی  داڕشتنی 
ده ڵێت:  و  ده بێت  ب��ه رده وام  بۆچوونه كه یدا  له    )  1984  Peter Goodric( هه ربۆیه
به رده وام هه وڵده درێت بۆچوونێكی ئه رێنییانه  له  سه ر یاسا بخرێته ڕوو به وه ی، كه  
یاسا له  كرۆكدا وه ك)پێڕه و( پێناسه  بكرێت، پێڕه وێك بۆ واتا جیهانییه كان یان نرخه  
یاساییه  تایبه ته كان. به مه ش زمانی یاسا ده بێت به  زمانێكی ته كنیكی، به ڵام ئه م لایه نه  
ته كنیكییه  نابێته  بنه مای هه ڵه  له  زمانی یاسادا، به  مه رجێك دروست بخوێندرێته وه  
دروست  زمانه وانی  داڕشته یه كی  به   یاسا  داڕشتنی  چه نده   كه واته    . تێیبگه ین((  و 
گرنگه ،  داڕشته یه   له و  تێگه یشتن  و  داڕشته كه   شیكردنه وه ی  هێنده ش   دوو  گرنگه ، 
لایه نی  گرنگترین  ڕاستیدا  له   بشخوێندرێته وه .  و  دابڕێژرێت  یاساكه   ڕاسته وانه   تا 
هاوبه ش له  نێوان هه ردوو و دیارده ی)زمان و یاسا(دا بریتییه  له  چوونیه كی پاشخانی 
هه ردوو دیارده كه ، چونكه  هه ر وه ك چۆن زمان زیاتر وه ك دیارده یه كی كۆمه ڵایه تی 
ده ناسرێت و سه رجه م نیشانه  مێژویی و كۆمه ڵایه تی و كلتوری و ئایینی و ئابوری 
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ئاوه زیدا  له   زمانی  ك��ۆدی  شێوه ی  به   هه ڵگرتوه   ناوه خنیدا  له   و...هتد  ڕامیاری  و 
هه ڵگیراوه  و له  ئاخاوتنه كانی و تێگه یشتنه كانیدا به رده وام ئاماده ییان هه یه ، به  هه مان 
شێوه ش كاركه رانی بواری یاسا له  هه رسێ  ده سه ڵاتی)یاسادانان و یاساجێبه جێكردن 
و دادوه ریدا( كاتێك پڕۆژه ی یاسا پێشنیاز ده كه ن یان یاسا داده ڕێژن یان جێبه جێی 
ب��ه رده وام ه��ه روه ك دی��ارده ی زمان نیشانه  )مێژویی و  ده ك��ه ن، ئه وا له م كاره یاندا 
كۆمه ڵایه تی و كلتوریی و ئاینی و ئابوری و ڕامیاری...هتد (ه كانی ئه و كۆمه ڵگا و وڵاته  
ئاماده یی هه یه  و هه ر له م بنه ڕه ته وه  یاسا ئه نجامی وردبوونه وه یه  له و كێشانه ی له م 
نیشانانه  ده كه وێته وه . هه ربۆیه  سه رجه م یاساكان به م چه پكه  نیشانانه  داگیراونه ته وه . 
تایبه تی ده بنه  زمانێكی تاریك و ناڕونی سه خت  به مه ش یاسا وه ك ده قێكی زمانی 
و دژوار، چونكه  له  لایه ك خودی یاساكه  به م نیشانانه  داگیراونه ته وه  و له  لایه كی 
تریشه وه  به  ئامرازی زمان)كه  له  خۆیدا دروستبووی كۆی ئه و نیشانانه یه ( داڕێژراوه . 
یاسا  ئه وا  بێت،  به  شیكردنه وه   پێویستی  و  بێت  ئاڵۆز  جارێك  زمان  ئه گه ر  كه واته  
هه یه ،  یاساییانه   و  زمانه وانی  شیكردنه وه یه كی  به   پێویستی  و  ناڕوونه   جار  دوو 
تاوه كو بتوانرێت دروست بخوێندرێ�نه وه  و لێیان تێبگه ین. ئه وه ی زیاتر بۆته  هۆی 
دژواربوونی ده قه  یاساییه كان زیاتر بریتییه  له  شیكردنه وه ی هه ڵه كان، كه  بۆ لایه نی 
به  شێوه یه كی  له مباره دا زۆرجار  ناپسپۆڕ  ده كرێت، چونكه  خه ڵكی  ده قه كان  زمانی 
ناچارییانه ی خۆڕسكی قسه  له  سه ر یاسا ده كه ن به  پێی دركپێكردنی خۆیان بۆ یاساكه  
یاساییه كه ی  و  زمانی  سیسته مه   خودی  گوێدانه   بێ   به   یاساكه   داڕشتنی  زمانی  و 
ده قه  یاساییه كه ، كه  دواتر سه رجه م ئه و قسانه  ده بنه  گوته یه كی وشك هه ڵهاتوو له  
و  لێڵی  زیاتر  یاساییه كه   ده قه   ئاسانكاری  بڕی  له   و  یاساوه   زمانی  و  یاسا  باره ی 
لێره وه  ده توانرێت ئه وه  هه ڵبهێنجێندرێت، كه  زمانی  ناڕوونی به  ده قه كه  ده به خشن. 
جێبه جێكردنێكی  زیاتر  تر  زمانی  به كارهێنانێكی  هه موو  وه ك  یاسایی  زمانی  یاسا/ 
ئه مجۆره   نیشانه كانی  هه ڵگری  ده قه كانیشی  خودی  و  كلتورییانه   كۆمه ڵایه تییانه ی 
جێبه جێكردنانه ن. به مه ش زمانی یاسا هه وڵدانه  بۆ ده ست به  سه رداگرتنی ڕه هه نده  
سیاسی و كۆمه ڵایه تییه كانی لایه نی واتایی زمانی یاسایی و جێبه جێكردنه  ده قییه كانیان 

له  ڕێگه ی ئامرازه كانی شیكردنه وه ی زمانه وانییه وه .
به راییه كانی  له   ه��ه ر  یاسا  زانستی  كه   بگوترێت،  ده ك��رێ��ت  تێگیشتنه وه   •ل��ه م 
خوڵقاندنییه وه  زۆر به  وردی سودی له  فه لسه فه ی زمانه وانی وه رگرتوه ، به  تایبه تی 
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له   گشتییانه ی  پرسیاره   ئه و  وردی  واتایه كی  دیاركردنی  بۆ  هه وڵدان  ڕوانگه ی  له  
یاساكاندا بوونیان هه یه . ئه مه  جگه  له  گرنگیدانێكی بێ  شومار به  زاراوه  یاساییه كان، 
به ڵام هێشتا له گه ڵ ئه م گرنگی پێدانه  كلاسیكییه شدا تا سه رده می هاتنه كایه ی )زانستی 
زمانی كاره كی( و گه شه كردنی بواری زانستی)به كارهێنانی زمان بۆ مه به ستی تایبه تی/ 
بۆ مه به ستی یاسای بۆ نموونه  »واته  زمانی یاسایی«( له  ناو ئه م لقه  زمانه وانییه دا، 
زمانه وانییه كان  شیكردنه وه   له   كه ڵك  زانستییانه   و  ورد  نه یتوانیوه   یاسا  زانستی 
دراوه   ئاماژه   په یتا  په یتا  یاساییه كاندا  بابه ته   زۆربه ی  له   ڕاسته   وه ربگرێت، چونكه  
یاساییه كان و  داتای ده قه   لێڵی فره واتایی(  ناڕوونی و  ئاڵۆزییه كانی)لێكدانه وه  و  به  
یاسایی(  پێش سه رده می)زمانی  ده گمه ن  به   زۆر  به ڵام  یاساییه كان،  واتا  شێواندنی 
له   بكرێت  ئاڵۆزییانه   ئه م  بۆ  شیكردنه وه   زمانه وانییانه وه   ڕوانگه یه كی  له   توانراوه  
ڕێگه ی یه كلایكردنه وه ی خودی گرفتی ده قه  یاساییه كان، كه  زیاتر زمانه وانی بوون 
وه ك له  یاسایی. به م شێوه یه  گرنگیدانی زانستی زمان به  به ها به كارهێنانییه كانی یه كه  
زمانییه كان له  ناو كۆمه ڵ و گروپه  ئاخاوتنییه  جیاوازه كاندا له  خۆیدا لاكردنه وه ش بووه  
له  كرۆكی ئه م كێشه یه ی زانستی یاسا، چونكه  زمانه وانی وه ك ئه ركێكی ڕه سه نی خۆی 
به  دوای ئه و واتا زمانیانه شدا گه ڕاوه  له  ناو سه رجه م شێوازه  قسه كردنه  جیاوازه كانی 
گروپه  ئاخاوتنییه كاندا به  شێوازی قسه كردنی گروپی ئاخاوتنی یاساییشه وه . هه ر بۆیه  
ده كرێت بگوترێت سه رهه ڵدانی كۆزمانه وانی وه ك لقێكی سه ربه خۆی زانستی زمان 
و گرنگیدانی به م لایه نه  زمان له  خۆیدا بنه مای یه كه م بووه  بۆ داڕشتنی په یوه ندی 
په یوه ندیدار، كه  هه ردوو زانستی)زمان و  یاسا( وه ك دوو دیارده ی  نێوان)زمان و 
یاسا( خۆیانی پێوه  خه ریك ده كه ن و ئه نجامه كه شی هاتنه كایه ی)زمانی یاسایی(  بووه . 
ئه وه ی زیاتر یارمه تی سه رهه ڵدانی ئه م په یوه ندییه یدا وه ك زانستێك بۆچوونه  یاساییه  
 H.L.A.(باوه كانی ناو توێژه رانی یاسا بووه  و له  پێش هه مووشیانه وه  بۆچوونه كانی
Hart(، چونكه  ئه م پێیوا بووه ، كه  سیسته می یاسایی بریتییه  له  سیسته مێكی لۆژیكی 
داخراو، كه  له  كۆده  له خۆوه  و ناله خۆوه كان پێكهاتووه  و خودی سیسته مه كه ش له  
داڕێژراوه   یاساكان(  و)بابه تێتی  یاساكان(  داڕشتنی  بنه مای)چۆنیه تی  هه ردوو  سه ر 
له   بمانه وێت  ئه گه ر  ب��ه رده س��ت،  ده خاته   ئ��ه وه   ڕاسته وخۆ  بۆچوونه   ئه م  كه واته    .
سیسته ماتیكی سیسته می یاسا تێبگه ین، ئه وا ڕاسته وخۆ پێویستمان به  شیكردنه وه ی 
و  له خۆوه یی  كۆده   لێكدانه وه ی  بنه ڕه تدا  له   هه ربۆیه   هه یه ،  یاساییه كه   ده قه   خودی 
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ئه و  به مه ش  ده ڕه خسێنێت.  ده ق  شیكردنه وه ی  یاسایی  ده قێكی  ناله خۆوه ییه كانی 
سیسته مه  لۆژیكییه  داخراوه  شیده كرێته وه  و سانایانه )چۆنیه تی داڕشتنی یاساكان( و  

ڕه نگدانه وه ی)بابه تێتی بوون(یان لێكده درێته وه  و هه ڵده سه نگێنرێت. 

•تایبه تمه ندییه كانی زمانی یاسایی:
تایبه تیدا  بوارێكی  له   كه   تایبه تی،  دووان��ی  شێوه یه كی  وه ك  یاسایی  •زمانی 
به كاردێت و له  خۆیدا دوو چه شنی سه ره كی هه یه ، كه  ئه وانیش)ئاخاوتنی یاسایی( 
ڕه نگدانه وه ی  وێ��ڕای  یاسایش  زمانی  چه شنه ی  دوو  ئه م  یاسایی(ن.  و)نوسراوی 
سه رجه م تایبه تییه كانی زمانی یاسایی تێیاندا، به  هه مان شێوه  هه رچه شنێكیان چه ند 
تایبه تمه ندییه كی وردتری هه یه ، كه  تایبه ته  به  خودی چه شنه كه  و به كارهێنانه كه شی 

دیاریده كات. هه ربۆیه  لێردا به  پێویست ده زانرێت ئه و تایبه تمه ندییانه  بخرێنه ڕوو:

•تایبه تمه ندییه كانی ده قی نوسراوی یاسایی)نوسینی یاسایی(:
به   نه ته وه كه   نوسراوی  زمانی  و  گشتی  به   نه ته وه یه ك  هه ر  ئاخاوتنی  •زمانی 
شێوه یه كی تایبه تی ڕه نگدانه وه ی مێژوی نه ته وه كه یه . له مباره یه وه  مێژوو و كلتوری 
ئاخاوتن و نوسین  له   له  زمانه كه یدا مه ڵاسداوه  و به رده وام  نه ته وه یه ك خۆی  هه ر 
ئه و زمانه  ئاماده گی هه یه . بێگومان له م ئه ركه دا)زمانی نوسراو( زۆر زیاتر له )زمانی 
نوسین  ده زانرێت  ه��ه روه ك  چوونكه   ده بینرێته وه ،  تێدا  ڕه نگدانه وه ی  ئه م  گوتراو( 
هه وڵی مرۆڤه  بۆ پاراستنی گوته كانی. له م ڕوانگه یه وه  ئه گه ر سه یری زمانی نوسراوی 
ده قه  یاساییه كانی زمانێكی وه ك زمانی ئینگلیزی بكرێت، ئه وا زۆر به  ئاشكرا زمانه  
یاساییه كه  سه رجه می قۆناغه  جیاوازه كانی ڕابردووی ئه و نه ته وه یه  له  خۆیدا هه ڵگرتوه  
و به رده وام مێژوی نه ته وه كه  و بیر و بۆچوون و چۆنیه تیی ژیانیان و چییه تی ڕێزدانیان 
بۆ یاسا له  پنت به  پنتی ده قه  یاساییه كاندا بوونی هه یه  . له م تێگه یشتنه وه  ئه گه ر له  
زه حمه ت  به   زۆر  وردببینه وه ،  كوردی  زمانی  یاساییه كانی  ده قه   نوسراوی  زمانی 
نا،  ئه وه وه   به  هۆی  ئه مه ش  تێدا بدۆزرێته وه .  ده توانرێت هه مان ڕاستی سه ره وه ی 
مێژوی  هه ڵگرتنی  له خۆدا  توانای  زمانه كه ی  یاخود  نییه   مێژوو  خاوه نی  كورد  كه  
نه ته وه كه ی نییه ، به ڵكو هۆكاره كه ی زیاتر بۆ ئه وه  ده گه ڕێته وه ، كه  ئه زمونی كورد له  
نوسین و داڕشتنی یاسادا زۆر لاوازه . ئه وه شی كه  هه یه  زیاتر وه رگێڕانی ده قی یاسا 
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عه ره بییه كانه  یان  داڕشتنه وه ی ده قی یاساكانه  به  زمانی كوردی. به مشێوه یه  كه م 
ئه زمونی كورد له م بواره دا، بۆته  هۆی ئه وه ی زمانی یاسایی تایبه ت به  خۆی نه بێت. 
به مه ش كه  زمانه  یاساییه كه ی نه بوو یان له  سه ره تای دامه زراندنیدا بوو، ئه وا سانایانه  
ڕه نگدانه وه ی لایه نی مێژوویی و كلتووریی كورده واریشی تێدا نابینرێته وه . به ڵام دوای 
ڕاپه ڕینه  مه زنه كه ی كورد له  به هاری)1991(دا، ئه م باره  وه رچه رخانێكی گه وره ی به  
سه ردا هات، چوونكه  هه ڵبژاردنی یه كه م په رله مانی كوردستان له  ساڵی)1992(دا و، 
كوردیی  زمانی  باره ی  ئه م  ته واوی  به   كوردستان  هه رێمی  حكومه تی  دامه زارندنی 
گۆڕی و، چه ندین ده قی یاسایی و پڕۆژه ی یاسایی یان وه رگێڕدران یان به  زمانی 
كوردی داڕێژرانه وه  و زۆرینه ی یاساكان به  زمانی كوردی هه مووار كرانه وه . له م 
باره شدا زمانی كوردی ئه و ئه ركه ی كه وته  ئه ستۆ، كه  پێش چه ندین سه ده  به  سه ر 
زمانێكی وه ك زمانی ئینگلیزیدا درابوو. ئه ركه كه ی زمانی كوردی له  دوای پڕۆسه ی 
ئازادكردنی عێراق و، دامه زراندنی ده وڵه تی عێراقی فیدراڵ له  ساڵی)2003( به  دواوه  
چڕتر بوون، چوونكه  له  دوای ئه و مێژووه وه  به  فه رمی زمانی كوردی له  ده ستووری 
وڵاتدا به  زمانی فه رمی دووه می ده وڵه ت دانی پێدانرا و به  دوایدا داڕشتنه وه ی یاساكان 
به  زمانی كوردی بووه  ڕاستییه كی حاشا هه ڵنه گر. له م بواره دا زمانی كوردی وه ك 
هه ر زمانێكی تری ئاسایی ئه م دوو نیایه  تایبه تمه ندییه كانی خۆی له  گشت ئاسته كانیدا 
له  ده قه  یاساییه كاندا ڕه نگ پێدایه وه . به مه ش زمانی كوردی وێڕای به كارهێنانی وه ك 
تایبه تی  بوارێكی  له   و،  ئه كادیمیش  و  پیشه یی  زمانێكی  بووه   نه ته وه یی،  زمانێكی 
به   زۆر  لێكۆڵینه وه یه دا  له م  هه ربۆیه   به كاردێت.  و  به كارهات  یاسادا  ب��واری  وه ك 
وردی كار ده كرێت له  سه ر شیكردنه وه  و خستنه ڕووی وشە فەرهەنگیەکانی  زمانی 
به   وه چه پاره دا  له م  مه به سته ش  ئه م  بۆ  كوردیدا.  زمانی  ناو  له   یاسایی  نوسراوی 
شێوه یه كی گشتی تایبه تمه ندییه  گشتییه  پێشبینیكراوه كانی زمانی نوسراوی یاسایی 
نوسراوی  زمانی  له   پێویسته   كه   تایبه تمه ندییانه ش،  ئه و  گرنگترین  ده خرێنه ڕوو. 
یاساییدا بوونیان هه بێت زیاتر بریتین له  چوار تایبه تمه ندی، كه  له  شیكردنه وه یاندا 
زیاتر  تایبه تمه ندییه كانیش  ده كرێت،   )Vijay K. Bhatia(بۆچوونه كانی په ییڕه وی 

بریتین له :
له   بن و  ده بێت ڕوون  یاساییه كان  ده قه   زمانی نووسراوی   :»Clarity« ١-ڕوونی
داڕشتنی یاساكاندا هیچ ناڕوونییه ك له  خۆدا هه ڵنه گرن. خۆ ئه گه ر هه ر ئامڕازێكی 
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بێت.  یاسایی  دیاریكراوی  مه به ستێكی  بۆ  بوونی  ده بێت  ئه وا  بێت،  تێدا  ناڕوونیشی 
ئه م تایبه تمه ندییه ش زیاتر به دی دێت له  ڕێگه ی به كارهێنانی )زاراوه  ڕونكارییه كان و 

فرێزه  پێشناوییه  ئاسایی و درێژ و ئاڵۆز و ڕونكارییه كان(.
له   بن  یاساییه كان ورد  ده قه   داڕشتنی  زمانی  پێویسته    :»Precision»٢-وردێ��ت��ی
به كارهێنانی  ڕێگه ی  له   دێت  ده ست  به   مه به سته ش  ئه م  یاسایدا.  وات��ای  گه یاندنی 

ده ربڕاوه  ناوییه كان و ده ربڕاوه  به ناوكراوه كانه وه .
هه ره   واتایییه   و  ڕێزمانی  دی��ارده   له   یه كێكه   لێڵی   :»Unambiguity»٣-ن��اڵ��ێ��ڵ��ی
دیاره كانی هه ر زمانێك، كه  به  هۆیه وه  وشه  لێڵه كان و دروسته ی سینتاكسی جیاواز 
به رهه مدێت. له  به رانبه ردا زمانی نوسراوی یاسایی نابێت ئه م لایه نه  له  خۆی بگرێت. 
په نا  یاسایی  نوسراوی  زمانی  زمانییه ،  دیارده   له م  دووركه وتنه وه ش  مه به ستی  به  
ده باته  به ر، به كارهێنانی یاسای سینتاكسی جیاواز بۆ ڕه واندنه وه ی ڵێلییه كان و دوو 

ركه وتنه وه  له  لێڵی و نزیكبوونه وه  له  ناڵێڵی.
پێویسته   یاساییه كان  ده قه   نووسراوی  زمانی   :»All-Inclusivenes»٤-گشتێتی
ته واو و پڕاوپڕی ئه و مه ودا دیاریكراوه  یاساییه  بێت، كه  ده قه  یاساییه كه  ده یه وێت 
هه م)توانای  یاساییه كان  ده ق��ه   نوسراوی  زمانی  ده بێت  شێوه یه ك  به   بیگه یه نێت. 

تێگه یشتن( لێی هه بێت و هه م)توانای لێكدانه وه (شی هه بێت.
•ئه گه رچی زمانی نووسراوی ده قی یاسایی له  هه ر زمانێكدا نموونه ییانه  ده بێت 
بێ   به   به دینایه ن  تایبه تامه ندییانه   ئه م  ب��ه ڵام  بێت،  تێدا  تایبه تمه ندییه ی  چ��وار  ئه م 
خودی  واتایی(  ده قی  و  سینتاكسی  و  وشه یی  و  نیشانه ی)فه رهه نگی  ڕه نگدانه وه ی 
زمانه كه  له  ناو داڕشته ی زمانی نوسراوی یاساییدا، كه  تێیدا لێكۆڵه ر هه وڵده دات به  
شێوه یه كی كاره كی كار له  سه ر )نیشانه ی فه رهه نگی( ده قی یاسایه كی تایبه ت بكات.

:»Technical Term« زاراوه  ته كنیكیه كان•
زاراوه ی  بونی  فه رهه نگیه وه   له ڕووی  یاسایی  زمانی  داڕشته ی  یه كه می  بنه ڕه تی 
زانستی و پسپۆڕی تایبه ت به خۆیه تی، له م ڕوانگه یه شه وه  زمانی نوسراوی زمانی یاسایی 
له  زمانی كوردیدا له م تایبه مه ندیه  بێ به ش نییه ، )هه روه ك بۆ ده قی یاسایی سەندیکای 
تایبه تمه ندیه یه ،  ئه م  6/ ساڵی 2002 خاوه نی  ژمارە   / کوردستان  هەرێمی  پزیشکانی 

هه روه ك له خشته ی ژماره )1( دا ده خرێته ڕوو و شیكردنه وه یان بۆ ده كرێت:
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خشته ی ژماره  )١(
داڕشتنى مۆرفۆلۆژييەكەى پۆلى وشە خواستراو و رەسەن ماددە/بڕگە زاراوەى 

تەكنيكى 
ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  یاسا 1

ناوێکی داڕێژراو     
ڕەگی بەند+پاشگری داڕشتن     

بناغە+پاشگری داڕشتن     
 ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  بڕیار 2

ناوێکی سادەیە ناو خواستراوی عەرەبی  حوکم 3
ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  بڕگە 4
ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  ماددە 5
ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  مەرج 6
ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  تاوان 7

ناوێکی لێکدراوە     
ناو +ناو ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  داواکار 8

ناوێکی لێکدراوە     
ناو+ناو ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  بەڵگەنامە 9

ناوێکی داڕێژراوە     
ناوی سادە+ پاشگری داڕشتن/-گا/ ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  دادگا 

10
ناوێکی سادەیە ناو خواستراوی عەرەبی  تەمیز 11

ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  مۆڵەت 12
ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  قەدەغە 13

ناوێکی سادەیە ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  ماف 14
ئاوەڵناوێکی لێکدراوە     

ناو+ ناو ئاوەڵناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  قەدەغەکراو 15
ناوێکی لێکدراوە     

ناو+ناو ناو وشەیەکی ڕەسەنی زمانی کوردیە  سەرپێچی 16
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ئەنجام
•لە پڕۆسەی فەرهەنگسازیدا، فەرهەنگی پسپۆڕی یاسایی شوێنی تایبەتی خۆی 
هەیە و  زاراوەی یاسایی تێدا تۆماردەكرێت. زاراوە یاساییەكانیش بە زمانی كوردی، 
پێی  بە  لە بڵاوكراوە و فەرهەنگە كوردییەكاندا بڵاوكراونەتەوە بەڵام فەرهەنگەكان 

بنەما سەرەكییەكانی فەرهەنگنووسی هاوچەرخ ڕێك نەخراون، بۆیە كەلێندارن.
•ئەزموونی فەرهەنگنووسی یاسایی جیهانی ئەوە دەسەلمێنێت، كە لەكاتی دانانی 
زمانە  ئەم  پێڕەوكردنی  بنەمایانە،  ئەم  لەگەڵ  مامەڵەكردن  و  بابەتە  لەم  فەرهەنگی 
و  دادگ��ەری  بنەمای  لەسەر  كۆمەڵگاكەیە،  ڕێكخستنی  دەستەبەری  دادگاكاندا،  لە 

سەروەری یاسا.
فەرهەنگییانەی  زمانی  نیشانەی  خاوەنی  ك��وردی��دا،  زمانی  لە  یاسایی  •زمانی 
خۆیەتی، بەمەش ئەم شێوە دووانەییە خاوەنی داڕشتەیەكی زمانی تایبەت بەخۆیەتی 
لە پسپۆڕییەكانی دیكە جیا بكرێتەوە و دەكرێت زاراوەكانی ئەم  و دەتوانرێت پێی 

بوارە تایبەتە زانستیانە لە فەرهەنگێ پسپۆڕی تۆماربكرێن.
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پسپۆڕانی  كە  هەرێم،  دادوەری���ی  دام��ودەزگ��ای  لەگەڵ  دەدرێ��ت  ئەنجام  زانكۆیەك 
فەرهەنگسازی و زمانی و یاسایی  تێدا بەشداربن. لە حاڵەتی دووەمدا، فەرهەنگەكە 
و  چەمك  ڕوونكردنەوەی  بە  پشت  دادگاكاندا  لە  دەكرێت  و  دەبێت  فەرمیبوونێكی 

زاراوەكانی ببەسترێت.
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پسپۆری زمان و فەرهەنگسازی                       پسپۆڕی زمانی یاسایی
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لە گیانلەبەران  ئێمە  بیرکردنەوە دوو ڕەگەزی زۆر گرنگن، کە  چەمکی زمان و 
جیادەکاتەوە، چونکە دەمانخاتە چوارچێوەیەکی بەرچاوی پێشڕەوی و شارستانێتی 
و ڕەنگدانەوەی فەرهەنگی میللەتێکیشن، بەڵام سەرەڕای ئەو پرسیارانەی سەبارەت 

بەم دوو چەمکە دەکرێن کە کامیان پێش ئەمی دیکەیان هاتووەتە پێش؟
لەم ڕێگایەوە دەبێ بە چەند ئاڕاستەیێکی جودادا بڕۆین لەوانە: مێژووی هاتنەدی 
زمان چییە؟ داهێنانی زمان چۆن شارستانێتی مرۆڤایێتی گۆڕی؟ هاتنەدی هەرکامێکیان 

پێش ئەوی دی گرنگ نییە، گرنگ ئاوێتە بوونیانە دواتر.
لە  مەبەستەکانیان  تا  وەردەگ��رت  ئاماژە جەستەییەکان  لە  کەڵکیان  کۆن  مرۆڤی 
بەیەکتری بگەیێنن. دوای دۆزینەوەی ئاگر پەیامەکانیان لەڕێگای دووکەڵەوە دەنارد، 
نەختێ دواتر فێربوون کەڵک لە دار و بەردیش وەربگرن لەسەر ڕووەکانیان وێنەیان 
ئیحساسیان  و  هەست  دەک��رد  وای  فیگۆرانە  ئەوجۆرە  دروستکردنی  کە  دەکێشا، 

بگەیێننە یەکتر.
نموونەیێکی  و  شێوە  شتێ  هەر  بۆ  فێربوون  ساڵان،  بەتێپەڕبوونی  وردە  وردە 
تایبەتی پێبدەن و مەبەست و ئامانجەکانیان هەم لەنێوانی خۆیان هەم هۆز و خێڵەکان 
کار  تا  پەرەی سەند  هەڵکۆڵینە هێواش هێواش  وێنەکردن و  ئەم شێوازی  بگەیێنن. 
تێپەڕینی ڕۆژگار  بە  لەوێوەش وشەکان و ڕستەکان.  پیتەکان  گەیشتە دۆزینەوەی 
ڕستە سادەکانیش گۆڕانە سەر شێوەی ڕستەی  ئاڵۆز، تاوای لێهات هەر گرووپ 
بەمجۆرە  ئیدی  ڕەسمکرد  و  داهێنا  خۆی  بە  تایبەت  وشەی  و  پیت  نەتەوەیێک  و 
گرووپ و میللەتە جیاوازەکان لە یەک جودابوونەوە. کەوابوو زمان شێوازی تێڕامان 

و بیرکردنەوەمان دیاردەکات کە دەربارەی چی بیردەکەینەوە و ڕادەمێنین.
زۆرێک لە کۆمەڵناسان و زمانناسان بڕوایان وایە پێشڕەوی ژیاری بەشەریەت 
بۆ  ڕێگاێکیان  مرۆڤەکان  ئەگەر  ب��ووە،  زمانییەکان  جیاوازە  گرووپە  هۆک��ارەک��ەی 
و  ئەزموون  نەیاندەتوانی  وەخت  هیچ  نەدۆزیبایەوە  یەک  لەگەڵ  کردن  پەیوەندی 
هاتنی  و  مەترسیی  لە  یەکتر  و  بگوازنەوە  یەکتری  بۆ  بیرۆکەکانیان  و  تاقیکردنەوە 
مرۆڤ  تا  هۆکاربوو  ئەمەش  هەر  ئاگادارکەنەوە،  دوژمنان  و  دڕندەکان  گیانەوەرە 

بتوانێ بیروڕاکانیان بگۆڕنەوە و مەبەستەکان بگەێننە یەکتری.
زانستێکە  چین؟  زمانییەکان  دانە  و  زمان  دەبێتەوە  قووت  پرسیارە  ئەو  لێرەوە 
هەڵپەیەتی وەڵامی بابەتە ورد و درشتە زمانییەکان بداتەوە، یا تێدەکۆشێت تا بتوانێت 
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پرسیاری )زمان چییە؟ کار و بونیادەکانی زمان چۆنە؟ ڕێگای پەیوەندی مرۆڤەکان 
گیانەوەران  لەگەڵ  مرۆڤ  زمانی  جیاوازی  دەبێت؟  شێوەیێ  چی  بە  یەکتر  لەگەڵ 

لەچیدایە؟ 
ئاستی باڵای زمانی بەشەر چۆنە؟ ئەمانە و جۆرەها پرسیاری دی کە هەروەختێ 
مرۆڤ توانی وەڵامی ئەمانە بداتەوە ئەوکات دەتوانێ دەست بە پرۆسەی مامەڵەکانی 
لەگەڵ یەکدا بکات و لەو شوێنەی ئێستای پێشڕەوی بکات و سنووری قەڵەمڕەوی 

توانا زەینی و کردەییەکانی فراوان بکات. 
پێشوەختە  دەب��ێ  ب��وون  ل��ەدای��ک  کامیان  پێش  کامیان  بپرسین  ئ��ەگ��ەر  ئێستا 
ئایا  پێشتر  نەبووایە  زمان  ئەگەر  ئەوەیە  ئەمیش  بکەین  لەخۆمان  دی  پرسیارێکی 
وایە  باوەڕیان  زۆرێک  چونکە  قورسە  بڕێک  وەڵامەکەی  بیربکەینەوە؟  دەمانتوانی 
بەناوی  نەبوایە شتێکیش  زمان  گەر  فێربوون،  قسەکردن  دوای  بیرکردنەوە  توانای 
بیرکردنەوە بوونی نەدەبوو لەبەرئەوەی لەسەروەختی بیرکردنەوە ئێمە بەجۆرێ لە 
حاڵەتی قسەکردن لەگەڵ خۆمانداین، بۆیە گەر وشە نەبێت چۆن دەتوانین قسە لەگەڵ 
خۆمان بکەین؟! هەندێکی دی دەڵێن هێزی بیرکردنەوەمان پەیوەندی بەزمانمانەوە نییە. 
مرۆڤە سەرەتاییەکان پێش داهێنانی زمان هێزی بیرکردنەوەیان هەبووە، گەر فیکر 

بوونی نەبێت هیچ شتێ کۆمەکمان ناکات تا ڕووبەڕووی مەترسییەکانمان ببینەوە.
بۆیە  ڕاستن،  بیرکردنەوانە  لەم  کام  بگوترێ  ناتوانرێ  کە  ئەوەیە  ڕاستییەکەی 
هەرکام لەم بۆچوونانە هەم ڕاستن هەمیش هەڵە، بەڵام ئەوەی شایەتی دەدا شتێکە 
پێش لەدایکبوونی زمان هێزی بیرکردنەوە هەبووە، بۆیە بڕیاردان لەسەریان سەختە 
چونکە گرووپێکی دی هەیە وادەزانن هەر کەسێک بۆ بیرکردنەوە و قسەکردن لەگەڵ 

خۆی زمانێکی تایبەتی خۆی هەیە زمانێ بۆ ئێمە شیاوی ناسین و دەستلێدان نییە.
زمان نوێنەری بیرکردنەوەیە، ڕێگاێکە دەتوانین پەیام و بیرۆکەکانمان بۆ ئەوانی 
توانا شاراوەکانمانە، هەر  ئاکار و  و  بگوازینەوە. زمانمان دەرخەری کەسێتیی  دی 
وەرگ��ی��راوە.  کولتوورەکەی  لە  ڕێک  کە  هەی��ە  بەخۆی  تایبەت  زمانێکی  نەتەوەیێ 
چۆنیێتیی بیرکردنەوە و شێوەی چارەسەرکردنی بابەتەکانیشمان بەهەمان کولتوور 

کاریگەرە هەربەوجۆرەی جۆرەها زمانی جودا لەدنیادا بوونی هەیە.
ئێستا دێینەوە سەر هەمان پرسیار زمان و بیرکردنەوە چ پەیوەندیەکیان پێکەوە 
هەیە؟ ئەفڵاتوون پێیوابوو وەختی بیرکردنەوە ڕۆحی بنیادەم خۆی دەدوێنێت. واتسون 
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لەپێشەنگەکانی قوتابخانەی ڕەفتارگەرایی بوو لە دەروونناسی لەسەرەتای سەدەی 
بیرکردنەوە  وابوو  بڕوای  ڕوونکردەوە.  دی  بەزمانێکی  مەبەستی  هەمان  بیستەمدا 
شتێک نییە جگە لە قسەکردن کە بەشێوەی جووڵەی هێواش لە وەتەرە دەنگییەکانەوە 
بەرجەستەدەبێت. لێکۆڵەران سەبارەت بە چۆنیێتیی بیرکردنەوە بەنزیکەیی بەهەمان 
وا  پێشتر  دەستیانکەوتووە.  ئاگاییەوە  چۆنیێتیی  لەبارەی  کە  گەیشتوون  ئەنجام 
وێنادەکرا هۆش توانایێکی زەینییە و هەندێک زۆرتر و هەندێکیش کەمتر تێیدا بەشدارن، 
بەڵام ئەمڕۆ پەیان بەوە بردووە ئاگایی کۆمەڵە پێکهاتەیێکە کە شێوەی دابەشکردن 
یا پەرشوبڵاوییەکەی لە تاکەکاندا جیاوازە. مەبەست لەم قسەیە ئەوەیە )بەئاگایی و 
بێئاگایی و کەم ئاگایی( بەجۆرێکی ڕەها هێندە جێی بڕوانییە. بەزمانێکی زانستی دی 
پێویستە بگوترێت )بەئاگایی یان بێئاگایی یان کەم ئاگایی( لە چ ڕوانگەیێکەوە؟ ئەم 
دیدە تازەیە سەبارەت بە ئاگایی ناوەڕۆک و پێکهاتەی ئەزموونەکانی ئاگایی لەبنەوە 

گۆڕیوە.
بیرکردنەوە چالاکییەکی زەینییە و لە چەند پێکهاتەیێ دروستبووە، هەرجارە و 
وابیردەکەینەوە یەکێک لەو پێکهاتانە یان تێکەڵەیێ لێیانەوە بەکاردەهێنین، کەیەکێک 
لەوانەی هەمووان لەسەری کۆکن چارەسەرکردنی گرفتەکانە. زۆرێک لە لێکۆڵەران 
بیرکردنەوە تەنیا بە چارەسەری گرفتەکان دەزانن و پێکهاتەکانی دیکەی بیرکردنەوە 

بەچارەسەری گرفتی شاراوە دەزانن.
گرووپێک لە لێکۆڵەران جووڵەی زمان بە تەنیا مەرجی بیرکردنەوە نازانن و بە 
چارەسەری  ئەم  هەر  بەڵگەکانیشیان  لە  یەکێک  نادەن  لەقەڵەم  پێویستیشی  مەرجی 
گرفتەیە. ئەوان دەڵێن ئەگەر ماهییەتی بیرکردنەوە جۆرێک لە چارەسەری گرفتەکان 
ئینسانی  نییە)بەواتای  زمانێکیان  هیچ  کە  دیکەش  گیانەوەرانی  لە  زۆرێ  ئەوا  بێ 

بوونیان دێت( و بیردەکەنەوە، چونکە گرفتەکان چارەدەکەن.
بەڵگەیێک لەسەر کەڕ و لاڵەکان هەیە ئەوە دەردەخات چەمکەکان دەتوانن لەغیابی 
دەبن  لاڵیش  کەڕبن  زگماک  بە  کەسانێ  دەزانین  بکەن.  دروس��ت  فۆرمێ  زمانیش 
چونکە زمانی دەوروبەریان نابیستن و هیچ فۆرمێکی زمانیش ناتوانن پێکبێنن. لەگەڵ 
ئەوەشدا دەبینین کەڕ و لاڵەکان هەتا ئەگەر بۆ قوتابخانە تایبەتییەکانیش نەچووبن 
ئاماژە ستانداردەکەشیان فێرنەبووبن هەر خاوەنی چەمکە زەینییەکانن بە  و زمانە 
کۆمەکی کۆمەڵێک ئاماژە کە جار هەیە تەنیا بۆ نزیکەکانی دەوروبەریان کە تێیاندەگەن 
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دەردەخەن. بەگوزارەیێکی دی دەڵێن کەڕولاڵەکان لەگەڵ ئەوەی بێزمانیشن بەڵام هەر 
دەتوانن بیربکەنەوە.

ئەو کەسانەی بڕوایان بە )بیرکردنەوەی بەبێ زمان( هەیە جار هەیە ئەم قسەیەی 
لە  س��وودی  خۆی  زانستییەکانی  لەبیرکردنەوە  گوتوێتی  کە  دەڵێنەوە،  ئەنیشتاین 
وشەکان نەبینیوە، یان بە دەربڕینێکی دی واتە زمان لەبیرکردنەوە ئاڵۆزەکانی وی 
هیچ بایەخێکی نەبووە. ئەوەی جێی سەرنجە زۆرێک لە زانا و بیرمەندانی دیکەش ئەم 

بۆچوونەی ئەنیشتاینیان لەبارەی بیرکردنەوەیان پشتڕاستکردووەتەوە.
میکانیزمی  وای��ە  ب���اوەڕی  زمانناسییە  زانستیی  دام��ەزرێ��ن��ەران��ی  لە  چۆمسکی 
فێربوونی زمان شتێکی بۆماوەییە و پێشتر لە مێشکی منداڵی ساوادا هەیە، چونکە 
گەر وانەبووایە منداڵ نەیدەتوانی سیستەمی ئاڵۆزی زمان  بەم خێرایی و ئاسانییە و 
لە زەمەنێکی وەها کەمدا فێرببێت. چۆمسکی بۆ پشتڕاست کردنەوەی قسەکانی خۆی 
باسی ئەو منداڵانە دەکات کە لە قسەکردن زۆر دوادەکەون بەهۆی ئەوەی ناتوانن 
تووشی کێشە  تەمەنیان  لەگەڵ  بەراورد  بە  زماندا  فێربوونی  لە  بناسنەوە،  شتەکان 
پشتڕاست  دەم��ارەوە  زانایانی  لەلایەن  بانگەشەیەی چۆمسکیش  ئەم  نابن.  گرفت  و 
باسی  )هومبلت(  لەلایەک  داماسیۆ.  ئانتۆنیۆ  وەکو  یەکێکی  لای  تایبەت  کراوەتەوە 
و  بیرکردنەوە  ئامرازی  یەکەم  پلەی  بە  و  کرد  زمانەکانی  یەکبوونی  و  لێکچوون 
خۆڕاگری لە قەڵەمدا، هێزی لە دایکبوونی زمانی لە هێزی لەدایکبووی بیرکردنەوەی 
جیانەکراوە ناوبرد، کە یەکسانە بە بۆچوونە دیکارتی و عەقڵگەراکان. لەلایێکی دیکەوە 
ڕایگەیاندووە هەموو زمانێک جیهانێکی بیرکردنەوە و جیهانبینییەکی تایبەت بەخۆی 
دابین دەکات، کە لەگەڵ پێگەی ڕۆمانتیکەکان هاوتەریبە. بۆیە )هومبلت( جەختی لە 
گشتگیری زمان و تایبەتمەندی ئەندامانی هەر زمانێک کردەوە. قسەکانی سەرەوە بە 
ڕوونی قسەکەی چۆمسکی پشتڕاست دەکاتەوە کە دەیگوت )هومبلت( کارەکتەرێکە 

لەو شوێنەیە کە بیری عەقڵانییەکان و ڕۆمانتیکەکان لێی لەدایک دەبێت.
بۆ ئەوەی لە دوو ئامادەگیی یان دوو بەهرەی تایبەتی مرۆڤ تێبگەین کە دەتوانرێ 
وەک بناغەی شارستانییەت و کولتوور هەژمار بکرێت، واتە دوو ئامادەگیی بیرکردنەوە 
بە  پەرەسەندنیشیان  و  گەشەکردن  و  هەیە  دراوی��ان  یەک  دیوی  دوو  کە  زمان  و 
نزیکەیی وابەستەییان هەیە، بەڵام ئەم وابەستەییە بەو مانایە نییە ئەندێشەی مرۆڤ 

بە پێویستی دەزانێت نێوەندگیری ماناکانی زمان بکات.
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پێوەرەکانی  بە  کە  دەکەن  ئەوە  بانگەشەی  بیرکاران  بەتایبەت  زانایان  زۆربەی 
خۆیان بیردەکەنەوە نەک بە وشە، هەروەها هەندێ کەس پێیانوایە بێ وشە دەتوانن 
بیر بکەنەوە تەنانەت ئەگەر نەتوانن باسی چۆنیێتی کارکردنی ئەو پرۆسەیە بکەن. 
ئالبێرت ئەنیشتاین دەڵێت: لە بیرکردنەوەکانمدا ڕاستەوخۆ مامەڵەم لەگەڵ وێناکردن 

یان وێنە زەینییەکانمدا کردووە نەوەک وشەکان.
لەهەر حاڵەتێکدا دڵنیایە لەوەی گەشەکردن و پەرەسەندنی زمان لەسەر بنەمای 
لە  هەندێک  دام��ەزراوە.  بیرکردنەوەوە  ئامادەگیی  مەعریفی  پەرەسەندنی  و  گەشە 
زمان  زمانەوە،  بە  پەیوەستە  بیرکردنەوە  پێیانوایە  فەیلەسووفان  و  دەروون��ن��اس 
سنووری ئەو شتانە دیاردەکات کە دەتوانین بیری لێبکەینەوە. بە بڕوای ویتگنشتاین 

سنووری زمانی من بە مانای سنووری دنیای منە.

بیرکردنەوەو  نێوان  پەیوەندی  بە  خ��وارەوە سەبارەت  تیۆریانەی  ئەم  گشتی  بە 
زمان پێشنیاز دەکرێن:

هەیە  لایەن  دوو  گریمانەیەدا  لەم  )وروف(.  ب��ڕوای  بە  دیاردەکات  هزر  1.زم��ان 
زیاتر  لەوە  بەڵکو  نییە،  دەربڕین  و  لێکدانەوە  ئامرازی  تاکە  زمان  ئەوەیە  یەکێکیان 
لە  دەبێت  زمانێک  فێری  منداڵێک  کاتێ  دیاردەکات.  تێڕوانینەکانمان  و  بیروبۆچوون 

هەمانکاتدا جیهانی دەوروبەریشی دەدۆزێتەوە.
2.قسەکردن بنەمای بیرکردنەوەیە. )واتسۆن( دامەزرێنەری ڕەفتارگەرایی لەساڵی 
خود،  لەگەڵ  نییە  قسەکردن  لە  جیاواز  شتێکی  بیرکردنەوە  ڕایگەیاندووە  1924دا 
)بلومفیڵد(ی  دەگرێت.  خۆتدا سەرچاوە  لەگەڵ  بەرز  بەدەنگی  قسەکردن  لە  ئەمەش 
بە سرووشت  هاوشێوەیان سەبارەت  بۆچوونێکی  فەیلەسوف  )ڕایڵ(ی  و  زمانناس 
وەک  بیرکردنەوە  بلومفیڵد  گوێرەی  بە  دەرب��ڕی��وە.  بیرکردنەوەوە  سەرچاوەی  و 
قۆناغێکی  بۆ  کە  دەک��را  گریمانە  قسەکردن  ڕاستەقینەی  جووڵەی  لە  سیستەمێک 
نەبینراو کورت کرایەوە. ڕایڵ بیرکردنەوەی ئاسایی بەجۆرە مۆنۆلۆگێکی دەروونی 
ئەو  لەسەر  دەروونناسیش جەختی  )ئسکینر(ی  دەزانی.  لەگەڵ خۆت  قسەکردن  بۆ 
خاڵە دەکردەوە کە ))بیرکردنەوە پرۆسەیێکی مەڕمووز نییە بەرپرسیارێتی ڕەفتاری 

لە ئەستۆگرتبێت بەڵکو خودی ڕەفتارە((.
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ئارگیومێنتەکان دژی ئەم بۆچوونە:
١.لەقسەکردندا تێگەیشتن پێش بەرهەم هێنان دێت.

ئەو ڕاستییەی کە منداڵان دەتوانن بە خوێندنەوەی دەقەکان لە قسەکردن تێبگەن 
بێ ئەوەی بتوانن قسەبکەن یان پێشکەوتنێکی کەمیان لەم بوارەدا بەدەست هێنابێت 
ئەوە نیشاندەدات کە چەمک و ئایدیاکانیان بەکورتی لە مێشکیاندا فۆرمەلەکردووە، 
قسەکردنیان.  هۆی  نابێتە  ئەمە  ب��ەڵام  بیرکردنەوەیە،  خاوەنی  منداڵ  لەبەرئەوەی 

دەتوانین بڵێین هێنانەکایەی قسەکردن بنەمای بیرکردنەوە نییە.
٢.تێگەیشتن لە قسەکردن لەو کەسانەی کێشەی قسەکردنیان هەیە.

هەرچەندە  ئاسایین  دەروونییەوە  ل��ەڕووی  بەڵام  لەدایکبوون،  لاڵی  بە  ئەوانەی 
ناتوانن قسەبکەن، بەڵام دەتوانن فێری تێگەیشتن لێی ببن، بۆ نموونە کتێبی ژێرچاوی 
سەعاتی کریستۆفەر نۆلان 1987کە لە سەرەتای لە دایکبوونەوە کۆنترۆڵی بەسەر 
جەستەیدا نەبووە تەنانەت قووتدانی پاروویش زەحمەت بووە بۆی، چونکە نەیتوانیوە 
خۆی بگرێت بە کورسی گەڕۆکەوە بەستراوەتەوە، سەرەڕای ئەوەش بەو کۆنترۆڵە 
کەمەی بەسەر ماسوولکەکانیدا هەیبوو توانیویەتی بەو نیشاندەرەی بەسەر سەرییەوە 
چەسپکرابوو نووسینەکانی تایپ بکات، هەرچەندە تۆلان هەرگیز توانای قسەکردنی 
لەگەڵ  ب��ەراورد  بە  بیرکردنەوەکانیشی  بیربکاتەوە  تەنیا  توانیویەتی  بەڵام  نەبووە، 

زۆرینەی قسەکەران لە ئاستێکی زۆر باڵادا بووە.
٣.ئەگەری بیرکردنەوە لە کاتی ئیفلیجبوون بە هۆی بەکارهێنانی دەرمانەوە.

لەساڵی 1947 )ئیسمیت براون، توماس و گودمن( بە دوای ئەوەوە بوون ئەگەر 
بیرکردنەوەکانیدا  بەسەر  چی  بێت  ئیفلیج  ت��ەواو  شێوەیێکی  بە  کەسێک  جەستەی 
دێت؟ هەر بۆیە )ئیسمیت(دەرزییەکی لەخۆیدا کە دەبووە هۆی ئیفلیجبوونی هەموو 
بە  پێویستی  هەڵکێشانیش  هەناسە  بۆ  تەنانەت  شێوەیێ  بە  جەستە  ماسوولکەکانی 

ئۆکسجینی دەستکرد بووە. 
توانیویێتی  کە  دەرخست  ئەوەی  )ئیسمیت(  دەرمانەکە  کاریگەری  نەمانی  دوای 
بیربکاتەوە و گرفت و کێشەکانیش چارەسەر بکات. بەمشێوەیە دەرکەوت بیرکردنەوە 

ناتوانرێت بە جووڵەی جەستە یان ئەندامەکانی قسەکردنەوە ببەسترێتەوە.
٤.قسە لەبارەی شتێکەوە و بیرکردنەوە لەبارەی شتێکی دی.

واتە  جیاوازەوە  ناوەڕۆکێکی  بە  جیاواز  پرۆسەی  دوو  ئەوەی  لەسەر  بەڵگەیە 
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قسەکردن و بیرکردنەوە لەیەک کاتدا ڕوودەدەن، ئەگەر بیرکردنەوە تەنیا قۆرمێکی 
بنەمای  لەسەر  بۆیە  ن��ەدەدا،  ڕووی  وەها  بەرابەریێکی  بووایە  ن��اوەوە  قسەکردنی 
دەبنەوە  چالاکی  دەرگیری  قسەکردنمان  ئەندامەکانی  ڕەفتارگەرایانە  فێرکارییەکانی 
لەگەڵ  و  هەڵەبووە  وەها  تیۆرێکی  ئاشکرایە  نامێنێتەوە.  بیرکردنەوە  بۆ  بوارێک  و 
واقیعیەتدا یەک ناگرێتەوە. قسە تەنیا ڕەنگدانەوەی بیرکردنەوەمانە و ئێمەش لە وەختی 
قسەکردنماندا لەگەڵ خۆمان بیرکردنەوەکانمان دەخەینە چوارچێوەیێکی دەنگییەوە، 
واتە قسە و واژەکان پاش ئەوەی دەبن بە فۆرمێک لە بیرکردنەوە ئینجا دەردەکەون.

زمان وەک بنەمایێک بۆ بیرکردنەوە:
ئەم بۆچوونە وەک ئەوەی )هومبلت(ە کە لەسەر بنەمای بۆچوونەکانی ویلهیلم 
و  نەتەوەیی  ڕۆحی  خۆیدا  لە سروشتی  زمان  دام���ەزراوە1836،  ئەڵمانی  هومبلیتی 
چارەنووسی قسەکەرانی نیشان دەدات، بەگشتی وەک گریمانەی ساپیرو ۆرف کە 
بەڕێژەگەرایی زمان ناسراوە. ساپیر زمان وەک فەرمانڕەوایێکی خۆسەپێن وەسف 
دەکات نەک تەنیا ئەزموون هەڵدەگێڕێتەوە، بەڵکو ئەوەش دیاردەکات کە وێناکردنە 

زەینی و وردەکارییەکانی جیهانیش بەسەر شانی ئێمەدا دەدا.
هەیە  کەڕ  منداڵی  زۆر  بیربکەنەوە.  دەشتوانن  و  نییە  زمانیان  کە  کەڕ  منداڵانی 
زۆرجار پاش تەمەنی سێ یان چوارساڵییەوە بە بەشداری کردن لە پۆلە تایبەتەکان 
دەست بە فێربوونی زمان دەکەن، کاتێک منداڵە کەڕە گەنجەکان ببینی خەریکی یاریی 
نەبێت  کەڕ  کە  ئاسایی  منداڵێکی  و  ئەوان  لەنێوان  ئەوتۆ  جیاوازییەکی  هیچ  کردنن 
هەست پێناکەی، چونکە ئەم منداڵانەش هەڵگری سیفاتی ئاژەڵی نین هەروەک ئەوانن 
لۆجیکی هەڵسوکەوت  بنەمایێکی دروست و  لەسەر  لە کاروبارەکانی ڕۆژانەیاندا  و 
دەکەن، ئەگەر وای دانێین زمان بنەمای بیرکردنەوەیە ئەوە دەبێت بەوە ڕازیبین کە 

ئەم منداڵانە بیرناکەنەوە یا ئەوەتا سیفەت ئاژەڵن یانیش مرۆڤی ئاسنینن.
هەیە،  واقیع  بۆ  تێڕوانینمان  لەسەر  کاریگەری  زمان  زانینی  وۆرف  ب��ڕوای  بە 
قسەکەرانی زمانە جیاوازەکان لەڕێگەی بەڵگەی فیزیکی هاوشێوەوە وێنەی هاوشێوەی 
گەردوون بە دەست دەهێنن تا ئەو ڕادەیەی کۆنتێکستی زمانەوانی وەک یەکیان هەیە 
لەیەکتر جودا  تەواو  ئەو کەسانەی دوو زمانی  بکرێت  ئەوە  پێشبینی  دەتوانرێت  و 

دەزانن ڕوانگەی جودا و پێچەوانەشیان دەبێت.
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زمانە نوێیەکان کە لە بەیەکگەیشتنی زمانە کۆنەکانەوە لە دایک دەبن و خاوەنی 
تەواوی لایەنە زمانییە سروشتییەکانن و پێیاندەوترێت )creole( بەزمانی ئینگلیزی، 
ئەگەر گریمانەکەی ساپیر بە هەند وەربگرین پێویست بە هێنانەکایەی ئەم کریۆلانە 
ناکات هۆیەکەشی ئەو ناکۆکییە زاتییانەی مێشکن کە پێیانوایە زمانە سەرەتاییەکانیشیان 
کە  بگۆڕێن،  کریۆلەکان  بۆ  دەتوانن  بەشێوەیێ  تەنیا  زمانەکان  گرتووە.  لەخۆیان 
هەریەک لە زمانە بەشداربووەکان بەرهەم و بیرکردنەوە لێکچووەکانیان وەک یەک 
لە  کوێیەکدابن  لەهەر  مرۆڤەکان  ئەوەیە  شاهێدی  واقیعیەتەش  ئەم  کێشابێت،  وێنە 

تێگەیشتن و بنەمای بیرکردنەوەیان یەکسانن.
زمان و بیرکردنەوە پێکەوە پەیوەستن و گەشەکردنی زمان وابەستە بە گەشەکردنی 
بیرکردنەوە، کە ئەمە بۆچوونی )ژان پیاژە(یە ئەو لەسەر ئەو بڕوایەیە فێربوونی زمان 
وەختێ بەردەستە، کە هەر تەنیا گەشە و پێگەیشتن و ناسین بەس نییە، ئەو باوەڕی 
وایە زمان پەیوەستە بە بیرکردنەوەوە، بەڵام بیرکردنەوە پەیوەست نییە بەزمانەوە 

یان بەگشتی نەچووەتە ژێر کاریگەرێتییەکەیەوە.
لەدیدی چۆمسکییەوە زمان لە بیرکردنەوە سەربەخۆترە و مەیل و ئاڕاستەکانی 
زمانێک  ڕووب���ەڕووی  منداڵێک  هەرک��ات  دەزانێت.  بەسروشتی  زم��ان  بەکارهێنانی 

بووەوە ئەم ئاڕاستانەی وی چالاک دەبن.
خۆی  لەگەڵە  م��رۆڤ  ڕۆح��ی  بیرکردنەوە  لەوەختی  واب��وو  ب��اوەڕی  ئەفڵاتوون 
قسەدەکات. )واتسۆن( لە پێشەنگەکانی قوتابخانەی ڕەفتارگەراییە لە دەروونناسی ئەم 
گوزارەیەی بە شێوازێکی دی ڕوونکردووەتەوە و پێیوایە بیرکردنەوە جگە لە قسەکردن 
شتێکی دی نییە، بەڵام دەروونناسی زمان لەسەر بنەمای شتە بینراوەکانەوە دەتوانێت 
داوەری بکات و ئەم تیۆرییانە بە زێدەڕۆیی دەزانێت و وەڵامی ئەم پرسیارانە وەها 
بە پارێزەوە دەداتەوە: زمان تەنیا مەرجی کاریگەر لە چالاکییە باڵا زەینییەکان نییە 
وەک بیرکردنەوە، بەڵام ڕەنگە گرنگترین هۆکاربێت. بیرکردنەوە بەبێ کەڵک وەرگرتن 
لەزمان ئاساییە، بەڵام ئەم جۆرە بیرکردنەوەیە فرە سەرەتاییە و هێزی ئەبستراکتی 
تێیدا زۆر لاوازە تا ئەو جێیەی کە نەتوانێت لەسەر بیرکردنەوە جێبەجێ بکرێ، لێ 

بەهەرحاڵ چالاکییە مێشکییەکان لەجۆری بیرکردنەوە بەبێ زمانیش هەر پێکدێت.
تەنیا  زمان  بیسەلمێنن  تا  دەدەن  نیشانی  دەروونناسان  بەڵگانەی  لەو  هەندێک 

مەرجی بیرکردنەوە نییە:
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1.لەڕاستیدا بنەمای بەدەستهێنان، پەروەردە و کار و چالاکییە باڵا زەینییەکان 
وەک بیرکردنەوە کە باڵەخانەی دەماری مرۆڤە، ئەگەر مرۆڤ خاوەنی باڵەخانەیێکی 
دەماری نەبێت نەک تەنیا ناتوانێت ئەم چالاکییە باڵا زەینیانە لەخۆیدا پەروەردە بکات، 
بەڵکو خودی زمانیش فێرنابێت، کە بەشێوەی جووڵەی هێواش لە ئەندامە دەنگییەکاندا 
دەرکەوتووە. یەکێک لە دەروونناسان دەستی بۆ ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش بردووە، 
ئەو ڕۆژەی کە منداڵەکەی هاتەدنیاوە بێچووی شامپانزییەکیشی لە باخچەی ئاژەڵان 
هێنایەوە ماڵێ و هەردووکیانی تا ئەو جێیەی شیاو و گونجاوبوو گەورەکرد. بێچووە 
شامپانزییەکە زۆرشتی فێربوو، بەڵام هەر کە سەرە گەیشتە سەر فێربوونی زمان 
تیاما و نەیزانی چیبکات! ئەگەر منداڵی مرۆڤ زمان فێردەبێت تەنیا لەبەرئەوە نییە 
لە کۆمەڵگا هاتووەتە دنیاو لە یەکەمین ڕۆژەوە چواردەوری قسەی لەگەڵدا دەکەن، 
ئەڵبەتە ئەمەش هۆکارێکی زۆر گرنگە، بەڵام لە بنەچەدا ئەم فێربوونە بەم هۆیەوەیە 
کە سروشت یان تەلاری بۆماوەیی ئەم منداڵە لەڕێی ئەوەی بۆی ماوەتەوە بەمیرات 
لەبارەی فێربوونەوە دەستگایێکی وەها ئاڵۆزی ئامادەکردووە. 2.کۆمەڵێک نەخۆشی 
بەڵام  لەدەستداوە،  قسەکردنی  هێزی  گرفتێکەوە  یان  بەرکەوتنێ  بەهۆی  کە  بینیوە 
سەرلێشێوان  تووشی  هەندێکیان  بۆنموونە  بیربکاتەوە.  دەتوانێت  ئەوەشدا  لەگەڵ 
و  بیرچووەتەوە  لە  ناوەکانیان  پیشانداون  شتیان  هەندێ  وەختێ  بەجۆرێک  بوون 
نەیانتوانیوە وەسفێکی سادە و ئاسانیشیان بۆبکەن. 4.زمان و بیرکردنەوە سەرەتا 
لەیەک جودانە پاشان دۆستایێتی پەیدادەکەن و خۆیان بەیەکەوە دەگونجێنن ئەمەش 
بەڵام  جودایە،  ڕەگیان  ئەندێشە  و  زمان  پێیوایە  و  )ویگوتسکی(بیرمەندە  بۆچوونی 
لەنێوان ساڵانی 2 و 7 وردە وردە پەیوەندی بەیەکەوە دەکەن. منداڵ وەختێ بەهێواشی 
فێرە زمان دەبێت ئەوە وەک کۆمەکێکی ئارگیومێنتیش بەکاری دێنێت. )ویگوتسکی( 
ش وەک)پیاژە( جەخت لەسەر قسەلەگەڵ خۆکردن لای منداڵ دەکاتەوە کە ئاڕاستە 
بە  منداڵ دەگاتە حەوت ساڵی زمانی  کاتێ  دیار دەکات.  بەرنامەی چالاکییەکانی  و 

شێوەیێکی سیمبۆلی لێدێ و فۆرمێکی کۆمەڵایێتی پەیدادەکات.
ڕشتەی  ناتوانن  ب��ەڵام  ببینرێتن  ئاژەڵانیش  بیرکردنەوەی  بەرهەمی  دەتوانرێ 
بۆ  م��رۆڤ  تواناکانی  دەرب��ب��ڕن.  واژەی���ی  چەمکی  و  وش��ە  قاڵبی  لە  بیرۆکەکانیان 
وێنە  پێکهێنانی  بۆ  بەتواناکانی  گرنگە  و  پەیوەست  تێفکرین  لە  زمان  بەکارهێنانی 
چاوەڕوان  زۆر  مەسەلەکان  دەدات  ڕێگەش  بابەتەکاندا،  چارەسەری  لە  زەینییەکان 

نەکراوانە چارەسەر بکات.
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ماوەیی  بۆ  ڕیشەی  و  ڕەگ  خ��اوەن  زم��ان  و  هۆش  وای��ە  ب��اوەڕی  ویگوتسکی 
جیاوازبوونە و لەسەر هێڵە جیاوازەکانەوە گەشەیان کردووە. لە پێگەیشتنی جۆری 

خزمایەتییەکی جێگیر لەبەینی گەشەی ئەم دووە بوونی نییە.
ئەو پێشنیازی کرد کە بەدوای یەکداهاتن و ئاوێتەیی نێوان بیرکردنەوە و زمان 
بە گشتی خاوەن چوار قۆناغ دەبێت: قۆناغی یەکەم: قۆناغێکی سەرەتاییە کە زمان 
هێشتا پێش عەقڵانییەت بووە و هۆش بەبێ کۆمەکی بەکارهێنانی زمانەوە کاردەکات.
قۆناغی دووەم: قۆناغی ئاگاییە بە کاراکردن، واتە منداڵ لە لۆجیکی چالاکیەکانی بۆ 
چارەسەری بابەتەکان لەئاستێکی هەستی - جووڵەیی ورد دەبێتەوە. دەستنیشانکراوی 
زمان لەم قۆناغەدا دەرکەوتنی وێنە و پێکهاتە دەستووریەکانە کە هێشتا لە کردارە 

لۆژیکییە چاوەڕوان کراوەکانیان جیاوازە.
قۆناغی سێیەم: منداڵ دەست دەکات بە کۆکردنەوەی ئامرازە سیمبۆلییەکانی دەرەوە 
بۆ ئەوەی چارەسەری بابەتە دەروونییەکانی پێبکات وەک ))ژماردن بە ئەنگوستەکانی 

خۆی((.
سەرەنجام قۆناغی چوارەمە دەستنیشانکردنی ئەو پرۆسە ناوەکییانەیە. کارەکان 
بە یارمەتیی هێما دەرەکییەکانەوە ))بۆ ناوەوە دەڕۆن(( منداڵ ئێستا دەتوانێ بابەتەکان 
لە مێشکی خۆیدا بێ هیچ هاوکارییەکی واقیعی چارە بکات و زمانە ناوەکییەکەشی 
بۆ زمانێکی ناوەکی بێدەنگ بگۆڕێت کە بۆ نەخشەدانانی فیکری و کارە زمانییەکانی 
پێویستن. گەورەترین دەستکەوتی مرۆڤ پەروەردەکردنی خەیاڵی ئاڵۆز و گەیاندنیەتی 
بەوانی دی. بیرکردنەوە چوارچێوەیێکی گەورەتری لە چاو چالاکییە مێشکییەکانی دیکە 
دەوێت، هەرکات هەوڵدەین بابەتێک بەتەک وانەیێکی ئامادەکراوەوە چارەسەر بکەین 
لەوکاتەدا نوقمی خەونەکانی  پێبکات و  تا پۆل دەست  وادەزانین وەختێ چاوەڕێین 
خۆمانین، یان ئەو وەختەی دەمانەوێت بازاڕی بکەین بەرنامەی بۆ دادەنێین لە ڕۆژە 
پشووەکانمان، نامە دەنووسین یان نیگەرانی ئەو گرفتانەین کە لە پەیوەندییەکانماندا 
دروستبووە، دیسانەوە بیردەکەینەوە، لە هەموو ئەم حاڵەتانە دەتوانرێ بیر ))زمانی 
مێشک(( ڤاکسینکرێت ئەمەش لەو خۆڕاگریەوە سەرچاوە دەگرێت کە زیاتر لەزمانێک 

هەیە. 
شاڵاوێک ڕستە هەیە کە لەڕووکەشدا )) تەنیا لە مێشکی خۆماندا دەیبیستین(( کە 

پێیدەڵێن گوزارە، یان دەرخستنی مەسەلەیێک یان هەبوونی سەرنج.
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خەیاڵی  لەجۆری  بەتایبەت  وێناکردنێکە  هەڵگری  ئەوەیە  بیر  دیکەی  شێوەیێکی 
بینراو کە ڕەنگە لە مێشکی خۆماندا بیبینین و ئەمەش پێیدەڵێن بیرکردنەوەی وێنەدار.
مێشکیەکان((  ))جووڵە  تەواوی  کە  جووڵەیێکە  بیر  سێیەمین شێوەی  سەرەنجام 
لە خۆی دەگرێت. لێکۆڵینەوە لە گەشەناسی منداڵاندا ئەمەی چڕ کردووەتەوە، بەڵام 
لەو توێژینەوانەی کە تایبەت بە گەورەکانە جەختی لەسەر دوو شێوەی دیکەی بیر 

کردووەتەوە بەتایبەت بیرکردنەوەی پێشنیارکراو.
پەیوەندی نێوان زمان و بیرکردنەوە زۆر ئاڵۆزە و تووشی گەلێک دەردی سەریمان 
لەبواری زمان و مەعریفە.  لێکۆڵینەوەی وردن  توێژەران خەریکی  دەکات ساڵانێکە 
ڕەفتارگەرایان بڕوایان وایە ناتوانرێت بە میتۆدی زانستی لێی بکۆڵرێتەوە، ئەم دید 
و بۆچوونە بەتوندی لەگەڵ تیۆرەکانی )پیاژە(دا دەگونجێت کە گەشەکردن بە شتێکی 
کاریگەری  بە  پشت  دی  توێژەرانی  بەپێچەوانەوە  دەزانن.  مرۆڤدا  لەبوونی  ناوەکی 
زمان لەسەر گەشەی مەعریفی دەبەستن بۆنموونە )برونەر و ئێلڤەر و گرینفێڵد(1966 
لەژێر کۆنترۆڵی  کە   فیکری دەکەن،  تایبەتەکانی گەشەسەندنی  بەسەرچاوە  ئاماژە 
عەقڵدان وەک ئەو فەرهەنگانەی چەمک دروستی دەکەن، گفتوگۆکانی نێوان منداڵ و 
دایک و باوک یان منداڵ و مامۆستایێک کە بۆ ڕاهێنان و ڕێنمایی و لایەنەکانی دی 
بەکاردەهێنرێن. لێکۆڵینەوەکانی دەیەی ڕابردوو ئاماژە بەو ڕاستییە دەکەن کە زمان 
و گەشەکردنی مەعریفی وەک بەشێکی دانەبڕاو وایە بەهەردوو ئاڕاستە وابەستەیی 

هەیە و پێکەوە گرێدراون و بەستراونەتەوە.
کە  ڤاراگە  بنیامین  بیرمەند  زم��ان  کاریگەری  تیۆری  لەبەرگریکارانی  یەکێک 
تیۆری  دی  واتایێکی  بە  ڤۆرفیان  ساپیر-  بەناوبانگی  تیۆری  ساپیر  ئیدوارد  لەگەڵ 
دیارکراو  جیهانبینییەکی  زمانێک  هەر  دەڵێت  کە  پێشنیازکرد،  زمانیان  چەسپاندنی 
لەسەر زمانزانەکەی دیاری بکات لەحاڵەتی فێربوونی زمانی منداڵاندا، کە بیرکردنەوە 
لەسەر  کاریگەری  چۆن  بیرکردنەوە  زمانی  و  هەیە  زمان  لەسەر  کاریگەری  چۆن 
دەبێت، هەروەها دەبێت ئەوە دیاری بکات زمانزانان چۆن دەتوانن بەباشترین شێوە 
چۆنیێتی  پرسی  لە  دی  جارێکی  ڕوونبکەنەوە.  بیرکردنەوە  و  زمان  نێوان  کارلێکی 
وەڵامێکی  هێشتا  ئەوەشدا  لەگەڵ  دەکۆڵینەوە  زمان  ڕۆڵی  کێشەکەو  بیرکردنەوەی 
لە سیستەمی  کە  ژیان  لە  دەزانین زمان جۆرێکە  بەڵام  لەبەردەستدانییە،  تەواومان 

بوونماندایە لەهەمانکاتیشدا کارلێک لەگەڵ هەست و بیرکردنەوەکاندا دەکات. 



ڕێکارێن وشەئافراندن:
 )وشەدۆزینەوە، وشەبژارتن، وشەڕونان و وشەوەرگرتن(

-Principles and methods of Word

ئەیوب گازرانی
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 لە پەرەسەندنا زماندا، دەزگەی وشە - یان کۆوشە* )کە بە یەک ژ سێ پاژی 
دەزگەی گشتی زمان دەژمێردرێ( دوو پاژی دی، دەزگەی دەنگ و ڕێزمانن( لەبەر 
کراوەبوونی، لە چاو بەش و پاژەکانی دی، زۆرتر و زووتر، گۆڕانی بەسەردا دێت 
و زگ و زای زۆر بەرچاوە. کۆوشە )دەزگەی وشەکان(ی زمانی کوردی هەر لەم 
چەند دەیەی ڕابردوودا گەلێ گۆڕاوە و دەیان و بگرە هەزاران وشەی نوێی تێخزاوە 

و بەرهەمی هێناوە.
 دواتر باسی سازکرد* )Mechanism(ی وشەئافراندن و چوار ڕێکاری سەرەکی 

ئافراندنی وشە )وشەدۆزینەوە، وشەبژارتن، وشەرونان و وشەوەرگرتن( دەکەین.
 بەڵام با جارێ هێندێ ڕێسا و بنەمای گشتی و هەمووانی دەسنیشان بکەین ک لە 
ڕەوتی وشەئافراندن و گەشەی »کۆوشە«ی زماندا دەور و نەخشی کارا وگرنگیان 
هەیە. دیاری و دەسنیشان کردنا بنەماکانی وشەنانەوە، ئاسانکاری و ڕێخۆش کردنە 
بۆ خێراتر کردنا ئەرکی دژواری »هەمبەر« )Equivalent( نانەوە. ئەم بنەماگەلە 
باسم  پێشنیار  وەک  وەرگێڕان«دا  و  وشەنانەوە  »لێژنەی  کۆبوونەوەی  لە  پێشتر 

کردوون کە بریتین لە:

١ - بنەمای یەکەم: » ژوورەزار«، ڕەچاوکردنا زمانی ستاندارد کە لەبەر ڕوانگەی 
»زمانی  ئێژن  پێی  میژە  لە  کوردیدا،  زمانناسیی  بەسەر  زاڵ  ئەدەبی  و  ڕامیاری 

یەکگرتوو« یان »زمانی پێڤەر*«
تایبەتمەندێتی  و  کارکرد  چەند  ژ  یەک  تەنیا  کردن  »یەکگرتوو«  دیارە،   تێبینی: 
ژوورەزاری ستاندارد. » زمانی پێڤەر« یش، تەنیا یەک ژ چەشنەیل زمان: - زمانی 

فرمانگە، زمانی ڕاگەیاندن، زمانی زانست یان بە کورتی »زمانست« ، ...  
 )Slang(ئەم بنەما، خۆبواردنە لە ناوچەویستی و دەکارهێنانی زار و بنزارێن ڕەمەکی 
لە زمانی فەرمی و ڕاگەیاندندا. ) نەک لە زاری کەسایەتیی چیرۆک و شانۆ یان زمانی 

تیز و تیتاڵێدا(
 )شێوە و شێوازی ڕۆنانی وشە، زۆر لە شێوەی سازکردنا ماکێکی نوێ دەچی لە 

زانستی کیمیادا(
٢ - بنەمای دووەم: دەکارهێنانا وشەی بێ پێچ و پەنا و گشتداگر، باو و هەمووانی ک 

زمانوەران زوو لێی تێ بگەن.
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٣ - بنەمای سێیەم: دەکارهێنانا وشەی ناسیار و ئاشنا و خۆپەرگرتن لە وشەی لامۆ 
و نامۆ و فرەواتا.

٤ - ڕەسەنایەتی. خۆبواردن لە وشەی ساختە و ناڕەسەن، کە مل بە یاسا و ڕێسای 
وشەسازی و سازکردی »کۆوشە« نەدا. بە ڕاوەژی، لە ڕەوتی پێکەوەنووسان و لێک 
ئاڵان و هاونشینی دەگەل »گڕ« و پاژەکانی دیکەدا هاوبەشیی کارا و خێرای هەبێ.

5 - فرەئالی بوون. سەرنجدان بەوەی کە وشە هەڵگری گەلێ بایەخ و لایەنی واتایی 
...(ی��ە و لە ناو بگیرکردنا وش��ەدا، هەموو ئالی و  )س��ۆزاوی، ڕامیاری و نەریتی و 

لایەنێکی دەبەرچاو بگیردرێ.
٦ - بزۆکی زمان. دەبێ هەموو هەوڵ و کرد و کارێک لە خزمەت بزۆکی زۆرتری 

زماندا بێ، نەخوازە زگ و زای هەرچی زیاتری دەزگەی وشە -.
ناکارایە و دەبێ  تاکەوشەیەک، شێوازێکی  تەنیا  بۆ  گشتبینی. هەڤبەر*دیتنەوە   - 7
سەرنج بدەینە فرەپیوندی واتایی وشەکان و هەڤبەر دیتنەوە بۆ هێشوویەک وشەی 

هەڤپەیوەند.
8 - وشەجوانی. پەسەند و توانستی زمانی. دەشێ سەرنجی پێویست بدرێتە پەسەند و 
»توانست«ی زمانی زمانوەری کورد، تا وشەی بژاردە، زووتر وەربگیردرێ و ببێتە 

وشەیەکی هەمووانی و پەسەند.
٩ - هاوێژ و مۆسیقا. داڕشتی وشە، دەبێ دەگەڵ داڕشتنی دەنگی و مۆسیقایی زماندا 
بکرێ و هاوێژی  فۆنێمی زمان چێ  یاسا و ڕێسای دەنگناسی و  پێی  بە  بگونجێ. 

خۆش بێت و دەگەڵ ئەوەشدا کەمبڕگە.
١0 - وشەداڕشتن. لە بەرچاوگرتنی ڕێسای دەنگسازی و وشەسازی و ڕێزمانی، بە 

بەهرە وەرگرتن لە سێ سازکردی ئاماژەپێکراو
 ئ� - بە پێکەوەنووسان و هەڤبەندی

 ا - بە زێدەکردنی گر - پێش و نێو و پاش -
 ب - کورتکردنەوە و تیکەڵکردن )ئامێژەن(

١١ - لە هەڤبەردیتنەوەدا، بە پێی پەندی »تا ماڵ بیەوێت بە مزگەوت حەرامە«، وەک 
لە  بچین،  پەراوێز  بۆ  ن��اوەن��دەوە  لە  بکەین،  وشەنانەوە  لەمەیدانی  چاو  بازنەیەک 
بنزارەکانەوە بۆ زارەکان، ئەوجا بۆ چوار زاری سەرەکی )باکوور، ناڤین و ...(. ئەگەر 
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هەڤبەر نەدیترایەوە جا پەنا بۆ زمانێن خزم - یان زمانەیل کون و کەونار - ئەوجا 
بیانی بەرین.

١٢ - زانستوشە*. دانانی هەمبەرێک نە زیاتر هەروەها خۆبواردن لە فرەهەڤبەر*ی 
لە وشەنانەوەی زانستیدا )جارێ وایە ناکرێ خۆ لە فرەواتایی ببوێرین، بە تایبەتی لە 

لقەکانی زانستدا(
١٣ - وشەوەرگرتن. ئەو وشانەی کە نەتەوەیی و نێونەتەوەیین وەردەگێڕدرێن، هەڵبەت 

بە پێی ڕێسا دەنگییەکانی زمان.
و  هونەری  و  زانستی  لایەنی  و  ئالی  )سێ  پێوانەی  و  بنەما  س��ەرەوە   ئەمانەی 

پیشەیی( بەرهەم هێنان وشەنانەوەن .
 ئەم بنەما و ڕێساگەلە، وەک چوارچێوەی بیرۆکی*ی کرد و کاری وشەناوە لە 

»لێژنەی وشەنانەوە و وەرگێڕان« )1374(لە تاراندا پەسەند کرا.

 تێبینی: بۆ کورتکردنەوەی بابەت، ئەو نموونانەی بۆ ڕوونڤەكردنا ئەم بنەمایانە 
هێنابووم، لام بردن.

 هۆکاری هێنانەوەی ئەم وێنەیە ئەوەیە کە وەبەرهێنانی وشە زۆر لە سازکردنا 
ماکێکی نوێ دەچێ لە زانستی کیمیادا.

»ڕێسا و ڕێکاری ئافراندنا وشه «
« rêsaûrrêkarî afrandina wişe«

)وشەدۆزینەوه، وشەبژارتن، وشەڕۆنان، وشەوەرگرتن(
)اصول و روش های واژەآفرینی(

بەشی یەكەم:
لە پەرەسەندنی زماندا، دەزگەی وشه -یان کۆوشه -)کە بە یەکی له سێ پاژی 
دەزگەی گشتی زمان دەژمیردرێ - دوو پاژی دی، دەزگەی دەنگ وڕێزمانن -( له 
سۆنگەی کراوه بوونی، لە چاوبەش و پاژەکانی دی، زۆرتر وزووتر، گۆڕانی به سەردا 
دێ و زگ وزای زۆر بەرچاوه، کۆوشه )دەزگەی وشەکان(ی زمانی کوردی هەر لەم 
چەند دەیەی رابردوودا گەلێ گۆڕدراوە و دەیان و بگره هەزاران نوێ-وشەی بەرهەم 
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سەرەکی  ڕێکاری  وچوار  ئافراندن  وشه  سازکرد)مکانیسم(ی  باسی  (دواتر  هێناوە 
ئافراندنی وشه )وشەدۆزینەوه، وشه ڕۆنان، وشەبژارتن، وشەوەرگرتن(دەکەین . 

بەڵام با جارێ هێندێ ڕێسا و بنەمای گشتی و هەمووانی، دەسنیشان بکەین که له 
ڕەوتی وشەئافراندن وگەشەی«كۆ وشه«ی زمان دا، دەورونەخشی کارا و گرینگیان 
هەیه. دیاری و دەسنیشان کردنی بنەماکانی وشەنانەوه، ئاسانکاری و ڕێ خۆشکردنە 
بۆ خێراتر کردنی ئەرکی دژواری« هەڤبەر » ) معادل (نانەوه .ئەم بنەماگەله پێشتر له 
کۆبوونەوەی »لێژنەی وشهنانەوه و وەرگیران »ی....دا ،وەک پێشنیار له ژێر ناوی« 

اصول و مبانی واژه گزینی »باسم کردوون ، بریتین له :
1.بنەمای یەکەم :« ژوورەزار«، رەچاو کردنی زمانی پێڤەر- فارس دەڵێن » معیار 
» که لەبەر ڕوانگەی رامیاری وئەدەبی زال به سەر زمانناسی کوردیدا، لەمێژه، پێی 

ئێژن«زمانی یەکگرتوو » یان »زمانی ئەدەبی«

تایبەتمەندی  لە چەند کارکرد و  یەکێک  تەنیا  دیاره، »یەکگرتوو« کردن  تێبینی: 
کانی  چەشنه  له  یەکی  تەنیا  ئەدەبی«یش،  زمانی   ». پێڤەروستاندارده  ژوورەزاری 
زمانه: - زمانی فرمانگه، زمانی راگەیاندن، زمانی زانست یان به کورتی »زمانست« ، 
... (ئەم بنەما، خۆبواردنه له ناوچەویستی و دەکارهێنانی زاروبنزاری ڕەمه کی)عامیانه( 

د زمانی فەرمی و راگەیاندندا.
)نه لەزاری کەسایەتی چیرۆک و شانۆیان زمانی تیز وتیتالێدا(

 » ڕێساوڕێکاری ئافراندنی وشه «
 )وشەدۆزینەوه، وشەبژارتن، وشەڕۆنان، وشەوەرگرتن(

 )اصول وروش های تولید واژه(

 بەشی دووەم 
 ) ئەونموونانەی بۆروونڤەکردنی ئەم بنەماگەله هینابووم، لام بردن(   

٢ .بنەمای دوویەم : 
 دەکارهێنانی وشەی بێ پێچ وپەنا وگشت داگر، باو و هەمووانی، که زمانوەران 

زوو لێ تێبگەن .
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٣ .بنەمای سێیەم :
و  نامۆ  و  لامۆ  وشەی  له  خۆپەڕگرتن  و  ئاشنا  و  ناسیار  وشەی   دەکارهێنانی 

فرەواتا .
و  یاسا  ب��ه  م��ل  ک��ه  ن��اڕەس��ەن.  و  ل��ه وش��ەی ساخته  .خ��ۆب��واردن  ٤ .ڕەسەنایەتی 
له رەوتی  بەراوه ژی،  )مکانیسم (ی«کۆوشه »نەدا.  ڕێسای وشەسازی وسازکرد 
پێکەوەنووسان ولێک ئالان و هاونشینی دەگەل »گر« وپاژه کانی دی دا هەڤبەشی 

کارا وخێرای هەبێ .
5 . فرەئالی بوون .

 سەرەنجدان بەوەی که وشە هەڵگری گەلێك بایەخ و لایەنی واتایی ) سۆزاوی، 
لایەنیکی  و  ئالی  موو  هه   ، ناوبگیرکردنی وشەدا  له  و  یه  و...(  نەریتی  و  رامیاری 

دەبەرچاو بگیردرێ.
٦ .بزۆکی زمان .

 دەبێ هەموو هەوڵ و کرد و کارێک، له خزمەت بزۆکی زۆرتری زمان - نەخوازه 
زگ وزای هەرچی زیاتری دەزگەی وشه )کۆوشه(دا بێ .

7 .گشت بینی .
 هەڤبەردیتنەوه بۆ تەنیا تاکەوشەیەک، شێوازێکی ناکارایه و دەبێ سەرەنج بدەینه 

فرەپیوندی واتایی وشەکان و هەڤبەر دیتنەوه بۆ هێشوویەک وشەی هاوپێوند .
8 . وشەجوانی .

 پەسەند وتوانستی زمانی .دەشی سەرەنجی پێویست بدەیته پەسەند و«توانست«ی 
وشەیکی  ببێته  و  وەربگیردرێ  زووتر  ب��ژارده،  وشەی  تا  کورد.  زمانوەری  زمانی 

هەمووانی وپەسەند.
 بڕوانه بۆ <بەشی 3

)شێوه وشێوازی ڕۆنانی وشه، زۆر له شێوەی سازکردنی ماکێکی نوێ دەچێ ل 
زانستی کیمیادا(.
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رێساورێکاری ئافراندنی وشه.بەشی سێیەم
) وشەدۆزینەوه،وشەبژارتن،وشەڕۆنان و،وشەوەرگرتن(

)اصول و روش های واژەآفرینی (
 )وەبەرهینانی وشه، زۆرله سازکردنی ماکێکی نوێ دەچێ، ل زانستی کیمیادا(

بۆکورت ڤەکردنی بابەت، ئەونموونانەی بۆ روون ڤەکردنی ئەم بنەمایانه هینابووم، 
لام بردن،...با ئەوەش بڵێم که ئەوەی لەم سێ بەشەدا باس کرا، هەر تایبەته به زمانی 

گشتی و هەمووانی. 
دەوێ.  پێی  سەربەخۆی  باسیکی  )زمانست(  زانست  بۆزمانی  وشەئافراندن 
لەزمانستدا لایەنی »فەننی و تەکنیکی »لەچاو لایەنی« هونەری« وشەنانەوه، زۆر 

زەق و بەرچاوترە(
9.هاویژوموسیقا. داڕشتنی وشه، دەبێ دەگەڵ داڕشتنی دەنگی و مۆسیقایی زماندا 
بگونجێ و بخونجێ. به پێی یاسا و ڕێسای دەنگ ناسی و فۆنێمی زمان چێ بکرێ و 

هاوێژی خۆش بێ ولەسەر زاربخونجێ .کەمبڕگەبێ .
10.وشەدارشتن. لەبەرچاو گرتنی رێسای دەنگسازی و وشەسازی و رێزمانی، به 

بەهرەوەرگرتن له سێ سازکرد) مکانیسم (ی
ئەلف: به پێکەوەنووسان وهەڤبەندی 

ب :به زێدەکردنی گر- پیش وپاش ونێو -
پ :کورت ڤەکردن و تێکەڵ کردن) ئامێژەن (

 « حەرامه  مزگەوت  وەستاوێ  ماڵ  پەندی«تا  پێی  به  هەمبەردیتنەوەدا،  11.ل 
وەک بازنەیەک چاو لە مەیدانی وشەنانەوه بکەین، له ناوەندەوه بۆ پەراوێزبچین، له 
بنزارەکانەوه بۆ زارەیل ئەوجا بۆ چوارزارێن سەرکی )باکوور،نافین، پاڵەیی .زازا- 
گۆران .و...( .ئەگەر هەمبەر نەدیترایەوه، جا پەنا بۆ زمانێن خزم - بان زمانی کۆن و 

کەڤنار- ئەوجا بیانی بەرین 
12.زانست- وشه. دانانی هەمبەرێک نه زیاتر –و خۆبواردن له فرەهەمبەری له 
وشەنانەوەی زانستیدا. جارنا، ناکرێ خۆ له فرەواتایی بیوێرین، خاسما له لقەکانی 

زانستدا( 
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نێونەتەوەیین  و  واوەن��ەت��ەوەی��ی  که  وش��ان��ەی  و  ئەوپەیڤ  13.وش��ەوەرگ��رت��ن. 
وەردهگیردرێن هەلبەت، به پێی رێسا دەنگییەکانی زمان .

ئەمانەی سەرەوه بنەما وپێوانەی) سێ ئالی ولایەنی زانستی و هونەری و پیشەیی( 
وشەنانەوەن .

ئەم بنەما ورێساگەله، وەکی چوارچێوەی بیرۆکی )ئێوریکی( کردوکاری وشەناوه 
له »لێژنەی وشەنانەوه و وەرگیران- گروه واژه سازی و ترجمه -« له تاراندا.مینا، 

بناخەی کارو چالاکی لێژنه. پەسەند کرا.



بنچینەی ناوی
»تاق وەسان«

سەروەر پێنجوێنی
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سەدەی  دەوروب��ەری  بۆ  دەگەڕێتەوە  شوێنەوارییە  جێگەیەکی  وەس��ان(،  )تاق 
)چوارەمی زایینی(، کۆمەڵێک نەخشی بەردین و بەردنووسی سەردەمی ساسانیی 
کم   5 دووری��ی  بە  کرماشان،  ش��اری  خۆرهەڵاتی  باکووری  دەکەوێتە  و  تێدایە، 
ساسانی  هونەری  نموونەی  بە  شوێنەوارییە  کۆمەڵە  ئەم  ش��ارەک��ەوە.  چەقی  لە 
دادەنرێت، و گرنگیی مێژوویی و هونەریی کەم  وێنەی هەیە. نەخشە بەردینەکان 
ساسانیەکان  پاشا  لە  هەندێک  تەختی  سەر  هاتنە  وەکوو  مێژوویی  دیمەنگەلێکی 
دەنوێنێت، وەکوو )ئەردەشێری دووەم( )379-383 ز.(، و )شاپووری سێیەم( )383-
ئامێری مۆسیقایی  388 ز.(، سەرباری چەند دیمەنێکی بەزمی ڕاوکردن و ژەننی 
وەکوو چەنگ. بەردنووسەکانیش چەند نووسراوێکن بە زمانی پەهلەویی ساسانی 

نووسراون. 
لەم وتارەدا لەسەر ناوی ئەم جێگەیە دەڕۆین، و بنچینە و ڕیشەناسیی ناوەکەی، 
کە هەتا ئێستەش ڕوون نەبووە، و بیروڕای جۆراوجۆری لەسەر خراوەتە ڕوو. هەوڵ 

دەدەین بگەینە ئەنجامێکی پەسەندکراوی زانستی.

ناوە فارسییەکە و ڕیشەناسییە باوەکە
ئەم جێگەیە ناوەکەی بە شێوە فارسییە باوەکەی لە جیهاندا ڕۆشتووە، مەبەستم 
ن��ووس��راوە  ل��ە  بۆیە  ه��ەر  ب��ۆس��ت��ان«،  »ت��اق��ێ  دەخوێنرێتەوە  ک��ە  بستان«،  »ط��اق 
 Taq-e Bostan ئەورۆپاییەکانیشدا لەسەر ئەو بنچینە فارسییەوە زیاتر بە شێوەی
دادەنرێتەوە. بە هۆی ئەوەوە؛ زیاتر بیروڕایەکی باو و بڵاو بەر چاو دەکەوێت بۆ 
ناوەکە کە »تاقی بوستان« یاخود »تاقی بۆستان« بە بنەڕەتی ناوەکە دەزانێت، بە 
بەڵگەی ئەوەی فارسییەکەی »طاق بستان«�ە و ئەمەش بە شێوەی »طاق بوستان« 
لە نووسراوەکاندا هاتووە. کە ئەم شێوە فارسییە ڕوونە دەقاودەق بە واتای ‹کەوانەی 
بێستان‹ یان ‹کەوانەی باخ‹�ە، یانی ئەو تاق یاخود کەوانە گەورەیەی کە کراوە بۆ 

باخێکی گەورە، کە دەڵێن کاتی خۆی سەیرانگای پاشا ساسانییەکان بووە.
ئەوە لە کاتێکدا سەرچاوەکان و سەرەداو و تۆمارکراوە کۆنەکان هیچیان پشتگیریی 
بنچینەبوونی »تاقی بوستان« یان »بۆستان« و شێوەی فارسیی باوی ناوەکە ناکەن. 
بەڵام گەلێک سەرچاوەی بەردەست، بەتایبەتی لە پێگەکانی ئینتەرنێتدا، لەسەر ئەو ناو 
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و ڕاڤە ڕیشەییە دەڕۆن، کە وا دیارە متمانەیان بە شێوەی فارسیی ناوەکە هەیە و 
بەدواداچوونی پێویست ناکەن و بیر لە ئەگەرەکانی تر ناکەنەوە.

ناوە کوردییەکە و ڕیشەناسییە کوردییە باوەکە
کوردیی  لە  ئەمە  کە  وەس��ان«���ە،  »ت��اق  خۆماڵییەکە  باشوورییە  کوردییە  ن��اوە 
ناوەندیدا لەسەر زاران بووەتە »تاقەوسان«، و لە شێوەی جافیدا دەبێتە »تاقۆسان«.
ڕێزمانیی کوردیی  تایبەتمەندیی  بەپێی  دیارە  باشوورییەکە »تاق وەسان«  ناوە 
باشووری داڕێژراوە، و لێرەوە دیارە دەستەواژەیەکی ئیزافییە، یانی »تاقی وەسان«، 

و بەم پێیە »وەسان« ناوە بنەڕەتییەکە کە تاقەکە دراوەتە پاڵی. 
لەگەڵ ئەوەشدا لێکدانەوە کوردییە باوەکە بۆ ناوە باشوورییەکە ئەوەیە گوایە لە 
بنەڕەتدا »تاق وە سان«�ە، بە واتای ‹تاق و بەرد‹، یان »وە« بە واتای ‹لە‹یە، کە 
ئەمەش گوایە یانی ‹تاق )ی دروستکراو( لە بەرد‹. لە ڕاستیدا لێکدانەوەی »وەسان« 
بە »وە سان« و »وە« لێرەدا هەمان »بە« بێت، و کۆی ناوەکە واتای ‹تاق بە بەرد‹ 
کە شێوەی  دەچێت  میللی  ڕیشەناسییەکی  لە  بگەیەنێت؛  بەرد‹  لە  ‹دروستکراو  یانی 
خۆماڵیی ناوەکە پێشنیاری کردووە. ئەگەرنا وا دەردەکەوێت »وەسان« پێکەوە یەک 
وشە بێت. و نابێت چاوەڕێ بین ئەم ناوە »وەسان« هیچ گۆڕانێکی دەنگیی بەسەردا 
نەهاتبێت، هیچ نەبێت دەزانین کە دەنگێکی »ت« لە ناوەکەدا لەناو دەنگی »س«دا ون 
بووە، یانی سەرەتا »وەستان« بووە و پاشان بووەتە »وەسسان« و ئینجا »وەسان«، 
»کوردستان«�یش  هەتا  و  »یارستان«�ە،  بنەڕەتدا  لە  »یارسان«�یش  چۆن  وەکوو 
لە باشووریدا دەبێتە »کوردسان«، و ئەمە گۆڕانێکی دەنگیی زۆر باوە لە کوردیی 
باشووریدا )دەشێت لە ناوچەی تریش »ت« � بەتایبەتی دوای »س« � بڕوات، وەکوو 
بۆیە  ش���ارەزووری.  و  جافی  وەک��وو  ن��اوەن��دی،  کوردیی  باشوورییەکانی  شێوە  لە 

دەگونجێت ناوی تریش هەبێت بەو شێوەیە دەنگی »ت«ی تێدا ڕۆشتبێت(. 
بۆیە ئەم ڕیشەناسییە باوەش جێی پەسەندکردن نییە.

ناوی جێگەکە لای جیۆگرافەرە کۆنەکان
بە بەدواداچوونی زیاتر دەردەکەوێت کە ناوەکە لە کۆندا بە جۆرێکی تر بووە، و 

گەلێک شێوەی وەرگرتووە و بە گەلێک شێوە نووسراوە:
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سەرەتا لای )ئیبن ئەل-فەقیه�(ی هەمەدانی )سەدەی 10 ز.(، لە کتێبی »مختصر 
كتاب البلدان«ی خۆیدا، ناوەکە بە شێوەی »وستان« هاتووە، کە بە »وەستان« یان 
»ڤەستان« دەخوێنرێتەوە، هەرچەند ئەم بۆ خۆی زۆرجار هەر بە ناوی »شبدیز« 
ناوی  »شبدیز«  بە  هەر  ڕەستە(یش  )ئیبن  دەهێنێت)1(.  ن��اوی  شبدیز«  »تخت  و 
هێناوە)2(. بەڵام ئیبن ئەل-فەقیه� هۆنراوەیەکی عەرەبی لەسەر زمانی )أحمد بن محمد( 
ناوێک دەهێنێت کە سەرەتاکەی دەڵێت: »بوستان طاق ليس في الأرض مثله * وفيه 
تصاوير من الصخر محكم«)3(، کە لە نیوە دێڕی یەکەمدا »«بوستان طاق« یانی ‹لە 
وەستان تاقێک هەیە‹. دیارە ئەو شاعیرە وای زانیوە یان زانیویەتی »وەستان« ناوی 

شوێنەکەیە )کە وتراوە »تاقی وەستان«( بۆیە دەڵێت »تاقێک لە وەستان«.
دواتر لە نووسراوی جیۆگرافیاگەر )ئیبن بەهرام(ی دیمەشقییشدا ناوەکە بە شێوەی 
»طاق وسطان« هاتووە)4(، کە ئەمیش دیارە »تاقی وەستان« بخوێنرێتەوە ڕاستترە.
)حەمدوڵڵای موستەوفی(�یش ناوەکەی بە شێوەی »طاق بسطام« هێناوە)5(، کە 

دیارە بە »بەستام« دەخوێنرێتەوە.
بیستون«  »طاق  و  بهستون«  »طاق  شێوەی  بە  تریش  هەندێک سەرچاوەی  و 
)بێستوون(�ەوە  کێوی  ن��اوی  بە  شوێنەوارەکە  ئەمەیان  بەپێی  دەهێنن،  ناوەکەی 
ناونراوە، هەرچەند ئەوەندە نزیکیش نین، یان تێکەڵکردنە لەگەڵ شوێنەواری نەخشی 
بێستوون. لە سەرچاوەی تریشدا بە شێوەی »تخت بستان« دێت، کە »طاق« یان 
ناوەکە  پێشنیار دەکەن  تر وا  بە »تەخت«. هەندێک سەرچاوەی  »تاق«ی کردووە 
بێت  »باستان«  سووکەڵەبووی  ئەمەش  و  بووبێت  »بەستان«  پێشتر  »وەس��ان« 
باغستان«  ناوەکە سەرەتا »تاقی  یانی  بووبێت،  بنەڕەتدا »باغستان«  لە  ئەمیش  و 
هەیە  ئەگەری  ئەمە  کە  دەچێت(.  بوستان«  فارسییەکە »طاق  ناوە  واتای  )لە  بووە 
تێگەیشتنێکی هەڵەیش بێت لە بنچینەی ناوی »بێستوون« کە بە شێوەی »بغستان« 
و »فغستان«یش هاتووە بە نیازی واتای ‹ماڵی خواوەند‹ەوە. بۆیە ئەمەش ئەگەرێکی 

ترە کە ناوەکە شێوەیەکی تری باوی »بێستوون« بێت وەکوو »بەغستان«.
موصطەفا نەعیمە مێژوونووسێکی عوسمانی بووە لە حەلەب )سەدەی 17(؛ ئەمیش 
ناوەکەی بە »طاق دستان« هێناوە)6(، کە ئەم »دەستان«�ە بە هەمان ناوی )دەستان(
ی باوکی )ڕۆستەم( دەزانرێت. ئەم جۆرە ناونانە ئەفسانەییە چاوەڕوانکراوە، بەڵام لە 
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ڕووی دەنگییەوە دوورە دەنگی »د« بەو شێوەیە لە وشەکەدا بە تەواوی ون ببێت 
یان ببێتە »ب«.

بهێنینەوە  ئەو شێوە تۆمارکراوە کۆنانە  پێویست بوو  ڕیشەناسیی پەسەندکراو، 
بۆ ئەوەی بگەینە باشترین ئەنجام. لەژێر ڕۆشنایی ئەوانەدا؛ بۆیە پێم وایە ئەوەی 
موستەوفی  حەمدوڵڵای  ئ��ەوەی  و  هاتووە  بەهڕام  ئیبن  و  ئەل-فەقیه�  ئیبن  لای 
هێناویەتی؛ پشتگیریی ئەوە دەکەن کە ناوەکە هەمان ناوی »بەستام« بێت و بووبێتە 
»بەستان«، و لە فارسیدا بە هەڵە گۆڕابێت بۆ »بوستان«. ئیتر شێوە تۆمارکراو یان 
پێشنیارکراوەکانی تر )»طاق بیستون« و »طاق باغستان« و »طاق دستان«( هەڵەن.
کە  ن��اوەڕاس��ت  سەدەکانی  تۆمارکراوێکی  هەر  چ��اوەڕوان��ک��راوە  و  ڕاستە  ئ��ەوە 
نووسەرانی دووری عەرەب زمان و هی تر تۆماریان کردوون؛ ئەگەری هەیە هەڵە 
بن و کێشەیان هەبێت. بەڵام پێم وایە ئەوەی لای ئیبن ئەل-فەقیه� و ئیبن بەهڕام و 
حەمدوڵڵای موستەوفی هاتووە؛ لەگەڵ بنچینەبوونی ناوی »بەستام« و هەتا لەگەڵ 

گۆڕانی بۆ »وەستان« و پاشان بۆ »وەسان« لە کوردیی باشووریدا دەگونجێت.
بنەڕەتدا  لە  ناوەکە  کە  ئەوەیە  دیارە  وا  پەسەندکراو؛  ڕیشەناسیی  و  لێکدانەوە  بۆیە 
حەمدوڵڵای  لای  وەک��وو  »ڤەستام«�ە،   � وردت��ر   � یان  »بێستام«(  )یاخود  »بەستام« 
جار  هەندێک  جا  »بسطام«.  نووسراوە  کە  هاتووە  بنچینە  لەسەر  ناوەکە  موستەوفی 
ئەو ناوانەی � بۆ نموونە لە فارسیدا � بە »-ام« کۆتاییان دێت؛ دەبنە »-ان« )یان � با 
بڵێین � زۆر »-م«ی کۆتایی دەبنە »-ن«(، بۆیە ناوی »ڤەستام« یان »بەستام«�ە کە 
بووەتە »وەستان« و »بەستان«. یانی لە کوردیدا بووەتە »وەستان« و ئەمەیە کە لای 
جیۆگرافەرە کۆنەکان )وەکوو ئیبن ئەل-فەقیه� و ئیبن بەهرام( بە شێوەی »وستان« و 
ئەمە  دواتر  کە  /بەستان/،  »بستان«  بووەتە  ناوەکە  فارسییشدا  لە  هاتووە.  »وسطان« 
بە »بستان« /بوستان=بۆستان/ زانراوە یان لەگەڵ ئەمە تێکەڵ کراوە، بەتایبەتییش کە 
باخێکیش لەبەر شوێنەکەدا هەیە یان هەبووە کە لە ڕابردوودا گەورەتر و ڕازاوە بووە، بەم 
شێوەیە ناوەکە لە فارسیدا بووەتە »طاق بستان«، و هەندێکیش ئەمە بە شێوەی »طاق 

بوستان« دەنووسن، بەو پێیەی »بستان« دەبەنەوە سەر بنچینەکەی کە »بوستان«�ە.
ناوەیە کە  ئەو  ئەمە هەمان  بنچینەیە؛  ناوی »بەستام«�ە چیە کە  ئەو  ئایا  ئینجا 
زیاتر بە شێوەی »بسطام« /بەستام/ دەنووسرێت، و ناوی هەندێک کەسێتیی ئێرانی و 
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هەندێک شار و دێ و ئاوەدانیی ئێرانیە. ناوەکە دەچێتەوە سەر vistaxma*ی ئێرانیی 
کۆن کە دەقاودەق واتای ‹دەسەڵات فراوان‹ دەدات، و بەڵگە هەیە کە بەم بێژە و واتایە 
لە زمانی مادیدا هەبووە. ناوەکە بە شێوەی »ڤستەم« و »ڤێستەم« گوێزراوەتەوە 
بۆ ئەرمەنی، و بە شێوەی »بێستەم« و »بێستەن« گوازراوەتەوە بۆ گریکی. ناوە 
ئێرانیەکە لە قۆناغی ناوەڕاستدا بووەتە »ڤیستەخم«، و لە پارسیی ناوەڕاستدا گۆڕاوە 
/گوستەهەم=گوستەهم/،  »گستهم«  شێوەی  بە  فارسیدا  لە  بۆیە  »گوستەهم«،  بۆ 
/ڤییستەهم/ و وەکوو ناوی خاڵی خوسرەوی پەروێز دێت. بە شێوەی »ویستهم« 
بە  دوای��ی،  تا  »شاهنامە«وە  دەقەکانی  لە  فارسیدا،  لە  ناوەکە  دوای��ی  هاتووە.  یش 
شێوەی »بستام« و »بسطام« )و »وسطام«( دێت، کە ئەمە دیارە گۆڕاوی شێوەی 

»ڤیستەهم«�ە. ئینجا دواتر ناوەکە لە ئێران دەبێتە ناوی چەند شار و دێیەک)7(.
جا ئیتر ئەم ناوەی کە ناوی »تاقی بەستان«ی لێ پێکهاتووە؛ ڕەنگە ناوی میرێکی 
ساسانی بووبێت کە ئەم تاقە دراوەتە پاڵی، هەرچەند زانیارییەکی وەها لەبەر دەست 
نیە. و ئەگەریشی هەیە هەر بەسادەیی »بەستام« و »بەستان« و »وەستان« ناوی 
دێیەکە بووبێت کە لێوەی نزیکە، کە لە گەلێک سەرچاوەدا دێیەکە بە »بسطام« ناوی 
هاتووە، و لەگەڵ باسی تاقی وەستاندا ئاماژە بۆ ‹سەراوی دێی بەستام‹ )»سراب 

قریهء بسطام«( کراوە، کە ئێستەش ماوە و بە »سراب طاق بستان« ناودەبرێت.
ڕاستە ئێستە دێیەکە پێی دەوترێت »وەسام«، و لە ڕابردوودا بە »وسطام«یش 
نووسراوە، و لێرەوە ڕەنگە ئەو پرسیارە سەرهەڵبدات بۆچی ناوی دێیەکە وەکوو 
»وەستان«؟  بووەتە  شوێنەوارەکە  ناوی  بەڵام  ماوە  کۆتایی(  »-م«ی  )بە  خۆی 
وەستام«  »تاقی  ناوی  لە  وشەکە  ئەوەی  هۆی  بووبێتە  شتێک  دەشێت  ئیتر  بەڵام 
دێیەکە  ناوی  ئەمە  یان »بەستان«، کە  بووبێتە »وەستان«  بەستام«�دا  یان »تاقی 
و  نیە  تاقەکەی  ناوداریی  دێیەکە  کە  ئاشکرایشە  شتێکی  و  نەگرتووەتەوە،  خۆیی 
زۆر نەکەوتووەتە سەر زاران، بۆیە ناوی دێیەکە وەکوو شێوە ناوچەییەکەی خۆی 

ماوەتەوە.
بووبێتە  »وەس��ان«  ئ��ەوەی  وەک��وو  هەیە،  ئەگەری  پێچەوانەکەیشی  گومان  بێ 
»وەستان«، وەکوو نموونەی »قەسەم« و »قەستەم« و »نەسەق« و »نەستەق«. 
پەسەندکردنی یەکێک لە دوو ئەگەرەکە دەکەوێتەوە سەر ئەوەی بزانین کامەیان ڕیشە 
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و بنچینەی کۆنتری هەیە، بۆ نموونە؛ دەزانین »قسم« و »نسق«ی عەرەبی بنچینەی 
یان  وەستام«  »تاقی  بە شێوەی  ناوەکە  زانیمان  کە  هەمان شێوە  بە  ترن.  ئەوانی 
»طاق بسطام« هەبووە )وەکوو لای حەمدوڵڵای موستەوفی و هەندێک سەرچاوەی 
بۆیە  بەربڵاوە؛  و  ڕیشەدار  ناوێکی  »بەستام«  ناوی  دەشزانین  و  هاتووە(،  تریش 
ئەگەرەکان بەلای گۆڕانی »بەستام« بۆ »بەستان« و »وەستام« بۆ »وەستان« و 

ئینجا »وەسان«�دا دەکەون.
بەو شێوەیە بۆمان ڕوون دەبێتەوە کە ناوەکە لە بنەڕەتدا »تاقی وەستان« بووە، 

و ئەمەیە لە کوردیی باشووریدا بە شێوەی »تاق وەسان« ماوەتەوە.
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زمان، ئامرازێکی دەربڕین و لێک تێگەیشتن و پەیوەندییە لە نێوان تاکەکانی کۆمەڵگادا. 
پەیوەندی و  ئامرازێکی دروستبوونی  نەتەوە هەژمار دەکرێت، وەک  ناسنامەی  بە  زمان 
دیاردەی دەربڕین )تەیب تاهیری لا586(. زمان، ئامرازێکی هۆکارییە بۆ تێگەیشتن و دەربڕین 
پەیوەندییەکانی  و  نەتەوە  پێکهێنەرەکانی  لەکۆڵگە  یەکێکە  هەروەها  لا156(.  )مەعروف 

ئادەمیزاد لە نێوان خۆیاندا لەگەڵ ژینگە )هەمان سەرچاوە(.
وەک  پەیوەندی  و  تێگەیشتن  لێک  و  دەربڕین  بۆ  بێت  پێویست  ئامرازێکی  زمان  کە 
پەیوەندی و  ئامرازێکی  پێویستە وەک  بەردەوام بوون، مۆسیقاش  پێویستییەکی ژیان و 
هەست و هەوێنی ڕۆح و جۆش و خرۆشانی)کاکەیی لا 362(. زاناکان بڕوایان وایە  وشەی 
مۆسیقا یۆنانییە، کە پێشتر بە مانای هونەر دەهات، پاشان پێی وترا زمانی ئەڵمانی)جەزیرە 
گەلێک  پێگەیشتن و شارستانییەتی هەر  و  پلە  دەتەوێ  ئەگەر  دەڵێ:  نیت(. کۆنفۆشیوس 
بزانی، گوێ لە مۆسیقا و گۆرانیان بگرە)باقی لا40(. مۆسیقا بووەتە ئامرازێکی دەربڕینی 
ناخی مرۆڤ لەسەر تار و ئامێرە جیاوازەکاندا. لە هەمان کاتدا بووەتە هاوتای زمانیش 
لە بۆنە جیاوازەکاندا. هەروەها بووەتە ناسنامەی میللەتان، چونکە هەر نەتەوە و میللەتێک 
لە  بینیوە  ڕۆڵی خۆی  مۆسیقا  خۆیەتی.  بە  تایبەت  میوزیکی  و  گۆرانی  ئاوازی  خاوەنی 
دەربڕینی ناخی مرۆڤ بە درێژایی مێژوو  و ژیانی  مرۆڤ لە ساتە جیاوازەکاندا، چ ئەرینی 
بێت یان نەرێنی. واتە ڕاز و نیازی مرۆڤ چ لە ساتی ئارامی یان لە کاتی ڕووداوەکانی 
مێژوودا، کە ڕۆح و دڵ و دەروونی مرۆڤ ئارامی و تەسکینی پێ دەبەخشرێت. لە هەموو 
چێژ  مرۆڤ  و هۆشی  هەست  لەسەر  مۆسیقا  زەبری  و  مۆسیقا  لە  گوێگرتن  بوارەکاندا 
وەرگرتنی توانای یادکردنەوەیە )باقی لا4(. دەق و فۆلکلۆری میللی تەنها وەک بابەتێک 
دێتە بەرچاو، وەک شیعر و پەخشانە شیعر خۆیان نمایش دەکەن، بەڵام لە هەمان بەرهەم 
کە  س��ەردەم،  درام��ای  گەورەترین  دەبێتە  دەقەکە  دەبێ  میوزیک  و  نۆتە  ئاوێتەی  کاتێ 

سەرجەم بوارەکانی تری میللەتی تێدا ڕەنگدەداتەوە )ئیبراهیم لا20(.
موڵکایەتی  نەتەوەیەک، سنوری  هەر  بۆ  تایبەت  گۆرانی  و  نۆتەی مۆسیقا  و  مۆسیقا 
زۆر  لە  دەنوێنێ  خ��ۆی  جیهانیی  ئاوازێکی  و  زمانێک  وەک  دەبەزێنێ،  نەتەوەیە  ئ��ەو 
تر،  دێرینەکانی  نەتەوە  و  سۆمەرییەکان  کە  دەیسلمێنن  مێژووییەکان  سەرچاوە  بواردا. 
لە  داهێناوە  و  بەکارهێناوە  مۆسیقایان  نۆتەی  و  ئاواز  و  جۆراوجۆر  مۆسیقای  ئامێری 
لە )1400 ساڵ پ. ز(، واتە  )باقی لا189(، بۆ نمونە خورییەکان)هورییەکان(  پێش زایین 
)3400ساڵ( بەر لە ئێستا یەکەم گۆرانیان لە مێژوودا تۆمارکردووە بە زمانی کوردی و 



217 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

بە پیتی مێخی،  کە سرودێک بووە بۆ خواوەندی نیکالی خورییەکان )گ. زمان و زار ژ5 
لوتکەی  لە  میوزیک  بواری  لە  ئاشور  و  ئیلام  و  بابل  و  لا372(. شارستانییەتی سۆمەر 
شارستانییەتی سەرتاسەری دونیادا بوون )باقی لا189(. لە چین کۆنترین ئامێری مۆسیقا 
دۆزراوەتەوە، مێژووی دەگەڕێتەوە بۆ پێش زایین )6600 – 7000 ساڵ( پ. ز، بەڵام شێوە 
زوڕنایەک دۆزراوەتەوە کە لە مێژوویەکی کۆن لە لاقی مرۆڤ دروستکراوە، دەگەڕێتەوە 

بۆ 60000ساڵ پێش ئەو زوڕنایە دەکەوێت کە لە ئێسک دروستکراوە )ویکپیدیا(. 
هەڵبەتە دەنگ و ئاوازی مۆسیقا لە سەرەتای ژیانی مرۆڤ لە سروشت و دەوروبەری 
دایهێناوە، ئاوێتەی هەست و ڕۆحی بووە، کە وردە وردە لەگەڵ پەرەسەندنی باری ژیان 
ئەویش پەرەی سەندووە. دەشێت یەکەم ئامێری مۆسیقا لە دەنگی مرۆڤ خۆیەوە بێت، 
کە کۆمەڵە دەنگی دروستکردبێ وەک گورانی و فیکە لێدان  و کۆخە و باویژک، ......تاد، 
ژێیەکانی  واتە  )ویکپیدیا(.  باردا  هەندێ  لە  سروشت  دەنگەکانی  کردنەوەی  لاسایی  یان 
گەروی مرۆڤ هۆکاری دەنگ و ئاواز دەربڕینە وەک تاری مۆسیقا. مۆسیقا، لە سەرەتای 
مێژووەوە  بەکارهاتووە لە خزمەتی مرۆڤایەتی و جڵەوی بەکارهێنانی ئەم سامانە کەوتووتە 
ئ��اوازی مۆسیقا  بە  نزا   و  هەن��دێ س��روود و دوعا  )باقی لا5(.  ئایینی  ڕابەرانی  دەست 
سەری هەڵداوە لە بواری سۆفیگەری زەردەشتی و ئیسلامیدا کە پێی دەڵێن سیا چەمانە، 
بە  خۆی  گاتەکانی  زەردەش��ت  )ویکپیدیا(،  بەکاریدەهێنن  هەورام��ان  ناوچەکانی  بەزۆری 
ئامێری میوزیک دەربڕیوە لەناو 72سروودەی یەسنا )باقی لا185(، لە ڕێبازە سۆفیگەرییە 
تەپڵ)دەف(  ئاوازی  بە  دەخوێندرێتەوە   )موەشەحات(  سروود  هەندێ  ئیسلامییەکانیشدا 
هات��ووە. زەردەش��ت خۆی  بەڵگەی زۆر مێژوودا  لە  تردا،  یان بۆنەکانی  لە کاتی مەولود 
زەردەشت سروودەکانیان  موغەکانی  بووە،  ڕۆحانییەکان  دەستەی  ناو  گۆیەکی  سروود 
لە ئاتەشگەکاندا بە ئامێری مۆسیقاوە خوێندۆتەوە، بۆیەش پێیان وترا سروود تا پلەیەکی 

بەرزتری لە گۆرانی ناو خەڵکی پێبدەن )باقی لا77 ساڵی 1996ز(.
ڕێوڕەسمی  یان  باوەڕ  و  بیر  هەندێ  بە  کردووە  پەیوەست  مۆسیقایان  شامانییەکان 
ئایینی و لە هەندێ باری دیکەدا بۆ چاکبوونەوەی نەخۆش یان پێشبینیکردن. لە سەردەمی 
میسرییە کۆنەکاندا مۆسیقا بەکارهاتووە لە بواری ئایینی دا، کە ژن و پیاو بە کاریان دەهێنا 

لە گۆرانی و هەڵپەڕکێدا.   
لە میزۆپۆتامیادا مۆسیقا پەیوەندی بە هێزی هەبوو لەگەڵ ئایین کە لە نێو پەرستگاکاندا 
بەکاردەهات. هیند کۆنترین  بەکارهێنانی مۆسیقای کردووە لە جیهاندا، مۆسیقای کلاسیکی 
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هیندی مارغا کە لە فیدا کتێبی پیرۆزی هیندوسیدا هەیە )جەزیرە نیت(. زاناکان و فەلەکناسان 
بۆ  بوون،  فەیلەسوف و شاعیران مۆسیقاژەن  بەکارهێناوە، زۆربەی  ئاوازی مۆسیقایان 
نمونە فەیلەسوف و زانای بیرکاری فیساگۆرس ئامێرێکی مۆسیقای دروستکرد بە ناوی 
مونوکۆرد، کە یەک ژێی هەبوو بە هۆیەوە خوێندنەوەی پەیوەندی دەنگەکان لەگەڵ یەکتردا 

دابەشکردنی دەکرد )جەزیرە نێت(.
ئایین و ڕابەرانی ئایینی لە دێرزەمانەوە ڕۆڵی تایبەتیان هەبووە لە ڕێکخستنی کۆمەڵگا 
ئاوازگەلی  و  مۆسیقا  بۆنەئایینیەکاندا  و  کۆبوونەوە   لە  کۆمەڵگا،  نێو  و چاکسازییەکانی 
و  نزا  و  دوعا  و  ئایینیەکان  دەقە  خوێندنەوەی  لەگەڵ  بەکارهێناوە،  ئایینیان  مۆسیقای 
و  دڵ  وروژاندنی  و  ڕۆح  لەسەر  زیاتری  کاریگەری  هۆی  بوەتە  کە  ئایینی،  ڕازونیازی 
دەروونی لایەنگران و هەواداران. ئایینی ئێزیدی و ئەهلی هەق هەردوکیان ڕاز و نیاز و 
شیعرگەلی  لەگەڵ  مۆسیقا  تێکەڵکردنی  بە  زەردەشت  ئایینی  وەک  خۆیان  ئایینی  سۆزی 
سروودی یارسان )ئەهلی هەق( و جیلوە و موسحەفا ڕەش ئێزیدی پیادەکردووە ) باقی 
میتراییە.  ئایینی  چاکسازی  و  پەرەسەندن  قۆناغێکی  کە  زەردەش��ت  ئایینی  پێش  لا5(.ل��ە 
ئایینی میترایی پێشڕەوبووە لە بەکارهێنانی مۆسیقا و ئاواز گەلی مۆسیقا بە تێکەڵکردنی 
لەگەڵ دەقە ئایینیەکان و ڕاز و نیاز و دوعا و نزادا لە بۆنە ئایینیەکاندا لە لایەن  موغەکان 
)پیرەکان(ی ئایینی میترایی، کە لە میزۆپۆتامیا دەگرێتەوە بۆ زیاتر لە 6000ساڵ پ. ز، کە 
لە بارودۆخی نالەباردا کەوتوونەتە ژێر باری نهێنی تۆکمە و پیاوەئایینیەکانیش پەنایان 
پاراستووە  ئایینەکەیان  ناوچە چیا سەختەکانی کوردستان  لە  بەر ئەشکەوتەکان  بردۆتە 
تا  ئایینە  ئەو  پارێزی سڕ مەگو، کە پاشماوەی  باری نهێنی  لە ژێر  پێداوە  و درێژەیان 
ئێستاش  درێژەی هەیە لە ژێر ناوی جۆراوجۆر  بە نهێنی و لە ژێر سێبەری ئایینەکانی 

تردا.
سامانی مۆسیقا کەوتووتە دەست ڕابەرانی ئایینی ڕیکڤیدا و خواوەندی مۆسیقای بابل 
و ئیلام و یۆنان و پێغەمبەرانی وەک حەزرەتی داود و حەزرەتی زەردەشت )باقی لا5(. لە 
یۆنانی کۆندا شیعر و مۆسیقا هاوڕێ و هاوکاری یەکتربوون. شاعیرانی ئەو ڕۆژگارەی 
یۆنان شیعرەکانیان بە یارمەتی و هاوکاری تار خوێندۆتەوە )باقی لا27(. واتە دەبێ ئەو 
سامانە مۆسیقایە پێش ئایینی ڕیکڤیدا  بوونی هەبوبێ و کەوتووتە دەستی ڕابەرانی ئایینی 
بۆ  دەیگەڕێننەوە  مێژوو  هەندێ سەرچاوەی  کە  میتراییە  ئەویش  گومان  بێ  کە  ڕیکڤیدا، 
ئایینانە میرات هەڵگری ئایینی میترایین، کە  نزیکەی 6 تا 60 هەزار ساڵ پ.ز. واتە ئەو 



219 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

چرۆی کردووە لە خاکی کوردستاندا، شاری سنە لە ڕۆژهەڵاتی کوردستان. مۆسیقا، ڕەگی 
زۆر کۆنی هەیە لەگەڵ دەرکەوتنی شارستانییەت و ژیانی مرۆڤی کورد تیایدا، کە هەندێ 
ئاسەوارناسان دەریان بڕیوە مرۆڤ لە نزیکەی 6000ساڵ لەوێ بوونیان هەبووە )العربیە 
نێت(. ئەمە ئەوە دەگەیەنێ ئەگەر هەندێ ئایین بە هۆیانەوە  مۆسیقایان کەوتبێتە ناوەوە، 
ئەوە ناوەندەکەی جوگرافیای کوردستانە بووە، وەک لە سەرهەڵدانی زەردەشت و ئایینی 

زەردەشتی و بەکارهێنانی مۆسیقا بۆ دەربڕینی سۆز و نیاز و ڕازی ئایینی خودا.
میوزیکی کوردی بە گشتی و یارسان )ئەهلی هەق( بە تایبەت بە ئاوازی تەرز و حەماس 
چەندە  هەر  دەکرێتەوە.  جیا  تر  میللەتانی  کولتووری  لە  هەیەتی  کە  عیرفانییەی  ئەو  و 
لێکچونیش لە ئارادا هەبێ )کاکەیی لا364(. هەرچەندە مۆسیقای کوردی لە کۆندا بەزۆری 
کلاسیکی و فۆلکلووری بووە )هەمان سەرچاوە(. دیدی فەلسەفەی تێروانینی یارسان بۆ 
کە  ڕاوک��راوە،  پێ  و ڕۆحی  داوێک  بە  بووە  هەروەها  )کاکەیی لا362(.  میوزیک ڕۆحییە 
ڕۆح بە دەنگی ساز دڵگیر و مەست و حەیران بووە، گیرۆدەی دڵی ئادەم بووە و دڵیشی 
پێگەشاوەتەوە )کاکەیی لا363(. حاج نیعمەاللە جەیحون ئابادی موکری دەربارەی ڕۆح بە 
بەرداکردنی ئادەم دەڵێ: خوا فەرموی مۆسیقا بژەنن تا ڕۆح  خۆش نیشان بدات و بچێتە 
جەستەی ئادەمەوە، فریشتەکان ڕۆیشتن  و مۆسیقایان بۆ ڕۆح ژەنی، ڕۆحیش دەستبەجێ 
چووە جەستەی ئادەمەوە )باقی لا41(. واتە مۆسیقا هەوێنی ڕۆحی ئادەمیزادە، بزوێنەری 
هەستی مرۆڤایەتییەتی و پەیامە بۆ جەماوەر لە بوارە جیاجیاکاندا، کارای ئارامبوونەوەی 

مرۆڤە لە بارە ئاڵۆز و شەڵەژاوییەکاندا.
کورد، لە دێرزەمانەوە شارەزایی هەبووە لەگەڵ مۆسیقا و ئاوازگەلی مۆسیقا و بەکاری 
دەڵێ:  ئیبراهیم  کامەران  ئەوەی  و جۆشوخرۆشاندنی. وەک  ڕۆح   هەوێنی  هێناوە وەک 
میلۆدی هەر ئەو میلۆدییەیە کە لە سینەی یەکەم مرۆڤی نێو ئەشکەوتەکانی هەزار مێرد 
و شانەدەر بووە )ئیبراهیم لا20(. کاکەیی )یارسان( خاوەنی 72 مەقاماتی ڕەسەنی ئایینی 
نەزر و و شوێنی سازدانی  ئایینی و جێگەی ڕازونیاز و  لە کۆڕوکۆبوونەوەی  خۆیانن، 

کۆڕی زیکری مۆسیقاییدا دەبیسترێت )کاکەیی لا365(.     
بە دەرکەوتنی بەهلولی ماهی، شۆڕشی یارسان لە ناوچەی کوردستان سەری هەڵدا بە 
شێوازێکی هێمنانە بە مەبەستی  پاراستن و بوژانەوەی میهرپەرستی)میترائیزم( )سوڵتانی 
لا665(. بالولی ماهی لە ناوەڕاستی سەدەی دووەمی کۆچی، یەکەم کەس بوو تەمبوری 
هێنایە ناو کۆبوونەوە ئایینیەکان لە جەمخانە و بە ئاوازی  تەمبور دوعا و نزا و ڕاز و 
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نیازیان دەخوێندەوە بە زمانی کوردی زاراوەی  هەرامی )گۆران( ) نەبەز لا35( و )سەفی 
و  ڕۆحی  کارێکی  مۆسیقا  لا37(.  )باقی  پیرۆزە  ئامێرێکی  لایان   تەمبوریش  لا63(.  زادە 
دەروونی هەیە لەسەر مرۆڤ، نەک تەنها لە بواری ئایینیدا، بەڵکو لە هەموو بوارەکانی تری 
ژیاندا، وەک بواری خۆشی و سەیران، هۆرە و گۆرانی، چەمەری، جەنگ، کارکردن، ...تاد. 
پەیامبەرێکی ئاری دەرکەوتووە لە سەردەمی پاشایەکی زاڵمدا و خەڵکی بۆ یەکتاپەرستی 
مۆسیقای  ئامێرێکی  ئەویش  داواک���ردووە،  لێ  موعجیزەیان  خەڵکەکە  بانگکردووە،  خوا 
دروستکردووە کە حەوت ئاوازی لێداوە، بە هۆی ئەو ئاوازانەوە پۆل پۆل خەڵک بە پیریەوە 

چوون و ئایینەکەیان قبوڵ کردووە )باقی لا42(.
مۆسیقا و ئاوازی مۆسیقا بوەتە کارایەکی بەهێز و هاوتای دوعا و نزا و ڕاز و نیازی 
ئایینی لە بۆنە ئایینەکاندا لە دێرزەمانەوە، کە لایەنگران و هەوادارانی ئایین ئارەزویەکی بە 

هێزیان هەبووە بۆی و بە پیرۆزیان زانیوە و ئامێرە مۆسیقاییەکان پیرۆز ڕاگرتووە.
عەشیرەتی گۆران نزیکەی هەزار ساڵێک دەبێ لە پەیڕەوانی ئەهلی هەقن، کە ئایینێکی 
بێگەردی کوردییە لە کوردستان ئەژین، لە کاتی سروود خوێندن کە سروودی یارسانیان 
ناوچەی  ئاوازگەلی  و  لا32(.گ��ۆران��ی  )باقی  ئەوترێتەوە  تەمبور  ئ��اوازی  بە  دەڵێن،  پێ 
هەورامانیش پاکترین و ڕەسەنترین ئاواز و گۆرانی کوردین )باقی لا5(، بۆ نمونە سیاچەمانە 
و هۆرەی کوردەواری )ویکپیدیا(. پاشاکانی بابان هەفتەی جارێک یان دوو جار لەگەڵ پیاو  
ماقولەکانیان کۆدەبوونەوە بۆ ئەوەی گوێ لە گۆرانی و میوزیک بگرن )باقی لا165 ساڵی 
2011ز(. شاخۆشین لورستانی)406 – 467ک(، ئاوازی مۆسیقای پۆلێن کردووە لە بۆنە 
لە  ئاوازبوون و نۆسەدە مۆسیقاژەنی هەبووە  ئایینیەکان بەکاردەهاتن، کە هەفتا و دوو 
ئامرازە  لەو  ئاوازانەن،  ئەو  پاشماوەی  ئاوازە کوردییەکان  ئێستاش زۆربەی  یارسانیان. 
)باقی  )تەمیرەیە(  تەمبور  یارسانیان   نێو  لە  ڕاگیراون  پیرۆز  ئێستاش  تا  مۆسیقایانە کە 
لا39(. لە هەندێ نوورانی پیرۆز ئاماژە بەوە دەدەن  نۆسەد یاری هەبووە، هەر یەکەیان 
ئامێرێکی تایبەتی ژەنیوە )کاکەیی لا364(. تەمورە )تەمیرە( ئامرازێکی دێرینی کوردە لە 
شێوەی سێ تار هەر لە سەردەمی سۆمەرییەکاندا بەکارهاتووە و داهێنراوە )باقی لا39(.

پەیڕەوانی ئەهلی هەق لە کاتی کۆبوونەوەکانیاندا لە جەمخانە کە مەڵبەندی بارەگای 
ئایینیانە، شیعر و سروودگەلی یارسان بە ئاوازی تەمورە ئەخوێننەوە. تەمورەش لایان 
و  پیرۆز  شتێکی  وەک  هەق  ئەهلی  لای  مۆسیقاش  لا37(.  )ئیبراهیم  موبارەکە  ئامێرێکی 
موقەدەس سەیر ئەکرێ )ئیبراهیم لا36(. گۆرانە کاکەییەکان )یارسانەکان( خاوەن داهێنانی 
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سەدان ئاواز و نەزمی میوزیکی ناوچەی کوردستانن، بۆ خۆیان گرنگیان داوەتە ئامێری 
تەمیرە، تەمبور تا ئێستاش لە ماڵە ڕەسەنەکانی کاکەیی زادە هەڵواسراوە )کاکەیی لا365(. 
لە سەردەمی حەزرەتی بابا ناوس ئامێری دەفیش هاوشانی ساز و تەمورە لێدراوە، یان 
نای و شمشاڵ و ئەو ئالەتانەی دیکە، بە هۆی لەناو چوونیان و گوڕانکاری شارستانی 
خەڵکان لە بیریان چووتەوە، وەک ئەو زاراوانەی چیلچەلک و نەغمەی چل ئاواز و ڕەمز 
ئاواز  کۆنترین  )باقی لا49(.  ئ��اوازی سازی حەوت سەرە  و  دیوان  و ساز  ئەزەلساز  و 
چەلەنگ  و  ساز  باربەت  بوو.  باریە  ناوی  بە  کەیخەسرەو  سەردەمی  لە  ی��اران  مەقامی 
ژەنی بۆ کەیخەسرەو دەگەڕێتەوە، کەیخەسرەیان پێ لاواندووەتەوە )کاکەیی لا363(. دیدی 
فەلسەفەی تێڕوانینی یارسان بۆ میوزیک ڕۆحییە، بە بڕوای ئەوان میوزیک دەکاتە سروود 
و پەیامی نێوان خوای پەروەردگار )کاکەیی لا362(. کورد سەرەڕای ئەوەی لە مێژوودا 
بەکارهێنانی مۆسیقای تایبەت بوون بە بۆنەکانی خۆیان و بە کاریان هێناوە. لە سەردەمە 
سەردەمی  لە  نمونە  بۆ  هەڵکەوتووە،  تیادا  گۆرانیبێژی  و  مۆسیقاژەن  جیاوازەکانیشدا 
عەباسییەکاندا )زریاب( کە مۆسیقاژەن و شاعیر و گۆرانیبێژێکی کوردبووە. لە دایکبووی 
شاری موسڵ بووە، ناوبانگی دەرکردووە و جێ پەنجەی دیارە کە لەو سەردەمە لە بواری 
مۆسیقای عەرەبی و ڕۆژهەڵاتی گەیشتووتە وڵاتی شام و باکوری ئەفریقا و پاشان لە 
قورتبە گیرساوەتەوە و ناوبانگی دەرکردووە لە هەموو ئەوروپادا، هەر لەوێش کۆچی دوایی 
کردووە لە ساڵی 857ز دا. سەرەڕای ئەوەی گۆڕانکاری لە ئامێری مۆسیقادا کردووە و 
داهێنی موەشەحات بووە. هەر لە سەردەمی ئەویشدا ئیسحاق موسڵی کە مامۆستای بووە، 
ئیبراهیم موسڵی و سەفی دین ڕماوی و محەمەد خەتیب ئەربیلی ڕۆڵی گەورەیان هەبووە 
لە زانیاری مۆسیقا، کە هەموو کورد بوون. لە سەردەمی نوێشدا مۆسیقاژەن و گۆرانیبێژ 

زۆر هەڵکەوتوون لە نێو کۆمەڵگای کوردەواریدا، کە جێ پەنجەیان دیارە.

ئەنجام :
مۆسیقا، بوونی خۆی سەلماندووە لەگەڵ بوونی مرۆڤدا، لە سەرەتای ئەفراندنی مرۆڤ 
ئادەمەوە. واتە مۆسیقا هەوێنی ڕۆحی  قاڵبی  کە ڕۆحی مەستی مۆسیقا بووە و چووتە 
ئادەمیزادە، بزوێنەری هەستی مرۆڤایەتییە، کارای ئارامبوونەوەی مرۆڤە لەبارە ئاڵوز و 
شەڵژاوییە دەروونیەکاندا. بۆیە ڕابەرە ئایینیەکان بە درێژایی مێژوو لە خوێندنەوەی دەقە 
ئایینیەکان و ڕازونیاز و دوعا و نزاکاندا مۆسیقایان بەکارهێناوە، بۆ زیاتر وروژاندنی دڵ 
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تردا  بوارەکانی  لە  بەکارهێنانی مۆسیقا  ئارامی ڕۆح. هەروەها  و  و دەروونی هەواداران 
بۆ هاندان و وروژان��دن، ئارامی و مەستبوون، کارایەکی بەهێز بووە بۆ مرۆڤ. ئاوازی 
مۆسیقای جۆراوجۆر کە  لەرینەوەی تار لەسەر ئامێری مۆسیقا خۆی دەنوێنێ، سەدای 
گەمارۆی ڕۆحی مرۆڤ دەدات. هەروەها ژێیەکانی گەروی مرۆڤیش دەنگەکان دەردەپەڕێنن 
لە ئاوازی سروودە ئایینیەکان و گۆرانی چڕیندا شان بە شانی ئاوازە موسیقیەکاندا دەبنە 
بوارەدا  لەو  تایبەت  بۆ مرۆڤ و گوێگران دەخوڵقینن، کە  یەکتر  و جیهانێکی  هاوتای 

دەچێتە دونیایەکی خەیاڵاوی  و مەست بووندا.
شارستانییەتە دێرینەکان مۆسیقایان داهێناوە بە ئامێری سادە، ئاسەواری تا ئێستاش 
جیاجیاکاندا.  بوارە  لە  دەهێنن  بەکاری  نەتەوەکان  کە  جێماو،  بە  میراتێکی  بوەتە  ماوە، 
پیاوانی ئایینیش هەر لە کۆنەوە ئەو هەلەیان قۆزتۆتەوە بۆ بەکارهێنانی مۆسیقا لە بۆنە 
ئایینیکاندا. لە دەربڕینی ڕاز و نیاز و دوعا و نزاکان، کە کاریگەری بە هێزی هەیە لەسەر 
دڵ و دەروون و ئارامی ڕۆحی هەواداران و گوێگران لە بۆنە ئایینیەکاندا، کە مۆسیقا و 

ئاوازی مۆسیقا لە هەموو ئایینەکان و ڕێبازە ئایینیەکان بوون و ڕۆڵی خۆی هەیە.
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»تۆ کوردیت، لەبەرچی بە کوردی نانووسیت؟« چەندین جار لە شوێنی جۆراوجۆر 
ئەم پرسیارەم لێ کراوە. چەند سەیرە، یەکێک لەوانەی لەم ڕۆژانەدا ئەم پرسیارەی 
لێم کرد، یاشار کەمال بوو! وەک دەزانرێت، ئەو خۆیشی یەکێکە لەوانەی بەردەوام 

هەمان پرسیاریان ئاڕاستە دەکرێت. 
چەند ساڵێک لەمەوبەر، لە میانەی کۆنفرانسێکدا بەناونیشانی »ئیستانبوڵ... خاڵی 
ئاوێتەبوونی کولتوورەکان« کە کۆنسوڵخانەی سوێد سازی کردبوو، یاشار کەمال 
بە هەڵوێستی هەمیشە پڕ لە جۆشی خۆیەوە گلەیی لێم کرد و گوتی: »کچی کورد، 
زۆر لێت  تووڕەم.. تۆ کوردیت، بۆچی شیعرەکانت بە کوردی نانووسیت؟« منیش 
بەڕاستی و بە مەراقێکی بەدەربەستەوە لە وەڵامدا لێم پرسی: »یاشار بەگ، ئەدی 

بۆچی ئێوە ڕۆمانەکانی خۆتان بە زمانی کوردی نانووسن؟«   
تەنیا  ن��ەدای��ەوە،  منی  پ��رس��ی��ارەی  ئ��ەم  وەڵام���ی  گ���ەورە  مامۆستای  کاتە  ئ��ەو 
زەردەخەنەیەکی بۆم کرد. هەفتەی ڕابردوو دیسان بابەتی »بۆچی یاشار کەمال بە 
کوردی نانووسێت؟« کەوتەوە ڕۆژەڤ. دۆگان پەرەنچیک )مافناس و سیاسەتمەدار 
... وەرگێڕ( لە پرسەیەکدا یاشار کەمال دەبینێت و شتێکی لەم بابەتەی پێ دەڵێت: »لە 
هەموو شوێنێک دەڵێیت کوردم، کەچی ڕۆمانەکانت بە تورکی دەنووسیت. کەواتە تۆ 
رۆماننووسێکی تورکیت نەک کورد. ئەگەر مەیلیشت لێ بێت، هەر ناتوانیت بە کوردی 
لە  بۆیە  بووبێت،  تەنگاو  قسانە  بەم  کەمال  یاشار  دەچێت  پێ  بنووسیت.«  ڕۆم��ان 

وەڵامدا دەڵێت: »هەفتەیەک خۆم سەرقاڵ بکەم، ڕۆمانێکی کوردی دەنووسم.«
ئایا نووسەرانی »جووت زمان«ی وەک یاشار کەمال کام  زۆر گرنگە بپرسین 
زمان لەبەرچی هەڵدەبژێرن؟ ئەم پرسیارە بەشێوەیەکی گشتی لە کەسانێکەوە دێت 
کە فڕیان بەسەر زمانەوە نییە و نازانن کاری ئەدەبی چییە، بۆیە وەڵامەکان بەزۆری 
فەرامۆش  بەزوویی  بابەتەکە  و  دەربڕینەوە  ناڕەزایی  یاخۆ  قاڵبی سیاسی  دەکەونە 

دەکرێت.
ئەگەر تەنیا لە ڕووی گفتوگۆی ئەدەبییەوە بۆ بابەتەکە بڕوانین، ئەو نووسەرەی 
نووسینەکانی  دەبینین  نانووسێت،  دایک  زمانی  بە  و  دەناسێنێت  کورد  وەک  خۆی 
بە زمانی دووەم، واتە بە تورکی، چ بۆ ئەدەب و چ بۆ کۆمەڵگە ئەزموونێکی زۆر 
گرنگە. پێویستە ئەوەشمان لەبیر نەچێت کە زۆربەی ئەدیب و نووسەرە گەورەکان، 
ئەوانەی زمانی دایکیان خستووەتە لاوە -هەندێک جار بەناچاری- و دواتر زمانێکی 
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تر فێربوون و بەرهەمیان پێ نووسیوە، کارەکانیان لێوانلێوە لە هەستیاری و ناسکیی 
بێ وێنە. کوردبوونی یاشار کەمال لەم ڕووەوە زۆر گرنگە. بێگومان لە دەستدانی 
زمانی دایک و دانانی پێوەندی لە نێوان زمان و ڕەوشی هەبوودا کارەساتێکە پێویستە 
زمانیشە  دەستدانی  لە  پەسەندکردنی  هەر  بگێڕێت،  بۆ  پرسەی  نووسەرێک  هەموو 
دەستدانی  لە  بڵێم:  دەمەوێت  ن��اوازە.  ئەدەبیی  بەرهەمی  ئافراندنی  بەهۆی  بووە  کە 
زمانی دایک، بێ هیچ گومانێک ئەو زمانی دووەمە دەوڵەمەند دەکات کە نووسەر پێی 
دەنووسێت، چونکە ئەو پرسەیەی کە نووسەر بۆ زمانی ونبووی خۆی دەیگێڕێت، 
هەست و دەنگی لەدوا بەجێ دەمێنێت و ئەمەش لە قوڵاییی کارەکانیدا ڕەنگ دەداتەوە. 
نازانم یاشار کەمال تا چ ڕادەیەک دەسەڵاتی بەسەر زمانی کوردیدا دەشکێت، لێشم 
ڕوون نییە، وەک خۆی گوتویەتی، داخۆ دەتوانێت ڕۆمانی کوردی بنووسێت یاخۆ 
نا، بەڵام زۆر بەپەرۆشەوە خوازیارم لە خۆیم ببیستایە داخۆ چی دەڵێت سەبارەت 
بە ئەو دەنگ و هەستانەی کە لە هەستیی ناسکی کوردانەی خۆیەوە بۆ ناو ئەدەبی 

تورکیی گواستووەتەوە؟
ڕاب��ردوودا چۆن  لە  نانووسیت؟«،  بە کوردی  وەڵامی من بۆ پرسیاری »بۆچی 
بووە، ئێستاش هەر وایە. بە کوردی نانووسم، چونکە ئەو کوردییەی من دەیزانم، 
دەست نادات بۆ ئەوەی بیکەم بە بناغە بۆ نووسینی شیعری هاوچەرخ. کوردییەکی 
دەکات.  ڕۆژانەم  کاروباری  ڕاپەڕاندنی  بەشی  تەنیا  کە  دەزانم  و سنووردار  قەڵس 
ئەمە  ب��ەڵام  زم���ان«ەوە.  »ج��ووت  شاعیرانی  خانەی  ناکەومە  من  تر،  بەواتەیەکی 
پێوەندییان  ناخەوە  قوڵایی  لە  من  شیعرەکانی  کە  ناکات  پەردەپۆش  ڕاستییە  ئەو 
بە کوردبوونمەوە هەیە. بێگومان کوردبوونم لە کۆکی ئەو ئەزموونەدایە کە دنیای 
نووسینی منی ئافراندووە، بەڵام لەبەرئەوەی بە وشەی تورکی شیعرم بۆ دێت، بە 
تورکی دەنووسم، بە تورکی بیر دەکەمەوە و بە تورکیش خەون دەبینم. سەرچاوەی 
هەمان  دەهێنێت،  پێک  کەرەسەی شیعر  بەتایبەتی  ئەدەب،  کەرەتەی  هێمایانەی  ئەو 
دەتوانین  دەبینین،  پێ  خەونی  زمانەی  ئەو  بەهەمان  بۆیە  خەونەکانە،  سەرچاوەی 
بەرهەمی ئەدەبی بئافرێنین. ئای چەندم پێ خۆشە بزانم یاشار کەمال بە چ زمانێک 

خەون دەبینێت! 
بە بۆچوونی من، کارەکتەری نووسین، لە شوێنی لە دایکبوونمان، ئەو شوێنەی 
هەست دەکەین زێدی ئێمەیە و لەو ئەزموونانەوە سەرچاوە دەگرێت کە لە سۆنگەی 
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سۆزمانەوە بۆ ئەو شوێنە کۆمان کردووەنەتەوە. زۆر گرنگە بزانین سەرجەم ئەو 
دەنگانەی لە سەرەتای ژیاندا لە بیروەریماندا چەسپیون، گەمەکانی سەردەمی منداڵی، 
لاواندنەوە، هاوار و ناڵە و تەنانەت گشت ئەو شتانەی ڕەنگ و ترسانەکانی ژیانی 
بەسەریەکەوە  ئەمانە  گشت  من  ب��ەڕای  ب��وون؟  زمانێک  چ  بە  دەهێنن،  پێک  مرۆڤ 
وشە و ڕستەکانی هەستی ناو نووسین دەستنیشان دەکەن. نووسەر بەهەر زمانێک 
بنووسێت، لەبەرئەو هۆیانەی کە لەسەرەوە باسم کردن، ڕەچەڵەکی خۆی و هەستی 
دەمەوێت  بەکورتی  دەدات��ەوە.  ڕەنگ  نووسینەکانیشیدا  لە  دەژی،  لێی  ئەو شوێنەی 
بەخشیوە،  پێ  تایبەتمەندیی  و  جیاکردووەتەوە  کەمالی  یاشار  ئەدەبی  ئەوەی  بڵێم: 
هەستکردنێتی بە کوردبوونی خۆی. ئەگەر یاشار کەمال خۆی بە کورد نەزانیبایە، 
ئەوا جنۆکەی ناو ڕۆمانەکانی، کە شتێکی دوور و نامۆ، بەڵام ئەفسووناوییە لەکن 

خوێنەران، لە ئاستی پێویستدا نەدەبوو، یاخۆ هەر نەدەبوو.
ئێستا با بێینە سەر ئەو ڕستەیەی کە یاشار کەمال بە ناڕەزایی دەربڕینەوە وەک 
وەڵام بۆ ڕەهەندی سیاسیی پرسیارەکە دەری دەبڕێت و دەڵێت: »هەفتەیەک خۆم 
سەرقاڵ بکەم، ڕۆمانێکی کوردی دەنووسم.«؛ پێویستە بزانین کاری ئەدەبی دواجار 
هەوڵێکی مرۆڤە بۆ دۆزینەوەی خۆی لە بەرامبەر گەردووندا، بۆیە نووسەر ناچارە 
بە دەوروبەرەوە پەیوەست بێت، کەوابوو پێداویستیی سروشت بوار بۆ هەڵبژاردن 
ناهێڵێتەوە، واتە کاتێک نووسەرێک دەڵێت »من دەتوانم بەم زمانە بنووسم، بەڵام ئەو 
ڕاستبینانەوە،  هەڵبژاردنێکی  ناکەوێتە خانەی  ئەمە  پەسەندترە«،  لەکن  ترم  زمانەی 
بگرە دەکرێت بڵێین زیاتر هەڵبژاردنێکی هزرییە، چونکە ئەدەب بە گوشاری زمان خۆی 
دەسەپێنێت. ئەگەر نووسەرێک لە دۆخێکدا بێت بتوانێت بە زمانی دایک بنووسێت، 
وی  لەکن  زمانە  ئەو  ناو  دەنگی  ئ��ەوەی  بۆ  نیشانەیە  ئەمە  نەنووسێت،  پێی  بەڵام 
بەشی نووسین ناکات. ئەمەش بەم واتەیە دێت؛ هەڵڕشتنی هەستی هەناو بەو زمانە، 
ناگاتە ئەو ئاستەی کە نووسەر خۆی ئارەزووی دەکات. با نموونەیەک لە شیعرەوە 
بهێنینەوە؛ شیعر، لەبەرئەوەی لە قسەی سادەوە نزیکە، بە چ وشەگەلێک بێت، ناچارە 
هەروا لە دایک ببێت. وەک سۆفییەکان ناڵێم »شاعیر ئامرازە«، بەڵام شاعیر نا، شیعر 
خۆی بڕیار دەدات بە چ زمانێک لە دایک دەبێت! ڕۆماننووسێکی وەک یاشار کەمال 
کە داستان دەنووسێت و وشە و ڕستە و دەبڕینەکانی وەک تاقگە بەسەریدا دەڕێژن، 
تۆمارکردنی وشەکانی. زمان  بۆ  بێت  بەدوای هەڵبژاردنی زمانەوە  نییە  وا  پێم  من 
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دوای ئەوەی ڕسکا و لە دایک بوو، ئیدی نووسەر –با ئەو نووسەرە یاشارکەمالیش 
بێت- ناتوانێت تەگەرە بخاتە بەردەم لە دایکبوونی. یاشار کەمال ئیلهامی ڕۆمانەکانی 
لە  وەک  ب��ەڵام  دەیاننووسێت.  زمانەش  بەو  هەر  بۆیە  دێ��ت،  بۆ  تورکی  زمانی  بە 
سەریشەوە ئاماژەم پێ دا، هیچ قسەم لەسەر ئەوە نییە هەستی خۆ بە کوردزانین 
لە پشت ئەو زمانەوەیە کە ئەو ڕۆمانەکانی خۆی پێ دەنووسێت. پێویستیش ناکات 
ناسنامەی ئەدەبیمان تێکەڵ بە ناسنامەی سیاسی و نەژادیمان بکەین. یاشار کەمال 
ئەگەر ڕۆمانی  تەنانەت  کارەکانی خۆیەوە مرۆڤێکی کوردە.  ئەزموون و  بەتەواوی 
کوردیشی پێ نەنووسرێت، کە بەشایەنی ئەوەی نازانێت هەفتەیەک کاتی بۆ تەرخان 
بکات، هەر کوردە. ئەرکی ئێمە ئەوەیە ئەزموونەکانی بەدەستهێنراو لە کوردبوونییەوە 

و هەست و دەنگەکانی وی بە تورکی بخوێنینەوە و سوپاسبژێر بین.

بێژان ماتوور:
لە گوندی مەقسودئوشاغی سەر بە  لە خێزانێکی کوردی عەلەویی  ساڵی 1968 
قەزای پازارجیک لە پارێزگای ماراش لە دایک بووە. قۆناغی سەرەتاییی لە هەمان 
گوند خوێندووە. ئەو ساڵانە بووە بە بینەری ناکۆکی نێوان عەلەوی و سونەکان کە 
غازی  لە  ئامادەییی  و  ناوەندی  قۆناغەکانی  ناودەبرێت.  ماراش«  »کۆمەڵکوژیی  بە 
عەنتەب خوێندووە. دواتر کۆلێژی مافی سەر بە زانکۆی ئەنقەرەی تەواو کردووە. 
بەهۆی ناسنامەی کوردایەتی و ئەندامێتی لە ڕێکخراودا، لە ساڵانی خوێندنی زانکۆدا 
ک��راوە. ساڵی  ئ��ازاد  دوات��ر  و  ب��ردووە  بەسەر  زینداندا  لە  ک��راوە، ساڵێکی  دادگایی 
1996 یەکەم دیوانی شیعری خۆی بەناوی »هەوارەکانی پڕ لە با«وە بڵاوکردەوە. 
لە تورکیا وەک دیارترین  بە زمانی تورکی نووسراوە، بەڵام  ئەم دیوانە ئەگەرچی 
نموونەی شیعری هەڵقوڵاو لە سۆزی کوردییەوە پەسەند کرا. پاشان هەرسێ دیوانی 
ئەفسوونی  بەر  کوڕان  »ئەو  و  ئەودا«  بیابانی  »لە  و  نەبینێت«  پیتەکانم  خوا  »با 
مانگ کەوتوو«ی بەچاپ گەیاند. دیوانەکانی وەرگێڕاونەتە سەر زمانەکانی ئینگلیزی 
و  عەرەبی  و  فارسی  زمانەکانی  بە  هۆنراوەشی  چەندین  فەرەنسی.  و  ئەڵمانی  و 
پاش   2002 ساڵی  کراونەتەوە.  بڵاو  ئەدەبییەکاندا  گۆڤارە  و  ڕۆژنامە  لە  ئیسپانی 
بڵاوبوونەوەی دوایین دیوانی، بێژان ماتوور ماوەیەک وازی لە شیعر هێنا و دەستی 
زیاتر  زمانێکی  بە  وتارەکانیدا  و  نووسین  لە  لێکۆڵینەوە.  و  وتار  نووسینی  بە  کرد 
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ئەدەبی سەرنج ڕادەکێشێت بۆ سەر شێوازەکانی مامەڵەکردن لەگەڵ پرسی کورد لە 
تورکیادا. هەندێک گرووپی توندەڕەو و گۆشەگیربووی کورد و تورک نەبێت، گشت 
لایەن و ناوەندەکان بە بایەخەوە پێشوازی لە نووسینەکانی ئەو دەکەن. بێژان ماتوور، 
2008دا  ساڵی  لە  شیعر.  جیهانی  بۆ  گەڕایەوە  دیسان  ساڵە،  پێنج  دابڕانێکی  پاش 
گەیاند.  بە چاپ  ئیبراهیمەوە«  لەلایەن  بەناوی »جێهێشتنم  دیوانی خۆی  پێنجەمین 

D – وەقفی کولتوور و هونەری دیاربەکر
KSV، لەسەر دەستی ئەم دامەزراوە و خۆی سەرۆکایەتیی دەکات. بێژان ماتوور 
بۆ ڕاپەڕاندنی کارەکانی وەقف لە نێوان هەردوو شاری ئیستانبوڵ و دیاربەکردا، کە 

خۆی بە دوو شاری پڕ لە واتەیان دادەنێت، لە هاتوچۆی بەردەوامدایە.

سەرچاوە: ڕۆژنامەی »زەمان«ی تورکی، ٢00٦/١١/٤



مادی ناوەڕاست،
زار ێکی نەناسراو
ئەڵقەی ونکراوی زمانی کوردی لە  هەزارەی یەکەمی زاینییدا
 )شیکارییەک زمانناسیی- مێژوویی(

کامەران  ڕەحیمی - ئیلام  
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بووە،  ئێرانییەکان  ئایینی  زمانی  ئاوێستایی  زمانی  لەمەوبەر،  ساڵ  هەزار   سێ 
نزیک بەو سەردەمە، زمانی مادی و پارسی کۆنیش برەویان هەبووە.

... وا  هەر چەند زۆربەی رۆژهەڵاتناسان وەکو دارمستر، نولدکە، مینۆرسکی و 
بیردەکەنەوە کە کوردی و مادی هەر یەکن، بەڵام بە هۆی ئەوەوە کە تا ئێستە لە 
زمانی مادی بێجگە لە چەند وشەیەک هیچ دەقێک نەدۆزراوەتەوە، لۆژیکیتر و زانستیتر 

ئەوەیە  لەم باسەدا واز بێنین و روون بوونەوەی کێشەکە بە داهاتوو بسپێرین.
کە  هەبووە  قۆناخی  فارسی سێ  زمانی  دەنووسن  ئێرانی  نووسەرانی  زۆربەی 
بریتین لە: پارسی کۆن، پارسی ناوەڕاست یان پاڵەوی، فارسی نوێ یان دەری: بە 
واتایەکی تر ئەم بیرۆکەیە، زۆربەی زمانە کۆنە  ئێرانییەکانی بە موڵکی زمانی فارسی 
زمانناسیی  و  مێژووییەکان  بەڵگە  خوێندنەوەی  هۆی  بە  ئێستە  کاتێکدا  لە  زانیوە، 
نوێوە، روون بووەتەوە کە فارسی دەری نە تەنیا بەر لە ئیسلامیش بڕەوی هەبووە، 
دەسەڵاتی  روخاندنی  دوای  پاڵەوی  زمانی  هەروەها  و  نییە  پاڵەوی  درێژەی  بەڵکو 
و  تێکنەچووە  تێکڕایی  بە  هەت��اوی(  )21ی  ئێران  بۆ  ئیسلام  هاتنی  و  ساسانییەکان 
زمانی ئاخافتنی خەڵک لە ناوەڕاست و رۆژئاوای ئێران بووە،  کە دەکاتە رۆژهەڵاتی 

کوردستان، )جهانبخش، 1383، 75�74(.
»د.زەبیح اللە سەفا« لەم بارەوەوە دەنووسێت: »زمانی ئاخافتنی خەڵکی ناوچەکانی 
رۆژئاوا و باکووری ئێران لە سەدەی یەکەمی ئیسلامیدا، پاڵەوی یان شێوەزاری نزیک 
بەو زمانە بووە ...« )ذبیح اللە، سیری در تاریخ و زبان ها و ادب ایرانی، 1383: 75(.

هەروەها دوکتور ناتڵ خانلەری دەبێژێت: »دوای ئیسلام، شێوەزار ی پاڵەوی یان 
فالەوی )فهلوی( بەو زمان و زارانە دەگوترا کە لەگەڵ زمانی رەسمی و ئەدەبی 
فارسی دەری جیاوازیان هەبووە و لە ناوەڕاست و رۆژئاوای ئێران بڕەویان هەبووە« 

)خانلری، 1369: 206 � 205(.
»ابن الندیم« لە کتێبی »الفهرست« دەنوسێت: »عبداللە ابن مقفع« گوتویەتی: »زمانە 
کۆنە ئێرانییەکان بریتین لە: فاڵەوی، دەری، فارسی، خوزی، سوریانی«)الفهرست، 
بە  »معجم البلدان«  کتێبی  لە  ح��ەم��ەوی«  »یاقوتی  هەروەها   ،)19 )؟(  مێر،  چ��اپ 
گوێرەی وتەی حەمزە ئیسفەهانی لە کتێبی »التنبە« ئەم بۆچوونە دووپات دەکاتەوە. 
)معجم البلدان، چاپ مێر، )؟(، ج6: 406�407( )دکتر ێفا، 1383 : 77(.کەچی لە هەموو 
کتێبی قوتابخانە و زانستگا کاندا دەنووسرێ فارسی دەری درێژەی پاڵەوییە )؟(. لە 
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کاتێکدا ئەم بەڵگانە، روونی دەکەنەوە کە »فارسی« و »پاڵەوی« وەکو دوو زمانی 
ئێرانی بەر لە ئیسلام، دوو زمانی جیاواز بوونە. پرسیار ئەمەیە فارسی دەری چۆن 

دەتوانێ هاوکات، جیاواز و درێژەی پاڵەوی بێت؟
هەروەک ئاماژە کرا، لە هەموو گرنگتر، پاڵەوی دوای هاتنی ئیسلام تێک نەچووە 
،بەڵکو لە رۆژئاوای ئێران قسەی پێکراوە، بە شێوەیەک کە زانای بە ناوبانگ »دهخدا« 
)دهخدا، 1373: 50093(.  بەم زمانە نووسراوە هەیە.  تا سەدەی شەشەم  دەبێژێت: 
هەروەها »شەمسی قەیسی رازی« لە سەدەی حەوتەمی کۆچیدا دەنووسێ: »بەیتە 
فاڵەوییەکان لە لای خەڵکی عێراقی عەجەم ]واتا: قرمیسین )= کرماشان(، هەمەدان، 
رەی و ئیسفەهان، بڕوانە لوغەتنامەی دهخدا 1383[  لای خوێندەوار و نەخوێندەوار 
بڕەوی هەبووە«. هەر ئەو نووسەرە لە جێگەیەکی  تردا، پاڵەوی و هەورامی بە یەک 

زانیوە.
»خۆشترین کێش، فەهلەویاتە. کە هەواکەی بە ئەورامنان  دەخوێنن ... 

لحن اورامن و بیت پهلوی
زخمە رود و سماع خسروی«

)شمس قیس رازی،  1373 : 112(.
نێوان شێوەزارە  دەنووسێت: »لە  دەکاتەوە و  بیر  وا  ئایەتوڵڵا »مەردووخ«یش 
کوردییەکان یەکەم لوری، دووەم کەلهوڕی، سێیەم گۆرانی بە زمانی پاڵەوی و شارە 

پاڵەوییەکان نزیکن)مەردووخ، 1379: 57(.
لەم دواییەدا زمانناسێک، 1450 وشەی پاڵەوی ساسانی لەگەڵ کوردی بەدرەیی 
� کە بنزارێکە لە کوردی فەیلی � بەراورد کردووە، پاشان بەو ئەنجامە گەیشتووە کە 
ئەم دوو زاراوە لە بواری وشەدا 71% بە یەک نزیکن )د. کەریمی، کوردی ئیلامی، 
بە  بەدرەیی سەر  هەزار کەسی  بیست  وتنە، جەماوەری  بە  پێویست   .)289 :1380
پێکدێنن.  کوردان  هەموو  و حەشیمەتی  نفووس  لە   %/6 رێژەیەکی  ئیلام،  پارێزگای 
ئەگەر لە لێکۆڵینەوەیەکی مەیدانیدا زمانی پاڵەوی لەگەڵ هەموو زاراوە کوردییەکان 

بەراورد بکرێت بێگومان ئەنجامەکەی لەمە کە هەیە، فرەتر دەبێت.
بەڵام ئێستە ئەم پرسیارە دێتە ئاراوە. کە مەبەستی مێژوونووسانی سەردەمی 
)فەهڵە(  پاڵەوییەکان  شارە  هەروەها  ب��ووە؟  کوێنە  ئێران  رۆژئ��اوای  لە  ئیسلامی، 

کامانەن؟
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لە:  بریتین  کە  زانییوە  پاڵەوی  بە  ش��ەهرەدار« حەوت شاری  ئیبنی  »شیروویە 
»هەمەدان، ماسەبزان ] ئیلام بەشێک بووە لە ماسەبزان[، قوم، ماەبەسەر ]نەهاوەند: 
ناوی شارێکە لە هەمەدان[، سەیمەڕە ]دەڕەشەهر: ناوی شارێکە لە پارێزگای ئیلامی 
ئەم شارانە وەک:  نووسەرە  ئەم  ]دینەوەر[ و کرماشان. هەروەها  ماەکوفە  ئێستا[، 
قەزوین،  کرمان،  خوراسان،  سەگەستان،  تەبەرستان،  کومش،  ئیسفەهان،  »رەی، 

دەیلەم، تاڵەقان« بە شاری پاڵەوی نەزانیوە )دهخدا، 1373: 50093(.
سێهەمی  س��ەدەی  لە  »البلدان«  کتێبی  نووسەری  هەمەدانی«  فەقیەی  »ئیبنی 
کۆچی هەر ئەم شارانە بێ کەمی وکورتی،  بە پاڵەوی نشین لە قەڵەم دەدات. هەروەها 
لە  پاڵەوی  »زمانی  دەن��ووس��ێ:  راستەوخۆ  ترکی«  اع��لام  »ق��ام��ووس  ن��ووس��ەری 
کوردستان و عێراقی سەر بە ئێران ]مەبەست کوردستانی عێراقە[ قسەی پێدەکەن 

)دهخدا، 1373: 50094(.
ئێستاش هەمووی ئەم شارانە جیا لە قوم و هەمەدان، کوردنشینن و بە شێوەزار ی 
گ��ۆڕدراوی وشەی  فەیلی  بۆیە رەنگە وشەی  باشووری قسە دەکەن. هەر  کوردی 

پاڵەوی بێت.چونکو پڕۆسەی واچی )phonemic process(  ئەمە دەچەسپێنێت:
پاڵەوی - فاڵەوی - فەیلی

پێویست بە وتنە کە دەنگی /p/ زۆرجار دەبێتە دەنگی /f/ بۆ وێنە:
 پارسی - فارسی،

 پێڕست - فهرست
 /ye/ لە ناوەڕاستی وشە لە کوردی سۆرانیدا دەبێتە دەنگی /a/ هەروەها دەنگی

لە کوردی فەیلیدا بۆ وێنە:
کانی - کیەنی، / پان - پیەن، / مارە - میەرە، / نازانم - نیەزانم...

بەڵام باسێک، کە لە هەموو ئەو باسانە گرنگترە، باسی لقێکی نامۆ و نەناسراوی 
زمانی پاڵەوییە کە تا هێشتا ئاماژەی پێ نەکراوە. پێویست بە وتنە کە هەر لە مێژە 
زمانی پاڵەوی بە دوو لق دابەش کراون، کە ئەم دوو لقە بریتین لە: پا ڵەوی باکووری 
پارسی  یان  باشووری  پاڵەوی  لقی  و  »تورفانی«(  مانەویەکان  )دەق��ە  پارتی  یان 
)بەردەنووسەکانی سەردەمی ساسانی(، ئەم دابەشکردنە راستە. چونکو ئەم زاراوانە، 
زمانی رەسمی بوونە. بەڵام لقێکی تر لە زمانی پاڵەوی واتە »پاڵەوی رۆژئاوایی« لە 
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مادستان بڕەوی هەبووە، هەر لەبەر ئەوەی رەنگە ئەم زمانە درێژەی مادی کۆن بێت، 
مێژوونووسانی سەردەمی ئیسلامیش بەردەوام بەم زاراوە کە جیاواز لەگەڵ پارتی 

و پارسی بووە وتوویانە فاڵەوی.
رۆژهەڵاتناسانی بەناوبانگی ئەم سەردەمەش وەک: ئیشتالکبرگ، ویکتۆر رۆزن، 
یارشاتر  ئیحسانی  پڕۆفسۆر  ئێرانی  گ��ەورەی  زمانناسی  هەروەها  و  لسچینسکی 
)دانەری زانستنامەی مەزنی ئێرانیکا لە کانەدا( ، زاراوەی »مادیی ناوەڕاستی« بۆ 
ئەم شێوەزارانە هەڵبژاردووە و دوکتور »ئەزکایی«ش کە دوای سی ساڵ لەسەر 
شێوەزارە جوراوجۆرەکانی رۆژئاوای ئێران و هەروەها ساخکردنەوەی هۆنراوەکانی 
روژئ��اوای��ی،  »پ��اڵ��ەوی  دەن��ووس��ێ:  ب���ارەوە  ل��ەم  ک���ردووە،  لێکۆڵینەوەی  باباتاهیر، 
لە  ]بڵاوبوون  زمانی  جوگرافیای  هۆی  بە  ناولێنانە  ئەم  مادییە.  زمانی  گ��ۆڕدراوی 
ناوەڕاست[  مادی   =[ پێشنیارییە  زاراوە  ئەم  ئەوە  س��ەرەڕای  لۆژیکییە.  مادستان[ 
ستەمێکە بە هۆی ژێردەستە بوون یان نامۆبوونی زمانەکە لێکراوە« ) اژکایی، 1375: 

.)167
نابێ زمانی کوردی و  تردا دەنووسێت: »قەد  لە جێگەیەکی  ئەم نووسەرە  هەر 
شێوەزارەکانی جیا لە »فهلوی« و بنیاتی زمانی کوردی جیا لە زمانی مادی بزانین« 

)اژکایی، 1375: 204(.
زۆربەی نووسەرانی کورد، زمانی کوردی بە خاوەن پێشینەیەکی چەند هەزار ساڵە 
لوولووبی، کاسیت، گووتی،  ئاریاییەکان وەک:  بە هۆزە  ئاماژە  بەردەوام  دەزانن و 
میتانی، سووباری، کاردۆخی و ... دەکەن کە تەنانەت وشەیەک لێیان نەدۆزراوەتەوە. 
لە کاتێکدا ئەم بوچوونە تازە � کە رەنگە یەکەم جارە، ئاماژەی پێدەکرێ � تا رادەیەک 
دووهەمین بازنەی ونبووی زمانی کوردی لە سەردەمی ساسانیەکانەوە هەتا سەدەی 
شەشمی کۆچی )واتا یەکبوونی کوردی لەگەڵ پاڵەوی رۆژئاوایی یان مادی ناوەڕاست( 

روون دەکاتەوە.
هەبوونی  هۆی  بە  رۆژئ��اوای��ی  پاڵەوی  کە  ئەوەیە  باسەکە  ئەنجامی  کورتی  بە 
لە زمانی  وشەنامە و دەق، دەتوانێ ببێت بە سەرچاوەیەکی گەورە بۆ وشەسازی 
لە  بتوانین  پێشینەی کۆنیان هەیە،  تر کە  ئێمەش وەکو گەلانی  تا  ئەمڕۆدا،  کوردی 

زمانی مێژووییمان کەڵک وەربگرین.



زمان و زار234

سەرچاوەکان:
� ناتل خانلری، پرویز، تاریخ زبان فارسی، تهران، نشر نو، چاپ چهارم، 1379.

� مردوخ، آیت اللە محمد، تاریخ مردوخ،تهران، نشر کارنگ، 1379.
� معین، محمد، فرهنگ فارسی، تهران،  امیرکبیر، چاپ دهم، 1375.

� کریمی، غلام حسین، کردی ایلامی، بررسی گویش بدرە، سنندج، دانشگاە کردستان، 1380.

� جهانبخش، فرهنگ، تاریخ زبان فارسی، تهران،  انتشارات جامی و فرهنگ، چاپ اول، 1383.
� اژکایی،  پرویز، باباطاهرنامە، تهران، انتشارات توس، چاپ اول، 1375.

� ارانسکی، ای.م، مقدمە فقەاللغە ایرانی، کریم کشاورز، تهران، انتشارات پیام، چاپ اول،1385.
� آموزگار، ژالە وتفچلی، احمد ،زبان پهلوی ادبیات و دستور آن، تهران، انتشارات معین، 

چاپ چهارم،  1382.
ایزدی،  ترکیە، سیروس  ،کردهای گوران و مسئلەی کردهای  م.ا  � آکوپوف،گ.ب؛ حێارف، 

تهران، انتشارات هیرمند، چاپ اول، 1376.
� دهخدا،علی اکبر، لغت نامە، مۆسسە انتشارات و چاپ دانشگاە تهران، با همکاری انتشارات 

روزنە، تهران 1373.
-Ferheng Kurmaçî-Dimilî –Tirkî , seîd Verrog ،war ،îstenbol ،2003.
- تەیفووری، مەنسوور؛ رەزا شەجیعی.« وانەکانی زمانی کوردی 2«. تاران، لە بڵاوکراوەکانی 

یەکەمین کۆنگرەی زانستی فێرکاریی زمانی کوردی لە ئێراندا، بەرگی دووەم،  1381.



ڕێزمانی گشتگری کوردی شێوەزاری فەیلی
)structural(بە پێی تێۆری پێکهاتەیی
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ڕانانی کتێب
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ئێستا بە ڕوونی و زانستی دەرکەوتووە کە زمانی پاڵەوی )پهلوی(، هەر زمانی 
لە دوو هەزار ساڵی  ئەڵقەی ونکراوی زمانی کوردییە  واتە  ناوەڕاستە،  »مادی«ی 
کۆچی(   دووهەمی   المقفع«)سەدەی  »ابن  وەکو  بلیمەتێکی  تەنانەت  پێشووترەوە. 
بەڕاشکاوی ئاماژەی کردووە کە تا یەکەمین سەدەکانی ئیسلام زمانی پاڵەوی لە پاڵ 
خووزی، فارسی و...  ئاخێوەری هەبووە و پەیوەندیی بە »فارسی دەری«یەوە نییە.
بڵاو  پاوانخوازنەوە  و  سەنترالیستەکان  ل��ەلای  دیکۆمێنتە  ئەم  ئێستا  تا  بۆچی 
نەبووەتەوە باس و خواسێکی ترە... پاش هاتنی ئیسلام، زۆربەی نووسەرانی گەورەی 
فقیە«، »شمس قیس  وەکو »شهردار بن شیرویە« )سەدەی چواری  کۆچی( »ابن 
رازی« و کێ و کێی دیکەش چەندین جار ئاماژەیان بە »بلاد بهلویون«، واتە شارە 
نێوی هەمووی شارەکان  دابینی سنوور،  وێڕای  بە وردی،  و  پاڵەوییەکان کردووە 
وەکوو« ماسبذان«، »صیمره«، »نهاوند«، »دینور« و گەلێ شوێنی دیکەیان دیار 
لە: پارێزگاکانی ئیلام، کرماشان، هەمەدان و لوڕستان.  کردوون، کە ئەمڕۆ بریتین 
هەروەها لەم سەردەمەدا توێژەرانی ئێرانیی وەکوو »د.صفا«، »د.خانلری«، »اذکایی« 
و... بە دڵنیایییەوە باسی دوو شێوەزاری پاڵەوی دەکەن، کە یەکیان زمانی فەرمی 
دەڤ��ەری »جبال«  له  و شیعر   ئاخاوتن  ب��ن زاری  وەکو  تر  ئەوی  و  ساسانییەکان 
باشووری  کەوتوونە  دەڤ��ەرە  دوو  ئەم  ئەمڕۆ  و  بووە  ب��رەوی  »ع��راق عجم«دا  و 
ڕۆژهەڵاتی کوردستان و بە باری جەغزی جوگرافیاییدا »بلاد بهلویون«، »جبال« و 

»عراق عجم« هەر یەکن.
پاڵەوی  ک��ورت ک��راوەی  و  گ��ۆڕدراو  و  مێژوویییە  شوێنێکی  نێوی  فەیلی)پاله(، 
ئەم  دەدوێ��ن؛  پاڵەوی  ک��وردی  بە  کە  شارانەی  ئەو  دانیشتووانی  واتە  فاڵەوییە،  و 
ئێستاش  هۆز؛  و  خێڵ  نەک  زمانناسییە،  و  سیاسی  نێوێکی  سۆرانی،  وەک��وو  ناوە 
زاراوەی)idiom( کوردیی فەیلی بە هۆی جمشتی ڕۆشنبیری و ئابووری و ژینۆساید 
و ئەنفال، دیار و بەناوبانگە. پێویست بە وتنە لە وڵات و فەڵاتی پاڵەویدا- کە ئاماژەی 
پێکرا- جیا لە فەیلییەکان، کۆمەڵێک خێڵ و شێوەزاری -تری کورد دەژین، کە بریتین 
بەگشتی،  کوردستان(  )هەرێمی  باشوور  لە  کە  و...  زەنگنە  لوڕ،  کەڵهوڕ،  لەک،  لە: 
بە هەموویان دەوترێ کوردی فەیلی، بەڵام لە ڕۆژهەڵاتی کوردستان، تەنیا تایبەتە 
بە شاری ئیلام و دەوروبەری، هەروەها کوچبەرەکان لە تاران، کەرەج، کرماشان، 
ئەهواز و... . فەیلی لە تەک کەڵهوڕی و لەکی نە یەکێکن نە زۆر لە یەک جیاوازن، 
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بەڵکو لەک و کەڵهوڕ نێوی خێڵ و هۆزن لە کاتێکدا فەیلی یان پاڵەیی، نێوی فەڵات و 
کۆنفدێراسیۆنێکە.

زۆر ڕوونە، لە درێژایی دیرۆکدا زاگرۆسی بەرز و بەڕێز، جێگەی هات وچووی 
ابن  حوقل-  ابن  )بدلیسی،  مێژوویی  بەڵگەی  کۆمەڵێک  بەپێی  ب��ووە؛  ک��وردەم��اڵان  
مستوفی، ذکی بگ(، هەزار ساڵ لەمەوبەر، دوو هۆزی مەزنی کرمانج، واتە مەڵکشایی 
و کوردەلی لە باکوور و ڕۆژاوای کوردستان کۆچ دەکەن و لە خاک و هەرێمی پەهڵەدا 
نیشتەجێ دەبن و وردەوردە لەتەک کوردی گۆرانی تێکەڵ دەبن، بە شێوەیەک که هەر 
ئێستاش لە ڕوانگەی زمانناسییەوە ئەم شێوەزارە میکسە، کە بە تێر و تەسەلی لەم 
بەرهەمەدا باس کراوە، بەڵام لە لای خەڵکی ئاسایی بەم مۆرفیمانە پێناسە دەکرێن 
وەکو: ژە/دە، خوازم، زاڕوو، پێشگری »د« بۆ مۆرفیمی بەردەوامی و... لە ئەنجامدا 
کوردە فەیلییەکان، بریتین: لە کۆمەڵە بن زارەکانی نزیک بە یەک، کە وەکوو دوڕگەیەک 
لەم ناوچەیەدا دەژین؛ هەر ئەم تایبەتمەندییە ڕێزمانی و خێڵییە بووە  بە پێناسەی 
مەڵکشایی،  وەکوو:  هۆزەکانی  و  بنزارەکان  لە  کوردانە  ئەم  کورتی  بە  شوناسیان. 
عالیوەی،  سوورەمیری،  شووهان،  باولی،  خزڵ،  دێ��واڵای،  ئ��ەرک��ەوازی،  کوردەلی، 
کڵاوپیەن، پەنج سۆن، میەخاس، عەلیشەروان، ڕێزەوەن و... پێکهاتوون و لەم شار 
پاڵە، چەوار، مێهران، ئەرکەواز، بەدرە،  ئێران: ئیلام،  لە  و شاروچەکانە نیشتەجێن؛ 
ئاودانان، دێلوران، شێروان، سیروان، کارەزان هەروەها کوچبەرەکان لە تاران، کەرەج، 
کرماشان، ئەهواز و... لە عیراق: بەشێک لە خانەقین و بەغدا، جەسان، مەندەلی، باێرە، 

عیمارە، کووت، زورباتییە، عەلی غەربی، بەسڕە و...
تا ئێستا، کتێبێک بە شێوەیەکی زانستی، سەبارەت بە ڕێزمانی شێوەزاری کوردیی 
فەیلی، بە میلیۆن جەماوەر و ئاخێوەرەوە بڵاو نەبووەتەوە، تازە ڕێزمانەکانی تری 
وەکو  زمانەکانی  ڕێزمانی  لاسایی  و  بەراورد  تیۆری،  نەبوونی  سەرەڕای  کوردی، 
فارسی و عەرەبی کاریگەرییان لەسەر داناون، بەم هۆیانە زۆر لە تایبەتمەندییەکانی 
زمانی کوردی، بزر کراون. بەم بۆنەوە، نووسەر لەم بەرهەمەدا تێکۆشاوە سەر بە 
قوتابخانەی پێکهاتەیی )structural( بێت و بە توێژنەوەی چەند لایەنە، هەموو خاڵە 
بزر و لەبیرکراوەکانی ئەم شێوەزارە، وە دەربخات و هاوکاتیش لەبەر ئەوە 20 ساڵە، 
سەرقاڵی کۆکردنەوەی قامووسی کوردیی فەیلییە، نزیکەی 30 هەزار وشە ی تۆمار 
وای  وشانە  ئەم  بەم شیوەزارەیە. شیکاریی  تایبەت  هەزار وشەی   4 کە  ک��ردووە، 
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کردووە کە دەیان نموونە بۆ وشە لێکدراو و داڕێژراوەکان دەست¬نیشان بکرێت کە 
بێگومان لەم بوارەدا چڕوپڕە. هەروەها هەموو چاوگ و کارەکان بۆ یەکەمجار، پاش 
کۆبوونەوە بە فۆرموڵ، ڕێزبەندی کراون. هەبوونی 143 گر))affix و 185کاری سادە،  
لەم شێوەزارەدا سەرەڕای سەرسوڕمان و شانازی، توانست و پوتانسیەلێکی هەرە 
مەزنە بۆ نۆژەن و پێوەرسازیی زمانی کوردی. گرەکانی وەکوو: اش، از، ەن، رچ، 
ئەڵ، ئەنە، ات، ما و... کە لە  سۆرانی و کرمانجیشدا نییە، یان شێوەکانی وشە-سازی 
سروشتی، کە دەرفەت و ڕەهەندەکانی نوێ بۆ بووژانەوەی زمان، دابین دەکات؛  لە 
روانگایەکی تر، بە لێکدانەوە و شیکاری وشەکانی داتاشراو، بۆمان دەردەکەوێت کە 
رەنگە ئەم شێوەزارە، پاشماوەی زمانی پێوەر یان دیوانی ساسانیەکان و دەستەڵاتی 
حەسنویە بووبێت کە زمانەوانان توانیانە بە یاسا و رێسا و زانست ئەوەندە وشەکانی 
رێک و پێک دابهێنن, بۆ نموونە لەم شێوەزارەدا بە پێچەوانەی فارسی لە »ناو+ ا«  
کۆتاییدا  لە  و...  شیرا)شیردەر(  ویرا)وریا(،  وەکوو:  دەکا،  دروست  کارا  ئاوەڵناوی 
دەستکرد،  چاوگی  گرۆک،  وەکوو  بابەتگەلێکی  لە  ئاوڕ  جارە  یەکەم  بۆ  بێژم  دەبێ 
ناوی دەنگ )دەنگەناو(، ناوی کورت کراو، ناوی خۆشەویستی، ناوی وشەدووانە و...
هەروەها کاری پاشگری، کاری ناتەواو، کاری برێتی، کاری تێنەپەڕی تاکەکەس و... 
دراوە، کە هیوادارم تا ڕادەیەک توانیبێتم خاڵە بزر و شاراوەکانی زمانەکەمان دیاری 

بکەم؛



هەڵسەنگاندنێک بۆ )١٠( 
ژمارەی گۆڤاری زمان و زار

فازیل شەوڕۆ
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دەروازە:
هەڵسەنگاندن، وەک کردەیەکی زانستی و مەعریفیی بێلایەنانەی پەیامدار، ئەستونگ 
و دەستگرێکی بایەخدار و بە بەرە، لە هەر بوارێک ئەنجام بدرێ، جا هەڵسەنگاندنی 
بەرهەمێکی چاپکراو، چ کتێب بێ، چ گۆڤار و بڵاوکراوە،  گڕ و تین و هێز و برستێکی 
پڕ خوێنی تازە و هەنگاوی جددیتر، بەو بەرهەمە دەدەن، بەمەرجێک، هەڵسەنگێنەر، 
لێبوەشێتەوە.   هەڵسەنگاندەنەی  ئەو  سەرەکییەکانی  توانستە  و  بنەما  و  خەسڵەت 
بۆ  نیازمانە  ئێمە  ئەمەی  وەک  نموونە  بۆ  هەڵسەنگان،  بزانێریت،  دەبێ  پێشدا،  لە 
نییە،  کاغەز  ڕەشکردنەوی  هەر  بدەین،  ئەنجامی  )ی شکۆدار  زار  و  گۆڤاری)زمان 
بەڵکوو هەڵگر و بەخشەری پەیامێ مەزن و جوانە، بۆ ئەو بەرهەمە. دیارترین، سیمای 

ئەو خەسڵەتانەش بریتین لە:
• نرخاندنی بابەت و ناوەڕۆکەکانی ئەو گۆڤارە، ئەمەش لەسەر بنەمای مەزاج 	

و دۆستایەتی و خزم خزمێنە نا. بەڵکوو بە مەبەستی پتر خزمەتکردنی ئەو بوارانەی 
گۆڤارەکە کاری بۆ دەکات.

• بە 	 پێویستی  ک��ە  ه��ەب��ێ،  گ��ەر  پنتێک،  و  خ��اڵ  ه��ەر  ل��ەس��ەر  پ��ەن��ج��ەدان��ان 
چاوپێداخشاندنەوە هەبێ، بە مەبەستی گەیاندنی بەو ترۆپکەی کە نیاز و خەون و 

مەرامە.
• هەڵسەنگاندنی، تای ناوەڕۆکی بەرهەمە بڵاوکراوەکان، لە گەڵ پەیام و ئامانج 	

و دیدیی ئەو گۆڤارە، چەند هاوتەریبن؟ چەندە لێک دوورن؟ چەند نیشانەیان پێکاوە، 
یان سەرچیغ ڕۆیشتوون؟

• کێرڤی، ئاست و ئارەستەی، ناوەڕۆک و زانست و پەیام و مەبەست، چەندە 	
بەرەو پێشچوون و گەشکردیان بە خۆیانەوە بینیوە، بە بەراوردکردنی، هەر ژمارەیەکی 
نوێ ئەو گۆڤارە، لەگەڵ ژمارەکانی پێشتری؟ هەنگاونان و بازهاویشتن، لەسەر یەک 
ڕیتم و نەزم و نەغمە و ئاست، دەردێکی کوشندەیە و مەرگی حەتمی ئەو گۆڤارەی 

پێیە، گەر زوو ستاف و نووسەرانی ئەو گۆڤارە بە خۆ نەکەن.
دەکرێ، بایەخ و گرینگی، هەر هەڵسەنگاندێک، بۆ گۆڤارێکی وەک )زمان و زار(، 
سنوور تێپەڕینێ، بە بەراورد لەگەڵ ئەو هەڵسەنگاندنانەی دیکەی کە بۆ بەرهەمێکی 
ئەدەبی، یان زانستی دیکەدا دەکرێ، بۆ نموونە، بەرهەمێکی وەک ڕشتەی ڕۆمان، یان 

شیعر، یان شانۆگەری یان بابەتێکی پاڕاسایکۆلۆژی..تاد. بۆچێ؟
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• چونکە گۆڤارەکە، تایبەتە بە زمان و زار – زمان و زاری کوردی بە تایبەتی 	
و زمان و زاری جیهانی بە گشتی، ڕووبەر و پانتاییەکی هێندە فروان لە خۆ دەگرێ، 
ئەمەش  نەڕۆیشتووم.  دوور  بێسنوورە،  گەردوون  مەزنایەتییەکەی وەک  بڵێم،  گەر 
ئەرک و بار و بەرپرسیارەتیی قەڵەم بەدەستانی ئەو گۆڤارە قورستر دەکات، جگە لە 

قورسایی ئەمانەتە مێژووییەکە.
• 	 – مرۆڤە  گشتگیریی  خوداوەندیی  دیارییەکی  یان  بابەت،  زم��ان،  گەرچی 

و  توێژینەوە  و  قسەکردن  لێ  دەدوێین،  زمانێک  چەند  یان  زمانێک  بە  هەموومان 
شەن و کەو کردی ئەم بابەتە، کاری )نوخبە(یە، هەر یەکێک لە ئێوە دەتوانی، باسێک 
دەربارەی ژینگە، وەک نموونە. داڕێژێت، بەڵام زۆر کەم لە ئێمە دەتوانێ، ئەکادیمیانە 
و  ناسین  و  دەستنیشانکردن  کەواتە،  بنووسێت.  زم��ان  دەرب���ارەی  زانستییانە،  و 
لەمەحکدانی ئەو نوخبەیە، تا بڵێی گرنگە، هەر کاتێک توانیمان، بە ئەمانەتەوە، ئەوە 
بکەین، دەکرێ دڵنیابین، لەو خزمەتەی پێشکەش بە زمانمان کردوە، یان نیگەران بین، 

لەو گۆڕەی بۆمان هەڵکەندووە. 
• ئەو شاڵاوە بە گوڕ و بە تین و تیژڕەوەی زانستیی سەدەم و تەکنەلۆژیایی 	

ڤێرژن  لە  بەردەوامیشە  داوە و  ئەنجامی  نانۆیی و زیرەکیی دەستکرد،  و  دیگیتاڵی 
و کۆپی و مۆدیڵی نوێتر و پێشکەتووتر، گۆڕانکاریی زۆر گەورەیان بەسەر زمان 
بە دەیان کتیبی نوێی دەربارەی ئەو دیاردە سەرنجڕاکێشە  نییە  داهێناوە. ڕۆژیش 
لەبەر ئەوەی زمان، ئیمڕۆ، کاڵا و کەرەستەیەکی پڕ قیمەتی  چاپ نەکرێن. ئەمەش 
بە  و سەربازییە.  تەکنەلۆژیایی  و  پەروەردەیی  و  زانستیی  و   دارای��ی  و  ئابووری 
دەیان و بە سەدان، ئامێری تەکنەلۆژیی، ئیمڕۆ بەرهەم هاتووە  کە بە هەزاران ملیار 
دۆلاریان، بۆ خاوەنەکانی وەدەست هێناوە، کەرەستەی خاوی ئەوان، هەر زمان و 
هیچی تر نییە. زمان، ڕەوتی پەروەردە و زانست و ژیانی، تەواو گۆڕیوە. زمان، وەک 

نەوت و زێر و ئەڵماس، ئێمرۆ کاڵایە، دەکرێت و دەفرۆشیتەوە.
• ڕەنگ بێ تایبەتمەندییەکی جیاوازی – تا ڕادەیەک، بایەخی ئەو هەڵسەنگاندنە، 	

گەرچی  ئ��ەوەی��ە،  ئ��ەوەی��ش  بکات،  پیرۆزتر  و  مەزنتر  زار(  و  )زم��ان  گ��ۆڤ��اری  بۆ 
لێ  کەوتووە،  پێ  بەسەر  و  خەملێوە  خەم  لە   )2023( کوردی  زمانی  خۆشبەختانە 
بەدەست  قەڵەم  نوخبە  ئەو  ئەگەر  نیین،  کەم  سەریشی  مەترسییەکانی  و  هەڕەشە 
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شانیان   سەر  گەورەکەی  مێژووییە  ئەرکە  و  نەکەن  کار  ئاگایانە  بە  و  هۆشیارانە 
هۆشمەندانە و و بیرمەندانە بەجێ نەگەێن و بەرجەستەی نەکەن.

قەڵەمکاریی  گەرەکیەتی  کەسەی  ئ��ەو  بنووسم،  ئ��ەوە  خاکییانەش،  دەب��ێ 
هەڵسەنگاندن، لە گۆڤارێکی وەکو گۆڤاری )زمان و زار( بکات، دەبێ لەو ئاستەدا 
بێ، لە ڕووی پاشخانیی مەعریفی و زمانناسی و هەموو ڕشتە و چڵ و پۆپەکانی 
زانستی زمان – کە یەکجار زۆرن، گەنجینەیەکی هەبێ، دەنا ناکرێ، ڕەخنە و 
ڕەخنەکاریی لە نوخبەیەک لە نووسەرانی وەک ئەم گۆڤارە بکات و پێخواست و 
کوێرانە و نەفامانە گیرەی تێدا بکات. بەمە پێش ئەوەی لە مەزنانەتی و مەقامی 
پەڕی  بەو  بۆیە،  دەشکێنێتەوە،  خۆی  ئ��ەوا  بشکێنێتەوە،  قەڵەمانە  ئەو  ب��ەرزی 
تەوازوعەوە، دەنووسم، گەر لەو ئاستە دانەبووم، لۆمەم مەکەن، هەر هێندەم لە 

بارە، گرنگ، نیاز و نیەتم پاک و پیرۆزە... . 
زۆر   ،1980  -1921  WalterKaufmann ئەڵمانی،  شاعیری  و  فەیلەسوف 
دەڵێ:“کتێبێکی  و  دەکاتەوە  چڕ  پەیڤەدا  لەم  هەڵسەنگاندن  بایەخی  جوانی  بە 
پێداچوونەوە نەکراو، وەک زەنگێکی لێدراو وایە  کە هیچ دەنگدانەوەیەکی نەبێ. 
بەبێ پێداچوونەوە، ئەدەب، سەرەڕای ئەو هەموو وشانەی لە هەموو ئەو لاپەڕەی  
ئەو کتێبانەدا هەیە، بە شێوەیەکی سەیر بێدەنگ دەبێت. پێداچوونەوە وا دەکات  
هەم خوێنەر و هەم نووسەریش،  لە وەرزشێکی هزریدا  بەشدار بن، بە مێشک 

و ڕۆح و جەستە، نەک هەر تەماشاچییەکی وەرزشکە بن.“1

پێناسەی گۆڤاری )زمان و زار(:
بۆ  خانی  ڕێکخراوی  وەرزییە،  زمانناسی  گۆڤارێکی  زار(،  و  )زمان  گۆڤاری 
یەکەم  دەری��دەک��ات.  مارگرێت  پ��ەروەردەی��ی  کۆمەڵەی  و   ه��زری  لێکۆڵینەوەی 
و  ئیمتیاز  خ��اوەن  ڕەس���ووڵ،  تەها  د.  دەرچ���ووە.   ،2021 پاییزی  لە  ژم���ارەی 
فەرەیدوون سامان، سەرنووسەریەتی. نووسەری مەزن، تۆفیق وەهبیش، وەک 
سەرنووسەری فەخری گۆڤارەکە، ناوی تۆمار کراوە. تاکوو ئێستا )10( ژمارەی، 

بە بێ پسانەوە، لێدەرچووە. 

1- https://www.jstor.org/stable/j.ctvc77jpd
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دەستەی ڕۆێژکاریی گۆڤارەکە:
مزگین  د.  مەحموود،  هۆگر  د.  ئەمین،  عومەر  وریا  د.  بەڕێزانەن:   ئەم  ئێستا، 
)1،8(دا  لە ژمارەکانی  بەڵام  کامران ڕەحیمی.  ئەحمەد،  بێستوون حەسەن  د.  چالی، 
هیچ  ئاماژەیەک بە ناوی دەستەی ڕاوێژکاری نییە و لە ژمارەکانی دیکەشدا، ناوی 
دەستەکە گۆڕانکارییان تێدا کراوە، بۆ نموونە، لە ژمارە )2( دا بوون بە  )7( کەس،: 
د. هۆگر مەحموود، د. مزگین چالی، کامران ڕەحیمی، ئیدریس لاوە، د. دارا حەمید، د. 
سادق حەمەغریب، د. دەریا جەمال حەوێزی؛ لە ژمارە )3( دا د. سادق حەمەغریب، د. 
دەریا جەمال حەوێزی نەماون؛ لە ژمارە )2(دا  د. وریا عەمەر ئەمین داندراوە، بەڵام 
لە ژمارە )7(دا هەر ئەو پێنج بەڕێزەن: : د. وریا عومەر ئەمین، د.  هۆگر مەحموود، 
د. مزگین چالی، کامران ڕەحیمی، ئیدریس لاوە. ئەڤین ئەحمەدە و پەیوەندییەکانیش  
سارا سەعدی عومەر بووە، لە ژمارە )2( خەزان بابانیش هاتووە ولە  )7(وە ناوی 

نەماوە. ساڵم سەلمان کوببەچیش ڕاۆژێکاریی یاسایی هەموو ژمارەکانە. 
لە  بەڵام  دان��دراون؛  لاوە  مەسعود  و  شیانی  م.  و  لوقمان  هەڵەگریش  بەرامبەر 
ژمارەکانی )1،2( ناوی فاتیح مودەڕیس هەیە. دیزاینی ناوەوەی هەموو ژمارەکانش 

ئومێدە محەمەدە. ئارام عەلیش دیزاینەری بەرگی هەموو ژمارەکانە.

قەبارەی گۆڤارەکە:
24(ی  بە   17( بە  قەبارە  قیتانداری  ڕەقی  بەرگ  کتێبێکی  شێوەی  لە  گۆڤارەکە 
کاغەز  )70(ی  غرامی بە لۆگۆی دامەزراوەی کەریم عەلەکە و ڕێکخراوی خانی بۆ 

لێکۆڵینەوەی هزری چاپکراوە، بە تیڕاژی )500( دانەیی.
لە پاییز و زستانی  2021 دوو ژمارەی دەرچووە، لە ساڵی 2022 چوار ژمارە و 

لە  ساڵی 2023  شدا هەمان ژمارە.

لاپەڕە و بابەت:
ژمارەی لاپەڕە و پێڕستی بابەتەکان گۆڕانکارییان تێدایە، کەمترین لاپەڕە) 406(
لاپەڕەیە لە ژمارە)1( وە زۆرترینی )416( لە کۆی ژمارەی ئەم دە بەرگەی گۆڤارەکە 

نزیکەی دەکاتە )4030( پەڕە، واتا بە ڕێژەی )403( بۆ هەر ژمارەیەک.



زمان و زار244

ئەمەش خشەی ژمارە و لاپەڕەکانە:
خشتەی ١ ژمارە و لاپەڕەکان    
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4030کۆی لاپەڕەکان

                                      
بە زاری  (بابەتە، کە   332) دە ژمارەی گۆڤارەکە  ئەو  بابەتەکانی  کۆی ژمارەی 
سۆرانی و کرمانجی و زمانی عەرەبی وفارسی و ئینگلیزی ئامادەکراون. زۆریرتن 
بابەت لە ژمارە (8( دایە کە (39( ەو کەمترینیشیان کە (26( بابەتە لە ژمارە )3( دایە. 

کەواتە ڕێژەی بابەتاکان دەکاتە (33( و کەرتێک.
بڕوانەی خشەی ژمارە )2)، بۆ بابەتەکان بە زاری کرمانجی و زمانی عەرەبی و 

فارسی و ئینگلیزی:
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نووسەر و بابەت:
جگە لەو نووسەرانەی کە یەک بابەتیان لەو )10( ژمارەی گۆڤارەکە بڵاوکردووەتە، 
شێری  پشکی  هەرشەمی،  شاسوار  بەشدارن.  بابەتێک  لە  پتر  بە  نووسەر  هێندێ 
و  ک��ردوە  دەوڵەمەند  ژمارەکانی  ب��اب��ەت،    )12( بە  سوپاسەوە،  بە  ب��ەرک��ەوت��ووە، 
فەرەیدوون سامان  بە )10) بابەت و د. برزو مەحمود  و بەهائەدین ڕووبار هەر 
یەکەی بە )8) بابەت و کامران ڕەحیمی بە )7) بابەت و د. وریا عومەر ئەمین بە )6)  
بابەت. شەش نووسەر بە )4) بابەت و حەوت نووسەر بە )3) بابەت و پتر لە )29) 
نووسەریش بە )2 ) بابەت، بەشداریان کردوە، ئەمانە بە زاری سۆرانی و کرمانجی 

و زمانی عەرەبی و فارسی. 
درێژترین بابەتیش هی نووسەر ڕێکار ئەحمەدە کە  )36) لاپەڕەیە لە ژمارە )2) 

گۆڤارەکە بە ناونیشانی ”پەهلەویی لە تای تەرازووی بەراوردکاریدا“. 
کورترین ناوی نووسەر، ”ک. پالیزیان“  و درێژترین ناوی نووسەریش“ فەتحی 

مەلا عەلی مەلا عەبدوڵلا مودەڕیس“ە.
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هەڵسەنگاندنی ئاست و ئارەستەی گۆڤارەکە:
ناکرێ زانستییانە )332) بابەتی فرە ڕەنگ و دەنگ و قەڵەمی گۆڤارێکی زانستی 
بە  و  هەڵسەنگێنیت  لاپەڕەیەکدا  چەند  لە  زار،  و  زمان  گۆڤاری  وەک  ئەکادیمی  و 
قالبی  لە ستاندار و  بکەیت، کەواتە، وەک  بۆ  نرخاندنێکی ڕەخنەکارانەی  ویژدانەوە 
ئەو جۆرە هەڵسەنگاندە باوە، دەبێ کۆی بابەتەکان دابەش بکەین بەسەر چەند هۆبە 
و تەوەرەیەک، ئەوجا، وەک یەک بوخچە، هەر هۆبە و تەوەرەیەک هەڵبسەنگێنن – 
بەبەرەکەی  و  بایەخدار  دیوە  بەڵام   هەیە،  خۆی  نەرێنی  لایەنی  ئەمەش  هەرچەند 

باشتر و دیارتر.
لە ڕووماڵێکی سەر پێی گۆڤارەکە، دەگەینە ئەو ئامانجە، کە ئەو پانتایی و ڕووبەرەی 
گۆڤارەکە دایپۆشیوە ، بە گشتی، ئەگەر کۆی بابەت و ناونیشان و چڵ و پۆپەکانی 
زۆرەک��ەی  زۆر  هەر  بەشە  ئەوا  نەگربێتەوە،  زمانەوانی  و  زمان  زانستی  و  زمان 
گرتووەتەوە. خۆ ئەگەر لەگەڵ هەر گۆڤارێکی دیکەی هاوشێوە، لە ناوەڕۆک و بابەت، 

بەراورد بکرێت، ئەوا هاوسەنگییەکی جوان و موژدەبەخش نیشان دەدات.
لە  بەکاربێنی  جیاوزتر  قالبێكی  و  شێواز  هەڵسەنگێنەرێک،   وەک  تۆ  بێ،  ڕەنگ 
چاوی ئەو پۆلینکردن و دابەشکردنەی من ئەنجامم داوە، لێ لە ئاکامدا، ڕەنگبێ زۆر 

لێک نزیک بین لە حکومدان و ڕەخنەکانمان – ئەمەش مەرام و مەبەستە.
پۆلێن  هۆبانەدا   (12( ئەم  بەسەر  دەکرێ  گۆڤارەکەی،  بابەتەکانی   کۆی  لێرەدا، 

بکەین:
o :هۆبەی زمان
o .هۆبەی  زمان و مێژوو
o .هۆنەی فەرهەنگ و کتێب
o .هۆبەی زار
o .هۆبەی زمانی ستاندەر
o .هۆبەی ڕینووس
o .هۆبەی زاراوەکان
o هۆبەی وەرگێڕان
o .هۆبەی دیمانە
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o .هۆبەی کورستان و زمان
o .هۆبەی زانا و داناکان 
o .هۆبەی ئەدەب و زمان
o .هۆبەی چێشتی مجێور – فرە بابەت

نووسەرەکانی  دەکرێ  بکەین،  هۆبانە  ئەم  لەسەر  قسە  یەکە،  یەکە  ئەوەی  پێش 
گۆڤارەکەش بە سەر)3 ) دا کۆمەڵدا دابەشبکەین:

یەک: نووسەر خۆڕسکەکان: مەبەست لەو نووسەرانەیە، کە لە ڕێی خوێندەوە و 
خۆ- ڕۆشنبیرکردن و تێکەڵاوی و ژییری و بەرهرەمەندی و هۆشمەندی خۆیانەوە، 
توانیویانە لەم بوارانەدا ئەسپی خۆیان تاو بدەن و بەرهەمی زۆر بەکەلک پێشکەش 

بە نەتەوە و مرۆڤایەتی بکەن.
ڕێی  لە  کە  دەگرێتەوە،  مامۆستایانە  ئەو  هەموو  ئەمەش  بڕوانامەدارەکان:  دوو: 
خوێندنی بوارە ئەکادیمیەکاندا، توانیویانە، لەم زانست و مەعریفەیەدا، ببنە پێشەنگ و 

خزمەتی مەزنی زمان و نەتەوە بکەن.
و  بەهرە  خۆی  هەم  کە  نووسەرێک  واتا  بڕوانامەهەڵگرەکان:  بەهرەمەندە  سێ: 
پاشخانی زانیاریی و ژیریی و دانایی تێدایەوە، هەم ئەو گەنجنەشی ئاوجۆش داوە بە 

بڕوانامەی ئەکادیمی باوەڕ پێکراوە.
بێگۆمان ئەم )3 )گرووپە، قەڵەم جوانە. هەر یەکەی بە پێی، توانستی خۆی خزمەتی 

کردوە، بەبێ ئەوەی کەسیان لەسەر کەس تەفزیل بکەین.
ئێستا، با بگەڕێنەوە سەر بەیتی مەقسەد، کە هەڵسەنگاندنی بابەتەکانە.

هۆبەی زمان:
لە سەرووی  کە  بەرکەوتووە،  پشکی شیریان  هۆبەیەدا،   لەم  بابەتەکان،  ژمارە 
)120 )ناونیشان دەبن. بێگومان زمان و زمانناسی، دار بەڕووێکی گەورەیە بۆخۆی، 
نوێش  ب��ەردەوام خەڵف و چ��رۆی  و  لێبووەتەوە  پۆی  لق و  ئیمڕۆ س��ەدان چڵ و 
دەردەکات، لەگەڵ پێشکەوتنی تەکنەلۆژیادا. بۆیە ناونیشانەکانی سیبەری ئەم هۆبەیە، 
زۆرن، هەرچی پەیوەندی بە زمانەوە هەیە لێرەدا، وەک دەخیلەی عەتاران، دەستت 
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بابەتەکان،  ناکات تۆماریان بکەم.  دەکەوێ. ناونیشانە زانستییەکان زۆرن، پێویست 
زۆربەی دەربارەی زمانی کوردییە و ئەوی دیکەی دەربارەی زمانەکانی جیهانە. 

هۆبەی  زمان و مێژوو:
لە ڕاستیدا، لەم هۆبەیەدا تەنیا ئەو بابەتانە ناخوێنیتەوە کە پەیوەستە بە مێژووی 
جوانی  ڕووبەرێکی  بەڵکوو،  مرۆڤایەتی،  مێژووی  و  زمان  و  وشە  ڕەگی  و  زمان 
جوگرافیای زمانیشی ڕووپۆش کردوە، وەک نەخشەیەکی زمان، چ لەسەر نەخشەی 
کوردستان، چ لەسەر نەخشەی زمانەکانی ناوچەکان و وڵاتان و کیشوورەکان. ئەمە 
مێژووی زمان و زمان و  دەرب��ارەی  نووسین  قورسەکانی  تەوەرە هەر  لە  یەکێکە 
مێژوو، چونکە زمان تۆمار نەکراوە و نووسینەکانی سەربەردیش، هێندە زۆر نین و 

بەردەست نین.
 

هۆنەی فەرهەنگ و کتێب:
زانستی فەرهەنگ، بۆ خۆی ڕشتەیەکی سەربەخۆیە، خۆشبەختانە، لەم سەدەی 
و  بووە  فەراهەم  کوردیدا  فەرهەنگی  جیهانی  لە  گوڕ،  و  گەڕم  دوای��دا، جوولەیەکی 
فەرهەنگنووسین و  لە زۆربەی و ڵاتاندا،  بەرهەمی جوانیان چنیتەوە. داخی گرانم، 
ئامادەکردن، کارێکی دەستەجەمعی مەڵبەندە ئەکادیمییەکانی زمان و زانکۆکانن، لێ 
لە کوردستان، پتر نووسەرەکان بۆ خۆیان ئەم ئەرکە سەخت و قورسەیان بە کۆڵی 
خۆیان داداوە. بۆیە ئەم هۆبەیە، سەنگ و قیمەتی خۆی هەیە، بۆ پتر خزمەتکردنی  

ئەم بوارە و لە ئاکامیشدا پتر خزمەتکردنی زمان.

هۆبەی زار.
دەوڵەمەندیی زمانی کوردی لە زار و بنزاردا، قسەی زۆری لەسەر کراوە، بەڵام 
زمانی  نێو  بنزارەکانی  و  زار  ئێستا  تاوەکو  بی،  هۆکارێک  هەر  بەر  لە  بەداخەوە، 
ئەرک و کاری  ئەمەش  نەکراوەن، کە  پێویست خزمەت  زانستییانە،  وەک  کوردی، 
زانکۆ و مەڵبەندە ئەکادیمییەکانی زمانە. لەگەڵ ئەوەشدا لەم گۆڤارەدا، نزیکەی )20 
)بابەتی ی جوان و پر سوود، بە قەڵەمی نووسەری کارامە و لیهاتوو بڵاوکراوەتەوە. 
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هۆبەی زمانی ستاندەر:
کۆڕ  و  چاپەمەنی  و  بڵاوکراوە  هەموو  لە  کە  ئاگان،   بە  ک��وردی  ڕؤشنبیرانی 
زمانی  گڕیی  و  و خەم  بابەت  دراب��ی،   ئەنجام  زمان  بە  تابەت  کووبوونەوەیک،  و 
نەک  خۆشبەتانە،  بابەتانە.  ئەو  هێزی  بە  ئەستونگێکی  بووەتە  ک��وردی،  ستاندەری 
بوخچەی  و  دیمان  و  دۆسیە  بەڵکو  بڵاوکراوەتەوە،  مژارە  بەم  تایبەت  بابەتی  هەر 
تایبەتیشی بۆ ئامادەکردوە. ئەمانەش هەمووی، دەبەن بە بەشێک، لەو هەوڵ و ڕەنجە 
هزرانەیان لە خەمی ئەوەدان ڕۆژی زمانی ساندەری کوردی بە فەرمی بناسرێت و 

کاری پێبکرێت 

هۆبەی ڕێنووس:
جیهان،  زمانەکانی  ڕێنووسی  کۆی  لەسەر  ڕێنووس،  زانستی  لەسەر  قسەکردن 
کە بەسەر )3 )یان )4 )شێواز دەبەش دەکرێن، دەبینین کە ڕێنووسی زمانی کوردی، 
و  وساکار  سادە  و  هاسان  ڕێنووسە  لە  ئەڵمانی،  زمانی  ڕێنووسی  وەکە  کتومت، 
خۆشەکانە. ئەمە ئەگەر بەراوردی بکەین بە ڕێنووسی زمانی ئینگلیزی و فەرەنسی. 
داخی گران، ئیمڕۆ، لە بەر نە بوونی یاسایی فەرمی نووسین لە هەرێمدا، مەبەست 
لە یاسای نووسینی پەسندکراو لە لایەن پەرلەمان و دەزگا تایبەتمەندەکانی زمان، 
بە گشتی، بووەتە هۆی ئەو سەرگەردانییە ئیمڕۆ لە ڕێنووسی کوردیدا دروستیان 
بە  داوە،  نیشان  گرفتەش  ئەم  بۆ  زار خەمخۆریی  و  زمان  گۆڤاری  لێرەدا  ک��ردوە. 
بڵاوکردنەوەی پتر لە )12 )بابەت دەربارەی ڕێنووسیی کوردی لەم  )10 )ژمارەی 

خۆیدا.

هۆبەی زاراوەکان:
چونکێ شوڕشی تەکنەلۆژیای سەردەم و  گەشەکردنی زمانەکان،  هێندە خیرا و 
فرە لایەنە، زاراوەسازی و وشەسازی، ڕووبەرێکی بەرچاوی لەم گۆڤارە داپۆشیوە 
و خەمخۆرانی زمانی کوردی، ئەکادیمییانە، پتر لە )14 )بابەتیان تەرخان کردوە و 

بڵاوکردۆتەوە.
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هۆبەی وەرگێڕان:
بزافتی یان جوولەی وەرگێران بۆ زمانی کوردی ، هەر چەندە پتر یەک لایەنەیە 
بە  بینیوە – هەرچەندە  بەخۆیەوە  باشی  یەک لایەنە، جموجۆڵێکی  دڵداری  – وەک 
بەراورد بە وەرگێران لە وڵاتێکی وەکو ئێران ئێمە یەکجار لە دواین، بەڵام دیسان 
هەر باشە، جا بۆ باشترکردن و پووختەترکردنی ئەو ڕشتە ئەدەبییە بە نرخە، گۆڤاری 
زمان و زار، پتر لە )6 )بابەتی تایبەت بەم  ڕشتە جوانە، بڵاوکردووەتەوە و دەکرێ 

سوودی باشیان لێ بچننەوە.

هۆبەی دیمانە:
کەسی  یەک؛  ئەگەر:  تایبەتی  بە  زۆرن،  گفتوگۆ  و  دیدار  و  دیمانە  بایەخەکانی  
ئەستێرە  و  کاریزما  کە وەک  بێ،  قەڵەمباڵایانە  و  بەهرەمەند  و  بلیمەت  لەو  میوان، 
سەیری دەکرین،؛ دوو: ئەگەر خاوەنخۆێ و دیمانەگێر، کەسێکی باخەبەر و هۆشیار 
و زیرەک بێ لە داڕشتنی پرسیای و کنە و پشکنین و ختووکەدانی میوانەکەی. ئەو 
شەش حەوت دیمانەی گۆڤارەکە، دەکرێ وەک ژێدەری بەسوود، خوازیاران سوودی 

لێببینن و خوێنەران خۆیانی پێ ڕۆشنبیرتر کەن.

هۆبەی کوردستان و زمان.
ناوئاخنی  بەڵام چونکە  دیکە،  هۆبەکانی  بە  بەراورد  بە  کەمن،  بابەتانی  ژمارەی 
لە  کوردیش  غەیرە  ئاخێوەری  بەڵکو  کوردەکان،  بە  نین   گرێدراو  هەر  بابەتەکانی 
سنووری جوگرافیای کوردستان دەگرێتەوە و زمان و زارەکان، ناونیشانی تایبەت بە 

خۆیان هەیە، ئێمە لێرە جیامان کردونەوە. 

 هۆبەی زانا و داناکان:
نزیکەی  )8 ) لە ئەستێرە دیارەکانی جیهانی زمان و زمانناسی و زمانەوانی و 
زمانزانیدا لێرەدا، بە قەڵەمی   باڵا و دیار بەسەر کراونەتەوە، کە سەرچاوەی جوانن 

بۆ خوێنەران و توێژەران.
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هۆبەی ئەدەب و زمان:
لایەن،  فرە  سەربەخۆی  زانستێکی  وەک  زمانناسی  بە  تایبەتە  گۆڤارەکە  ڕاستە 
هۆشیارانە،  بۆیە  زمانە،  بەری  و  زادە  هەیە،  ئەدەبی  بەرهەمی  هەرچی  خۆ  بەڵام 
دەستەی گۆڤارەکە پتر لە )25 ) بابەتی فرە لایەنی ئەدەبیی و زمانیان پەسند کردوە 
و بڵاوکردوەتەوە. بوارەکانی شیعر و چێرۆک و ڕومان و ... تاد، گرتووەتەوە. نرخ 
و بایەخی ئەم بابەتانەش دووسەرەن، لە لایەک خزمەتی ئەدەبە و مەقام و پایەکەی 
لەم ڕشتانەدا شەن و کەو  بە هەموو لایەنەکانییەوە  لە لایەکی دیکە زمان  دەکات، 

دەکات.

هۆبەی چێشتی مجێور – فرە بابەت.
ژمارەی  بابەتەکانی ئەم هۆبەیە، کە چەندان بابەت و مژار و باس و سەرباسی 
جیا جیای پەیوەست بە زمان و ئەدەب و مێژوو و جوگرافیا و پەروەردە و بواری 
بە  دەگرێتەوە،  زانستییەکان  و  مەعریفی  ڕشتە  هەموو  و  نەتەویی  و  کۆمەڵایەتی 
مەرتەبەی دووەم دێ لە زۆریدا، دوای هۆبەی زمان. لێرەدا پتر لە )45 )بابەت دەبن.
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دیزاین و ڕێنووس و خاڵبەندی گۆڤارەکە:
دەبێ  سوپاسگوزاری پێشکەش بە هەر یەک لە ئومێدە محەمەد و  ئارام عەلی 
بکەین کە هەم دیزاینی بەرگ و مەتنی گۆڤارەکەیان بە شێوەیەکی جوان و هونەری و 
مۆدێرننانە کێشاوە، تا ڕادەیەکی زۆر نازدار و پەسند و شیاون. خۆزگە هێڵە ڕەشەی 
لە سەر بەرگەکە هەیە، بۆ هەر ساڵەی ڕەنگێک بێ، بۆ نموونە بۆ هەر چوار ژمارەی 
ساڵی )2023) ڕەنگی ڕەش بێ، بۆ ساڵی ئایندە هەر چوار ژمارەکە بە هێڵێکی ڕەنگی 

شێن بێ، تا ساڵەکان لێک جیا بکرێنەوە کە لەسەر ڕەفتە دادەندرێن.

o  ڕێنووسیی دەستووری  هاوتەریبی   گۆڤارەکە،  پەیڕەوکراوی  ڕێنووسیی 
پەسندکراوی دەزگای ئەکادیمای کۆردییە و زۆر بە دەگەمن  ساتمەی تێدا دەبینرێ. 
  ،( )ڕ  پیتی  جیاتی  لە  بەکارهاتوە  وش��ەدا  )لە سەرەتای  )ر  پیتی   هێندێ شوێن  لە 
دەزانیین ئەم دووانە دوو پیتی سەربەخۆن. جاران دەیان گوت، ئاساییە بەکار بێ، 

بەڵام دەستووری ئەکادیمیای کوردی ڕێی پێنادات، تەنانەت لەسەرتای وشەشدا.
بۆ خاڵبەندیش – کە بەداخەوە کتێب و ڕۆژنامە و گۆڤار و بڵاوکراوەی کوردی 
بە گشتی لەم بارەیەوە کڵۆڵی و لاوازییان پێوە دیارە، گۆڤاری زمان و زار، نمرەی 
بەرز وەردەگرێ. کە بەدیقەت، سەرنج لە هەموو هێماکانی خاڵبەندی دەدەیت، دەبینی 
کە زانستییانە بەکار هاتوون و لە شوێنی شیاوی خۆیان داندراون.  تێبینییەکانم لەو 

خاڵانە چڕ دەکەمەوە ، هیوادارم بە هەندیان وەرگرن:
o  .نابێ پتر لە یەک نیشانەی پرس، یان یەک نیشانەی سەرسوڕمان دابندێرێت

ئەمانە هەڵەن: ؟؟   / !!.
o  ژمارە تەقەڵ یان خاڵ  دەستووری خۆی هەیە، یان دەبێ سێ تەقەڵ / خاڵ

بی، یان چوار تەقڵ / خاڵ بێ، بەگوێرەی پیویستیی ڕستەکە. --- ، ---- / ... ، .... ؛ 
بەڵام ------ / ...... ئەمانە پەسندنین.

o  نابێ ئەم دوو هێمایە بەیەکەوە داندرێن، یەکێان درووستە، بە گۆێرەی  -/
پێویست، ئەم نموونەیە درووستە نییە: 44/- .
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سەرنووسەر و دەستەی ڕاوێژکاری:
وێڕای سوپاسی گەرممان بۆ د. تەها ڕەسووڵ، وەک خاوەن ئیمتیازی گۆڤاری زمان 
و زار و بۆ )دامەزراوەی کەریمی عەلەکە و ڕێکخراوی خانی بۆ لێکۆڵینەوەی هزر)،  
بەڵام ئەستوونگە تۆکمەدار و بەهێزەکانی گۆڤارەکە، دیسان، لە توانا و کارامەیی و 
شارەزایی سەرنووسەر فەرەیدون سامان و دەستەی ڕاوێژکاریی گۆڤارە کە بەدیار 
کاریان کردوە و  لە گۆڤارەکەدا،  بەڕێزانە وەک  دەستەی ڕاوێژکار،  ئەم  دەکەوێ. 
جێ پەنجەیان دیارە: د. وریا عومەر ئەمین، د. هۆگر مەحموود، د. مزگین چالی، د. 
بێستوون حەسەن ئەحمەد، کامران ڕەحیمی، د. دارا حەمید، د. سادق حەمەغریب،  د. 

دەریا جەمال حەوێزی.
سەرکەوتووتن و گەیاندنی گۆڤارەکە بە ئاستێکی بەرز، بەشێکی گەورەی دەکەوێتە 
سەر شانی ئەم بەڕێزانە. ڕاستە نووسەران، قەڵەمی بەرز و دیار و ناسراو  و بە 
و  بژارکردن  و  پێداچوونە  و  هەڵبژاردن  و  دیاریکردن  بەڵام  گشتی،  بە  ئەزموون، 
پەسندکردنی بابەتەکان، بە مەرتەبەی یەک لە ئەسیۆی ئەوان دایە. بەڕاستی هەموو 

ئیشەکانیان جێگەی فەخر و شانازیی خوێنەرانی گۆڤارەکە و کوردن.
فەرەیدوون  ماندووبوونی   و  ڕۆڵ  ئیزافەی،  خاڵێک  لێرەدا،   خۆیەتی   جێی  لە 
لە  ئیشکردن  زەحمەترین  پڕ  ئیمڕۆ  بکەین،  گۆڤارەکە  وەک سەرنووسەری  سامان، 
گۆڤاری کوردیدا، هەر گۆڤارێک بێ، پەیداکردن و کۆکردنەوەی بابەتە. بە تایبەتی بۆ 

گۆڤارێکی ئەکادیمی تایبەتمەند بە بابەتێکی قورس و ئاڵۆزی وەکو زمان.
بەڕاستی، ئەوانەی بۆ خۆیان لەم بوارەدا، وەک سەرنووسەر، کارییان نەکردبێ، 
هەست بە موعاناتی ئەوو زاتە ناکات لە کۆکردنەوەی بابەتدا. – من خۆم ئەو ئەزموونم 

هەیە و دەزانم چەند قورس و پڕ زەحمەتە.
سەرنووسەر و دەستەی ڕۆژێکار، زۆر ماندوون، هەمیشە  پێش پەسندکردنی هەر 

بابەتێک دەبێ، وەڵامێکی گونجاویان بۆ ئەو پرسیارانە هەبێ:
o  هەموو ماڵپەڕەکان  ؟.ه��ەم��وو  متمانەیە  جێی  بابەتەکە   س��ەرچ��اوەی  ئایا 

پێوەرەکانی ماڵپەڕێکی باوەڕپێکراو بەدی ناهێنن؟  
o ئایا زانیارییەکان بەسن بۆ بابەتەکە؟
o   نووسەر یان ئامادەکار کێیە؟ بڕوانامە و ئەزموون و  شارەزایی  پاشخانی

مەعرینی چۆنە و چەندە؟ 
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o ئایا سەرچاوەکە لەسەر بنەمای ڕاستییەکان یان بۆچوونەکان دامەزراوە؟
o  ئایا نووسەر پشتگیری لە بۆچوونێکی سیاسی یان ئایینی تایبەت دەکات کە

نووسەر  ئایا  هەبێت؟  نووسینەکەدا  لە  ئەو  بابەتییەتی  لەسەر  کاریگەریی  دەتوانێت 
لەلایەن هیچ گروپێکی بەرژەوەندیی تایبەتەوە پشتگیری دەکرێت؟

o  ی��ان ک��ۆک��ردن��ەوە و ئ��ەزم��وون��ی کەسییەوە دەن��ووس��ێ��ت،  ل��ە  ن��ووس��ەر  ئایا 
پێشکەشکردنی شرۆڤە لەسەر ئەزموونی ئەوانی دیکە؟

o  لایەنگری خاوەن یان  ئایدیۆلۆژیای سیاسی  ژێر  کەوتوونەتە  نووسەر  ئایا 
کۆمپانیاکانەوە و حزب و گروپێکی دیاری کراوە؟

o هەڵسەنگاندن و  کوالیتی ئارگومێنتەکانی، جێگەی ڕەزامەدین و پەسندن؟
 زۆر پرسیاری دیکەش.

کێشەکان زۆرن بۆ نووسەرەکان. لە هەموو ڕۆژنامە و گۆڤارێکی ئەوروپی بۆ 
نموونە، لە بەرامبەر هەر وشەیەک، نووسەر بڕە پارەیەکی دیاری کراو وەردەگرێ. 
پاداشتیی  ئێمرۆ،  لە پۆستەخانە بە ژماردنی وشەکان بوو،  چۆن جاران برووسکە، 
ماددی نووسەریش بە ژمارەی وشەکانیەتی. بەداخەوە، بۆ هیندی گۆڤار، وەک ئەوەی 
بەڕاستی  گۆڤارەکە.  بە  بدا  پارەش  دەبێ  کورد،  نووسەری سەربەقوڕی  زانکۆکان، 

بوونی پاداشتیی ماددی بۆ نووسەر هاندەرە.
لە لایەکی دیکە، نووسەری کورد، بۆ خۆی بەشێکە لەم کۆمەڵە، بەشداری هەموو 
قەیران و کێشەکانی ئەم کۆمەڵەیە و ئەمەش بارێکی دروونی ئارام و خۆش و هێمن 
بۆ نووسەر فەراهەم ناکات، تا زەوق و توانی نووسینی هەبێ – جار هەیە، لە وەڵامدا 
نووسەر پێت دەڵێ: برالە، نووسینی چی؟ کەی وەختی نووسینە، لە بەر ئەو هەموو 

کێشەی تێکەوتووین؟

داواکاری:
گۆڤارەکەی  پاشکۆیەکی زۆر پڕ بایەخ و پێویستیی کەمە،  خۆزیا لە ژمارەکانی 
دادێ ئەو کەلێنە پڕ دەکەنەوە، ئەوەیش ئامادکردنی پاشکۆی )پێڕستە وشەیە  )لە 
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ئینگلیزی پێی دەڵێن ))Index. ئەم پێڕستە وشە، زۆر یارمەتی لێکۆڵەر یان توێژەر 
دەدات کاتێک بەدوای بابەتێکی یان ناونیشانێکی دیاری کراودا دەگرێ. بۆ نموونە من 
دەمەوێ بابەتێک لەسەر زاری هەورامی بنووسم، لە جیاتی ئەوەی ئەو دە ژمارەی 
وشەی  لە  دەک��ەم،  وشە  پڕستە  سەیری  پاشکۆدا  لە  بخوێنمەوە،  هەموو  گۆڤارەکە 
هەوارامی، ژمارەی هەموو لاپەڕەکانم دێتە بەردەست و بە هاسانی دەیان دۆزمەوە 

و سوودیان لێ وەردەگرم.
ئامادە کردنی پێرستە وشە، زۆر هاسانە، کۆمپیوتەر بە یەک کلیک بۆت جێبەجێ 
دەکات، دوای ئەوەی تۆ سەرە پێڕستەکان ئامادە دەکەیت، وەک؛ هەورامی، سۆرانی، 
وەرگێڕان؛ ڕێنووس؛ زاراوەسازی، فەرهەنگ، ستابدار، عەبدوڵڵای حەسەنزادە، شوکر 

مستەفا، ... .

ئاکام:
نزیکەی  لە  لاپەڕە،   (4030( نزیکەی  بڵاوکردنەوەی  و  چاپکردن  و  ئامادەکردن   
)332 ) بابەت، بە دوو زار و  زمانی عەرەبی و فارسی و ئینگلیزی، لە )10 )ژمارەی 
گۆڤارێکی دوو ساڵیدا، نابێ نادیدە بگیرێت؛ بە پێچەوانەوە، وێرای دەستخۆشیی لە 
هەموو ئەوانەی  بەشدار بوون لەم بەرهەمە جوانە، فەرز و سوونەتە کە هەڵ بدرێ 
نووسەرانی و  لە شێوەکان  بە شێویەک  بکرێ  گەر  بێ و –  ب��ەردوام  گۆڤارە  ئەو 

کارگێرەکانی پاداشت بکرێن.
دەڵێم،  بەڵام  گۆڤارەکە،  بابەتەکانی  و ستایشی  مەدح  بکەومە  دووب��ارە،  نامەوێ 
ئەم دە ژمارەی گۆڤارەکە بۆ  خوێنەر و ڕۆشنبیر و ئەدیب و نووسەری و لێکۆڵەر 
و توێژەر و زانکۆییان زۆر پڕ بایەخ و دەکرێ نەک هەر وەک ژێدەر و سەرچاوە 
سوویان هەبێ، دەکرێ زۆر لە بابەتەکان و ناونیشانەکانی بکرێن بە کانگا؛ واتا بابەتی 
دەکەین لەبەر هەڵهێنجن، یان بکەین بە بابەتی ماستەرنامە و تیزی دکتۆرا، بە گویرەی 

ڕشتەی خۆیان.





"پێگەی گۆڤاری زمان و زار
لە تەرازووی ڕاژەدا"

پ.د.هۆگر مەحموود
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لە ئێستادا، بڵاوكراوە، هەر لە پەرتووكەوە بیگرە تا بە گۆڤار و ڕۆژنامە و...تاد، 
لە هەرێمی كوردستاندا بەشێوەیەكی مشە لەئارادان، كە ئەمە بۆخۆی لەلایەكەوە 
ئەرێنێتیی خۆی هەیە، بەڵام بە دیوێكی تردا، كە پێوەر لەئارادا نەبێت، بۆ ئەوەی 
بڵاوكراوەی ڕژد و لەبار لە نالەبار هەڵئاوێردێت، ئەوا وادەكەوێتەوە، كە زۆر و بۆری 
لە بوواری بڵاوكراوەی كوردیدا بهێنێتە ئاراوە. لەلایەكی تریشەوە ئەم هەلومەرجی 
نەمانی پێوەرە وایكردووە هەركەس توانیی چەند ڕستەیەكی شلۆق بخاتە پاڵیەك و 
خولیای ئەوەی هەبێت پێیبڵێین نووسەر، هاوكات بتوانێت تێچووی بڵاوكردنەوەی 
كتێبێك بداتە چاپخانەكان، ئیدی هێندەی پێناچێت كتێبێك دەخاتە ناوانەوە، ئەگەرچی 
ئێستا  بخشێنێت.  پێدا  چاوێكی  سەرپێیش  ئامادەنەبێت  ڕژدیش  خوێنەرێكی  تاكە 
كەسانێك پەیدابوون، كە خۆهەڵدەنێن و دەڵێن هێندە كتێبمان نووسیون، ئیدی بەبێ  
ئەوەی گوێ  بەوە بدەن، كە ئایا چەند كەس ئەو كتێبانەی خوێندوونەوە. هەرئەوەش 
وایكردووە، كە كەسێكی وەكو )عەبدوڵڵای حەسەنزادە(، بڵێت: "لە ئێستادا ژمارەی 
دەخوێننەوە".  كتێبێك  كە  ئەوانەی،  لە  زۆرت��رن  دەنووسن،  كتێبێك  كە  ئەوانەی 
بێگومان ئەوەش باش دەزانین، كە لەناو ئێمەدا ئەو ئاست و ژمارەیەی خوێنەر، كە 
لە شەستەكان و حەفتاكان و بگرە تا چەند ساڵێكیش دووای ڕاپەڕین، هەبوون، زۆر 
زۆر لەمەی ئەم ڕۆژگارە زۆرتر بوون، ئەگەرچی ڕێژەی زۆربوونی دانیشتووان 
لەئێستادا زۆر زیاتریشە، هەرئەوەشە وایكردووە، كە هێندێكجار كتێبی زۆر بەجێ  
لەبارەی بابەتی زۆر پێویست و گرنگەوە بنووسرێن، بە تیراژێكی كەم 500-300 
شۆستەكان  لەسەر  بمێننەوەو  كتێبخانەكاندا  لە  كەچی  بڵاوبكرێنەوە،  ڕوونووس 
بیانبینینەوە. هەرئەوەش وایكردووە، كە نووسەر كتێب بەبێ  بەرامبەر بداتە خەڵك 
و بەڕێزەوە وەك دیاری بۆی بنووسێت و واژووی بكات، كەچی كاكی ڕێزلێگیراو، 
كتێبفرۆشەكانی  دەیفرۆشێتە  كتێبەكە،  بەهای  چارەكە  پارەیەكی  بە  بێشەرمانە 
كتێبەكە  دەقی  دەبینین  هەڵدەدەینەوە،  لاپەڕەكانیان  كاتێكیش  شۆستەكان.  سەر 
لێكنەكراونەتەوە،  نووساون،  پێكەوە  كە  لاپەڕەكانی  لە  هێندێك  چونكە  نەشكاوە، 
ئەمەش باشترین بەڵگەیە، كە كتێبەكە نەخوێنراوەتەوە بگرە سەرنجێكی سەرپێیش 

لە لاپەڕەكانی نەدراوە.
ئەم هەلومەرجە، بەشێكی ئاكامی پەڕپووتكردنی پەروەردەی ئێمەیە لە باشووری 
لە  بابەتەكە  تر  هێندەی  بەوە  باڵاش،  خوێندنی  دەستخرایە  هاوكات  كوردستاندا. 
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ئەرێدان  و  ناحیەكان  و  قەزا  لە  زانكۆ  كردنەوەی  كە  بەتایبەت  دەرك��را،  گرێژەنە 
بە كردنەوەی زانكۆی ئەهلی، كە لە زۆرباردا وەك دەستگای پێدانی بڕوانامەیان 
لێدێت،  ئەوروپای  ڕوواڵەتیی  زانكۆی  هێندێك  وەك  خەریكە  بەجۆرێك  لێهاتووە، 
كەسەكە  گرنگنییە،  بۆیان  بەڵام  وەردەگ��رن،  باڵا  بۆ خوێندنی  بێگانە  كەسانی  كە 
لەباریدایە، كە ئەو بابەتە بە سەركەوتوویی تەواو بكات، چونكە خۆیشیان دەزانن، 
كە لە زۆرباردا كەسانی مەغریبی و جەزائیری لە ئەو وڵاتانەدا هەن، كە كاریان 
زانكۆیانە.  چەشنە  ئەو  خوێندكارانی  لە  زۆرێ��ك  بۆ  لێكۆڵین  نووسینی  بووەتە 
بڕوانامە  و  خوێندكار  چەشنە  ئەو  خەریكە  ئێمەشدا  هەرێمەكەی  لە  ئێستا  جا 
دەتوانن  نە  خوێنەرو  نەدەبنە  ئەمانە  كە  ئاشكراشە،  پەرەدەسێنن.  بەدەستهێنانە 
بەكەڵكی نەتەوەكەمان بێن، بەڵكو دەكرێنە بار بەسەر ناوەندەكانی میری و خوێندنی 
باڵایەوە. لە زۆرباریشدا ئەمانە لە بنەڕەتدا خاوەنی پاڵپشت بوون چ لە حیزبەكان 
و چ لە حكومەتیشدا، بۆیە دوواجار بە بیانووی ئەوەوە كە لە ئەوروپا خوێندوویانە 
و بڕوانامەی باڵایان چ لە ئەوروپا و چ لە هەرێم، بەدەستهێناوە، ئەوا هێدیهێدی 
دەخرێنە جێگەی كەسانی ڕژد لە دامودەستگاكاندا و بەوەش ئەوەندەی تر لەبریی 
پێشكەوتن، هەرێمەكە بەرەو پاشەكشە دەبەن، كەسیش ناتوانێت لە گوڵێك كاڵتریان 
بەرەو  ئاكادیمێتیش  خوێندنەوەو  و  خوێنەر  ئاستەشدا  ئەم  لە  هەربۆیە  پێبڵێت. 
پاشەكشە دەبرێت و براویشە. هەموو ئەم مامەڵەكردنە لەگەڵ پەروەردە و خوێندنی 
باڵا و ناوەندە ڕۆژنبیرییەكاندا، وایانكردووە، كە سەرجەم پرسە نەتەوەییەكان لای 
پرسی  گرنگترینیان  كە  پێبكرێت،  پاشەكشەی  نوێ   نەوەی  بەتایبەت  كورد،  تاكی 

زمان و كەلتووری كوردییە.
دەكەونە  زۆر  ناونیشانگەلی  زۆرو  ب��ڵاوك��راوەی  ژم��ارە  وەك  ئێستا  ڕاستە 
بەرچاو، بەڵام ڕەنگە ناڕەوا نەبێت گەر بڵێین هێندێك لە ئەو بڵاوكراوانە، نەبوونیان 
پتر ڕاژەی زمان و كەلتووری كوردی دەكەن. ئەمەش بۆ خوێنەری  لە بوونیان 
ڕژد، بە ئاشكرا دیارە. بێگومان هیچ كات و بۆ هیچ پرسێكیش زۆر و بۆری كەڵك 
بڵاوكراوەی  بۆرییەی  و  زۆر  و  پاشاگەردانی  ئەم  لەمەڕ  مێژە  لە  بەندە  ناگرێت. 
كوردی دوواوم، بەڵام بەداخەوە بەدەنگەوەهاتن نەبووە و نییە، بەتایبەت لەلایەن 
ئەو بەرپرسانەوە، كە دەتوانن سەبارەت بە ئەو پرسە بڕیارێك بدەن و كارێك بكەن. 
پرسی زمان و زار بۆ ئێمەی كورد، دەبوو لە گرنگترین پرسەكان بووایە، چ لەلای 
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بەرپرسان و چ لەلای ئاكادیمی و ڕۆژنبیرانی كورد بەگشتی. لەپێش هەمووشیانەوە 
لەپێشینەی خۆی،  خەمی  بكردایەتە  پرسەی  ئەو  هەرێمەكەمان  پەرلەمانی  دەبوو 
كە بەداخەوە نەك ئەوەی نەكرد، بەڵكو لە پەرلەمانەكەمانەوە خەمساردی و بگرە 
دژیەتیی زمانی كوردییش بەجۆرێك لە جۆرەكان كراوە. هەر ئەوەش بووە هۆی 
پەرتبوونی زمانەكەو بڵاوكراوەی كوردییش بەرەو پاشاگەردانی و كەسلەكەسی 

برا. 
بابەتە دەدووێ��م، چاك دەزان��م، كە  ئەو  لە  ئەم وت��ارە دەنووسم و  بەندە، كە 
ئاكادیمییەكی  و  خوێنەرێك  وەك  من  بەڵام  نابن،  ه��اوڕام  خوێنەران  لە  هێندێك 
پسپۆڕی بوواری زمانی كوردی، ئەوەی دەیڵێم قسەگەلێكی سەرپێیی نین، بەڵكو 
بەرهەمی لێكۆڵین و وردبوونەوەی بەردەوامن لە زمانی نەتەوەكەم و لە نووسین 
و بڵاوكراوەكانمان. هەرئەوەش وایكردووە، كە چەندان لێكۆڵین و وتار و كۆڕ و 
كۆبوونەوە و مێزگرد و چاوپێكەوتنی میدیاییم هەبن و بەردەوام لە مەترسییەكانی 
ئەو پاشاگەردانییە بدووێم، كە ئاكامەكەی بۆ نەتەوەی ئێمە زۆر خراپ دەكەوێتەوە.
دیارە ئەمە بە ئەو واتایە نییە، كە بڵێین لە ئێستادا كەسانی دڵسۆزی زمانزان 
و نەتەوەپەروەرمان كەمن، بەڵكو بەپێچەوانەوە، كەسانی دڵسۆزمان زۆرن، بەڵام 
لە  یاخود  نەكرێت،  بۆچوونەكانیان  و  ڕێنمایی  بە  كار  و  گوێیانلێنەگیرێت  كاتێك 
پێگەیەكی وادا نەبن، كە بتوانن بۆچوونەكانیان بەردەنگیان هەبن و ڕەچاوبكرێن، 
و  كۆڵبدەن  دڵسۆزانە  ئەو  ئەگەر  خۆ  بەدەستنایەت.  ئاكامێك  هیچ  دیسان  ئەوا 
تر  هێندەی  زمان  كاولكارییەی  ڕەوتی  ئەو  ئیدی  هەوڵەكانیان،  لە  بەردەوامنەبن 
جێگەی خۆی دەكاتەوە، بەشێوەیەك كە ئیدی دەبێت خەونی كاراكردنەوەی زمانە 
ستانداردەكەمان لەبیربكەین و خۆبدەینە دەست ئەو دەنگە ناسازانەی، كە دەخوازن 
لە هەوڵی ئەوەدابن، كە هەر زارەو  یاخود  ئینگلیزی بكرێتە ستانداردمان،  زمانی 
ڕێچكەی بوونە زمانی سەربەخۆی پێ  بگیرێت. بێگومان هەریەك لە ئەو بۆچوونانە 
بەدڵنییایییەوە  ئاكامەكەشی  و  نیشتمان  داگیركەرانی  پەرژەوەندیی  دەچنە خانەی 
لەدەستدانی ناسنامەی نەتەوەیی كورد دەبێت، بە سەرجەم تایبەتمەندییەكانییەوە. 
لەئێستادا، ئەگەرچی زمانی كوردی ئەمە هەلومەرجەكەیەتی، كە دەیبینین، بەڵام 
ئاگا هەبوون و هەن، كە  لەناو كورددا كەسانی دڵسۆز و  خۆشبەختانە هەمیشە 
كۆڵنەدەرانە بەرەنگاری ئەو دەستانە دەبنەوە، كە بە بیانووگەلی نابەجێ ، كار بۆ 



261 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

پەرتكردن و شێواندن و نابوودكردنی زمانی نەتەوەكەمان دەكەن، لە زۆرباریشدا 
لۆجیكی ئەمانە هێندە لەبارو تۆكمەیە، كە بتوانێت ڕیسی ناحەزانی نەتەوەی كورد و 
زمانەكەی بكاتەوە بەخوری، هاوكات بە نووسین و لێكۆڵین و دیمانە میدیایییەكانیان، 
و  ب��دەن  نەتەوەكە  ڕۆڵەكانی  پیشانی  زمانەكەمان  دروستی  و  ڕاس��ت  ڕێچكەی 
بەدوواداچوونەكانیان.  و  كار  بابەتی  بكەنە  زمانی زگماك  لەدەستدانی  ترسناكیی 
هەربۆیە بەدڵنییایییەوە دەڵێم، كە گۆڤاری )زمان و زار( یەكێكە لە ئەو بڵاوكراوانە، 
كە ئەو پرسەی كردووەتە خەمی پیرۆزی خۆی و كاری ڕژد لەپێناو پەیامەكەیدا 
دەكات. جا ئەگەر بەوردی و بەویژدانەوە بە كۆی بابەتەكانی ئەو )9( ژمارەیەی 
گۆڤارەكەدا بڕوانین، بەئاشكرا ڕاستیی ئەوەمان بۆ دەردەكەوێت، كە هۆشیاری و 
دڵسۆزییەكی زۆر لەپشت سەرهەڵدان و بەردەوامبوونی ئەم گۆڤارەوە سەبارەت 

زمانی كوردی و پێكۆڵەكانی سەرڕێی، هەیە.
چاكیش ئەوەیان زانیوە، كە پایەی یەكهەمی نەتەوەكەمان زمانەكەمانە. بەندە لەوە 
بەئاگام، كە چۆن سەرنووسەری گۆڤارەكە، لەڕێگەی ئەو پێوەندییە فراوانەیەوە، 
كە لەگەڵ نووسەرانی باشوور و ڕۆژهەڵات و ڕۆژئاوا و باكووردا، هەیەتی، چۆن 
هەوڵدەدات بۆئەوەی نووسەرانی سەرجەم پارچەكانی كوردستان هانبدات، تاوەكو 
بە  ئەگەرچی  بكەن،  لێكۆڵین  و  بنووسن  كوردی  زارەكانی  و  زمان  بە  سەبارەت 
زمانی زگماكیش نەتوانن بنووسن. هەر ئەم دڵسۆزی و فراوانییەی پێوەندییەكانی 
سەرنووسەریشە، وایكردووە گۆڤارەكە تائێستا بەردەوامبێت و خوازتی ئەوەشی 
هەبێت، كە ئاستەنگەكان نەتوانن پەكیبخەن. دیارە لە ئەوەش بەئاگام، كە كەسانێك 
هەن، بە هەر هۆیەك بێت، دژایەتیی گۆڤارەكە لە دەمودوویاندا دەردەكەوێت، بۆیە 
نابێت گوێ  بەئەو دەنگانە بدرێت، لەكاتێكدا، كە گۆڤارەكە پەیامێكی پیرۆزی هەیە و 

لە ڕاژەی پرسێكی هەرە گرنگی نەتەوەكەماندایە.
لە كۆتاییدا دەمەوێت سوپاسێكی بێپایانی خاوەنی ئیمتیازی گۆڤارەكە، دكتۆر 
)تەها ڕەسووڵ( بكەم، كە هەر خۆیشی تێچووی گۆڤارەكەی لەئەستۆ گرتووە، كە 
ئەمە كارێكی دڵسۆزانەیە. بۆیە هیوادارم بەردەوامبێت و ناحەزانی زمانی كوردی 

نەتوانن بە هەر بیانوویەكبێت بیخەنەسەر كەڵكەڵەی وەستاندنی گۆڤارەكە.
)فەرەیدوون سامان(ی سەرنووسەر،  كاكە  بۆ  تایبەتم  لە كۆتاییدا سوپاسێكی 
كە بەڕاستی دەروێشانە كار بۆ بەردەوامبوونی گۆڤارەكە دەكات و هاوكات وەك 
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لایەنی ئازادیی بیروڕا، ئەو نووسینانەش بڵاودەكاتەوە، كە ئەگەرچی زۆر لەگەڵ 
پەیامی گۆڤارەكەشدا كۆكنین.

پارچەكانی  سەرجەم  نووسەرانی  لە  ڕوو  چۆن  كە  ئاگادارم،  نزیكیشەوە  لە 
لێكۆڵینی  و  بابەت  زار(  )زمان و  پرسی  بە  تاوەكو سەبارەت  دەنێت،  كوردستان 
كەس  بە  نووسین  پاداشتی  كە  نییە،  توانایدا  لە  گۆڤارەكە  هەرچەندە  بنێرن،  بۆ 
بدات. دیارە ئەوەش بۆ ئەم ڕۆژگارە، بۆخۆی جۆرێكە لە گرفت، چونكە لەئێستادا 
ئەوەش  و  نییە  لەبار  ئابوورییان  لایەنی  كە  بەتوانایانەی،  نووسەرە  ئەو  كەمنین 
وادەكات، كە نەتوانن خۆیان بێبەرامبەر بۆ ئەم پرسە تەرخانبكەن. بۆیە هیوادارم 
كاكە فەرەیدوون، كە ئەم ئەركەی گرتووەتە ئەستۆ، كۆڵنەدات و بەردەوامبێت و 

گۆڤارەكەش پتر لە گەشە و بەخۆداهاتندا بێت.



منظومە حماسی گورانی
»بهمن و فرامرز« در یک نگاه

سکینه آزادی- علی گراوند
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چکیده
از  پس  کرد،  سرای  حماسه  شاعر  م1200-1190(،  کندوله ای)ت1118-  الماس خان  میرزا 
گذراندن دوران نظامی گری در سپاه نادرشاه و تبعید به منطقة کندوله، به نظم داستان های 
حماسی و غنایی با گویش کردی گورانی پرداخت یکی از این داستان ها، »بهمن و فرامرز« 
است که حماسه ای منظوم با زبانی ساده در قالب مثنوی است. ناظم داستان، ظاهرا این اثر 

را به تقلید از بهمن نامە »ایرانشاه بن ابی الخیر« پدید آورده است. 
این مقاله با هدف معرفی منظومە حماسی»بهمن و فرامرز« سرودۀ الماس خان کندوله ای 
کرمانشاهی، به عنوان یکی از جلوه های فرهنگ بومی و یکی از پشتوانه های فرهنگ ملی، 
ویژگی های داستانی این منظومه را  در مقولە ساختاری و محتوایی بررسی کرده است. در 
بخش ساختار »شكل و قالب، زبان، موسيقي، تخیل، منطق، زاویە دید، لحن، شخصیت پردازی 
و گفتگو« و در بخش عناصر محتوا »دیباچە منظومه، سخن گفتن با پروردگار، اشاره به روز 
رستاخیز، حکیمانه ها، سوگند، زمین بوسی، توصیف، فریب و نیرنگ، نامه نگاری، زمان، تقدیر، 
عامیانه ها«  کارها،  در  خداوندی  توفیق  عشق،  کین خواهی،  و  انتقام  جنگ،  موسیقی  آلات 
بررسی شده است. نتیجە پژوهش نشان می دهد که ویژگی های یک داستان حماسی بر پایە 
ساختار و محتوا بر این داستان حاکم است و در ردیف داستان های حماسی بومی و محلی 

قرار می گیرد. 
 واژگان کلیدی: الماس خان کندوله ای، بهمن و فرامرز، تحلیل ساختار و محتوا، زبان کردی 

گورانی. 

مقدمه  .١
از دیر باز تاکنون ایران، جولانگاه شاعران، اندیشمندان و بزرگانی بوده است که با قلم 
توانای خویش آنچه را که بر مردمان این سرزمین گذشته، به نظم و نثر مکتوب ساخته اند. آنان 
گاه به بیان اندیشه های صوفیانه و عارفانه پرداخته  و گاه به ذکر دلاوری ها و رشادت های این 
مردمان همت گماشته اند و به خلق آثاری ماندگار در پهنە ادب و فرهنگ دست یازیده اند که 
هریک دنیایی از هنر این مردم را در خویش جای داده است. در این میان شاعران کردزبان 
نیز در انتقال اندیشه ها و فرهنگ مردمان این دیار سهمی بسزا داشته اند. ادبیات حماسی و 
شاهنامه های کردی جزئی از میراث گذشتگان ماست که در گسترۀ پهناوری از جغرافیای ایران 
زمین در میان مردمان، زبان به زبان ساری و جاری گشته است. شاهنامە کردی، آینە تمام نمای 
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زندگی و تلاش مردمانی است که روزگارانی دراز در این سرزمین زیسته و اندیشه و افکارشان 
سینه به سینه و زبان به زبان نقل گردیده و اکنون با شکوهی وصف ناپذیر با انبوهی از عقاید 

و سنن و رسوم پیشینیان به ما رسیده است. 
امروزه سخن گفتن از لزوم گردآوری ادبیات بومی و منطقه ای و پیشگیری از تباهی این 
یک  بلکه  نیست؛  قوم گرایانه  نگاهی  کرد،  مردم  هنر  و  فرهنگ  تناور  درخت  بزرگ  شاخە 
نگهداری و حفظ  با هدف  نیز  نوشتار  این  نگارندۀ  و مردمی است.  ضرورت فرهنگی ملی 
منظومە حماسی »بهمن و فرامرز« سرودۀ الماس خان کندوله ای کرمانشاهی، به عنوان یکی 
از پشتوانه های فرهنگ ملی، با گردآوری چهار نسخه از آن به تصحیح انتقادی این اثر همت 
گماشت و اکنون با هدف معرفی این اثر زیبا به دوستداران علم و معرفت بر محور بررسی 
ساختاری و محتوایی و با هدف دستیابی به مختصات و ویژگی های شعری این شاعر توانا، به 
نگارش این مقاله دست یازید. همچنین این پژوهش می تواند نشان دهد که معرفی اینگونه 
آثار می تواند راهگشای تحقیقات جدید ادبی، بخصوص در مورد شاهنامە کردی باشد و بر 

غنای فرهنگ این خطه بیفزاید. 

شرح حال شاعر  .٢
الماس خان در سال 1118 هجری قمری در روستای بزرگ کندوله از توابع کرمانشاه دیده به 
جهان گشود )بوره که یی، 1367: 28(. گاهی او را الماس خان کندوله ای و گاهی میرزاالماس خان 
این سه عنوان در  و در بعضی نوشته ها و روایات سرهنگ الماس خان کردستانی می گویند. 
مورد او صدق می کند و اینکه می گویند الماس خان کردستانی به این معنی است که او اصلا 
کردستانی و در ابتدا از سرهنگان و پرچم داران سپاه والی وقت کردستان بود و در لشکر والی 
کردستان در جنگ های نادر شاه افشار با عثمانی ها در عراق و بغداد و سرزمین های مرزی 

کرد نشین شرکت کرده و پرچمدار بوده است )صالحی، 1380: 161(. 
و  شد  نادر  سپاه  وارد   )1160 افشار)1148-  نادرشاه  پادشاهی  دوران  در  خان  الماس 
فرماندهی سپاه سنندج را در جنگی که بین نادر و سپاه عثمانی در گرفت به عهده داشت و 
در جنگی که در صفر سال )1146ه .ق( بین سپاه عثمانی به فرماندهی »توپال عثمان شاه« 
با نادر در گرفت بر اثر تخلف کلنل الماس خان تیپ سنندج مجبور به عقب نشینی شد یا به 
قول سرجان ملکم باعث شکست نادر و یا طبق اظهارات میرزامهدی خان در کتاب جهانگشای 

نادری از استقرار نظم مجدد باز ماند )یزدان پناه، 1384: 18(. 
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نادر پس از این شکست، سرهنگ وفادار خود  الماس خان را که عمری برای او خدمت 
کرده به طرز فجیعی مجازات نمود و به طور کلی او را از آن تاریخ به بعد مقطوع النسل 
نمود و همراه سه دخترش به منطقە ییلاقی کندوله تبعیدکرد )گجری، 1373: ذ(.  خلاصه چون 
الماس خان این بی مهری را می بیند صحنە جنگ و جدال را ترک می کند و به منطقە کندوله 
کنار  را  اقامت می کند شمشیر  او می باشد،  برای  امن و راحتی  آنجا که مکان  می آید و در 
می گذارد و قلم  به  دست می گیرد  و به شعر و شاعری می پردازد و به نظم حماسه ها سرگرم 
می شود )صالحی، 1380: 164(. الماس خان در نیمە دوم قرن دوازدهم یعنی حدود سال 1180 
قمری در قید حیات بوده و احتمالا در فاصلە سال های 1190 و 1200 در کندوله بیلوار فوت 

کرده است. 

فرامرز  و  بهمن  منظومە  داستانی  و  شعری  عناصر  ادامه،  در  ساختاری:  عناصر   .٣
در ده مورد، تحت عناوین »شكل و قالب، زبان، موسيقي، تخیل، منطق، زاویە دید، لحن، 

شخصیت پردازی و گفتگو« در جهت نشان دادن ارزش های ادبی، بررسی شده است.  
قالب  هنري ترين  و  قوي ترين  عمده ترين،  می دانیم  که  همانطور  قالب:  و  شکل  الف( 
شعري، برای بیان داستان های حماسی و منظومه های طولانی، قالب مثنوی است. الماس خان 
نیز داستان خود را در این قالب سروده است. داستان تقريبا بلند »بهمن و فرامرز«، به تفصيل 
و در ساختاري كامل و منسجم، جنگ و تقابل دائمی سپاه »بهمن« با »فرامرز و بازماندگانش« 
را در چارچوب داستاني زيبا ارائه مي دهد. شاعر اين داستان را همچون يك راوي با مهارت و 

ظرافت، به سادگي روایت مي كند.
است .   آن   محسوس  و  ساده  زبان   منظومه،  این  ویژگی های   از  دیگر  یكی   زبان:  ب( 

الماس خان کندوله ای مضامین و افکار حماسی را با استادی تمام به زبان کردی سروده است. 
وزن و موسیقی: وزن شعر کردی )برخلاف شعر فارسی که عروضی است(، به مانند  ج( 
اشعار فرانسوی، ایتالیایی و اسپانیایی، هجایی )عددی( است )شمیسا، 1366: 12(. منظور از 
هجایی آن است که به تعداد مساوی در هر دو مصراع هجا وجود داشته باشد. در این وزن، 
کیفیت هجا مهم نیست؛ یعنی هجای کوتاه می تواند در برابر هجای بلند یا کشیده قرار گیرد؛ 
تنها شمار آنها لحاظ می شود و معمولا هر مصراع، ده هجا دارد که به دو دستە پنج تایی 
تقسیم می شوند. پس از پنج هجای نخست، یک مکث کوتاه وجود دارد؛ سپس پنج هجای 
بعدی، بیان می شود. در این وزن هجای کشیده تنها یک هجا محسوب می شود. الماس خان 
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کندوله ای این وزن را، هماهنگ با اندیشە خود دانسته و منظومە بهمن و فرامرز را به این 
وزن سروده است. توفیق شاعر در کاربرد این وزن قابل توجه و چشمگیر است.

در مورد قافیه پردازی این منظومه باید گفت که شاعر، کاملا به قوانین قافیه آشنا بوده 
است؛ چراکه جز در مواردی اندک که قوافی مخدوش هستند، قافیه هایی با رعایت تمام اصول، 
ساخته است و به نظر می آید آن موارد اندک نیز به دلیل کم سوادی کاتبان یا تحریف به دلیل 
استنساخ های متعدد بوده است. برای دیدن نمونه هایی از این قوافی معیوب رجوع شود به 

ابیات 218، 1506، 1507، 1559 و ... .
تخیل: الماس خان، هرچند قصد نگارگری نداشته؛ اما با بهره گيري مناسب از»تخیل«،  د( 
صنایع بدیعی و بیانی و فنون ادبی که البته مرهون طبع لطيف اوست، شعر خود را جذاب 
و دلپذیر کرده است. بسیاری از تصاویری که او به کار برده برای ملوس کردن معنی و ایضاح 
مطلب است. بهره  جستن درست از تخیل را مي توان از نقاط قوت شعر وي به شمار آورد. در 
صور خیالی بیانی از انواع صنایع تشبیهی ]تشبیه بلیغ )37/ 232( ، تشبیه بلیغ اضافی )42/ 
استعارۀ  ]استعارۀ مصرحه )39/ 261(،  استعاره  انواع   ،]... و  319(، تشبیه جمع )38/ 240( 
تهکمیه )67/ 744(، استعارۀ کنایی )83/ 1035( و ...[، انواع مجاز ])27/ 79(، )64/ 697(، 
)79/ 957( و ...[ و انواع کنایه ])45/ 368(، )64/ 695(، )83/ 1024(، )123/ 1749( و ...[ و 
در صور خیالی بدیعی از آرایه هایی چون: مراعات نظیر )81/ 999(، حس آمیزی )68/ 765(، 
جناس تام )120/ 1676، 121/ 1719(، نغمۀ حروف )27/ 78، 40/ 284، 60/ 627(، التفات 
)60/ 614-619(، ردالعجز الی الصدر )81/ 987-988(، تکرار )35/ 193، 39/ 247، 38/ 247(، 

اغراق )111/ 1525، 90/ 1149، 105/ 1425، 75/ 890( و ... بهره برده است. 
ه ( منطق: »منطق هر داستان عامل پیوند اجزای آن به یکدیگر است« )سرامی، 1388: 
بر  داستان می توان گفت منطق حاکم  این  رویدادهای  بر  از منطق حاکم  897(. در بحث 
مناسبات اجزاء، واقع نما و خردمندانه و انعطاف پذیر است. وقایع داستان، دقیقا  شرح شده و 
بی نیاز از تأویل است و خواننده به آسانی رویدادهایش را باور می کند. از دیدگاه انفعالی که 
از خواندن و شنیدن آن به خواننده دست می دهد، تراژیک و غم انگیز است؛ هرچند آمیزه ای 

از غنا در خود دارد. 
شده  روایت  کل(  )دانای  دید سوم شخص  زاویە  شیوۀ  به  داستان  این  دید:  زاویە  و( 
از  تغییر می کند؛ یعنی در مواردی گفتار،  است؛ یعنی شاعر، راوی است. گاهی زاویە دید 
زبان قهرمانان، خطاب به یکدیگر صورت می گیرد )یعنی در رجزخوانی ها، گفت وگوی بین 
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شخصیت ها و ...( و آنجایی که شاعر، قصد موعظه و اندرز دارد، زاویە دید به اول شخص 
منتقل می شود.

داستان  شخصیت های  و  موضوع  به  نسبت  نویسنده  برخورد  طرز  »لحن«  لحن:  ز(  
است. در حماسه و تراژدی لحن، شکوهمند فاخر و آهنگین است )میرصادقی،1385: 521(. 
لحن بیان منظومۀ مورد بحث، آنجا که حماسی است، پرصلابت و فاخر می گردد و آنجا که 
به بیان عشق و دلدادگی آذربرزین و پریوش می پردازد، لطیف می گردد. آنجا که زال مویه 
می کند، سوزناک و غم انگیز می شود؛ به طور کلی می توان گفت که لحن در این منظومه، 

پویاست؛ یعنی با تغییر موضوع داستان، لحن نیز دگرگون می شود. 
شخصیت پردازی: شخصيت پردازي از نکات مهم مورد بحث در این داستان حماسی  ح( 
است. چون این منظومه، حماسی و پهلوانی است؛ طبعا  اکثر شخصیت های آن را پهلوانان 
تشکیل می دهند. جز در مواردی اندک که از شخصیت های فراطبیعی نام برده شده است؛ 
شخصیتی چون اژدها که در پایان منظومه، ظاهر شده و بهمن را پس از کشته شدن توسط 
بیانی اغراق آمیز در میادین قتال  یا ملائک که فقط در  آذربرزین، به کام خود فرو می برد 
از ویژگی های شخصیت ها در  از بسیاری کشتگان، متحیر می شوند، سخن به میان می آید. 
 107 از  بیش  منظومه  این  در  کلی  به طور  است.  رنگارنگی  و  تنوع  منظومۀ حماسی،  این 
این  شخصیت های  هستند.  ایستا  شخصیت هایی  همگی  تقریبا   و  دارند  حضور  شخصیت 

منظومۀ داستانی در دو دستۀ شخصیت های اصلی و فرعی بررسی می شوند. 
-  شخصیت های اصلی: این شخصیت ها در داستان، حضور همیشگی دارند که برجسته ترین 
آنها بهمن شاه، فرامرز، زال، بانوان )آذرگشسب و گیسیابانو(، آذربرزین، رستم تبردار هستند. 

اکنون در ذیل به معرفی چند تن از شخصیت های برجستۀ این منظومه پرداخته می شود: 
بهمن: او پسر اسفندیار و شخصی بسیار کین توز است. به انتقام خون پدر، فرامرز را بردار 
می کند؛ سپس به زابلستان تاخته و زال را به اسارت می برد، آذربرزین را به نیرنگ اسیر می کند 
و نهایتا  در جنگی که بین او و آذربرزین رخ می دهد، هزیمت می شود و در دربند کوه بر 
سر دوراهی قرار می گیرد. پشت سرش آذربرزین و مقابلش اژدهایی می بیند. با خود می گوید 
اگر در کام اژدها فرو روم بهتر از این است که آذربرزین با کشتن من، انتقام خون پدرش را 
بگیرد. با این تصمیم خود را به دهان اژدها می اندازد. ناگهان در دهان اژدها، کمرگاه بهمن 
نمایان می شود. آذربرزین شمشیر را برکمرگاه او می زند و قبل از بلعیده شدن، او را به سزای 

عملش می رساند. 
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فرامرز: او فرزند رستم است. بهمن طی نامه ای او را به جنگ می خواند. او نیز با سپاهی 
سی هزار نفری به مقابله با بهمن می رود. سپاه بهمن آنان را محاصره کرده، راه دست یابی به 
آب و نان را بر آنها می بندد و از سپاه فرامرز، ده نفر زنده می ماند. او ده نفر را درون سنگری 
جای داده و خود نزد بهمن می رود و تقاضای نان و آب برای باقی ماندۀ سپاهش و جو برای 
اسبانش می کند؛ امّا بهمن، تقاضای او را رد می کند. جنگ، از سر گرفته می شود و آن ده نفر 
توسط سپاه بهمن، تیر باران و کشته می شوند. فرامرز در اثر گرسنگی و زخم های بی شمار  به 
تکه سنگی تکیه می زند و نیمه شب جان می سپارد. سحرگاه، سپاه بهمن او را محاصره و جسد 
او را تیرباران می کنند؛ سپس بهمن بر جنازۀ او حاضر می شود و چند تازیانه بر فرق سرش 
می کوبد و دستور می دهد، تا در میدان شهر جنازۀ او را بر دار آویزند. جاماس وزیر، بهمن 
را سرزنش می کند و با ذکر دلاوری های فرامرز از او می خواهد تا فرامرز را از دار پایین آورد. 
او نیز از کار خود خجل گشته و فرامرز را غسل و کفن کرده و در دخمه ای شاهانه به خاک 

می سپارد. 
بی نهایت  فرامرز،  مرگ  شنیدن  با  که  می بینیم  شخصیتی  منظومه،  این  در  زال  از  زال: 
بی تاب شده و مویه ای سوزناک سر می دهد. در حملۀ بهمن به زابل، اسیر می شود و بهمن او 

را در قفس می گذارد و به اسارت می برد. 
آذربرزین: پسر فرامرز است که در سن چهارده سالگی، از هندوستان برای دیدن پدر به 
ایران می آید. با اوصافی چون »قهرمان هیبت«، »نریمان آسا«، »فریدون شکوه«، »سرو آزاد« 
و ... توصیف می شود. او در حالی که از مرگ پدر بی خبر است، سوار بر کشتی به ساحل 
ایران نزدیک می شود. با نیرنگ بهمن به شیوه ای ناجوانمردانه گرفتار و در نزد زال محبوس 
می شود. بهمن او را به قلعه ای در مازندران تبعید می کند که در بین راه رستم تبردار، به سپاه 
بهمن حمله می کند و او را از بند می رهاند. هنگامی که بهمن با دادن وعدۀ سرداری لشکر 
به آذربرزین، می خواهد او را تطمیع کند که از خون پدر بگذرد؛ او در جواب می گوید: اگر 
خداوند یاری کند و فرشتۀ اقبال با او یار باشد، انتقام خون پدر را خواهد گرفت. در نهایت 

نیز بهمن را به کین پدر می کشد.   
نام  »بانوان«  لفظ  با  آنها  از  اوقات  اغلب  که  هستند  بانو  گیسیا  و  آذرگشسب  بانوان: 
برده می شود. هنگام حملۀ بهمن به زابل، به کشمیر می گریزند. سپاه بهمن به تعقیب آنها 
می پردازد. از آنجا به بابل گریخته، سپس به سوی ختن می روند. در نهایت گرفتار بند سپاه 
بهمن می شوند و نزد زال محبوس می گردند. زال در معرفی آنها به آذربرزین، آنها را عمه های 
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او معرفی می کند.  
رستم تبردار: او پس از نجات آذربرزین، خود را فرزند برزو و خورشیدبانو و نبیرۀ زال 
معرفی می کند. از آن پس نیز با آذربرزین همراه می شود و در تمام حوادث و نبردها یار و 

یاور اوست. 
جاماس وزیر: وزیر دانا و با کمال بهمن بود. شخصیت او آنجا بیشتر نمودار می شود که 
هنگام بردار کردن فرامرز، با سرزنش کردن بهمن، او را وادار می کند که جسد فرامرز را از دار 
به پایین آورده و غسل و کفن کرده و با احترام در دخمه به خاک بسپارند. مهمترین ویژگی 
شخصیتی او خردمندی اوست. او همیشه نقش راهنما و مشاور بهمن را بر عهده دارد. آنجا 
که بهمن، زابل را به خاک و خون می کشد و بر جای زال بر تخت می نشیند؛ به او یادآور 
می شود که زال به گردن او حق زیادی دارد و او را بر تخت نشانده است، به او می گوید که 

برایش ننگ است که زال را به زندان کند. 
پیشبرد  روند  در  که  هستند  داستان  در  دیگری  شخصیت های  فرعی:  شخصیت های   -
حوادث، نقش مؤثری دارند؛ امّا چون حضور آنها کمرنگ، کوتاه و مقطعی است، شخصیت 
فرعی خوانده می شوند. از این شخصیت ها می توان به »مره بن نوفل«، »یزداد شاه«، »سیاه 
زنگی«، »پاس سپهدار« و ... اشاره کرد. این دسته از شخصیت ها به تعدادي در اثر متعدد 
گشته اند که در انتهای اثر صفات و ویژگی های آنها در ذهن خواننده شکل نمی گیرد. با این 

حال نباید از نظر دور داشت که نقطۀ اتکای شاعر بر شخصیت ها و گفت وگوهای آنهاست.
را  او  عواطف  و  می کند  نفوذ  خواننده  در  گفت وگو  عنصر  با  داستان پرداز  گفتگو:  ط( 
ابزاری  بر می انگیزد. »گفت و شنودهایی که میان قهرمانان داستان ها جریان می یابد، چون 
در جهت تصریح هرچه بیشتر رویدادهاست« )سرامی، 1388: 76(. »گفت وگو، اغلب بخش 
اعظم داستان ها را به خود اختصاص می دهد؛ حتی در داستان هایی که تحرک و هیجانش 
زیاد است« )میرصادقی، 1385: 465(. پویایی همین گفت وگوهاست که داستان را زنده و 
پر تحرک می گرداند و  باعث می   شود که فضای داستان روشن تر شده و خواننده داستان را 

واقعی بپندارد. 

عناصر محتوایی: در این بخش برخی از مختصات و ویژگی های محتوایی این منظومه   .٤
این ویژگی ها  یافت.  اثر دست  آنها می توان بر حقیقت و روح  از مطالعۀ  بررسی شده که 

عبارتند از:  
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الف( درون مایه و محتوا: این منظومه، داستانی حماسی و رزمی است و چون دیگر 
آثار حماسی، از نقطه ای آغاز می شود، میانه ای دارد و در نقطه ای پایان می پذیرد. آغاز آن، 
بر تخت نشینی بهمن و تصمیم بر کین خواهی از فرامرز به انتقام خون اسفندیار، میانه و 
نقطۀ اوج آن، کشته شدن فرامرز و نقطۀ پایان آن، کشته شدن بهمن شاه توسط آذربرزین 
ستانده  باز  تمامی،  به  داستان  این  در  »کین«  اژدهاست.  توسط  شدن  بلعیده  از  پیش 
می شود. کین اسفندیار توسط فرزندش )بهمن( و کین فرامرز توسط فرزندش )آذربرزین( 
ستانده می شود. »پاره ای از داستان ها در عین حال که به خیر و خوشی پایان می گیرند، 
)سرامی،  می یابد«  وقوع  شگفتی آفرین  و  دلهره انگیز  رویداهای  مضمونشان  افسانۀ  در 
1388: 97(. با توجه به اینکه مرگ بهمن در پایان منظومه، پیامد مرگ غم انگیز فرامرز 
است و فرامرز قهرمان محبوب داستان به شمار می رود؛ لذا مرگ بهمن در نظر خواننده، 
پایانی خوش شمرده می شود. کردارها و موضوعات داستان، عبارتند از: کین خواهی، جنگ، 
نیرنگ، خواب و رؤیا، نیایش،آیین ها و مراسم )استقبال کردن، خواستگاری، اجرای مراسم 
عقد و ازدواج، به دخمه سپردن مردگان، سوگواری کردن، مهمانی و پذیرایی از مهمان و 
...(، تقدیر، مهرورزی، دفع شّر دشمنان، حتمی بودن مرگ )مرگ و پوچی(، ناپایداری کار 

جهان. 
نحوۀ پرداخت موضوعات، شعر الماس خان را حماسه ای زیبا و دلپذیر و ماندنی می سازد. 
از  استفاده  و  نوشتاری  آن و همچنین شیوۀ  به نسبت موضوع  فرامرز«  و  منظومۀ »بهمن 
سبک داستان نویسی، از حجم بالایی برخوردار است و اثر در 2281 بیت سروده شده است. 
این حجم کافی به نظر رسیده و خواننده احساس نمی کند که حرفی ناگفته باقی مانده است. 

ب(  دیباچۀ منظومه
شاعر، منظومۀ خود را با مقدمه ای آغاز کرده است که ذهن خواننده و مخاطب را آمادۀ 
شنیدن و خواندن داستان می کند؛ چنانکه منظومه را به نام حی ذوالجلال، آفرینندۀ ماه و 
روز و سال، خالق کل مخلوقات، جهاندار پاک، سازنده ۀ سما و چهارگوشۀ افلاک، آرایندۀ عرش 
تا  نگهدارندۀ شاه روی سرزمین، همچنین خالق خورشید که روشنایی  بخش زمین  و  آسمان 
گاوماهی است، آغاز می کند؛ سپس مجلس نشینان را به سلام و صلوات به حضرت پیامبر)ص( 
و دوازده  امام )علیهم السلام( دعوت می نماید؛ آنگاه برای آنها آرزو می کند که مجلس گرم و 

پرُرونق و عمر زیادی داشته، دنیا به کام آنها بوده و فکر نادانی در نزد آنها باطل باشد. 
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پس از آن، خداوند را به حرمت حضرت مصطفی، نور صاحب ذوالفقار، کل پیغمبران و 
سی جزء قرآن سوگند می دهد که نطقش را بگشاید تا بتواند به وصف یکی از شاهان ایران، 
یعنی بهمن شاه که پادشاه ایران است، همت بگمارد و خدا را به نور جمال پاک پیغمبر سوگند 
می دهد تا تیغ زبانش را پر از جوهر کرده تا بتواند به شرح رزم فرامرز بپردازد. آنگاه در دو 
بیت که گویی براعت استهلال منظومه است می گوید که دنیا بقا ندارد و هیچ کس بدون غم 

و اندوه نمی تواند دنیا را سپری کند: 
شه مع کافووری مه سووزوو وه هه م      هیچ که س وه ێ دنیا نه نیشت وه بێ خه م

دنیا مه رده نه ن نه داروو به قا                بواچم  پیتان  یاران  هیجا

 )23/ 18 و 19(
می گوید: و  ک��رده  بیان  ک��ردی،  زب��ان  به  را  داستان  سرودن  علت  آن،  از  پس 

چ��ون مه شهوور نه وی لازم ئاما فه رز         وه له فز کوردی به ێان که رووم عه رز

)21/23(

ج( سخن گفتن با پروردگار
»نیایش از کردارهای شایع حماسه است« )سرامی، 1388: 57(. اکثر دعاها و نیایش هایی 
که در این داستان آمده است، مربوط به مواقعی است که پهلوانی از جنگ درمانده می شود 
و تنگنای واقعه، وی را به استغاثه و دعا به درگاه حق و استمداد از وی می کشاند و معمولا  
این نیایش ها کارساز می افتند. در نبرد  بهمن و فرامرز؛ آنجا که از سی هزار نفر سپاه فرامرز؛ 

فقط ده نفر باقی می ماند، فرامرز آه سرد می کشد و با پنجۀ پر زور بر سرش می کوبد: 

ناڵا و   ن��رک����ه نا  داوه ر   ده رگ��اێ   وه  ب����اڵا               ئه و  کرد  ڕۆ  ئه ندووه  و  ئه شک  وه 

ئ��ه ح��������واڵ ده رده داران�ی ژه  ئاگ��������اه  ب�ێ�که سان  وێت خاس مه زانی               که س 

  وه ده  ته ن   غوڵام  خاڵق  ئه ک���به ر             چۆن مه یوو عه ڵاج ئ�ێ ده ریاێ له شکه ر ...

)325 -316 /42(                                                                                
می آید: ه��وش  به  که  هنگامی  م��ی گ��ردد،  مدهوش  گرسنگی  ش��دت  از  فرامرز  که  آنجا  و 

چ��ۆن ئاما وه ه��ووش ده س��ت ب��رد وه ح��اج��ات        وه  ده رگ���اێ  داوه ر ک��ردش مناجات

   وات��ش  ئه ێ  که ریم  وه بێ  ڕ زاێ ت���و              ڕازی��م وه ڕزات  هه رچێ مه یوو بوو ...

)670 -666 /63(                                                                                
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آنگاه که آذربرزین دستگیر شده و از نیرنگ بهمن آگاه می گردد به مناجات با پروردگار 
می پردازد:

حه ێران مه ند ژه کار  چه رخ ڕووزگار              چێش ئامام وه سه ر ئه ێ په روه ردگار

ئه گه ر  ک  بابووم  نه یوو  ژه  دنی���ا              که س  نمه توانوو  من  بکه ێ  ڕه ه����ا

                                                                            )88/ 1113و 1114(

و هنگامی که زال، آذربرزین را در بند می بیند، با بی تابی آه و ناله سر می دهد که ای 
فرامرز تو کجایی که برزین تو در بند بهمن گرفتار شده و یک یک عزیزان از دست رفته اش را 

به خاطر می آورد؛ امّا آذربرزین او را به مناجات با پروردگار فرا می خواند: 
به رزین  وات  وه  زاڵ ئه ێ بزرگوار              ئێ  شین  و  شیوه ن نمه یوو  وه کار

ئه گه ر خوداوه ند حه ق ژه باڵاێ سه ر              ژه ێ به ند گران من به رچووم وه به ر

موناجات  بکه ر  وه  خ�وداێ  جهان              بده ری فورسه ت  به رچووم وه ئاسان

په ناه  وه  ده رگاێ  خاڵق  ئه کب�����ه ر              ئیمه  ڕها  که ێ  ژه ێ   به ند خه ته ر

ئڵتماس  بکه ر  وه   ده رگ���اه  داوه ر              ئیمه  ڕها  که ێ   وه ێ  به ند  ق�ه فه س

زاڵ زه ڕ وه سووز ده ست برد وه حاجات               لالا   وه   ده رگاێ    ق��ازیه لح����اجات

یا حه ق وه حاجه ت عه زیمی  شانت              بوو  م���ه لایکان  ه�ه فت    ئاسم����انت

...            

دوعاش بی قه بوول وه ده رگاێ داوه ر             نماناش  ئمداد  حه ق  ژه  باڵاێ سه ر

)1167 -1158 /90(                                                                
اشاره به روز رستاخیز د( 

رستاخیز و غوغا و هنگامۀ آن از جمله مواردی است که دستاویزی برای به تصویر کشیدن 
صحنه های هولناک نبرد شده است و بدین صورت شاعر کشاکش و گیر و دار  نبرد را به آشوب 

و غوغای قیامت تشبیه می کند.
هووشێار   به ر   نه  کار  شوور هنگامه          چۆن  ڕووژ  مه حش����ه ر  یه وم�ولقیامه

)98 /28(                                                                                        

ڕووز  ڕه ست����اخیز    قێ�����ام����ه ت  خی�زا            مه ڵاێ�ک  ژه  ئه وج    سه ما  گوریزا

)245 /38(                                                                                      
ژه و  شه ب  دیجوور  ژه و  زوڵمات تار            شوور  قێامه ت  وه عه ێن بی ئزاهار

)293 /41(
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خورشید  بی  تاریک  جهان  پوڕ غوبار           دنیا  بی  وه شه و   ئه نجوم  دا دیار

واتی  ئس�رافیل  ژه و  ده م  بی  ع���ه ێان           هه ێ  بزه ن  بگیر نامی س�ه رهه نگان                   

                                                               )137/ 2050و 2051(

ه ( حکیمانه ها
یکی از بهترین قسمت های داستان، اشارات اخلاقی و حکیمانه هایی است که الماس خان 
کندوله ای در داستان  آورده است. این حکیمانه ها یقینا  حاصل ذوق و فکر شاعر است و 
متعلق به اصل داستان نیست. او جهان را بی اعتبار، بی وفا، ناپایدار و سهمناک می داند و به 

صراحت می گوید که در دنیا، هیچ کس بدون غم و اندوه زندگی نمی کند:
دنیا  م�رده ن�������ه ن  ن�����ه داروو  ب���ه ق������ا     بواچ����م   پی���ت��ان   ی�����اران   هیج�ا

)19 /23(                                                                                          
تونیش وێنه ێ من هه م مه ویت وه خاک            نه داروو به ق�ا دنی����اێ سه همن�اک

)1250 /96(                                                                                      
دنی�ا بێ وه ف��ا ن�ه داروو   ب��ه ق��ا      فکر وێت بک�������ه ر م���ه ل����عوون گ�وم���راه

)1261 /96(                                                                                     

سوگند و( 
 سوگند از جمله مواردی است که برای تأکید مطلبی می توان مشاهده کرد. گاه برای تأکید 
بیشتر به ذات حق قسم خورده می شود و گاه به بزرگان دینی و گاه به چیزها یی که در میان 
مردمان ارزشمند هستند. در اینجا نیز علاوه بر ذات ذوالجلال و قرآن به عنوان پذیرفته ترین 
موارد برای سوگند، به روح رستم به عنوان پهلوان ملی و مقبول در میان ایرانیان و همچنین 

گور سام سوگند خورده می شود: 

قسم به بینای ذوالجلال    
شاه وات  فڵامه رز  نه وه ێ  پوور زاڵ           قه سه م  وه  داناێ  بیناێ  زوڵجه ڵاڵ

)401 /47(                                                                                    
سوگند به قرآن    

قه سه م  وه  قورئان  مه جید  ئه کبه ر        ژه   ئازه ربــه رزین  مــــه وینی  زه ره ر
)761 /68(                                                                                    
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زال در حین مناجات با حق تعالی، برای نجات آذربرزین خداوند را به شأن عظیمش و به 
ملائک هفت آسمانش سوگند می دهد.

یا حـــــه ق وه حـــاجه ت  عه زیمی شـــانت    بوو  مـه لایکان  هــــه فت  ئاسمانت
  وه حه ق ئه و که سه ک عه زیزه ن  ژه لات             ئێ  نـه و ڕسیـده  بـده ره   نجــــات

                                                                               )91/ 1164و 1165(
سوگند به روح رستم و گور سام

ئیسه ئه و مه رده ن تو مه ندی وه عام           وه ئه رواح ڕوسته م هه م وه  گوور سام
 هه ر چێ به دته ره ماوه رووت وه ســه ر           کارێ پیت که رووم ژه بابووت به دته ر

                                                                              )32/ 148و 149(
سوگند به روح پاک فرامرز

وات وه  بانوان وه بێ خه وف له رز             قه سه م  وه  ئه رواح  پاک فڵامه رز
)1514 /110(                                                                                

ز( زمین بوسی     
در گذشته هنگامی که زیردستان بر شاهان و بزرگان وارد می شدند، به نشان احترام در 
برابر آنان به سجده می افتادند و زمین را به نشان ادب می بوسیدند؛ چنانکه چاپار پس از 

ستاندن نامه ای که بهمن خطاب به فرامرز نوشته است:
چه په ر  ستـــانا بووسا ڕووێ زه مین                وێنه ێ  باد شماڵ ڕاهی بی وه قین                                                                                                    

)109 /29(                                                                 
هنگامی که فرستادۀ بهمن نزد فرامرز می آید با دیدن هیبت او بر خود لرزیده و متحیر 

می ماند:
فڵامـــه رز واتش  په ێ چه   حه ێرانی           مه ر  سجده  و سڵام هیچ  نمه زانی

)126 /31(                                                                                  
هنگامی که بهمن، »پاس« را روانه می کند تا رستم تبردار و آذربرزین را دست بسته به نزد 

وی بیاورد:
بووساوه  زه مـــین  پاس  سپه هـــــدار        به همه ن  وات وه نش خودا نگه هدار

)1468 /108(                                                                                
آنجا که به امر بهمن، بانوان و مرزبان را به حضور می آورند: 

هه ر  سێ  وه  ئه ده ی سجده ێ شاه بردن              قاعده ێ   ئه ده ب   وه  جا ئاوردن
)1513 /110(                                                                                     
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ح( توصیف
حماسه، نوعی از اشعار وصفی است که مبتنی بر توصیف اعمال پهلوانی و مردانگی ها 
زندگی  مختلف  مظاهر  شامل  که  نحوی  به  باشد  فردی  یا  قومی  بزرگی های  و  افتخارات  و 
آنان گردد )صفا، 1383: 24(. شاعر با توصیفات مناسب و بهره گيري از تصاوير  بجا، ارتباط 
مناسبي ميان صورت و محتوا ايجاد كرده است. او بسیار به توصیف گری پرداخته است؛ اگرچه 
امّا توصیف های زیبایی دارد و  توصیفات او به اندازۀ توصیف های  فردوسی قوی نیستند؛ 
آنچه را که توصیف می کند، تجسم می دهد و این نشان دهندۀ قدرت شاعر در بیان مطالب 
است. او وقتی میادین جنگ را به تصویر می کشد، در پی کشتار جوانان نامی، روی دشت 
و هامون  بر دشت  که  مرکبان صاحب سرنگون  از شیحۀ  لاله زار می شود،  از خون،  و صحرا 
می تازند و از لاشۀ جنگجویان که در دریای خون چونان کشتی شناورند؛ از اجسادی که بر 
روی هم جمع شده و پشته ساخته اند؛ دریای خونی که در دشت جاری شده، راهی برای عبور 
اسبان نگذاشته. در پی نعرۀ سرداران که فرمان به کشتن می دهند، سر کشتگان، بسان تگرگ 
در فصل بهاران شروع به باریدن می کند و ... . غوغای میدان جنگ یادآور غوغای رستاخیز 

است؛ چنان شوری بر پاست که برادر برادر را نمی شناسد:
په ێ  بزه ن بزه ن  مــــه ردان   نامــــدار                ڕووێ ده شت هاموون ژه خـۆن لاله زار
هــــاژه ێ  په ێـکانان  زه هرئــــالــوود  ژار          چـــــۆن په ڕگـــه رگـــیس  تیر مــاما بوار

شه یحه ێ مه رکه بان ساحب سه رنگوون          خالی  مه تازان  بوو  ده شت  هـــاموون
ناڵـــه ێ زامـــداران ژه  زه خم  ناســـــوور          لاشه  چۆن  کشتی ژه خۆن مه دا ده ور
لار وه بـــان لار  ســـــه ر و پــــا و ده س           ژه هۆن ڕا نه وی ڕاهــــێ بوو فـــه ره س
ژه تووز و غــــوبار ســـڵســڵه ێ   ســپـــا           یک  ته به ق زه مین نیشت نه ڕووێ سه ما

قیقه ێ  هه ێ بکوش  سان ســـه رداران           سه  ر بی وه ته گه رگ  فه سڵ  به هــاران
ناڵــــه ێ زامـــداران ســـداێ ئـــه لئه مـان           برا  ژه  برا   نمـــــه گرد   گــــــومــــــان

...           
قه دقه د  مــه کردن شێران وه خه نجه ر           بـرا ژه بـــرا  نــــــــه داشتش  خـــــه بــــه ر
بی وه ڕه ستاخیز  چۆن  ڕووز مه حشه ر          وه زه رب  گـــــووپاڵ  گورز  گاو ســـــه ر ...

)262 -248 /39(                                                                   
    از دیگر مواضع توصیف در این منظومه، توصیف مجالس بزم و باده گساری است. اکثر 
مجالس بزمی که در این حماسه برپا می گردند، مجالسی هستند که یا شب پیش از جنگ برپا 
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می شوند که شاعر با تفصیل بیشتری به توصیف می پردازد یا مجالسی که پهلوانان در شب های 
میانی جنگ برای استراحت ترتیب می دهند، شاعر از این مجالس به راحتی و با توصیف های 
کوتاه گذر می کند. در بزمی که بهمن شاه به هنگام برتخت نشستن برپا می کند، شاعر، میدان 
توصیف را فراخ می یابد و چنان زیبا در این میدان می تازد که خواننده خود را یکی از حاضران 
در مجلس می پندارد و با رقص رقاصان که دیدگانی چون آهو دارند و با ترمۀ قرمز رنگ، عرق 
از چهرۀ خود می زدایند به رقص می آید و با صدای انواع آلات موسیقی از قبیل »چل چه نگ«، 
»مووسیقار«، »چه قانه«، »مۆکه ش«، »ساز« و ... که نازنینان شوخ و شنگ می نوازند، گوش 
خود را نوازش می دهد و همراه  باده گساران حاضر در مجلس بزم، مست و از خود بیخود 

می گردد )رجوع شود به 27/ 69- 85(.   

ط(  فریب و نیرنگ
برای  بهمن  سپاه  امّا  می کنند؛  رعایت  را  مردانگی  و  مردی  اصول  همه جا  فرامرز،  سپاه 
پیشبرد مقاصد خود از نیرنگ و دروغ ابایی ندارند؛ چنانکه هنگام ورود آذربرزین به ایران 
آنکه متوجه می شود  از  بهمن پس  نزدیک می شود  به ساحل  او  در حالی که کشتی حامل 
که وی پور فرامرز است، از ترس اینکه به خون خواهی پدرش از آنها انتقام بگیرد، دست به 
نیرنگ می زند و یکی از سرداران سپاهش را نزد او می فرستد تا وانمود کند که از طرف فرامرز 
به استقبال او رفته و او نیز به اشتیاق دیدار پدر با او همراه می شود؛ آنها نیز به شیوه ای 
ناجوانمردانه او را در بند کرده و نزد زال محبوس می کنند )رجوع شود به 87/ 1091- 1109(.

ی(  نامه نگاری
همانطور که در شاهنامۀ فردوسی بین پهلوانان و قهرمانان داستان ها یا شاهان، نامه های 
فراوانی رد و بدل می شود؛ در داستان بهمن و فرامرز نیز نامه هایی نوشته می شود و از لوازم 
... سخن به میان می آید.  از نامه و چپر )چاپار(، قلم و قلمدان و  نامه نگاری و ارسال آن، 
گاهی این نامه ها توسط وزیر و گاهی توسط منشی  نوشته می شود. در ابتدای داستان بهمن 
و فرامرز در حالی که بهمن بزمی ترتیب داده و مست است در بین مستی، جاماس وزیر را به 
حضور خواسته و فرمان می دهد که نامه ای خطاب به فرامرز بنویسد و او را به جنگ بخواند: 

ژه به ێن مه ستی به همه ن وه ته دبیر            تـڵه ب کرد ده ر ده م  جاماس وه زیر
واتش ئه ێ  وه زیر داناێ نوکتـه دان            فه ردا ژه سه حه ر چه په ر که ر ڕه وان
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نامــه بنۆیســـه پــــه ری سیستـــــــان            بده ری  وه  ده ست نه وه ێ ده لیران
بنــۆســـه نامـــه وه لاێ  فڵامـــــه رز            پوور  پیله ته ن ژه دوشمه ن مه له رز

...          
جاماس  وه زیر  وانا  وه  حــوزوور            واتش  ئنشا  که ر نامه بوو ده ستور

وه زیر  قــه مــدان  کیشا ژه که مه ر            نویسا  ئه ێ  پوور نه وه ێ  زاڵ زه ڕ
)94 -84 /27(                                                                               

   بهمن نیز هنگامی که نامه را می خواند، خشمگین شده و دستور می دهد که بی درنگ 
جواب نامه را بنویسند:

پاره  کرد  نامه  سه راسه ر  وه قار           وات بنـۆس  جواب نامه  بـێ مه دار
بنـۆسـه  به همه ن  ئبن   ئسفه ندار           مه علوومه ن ژه گیان وـت بین  بێزار

                                                                        )31/ 136و 137(
    بعد از اینکه آذربرزین و رستم تبردار به لشکر بهمن شبیخون می زنند و خبر به بهمن 
می رسد؛ در حالی که ناامید می گردد؛ جاماس وزیر به وی پیشنهاد می کند که بانوان را به  
همراه مرزبان که در بند هستند آزاد کرده و نامه ای به آذربرزین نوشته و او را دعوت به 

صلح کند و پیشنهاد سپهسالاری سپاه را به او بدهد:
واتـــش  وه  وه زیر  بنـۆســـه  نامه            به یـــان  که ر ته مام شه رح  هنگامه

نـویســـا  نامــه وه هــــزار  ئامــــین            ئوه ڵ وه ئاشتی دۆێێم وه ڕووێ قین
                                                                       )110/ 1518و 1519(

ک( زمان
همانطور که می دانیم، حماسه، مقید به زمان نیست و از حیث زمان محدودیت ندارد. 

مسئلۀ تأمل برانگیز عمر هزار و دویست سالۀ زال است. 
هزار و دو سه د من عومرم که رده ن         وه ێ ته وره زوڵمی که سێ نه که رده ن

)1149 /90(                                                                   
همان طور که می بینیم زمان محدودیتی ندارد: در عرض یکی دو ساعت کارزار کردن، 

سپاه بزرگی تار و مار می شود:
یک  دو  ساعـه تێ  کـردن   کارزار          سپاێ بێ  سه ردار کردن تار و مار
)1537 /112(                                                                               
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     آغاز روز یا طلوع خورشید که در سرآغاز حوادث دیده می شود؛ معمولا  به صورت 
توصیفی مینیاتوری بیان می گردد. در ذیل نمونه ای از آنها را می بینیم:

ئه و شه و چێن وه خاو تا وه عده ێ سه حه ر         تا خورشید ژه برج مه شرق کیشا سه ر
شه فه ق  شکاوا   ژه  چـــــه رخ  ئه خـــــزه ر        مـــؤزن وانـــا  اللـــه  اکـــــبر

خورشید  خاوه ر  ڕووشــن  کرد   زه مـین        بیدار بی ژه خاو شاه به هــمه ن وه  قین
)92 -90 /28(                                                                                  

چـۆن  خورشید  ژه  برج  مه شرق کیشا سه ر            نـۆر  جـــــــه ماڵش عـــــاڵه م گرد نه وه ر
)304 /41(                                                                                          

ل(  تقدیر          
تقدیر در آثار حماسی از جایگاه ویژه ای برخوردار بوده است در این حماسۀ کردی نیز آثار  

تقدیر و نقش آن در سرنوشت افراد به وضوح مشاهده می شود: 
تا نه یوو   ڕازی   داناێ   بێ هه متا             به ـگێ   ژه  دره خت  نمه یوو  جدا 
ئمجار  وه   فه رمان    ڕه بلعاله مین            تیغش ڕێزه  بی که فت نه ڕووێ زه مین 

                                                                         )57/ 569و 570(
ناگاه  ژه  گیجی  ئقبـــاڵ  وێشووم              به دبه ختی تاڵێع لێشان بی مه علووم

بی خه به ر ژه کار ئه سبان وه په رتاب             تا ته نگ مه رکه ب غه رق بی وه غه رقاب
                                                                       )84/ 1054و 1055(

آلات موسیقی جنگ م( 
هنگام جنگ از آلات موسیقی جنگ استفاده می کنند. آلاتی از قبیل: کرنا، بوق، کوس، 
طبل، گاودم و ... که نواخته شدن این آلات برای بیان مقاصدی چون فرمان حرکت، آغاز جنگ، 

پایان جنگ و دیگر تدابیر جنگی می باشد. 
دان  وه ته بڵ کووس جووشیا   سپا             سوار بی وه ڕه خش گوڵڕه نگ بادپا

)195 /35(                                                                                   
سداێ ته بڵ  جه نگ  ناڵه ێ  که ڕه نا            نمه گرد   قرار  نهـه نگ   نه ده ریا
)212 /36(                                                                                    

ئـێ تیپ و ئه و سان داخڵ بین وه¬هه م           گــه رمه ێ کــه ڕه نـا، ناـه ێ گاوده م
)243 /38(                                                                                    
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ن( انتقام و کین خواهی
در داستان های حماسی همیشه سخن از پهلوانی، رزم و سلحشوری است. در اکثر موارد 

انگیزۀ پهلوانان برای خلق حماسه، مبارزه با بدی و دفاع از ارزش های والای انسانی و یا برای 

ارضای حس انتقام و کین کشی است. قدمعلی سرامی، یکی از اصیل ترین محورهای حوادث 

در داستان های پهلوانی را کین خواهی ناشی از مهر می داند )سرامی، 1388: 75(. این انگیزه ها 

از مرگ پدرش  با آنکه پس  بن مایه ای برای خلق داستان بهمن و فرامرز شده است. بهمن 

ابر پهلوان شاهنامه نیز  امّا این حمایت پدرانۀ  اسفندیار از حمایت رستم برخوردار گشت؛ 

نتوانست آتش انتقام را در بهمن خاموش کند. او برای ارضای این حس، فرزند رستم یعنی 

فرامرز را به صورتی کاملا  ناجوانمردانه می کشد و او را در حالی که مرده است بر دار می کند. 

او با این کار ارزش های والای انسانی را زیر سؤال می برد و این نهایت بدی است و محرکی 

است برای اینکه آذربرزین را ترغیب کند که برای انتقام خون پدرش، بهمن را دشمن بدارد و 

صلح با وی را خفت بداند تا اینکه سرانجام در حالی که بهمن در کام اژدها گرفتار است، به 

محض این که کمرگاه وی نمایان می شود برزین خنجرش را در کام اژدها فرو برده و پیش از 

بلعیده شدن بهمن را به سزای عمل ناپسندش می رساند.
ئه گه ر ک یه زدان یاری که ێ ژه سه ر          مه نمانووم قساس من خۆنی پده ر

)56 /26(                                                                       
کارێ کــــه رووم پیت پــــه ری  یـــادگار         په ێ خـۆن بابووم شاێ ئسفه ندێار

)105 /29(                                                                      
وه تاقــــــێ  زانـــا کــار بــــــه رزینــــــه ن         په ێ خۆن بابووش داێم وه قینه ن

)1890 /130(                                                                    

س( عشق
در منظومه های حماسی آثار عشق و افکار غنایی بسیار دیده می شود و داستان عاشقانۀ 

این گونه کتب را رونق و جلالی خاص است؛ زیرا در آنها تناوری و دلاوری پهلوانان و زیبایی 

و لطافت و عواطف رقیق و دل و بازوی قوی در هم می آمیزد و از آن میان عظمت عشق به 

همان درجه از قوت آشکار می شود که طنطنه و شکوه پهلوانی و رزم آرایی)صفا، 1383: 250(. 

در داستان بهمن و فرامرز نیز شاهد به بار نشستن چنین عشقی هستیم؛ چنانکه شرط پریوش 
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دختر یزدادشاه برای ازدواج این است که حتما  باید با کسی ازدواج کند که پهلوان باشد و 

بتواند در نبردی تن به تن او را بر زمین زده و شکست دهد. در پی آن هنگامی که پریوش، 

شاهد نبرد آذربرزین با »سیاه زنگی« است و می بیند که آذربرزین با رشادت تمام او را شکست 

می دهد عاشق او می گردد و از خداوند برای پیروزی او بر سیاه زنگی یاری می خواهد. پس 

از این ماجرا دختر در حالی که نقاب بر صورت دارد بر سر راه آذربرزین قرار گرفته و با او به 

مبارزه بر می خیزد. از قضا نقابش پاره می گردد و چهرۀ زیبایش نمایان می گردد، آذربرزین نام 

و نشانش را می پرسد؛ پریوش پس از معرفی خود می گوید: 
من ئامام  وه لات په ری ئمتحان               تا ک شه رت وێم وه جا باوه ران

فــــه داێ زوورت بام شـێر دیاری            حــه قا ژه مه ساف هه متا نه داری
ئێســـا من کـــه نیز  و خاک  پاتم            ژه هجــــر  دۆری  بده ر  نجاتم
)1698 -1696 /120(                                                                    

عشق در متن این منظومۀ حماسی، خوش نشسته و باعث لطافت و غنای این داستان 
حماسی گردیده است. 

ع( توفیق خداوند در کارها
همانطور که خداوند سخن، فردوسی، توفیق را از جانب خداوند می داند؛ الماس خان نیز از 

جان و دل می خواهد توفیق پهلوانانش از جانب خداوند باشد.
ئه گه رک یه زدان یاری که ێ ژه سه ر             مه نمانووم قساس من خۆنی پده ر

)56 /26(                                                                                   
سپاه جه مع بکه یم ته رتیب  بدیم  سان           وه  ته فیق  حه ق  بیناێ لامه کان

)1724 /122(                                                                              
ئه ر بده ێ فورسه ت داناێ کردگار          خـۆنم ژه ڕکاب به رزین که م نسار
)1857 /129(                                                                              

ف( عامیانه ها 
با توجه به زبانی که این منظومه به آن سروده شده؛ یعنی زبان کردی، اکثر مخاطبان و 
خوانندگان منظومه به تبع آن، کردزبان هستند و یقینا  الماس خان به این مهم توجّه داشته و 
اصطلاحات و تعابیر یا امثال کردی را در شعر خود با هدف ایجاد صمیمیت و نزدیک کردن 

شعر به ذهن عوام استفاده کرده است. به طور مثال:
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در عقاید مردم مناطق کردنشین، اگر کسی سوگوار یا به مصیبتی بزرگ گرفتار باشد اگر 
از طرف کسی که از او کینه ای به دل دارد حرکتی مشاهده کند که نشان از شادی او باشد؛ 
مثلا  جامه ای گلُ دار و به رنگ شاد بپوشد و یا صدای خنده اش بلند گردد و ... می گویند 
که شادکامی داده  است. در داستان بهمن و فرامرز آن¬ا که بهمن شاه به »زربانو گشسب« 
می گوید که بیا تا بزمی برپا کنیم و شراب بنوشیم؛ بانو با لحنی تند که حاکی از خشم بسیار 

اوست می گوید:
بانوو  وات  وه نــش  بێ شــه رم و حه ێا           چۆن بده م فورسه ت مه جڵس که ی ئه و پا

  به عد ئه ز فڵامه رز جـهـان بوو خـــه راب            نــه  تو  بمـــــانی   نــه  بــه زم  
ســـه راب

شادکامی مــه ده ی  ئه ێ شـووم  به دکار          ژه جاگـــه ێ  شــه راب  بنووش زه هــرمار
)1008 -1006 /82(                                                                               

همچنین شاعر از بن مایه های عزاداری کردها در سرودن مویه های زال بهره برده است. 
بن مایه هایی چون سر برهنه  و پا برهنه  شدن ، یقه دریدن در مرگ عزیزان، گیس  بریدن  زنان  
و خراشیدن صورت در مرگ  جوانان  و بزرگان  خانواده ، یاد کردن از عزیزانی که در گذشته 
مرده اند؛ دقیقا  این موارد را در سوگواری بانوان و زال به هنگام شنیدن خبر مرگ فرامرز 
می بینیم. بانوان گیس بریده، یقه را پاره کرده و به گِل می نشینند و با ناخن صورت خود را 
می خراشند و چنان ناله سر می دهند که صدای ناله و زاریشان به فلک می رسد و با ناله و 

زاری خود دل سنگ را آب می کنند:
بانوو  بانوان    گــــیسوان     بــــڕین            نیشتن  و گڵ کوو  یه قه شان  دڕین
مه لک مه حبووبان  تاج  زه ڕ وه  سه ر           وێشان نان وه گڵ ژه سه ر تا که مه ر
وه نێش ناخوون سوره ت کردن چاک           ده نگ  زاریشان  مه چیا  وه ئه فڵاک

)783 -780 /69(                                                                            
برزو، سهراب،  )رستم،  درگذشتگانش  از   و  مویه سر می دهد  دل  با سوز  نیز چنان  زال 
به  مرگ  هنگام  که  می نالد  فرامرز  بی کسی  و  گرسنگی  از  یا  می کند  یاد   )... و  جهانبخش 
تکه سنگی تکیه کرده؛ یا خود را قربان لحظه ای می کند که لاشخوران بی صبرانه بر گرد جنازة 
او می چرخند و ... سنگ سیاه و سخت کوه ها را ذوب می کند )رجوع شود به 71/ 821- 888(.

)معمولا   کسی  رشادت  اوصاف  شنیدن  یا  تنومند  و  رشید  جوان  دیدن  هنگام  به  کردها 
جوانان( می گویند: صلوات )سڵه وات(
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هه ر که س ک نگاه مه کرد وه باڵاش         وه بێ ئخــــتێار سڵه وات مــــــه داش
)1597 /115(                                                                              

شاه واتش ئه حسه ن خه ڵایق بی مات         مه له ک نه سه ما  مه واتن سڵه وات
 /119(                                                                                                                            

)1674
نمونۀ دیگر، استفاده از کنایات و امثال سایر می باشد: 

ئاوێاری زه ل: کنایه از انجام کار بی حاصل
هـــه ر کــه س وه ێ دنیا عه ڵاقـه داروو          ئابیاری زه له هه م  جه فاێ بێ سوو

)2143 /141(                                                                               
در زبان کردی ضرب المثلی هست که می گوید: »ئه ر بوو وه ئاگر کووره سزنێ؟«

فڵا مــه رز  ته نــها  چ  که سێ   داروو          ئه ر بوو وه ئاته ش  مه یوو  چێش که روو
)57 /26(                                                                                     

نتیجه گیری
بزرگترین  از  کرمانشاهی  کندوله ای  الماس خان  سرودۀ  فرامرز«  و  »بهمن  منظومۀ  اشعار 
میراث های ادب محلی بر جای مانده از دورۀ نادرشاه افشار است. این منظومه در کنار زبان 
ساده و روان از شیوایی نیز برخوردار است و کاربرد آرایه های بدیعی و بیانی در اشعار شاعر 
از سادگی و روانی سخن او نکاسته است. شاعر از دید موسیقیایی توانسته است، حماسه را 
به زبان کردی، در وزن هجایی که هماهنگ با اندیشۀ اوست به درستی و بسیار پسندیده 
بسراید. در این مقاله با هدف معرفی منظومۀ حماسی»بهمن و فرامرز« به بررسی ساختاری 
و محتوایی اثر پرداخته شده است که از برجسته ترین ویژگی های شعر آن، زبان روایی و لحن 

حماسی و فاخر آن است و مهمترین اندیشۀ حاکم بر این منظومه، انتقام گرفتن است. 
درواقع شاعر در طرز بيان و در شخصيت پردازي و استفاده از آدم ها در روايت خود، بيش 
از هر چيز سعي در پیشبرد رویدادها داشته است و براي رسيدن به اين هدف نيازمند ساخت 
زمينه اي محکم، باورپذير، قابل ارائه و مخاطب پسند بوده است. بررسی انجام شده گواه این 
مدعاست که ویژگی های یک داستان حماسی بر ساختار و درون مایۀ این داستان حاکم است 

و در ردیف داستان های حماسی بومی و محلی قرار می گیرد.
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گوران بخش گسست ناپذیر 
هویت کردی است
با طیب طاهری محقق و تاریخ پژوه یارسانی
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مصاحبه تفکر انتقادی: همانگونه که استحضار دارید در خصوص مفهوم » 
گوران « ابهاماتی وجود دارد، در منابع این مفهوم گاه با معنای قبیله ای، گاه 
زبانی حتی مذهبی به کار رفته است، نظر جنابعالی در این باره چیست؟ گوران 

مفهومی قبیله ای است یا آیینی یا قومی؟
برخی در ریشه شناسی نام و مفهوم گوران آنرا برگرفته از واژه » گور/ گبر 
« به معنای غیر مسلمان میدانند، آیا میتوان ارتباطی بین گوران و گور قایل شد؟

نظر شما در باره ارتباط گوران و آیین یارسان چیست؟
در منابع متاخرتر واژه گوران و گورانی درباره برخی از » ماچو زبانان « 
اگر  سنی مذهب هم به کار رفته است، از جمله در اشعار ملا خدر رواری و… 
گوران ریشه در آیین یارسان یا آیین های قبل از اسلام دارد، این امر را چگونه 
میتوان تفسیر کرد،؟ ایا میتوان قایل به تحول مفهوم گوران از مفهومیی ایینی 

به زبانی شد؟
نام گوران در منابع تاریخی دوره های مختلف با چه شکل و معنا و مصداقی 

به کار رفته است؟
همانگونه که استحضار دارید مستشرقین غربی از جمله مینورسکی و در دهه 
اخیر آسطوریان مفهوم گوران را ساده سازی کرده و بدون توجه به کاربردهای 
متفاوت آن در منابع آنرا به گروهی قومی »ماچوزبانان « تعمیم و تقلیل داده 
اند، آیا میتوان حکم داد که منظور از گوران در منابع گروههایی اند که به زبانی 

نزدیک به اورامی کنونی سخن میگفتند؟
است، گویا  بوده  مفهوم گوران  از  زدایی  دیگر مستشرقین غربی کورد  اقدام 
گورانها قومی از لحاظ هویتی جدای از کورد بوده اند که در سده های اخیر در 
نتیجه مهاجرت کوردها از شمال استحاله شده اند، آیا با تکیه بر منابع تاریخی 

اصیل میتوان چنین نظریه ای را اثبات نمود؟
شما عنوان کردید که لک، کلهر، فیلی و ایلامی و دیملی در ابتدا گوران بوده 
اند؛ اگر دلایلی برای این مهم هست بفرمایید و اگر به شکل اخص به یکی از این 
موارد بپردازید بهتر خواهد بود. مثلا چرا باید لک را همان گوران قدیم معرفی 

کرده اید؟
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تفکر انتقادی- »طیب طاهری« نویسنده، پژوهشگر، وبلاگ نویس، روزنامه 
نگار و فعال مدنی با تحقیق در زمینه ی »کرد و یارسان«، و در حوزه های 
دینی، فرهنگی، ادبی، فلسفی، اجتماعی است. او در شهریور 1357 خورشیدی 
از خانوادەای یارسانی در شهرستان صحنه)سی هانە( کرمانشاه متولد شده 
ادبيات و عرفان را آغاز  است. طاهری از دوران دبستان مطالعه در حوزه 
میکند و از همان کودکی به مطالعه ی ادبیات کردی، مثنوي معنوی، حافظ، 
قرآن و تفاسير مربوط به آنها می پردازد. علاوه بر این، كلام های يارسان 
را به مثابه خوراك روحی و گره گشای چراهایش می یابد. و تا قبل از بیست 
سالگی سرانجام را تدوین و تصحیح میکند. از سال 2004 تا سال 2009 تمام 
به سال  انجام تحقیقات میدانی  به جهت  یارسان را  دارای سکنه  کشورهای 
سفر سپری میکند. علاوه بر مصاحبه و مصاحبت با بزرگان مناطق مختلف، از 
کتابخانه ی کشورهای جمهوری آذربایجان، روسیه، ترکیه، سوریه، عراق نیز 
جهت استخراج نسخ خطی مربوطه بهره مند میگردد، و این مهم دستمایه میگردد 
تا هم اکنون آرشیوی از نسخ خطی مربوط به“ کلامهای هورامی و شاهنامه 
کردی“ را در اختیار داشته باشد. او در سن 20 سالگی ” سرانجام“ »کتاب 
آیینی یارسان« را برای اولین بار به شکلی جامع و کامل تا به آن روز، و با 
رسم الخط کردی در هزار صفحه آماده چاپ میکند و در انستیتو فرهنگی کرد 
در سلیمانیه عراق به چاپ میرساند.  در سال 2009 شرحی تحلیلی، تطبیقی بر 
اساس منابع دسته اول بر سرانجام مینویسد و با نام ”تاریخ و فلسفه سرانجام 
)شرحی برنحلەهای فکری و اعتقادی کردستان(“ منتشر میکند. در سال 2010 
کتاب ”زیگ آریائی- کردی“ را بە چاپ میرساند. این کتاب بە گا هشمار در نزد 
کردان، بالآخص یارسان پرداختە است  و در برگیرنده مسائل مربوط بە علم 
التنجیم در این حوزه میباشد. در سال 2013 تقویم ”روژژمیر ئاریایی کوردی“ 
را به زبان کوردی تدوین و تنظیم میکند. این تقویم برای اولین بار متناسب با 
تقویم نجومی و بر اساس محاسبات گاهشمار و علم التنجیم ارائە داده شده 
است. در سال 2013 تمام دفاتر سی و شش شاعر حقیقت را در یک مجلد 
به شکل کامل با نام ”زبور حقیقت“ و با رسم الخط کردی در 1200 صفحە 
بە چاپ میرساند. در سال 2014 کتاب ”بانگ سرحدان“ )شمه ای از مفاهیم 



زمان و زار288

یارسان  تفکر  بنیادین  فلسفه ی  یارسان( که  اشراق مستتر در کلام های  و 
میباشد را منتشر میکند. در سال 2020 کتاب »پهلویان« )گوران، لک، کلهر، 
فیلی، دیملی( که شرح تاریخ تحلیلی منطقه پهلویان و یا بلادالفهلویین است را 
به زیر چاپ میبرد. از دیگر فعالیت  های وی می توان به: ارائه و چاپ ده ها 
مقاله در نشریات مختلفت؛ مدیر مسئول فصلنامه تخصصی شنروی با شماره 
671X-2003:ISSN .مدیریت بنیاد دایره المعارف یارسان و سایت یارسان 
به عنوان تخصصی ترین مرجع علمی و فرهنگی یارسان است اشاره کرد. 
طاهری در ادامه کارهای تحقیقاتی خود بە اروپا سفر میکند و در سال 2020 
با مجوز رسمی از کشور سوئد »انستیتیو فرهنگی یارسان« را تأسیس میکند. 
در این مصاحبه به سراغ او رفتم و به صورت مکاتبه ای درباره مسئله 
گوران و تاریخ اجتماعی، فرهنگی، آیینی و سیاسی کردهای گوران سوالاتی 

را از او جویا شدیم. 
طاهری معتقد است در هیچ منبع تاریخی از جدایی نژادی مردمان پهلویان 
همچون: صوره  اولیه  منابع  است.  نشده  زاگرس صحبت  کردهای  سایر  با 
مسالك  القلوب،  نزهه  البلدان،  معجم  مقدسی،  الأقاليم  معرفه  البلدان،  الأرض، 
لفظ  اند  بوده  گوران  که  پهلویان  و سرزمین  مردمان  برای  تماما  الممالک... 
کرد و یا اکراد به کار برده اند. این لفظ، یعنی کورد بودن گورانها در گواهی 
شاعران، کبار و ذهاد این سرزمین از چهار گوشه ی آن نیز بارها به کار برده 
شده است و خود را کرد گورانی خطاب کرده اند. او با انتقاد از محققانی که 
درباره کردهای گوران به اشتباه نوشته اند، این چنین می گوید: نظریه های 
جناب اساطریان را در مورد گوران نمی پسندم و آنرا غير منطبق با تاریخ این 
قوم میدانم. ایشان به هر دلیلی غیر واقع سخن می گویند که صحبت در مورد 
نظریه های ایشان را باید در حوصله ای دیگر مطرح کرد، اما در خصوص 
مینورسکی میتوان گفت که محققي توانا و حاذق بوده اما متأسفانه ایشان هم 
در برخی از تحقیقات خود اشتباهات زیادی را مرتکب شده که برخی از این 
اشتباهات آنقدر فاحش است که به توهین شبیه شده است. اما در مورد کلیت 
پرسش که نظر این دو محقق را هم در مورد گوران نفی میکند باید از خود 
واژه گوران شروع کنیم که دارای مفهوم کلان تری نسبت به هورامان است. 
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با این تعریف که هورامان فقط منطقه ای از مناطق سرزمین پهلویان است؛ در 
حالی که گوران همانطور که گفته شد جغرافیای یک قوم با تاریخ و ادبیات و 

فرهنگی مشخص است که تمام سرزمین پهلویان را شامل میگردد.

همانگونه که استحضار دارید در خصوص مفهوم » گوران « ابهاماتی وجود دارد، در منابع این 
مفهوم گاه با معنای قبیله ای، گاه زبانی حتی مذهبی به کار رفته است، نظر جنابعالی در این 

باره چیست؟ گوران مفهومی قبیله ای است یا آیینی یا قومی؟
با سلام و عرض ادب خدمت شما... دست اندرکاران ماهنامه تفکر انتقادی، و 
همچنین عرض ادب و احترام خدمت خوانندگان محترمتان. بسیار سپاسگزارم 
از اینکه فرصتی فراهم آوردید تا مختصری در خصوص گوران صحبت شود. 
واقعیت امر این است که واژه ی گوران در ابتدا، یا به عبارت دیگر از زمان 
مادها در برگیرنده ی کلیت قومی قبیله ای، فرهنگی، هنری، زبانی، ادبی و دینی 
بوده است؛ اما در ادوار و اعصار مختلف در این کلیت تغییراتی حاصل میگردد 
و این واژه در دموگرافی مردمان گورانی تغییر پیدا میکند و در هر دوره ای از 
تاریخ تعریف آن متفاوت میگردد. اگر بخواهیم این چکیده را مبسوط کنیم باید 
به قبل از میلاد مسیح و گزارش استرابو بپردازیم؛ آنجا که از مردمان گوران 
اجتماعی  این مردم دارای طبقات مختلف  یاد کرده است.  پهلویان  در منطقه 
بوده که بر اساس گواهی دیاکونوف جملگی دارای یک فرهنگ و دین و زبان 
و آداب و رسوم بوده اند و مطابق با گزارش مورخین و محققین در ماد کبیر 
ساکن بوده اند که بعدها به پهلویان اشتهار پیدا میکند. در دوران پس از ورد 
اسلام و حمله اعراب گورانها به قبایل مشخصتری همچون بابونی، بازنجانی، 
مازنجانی و خود گوران... تقسیم میگردند. در این دوره تاریخی کلیت تعریف 
نخست دیگر برای مردمان نواحی پهلویان یا همان گورانان صدق پیدا نمیکند، 
بلکه این مردم از منظر دینی با یکدیگر تفاوت پیدا میکنند و عده ای در خرمدینه 
و عده ای در شیعه گری و حنفیه قرار میگیرند؛ اما سایر مؤلفه های زبانی، 
فرهنگی، آداب و رسوم و قبیله ای کماکان به قوت خودش باقی میماند. در 
این مؤلفه ها قوت  با ظهور شاه خوشین لرستانی  پنجم و  قرون چهارم و 
میگیرد و تعریف گوران پس از سه قرن خاموشی دوباره احیاء میگردد. البته 
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نباید فراموش کرد که وجود حکومت برزیکانی در دل آل بویه که سرزمین 
پهلویان را در این مقطع زمانی زمامدار بوده یکی دیگر از موارد قوت گرفتن 
مبلغین  عنوان  به  یارسان  زمانی  مقطع  این  از  است.  بوده  گورانی  فرهنگ 
فرهنگ کهن باستان ماد کبیر سردمدار این نهضت میگردند و آنرا دوره به 
دوره به قرنهای بعد منتقل میکنند تا به قرن هفتم و هشتم هجری میرسد. در 
این دوره )قرن هفتم و هشتم هجری( تعریف گوران به نسبت باستان و نیز 
قرون اولیه هجری متفاوتتر مینمایاند. در این دوره به واسطه هجوم مغول و 
نبود حکومتی مستقل در ایران و مخصوسا غرب ایران قبایل و ایلات به جهت 
انسجام و برخورداری از امنیت بیشتر بر اساس همان مناسبات اولیه ای که 
در باستان و یا قرون اولیه بوده ایجاد استقلال میکنند. از طرف دیگر نهضت 
باباناووس  و  باباجلیل  باباسرهنگ،  به  که  ماددشتی و شاه خوشینی  بهلول 
رسیده بود و همچنین این مردم که رسالت حفظ و حراست از زبان و ادبیات، 
فرهنگ و هنر ماد کبیر را بر دوش داشتند در مقابل نومسلمانان قرار میگیرند، 
و این یکی دیگر از دلایلی است که مناسبات ایلی عشیره ای تازه ای ساخته 
و پرداخته شود. با ظهور سلطان اسحاق برزنجه ای در قرن هفتم وضعیت و 
تعریف گوران متفاوت تر ارائه میگردد. در این مقطع تاریخی نومسلمانان واژه 
ی گوران را دیگر فقط برای یارسان به کار میبرند، چرا که تنها مردمی که 
بر زبان و ادبیات، فرهنگ و هنر ماد کبیر اهتمام دارد این مردم بوده است؛ و 
با اینکه در بحث زبان و ادبیات هنوز اشتراکاتی مابین ایلات هست اما چون 
بحث اعتقادی و باوری در نزد سایر ایلات اسلام است در نتیجه این مهم در 
حوزه دینی تعمیم پیدا میکند؛ و این سبب میگردد تا در این سرزمین ایلات 
لک و کلهر و هورامی و گوران ایجاد استقلال کنند و مناسبات گورانهای اولیه 

محدود در اشتراکاتی چند شود. 

برخی در ریشه شناسی نام و مفهوم گوران آنرا برگرفته از واژه » گور/ گبر « به معنای غیر 
مسلمان میدانند، آیا میتوان ارتباطی بین گوران و گور قایل شد؟

بعید میدانم که گوران ربطی به گبر یا گه ور به معنای غیر مسلمان داشته 
باشد؛ زیرا این واژه قبل از ظهور اسلام گواهی داده شده و اساسا ربطی به 
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این تقسیم بندی مذهبی نداشته و ندارد. به نظر حقیر گوران از گه وره به 
معنای بزرگ اقتباس شده است که جمع آن گوران است. چراکه این واژه برای 
مردمان ماد کبیر به کار رفته که دارای جایگاه ویژه ای در منطقه بوده اند. 
حتی پس از براندازی حکومت ماد، بزرگان این منطقه در حکومت هخامنشیان 
صاحب نفوذ بوده و به بزرگی از آنها یاد شده است. بر اساس گواهیهای 
استرابو و سایر مورخین، هخامنشیان آداب و رسوم و شیوه ی نشست و 
برخواست صحیح و بسیار علوم دیگر را از این مردم )گوران( فرا گرفته اند. 
سوای این مطلب، این مردم دارای سه خاندان بزرگ از مغان بوده که هر سه 
دارای منصب و پادشاهی بوده اند. این مغاها را کرپن های مادی نامیده اند 
که حکم مشاورین مذهبی- سیاسی- اجتماعی در سیستم پادشاهی منطقه را 
داشته اند و امورات تعلیم و تربیت مردم را نیز فراهم می آورده اند. مغان 
کرپن از جمله سردمداران گوران بوده اند و در علم و دانش نیز دستی داشته 
و آنها را حتی جادوگر خطاب کرده اند، زیرا اسرار متافیزیک و ماوراء الطبیعه 
را میدانسته اند. اساسا کلمه مغ به معنی جادوگر استعمال گردیده است. چون 
مگوش ها در سحر و جادو مهارت داشتند رفته رفته در جادوگری شهره ی 
جهان شدند، چنانکه این کلمه در زبان یونانی مترادف با جادوگری به کار 
رفته و در پیرو آن واژه ی Magic جادو و ماژیسین Magicien جادوگر 
از زبان کلاسیک به زبان زنده ی اروپا سرایت کرده است. در سنگ نوشته ی 
بیستون )کتیبه داریوش( منقور است که گوماتا Gaumata از جماعت مغ ها 
بر  داریوش  پارس را منقرض کند ولی  بر آن شد که خانواده ی هخامنشی 
او چیره میشود و جمع بسیاری از مغ ها را میکشد. نیبرگ هم دین مغ ها را 
مزداپرستی با مجموعه ای از خدایان دانسته و گفته که می بایست با آریاییان 
میتانی همانندگی بسیاری داشته باشند؛ همچنین آئین زروانی را دین مغان 
مادی پیش از فرارسیدن دین زرتشت دانسته است. دیاکونوف نیز آورده که 
پیدا  اشاعه  باشند  ماد که همان مغ ها  قبیله  تعالیم مزدیسنایی توسط سران 
کرده؛ بخش های مهمی از اوستای قدیم و جدید، خصوصا  یسنای هفت فصل 
و کتاب وندیداد توسط ایشان تحریر و تدوین شده است. هاشم رضی نیز 
آورده: در ادوار قدیم تاریخ دینی ایران باستان، روحانیان آیین های گوناگون، 
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مغ نامیده شده اند. مغان مادی و مغان مجوسی جدا از مغان میترایی بوده اند. 
در  اوشیدری  هستند.  کرپن ها  همان  میترایی  مغان  گات ها،  نسک  اساس  بر 
مورد کرپان آورده: کرپان عنوان کاهنان و پیشوایان مذهبی پیش از زرتشت 
بود. سه خاندان از این کرپان ها در سروده ها ذکر شده اند. این سه عبارتند 
از: اوسیج، کوی و بندو. که از کوی یا کی سلسله کیانی به پادشاهی میرسد. 
از این رو حقیر معتقد هستم گوران به معنای بزرگان آمده است و ربطی به 

گبر ندارد.

نظر شما درباره ارتباط گوران و آیین یارسان چیست؟
همانگونه که در سوال نخست عنوان شد واژه ی گوران که در بر گیرنده ی 
کلیت اجتماعی یک قوم از مناظر مختلف فرهنگی- اعتقادی- اجتماعی- زبانی 
بوده توسط عده ای و یا طبقه ای خاص از مردمان این سرزمین در ادوار 
که  دانشی  مثال  عنوان  به  است.  میشده  حراست  و  حفظ  مختلف  اعصار  و 
نزد کرپنها -که جزو قدرتمندترین طبقات اجتماعی آن روزگار بوده- وجود 
داشته، فقط در میان خود ایشان نقل و انتقال پیدا کرده است؛ و به واسطه 
ی آن علوم که در اختیار داشته اند مبادرت به تعلیم و تربیت اجتماع و دادن 
مشاوره به سیاستمداران کرده اند. نقش مغان مادی در دولتهای اشکانی و 
ساسانی نیز به همین شکل بوده است. حتی گفته میشود یکی از دلایل شکست 
ایران از اعراب نفوذ بیش از حد این مغان بر دستگاه حکومتی بوده و گونه 
ای از سوء استفاده از جایگاه نیز برایشان فراهم بوده، در نتیجه در این مقطع 
زمانی دچار دگرگونی اخلاقی میگردند و مردم نیز از ایشان بیزار میشوند. این 
مهم در زمان حمله اسکندر و سلسله سلوکیان و حتی پس از حمله ی اعراب 
نیز صادق است. مغان مادی زبان و ادبیات پهلوی را هم در زمان اختناق و 
سیاهی تسلط اعراب فقط بین خود تدریس میکرده اند، تا جایی که دیگر آن 
خط و ادبیات منسوخ میگردد. در واقع در هر عصر و دوره ای افرادی بوده 
اند که در خفا و به شکل محرمانه داده های فکری- فلسفی- فرهنگی- هنری 
را انتقال داده اند، تا اینکه بهلول ماهیدشتی یا بهلول کوفی متعلق به ماه کوفه 
رشته ی این خفقان را پاره میکند و بانگ زنده کردن آیینی میدهد که متعلق 
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به نجد ایران است. ایرانشهری که مرکزیت آن در سرزمین پهلویان و یا ماد 
کبیر بوده و در هر عصر و دوره ای این علم توسط بزرگ مردی از تبار 
گوران برافراشته میشود. بهلول در قرن دوم؛ شاه خوشین در قرن چهارم؛ 
باباسرهنگ در قرن پنجم؛ باباجلیل در قرن ششم؛ بابا ناووس در اواخر قرن 
ششم؛ سلطان اسحاق در قرن هفتم؛ شاه ویسقلی در قرن نهم؛ ذوالنور قلندر؛ 
محمدبیگ؛ شاه هیاس؛ سید فرضی؛ خان آتش؛ سید براکه. و به این دلیل است 
با یارسان شده است، در حالی که اگر کسی  اکنون گوران مترادف  که هم 
بخواهد به اساس و ریشه ی خود باز گردد حتی اگر یارسان هم نباشد میتواند 

گوران باشد و خود را گوران بداند.

در منابع متاخرتر واژه گوران و گورانی درباره برخی از » ماچو زبانان « سنی مذهب هم به 
کار رفته است، از جمله در اشعار ملا خدر رواری و... اگر گوران ریشه در آیین یارسان یا آیین های 
قبل از اسلام دارد، این امر را چگونه میتوان تفسیر کرد،؟ ایا میتوان قایل به تحول مفهوم گوران 

از مفهومیی ایینی به زبانی شد؟
در نخستین پرسش سیر تحول و دگرگونی جامعه ی گوران را از منظر 
هویتی و همچنین ماهیتی را به اختصار شرح دادم و گفته شد گوران در قرن 
هفتم و هشتم هجری است که به یارسان نسبت داده میشود وگرنه تمام مردم 
پهلویان گوران بوده اند و دلیل اینکه گوران در این مقطع زمانی فقط برای 
یارسان به کار برده میشود پاسداری و حراست تمام قد یارسانها از میراث 
پهلویان و سرزمین ماد بوده است، هر چند سایر مردم سرزمین پهلویان از 
جنوب مکریان تا شمال خوزستان جملگی با همان زبان گورانی صحبت میکرده 
اند و زبان شعر هم در ادوار و اعصار مختلف همان زبان گورانی بوده است. 
در واقع زبان گورانی که بیانگر همان فخر و تشخص پیشین بوده توسط مردم 
حفظ شده و آنرا در تمام زمینه ها به کار برده اند. چه در زبان محاوره چه 
در زبان دین چه در زبان موسیقی و هنر... چراکه این مردم معتقد بوده اند 
که این زبان، زبان بزرگ مردان و پهلوانان و صاحبان فر ایزدی بوده است، و 
البته در نزد یارسان قداستی ویژه به خود میگیرد، تا همین قداست سبب شود 
اهتمام بیشتری به آن داده شود. به همین خاطر تمام شاعران چهار گوشه¬ی 
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سرزمین پهلویان از کنفدراسیون ایلی لک تا کلهرستان، از گوران و هورامان 
تا دشت شهرزور و کرکوک با همان ادبیات گورانی شعر گفته اند. به عنوان 
مثال از منطقه فیلی یا همان پشتکوه اگر از شاعران گورانی زبان مثال بیاوریم 
می¬توانیم به غلامرضا خان ارکوازی، محمد جافر سیمری از شاعران دوره 
صفویه و افشاریه، سبز مراد زینی وند سیمره ای از شاعران دوره زندیه و 
ابراهیم شهلیاروند  به ملا  قاجاریه متولد جسان و پرورده سیمره، همچنین 
که  زینی وند  مراد  دوست  قارجار،  و  زندیه  عهد  اواخر  شعرای  از  سیمری 
معاصر با سید محمد خان میر)اشرف العشایر( و فرضی صفرخانی بدره ای از 
شاعران عهد قاجاریه و پهلوی اول است اشاره کنیم. و یا از منطقه ی لکستان 
اگر بخواهیم نمونه بیاوریم میتوانیم به: باباطاهر عریان، شاه خوشین لرستانی 
و سایر اعاظم مکتب یارسان، ملاپریشان، ملا منوچهرخان کولیوند، ترکه میر، 
میرزا نادر هرسینی. میرزا شفیع مصدق یوسفوند از الشتر. نجف آزادبخت، 
ملا محمد تقی، ملا محمدحسن کولیوند، ملاحقعلی سیاهپوش، نورمحمدکولیوند، 
خانه داجیوند هلیلانی، میرزاحسین بنان اشاره کنیم. و یا منطقه کرمانشاه و 
کلهرستان که از دیرباز تا کنون با ادبیات گورانی شعر گفته اند همچون: سید 
میرزا  کندوله یی، شاکه، خان منصور،  الماس خان  میرزا  ماهیدشتی،  یعقوب 

شفیع کلیایی، سید صالح ماهیدشتی، محمدطاهر سیدزاده هاشمی.
منطقه هورامان نیز به همین شکل که از قدیم الأیام تا کنون بر اساس همین 
ادبیات فاخر گورانی شعر گفته اند که می¬توان به شاعرانی همچون: ملامصطفی 
بیسارانی، شیخ احمد تخته ای، شیخ شهاب الدین کاکو زکریایی، شیخ حسن 
مولاناوا، احمد کلاشی، احمدبگ کوماسی، خانای قبادی، ملاخدر رواری، ولی 
دیوانه، ملاعمر زنگنه )رنجوری(، میرزا شفیع پاوه ای، ملاقاسم پایگلانی، سلیمان 
بیگ زنگنه، ملا احمد عارف، صیدی هورامی، سید محمد صادق صفاخانه ای، 
مولوی تاوگوزی، مولانا خالد شهرزوری، مستوره کردستانی، سید محمد سعید 
کردستانی، غلامشا خان والی، مهجوری کردستانی، احمدبگ کوماسی، حاج 
ملا احمد نودشه ای، شیخ حسن سازانی، شیخ عبدالله مرادویسی، شیخ محمد 
صالح فخرالعلما، احمد پریسی، فقیه عبدالقادر هەمەوەند، شیخ عبدالله عبابەیله 
آقا عنایت، عبدالقادر  بیانی، میرزا شفیع جامه ریزی،  ای، عبدالله بگ شرف 
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پاوه یی، شیخ عزیز جانوره، شیخ عبدالرحمن جانوره، جهان آرا خانم، شیخ 
محمد نسیم مردوخی، طاهر بگ جاف، عبداله بگ هورامانی، میرزا عبدالقادر 
تویله یی، ملا حسن دزلی، ملامحمد صادق نگلی، شیخ عثمان نقشبندی، امین 
نقشبندی، محمدامین کاردوخی، ملاعبدالله کاتب، محمدامین میرزایی، محمدولی 
مجیدی... اشاره کرد. و یا شاعران کردستان عراق )باشوور( که عبارتند از: 

خلیل منور کاکەیی، علی گریانی، شوقی...
و این حرمت برای جایگاه تا این چند سال متأخر به قوت خود باقی بوده 
و به غیر از متن نوشته حاتم در سال 1800 می توان به هواسعلی نوروزی، 
شاعر معروف کوردەلی از طایفه ماسپی اشاره کرد که در دوران حکومت 
غلامرخان ابوقداره والی پشتکوه زندگی می کرده اشاره کرد که مبادرت به 
نوشتن شعر با ادبیات تازه ایجاد شده ی مردم عادی میکند. چرا که این شیوه 
از پردازش در ادبیات معمول نبوده، بلکه شعر فاخر با ادبیات گوران سروده 
می شده و دارای مضامین سنگین عارفانه، عاشقانه و حماسی بوده است که 
علاوه بر ارزش ادبی، دارای ارزش ماهوی و وزن اهورایی نیز بوده است. هر 
چند در کنار این ادبیات فاخر، فولکلور، هجو، هزل، چیستان و بیت مشکه هم 
بوده که متعلق به کوچه بازار و عوام بوده که جایگاه مناسب اجتماعی نداشته 
است و گویا از لفظ و واژه های گورانی نیز استفاده نمی شده است. به همین 
کاری  و  نبوده  توجه  مورد  زمان خودش  در  نوروزی  هواسعلی  کار  خاطر 
بی اهمیت و فاقد جایگاه معرفی شده است. بر این اساس تمام شاعرانی که از 
چهار گوشه ی پهلویان نام برده میشود فارغ از دین و بینش با همان ادبیات 
فاخر گورانی شعر گفته اند چه ملاخدر و بیسارانی از هورامان یا پهلویان 
پهلویان  و  لکستان  از  میر و ملانادر هرسینی  ترکه  باشد، چه  بوده  شمالی 

جنوبی، چه ملاپریشان و چه شیخ امیر...

نام گوران در منابع تاریخی دوره های مختلف با چه شکل و معنا و مصداقی به کار رفته است؟
استرابو یکصد سال قبل از میلاد در کتاب خود از گوران ها و مادها صحبت 
کرده است. در واقع این گزارش از استرابو می نمایاند که مادها و گوران ها 
با اینکه در یک قلمرو و سرزمین می زیسته اند اما دو طایفه و یا قبیله جدا 
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از هم هستند؛ خاصه اینکه در جایی دیگر تأکید می کند که ماد دارای قبایل 
مختلفی است. علاوه بر آن، بر روی يكي از مهرهاي عهد ساساني نيز كلمه ي 
گوران نوشته شده است. علاوه بر مطالب فوق می توان به وجود اشکانیان و 
ساسانیان در منطقه ی زیست گورانان اشاره کرد که تمام فاکتورهای فرهنگی 
کنونی یارسانیان را با خود منطبق می سازد، همچون گواهی کارنامه اردشیر 
محل  اینکه  به  توجه  با  است.  کرده  اشاره  بابک  تنبورنوازی  به  که  بابکان 
زیست و فرمانروایی و پادشاهی سلسله ساسانی بیشتر در نواحی پهلویان 
بوده و اینکه در محل زیست و قلمرو گوران ها نیز نشو نما پیدا کرده اند قدر 
مسلم می توان سلسله ساسانی را از اجداد گوران ها به حساب آورد. همچون 
گواهی های کلامی در متون کهن یارسان از کیانیان و سلسله ساسانی مبنی 
بر حقانیت و ارزشگذاری اقدامات فرهنگی هنری و علمی اینان همچون معرفی 
باربد به عنوان یک قدیس... تماما گواه و مؤید این نظر است که ساسانیان را 
از جمله اجداد گوران بدانیم. مسعودی و ابن فقیه همدانی، مقدسی... نیز هر 

کدام به نکاتی پیرامون این موضوع اشاراتی دارند که به آن می پردازیم.
مسعودی نیز در مروج الذهب لیستی از قبایل میدیا )الجبل( ارائه می دهد که 
در آن لیست »جابارقی« و سپس »جاوانی« را می بینیم. همچنین این لیست 
به شکل کامل تری در »التنبیه الأشراف« نیز عنوان می گردد، با این تفاوت 
که واژه ی مد نظر ما یعنی »جابارقی« به »جورقان« تغییر شکل می دهد، 
که پس از این واژه، »جاوانی« به همان شکل قبلی انعکاس داده شده است. 
مینورسکی در مقاله ی »گوران« انعکاس می دهد که جاوانی )جاوان رود( 
همان »جاف« است که در هر دو کتاب پس از »جابارقی« و »جورقان« آمده 
است، خاصه اینکه هم اکنون نیز در نزدیکی »گوران« با هم مرتبط می باشند. 
ایضا مطرح میکند که از دو دسته ی مشخصی که در زیست بوم منطقه - 
آمده  هم  آن  »گابارکای«  و  »کابارکا«  صورت  )که  جابارقه  و  کرد  یعنی 
است(- هستند من بیشتر معتقدم که این نام اخیر یعنی »جابارقه« را برای 
سلف »گوران« قرار بدهیم. ابن الطاهر نیز اشاره به همکاری مابین »علاء 
الدوله کاکویه« و »جورقان« می کند که در جنگی نزدیک نهاوند به سال 418 
شکل داده می شود. همچنین در سال 423 نیز از حاضر شدن »جورقان« در 
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العمری« یکی از  الدین  نزدیکی »سابورخاست« هم صحبت میکند. »شهاب 
دانایان مصری در حدود سال 744 هجری مطلب مهمی در خصوص قبایل کرد 
مطرح میکند. ایشان در این شرح ابتدا واژه و قبیله ی گوران را مورد اشاره 
قرار می دهد و می گوید: »در کوه های همدان و شهرزور ملتی کرد زندگی 
دارند. مردمی شجاع و جنگاورند و  به کورانی)الکورانیه( شهرت  میکنند که 
متشکل از سرباز و کشاورزاند. در محلی زندگی میکنند که نامش »راوست 
الأمیر محمد« و »درتنگ« است«. همانطور که گفته شد واژه ی جابارقه به 
همدانی  فقیه  ابن  الطاهر،  ابن  که  واژه ی جورقانی  و  میشود،  تبدیل  جورقان 
به  هجری   520 سال  به  التواریخ  مجمل  در  اند  برده  کار  به  مسعودی...  و 
»گورانان« مبدل می گردد. صاحب مجمل التواریخ در شرح برخورد »خوشین 
مسعود کرد« با بدر بن حسنویه برزکانی به نزدیکی گورانان به »بدر« اشاره 
می کند که کسی به ایشان جز گورانان نزدیکتر نبوده است. گورانان دارای 
زیر شاخه هایی میگردد به نامهای: بابونی، برزیکانی، شازنجانی، بازنجانی... 
مینورسکی آورده که پیوند تاریخی و زبانی گورانی با گاوباره را میتوان در 
دوران ساسانی و هخامنشی پی گرفت. احتمالا این زبان با گاوباره یا گاوبره 
در روزگار ساسانی و با خاندان گئوبرووه پارسی در روزگار هخامنشی و 
گئوماته مادی در پیوند باشد. اما در خصوص محل زیست گورانان که گفته 
شده کنار دریای کاسپین بوده و از آنجا مهاجرت کرده و به نواحی غربی 
ایران آمده اند و همچنین دسته ای دیگر به نواحی آناطولی کوچیده اند شاید 
نتوان مقرون به صحت دانست، زیرا با توجه به گواهی های زیادی که در تاریخ 
آمده محل زیست گوران ها بسیار گسترده بوده، به گونه ای که کرانه های آن را 
میتوان از اراک کنونی در بعد شرقی تا جلولا و دشت شهرزور در بعد غربی، 
و همچنین از شمال خوزستان )یا محل زیست خوزی ها( تا جنوب مکریان و 
زنجان و گیلان در میل شمالی در نظر گرفت. بر این اساس مهاجرتی اگر بوده 
از این نواحی به سایر مناطق شکل داده شده است همچون مهاجرت دیملی ها 
به آناطولی و نه بالعکس، چراکه این جمعیت در این محدوده ی جغرافیایی نمی 
تواند حاصل یک مهاجرت آن هم از جانب کناره های دریای خزر بوده باشد. 
مفهوم جامعه  یک  کلیت  گیرنده ی  بر  در  اعصار مختلف  در  واژه ی گوران 
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پیدا  بار مردم شناسی  از  بلکه در هر زمانی تعریفی خاص  شناسی نیست، 
می کند. کلیت مفهوم گوران تا قرن سوم یک تعریف است. گوران از قرن سوم 
تا قرن دهم یک تعریف دیگر است و گوران از قرن دهم تا قرن سیزده تعریفی 
متفاوت تر می باشد. همچنین گوران در دوران معاصر. بر اساس تعاریفی که 
تاریخ از واژه گوران ارائه می کند می توان گفت که این واژه در ادوار مختلف 
با جابجایی  تفاوت  اندکی  آن  بر  منطبق  مفاهیم  و  اجتماعی  باب ساختار  از 

استفهامی در بافت جمعیتی دارد. 
دموگرافی سرزمین پهلویان پس از حمله ی اعراب دچار دگرگونی میگردد و 
مورخین پس از تاریخ هجرت، این سرزمین را شامل نواحی اردلان و شهرزور 
به سمت نواحی جنوبی تا شمال خوزستان دانسته اند؛ و این جغرافیا دقیقا 
همانی است که محل فعالیت-های فرهنگی و مبارزاتی )نافرمانی مدنی( شاه 
خوشین بوده است، و تحت حاکمیت سلسله برزیکانی در دل آل بویه تعریف 
پیدا می¬کند. عنوان شد که گورانان همان مغان مادی بوده اند که کرپن نام 
داشته اند و خاندان کیانیان هم از این دسته بوده اند. یک طبقه ی مشخص 
اجتماعی که بر اساس گواهی استرابو با مردمان ماد معرفی میشوند. در واقع 
این گزارش از استرابو مینمایاند که مادها و گوران ها با اینکه در یک قلمرو و 
سرزمین می زیستهاند، اما دو طبقه و یا قبیله جدا از هم بودهاند؛ خاصه اینکه 

در جایی دیگر تأکید می کند که ماد دارای قبایل مختلفی است. 
شاید بتوان گفت چون گورانها که از طبقه ی دینی و راهبر سیاسی-فکری 
مادها در سرزمین پهلویان بوده اند سبب این تفکیک شده است؛ خاصه اینکه 
از سه شاخه ی موجود از این مغان مادی، »کی ها« به پادشاهی میرسند 
و یک سلسله ی پادشاهی را در تاریخ به وجود می آورند. هر چند به غیر 
از کتاب استرابو در سنگ نوشته ها و الواح گلین آشوری هم اشاره به واژه 
ای هم شکل تحت عنوان گوزان شده است. مردمان این سرزمین در نزد فرد 
خارجی، و یا به شیوه ی کلی و کلان، با نام گوران خطاب شده اند، اما واضح 
است که در میان خود مردمان این قلمرو طبقات مختلف اجتماعی بوده است. 
این طبقات مختلف اجتماعی بعدها به شکل قبایل مشخص تری در مناطق محل 
سکونت خود تحت شرایط خاص ایجاد هویت میکنند و در قرون هفت و هشت 
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نامهای معلوم بر خود میگیرند که به ایلات کنونی در سرزمین پهلویان تبدیل 
میشوند، همانند: هورامی،لک، کلهر، دیملی، زنگنه، فیلی و ایلامی. 

همانگونه که استحضار دارید مستشرقین غربی از جمله مینورسکی و در دهه اخیر آسطوریان 
مفهوم گوران را ساده سازی کرده و بدون توجه به کاربردهای متفاوت آن در منابع آنرا به گروهی 
قومی »ماچوزبانان « تعمیم و تقلیل داده اند، آیا میتوان حکم داد که منظور از گوران در منابع 

گروههایی اند که به زبانی نزدیک به اورامی کنونی سخن میگفتند؟
در این سوال دو نکته باید به بحث کشیده شود. ابتدا روشنگری در مورد 
موضع مینورسکی و اساطریان دیگر بحث گوران و هورامی. حقیر نظریه های 
جناب اساطریان را در مورد گوران نمیپسندم و آنرا غیر منطبق با تاریخ این 
قوم میدانم. ایشان به هر دلیلی غیر واقع سخن میگویند که صحبت در مورد 
اما در خصوص  دیگر مطرح گردد.  ای  باید در حوصله  ایشان  نظریه های 
مینورسکی میتوان گفت که محققی توانا و حاذق بوده اما متأسفانه ایشان هم 
در برخی از تحقیقات خود اشتباهات فاحشی را مرتکب شده اند، که برخی از 
این اشتباهات آنقدر فاحش است که به توهین شبیه شده است. اما در مورد 
کلیت پرسش که نظر این دو محقق را هم در مورد گوران نفی میکند باید از 
به هورامان  نسبت  کلیت کلانتری  دارای  که  کنم  واژەی گوران شروع  خود 
است. با این تعریف که هورامان فقط منطقه ای از مناطق سرزمین پهلویان 
است؛ در حالی که گوران همانطور که گفته شد دارای کلیت یک قوم با تاریخ 
و ادبیات و فرهنگی مشخص است که تمام سرزمین پهلویان را شامل میگردد. 
اما چرا برخی هورامانی را با گورانی متفاوت میدانند بر میگردد به چند نکته:
برخی اورامانی و گورانی را دو لهجه نزدیک به هم دانسته اند که از زمره 
از  مناطقی  و  مرکزی  ایران  گویش های  با  غربی  شمال  باستانی  گویش های 
فارس پیوند داشته است. پروفسور مكنزي نیز گوراني را در زمره¬ی هورامي 
قرار داده است. اما برخی معتقد اند که اين دو تفاوت هایی دارند؛ به عنوان مثال 
به ساختار ارگاتيو )ماضي فعل متعدي( اشاره می-کنند و این تفاوت را يكي 
از مهم ترين ويژگي هاي دستوري هورامي كه از يك نظر آن را با گويش لكي 
در دستة غربي و گويش كرمانجي در دستە شمال غربي زبان كردي نزديك 
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مي سازد دانسته اند كه اين ويژگي )ساخت ارگاتیو( در حوزة گوراني به چشم 
نمي خورد. دوستان دومین دلیل نیز تناظر صفت و موصوف، فاعل و مفعول 
در جنس ويژگي ديگر ضماير اشاره و صفت و موصوف در هورامي دانسته 
اند، و برای نمونة به ”ئاد“ براي مذكر و ”ئاده“ براي مؤنث اشاره کرده اند. 
و یا در فعل ”لوا“ به معناي رسيد دو ساخت مجزاي ” لوا“ )مذكر( و ”لوينه“ 
)مؤنث( را دارد كه در گوراني چنين چيزي وجود ندارد را مثال نمونه ای این 

تفاوت ارائه داده اند.
همانندي  نظريه ی  بر  كه  اساسيي  نقد  که  اضافه می¬کنند  نیز  ادامه  در 
آن  نظريه پردازان  مراد  اگر  كه  است  اين  میباشد  وارد  هورامي  و  گوراني 
از  ادبیات گوراني اي است كه در عموم مناطق زاگرس  از هورامي، زبان و 
مي  پس  است،  ميگرفته  دربر  را  لرستان  و  ايلام  تا  كرمانشاه  و  كردستان 
بايست گويش هاي اصلي منطقه )لكي، كلهري، فيلي و لري( را به عنوان اجزاي 
ماچو/  )ماچو  هورامي  لهجه هاي  كنار  در  زبان  اين  تشكيل  دهندهی  اصلي 
ساداتي( مورد مطالعه قرار مي دادند؛ اين در حالي است كه اين مهم از ديد 
ايشان پنهان مانده و هيچ اشاره اي به نقش مهم اين گويش ها و گويشوران 

آن ها كه پديدآورندگان اصلي ادبيات گسترده ی گوراني اند نشده است. 
ضمن تأیید تفاوت ها در پاسخ باید به این نکته اشاره کرد که در ادبیات 
رسمی لحاظ کردن زبان محاوره و ادبیات محلی و یا آنچه که همانند ارگاتیو 
است در ادبیات فاخر و رسمی غیرمعمول و نامتجانس است، زیرا در ادبیات 
منظوم به کار بردن موارد غیر ضرور ساختاری که باعث پیچیدگی در زبان 
می-شود نادیده گرفته میشود. کما اینکه این مهم )ارگاتیو- جنسیت( توسط 
شاعرانی که هم اکنون نیز در هورامان زندگی می کنند لحاظ نمی شود و نه 
جنسیت و نه ارگاتیو را در شعر لحاظ نمی کنند، زیرا لحاظ کردن جنسیت 
و ارگاتیو در شعر از زیبایی مفهوم کسر می کند؛ که مثال آنرا از مولوی، 
بیسارانی، صیدی... می توان آورد، در حالی که ایشان در محاوره هم جنسیت 
و هم ساختار ارگاتیو را رعایت میکرده، کما اینکه ساختار ارگاتیو نیز در بین 
لک ها کماکان همانند آنچه که در اصل بوده لحاظ می گردد، اما شاعران این 
محال که با ادبیات گورانی شعر می¬گویند و گفته اند هیچکدام این دو مورد را 
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در منظومات خود رعایت نکرده اند. در واقع زبان محاوره ی مردمان گوران با 
آنچه که قواعد و قوانین شعری است متفاوت است و نمی توان گفت که چون 
ساختار شعر با زبان محاوره تفاوت هایی دارد این دو )هورامی-گورانی( از 
هم جدا هستند و یکی نمی باشند. و این در حالیست که تمام این اسماء همچون 
هورامی، لک و کلهر به نسبت واژه گوران تازه هستند و دارای قدمت آن چنانی 
نمی باشند. به عنوان مثال واژه لک را برای اولین بار در قرن هشتم در کتاب 
منتخب التواریخ نطنزی می بینیم و یا واژه کلهر را قبل از ذوالفقار خان کلهر 
در هیچ کتاب تاریخی ندیده بودیم و همیشه این ایل را با گوران جمع می 
بستند. همچنین واژه هورامی که اولین بار در کلام های یارسان قرن هفتم و 
هشتم و همچنین کتاب ظفرنامه اثر شرف الدین علی یزدی از آن نام برده می 
شود، و این در حالیست که واژه گوران را می¬توانیم در قرون اولیه هجری 
و قبل از آن و پس از آن در کتاب های دیگر در قرون هفت و هشت... مشاهده 
کنیم. به غیر از تمام اسناد و مدارکی که قدمت زبان و تاریخ و اصالت واژه 
گوران را می نمایاند گنجینه ی هزاران صفحه ای از کلام های یارسان در قرون 
سوم، چهارم ... تا سیزدهم را نمی بایست از خاطر ببریم که در جای جای آن 
به لفظ گوران اشاره دارد و نه ساختار ارگاتیو دارد و نه جنسیت در واژه؛ 
البته در دل هورامان هم کتابت شده اند. اما در خصوص اینکه چرا محققین 
و مستشرقین وقتی که گوران را مورد مداقه قرار داده اند به لکی و کلهری و 
فیلی در زیر مجموعه گوران نپرداخته اند به این دلیل بوده که این گویشها از 
زمان ورود مستشرقین و محققین دارای استقلال بوده و متکلمین این گویشها 
شیوه ای متفاوت نسبت به گورانی مینمایانیده اند. لکی و کلهری و فیلی را 
شاید بتوان گفت از همان قرون هشت و نه هجری شکل میگیرد و رفته رفته 
از مادر خود گورانی فاصله پیدا میکند. در بحث جزایر زبانی که مکنزی مطرح 
کرده است را قبلا به این شکل گفته بودم که اگر بین تمام گویش های کردی 
پهلویان شباهت واژگانی هست به دو دلیل بوده: یکی آنکه ریشه تمام این لهجه 
ها بر زبان و ادبیات گورانی است، و این شاخه هایی است که از این درخت سر 
در بر آورده اند، و دیگر به خاطر جغرافیای پیوسته یی بوده که ییلاق قشلاق و 
کوچروی در آن پر رنگ بوده است. در این بین نباید سازمان ایلی زنگنه که 
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خود در ابتدا زبان و ادبیات گورانی را حافظ بوده را از قلم انداخت. این ایل 
از صفویه تا قاجار به عنوان حاکمان کرمانشاهان- تأثیرگذارترین شهر منطقه 
کرمانشاه- که ادبیات نوین گفتاری را ترویج میدهند سهم بسزایی در ایجاد 
زبانی جدید که تا حدی از گورانی فاصله می گیرد داشته است. هر چند افرادی 
جزایری  همانند  هورامی-گورانی  که  اند  گفته  مینورسکی  و  مکنزی  همچون 
جدا در دریای کوردی میباشند، اما واقعیت امر این است که بخش پهلویان 
که از جنوب مکریان تا نواحی دشت خوزی ها را شامل میشده گوران بوده 
و جزیره مانند نبوده است، بلکه در یک مقطع تاریخی )قرن سوم( طوایفی از 
این منطقه )پهلویان( به نواحی جزیره و یا همان زاگرس شمالی کوچیده اند 
و تحت نام دیملی معرفی میگردند، که بعدها از همین مردم در نواحی موصل 
تحت نام شبک استقرار پیدا می¬کنند، و یا باجلانهایی که به خانقین و کرکوک 
مهاجرت میکنند. شبهه ی جزایر زبانی را به این شکل مورد مداقه قرار می 
دهیم که اگر چنانچه در حال حاضر جزایر کوچکی همانند: دیملیها، شبکها، 
ماچوها در موصل و کرکوک و خانقین، زنگنه ها و باجلانها، کندوله، گوره 
جو، زرده، روستاهای اطراف قصرشیرین...در کردستان همانند جزایر زبانی 
میباشند دو دلیل را میتوانیم برای آن خاطر نشان کنیم. ابتدا مهاجرت و دوم 
ادغام و وامگیری واژه است. به این شکل که از سرزمین پهلویان با همان زبان 
ابریشم  اینکه چون جاده  ادبیات گورانی مهاجرت شکل گرفته است. دوم  و 
از سرزمین پهلویان میگذشته و زوار عتبات عالیات سالها در این مسیر آمد 
و رفت کرده اند در نتیجه زبان مردمان آن دچار دگرگونی میگردد و رفته 
رفته از اصالت اولیه خود فاصله میگیرد. و اگر چنانچه در برخی از مناطق 
زبان گورانی حفظ شده ناشی از بکری و حفظ این اصالت توسط خود مردم 
بوده است؛ کما اینکه در یکصد سال گذشته این جزایر بسیار بوده و میتوان 
گفت که بیشتر از نیم جمعیت یارسان در این منطقه با زبان و ادبیات گورانی 
صحبت می¬کرده اند؛ و در دویست سال پیش قاطبه¬ی مردم یارسان گوران 
زبان بوده¬اند؛ و تا قرن دهم جملگی مردم بلاد الفهلویین گوران زبان بوده 
که رفته رفته در کلهری و لکی و فیلی ادغام می شوند، که بحث جزایر زبانی 
به این شکل اعتبار استفهامی خود را از دست می دهد. و اما هورامان بنا به 
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چند دلیل از تحریف زبانی در امان میماند: ابتدا اینکه همانند پهلویان جنوبی 
)محل زیست لک و کلهر و فیلی( سر راه زوار عتبات عالیات نبوده و هیچ 
خارجی را در خود تجربه نکرده است، در نتیجه ادغام و وامگیری واژه در 
آن وجود نداشته. دوم اینکه پس از شاه خوشین پایگاه یارسان به پهلویان 
اسحاق  سلطان  ظهور  با  و  میشود  داده  انتقال  )شهرزور-هورامان(  شمالی 
شدت حراست، نشر و بسط زبان به اوج خود میرسد؛ به گونه ای که هر کس 
ابتدا در مدرسه ای به فراگیری زبان  از نواحی دیگر به هورامان می آمده 
گورانی میپرداخته و پس از مدتی همانند زبان مادری این زبان را تکلم میکرده 
است. هر چند ژاک دمورگان نیز به کوههای صعب العبور هورامان نیز اشاره 

کرده است، اما دو دلیل نخستی که مطرح شد بنیادین میباشد.

اقدام دیگر مستشرقین غربی کورد زدایی از مفهوم گوران بوده است، گویا گورانها قومی از لحاظ 
هویتی جدای از کورد بوده اند که در سده های اخیر در نتیجه مهاجرت کوردها از شمال استحاله 

شده اند، آیا با تکیه بر منابع تاریخی اصیل میتوان چنین نظریه ای را اثبات نمود؟
این سوال را میتوان در ادامه سوال قبل و پاسخ مربوطه پی گرفت. اینکه 
چرا برخی از مستشرقین و محققین گوران را جدای از کورد دانسته اند بر 
میگردد به عدم شناخت ایشان و ناآگاهی. شخصی همانند مکنزی بدون آنکه 
متعلق به این سرزمین باشد و یا در بین این مردم زندگی کرده باشد شخصی 
هورامی زبان را در اروپا پیدا میکند و با ایشان تحقیقات خود را تکمیل میکند. 
حکایت همانی است که به همراه مترجمش به روستایی میرسند و میپرسد 
این روستا اسمش چیست؟ مترجم هم میگوید نازانم. طرف هم مینویسد به 
روستای نازانم رسیدیم. هر چند عالیجنابان مستشرق متد تحقیق را در اختیار 
دارند، اما قرار نیست که هر چه ایشان در مورد ما نوشته اند و یا مینویسند 
وحی منزل باشد و مورد قبول. پس این پرسش را باید اینگونه مطرح کرد 
که آیا مردمان پهلویان )گوران، هورامی، لک...( کرد هستند یا خیر؟! در پاسخ 
باید گفت که در هیچ منبع تاریخی از جدایی نژادی مردمان پهلویان با سایر 
الأرض،  صوره  همچون:  اولیه  منابع  است.  نشده  صحبت  زاگرس  کردهای 
البلدان، معرفه الأقالیم مقدسی، معجم البلدان، نزهه القلوب، مسالک الممالک... 
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تماما برای مردمان سرزمین پهلویان که گوران بوده اند لفظ کرد و یا اکراد 
به کار برده اند. این لفظ، یعنی کورد بودن گورانها در گواهی شاعران، ذهاد 
و کبار این سرزمین از چهار گوشه ی آن نیز بارها به کار برده شده است و 
خود را کرد گورانی خطاب کرده اند. همچنین در کلامهای یارسان نیز انعکاس 
داشته و در جای جای کلامهای یارسان در اعصار و ادوار مختلف گواهی 
داده شده که گوران کورد است. همچنین در منابع و کتب و تذکره های کهن و 
جدید نیز لفظ کوردی برای پهلویان به کار برده شده است؛ همچون: نورالأنوار 
توداری که اورامی ها را کرد دانسته اما تمیزی هم قائل بوده و آن اینکه از 

واژه گورانی زبان استفاده کرده است. 
 در واقع بر اساس تمام شواهد و قرائن، اسناد و مدارک می توان مردمان 
تا کنون می توان اسناد و  از هزاران سال پیش  اما  پهلویان را کرد دانست. 
مدارک زیاد دیگری هم ارائه داد که این منطقه همیشه و در ادوار و اعصار 
بار  از  تفاوت  این  و  است.  بوده  تفاوت  در  زاگرس  نواحی  با سایر  مختلف 
فرهنگ، دین و باور، فکر و اندیشه و چگونگی شرایط اجتماعی بوده است. 
این تفاوت از زوایای مختلف در اسناد و متون متواتر آمده است؛ همچون: 
منابع تاریخی و تذکره های محلی، تحقیقات محققین، و همچنین آنچه در افواه 
در  را  جدایی  این  نیز  مستشرقین  و  محققین  است.  مذکور  روایی  اسناد  و 
تحقیقات خود خاطر نشان ساخته اند. کتاب »کردها و کردستان« با ترجمه 
آقای ابراهیم یونسی در صفحه 54 آورده است:  امروزه قزلباش های ترکیه، 
ایران و ساکنان نواحی مرکزی زاگرس  کاکایی های عراق و مردم هورامان 
تا جنوب شاهراه خانقین - کرمانشاه بدین زبان تکلم می کنند. در سال 1921 
شاهد کار مشترکی از ئاکریستنسن و م.بینیدیکتیسن بودیم که کار تحقیقاتی 
از دسته  و  نیست  بود که هورامی کردی  این رسیده  به  آخر  در  نیز  آن ها 
هجوم  واسطه  به  اما  بوده اند  اقلیم ساکن  یک  در  که  بوده  ایرانی  زبان های 
کردها پخش و پلا شده اند. دیوید مک داول نیز آورده که هیچ یک از این دو 
فرقه اهل حق و علوی مطلقا  مرکب از مردم کرد نیست... علویان و مردم اهل 
حق هر دو برای دودمان صفوی، که با واسطه¬ی اعتقادات خلاف اعتقادات 

عامه به حکومت رسید حرمت خاصی قائل اند.



305 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

در اسناد روایی نیز همیشه کورد بودن و یا هورامی و گورانی بودن ورد 
زبان مردم بوده. لیزنبرگ نیز آورده: حیثیت گویش دربار در تجارت و سایر 
تماس های غیررسمی و شهرت از گورانی به عنوان یک رسانه ادبیات پیشرفته، 
غالبا در سطح عمومی اشتهار دارد و ممکن است مدت ها پس از ناپدید شدن 
نفوذ سیاسی دادگاه اردلان ادامه یافته است. حتی امروز هورامی ها شهرت و 
زیرکی و مهارت های هنری برتری در بین ساکنان سلیمانیه دارند، البته باید 
مراقب باشیم که نبینیم شرایط خاص اجتماعی و تاریخی که در واقع نتیجه 
آن را تعیین میکند مخاطب گردد، اما حداقل این تاریخ دانش زمینه ارتباط قابل 
داده  فراهم می-کند رخ  باشیم  داشته  زبانی که می دانیم  تماس  برای  قبولی 
است. لیدی شل نیز در خصوص تفاوت مابین گوران و کردها در سال 1856 
آورده: نواحی کوهستانی ایران به اقوام ایرانی اصیل از لک ها و کردها تعلق 
دارند که زبان بومی خود را حفظ کرده اند. به نظر می رسد همراه با ترک ها 
و برخی زبان های ایرانی تنها ساکنان ایران هستند. همچنین در جایی دیگر از 
کتاب خود در مورد یارسان که آنرا به اشتباه علی اللهی خوانده آورده: شمار 
فراوانی از مردم ایران طرفداران فرقه علی الهی هستند که محدود به قبایل 
اصیل ایرانی از قوم لک می شوند و متمایز از کردهایی هستند که تحت عنوان 
نژاد ایرانی قلمداد شده اند. همچنین در جایی دیگر آورده: یک لک تأیید می 
کند که کرد هم مانند خودش به ایران قدیم تعلق دارد، اما از اینکه یک خانواده 
باشند حاشا می کند. یک کرد نیز با چنین منظری به ماجرا نگاه می کند. در 
اسناد تاریخی، کورد را همیشه در کنار گوران یا جورقان ذکر کرده اند، همانند 
گزارشی که ابن فقیه همدانی از کرد و جابارقی در قرن چهارم ارائه کرده 
است. هر چند در ترجمه فارسی امانتداری نشده اما در نسخ عربی تفاوت این 
دو را مشخص عنوان کرده است. اقوام ساکن در جغرافیای مذکور در قبل از 
مهاجرت آریایی ها نیز دارای تفاوت بوده اند. لولوبی ها و کاسی ها با مردمان 
نایری و میتانی و گوتی... از منظر فرهنگی و زبانی و اعتقادی جدا بوده اند. 
شهرستانیت  به  رسیدن  و  تمدن،  بار  از  زاگرس  جنوبی  نواحی  مردمان 
دارای قدمت و اصالت و تاریخ مکتوب است، که می توان به وجود شهرهای 
آباد منطقه در زمان مادها اشاره کرد که این نواحی را ماد کبیر نام نهاده اند. 
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شهرهای آباد و شهرستانیت منطقه در زمان هخامنشیان. در زمان اشکانیان 
و متأخرترین آن زمان ساسانیان با شهرهای اریوجان، سیروان و سیمره، 
کوفه  )ماه  ماهین  مهم  پایگاه  دو  اعراب  حمله ی  از  پس  حتی  مهرجانقذق... 
و ماه بصره( را به جهت جمع آوری خراج در این منطقه قرار می دهند، که 
این خود ناشی از متمول بودن و وجود شهرستانیت در این منطقه میباشد. 
همچنین نمی توان اهمیت دینور را در قرون اولیه ی صدور اسلام تا قرنها بعد 
به عنوان مرکز علم و دانش در تمام زاگرس نادیده گرفت. علاوه بر نکات ذکر 
شده این منطقه محل نشر تفکر و انقلابات فکری و جنبشهای اجتماعی بر علیه 
نظام ارباب رعیتی و اقتدارگرایی حکام خودکامه بوده است، و بزرگان زیادی 
را در این سامان می توان نام برد که یا در این محل متولد و نشو و نما پیدا 
کرده اند و یا آنکه دیگری این محل را به واسطه¬ی روحیه ی مبارزه طلبی 
مردم به پایگاه مبدل کرده است؛ که می توان به خرمیه، قیام علویان، یارسان، 
نوربخشیه، مشعشعیه، حروفیه... اشاره کرد. این تفاوت همیشه در طول تاریخ 
گواهی داده شده است به گونه ای که این تفاوت در کلام های یارسان نیز آمده 
و به آن اشاره شده است. زبان شناسان و محققین نیز این تفاوت را از بار 
زبانی مورد ارزیابی قرار داده و آن را جدا معرفی نموده اند که می توان به 
مینورسکی، مکنزی... اشاره کرد. و البته نکته اصلی یعنی بی مهری کردهای 
نواحی شمالی به این مناطق را هم نباید فراموش کرد؛ اینکه کوردهای سوران 
زبان، نواحی اردلان را که بخشی از گوران بوده اند را متأثر از خود کرده اند 
جای انکار نیست؛ و یا اینکه نواحی دشت شهرزور و کرکوک و سلیمانیه که 
جملگی گوران بوده اند و حالا متأثر از سوران یا همان کردی میانه هستند 
تا  میگردد  ایشان سعی  به  متعلق  ای  اینکه در شبکه  کرد.  انکار  نمیشود  را 
سورانی و کرمانجی در اولویت نخست باشد. اینکه سعی میگردد تا زبان و 
ادبیات گورانی حذف گردد و آنرا آسیمیله کنند )آگاهانه یا نا آگاهانه(. اینکه 
سعی میگردد تا فرهنگ، باور و اندیشه ی گورانی را تحریف کنند و به شکلی 
بی تفاوت به آن نگاه کنند قابل انکار نیست. چراکه اظهرمن الشمس است و 
میتوان هرکدام را ساعتها به بحث کشاند. حتی در این یک سال متأخری که 
و  است  شده  تأسیس  حوزه  این  در  مطالعه  برای  یارسان  فرهنگی  انستیتو 
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چون نخواستیم در سیاست ورود پیدا کنیم، در نتیجه برای آنکه بتوانند با این 
انستیتو مقابله و آنرا با شکست مواجهه کنند انواع و اقسام حرف و حدیثها 
و سفارشات را ساختند... چرا؟ چون خودمان را زیر مجموعه آنها معرفی 
نکردیم!! و البته ده ها دلیل دیگر که ناشی از خودخواهی ایشان است... که چه 

کنم: گفتگو نبود آیین درویشی/ ورنه با تو ماجراها داشتیم.
از دیگر مواردی که میتوان در بحث فرهنگی از آن یاد کرد گویش پهلوی 
لهجه دار خطاب  فارسی  آن را  که  است  ایلامی(  و  فیلی  کلهری،  )لکی،  کنونی 
می کنند؛ به گونه ای که اگر فردی از منطقه پهلویان با یک سورانی یا کرمانج 
با زبان مادری خود صحبت کند فورا مورد مؤاخذه قرار می گیرد که کردی 
صحبت کن. و این در حالیست که مردمان پهلویان به علت آمیختگی با فارسها 
در مقاطع مختلف تاریخ از زمان مادها تا کنون و بنا به دلایل زیادی همچون 
مراودات علمی، فرهنگی، هنری، وجود رجال حکومتی در این منطقه و آمد و 
رفت بزرگان علم و سیاست، فرهنگ تعامل و حسن معاشرت... سبب شده تا 
زبان و ادبیات اینان با مردمان زاگرس شمالی متفاوت باشد و متأسفانه برخی 
از کردهای نواحی شمالی این تفاوت را برعکس فهمیده اند تا موجبات استهزاء 

فراهم گردد.
این ذهنیت حتی در جریان روشنفکری و احزاب شدت بیشتری به خود 
می¬گیرد به گونه¬ای که تمام مبارزین حزبی از زاگرس شمالی، هیچ کدام 
از مکریان و اردلان رو به پایین نیامدند و هیچ تمایلی به برقراری ارتباط با 
زاگرس جنوبی نداشته و البته هنوز هم آن ارتباط ایجاد نشده است؛ و همیشه 
به شکل رسمی کردستان را تا کامیاران معرفی نموده اند و نه بیشتر. حتی 
در این دوره که بحث احترام به تکثر و تنوع فرهنگی جزوی از مؤلفه های 
مدرنیته به حساب می آید اما باز میبینیم که برخی از جریانات مدعی نیز 
این تفاوت و تبعیض را به شکل زیرکانه ای لحاظ میکنند و نمیخواهند که این 
تفاوت را باورمند بپذیرند، و بدون آنکه علم و آگاهی نسبت به این منطقه 
داشته باشند سعی در القاء سیاست و فکر خود دارند. و متأسفانه تمام تلاش 
خود را هم به کار گرفته اند تا صدایی در این خصوص نشنوند. از بار فرهنگی 
و ادبی نیز به همین شکل می¬توان به عدم پردازش روشنفکران و ادیبان و 
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محققین زاگرس شمالی به زاگرس جنوبی اشاره کرد که هیچ گاه به زاگرس 
نادیده گرفتن زبان و  البته تلاش برای  بالعکس. و  مرکزی پرداخته نشد و 
ادبیات گورانی )هورامی، لکی، کلهری، فیلی(از جانب برخی از ناسیونالیستهای 
همگون ساز هم دیده و هم شنیده شده است. از این رو در سالهای متأخر 
پهلویان در مقابل  از سرزمین  از مردم هورامانی، لک، کلهر، گوران  برخی 
این حجمه ها واکنش نشان داده و حتی کورد بودن خود را هم انکار کرده 
اند. پس تمام گفته های مستشرقینی که به هر دلیلی گوران را جدای از کرد 
معرفی کرده اند را دستمایه قرار میدهند تا بتوانند ایشان را متوجه اشتباهات 
خود کنند، و یا اینکه تکلیفی به جهت پرداختن به خود برای خود حاصل کنند. 
حقیر دلیل این خود زنی فرهنگی یا انکار هویتی را عملکرد ناصحیح میدانم که 
باید با دلجویی مرتفع گردد؛ زیرا صدها سند و مدرک میتوان بر کردستانی 
بودن سرزمین پهلویان ارائه داد و آن شبهه ناپذیر است. مضاف بر آن، جایی 
که برای اولین بار در تاریخ کردستان نامیده شده است را نمیتوان کردستان 

ندانست.

شما عنوان کردید که لک، کلهر، فیلی و ایلامی و دیملی در ابتدا گوران بوده اند؛ اگر دلایلی 
برای این مهم هست بفرمایید و اگر به شکل اخص به یکی از این موارد بپردازید بهتر خواهد بود. 

مثلا چرا باید لک را همان گوران قدیم معرفی کرده اید؟
اینکه برخی از افراد قدمت و اصالت مردمان منطقه و خصوصا کنفدراسیون 
ایلی لک را پیش می کشند و آن را در زاگرس بی مثال معرفی می¬کنند یک 
این  که  این است  اشکال  ایراد و  اما  تاریخی است؛  ناشدنی و  انکار  واقعیت 
نام لک مصادره به مطلوب می کنند؛ در حالی که واژه لک  به  افراد آن را 
همانند کلهر دارای قدمت آنچنانی نیست و اولین منبع تاریخی که از واژه لک 
التواریخ نطنزی است  یاد کرده منتخب  به عنوان مردمانی در خطه لرستان 
و این در حالیست که همین مردم لک همان گورانان قدیم هستند و می توان 
قریب به اتفاق ایشان را در قرون قبل یارسان دانست، اما بنا به دلایل زیاد 
در طول تاریخ از یارسان بازمانده و به شیعه گری روی آورده اند. نمونه ی 
امیر بهادر، سید محمود جلالوندی و... که در  افرادی همچون: یوسف خان 



309 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )10( )سەرماوەرز-2٧23( )زستانی-2023(

مقاطع مختلف تاریخی از یارسان خارج شده اند و ایل و تبار خود را هم با 
خود همراه ساخته اند کم نیستند.

نیز گواهی طایفه هایی همچون آزادبخت را داده که یارسان  بارون دوبد 
بوده اند. و یا راولینسون در سفرنامه خود توصیه می کند که هر مسافر اروپایی 
به منظور دیدار آثار تاریخی به منطقه پشتکوه می رود کمتر خود را نشان 
دهد و بیشتر در میان عشایر که اغلب علی اللهی هستند به سر ببرند. دیوید 
اثنی عشری در سده ی شانزدهم  این خصوص آورده: مذهب  مک داول در 
در ایران شیوع یافت و دور نیست که پیش از این زمان کردان شیعه به طور 
جاری  این  بر  قاعده  بیشتر  اخیرا   باشند.  بوده  اهل حق  مذهب  پیرو  عمده 
بوده که خاندان های حاکم محل، یحتمل برای بهبود بخشیدن به وضع و موقع 
سیاسی خود در حکومت، از مذهب اهل حق به سود تشیع دست می کشند و 
مردم مراتب فرودست جامعه را از آن ها پیروی می کنند. همچنین کنت دوگبینو 
گزارش کرده که به نظرم دشوار می رسد که در مقبره های بی شمار مقدسین 
که سراسر ایران را پوشانده است و مردم دایما  به زیارتشان می روند چند 
زیارتگاه شیعیان شده  به  که  باشد  نداشته  اهل حق وجود  بزرگان  آرامگاه 

است.
وجود ایل زنگنه با خاستگاه اولیه ی پلنگان و درتنگ و حلوان تا نواحی 
دشت کاکاوند که در ایام کهن با گویش گوران تکلم می کرده  اند از دیگر 
دلایل قرابت و هم   ریشه  ای لک و گوران است که بنا به دلایل ذکر شده از 
خاستگاه زبانی خود فاصله می  گیرند. این ایل حامی کریم خان زند و مؤثر 
در به قدرت رسیدنش بوده که تعدادی از این جماعت، و به همراه وی نیز به 
شیراز کوچ می  کنند. پس از انقراض حکومت زندیه از شیراز به نواحی تهران، 
قزوین، کرمانشاه و شمال ایران مهاجرت می  کنند و هم اکنون به مافی و زند 
و خواجه وند و تیموری... نام برده می  شوند و اکثرا  یارسان می  باشند. 
بخشی از این ایل در اواخر قرن هشتم به نواحی بختیاری کوچ می-کنند و 
از طایفه کرد حسین خانی جنوب را تشکیل می دهند؛ مراد کرد  شاخه  ای 
همچنین عنوان داشته که بختیاری شعبه  ای از کرد می  باشند که تا زمان 
عضدالدوله دیلمی کردها تا حومه اصفهان سکونت داشته  اند که پس از آن 
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به نام لر نامبردار شدند. این ایل )زنگنه( با مهاجرت به سایر نواحی همچون 
کرکوک گویش مادری خود را حفظ کرده و برخی از ایشان نیز هم اکنون به 

هورامی-گورانی تکلم می  کنند.
یکی دیگر از دلایل اثبات اینکه لک  ها را همان گوران با همان گویش گورانی 
که ادبیات و مردمان کنونی هورامان میراث  دار آن هستند بدانیم گواهی تاریخ 
از سپاه و نزدیکان خاندان حسنویه و در رأس آن بدر است که در همه جا از 
گورانان صحبت به میان آورده است. و این در حالیست که مقر فرمانروایی 
حسنویه در لر کوچک و سرماج در نزدیکی هرسین بوده که تماما  لک زبان 
می  باشند، و اگر ما هورامان کنونی و منطقه  ی گوران حال حاضر که به 
جورقان نامگذاری شده و حموی خاستگاه آن  را در حلوان ذکر کرده را مد 
نظر قرار بدهیم وجود سپاهی متشکل از گورانان در سرماج و لکستان کنونی 
اندکی غیر قابل تصور خواهد بود مگر آنکه لک را همان گوران بدانیم؛ که بر 
اساس واقعیت  های دیگر همچون ایل زنگنه و مورفولوژی واژه و ادبیات رایج 
در منطقه و کلام  های یارسان پذیرفتنی خواهد بود. بیشوب ایزابلا که در 
سال  1890 به کردستان و لرستان سفر کرده اینچنین نوشته: »گویش لرهای 
فیلی کمی با کردهای کرمانشاه مغایرت دارد.« و این کمی مغایرت به منزله  
ی استقلال زبانی نیست، بلکه خاصیت زبان کردی با تمام گویش  های آن در 
این تفاوت است که حتی این تغییر و تفاوت در لهجه را می  توان روستا به 
روستا مشاهده کرد. مشترک بودن واژه  های کاربردی مابین گویشوران لک 
و کرمانج میانی که به بالای نود درصد هم می  رسد، و خاستگاه این ایل در 
زاگرس- که توسط مورخین و نویسندگان پیشین گواهی داده شده است- ما 
را بر آن می  دارد تا ایل لک را یکی از ایلات بزرگ کردستان بدانیم؛ خاصه 
اینکه از بار فرهنگی، آداب و رسوم، باورها... نیز می  توان فصلی مشخص به 
جهت تأیید و اثبات بیشتر باز کرد، چراکه لباس، رقص، موسیقی، نام  گذاری  
ها... با مناطق کرمانج میانی و حتی کرمانج شمالی یکی است که پرداختن به 
هر کدام از موارد فوق کتابی خواهد شد. پس اگر افرادی همچون محمد دبیر 
مقدم بر اساس تعاریف مربوط به زبان، گویش، لهجه و گونه، لکی، هورامی، 
کردی، گیلکی... را مستقل معرفی کرده مبنا را زبان فارسی قرار داده نه اینکه 
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کردی را به عنوان زبان با گویش  های موجود در آن تعریف کرده باشد.
در  که  نمایانند  می   اینچنین  اشارات  این  »تمام  آورده:  نیز  مینورسکی 
نیمه  ی یکم سده  ی یازدهم دست کم بخشی از »جورقان« در دروازه  ی 
شمالی لرستان مستقر بوده  اند و آن هم آنچنان نشان می دهد که مرتبط با 
»جابارق« باشد که پیشتر ابن فقیه بحث آن  را مطرح کرده بود«. همچنین 
حمید ایزدپناه نیز ذکر می-کند: »لکی هم زبان گفتگو و هم زبان شعر لرستان 
و سرود یارسان یا اهل حق است«. و نیز در جایی دیگر از همین کتاب عنوان 
کرده که سرودهای مذهبی یارسان و یا داستان  های شاهنامه تماما به لکی 
اضافه  با  نیز  واژە »لکی«  در حقیقت  عنوان کرده:  است«. و  سروده شده 
کردن حرف )ی(، نسبت این زبان را به طایفه های لک بیان می کند و آن را باید 
»به جا مانده و یا همان زبان پهلوی باستان دانست که با گذشت زمان، کمتر 

آسیب فرهنگی دیده است«. 
زبان لک  ها که همان گورانی بوده بنا به دلایل ذکر شده رفته رفته سهل 
می  گردد و جای لغات اصیل آن  را واژه  های فارسی پر می  کند. این 
دگرگونی زبانی سبب به وجود آمدن گویشی مستقل می شود به نام گویش 
لکی در زبان کردی؛ و این موضوع با اندکی تعمق در تاریخ، خاستگاه، فرهنگ، 
آداب و رسوم، ادبیات، فولکلور، موسیقی، رقص، نوع لباس و زبان... به خوبی 

قابل درک و مشاهده است. 
دایره  المعارف مصاحب نیز ذیل واژه  ی لک ایشان را کرد معرفی نموده 
است. دانشنامه  ی جهان اسلام نیز لک  ها را جزو کردان معرفی نموده است. 
دانسته.  کرد  طوایف  از  را  ها  لک   اسلامی  بزرگ  المعارف  دایره   همچنین 
دهخدا نیز لک  ها را جزو ایلات کرد ایران که در کلیایی، کرمانشاه، همدان، 
اصفهان، کردستان، اسفندآباد، چهارکاوه و علی وردی مسکن دارند دانسته 
است. محمد مردوخ نیز کردستان را به شش ولایت منقسم نموده که ولایت 
ششم را این چنین معرفی نموده است: »ولایت لرستان که شهرهای عمده آن 
بروجرد، خرم  آباد، سیمره، ملائره، نهاوند و تویسرکان است.« محمد امین 
زکی بیگ نیز که در سال 1916 به لرستان سفر می  کند اظهار می  دارد 
مردم آنجا به زبان کردی با من صحبت کرده  اند. یاقوت حموی نیز آورده: 
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»اکراد قبایلی هستند که در کوه  های بین خوزستان و اصفهان زندگی می  
کنند و محل این قبایل را بلاداللور یا لرستان می  نامند.« این گفتەی یاقوت 
مشخصا در مورد لرهای کوچک و بزرگ است که ایشان هم به شکل کلی 
همانند سایر نویسندگان همچون شیخ محمد خال... که دیگر از قبیله و ایل 
یاد نکرده مستقیم آنرا از قوم کرد دانسته  اند. سکندر امان اللهی نیز آورده: 
»لکی با گویش گورانی و گویش کرمانشاهی همبستگی فراوان دارد«. و این 
همبستگی در ابتدا یکی بوده است. متأسفانه برخی از افراد لک در سالهای 
متأخر بدون در نظر گرفتن اصالت منطقه هر آنچه که به دستشان برسد را با 
واژه  ی لک تعریف میکنند؛ هر چند واژه  ی لک را میتوانیم نماینده گوران در 
منطقه بدانیم اما هنوز واژه  ی گوران منسوخ نشده که بخواهیم واژه  ی لک 
را جایگزین آن کنیم. صرف نظر از اقدامات غیر توجیهی که برخی اشخاص 
تقویم استخراج شده ی ژئوفیزیک تهران را آورده و فقط اسم ماههای آنرا 
تغییر داده و میراس ناملموس جمهوری اسلامی نیز این موضوع را سیاسی 
کرده و بنا به درخواست این افراد که کمترین آگاهی نسبت به این علم دارند 
را به نام تقویم لکی ثبت کرده اند، در حالی که این تقویم و شرح مفصل آن که 
متعلق به تمام گورانها و سرزمین پهلویان است را حقیر با نام زیگ آریایی- 
کردی بارها چاپ کرده ام. و یا ثبت گلونی به نام لک که آن سرو خمیده ی 
فرهنگ گوران و متعلق به تمام مردم سرزمین پهلویان است... و سایر مواردی 
که غیر توجیهی مینمایاند و نمیبایست در حق سایر ایلات و مردم پهلویان 

اجحاف کرد و هر آنچه که هست را در خورجین خود کرد. 
* مصاحبه تفکر انتقادی



المنهج الدياليكتولوجي الإدراكي للتنوع اللغوي
والتحليل المكاني للتنوعات اللغوية الكردية

ترجمة/ ب. جوانرؤ
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الملخص:
تقدم هذه الورقة نتائج أول تحقيق في التنوعات اللغوية الكردية وتوزيعها المكاني. تستخدم اللهجات 

الكردية في خمس دول في الشرق الأوسط، و واحدة فقط، وهي سوراني، لها صفة رسمية في واحدة منها. 

تستخدم الدراسة “مهمة رسم خريطة” التي تم إنشاؤها في علم اللهجات الإدراكي. التحليل مدعوم من قبل 

نظم المعلومات الجغرافيةGIS(( تظهر النتائج أنه على الرغم من الوضع الجيولوجي والجيوسياسي، فإن 

المستجيبين الأكراد لديهم معرفة جيدة بالأصناف الرئيسة للغتهم )الكورمانجي، السوراني والصنف الزازاكي 

ذي الصلة( ومكان توطينهم. الوعي بالأصناف الكردية الجنوبية الأكثر تنوعا أقل تحديدا. يشير هذا إلى أن 

اللغة الكردية تلعب دورا في تكوين الهوية، ولكن لا تتعرض الأنواع الصغيرة المنعزلة للخطر فقط من حيث 

المتحدثين، بل من حيث تمثيلهم في الخرائط الذهنية للأكراد للمشهد اللغوي الذي يعيشون فيه.

١ المقدمة
تعرض هذه الورقة نتائج أول تحليل دياليكتولوجي إدراكي للتنوع اللغوي في اللغة الكردية بدعم من 

 GIS(. ( نظم المعلومات الجغرافية

اللغة الكردية هي مجموعة من أصناف شمال غرب إيران وثيقة الصلة مع ما يقرب من 30 مليون 

ناطق أصلي في جنوب شرق تركيا وجنوب غرب أرمينيا وشمال غرب إيران وشمال العراق وشمال شرق 

سوريا والشتات.

سيتم التحقيق في تصور الشعب الكردي للتنوع اللغوي باستخدام مهمة “رسم خريطة”، وهي واحدة 

من مجموعة من الأساليب من علم اللهجات الحسي )من الآن فصاعدا PD ، بريستون، 1982، 1998 ، 

التقاط  اللغوي. ويهدف إلى  العاديين للتنوع  الناس  PD )2010 هي دراسة متعددة التخصصات لإدراك 

التمثيلات العقلية لغير اللغويين للتنوع اللغوي المرتبط بالمساحة الجغرافية. يتم تخزين الميزات المكانية 

GIS التي تم جمعها ومعالجتها وتحليلها وعرضها في PD لبيانات

اللغة الكردية بحاجة إلى البحث والتحقيق من الناحية اللغوية ومن حيث التوزع المكاني، على الرغم 

 ،  Haig & Öpengin و   2 القسم  )انظر  محل خلاف  أصناف  إلى  وتصنيفها  الجيولسانية.  أهميتها  من 

2014(، وخرائط اللهجة للتداخل الكردي في بعض المناطق، ولكن ليس في مناطق أخرى )Belelli، 2016؛ 

 ، Sheyholislami 2014 ؛ ، Öpengin & Haig 2014؛ ،Izady 1992؛ ،Hassanpour 2000؛ ،Fattah

2015(. البحث معقد بسبب حقيقة أن أنواعا مختلفة من اللغة الكردية يتم التحدث بها في خمس دول 

قومية مختلفة )تركيا والعراق وإيران وسوريا وأرمينيا(. هناك صنف واحد فقط وهو )السورانية( له وضع 
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لغة رسمية على المستوى الوطني في العراق، بينما هناك نوع آخر )الكورمانجية( هو لغة أقلية رسمية في 

أرمينيا. ما هو مفقود تماما من الصورة الكردية حتى الآن هو:

أي من أصناف لغتهم يعرفها الأكراد، وماذا يعرفون عن مكان تحدث هذه الأصناف. الورقة الحالية 

تهدف إلى سد هذه الفجوة. يمكن أن تؤثر النتائج على مجالات مختلفة، مثل بناء الهوية والتخطيط اللغوي 

والحيوية العرقية اللغوية واللهجة التقليدية.

وأماكن  لغتهم  الكردي لأنواع  للشعب  الذهنية  الخرائط  الدراسة معلومات حول  نتائج هذه  ستوفر 

التحدث بها. ستساهم هذه المعلومات في الإجابة على السؤال حول ما إذا كانت المنطقة اللغوية الكردية 

موجودة أيضا في أذهان المتحدثين بها، وكيف تكون اللهجات الإدراكية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة 

الكردية 4 موزعة مكانيا. تختلف الظروف التي يوجد في ظلها مجتمع الكلام الكردي اختلافا كبيرا عن تلك 

الموجودة في اللغات الأكثر شهرة والتي أجريت عليها أبحاث PD.  وبالتالي، فإن الدراسة المقدمة في هذه 

الورقة تشكل حالة اختبار مثيرة للاهتمام لتقييم مقدار هذا النوع من المعرفة المتاح لمجتمع الكلام الذي 

يفتقر تقريبا إلى أي نوع من النشر المؤسسي/المعتمد من الدولة للمعرفة فيما يتعلق بالتنوع، والمجالات 

اللغوية التي فيها يتم التحدث بها ومجتمع الكلام المعني. يمكن بعد ذلك استخدام هذه المعلومات لتقييم 

ما إذا كانت اللغة الكردية يمكن أن تساهم في بناء الهوية. حيث تم تطوير نوع واحد فقط من الكردية 

)الكورمانجية( ليصبح يعمل بكامل طاقته وسيلة للتعليم والطباعة والبث الإذاعي في أرمينيا السوفيتية 

الكردية حاليا  اللغة  الأكبر عددا من  الأنواع  الماضي، تخضع بعض  القرن  أوائل عشرينيات وثلاثينيات  في 

لعمليات التخطيط اللغوي. يمكن لنتائج هذه الدراسة أيضا أن تفيد في اتخاذ قرارات بشأن الأنواع التي 

قد ترغب جهود تخطيط اللغة في التركيز عليها، على سبيل المثال. هؤلاء الأكراد أكثر دراية بهم. علاوة على 

الكردية  الأكاديمية   ،  Institut kurde de Paris )مثل  الكردية  العلماء والمؤسسات  يناقش بعض  ذلك، 

للغة( مسألة ما إذا كان ينبغي تطوير مجموعة متنوعة من اللغة الكردية إلى معيار عابر للقوميات، وإذا 

كانت الإجابة بنعم، أي منها. يمكن لنتائج هذه الدراسة أيضا أن تفيد هذه العملية من خلال إظهار ما إذا 

كان يبدو أن التنوع اللغوي للكردية يمثل مشكلة للأكراد.

يوجد نوعان مرتبطان باللغة الكردية على قائمة اليونسكو للغات المهددة بالانقراض )الكورانية “مهددة 

بالتأكيد” ، والزازاكية على أنها “ضعيفة” ، موسلي 2010(. يمكن أن تقدم هذه الدراسة مساهمة أخرى 

في إظهار ما إذا كانت هذه الحالة تنعكس في التصورات العقلية للأكراد لأنواع لغتهم، وأي من العوامل 

المعروف أنها تؤثر على الحيوية العرقية اللغوية للتنوع قد تساهم في الأوضاع الضعيفة/المهددة بالانقراض. 

ذا تم عرض بعض الأصناف بشكل ضعيف في التصورات العقلية للأكراد للغتهم، فهناك سبب إضافي لدعم 

الجهود المبذولة للحفاظ على هذه الأصناف.



زمان و زار316

التمثيلات المكانية الرقمية للخرائط العقلية للشعب الكردي لأصنافهم علاوة على ذلك، يمكن مقارنة 

اللغة وأماكن التحدث بها مع الخرائط التي تم إنتاجها من خلال اللهجة الحسية ونظم المعلومات الجغرافية 

في الأساليب الديالكتيولوجية الكردية الخمسة )حسنبور، 1992 ؛ إيزادي، 1992 ؛ أوبنجين وهيج ، 2014(. 

But- )ذذا لا يمكن أن يسفر فقط عن مقارنات مفيدة ويتحدى الافتراضات المقدمة في كلا التقاليد البحثية 

ters ، 1991(، ولكن أيضا يشجع علماء اللهجات التقليديين والإدراكيين على النظر من جديد في نتائجهم 

الورقة الأسئلة  تتناول  الواسعة،  المحتملة  التطبيقات  ، 2013(. مع هذه   Montgomery & Stoeckle(

البحثية التالية:

1. ما هي أنواع لغتهم التي يعرفها الأكراد؟

2. أين يعتقدون أن هذه الأصناف تتحدث؟

3. كيف تصمم حدود اللهجة الإدراكية مع حدود اللهجة التقليدية، أي حزم المتساويات المتساوية؟

4. كيف تتعامل تصورات غير اللغويين عن نمط التباين اللغوي مع الحقائق غير اللغوية، مثل الجنسية 

والتركيبة السكانية والإحصاءات ذات الصلة؟

للتنوع  اللغويين  غير  مفاهيم  لدراسة  رسوخا  الأكثر  الطريقة  استخدمنا  الأسئلة،  هذه  على  للإجابة 

اللغوي، وهي مهمة “ارسم خريطة” )بريستون ، 1982( من PD  . أما بالنسبة إلى التحليل نستخدم نظم 

المعلومات الجغرافية لأنه يوفر مجموعة من الأدوات المفيدة لجمع وتصور وتحليل البيانات المكانية إلى 

جانب البيانات غير المكانية.

ويتمحور الورقة على النحو التالي: يقدم القسم 2 موضوع الدراسة، أصناف كردية مختلفة.  

يوضح القسم 3 الجوانب المنهجية  ل� PD ، ويحفز اختيارنا لنظام المعلومات الجغرافية كمجموعة 

أدوات تحليلية أولية، ويصف المشاركين  والبيانات الأصلية. يتم عرض نتائج تصور الشعب الكردي للتنوع 

اللغوي في وطنهم في القسم 4.

بعض   6 القسم  يقدم  للدراسة.  المحتملة  القيود  ويتناول  إليها  توصلنا  التي  النتائج   5 القسم  يلخص 

الأفكار للبحث المستقبلي ويناقش بعض الآثار المترتبة على النتائج التي توصلنا إليها.

“اللغة الكردية” 
اللغة الكردية هي سلسلة متصلة من اللهجات الإيرانية الشمالية الغربية ذات الصلة التي يتم التحدث 

بها عبر منطقة متجاورة كبيرة في الشرق الأوسط )انظر القسم 3 لمزيد من التفاصيل(. تنتمي معظم المناطق 

الناطقة باللغة الكردية إلى أربع دول قومية مختلفة: تركيا والعراق وإيران وسوريا. أكبر اللهجات الإدراكية 
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ونظم المعلومات الجغرافية حجما في المجتمعات الكردية تعيش مجتمعات من المتحدثين الأكراد في تركيا 

)حوالي 10-15 مليونا( ، والعراق )حوالي 6-7 ملايين( ، وإيران )أكثر من 10 ملايين(  ؛ تعيش مجتمعات 

صغيرة من الأكراد في سوريا )حوالي 2 مليون( ، وفي أرمينيا وجمهوريات القوقاز وآسيا الوسطى بالإضافة 

إلى لبنان. مع وجود عدد من الناطقين باللغة الكردية يعيشون خارج الوطن الكردي، يقدر إجمالي عدد 

الناطقين باللغة الكردية بأكثر من 30 مليون شخص. ولأن الأكراد يفتقرون إلى دولة خاصة بهم، فإن اللغة 

الكردية ليست لغة وطنية حاليا. 

اللهجة السورانية هي الوحيدة التي تتمتع بوضع اللغة الرسمية في العراق، والكورمانجية في كانتون 

الجزيرة التي تم إعلانها ذاتيا في سوريا. اللهجة الباهدينانية، صنف شمالي متعلق بالكورمانجية، له بعض 

الصفة الرسمية في العراق )وليس في ايران كما هو وارد في البحث(. الكورمانجية هي أيضا لغة أقلية معترف 

بها في أرمينيا. نتيجة لذلك، لا يوجد معيار كردي موحد، وهذا بدوره يعقد مسألة تحديد الأصناف التي 

تنتمي إلى الكردية.

بعض  فإن  اجتماعية،  لغوية  نظر  وجهة  من  أنه   )9  :1998(  Chambers and Trudgill يقترح  

أنواع اللهجات المتصلة x هي لهجات x بينما البعض الآخر لهجات)y( ، بسبب العلاقة التي تحملها هذه 

اللهجات مع لغاتها القياسية. الصيغ التي يتحدث بها المتحدثون باللهجاتx ، التي يقرؤونها ويكتبونها في 

x ، وأن أي تغييرات معيارية في لهجاتهم ستكون نحو x ، وأنهم بشكل عام ينظرون إلى x كلغة قياسية 

تتوافق بشكل طبيعي مع أصنافهم العامية )المرجع نفسه( لا يمكن تكييفه بسهولة مع اللغة الكردية، 

لأنه لا يوجد نظام كتابة موحد )تكتب أنواع مختلفة من اللغة الكردية بنصوص مختلفة( 2 ، ويبدو أن 

 Öpengin 2016 ؛ ،Matras 2016؛ ،Belelli( التغييرات في بعض الأصناف تنشر بدلا  من توحيد المعايير

Haig &، 2014( ، ولا يوجد معيار موحد للنظر إليه 3. وبالتالي، فإن التحديد الدقيق للغة الكردية ليس 

أمرا بسيطا من وجهة نظر اجتماعية لغوية. كما أنها ليست مسألة بسيطة من وجهة نظر لغوية. استنادا 

إلى البيانات المعجمية والصوتية والصرفية ، يمكن اعتبار اللغة الكردية وحدة فائقة التنسيق بها ثلاثة إلى 

خمسة من اللهجات الإدراكية الرئيسية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة الكردية 7 مجموعات اللهجات 

)راجع Belelli، 2016؛ Haig & Öpengin، 2014؛ Hassanpour، 1992؛ MacKenzie، 1961؛ انظر 

الشكل 1).

1. يتم التحدث بالأصناف الكردية الشمالية في تركيا وسوريا وإيران والعراق. يشار إليهم عموما باسم 

الكورمانجي والبهديني )في العراق( ؛ يتضمن كل من الكورمانجي والبهديني عددا من اللهجات الإقليمية 

الأخرى )Öpengin & Haig ، 2014( والتي لا تستعمل في الكتابة
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2. يتم التحدث بالأصناف الكردية الوسطى في منطقة واسعة على جانبي الحدود العراقية الإيرانية. 

مثل جميع أصناف الكردية، فإن الكردية الوسطى متنوعة داخليا. الصنف الرئيسي هو السورانية. تشمل 

الأصناف الفرعية الرئيسية )Mukri Sineyî  ) يتم التحدث بها بشكل رئيسي في مناطق Mahabad و 

Sanandaj في إيران، على التوالي( و Hewlêrî و Silêmanî و Germiyanî ) في مناطق أربيل والسليمانية 

وكركوك في العراق).

3. كما يتم التحدث بالأصناف الكردية الجنوبية على جانبي الحدود العراقية الإيرانية، ولكن بشكل 

أصناف  وتشمل   4 تنوعا  الأكثر  هي  الجنوبية  الكردية  المجموعة  تكون  أن  يحتمل  إيران.  في  رئيسي 

Kelhori, Kolyai, and Kerman- )للبيجاري في الشمال الشرقي، وكلهوري، وكوليايي، وكرمانشاهي 

shahi( شمال شرق سلسلة جبال زاغروس، وملكشاهي / فيلي، وبدري، وكردالي جنوب شرق سلسلة 

زاغروس.

 Haig ،2016 ،Belelli يعتبر بعض الباحثين الزازاكية والگۆرانية مختلفين عن الكردية )على سبيل المثال

؛ إزادي، 1992( يقترحون لهم  Matras &، 2002؛ MacKenzie، 1961( ؛ علماء آخرون )فتاح، 2000 

مجموعة كردية قزوين منفصلة. يقترح  1992( Hassanpour( Haig & Öpengin )2014: 110( تجنب 

التجميع الفرعي Zazaki و Gorani  على الأقل حتى ظهور دليل إيجابي لصالح مثل هذه الخطوة. لهذا 

السبب والسبب الموضح لاحقا، قمنا بتضمين Zazaki و Gorani كأصناف من الكردية في دراستنا.

Dimili, Kirdkî and Kirman-D 4

jkî(، لا يتحدث بها إلا في تركيا. وعادة ما يتم تصنيفها إلى شمال ووسط وجنوب زازاكي.

الكردية في إيران ويغطي ما يعرف باسم )هه  الغالب في المناطق  الگورانية Gorani في  5. يتحدث 

ورامان(، بما في ذلك لهجات باوه وحلبجة )Pawe u Helebce( وغيرها. عدة أصناف يتم التحدث بها في 

العراق اليوم، على سبيل المثال سارلي وشبك )serlî û şebek( في الشمال وباجلاني )Bajalani( في الجنوب، 

هم أيضا في كثير من الأحيان اللهجات الإدراكية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة الكردية 8

 Belelli مع الكوراني )راجع فتاح، 2000: 62-0 ؛ محمود فيسي وبيلي، 2013 لمناقشة گوراني(. مثل

  )2014( Haig & Öpengin و  )2000( Fattahو ،)1992 Izadi1992( ، و( Hassanpourو ، )2016(

فإننا لا ندرج Laki5 ) نوع آخر شمال غربي إيراني(، و)Luri  جنوب غربي إيراني( بين الكرد. 

 ،Öpengin( يمكن تلخيص تصنيف الأصناف الكردية التي نستخدمها في دراستنا في الخريطة التالية

2013:  16، انظر أيض ا Haig & Öpengin، 2014؛ Öpengin، 2016(. ]أدخل الشكل 1 هنا تقريب ا[
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)16 :2013 ،Öpengin الشكل 1: خريطة للتنوعات اللغوية التي يتحدث بها الأكراد )من

يوضح عدم وجود إجماع في الأدبيات عندما يتعلق الأمر بتعريف وتصنيف اللغة الكردية من حيث 

اللغة وعلم اللغة الاجتماعي، فالمعايير الجغرافية والاجتماعية والتاريخية والعرقية واللغوية تؤدي إلى نتائج 

مختلفة عند استخدامها في تصنيف اللغة. علاوة على ذلك، تؤثر هذه العوامل المختلفة على الطريقة التي 

يتم بها تسمية / تسمية الأصناف المذكورة أعلاه من قبل أشخاص مختلفين وتخصصات بحثية مختلفة. هذا 

يشكل تحديا منهجيا سنعود إليه في القسم التالي.

ومع ذلك، بالنسبة للدراسة الحالية، من الأهمية بمكان أن يكون هناك إجماع في الأدبيات فيما يتعلق 

بأمرين: على الرغم من عدم وجود معيار واحد أو نظام كتابة موحد، وعلى الرغم من المناطق الناطقة 

اللغة  التي تمتد لأربع دول قومية على الأقل )تتبع سياسات لغوية مختلفة( تجاه تنوع  الكردية  باللغة 

التحدث بها في دولتهم(، هناك إجماع على أن الأكراد يتم تعريفهم عموما على أنهم  التي يتم  الكردية 

أشخاص يدعون الهوية الكردية لأنفسهم وأن غالبية الأشخاص الذين يتم تعريفهم بهذه الطريقة يتحدثون 

الكردية أيضا )Haig & Matras، 2002: 3(. وبالتالي فإن اللغة الكردية هي جزء لا يتجزأ من أي تصور 

.)99 :2014 ،Haig & Öpengin( ”لمفهوم “الكردية

ثانيا، على الرغم من عدم وجود إجماع حول ما إذا كانت اللغة الكردية هي لغة )أو سلسلة متصلة من 

اللهجات ذات الصلة( يؤكدHaig & Öpengin )2014: 103(  أنه يمكننا `` التحقيق بشكل هادف في ما 

يدركه المتحدثون من الأصناف المعنية حول تنوعهم فيما يتعلق ب� الآخرين. في هذه اللهجة الإدراكية ونظام 

المعلومات الجغرافية في الحالة الكردية، يبدو أن هناك إجماعا واسعا نسبيا بين المتحدثين باللغة السورانية/

الكردية الوسطى، والمتحدثين باللغة الكورمانجية/الكردية الشمالية على أنه يمكن التعرف على أصناف كل 

منهم مع كيان ذي رتبة أكبر كردي/كردي. قد تكون هناك تصورات مماثلة لمتحدثي اللغة الكردية الجنوبية 

)فتاح، 2000(، وبعض أنواع الگوراني)المرجع نفسه(. سوف نتعامل مع هذا البيان مع المنهجية المناسبة، 

والتي تم تحديدها في القسم التالي.

٣. المنهجية
٣.١ علم اللهجات الإدراكي

الجغرافي هو مهمة  الفضاء  ب�  المرتبط  اللغوي  التباين  المستخدمة لالتقاط تصورات  الرئيسية  التقنية 

“رسم خريطة” )بريستون، 1982(. يتطلب من المستجيبين الإشارة على خريطة المنطقة التي تتم دراستها 

حيث يعتقدون أن مناطق اللهجات موجودة. ثم يقوم الباحثون )اللغويون / الجغرافيون( برقمنة البيانات 
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للتنوع  المشاركين  لتصور  عامة  تعطي صورة  مركبة  خرائط  إلى  للوصول  وتحليلها  جغرافيا  ومواءمتها 

اللغوي.

الذي  والعمليات  والحالات  للغة،  الفعلي  بالاستخدام  الخاصة  والتصنيفات  التحقيقات  يعرض  )أ(   

يحكمه. تهدف فروع اللغويات التي تتبع هذا النهج إلى بيانات اللغة إلى مراعاة التباين اللغوي؛ وهي 

تشمل علم اللغة التاريخي واللهجات التقليدية والجغرافيا اللغوية.

)ب( يمثل بحثا عن الموقف اللغوي، كميا مثل أسلوب القناع المتطابق، أو نوعيا مثل بيانات الخطاب 

)بريستون 2010(.

)ج( يغطي جميع التحقيقات في آراء غير اللغويين حول المفاهيم اللغوية )مثل اللغة واللهجة( وما 

يكمن وراء هذه الآراء )ب “و ج”(.

PD هي دراسة كيف يدرك غير اللغويين الاختلاف في اللغة، وكيف تتنوع 

.PD مهمة “ارسم خريطة” هي الأولى من طريقة بريستون )1982( المكونة من خمس نقاط لدراسة

مقبول  معيار  وجود  عدم  أي  مسبقا،  تحديده  تم  أحدهما  لسببين:  فقط  الأولى  الطريقة  استخدمنا 

للكرمانجية والسورانية وعدم وجود أي معيار للكردية الجنوبية يستبعد مهمة “الصواب” )حيث يطلب 

من المشاركين تقييم كيفية “ تصحيح “الأصناف التي يتم التحدث بها في منطقة ما(، وسبب منهجي ثان، 

أي أننا أردنا تضمين مشاركين من جميع أنحاء المنطقة الناطقة باللغة الكردية )مما يستبعد المهام المتعلقة 

باللغة الكردية الأخرى التي يطلب من المشاركين فيها تقييم التنوعات مقارنة بمهاراتهم الخاصة وبالتالي 

تتطلب موقعا ثابتا لأخذ العينات(.

مهمة “رسم خريطة” خرائط  المشاركين في  إعطاء  يتم  )بريستون وهاو، 1987(  الأصلي  مفهومها  في 

تفصيلية بالحد الأدنى للمنطقة التي تتم دراستها. ثم يطلب منهم رسم خطوط أو “حدود” حول المواقع 

التي يعتقدون أن هناك لهجات مختلفة موجودة ، وتسمية المناطق المحددة )بأسماء لغوية شعبية(. قمنا 

بتعديل مهمة “رسم خريطة” للأسباب الموضحة أدناه.

أول تعديل منهجي أدخلناه على مهمة “رسم خريطة” هو استخدام خريطة تظهر تفاصيل أكثر مما 

 Niedzielski & هو معتاد في دراسات التطوير المهني، على سبيل المثال، الولايات المتحدة )إيفانز، 2013 ؛

Preston ، 2003(، أو المملكة المتحدة وألمانيا )Montgomery & Stoeckle ، 2013(. الدافع وراء هذا 

القرار ذو شقين.
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اللهجة الحسية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة الكردية ١١
أولا، المنطقة الجغرافية التي تستخدم فيها أنواع مختلفة من الكردية كبيرة. على الرغم من أننا استبعدنا 

السبعينيات، وشمال شرق  العديد من الأكراد في  إليها  انتقل  المتاخمة في غرب تركيا، والتي  المناطق غير 

إيران، فإن “الوطن” الكردي في شرق طوروس وسلاسل جبال زاغروس الشمالية الغربية تمتد على ما يقرب 

من 190 ألف كيلومتر مربع )تقريبا بحجم المكسيك(. تشمل المنطقة المعروضة في استبياننا جميع المناطق 

المتجاورة التي تشير فيها خرائط اللهجة التقليدية الرئيسية للغة الكردية )فتاح ، 2000 ؛ هيج وأوبنجين ، 

2014 ؛ حسنبور ، 1992 ؛ إيزادي ، 2014( إلى أنواع مختلفة من اللغة الكردية يمكن التحدث بها وبالتالي 

تتداخل مع اللغة الكردية. المنطقة الموضحة في الشكل 1.

ثانيا، أظهرت دراسة تجريبية أن العديد من المشاركين، وخاصة الأكبر سنا منهم، ليسوا معتادين على 

قراءة الخرائط مثل الأشخاص المتعلمين في الغرب )في القسم 3 نقدم خريطتين مرسومة بخط اليد، توضح 

إحداهما هذه النقطة(.

PD نعتقد أن هذا التعديل في الأساليب لم يكن ضروريا فحسب، بل كان مبررا بسبب
يجب على الباحثين التأكد من أن أولئك الذين يكملون مهمة “رسم خريطة” لديهم فهم للجغرافيا 

، وأن   )2015 ،  Postlep ؛  646 :2012 ، البحث )راجع مونتغمري  فيها  التي يجرى  للمنطقة  الأساسية 

المعرفة الجغرافية للمستجيبين متسقة بحيث يمكن التعامل مع البيانات المكانية التي يقدمونها على أنها 

.)83 :2013 cited in Montgomery & Stoeckle ،335 :1993 ،Preston( دقيقة

التعديل المنهجي الثاني يحتمل أن يكون أكثر إثارة للجدل. بدلا من مطالبة المشاركين لدينا بتسمية 

التحدث  فيها  يتم  التي  المناطق  حول  حدود   / خطوط  رسم  منهم  طلبنا  رسموها،  التي  اللهجة  حدود 

يعتقدون  التي  الإضافية  الأصناف  وتسمية  إضافة  خيار  مع  جنب  إلى  جنبا  الرئيسية،  الكردية  بالأصناف 

أنها تنتمي إلى اللغة الكردية الأسرة. الدوافع وراء هذا القرار هي كما يلي. يمكن القول إن الوضع اللغوي 

للغة الكردية )انظر القسم 2( أكثر تعقيدا مما هو عليه في المناطق التي أجريت فيها دراسات PD حتى 

الآن )مثل هولندا والولايات المتحدة واليابان وإسبانيا وكوريا وما إلى ذلك(. من خلال مطالبة المشاركين 

لدينا بالإشارة إلى الأنواع الرئيسية للغة الكردية )بدلا  من الإشارة إلى أي منطقة يتم التحدث فيها باللغة 

الكردية( ، نهدف إلى )أ( ضمان مستوى معين من الاتساق في إكمال المهمة، و )ب( إمكانية مقارنة النتائج 

، أي معرفة المشاركين بالأصناف الرئيسية للغة الكردية وأماكن التحدث بها.
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طلبنا من المشاركين رسم حدود اللهجة بأربعة ألوان مختلفة:
للأصناف  والأخضر  السورانية،  الوسطى/  للكردية  والأحمر  الكورمانجية،   / الشمالية  للكردية  الأزرق 

الكردية الجنوبية والأسود للأصناف ذات الصلة ب� Zazaki و Gorani.  يمكن التمييز بسهولة بين سطور 

الصنفين الأخيرين لأن Zazaki و Gorani يتم التحدث بها في مناطق مختلفة جدا. هذا العمل المعقد في 

الميدان، لأنه كان على العاملين الميدانيين دائما الوصول إلى أربعة أقلام ملونة مختلفة، لكنهم سهلوا المهمة 

للمشاركين، لأنهم يستطيعون بسهولة التمييز بين الأصناف التي رسموها بالفعل من خلال لونهم. كما ذكرنا 

سابقا، كان لدى المشاركين خيار إضافي لإضافة المزيد من الأصناف/الفروق الدقيقة وتوسيمها، كما هو الحال 

في الطريقة التقليدية، إظهار المزيد من المعرفة المتعمقة للوضع اللغوي المعقد للكردية. إن مشكلة العديد 

من الأصناف الكردية معروفة تحت عدة أنواع مختلفة

تم تحسين الملصقات / الأسماء )اللغوية أو العرقية / القبلية أو الجغرافية( )مع متغيرات التهجئة / 

النطق(، المذكورة لأول مرة في القسم 3، بمساعدة العاملين الميدانيين. يكملون لفظيا التسميات المعطاة 

Kir- و Dimilkî و Dimilî و Zaza المعروف أيضا باسم ، Zazaki  االبدائل. مثال جيد على ذلك هو

manj و Kirmankjk و Kirdkî و Kirmanjkî.  الأصناف الشمالية والوسطى من اللغة الكردية هي 

الأقل تأثرا بهذه المشكلة، حيث تعرف عموما باسم الكورمانجية والسورانية )مع اختلاف بسيط في التهجئة 

والنطق(. خاصة بالنسبة للأكراد الجنوبيين، لا يمكننا استبعاد أن بعض المشاركين على دراية بأصناف أكثر 

وأين يتحدثون بها المشار إليها في الاستبيان؛ ربما لم يكونوا قد أشاروا إليهم لأنهم يعرفونهم في إطار علم 

 Kelhori / Kalhori ،( مختلفا  اسما   13 الكردية  باللغة  الجغرافية  المعلومات  ونظام  الإدراكي  اللهجات 

Kirmashani / Kermanshahi ، Palawani ، Feyli هي مصطلحات تغطية أخرى للكردية الجنوبية(. 

إذا كان هناك أي شيء ، فقد يكون لنتائجنا تحيز سلبي خاطئ.

كان التعديل الأخير على المهمة القياسية هو أنه لم يكن لدينا عدد محدود من مواقع أخذ العينات 

ولكن جندت مشاركين من جميع أنحاء المنطقة الناطقة باللغة الكردية في الشرق الأوسط.

))GIS ٣.٢ نظام المعلومات الجغرافية
يشار إلى نظام المعلومات الجغرافية بشكل عام على أنه تطبيق قاعدة بيانات مصمم لجمع وإدارة 

الجغرافية  المعلومات  نظام  يقدم   ،  PD سياق  في  المكانية.  المرجعية  ذات  المعلومات  وعرض  وتحليل 

مجموعة متنوعة من التقنيات للمعالجة الجغرافية والتحليل المكاني والإحصاءات بالإضافة إلى طرق تصور 

البيانات المجمعة وإنشاء الخرائط )Burrough & McDonnell، 1998؛ Kemp، 2007(. تنظر الدراسات 
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الديالكتيكية التقليدية )الإنتاج( إلى الفضاء الجغرافي على أنه “لوحة بيضاء” )بريطانيا ، 2009: 144( يتم 

الخرائط  أي  الجغرافية،  البيانات  تقدم  أخر،  ناحية  من   ،  PD عليها. في لغوية مختلفة  تخصيص سمات 

المرسومة يدوي التي ينتجها المشاركون ، الهدف الأساسي للدراسة. على عكس محاولات preGIS PD التي 

تعاملت مع الخرائط كرسومات وبالتالي لم تستفد بشكل كامل من الجوانب المكانية.

• يوفر نظام المعلومات الجغرافية أدوات للتحليل الكمي والنوعي الشامل لدعم عمليات صنع القرار 

مثل حساب مستويات الاتفاق، والمناطق، والمسافات )مثل القرب( والترددات المكانية )ماجواير، جودتشيلد 

وريند، 1991(

• تحليل نظم المعلومات الجغرافية يأخذ في الاعتبار المساحة الجغرافية والطريقة التي يسكنها الناس 

)أو لا يسكنونها(. يمكن استخدام الفضاء والمكانية للمساعدة في فهم أنماط تنوع اللغة وتغيرها )بريطانيا 

، 2010 ؛ بريستون 2010(.

٤. النتائج
٤.١ الإلمام بالأصناف الكردية

تناول سؤال البحث الأول مدى إلمام المشاركين بأنواع مختلفة من اللغة الكردية، أي مستويات التعرف. 

بالأصناف  التحدث  فيها  يتم  التي  المناطق  إلى  بألوان منفصلة  الفرصة للإشارة  للمشاركين  أتاح الاستبيان 

الثلاثة الرئيسية: الأزرق للكردية الشمالية أو الكرمانجي، والأحمر للأكراد الوسطى أو الصوراني، والأخضر 

للأصناف الكردية الجنوبية.

طلب من المشاركين الإشارة إلى الأصناف ذات الصلة Zazaki و Gorani باللون الأسود )انظر القسم 

3 لمعرفة سبب عدم تأثير استخدام نفس اللون على النتائج(. بالإضافة إلى ذلك، يمكن للمشاركين الإشارة 

في أي لون إلى أصناف أخرى يعتقدون أنها تنتمي إلى العائلة الكردية، ولكن طلب منهم صراحة تصنيفها.

في PD ، يعد وجود الخطوط المرسومة من قبل المشاركين للإشارة إلى مناطق اللهجة المحددة بمثابة 

مؤشر لمستويات التعرف. 6 يوضح الجدول 1 الأرقام الأولية التي تشير إلى عدد المستجيبين الذين تعرفوا 

على منطقة ما، إلى جانب النسبة المئوية للتعرف على المستجيبين.

]أدخل الجدول 1 هنا تقريبا[

Percentage   Raw recognition figures  Variety

 Northern Kurdish / Kurmanji
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% 100   186 الكردية الشمالية/ كورمانجي 

 Central Kurdish / Sorani

% 92   171 الكردية الوسطى 

,Southern Kurdish )Kelhori

).Feyli, Kirmashani etc

% 55   103 الكردية الجنوبية)كلهوري، فيلي، كرمشاني( 

% 87   161 Zazaki  الزازاكية 

% 3.2   6 Gorani  الكورانية 

الجدول 1: أرقام التعرف الخام والنسب المئوية لأصناف الكردية

تشير النتائج الواردة في الجدول 1 إلى اختلافات كبيرة في مستويات التعرف، حيث أشار جميع المستجيبين 

إلى المنطقة التي يعتقدون أنه يتم فيها التحدث باللغة الكورمانجية. - من حيث عدد المتحدثين - ثاني أكبر 

تنوع، سوراني، يحقق أيض ا ثاني أعلى مستوى تقدير في دراستنا. الصنف ذو الصلة Zazaki ، والذي يتم 

التحدث به فقط في تركيا، يصل إلى ثالث أعلى مستوى تمييز. تمت الإشارة إلى الأصناف الكردية الجنوبية 

بأكثر من نصف المستطلعين بقليل )55%(. التنوع ذو الصلة باللهجة الكورانية، والتي ليست فقط “مهددة 

بالانقراض” وفق ا لأطلس اليونسكو للغات العالم المعرضة للخطر، ولكن يتم التحدث بها أيض ا في علم 

اللهجات الإدراكية البعيدة ونظام المعلومات الجغرافية في الزاوية الجنوبية الشرقية الكردية 18 من المنطقة 

الناطقة باللغة الكردية، من خلال التنوع الأقل شهرة في دراستنا. وبالتالي، فإن الأصناف الأكبر عدد ا لديها 

أيض ا أعلى مستويات التعرف في دراستنا.

تشمل العوامل الأخرى التي قد تكون قد أثرت على مستويات التعرف ما يلي: حالة الأصناف في الدول 

القومية المختلفة؛ وجود / عدم وجود تسمية / اسم “موحد” للأصناف )انظر القسمين 2 و 3(؛ ومسألة 

منهجية.

لطالما تم تحديد القرب العاري كعامل مهم في عمل PD السابق )على سبيل المثال مونتغمري، 2012 

؛ بريستون، 1998( ويبدو أيض ا أنه يلعب دور ا مهم ا في دراستنا. يوضح الجدول 1 أن أعلى مستويات 

التعرف تم تحقيقها من قبل الكرمانجي والزازاكي والسوراني، وهي الأنواع الثلاثة التي يتم التحدث بها في 

المناطق الأقرب إلى معظم الأماكن الأصلية لمشاركينا في شمال غرب منطقة اللغة الكردية. على النقيض من 

ذلك، فإن منطقة اللغة الكردية الجنوبية هي الأبعد من حيث نشأ معظم المشاركين لدينا. وكذلك الجيوب 
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التي يتحدث فيها الهورامية، وهي مجموعة متنوعة من الكورانية. قانون توبلير الأول للجغرافيا )1970: 

236(، “كل شيء مرتبط بكل شيء آخر، ولكن الأشياء القريبة أكثر ارتباط ا من الأشياء البعيدة، وبالتالي 

قد لا يفسر فقط انخفاض الاعتراف مستويات اللغة الكردية الجنوبية والهورامية، ولكن من المحتمل أن 

تكون قد ساهمت في مستوى التعرف على الكورمانجية بنسبة 100% ، وهو التنوع الذي يتحدث به غالبية 

المستجيبين من تركيا.

من بين التنوعات التي رسمها المشاركون بشكل متكرر، فإن اللغة السورانية هي الوحيدة التي تتمتع 

بوضع لغة رسمية في العراق )انظر القسم 2(؛ هذا معروف أيض ا على نطاق واسع بين الأكراد من مناطق 

أخرى، وبالتالي قد يكون قد ساهم في ارتفاع مستوى التعرف على السورانية. نظر ا لعدم وجود مشاركين 

لدينا من أرمينيا، لا يمكن أن تؤثر حالة لغة الأقلية الكورمانجية هناك على مستويات الاعتراف. لا تتمتع 

أي من الأنواع الكردية الأخرى بوضع رسمي على المستوى الوطني في أي من البلدان التي يتحدثون بها.

انخفاض  في  ساهم  الجنوبية  الكردية  للأصناف  “موحد”  علامة/اسم  لغياب  يكون  أن  المحتمل  من 

مستوى الاعتراف بهم. على الرغم من أننا قدمنا المزيد من الأمثلة للأصناف الكردية الجنوبية في الاستبيان 

أكثر مما قدمنا للأكراد الوسطى والشمالية )واستكمل الباحثون الميدانيون بشكل أكثر لفظيا(، إلا أن غياب 

المصطلح الشامل الذي بموجبه لهجة الإدراك الحسي الجنوبي ونظام المعلومات الجغرافية باللغة الكردية 19

قد تكون اللهجات الكردية المعروفة قد ساهمت في انخفاض معدل التعرف على منطقة اللغة الكردية 

الجنوبية. وينطبق الشيء نفسه على كوراني، حيث أشار شييه إسلامي )2015: 35( إلى أنه “لا يوجد إجماع 

حول ما يجب أن نطلق عليه هذه المجموعة”. قد تكون حقيقة أن گوراني مرتبط ا بشكل متكرر بالتقاليد 

الأدبية بدلا  من التنوع المنطوق قد ساهم بشكل أكبر في مستوى الاعتراف المتدني للغاية.

علاوة على ذلك، قد تتأثر مستويات الاعتراف بقضية منهجية. قد يعرف المستجيبون أن هناك أنواع ا 

مختلفة، لكنهم لا يشيرون إلى هذه المعرفة لأنهم لا يستطيعون ربط التنوع بمنطقة يتم التحدث بها .6 قد 

يؤدي مطلب PD لتحديد مناطق اللهجة إلى تثبيط المشاركين للإشارة إلى الأنواع التي هم على دراية بها، 

ولكن لا أعرف من أين يتحدثون. قد تكون هذه المشكلة المنهجية قد أحدثت تأثيرا سلبيا خاطئا في نتائجنا.

الصنف  إليها المشاركون لدينا وتم تسميتها في الاستبيان هي  التي أشار  الكردية  الأنواع الأخرى من 

الشمالي من البهدينانية، والصنف الشمالي من الكورانية )الشبك(، واللكي. وبالتالي، قدمت لنا نتائج سؤال 

البحث1 صورة لمستويات التعرف على أصناف الكردية بين المشاركين. الأصناف التي يتم التحدث بها في أو 

بالقرب من المكان الأصلي للمشاركين )الكورمانجي، الزازاكي( والتي إما لها اسم موحد إلى حد ما )كورمانجية 

وسورانية( أو مكانة رسمية في إحدى المناطق الكردية )سورانية( تحقق أعلى مستويات الاعتراف. الأصناف 
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غالبية  منشأ  مكان  بعيدا عن  بها  التحدث  يتم  والتي  المختلفة،  الأسماء  من  العديد  مع  عدديا  الصغيرة 

أدنى مستويات  تحقق  بها،  يتحدثون  التي  القومية  )الدول(  الدولة  في  لها وضع رسمي  وليس  المشاركين 

الاعتراف )جميع الأصناف الجنوبية و متنوعة ذات صلة كوراني(.

٤.٢ النمط المكاني للأصناف الكردية
يبحث سؤال البحث 2 في موقع ومدى مناطق اللهجات الكردية. طلب من المشاركين تمثيل خرائطهم 

ملونة  أقلام  في  محيطهم  إلى  الإشارة  خلال  من  الكردية  من  مختلفة  بأشكال  التحدث  لأماكن  الذهنية 

مختلفة على خريطة معينة للوطن الكردي. بالإضافة إلى ذلك، يمكنهم تحديد الأصناف الفرعية وتسميتها. 

تم تجميع الخطوط التي رسمها جميع المستجيبين ال� 186 )لاحظ أنه لم يشر جميع المستجيبين إلى جميع 

الأصناف، مما أدى إلى مستويات التعرف المختلفة في اللهجات الإدراكية و GIS باللغة الكردية 20 التي 

تمت مناقشتها في القسم السابق( ثم تم تجميعها في GIS لإنتاج مجموعتين أساسيتين من التصورات ل� 

النتائج: بيانات كثافة الخط وخرائط التردد. يوضح الشكل 5 نتائج كثافة الخط للكردية الشمالية. ]أدخل 

الشكل 5 هنا تقريبا[

 

الشكل 5: كثافة خط الكرمانجي

يحسب إجراء كثافة الخط شبكة تمثل انتشار الخطوط داخل كل خلية نقطية. كلما زاد عدد الخطوط 

الموجودة داخل خلية نقطية، ظهر اللون أكثر كثافة. تظهر المناطق الزرقاء الداكنة مستوى عاليا من كثافة 

الخطوط وتشير إلى أن المستطلعين لدينا يمكنهم تحديد المنطقة التي يتم فيها التحدث باللغة الكورمانجية 

بدرجة عالية من اليقين.

أيضا في شمال سوريا  بها  التحدث  يتم  الكورمانجية  اللغة  أن  المستجيبين يدركون  أن غالبية  وتوضح 

والعراق. إن إلقاء نظرة فاحصة على هذه الخطوط على الخرائط الفردية يكشف عن تأثير “بروز ثقافي” 

مثير للاهتمام.

أشار علماء الجغرافيا الإدراكيون )مثل Gould & White ، 1986( وكذلك اللغويون )مثل بريطانيا، 

2010( إلى أن القرب ليس ثابتا، لأن المتحدثين لا يسكنون مساحة معلومات متجانسة. يمكن أن يتأثر القرب 

وبيل،  )مونتغمري  الثقافية  والشهرة  والأنهار(  الجبال  )سلاسل  الطبيعية  الجغرافيا  مثل  أخرى،  بعوامل 

التعرض  البعيدة قد “تقترب” وتصبح أكثر بروزا من خلال، على سبيل المثال،  2011(. هذا هو، الأماكن 

لوسائل الإعلام.
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اللغوي  الوعي  البث الإعلامي سيكون لها تأثير على  يقترح ستيوارت سميث )2011: 3( “أن وسائل 

للتنوعات والتنوعات اللغوية ]...[ والأيديولوجيات المحيطة بها”. قد تكون هذه الأشكال من البروز الثقافي 

قد أثرت على مستويات الاعتراف في دراستنا. والأكثر إثارة للاهتمام، مع ذلك، أن لدينا دليلا ملموسا على 

أن التعرض لوسائل الإعلام يبدو أنه قد أثر على تصورات المشاركين لدينا عن مدى مناطق اللهجات.

كما ذكرنا سابقا، تم جمع البيانات في أواخر عام 2014 وأوائل عام 2015، أثناء المعركة فوق كوباني 

)http://www.bbc.co.uk/news/world-middle-east-29688108( ، شمال سوريا، واعتداءات داعش 

 -http://www.bbc.co .uk / news / world-middle-east( على المجتمع الإيزيدي في سنجار، العراق

31962755(. 167 من المشاركين الذين أكملوا الاستبيان خلال هذه الفترة “الموسعة” )انظر الشكل 6 على 

سبيل المثال( خطهم الكرمانجي جنوبا إلى سوريا، و 298 جنوب شرقا سنجار / شنكال، شمال العراق، بعد 

رسم خطوط في الأصل أقرب إلى الحدود التركية.

]أدخل الشكل 6 هنا تقريبا[ الشكل 6: استبيان 29 لمجيب ذكر يتراوح عمره بين 25 و 50 عاما

 يعرض الشكل 7 خرائط التردد للكورمانجية والزازاكية، متراكبة لأن مناطق التحدث بالزازاكية تشكل 

جزرا داخل منطقة الكلام الكرمانجي. لأغراض رسم الخرائط، تم تصور جميع البيانات باستخدام “الفواصل 

الطبيعية”، وهي طريقة تصنيف البيانات التي تجمع بيانات المشروع وتضع فواصل الفئات حيث توجد 

قفزة في القيم، بحيث يتم وضع المجموعات التي لها قيم متشابهة في نفس الفئة.

 

أن  يكشفون  بالكورمانجية.  الخاصة  تلك  من  تشويقا  أكثر   Zazaki ب�  الخاصة  التردد  خرائط  تعد 

المشاركين لدينا على دراية ب� أ( يتم التحدث بالزازاكية داخل مناطق اللهجة الكورمانجية و ب( مناطق 

التحدث بالزازكية التي تتجمع حول المراكز الثلاثة )زازاكية شمالية في ديرسم / تونجلي، زازاكية وسطى في 

بينكول، زازاكية جنوبية في ديار بكر وسيفريك(. يؤدي هذا إلى ظهور “تأثير الجزيرة” من 3-4 مناطق ذات 

كثافة عالية مفصولة بمناطق منخفضة الكثافة. هذا يعكس الوضع الفعلي للزازاكية بشكل أفضل بكثير من 

 Hassanpour .المنطقة الرمادية الموحدة للزازاكية على خرائط اللهجة التقليدية من خلال على سبيل المثال

)1992( و Haig & Öpengin )2014( )انظر القسم 2(.

علاوة على ذلك، تذهب هذه النتيجة إلى حد ما في تفسير سبب تصنيف الزازاكية على أنه “ضعيف” 

في قائمة اليونسكو للغات المهددة بالانقراض. أظهرت دراسات الحيوية العرقية اللغوية 9 أنه بالإضافة إلى 

انتقال اللغة بين الأجيال، فإن العدد المطلق للمتحدثين )حوالي 2 مليون في حالة الزازاكي(، ونسبة المتحدثين 
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ضمن إجمالي السكان )2 / 78.5 مليون(، والمواقف والسياسات اللغوية، التحدث في مناطق جغرافية غير 

 ،1992 ،Edwards المثال اللغوية )على سبيل  العرقية  الحيوية  تأثير ضار على  له  / غير متجاورة  متصلة 

.)2011 ،Östman & Mattfolk 2005؛ ،Ehala 2006؛

في الشكل 8 أدناه، نعرض المناطق التي يعتقد المشاركون فيها أن الأنواع السورانية والكردية الجنوبية 

يجب التحدث بها جنبا إلى جنب من أجل تسليط الضوء على النتائج غير المتوقعة التي حصلنا عليها لمناطق 

في إيران بشكل عام، وفي مقاطعات أذربيجان الغربية وكردستان في معين. ]أدخل الشكل 8 هنا تقريبا[

الشكل 8: أ( خريطة التردد للكوردية الوسطى ب( خريطة التردد للكردية الجنوبية

 تظهر خريطة التردد الخاصة ب� Sorani مستوى عال من الاتفاق، مما يشير إلى أن الغالبية العظمى من 

المشاركين )186/122( لديهم معرفة جيدة بمنطقة التحدث باللغة السورانية الأساسية. مستويات الاعتراف 

)انظر سؤال البحث 1( للأصناف التي تمت مناقشتها حتى الآن مرتفعة )كرمانجي 100% ، سوراني %92 

وزازكي 87%( ولذلك لم نلفت الانتباه بشكل خاص إلى حقيقة اللهجات الإدراكية ونظم المعلومات الجغرافية 

في اللغة الكردية 24 التي لا جميع الخرائط تظهر جميع الأصناف. النتائج الخاصة بكردية الجنوب على وجه 

الخصوص تحتاج إلى النظر إليها في سياق حقيقة أن 55% فقط )186/103( من المشاركين أشاروا إلى المناطق 

لتحقيق كردستان  يبلغ عددها 103  والتي  يدويا  المرسومة  الخرائط  لهذه  قيمة  أعلى  الجنوبية.  الكردية 

الجنوبية هي 45، وتمثل المنطقة الخضراء الداكنة في الشكل 8 بالمنطقة التي يعتقد فيها أكثر من 103/31 

وما يصل إلى 103/45 من المشاركين لدينا أن الأصناف الكردية الجنوبية مثل الكلهوري، فيلي وكرماشاني 

)عندما أشار المشاركون إلى لكي، كان يتم وصفها دائما بشكل منفصل، مما يشير إلى أن المشاركين لا يرون 

أن )لكي( تنتمي إلى المجموعة الكردية الجنوبية(. هذا يدل على أن المشاركين لدينا كانوا أقل ثقة في تحديد 

مدى ومكان مناطق اللهجة الكردية الجنوبية مقارنة بالأصناف الكردية الوسطى والشمالية. كما أشرنا من 

قبل، قد يكون هذا بسبب المسافة من مكان المشاركين الأصلي، والتنوع اللغوي الكبير للأكراد الجنوبيين، 

وعدم وجود مصطلح شامل للأصناف الكردية الجنوبية.

للكردية  الذهنية  الخرائط  أن  هي  خريطة”  “رسم  مهمة  عن  المنبثقة  الواضحة  الغريبة  والنتيجة 

الوسطى و- إلى حد أكبر- لأكراد الجنوب لعدد كبير من المشاركين تضمنت منطقة تتزامن تقريبا مع مقاطعة 

أذربيجان الغربية في إيران. وهذا يعني أن ما يصل إلى 171/52 مشاركا يعتقدون أن اللغة السورانية يتم 

التحدث بها في شمال غرب إيران، ويعتقد أكثر من 103/31 مشاركا أن الأصناف الكردية الجنوبية تمتد 

شمالا إلى داخل إيران وفي منطقة لا يوجد فيها جنوبيون - باستثناء بيجاري. يتم التحدث بلغة الكردية 
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المتنوعة )Anonby et al. ، 2016(. يوضح الشكل 9 أنماطا مكانية مختلفة للأصناف الكردية الجنوبية 

في إيران من قبل المستجيبين من تركيا والعراق وإيران. تشير المقارنة الواردة في الشكل 9 إلى أن المشاركين 

الأتراك والعراقيين لديهم معرفة غامضة فقط بالوضع اللغوي في إيران. ]أدخل الشكل 9 هنا تقريبا[

الشكل 9: التقسيم الوطني )مكان المنشأ: أ( تركيا ، ب( العراق ، ج( إيران( لخرائط التردد الكردية 

الجنوبية

اللهجة الحسية ونظم  النتائج مفاجأة كبيرة للخبراء اللغويين في إيران. أحدهم يلاحظ:  لم تكن هذه 

المعلومات الجغرافية باللغة الكردية 25

اللغة الكردية التي يتم التحدث بها   لم أتفاجأ عندما اكتشفت أن تصورات” المشاركين “حول تنوع 

في إيران قد تراجعت إلى حد كبير، على حد تعبيرك ]في المؤتمر الدولي الثالث للغويات الكردية، أمستردام 

2016[ حقيقة الأمر هي أنه بشكل عام هناك القليل جدا من المعلومات حول الأكراد في إيران بشكل عام، 

ناهيك عن المعلومات اللغوية. على سبيل المثال، منذ أوائل التسعينيات على وجه الخصوص، كان هناك 

نمو هائل في البحث والنشر عن الأكراد من العراق وتركيا. كان هذا أيضا مشابها للتغطية الإعلامية في كل 

من الغرب والشرق الأوسط )على سبيل المثال، بالفارسية والعربية والتركية(. في جميع هذه النواحي، كان 

الاهتمام بالأكراد الإيرانيين محدودا للغاية وكانت أي بيانات ومعلومات موثوقة هزيلة. كان هذا هو الحال 

البريد   ،  Sheyholislami( عام 2012.  منذ  ملحوظ  بشكل  تغير  ولكن هذا  الأكراد من سوريا  مع  أيضا 

الإلكتروني 30 آب ، 2016(

الكورمانجية في  المشاركين  “الامتدادات” لخطوط  ل�  تفسيرنا  الأخيرة  الجملة  تدعم   علاوة على ذلك، 

شمال سوريا وشمال العراق والمقدمة سابق ا في هذا القسم على أنها تأثير “بروز ثقافي / إعلامي”.

نظرا لانخفاض معدل التعرف على الصنف Gorani المهددة بالانقراض بالتأكيد )3.2% أو 186/6(، لم 

يتم دمج نتائج Gorani في خرائط التردد. ومع ذلك، أظهر المشاركون الستة الذين أشاروا إلى جوراني على 

خريطتهم المرسومة يدويا موضع ومدى مكان التحدث بدقة عالية.

)OUTLOOK AND CONCLUSION( ٦. نظرة مستقبلية وخاتمة
يكمن الاختلاف الرئيسي بين اللهجة التقليدية وعلم اللهجات الإدراكي في حقيقة أن بيانات PD تظهر 

ديفيد  الكلام على مواقع جغرافية. في كلمات  إنتاج  بيانات  يتم عرض  سمات جغرافية حقيقية، في حين 

“قماش  أنه  على  الجغرافي  الفضاء  التقليدية  الديالكتيولوجية  الدراسات  تعامل   ،)144  :2009( بريطانيا 

فارغ” يتم تعيين ميزات لغوية مختلفة عليه. في دراسات PD ، تشكل الخطوط المشار إليها مكانيا والتي 
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الجغرافية  الحدود  هذه  تجميع  من  اللهجات  مناطق  وتظهر  التحقيق  أساس  اللغوية  التنوعات  تحدد 

المكانية في خرائط التردد. تفتح الخرائط الناتجة طرقا بديلة للنظر في أهمية الحدود والتصورات الذهنية 

لمناطق اللهجات.

تعتبر نظم المعلومات الجغرافية بشكل عام لتمثيل النقاط والمناطق والخطوط على الأرض بدقة.

ومع ذلك، تظل حالات عدم اليقين )بسبب البيانات الغامضة والغامضة( متأصلة عند استخدام البيانات 

اللغوية كتمثيل للمعرفة المكانية )Benedikt، Reinberg & Riedl، 2002، 2004؛

باستخدام خوارزميات  اليقين هذه  ، 2005(. يمكن معالجة أوجه عدم   Kratochwil & Benedikt

الترجيح ؛ نحن عازمون على تجربة الأوزان المكانية باستخدام عوامل المتوسط المرجحة المرتبة )انظر المرجع 

نفسه( في اللهجات الإدراكية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة الكردية 32

غير  البيانات  مع  اللغوي  التباين  حول  لدينا  المشاركين  تصورات  بين  المقارنة  تشير  اللاحقة.  البحوث 

اللغوية / الديموغرافية إلى أن خط الاستفسار المدعوم من قبل نظم المعلومات الجغرافية هذا واعد للبحث 

في المستقبل )Zazah & Desachy ، 1993(. يوفر دمج بيانات PD والسمات الاجتماعية والديموغرافية 

المشار إليها مكانيا ملفا شخصيا واضحا للمجموعات الديموغرافية التي من بينها التمثيلات العقلية للمناظر 

الطبيعية اللغوية هي الأكثر/الأقل عرضة للخطر.

بصرف النظر عن التحديات التكنولوجية، فإن النتائج الرئيسية لهذه الدراسة يمكن أن تكون محتملة.

اللغة  وصيانة  والتخطيط،  اللغة  وسياسة  عليها،  والتأثير  الهوية  وأبحاث  الكردية  اللغة  في  المساهمة 

وتحولها.

كما هو موضح في القسم 2 ، اللغة الكوردية- السورانية هي اللغة الرسمية فقط في العراق، والكورمانجية 

هي لغة أقلية معترف بها في أرمينيا. في جميع الدول القومية الأخرى التي يتم فيها التحدث بأنواع مختلفة 

الماضية  عاما  التسعين  لغالبية  والإعلام  والتعليم  العامة  الحياة  من  الكردية  اللغة  منع  تم  الكردية،  من 

)تركيا(، أو “تمتعت” ب� “التسامح المقيد والمسيطر عليه” )إيران راجع Sheyholislami، 2015: 41(. نظرا 

لعدم وجود أي نوع تقريبا من الدعم المؤسسي / المعتمد من الدولة ونشر المعرفة فيما يتعلق بالأصناف 

الكردية في البلد الذي يعيش فيه معظم الأكراد ومعظم المستجيبين لدينا )د(، ومستويات الاعتراف ووضع 

الأصناف الرئيسية الكورمانجية والسورانية Sorani )بالإضافة إلى مجموعة متنوعة ذات صلة Zazaki بين 

 Haig & �المستجيبين الأتراك( مثلما ظهرت من هذه الدراسة تبدو عالية. نفسر هذا في اتجاه مشابه ل

Öpengin )2014( ، أي أن اللغة الكردية هي جزء لا يتجزأ من أي تصور لمفهوم “الكردية” لمجتمع الكلام 
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ومهم لبناء الهوية. تشكل التعددية اللغوية 11، والتنوع اللغوي للأكراد، فضلا عن التأثير السياسي المحدود 

للسياسيين الأكراد في تركيا وإيران وسوريا، تحديات كبيرة لسياسة اللغة والتخطيط. يتم التحدث بأصناف 

اللغة الكردية في معظم البلدان في اتباع سياسة “أمة واحدة ، لغة واحدة”. جهود تخطيط اللغة محفوفة 

أيض ا بالصعوبات في جميع المراحل )تخطيط الحالة والجسم(، لأن المجموعات الكردية المختلفة ترشح 

أصنافا مختلفة لتخطيط المجموعة )a ومن الأمثلة على ذلك الصراع بين مجموعات السورانية والبهدينانية 

والهورامية الناطقة باللهجة الإدراكية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة الكردية 33 في العراق منذ منتصف 

التسعينيات(، والعديد من مجموعات العلماء - المتنافسة أحيانا - تعمل على تخطيط المدونة. ما يبرز من 

الدراسة الحالية، أكثر بكثير من الدراسات الديالكتيولوجية التقليدية ، هو 

أ( أن كلا من الكورمانجية والسورانية لديهما تمثيل عقلي قوي بين المشاركين لدينا، ب( أن هناك تداخلا 

كبيرا في مجالات اللهجات. يبدو أن هذه النتائج، المطبقة على سياسة اللغة والتخطيط ، تشير إلى النهج 

اللغوي للكردية من خلال قبول أكثر من معيار واحد )راجع حسنبور،  إثمارا الذي يعترف بالتنوع  الأكثر 

Sheyholislami & Skutnabb-Kangas 2012(. توضح أمثلة مثل النرويج أن وجود معيارين مرتبطين 

لغويا أمر ممكن عمليا لفترة زمنية طويلة؛ تظهر أمثلة مثل سويسرا أنه يمكن تكوين هوية متماسكة حتى 

مع أربع لغات رسمية. 

قائمة  المتحدة  الولايات  الكردية في  الأصناف  أن  الدراسة  إليها هذه  التي توصلت  النتائج  أقوى  ومن 

الأمم للغات المهددة بالانقراض، Gornai و Zazak، ممثلة بشكل ضعيف أيضا في بعض الخرائط الذهنية 

إذا  والعراق.  إيران  من  المركزية  العمرية  للفئات  خاصة  الزازاكية  المشاركين،  لجميع  الكورانية  لمشاركينا؛ 

اشتركنا في الفكرة القائلة بأن تصورات غير اللغويين للتنوعات يمكن أن تكون نذيرا للتغييرات اللغوية التي 

تؤثر على التنوع، وأخذنا على محمل الجد العقيدة الإثنية اللغوية القائلة بأنه `` إلى الحد الذي تكون فيه 

لغة معينة هي المحور الرئيسي لهوية المجموعة، فإن الحيوية العرقية اللغوية هي مؤشرا هاما على التحول 

اللغوي المحتمل أو المحافظة “)جايلز وآخرون، 1977: 307(، يجب بذل جميع المحاولات الممكنة للحفاظ 

على التنوع اللغوي للكردية. علم اللهجات الإدراكية ونظم المعلومات الجغرافية باللغة الكردية. 

المؤلف الرئيسي: إيفا إبلر ، دكتوراه ، RCSLT ، ماج. فيل  •

5SL SW15 القارئ / أستاذ مشارك في اللغويات، قسم الإعلام والثقافة واللغة، جامعة روهامبتون، لندن

جوزيف بنديكت، دكتوراه، مؤلف مشارك: دكتور بنديكت، فيينا، النمسا باحث مستقل، باحث أول 

في نظم المعلومات الجغرافية.





ملحمة جلجامش كردياً
بين الترجمة الأدبية والقواعدية

د. برزو محمود
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نقل  الوسيط في  بدور  للقيام  الكردية وتمكينها  اللغة  فعالة في تطوير  الكردية وسيلة  إلى  الترجمة  تعد 

التفاعل مع  القدرة والنشاط على  الحيوية في روحها، وتكسبها  العالمية مما تبث  المعاصرة والآداب  العلوم 

الثقافات الأخرى، وتزيد من نمو مفرداتها ومصطلحاتها لتمثل ما هو جديد في الحضارة الحديثة، كما تبث 

الروح في مفرداتها القديمة فتكتسب معاني جديدة. واللغة الكردية في هذه المرحلة بحاجة ماسة إلى هذا النوع 

من النشاط شريطة أن يكون المترجم ملماً باللغتين منها وإليها، وخاصة اللغة التي يترجم إليها لأنها “الآلة 

التي سيعزف عليها مقطوعته الموسيقية” بحيث لا يشعر المتلقي أنه أمام نص مترجم يشوبه الغموض في 

بعض من أجزائه نتيجة تبني المترجم عملية إخراج العمل كصورة طبق الأصل calque أو أنه لا يتخذ عملية 

الترجمة كمفهوم ثقافي لعلاقات “التماثل والاختلاف” بين اللغات. من المعلوم أن ملحمة جلجامش انتقلت 

من السومرية إلى الأكادية والهيتية وبعدها بقرون عديدة ترُجِمتْ إلى الإنكليزية التي ترُجِمتْ هي الأخرى 

إلى العربية وعن هذه الأخيرة ترُجِمتْ إلى الكردية. وانتقال الملحمة عبر هذه اللغات المختلفة تفُقِد الكثير من 

خصائصها الفنية والأدبية. ومع هذا، أرى من الضروري ترجمتها إلى اللغات العالمية وبالتالي إلى لغتنا الكردية. 

ومن الموضوعي القول هو أن أي مترجم كان، يتّبع الأسلوب القواعدي في نقل النص لا بدّ أن يفُقِد الكثير من 

الجانب الأدبي في صياغة الملحمة، والقواعدية هذه يضعنا أمام نصّ يحكمه قانون الفعل والفاعل والمفعول، 

أو المبتدأ والخبر. أما الطريقة المثلى في ترجمة النصوص الأدبية وخاصة الملحمية منها تتطلب مترجماً يمتلك 

طاقة إبداعية وخيال خصب وحرية معقولة في سبيل صياغة التعبير الأدبي، ولا يجعل من نفسه أسيراً للقوالب 

فقد النص المترجم الكثير من الحرارة التعبيرية والدلالات الإيحائية نتيجة التزام المترجم  اللغوية المحددة مما يُ

مع  تتعارض  لا  التي  الحدود  ضمن  ولكن  ضروري،  أمر  الأصلي  للنص  الإخلاص  أن  علماً  اللغوية.  بالقيود 

متطلبات اللغة التي يترجم إليها، وإلا سنكون أمام ترجمة تتأرجح بين هذا وذاك. 

إلى جانب الأحداث التاريخية والمواقف البطولية للشخصية المحورية، ثمة عناصر فنية أخرى تدخل في 

نسيج البنية الشعرية للملحمة مما تضفي عليها طابعاً غنائياً وجرساً موسيقياً تأخذ بنا إلى أجواء قديمة في 

أعماق التاريخ البشري. وإذا قرأنا ملحمة جلجامش باللغة الإنكليزية أو حتى بالعربية نلاحظ أبياتاً شعرية 

تتكرر في بعض المقاطع، وهذه تعد خاصية شعرية تتواجد في بنية الملاحم الكردية التي تلبي وظيفة صوتية 

بجرس موسيقي معين يؤديها المغني وتؤدي وظيفة دلالية معينة في النص الملحمي. 

الجانب الآخر في عملية الترجمة يقع على كيفية اختيار المفردات، وتوظفيها صوتياً ودلالياً في بنية النص 

العادي )مترجم  المترجم  يد  الملحمة لا يُمكن تحقيقها على  الداخلة في نسيج  العناصر  الملحمي. كل هذه 

الوثائق(، بل أنها تحتاج إلى إمكانيات ثقافية وطاقات إبداعية ربما يتطلب الأمر إلى توظيف أكثر من شخص 

واحد، كأن يجتمع شاعر موهوب مع مثقف مترجم مع دارس أنتربولوجي قادر على قراءة النصوص القديمة 

لينقل بعض من الإيقاع الصوتي للنصّ الأساسي للملحمة.
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جانب  أنهاإلى  إلا  الملحمة،  ترجمة  في  القواعدية  الطريقة  ضد  الموجهة  الاعتراضات  كل  رغم  ولكن، 

بهذا  لأننا  المصدر،  نص  بمعاني  الالتزام  حدود  في  اللغات  معظم  في  باستمرار  تسُتخدَم  الأدبية،  الطريقة 

الشكل، كما يعتقده بعض النقاد، نقترب بشكل أكثر من معرفة حقيقة أحداث الملحمة، ونتعرف على ماهية 

العبارات اللغوية والأدبية المستخدمة في لغة الأصل. 

وفي هذا السياق ثمة جوانب أخرى جديرة بالاهتمام، وهي أن الاختلاف الثقافي بين الشعوب إلى جانب 

التاريخ والجغراقية والدين والمعتقدات الشعبية وسايكولوجية الإنسان والمجتمع، يطرح إشكاليات تصعب 

حلها، وهذا ما يلقي بظلاله على عملية الترجمة التي تنقل التجربة الإنسانية من شعب إلى آخر، من تاريخ 

إلى آخر، عن طريق تراكيب لغوية ذات قيمة صوتية ودلالية يدركها ويتأثر بها ناطقها فقط على سبيل المثال، 

عبارات من قبيل lêlê  و lolo أو hey li min المتداولة في أغاني الملاحم الكردية. والحل في مثل هذه الحالة 

هو أن يلجأ المترجم إلى إيجاد المعادل الموضوعي في صياغة ترجمته، وهذا بحد ذاته يتطلب ثقافة لغوية 

واجتماعية وأدبية تخص لغة الهدف )المترجم إليها(. أما التأثيرات الصوتية كصوت القافية التي تأخذ نبراً معيناً 

ليس بوسع النظام الكتابي في جميع اللغات أن يرسم لها مقابل أو علامة كرافيمية، وخاصة النبرة والتموجات 

الصوتية واللحنية كالتنغيم intonation والنبر stress في عملية النطق. الجانب الآخر هو المؤثرات الدلالية 

الناتجة عن طبيعة الصور البلاغية الخاصة بتقاليد وعادات كل مجتمع تربى ونشأ في بيئة معينة، ربما تستقبل 

بشيء من الاستغراب أو تدخل في باب الأدب المفضوح لدى مجتمع آخر و لاسيما الصور المتداولة في الأدب 

الشعبي، إلى جانب ما يحدثه التراكيب اللغوية الخاصة بكل لغة من مؤثرات دلالية وإيحائية لا تتوفر في 

اللغات الأخرى. من هنا، ينبغي ألاَّا نظلم المترجم ونحمله أعباء أكبر مما هو مطلوب منه. وأعتقد أننا جميعاً 

قد قرأنا ترجمات عربية لا تضاهي الأصل الأجنبي فحسب، بل تفوقه بناءً وبلاغة وفصاحةً، ولاسيما ترجمات 

الشيخ توفيق الحسيني من الكردية إلى العربية. وأعتقد أن ترجمة جلجامش إلى الكردية وفق الصياغة الأدبية 

تحتاج إلى شاعر كردي موهوب ومتمرس في القالب الكلاسيكي وخاصة في طراز الشاعر الكردي بدرخان سندي 

أو هزار موكرياني أوجكرخوين، طبعاً، بعد أن يمر بمرحلة تمهيدية تؤهله في المباشرة بالعمل، إذ يقرأ معظم 

الترجمات الإنكليزية إن أمكن، إلى جانب الترجمة العربية. ومتى ما فهم النص الملحمي من جميع جوانبه في 

الشكل والمحتوى، ويطلع على الأسلوبين الأدبي والقواعدي ولأكثر من مترجم، بعد كل هذا الجهد والاجتهاد 

يستطيع أن يبدأ بترجمتها بصيغة فنية عالية تتوافق والإيقاعات الصوتية للغة الكردية كالتي تعكسها ملحمة 

مموزين للخاني أو  التي نتلمسها في الملاحم الشعبية مثل ملحمة سيامند و خجى.

أما فيما يتعلق بالترجمة الكردية لملحمة جلجامش التي ترجمها الاستاذ دحام عبد الفتاح ثمة أسئلة 

عدة تطُرَْح على القارئ الناقد، وهي: 
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1. هل لغة الترجمة الكردية واضحة وبعيدة عن الالتباس والغموض، وبالتالي مفهومة بالنسبة للقارئ 

الكردي بحيث لا يحتاج إلى الرجوع إلى النصّ الأصلي ليفهم ما يقوله مترجمه؟ 

2. هل صيغت بأسلوب أدبي أم قواعدي )نحوي(؟

3.  هل الذخيرة اللفظية لدى المترجم تتمتع بشحنات دلالية كافية لتصوير الموقف الملحمي؟

4. هل المترجم قادر على تكريد الملحمة السومرية بصيغة تقترب إلى حد ما من الملاحم الكردية من 

حيث البعد الشاعري والخيال الملحمي؟   

عندما نقرأ النص الكردي للملحمة يبدو جلياً أن المترجم الكردي التزم الأسلوب القواعدي )النحوي( 

العناصر  فيما يخص  نقدياً  التي لا يُمكن محاسبته  بالطريقة  إنجاز مهمته  أمره في  الترجمة، مما سهّل  في 

الفنية المرتبطة بالمستوى الأدبي، وهذه الطريقة بحدّ ذاتها تعد من أكثر العوامل ضعفاً في ترجمة النصوص 

الملحمية، نظراً لما تفتقده من العناصر الجمالية كالموسيقى والصور البلاغية. وفي المجال التطبيقي، يمكن 

أن نوضح هذه الفكرة من خلال عملية المقارنة بين نص من الشعر الكردي الحديث ذي الطابع الكلاسيكي 

من  مقطع  معاً  ولنقرأ  جلجامش،  لترجمة  الكردي  النص  من  ومقطع  خارجي  بمرجع  الشعر  يربط  الذي 

مكونات  كأحد  القصصي  السرد  من  ما  تقترب في حدود  عنصر  عرضها على  تعتمد في  قصيدة جكرخوين 

الملحمة في عرض الأحداث، وبعدها نقرأ مقطع من النص الكردي لملحمة جلجامش، بهدف ملاحظة المسافة 

الشاسعة بين النصين في المستوى الجمالي. 

١. أبيات من قصيدة جكرخوين   
Hilkişîme çûme jorê, herdu rex min bend û rez,
Min dî pîrek tê ji Torê ker di ber de tê bilez.
Hate nêzîk rojbixêrek da û wek min dil bixem,
Pîrebî bû porsipî bû taqî reş bû rûgewez.
Min ji pîrê xweş dipirsî ey metê tu ji kû ve tê;
Go ji Sêrtê diçme Bêrtê, xûniya Romê me ez.
Xan û eywan kirne wêran, mêr û jin ser jê kirin,

Min go pîrê qey tu kurdî? çûye tilyên xwe bi gez.

  ٢.  أبيات من النص الكردي لملحمة جلجامش    
Ew e, yê ku her tişt dît heta tixûbên cîhanê,

Ew e, yê ku her tişt nas kir û ji her tiştî sûd girt.
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Seydayê pendewariyê ye. Di her tiştî de zanyar bû

Razine nehînî dîtin û tiştine vaşartî diyar kirin.

Û nûçeyin, ji berî dema Tofanê ji me re anîn.

Bi rêwîtiyeke dirêj çû; westiye û tengav bû.

Hemû bûyer û serhatiyên rêwîtiyên xwe, li ser ferşekî kevirî neqşandin.

Beden ji Oroka asê re bilind kirin.

Û perestgeha Iyana ya pak, gencîneya pîroziyê ava kir

التسلسل  نجد  الجكرخويني حيث  للنص  الصوتية  البنية  صياغة  الموسيقا في  أن جمالية  الواضح  من 

الصوتي يجري بإيقاع منظم يتجلى ذلك في الوزن والقافية وفق أنغام فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن فاعلن كما 

في التقطيع التالي:

]Hil-ki–şî-me[ ]çû-me-jo-rê[ ]her-du-rex-min[ ]ben-dû-rez[

 /   -     /     /       /    -    /   /         /     -     /     /          /       -     /                              

Fa `I  la   tun    Fa `I  la   tun   Fa `I  la   tun         Fa `I  lun           

Min dî pîrek        tê ji Torê            ker di ber de     tê bilez 

/   -     /     /        /   -  /   /            /     -   /    /        /  -   /

كما هو معلوم في التحليل الأدبي أن البناء الشعري يتميز بترتيب خاص للبنى اللغوية داخل القصيدة، 

قد لا يتناسب في بعض الأوجه مع القواعد النحوية المحددة للغة، وهذا يعد إحدى الوسائل الأسلوبية 

التي يلجأ إليها الشاعر بهدف خلق إثارة معينة لدى القارئ. وفي هذا المنحى دعنا ننتقل إلى طريقة أخرى 

لو تخيلنا أن  القواعدية، مثلاً  اثناء الترجمة  التي تحصل عادةً  ربما تساعدنا على كشف ماهية السلبيات 

القواعدية  بالطريقة  الكردية  إلى  وننقلها  الإنكليزية،  اللغة  الى  أعلاه مترجمة  المذكورة  قصيدة جكرخوين 

الواردة أدناه، سنحصل على بناء لغوي، كما هو واضح، يختلف كثيراً عن الترتيب الذي أتبعه الشاعر الأصلي، 

وبالتالي يفتقر إلى تلك المؤثرات الجمالية، ويتحول إلى كلام عادي ليس إلا. لاحظ الشكل القواعدي في قراءة 

الأبيات التالية: 

Ez bi banî ve çûm, herdû bend û rez rex min in
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Min pîrek dît ji torê tê, û ker di ber de bi lez tê 

xwe nêzîkî min kir û silavek da min, wek min xemgîn bû

بهذا الشكل نجد أن البنية الصوتية للنص الكردي في جلجامش، دون الحاجة الى تقطيعه، تفتقر الى 

الترتيب والانسجام الهارموني، إذ إن المقاطع الصوتية قريبة من النمط المستخدم في لغة الوثائق التاريخية، 

التي لا يعير أي اهتمام لمسألة الموسيقا ممل يجعل من جمالية النص ضحية بيد المترجم. وهذا بدوره يفقد 

النص الطاقة الدلالية السابقة. 

بالمقارنة مع الترجمة القواعدية لنص جكرخوين نجد أنه يقترب من النص الكردي في ترجمة جلجامش 

كما في البيت التالي:

Ew e, yê ku her tişt dît heta tixûbên cîhanê,

Ew e, yê ku her tişt nas kir û ji her tiştî sûd girt.

الملاحظ أن البيت يتكون من مفردات رتبت نحوياً ودلالياً دون الاهتمام بالجانب البلاغي ولا الجانب 

الموسيقي، إذ نجد مجموعة من المقاطع الصوتية تنتهي بالصامت الساكن شبيه بالسكتات التي تحدت 

بشكل اعتباطي حيث تفتقر إلى التناغم الهارموني، وخاصة في استعماله للنمط المغلق من المقاطع الصوتية 

من نوع cvc  أو cvcc وهي:

her tişt dît

her tişt nas kir

ji her tiştî sûd girt

بالرغم من أن عملية التكرار وطبيعة الأصوات في المقاطع المفتوحة التي تؤلف بداية الشطرين تحدث 

نوعاً من الانسجام الصوتي في السلسلة الكلامية، إلا أنها تصطدم بتتابع المقاطع المغلقة مما يخل بالنظام 

الموسيقي للبيت.

بعض سمات الأسلوب النحوي

 سأعرض هنا بيتاً واحداً من ملحمة جلجامش بثلاث لغات: الإنكليزية والعربية والكردية، لنلاحظ مثالاً 

في الفرق النحوي بين هذه الترجمات: 
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Maureen Gallery Kovacs   1. ترجمة مورين جلري

He saw the Secret, discovered the Hidden, 

he broughtinformation of )the time( before the Flood.

Yanita Chen 2. ترجمة يانيتا جين

He saw the greatMystery, he knew the Hidden:

He recovered the knowledge of all the times before the Flood.

Robert Temple     3. ترجمة  روبرت تمبل

He knew the secret of things and laid them bare. 

And told of those times before the Flood 

ترجمة طه باقر:

لقد أبصر الأسرار وعرف الخفايا المكتومة

وجاء بأنباء الأيام مما قبل الطوفان

ترجمة فراس السواح:

رأى أسرار خافية ، وكشف أموراً خبيئة 

وجاءنا بأخبار عن زمان ما قبل الطوفان 

ترجمة دحام عبدالفتاح:

Razine nehînî dîtin û tiştinevaşartî diyar kirin.

Û nûçeyin ji berî dema tofanê ji me re anîn

ترجمتي 

Ewê ku nihêniyên mezin dîtine, û tiştên nependî nas kirine

Ewê kuzanyariyên hemî rojgarên berî tofanê berçav kirine. 

يمكننا عرض بعض السمات البنيوية في الترجمات المدونة أعلاه:
 1. من الملاحظ أن الترجمة الكردية لدحام عبدالفتاح تتطابق مع الترجمة العربية لفراس السواح بدليل 

نحوي هو أن الاثنين يستعملان صيغة النكرة على المستوى النحوي لمفردتي )الأسرار( و)الخفايا( في الشطر 

الثاني، بينما نجد أن المفردات  العربية في بداية الشطر  الكردية و)أنباء(   nûçeyin الأول، وكذلك لكلمة
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الثلاث في الترجمات الإنكليزية بما فيها ترجمة طه باقر هي في صيغة المعرفة. لهذا السبب. الملاحظة الثانية 

تقع في مستوى الدلالة المعجمية إذ يستعمل المترجم الكردي كلمةnehînî  )الأصح هو nihênî ( كصفة 

للاسم raz رغم أن المفردتين تحملان نفس المعنى كأننا بهذا التركيب نقول أسراراً سرية، وهذا يشكل ضعفاً 

في الترجمة الكردية، علماً أن كلمة raz غالباً ما تخص أسرار سايكولوجية الإنسان، بينما الدلالة المستخدمة 

عند جميع المترجمين هي )الأسرار( بالمعنى العام. 

باقر يستعمل كلمة )المكتومة(   العربية والإنكليزية نجد أن طه  2. لو دققنا في المقارنة بين الترجمة 

وهي غير موجودة في الترجمات الإنكليزية، لكنه بذلك لا يخل بالمعنى الأساسي لأنها أتت صفة ل�)الخفايا(. 

على هذه الطريقة نجد فراس السواح أيضاً يضيف كلمة )خافية( كصفة للاسم )أسرار(.

3. فيما يخص المفردات الثلاث المذكورة أعلاه، التزمت في ترجمتي الكردية لهذا البيت بصيغة المعرفة 

نحوياً، وأخذت بصيغة الأكثرية، ولأنها في هذا السياق تمتلك شحنة تعبيرية بالمقارنة مع صيغة النكرة. أما 

بخصوص البنية الصوتية للبيت، حاولت قدر الإمكان أن أوفق بين الكم المتساوي في عدد المقاطع الصوتية 

بين الشطرين مراعاةً للوزن المقطعي )السيلابي( للشعر من أجل إضفاء الطابع الموسيقي على البيت إلى 

جانب اختيار مفردات تصون المعنى والبناء. 

الحذف والزيادة،  البعض نجد فروقات على مستوى  الإنكليزية مع بعضها  الترجمات  لودققنا  أما   .4

التي  الخطوط  ذلك من خلال  المعجمية يمكن ملاحظة  المفردات  لعدد من  والتأخير  والتقديم  والتبديل، 

وضعناها تحت المفردات الإنكليزية في النص. 

كلمة أخيرة
وفي الختام وبعد أن قدمنا بعض الأفكار الخاصة بطريقة الترجمة، نقدم كلمة شكر للأستاذ دحام عبد 

الفتاح على جهوده الحثيثة في خدمة الكلمة الكردية ليست إلا. حقيقة أنها ترُجمت على نحو مقبول نسبياً، 

رغم وجود بعض الأخطاء اللغوية هنا وهناك، سنتوقف عندها لاحقاً بهدف فتح باب المناقشة في المسار 

اللغوي وتصحيح الأخطاء التي تحصل معنا جميعاً، وخاصةً أن اللغة الكردية مازالت تعاني من إشكاليات 

عديدة وتواجه صعوبات وعقبات كثيرة لأسباب موضوعية وذاتية تعيق تطورها وتطور كاتبها. ومن الواضح 

الكردي  المقابل  عن  والتنقيب  البحث  في  وخاصة  الملحمة  ترجمة  في  كبيراً  جهداً  بذل  قد  المترجم  أن  جداً 

للمفردات العربية في ظرف لا يتوفر فيه القواميس العربية الكردية الخاصة بالترجمة والتي تساعد المترجم 

في إنجاز مهمته، وتوفر له عناء البحث وهدر الوقت في آنٍ واحد. أما في الحلقة القادمة سنتوقف عند بعض 

المباني اللغوية التي تخص النص الكردي، في حدود مدى صوابيتها اللغوية، مفردات وعبارات وجملاً ، وما 

تنتج عنها من دلالات دقيقة أم ملتبسة، واضحة أم تشوبها الغموض بالمقارنة مع النص المترجم منه.


